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Estimados Clientes
y Socios comerciales:

Con orgullo compartimos nuestro nuevo catalogo
esperando que sea una herramienta util que los acompairie
en sus proyectos. Partiendo de nuestra filosofia de estar
orientados hacia nuestros clientes, es que hemos re-
disefiado esta version como un catalogo amigable que
recoge la gran diversidad de nuestra completa gama de
productos y soluciones a lo largo de mas de 500 péaginas.

Hemos afadido toda nuestra experiencia en terreno,
como es el conocimiento que nos entregan afno a afo las
marcas que orgullosamente representamos, con el fin de
poder entregarles un producto integral.

Organizamos el catalogo por capitulos por tipos de
productos, de manera de hacer mas rapida y eficiente la
busqueda segun su necesidad.

Estamos conscientes de que los estandares de
informacion son cada vez mas altos, por tal motivo es que
afiladimos como una herramienta adicional a este catalogo
servicios on-line totalmente renovados en nuestro sitio
www.desimat.com

Descubra junto a Desimat los nuevos productos y
soluciones disponibles en la actualidad, soluciones
especiales e inteligentes que lo llevaran con éxito al futuro
de la Industria 4.0 6 Smart Factories.

Un saludo cordial,

DESIMAT



Quienes Somos

Ingenieria Desimat Ltda, es una empresa lider del
area de Ingenieria Eléctrica con mas de 26 afos
de experiencia en el mercado, presente en todas
las regiones del pais, contando con 15.000 m? de
instalaciones y mas de 5.000 productos en stock
permanente, somos lideres en servicio altamente
especializado y suministros de equipos.

Nuestro sello es el nivel de especializacion de nuestro
equipo humano, que nos permite dar soluciones a su
medida.

Proveemos productos y servicios para la industria,
Quimica, Petroquimica, Energias, Mineria, Celulosa y
Alimentos.

Nuestro objetivo es ayudar a mejorar los procesos
productivos entregando soluciones en:

* Automatizacion

* Energia

e lluminacion.

* Areas clasificadas con riesgo de explosién

Nos adaptamos a las necesidades y presupuesto de
cada cliente.

Nuestros 3 pilares se basan en:

Integracion de Tecnologia: Nos permite ser flexibles
en la integracion de productos con soluciones a la
medida del requerimiento de cada cliente. Logrando
productos de alto estandar de calidad y desempefio.
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Ingenieriade lluminacion: Evaluacion de proyectos,
homologaciones de tecnologias, auditorias de
eficiencia energética. Disefio de Illuminacién
Industrial, tele-gestion y gestion de activos.

Suministros de Equipamiento: Asesoramos a
nuestros clientes en la seleccién del producto mas
adecuado para cada uno de sus proyectos, desde la
ingenieria hasta la ejecucion.

Nuestro equipo de méas de 70 colaboradores, estan
100% comprometidos y conectados con entregar el
mejor servicio.

Orientados hacia
los clientes

Innovadores
Orientados
al éxito

Con valores
familiares
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Aqui esta la solucion.
¢ Donde esta el problema?

Ingenieria Desimat Ltda tiene el compromiso de estar al tanto de las
tendencias futuras en la industria.

El término Industria 4.0 es la siguiente revolucion industrial y
estda mucho mas cerca de lo que parece. El futuro se vuelve
inteligente y busca la integracion de tecnologias mas sofisticadas
en la automatizacion industrial. Las tecnologias de produccion se
comunicaran y procesaran grandes cantidades de informacion para
obtener mayor eficiencia.

4

25 afnos en el mercado. Mas de 5.000 items en Ubicacion estratégica en
stock permanente. puerto maritimo, aeropuerto
y autopistas.

Al AlA
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70 trabajadores, ingenieros y Casa matriz y 6 sucursales en 12.000 m? de instalaciones
técnicos las principales ciudades de Chile
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1. Cables para Control e Instrumentacion
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Olflex® Classic 100 16
Olflex® Classic 110 17
Olflex® Classic 110 Negro 0,6/1Kv 19
Olflex® 130 H BK 0,6/1kV 20
Olflex® Classic 115 CY 21
Olflex® Classic 110 CY 22
Olflex® 135 CH BK 0,6/1kV 23
F-XLPE/OS + TCWB/LSZH 24
Olflex® Classic 110 SY 25
Olflex*EB 26
Olflex*EB CY 27
Olflex®500 P 28
Olflex®540 P 29
Olflex® Crane 2S 30
Olflex® Spiral 540 P 31
Olflex® Spiral data 33
Olflex® Instrum 170/171 RE - Y(ST)Y PIMF PARES 34
Olflex® Instrum 170/171 RE - Y(ST)Y TIMF TRIOS 35
Olflex® Instrum 160 1S/165 IS RE - 2Y(ST)Y PIMF PARES 36
Olflex® Instrum 160 1S/165 IS RE - 2Y(ST)Y TIMF TRIOS 37
Olflex® Instrum 164 H/165 H RE - H(ST) PIMF PARES 38
Olflex® Instrum 164 H/165 H RE - H(ST)H TIMF TRIOS 39
Olflex® Instrum SWA 163 IS RE - 2Y(ST)YSWAY PIMF 40
Olflex® Instrum SWA 163 IS RE - 2Y(ST)YSWAY TIMF 41
Cables de Compensacion RT - 2Y (ST) Y 42
2. Cables para Automatizacion y Transmision de datos

Unitronic® LIYY 44
Unitronic® LIHH 45
Unitronic® LIYCY 46
Unitronic® LIHCH 48
Unitronic® LI2YCY TP 49
Unitronic® LI2YCYv TP 50
Unitronic® LI2YCY PIMF 51
Unitronic® Bus PB 52
Unitronic® Bus PB ROBUST 53
Unitronic® Bus PB HEAT 180 54
Unitronic® Bus PA 55
Unitronic® DEVICENET Thick + Thin 56
Unitronic® BUS FF 57
Unitronic® BUS ASI 59
Unitronic® BUS EIB / KNX 60
Unitronic® Sensor 61
Etherline® Cat. 5e 62
Etherline® Cat. 5e FLEX 63
Etherline® Cat. 6a + Cat.7 64
Etherline® PN Cat. 6a FLEX 65
Unitronic® LAN 200 Mhz Cat. 5 66
Unitronic® LAN 500 Mhz Cat. 6a 67
Unitronic® LAN 1200/1500 Mhz Cat. 7a 68
JY(ST)Y...LG 69
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RV - K 0.6/1Kv 72
RZ1-K 0.6/1Kv 74
HO5V - K70°C 76
HO5VK EM Boss 70°C 77
HO7V - K70°C 78
H07Z1 - K70°C 80
HO07Z - K90°C 81
NSHXAFO 1.8/3 Kv 82
NSSHOU 83
Olflex® CRANE NSHTOU 84
Olflex® CRANE 85
Olflex® CRANE - F 86
Olflex® LIFT - F 87
Olflex® Classic 100 CY 88
Olflex® Servo 2YSLCY-JB 89
Olflex® Servo 2YSLCYK-JB 90
FG7OHH2M1 - 0,6/1 Kv 91
HO7 RN8 - F 92
HF90 93
Drincable-WRAS 07 FL 450/750V 94
Nautilus 500 0,6/1Kv 96
Cables con armadura XLPE/PVC/SWA/PVC 0,6/1 Kv 97
4. Cables alta temperatura

Olflex® HEAT 180 SiF 100
Olflex® HEAT 180 SiF/GL, FZLSi 101
Olflex® HEAT 205 SC 102
Olflex® HEAT 350 SC 103
Olflex® HEAT 180 SIHF 104
Olflex® HEAT 180 GLS 105
Olflex® HEAT 180 EWKF 106
Olflex® HEAT 180 EWKF+C 107
5. Prensacables y Accesorios

Prensacable ST Gris 110
Prensacable ST Negro 112
Prensacable ST - HF - M libre de halégenos 113
Prensacable BS 114
Prensacable BT 115
Prensacable MS 116
Prensacable SVRE-M, SVF - M 118
Prensacable MS - SC 119
Prensacable MS-M BRUSH 120
Prensacable acero inoxidable 121
Adaptadores y reducciones MR, ME 122
Tapones BL, PG, MM 123
Tuercas Hexagonales poliamida 124
Tuercas Hexagonales metdlica 125
Tubos Silvyn® RILL PA 6 126
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Conectores para Silvyn®RILL 127
Conector recto KLICK GPZ-M 128
Tubos Silvyn® RILL PA 6 UV 129
Conectores para Silvyn®RILL UV 130
Conector recto KLICK GPZ-M UV 131
Soportes de fijacién KLICK-RH 132
6. Conectores rectangulares y cilindricos

Epic Conectores y Carcazas H - A3 134
Epic Juego de Conectores H - BEy Carcazas H - B 136
Epic Conectores y Carcazas H-A 140
Epic Conectores H - BS, Power K 4/0, Power K 4/2 141
Epic Conectores H-DD 142
Conectores Modulares MCR 143
Conectores Industriales CIRCON LS1 146
Walther Conectores Serie A 3, 4 polos 147
Walther Conectores Serie B 6, 10, 16, 24, 32, 48 polos 148
Conectores Cilindricos para sensores 153
Conectores Rectangulares Hirschmann 155
Conectores Cilindricos Serie CM, CA Hirschmann 158
7. Bornes de Conexién y Accesorios

Bornes entrada frontal TOP JOB 2,5, 4 mm? 160
Bornes entrada frontal TOP JOB 6 - 16 mm? 161
Minibornes TOP JOB 2,5/4 mm? 162
Bornes Seccionables TOP JOB 2,5/4 mm? - 6/10 mm? 163
Porta Fusibles basculante TOP JOB 2,5/4 - 6/10 mm? 164
Porta Fusibles Extraibles TOP JOB 2,5 /4 mm? 165
Bornes serie 2003 TOP JOB 2,5/4 mm? 166
Bornes 2 y 3 pisos TOP JOB 2,5/4 mm? 167
Bornes Entrada frontal 1,5, 2,5 mm? 168
Bornes Entrada frontal 4, 6 mm? 169
Bornes Entrada frontal 10 - 35 mm? 170
Bornes Entrada lateral 50 - 95 mm? 171
Bornes Entrada lateral 185 mm? 172
Bornes Entrada lateral 1,5 - 16 mm? 173
Bornes Seccionables 2,5 - 6 mm? 174
Bornes de conexion frontal 2 y 3 pisos 2,5 - 4 mm? 175
Bornes Porta Fusibles Basculante y Frontal 176
Bornes Porta Fusibles Extraibles 177
Minibornes y Regletas Apilables 2,5/4 mm? 178
Bornes Enchufables X - Com 179
Conectores extraibles para circuitos de control 180
Bornes Seccionables serie 282 2,5 - 6 mm? 181
Bornes Seccionables serie compacta 282 2,5 - 6 mm? 184
Conectores para circuitos impresos 185
Marcas para bornes 186
Sistema de marcaje continuo Smartprinter 187
Accesorios 192
Sistema de conexion a tierra 194
Barras de distribucion 195
Conectores rapidos Serie 221 196
Conectores rapidos Serie 222 197
Conectores rapidos Serie 224 198
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Relés de Control Serie 788 200
Relés de Control Serie 857 201
Relés de Control Serie 858 202
Relés de Control Serie 859 203
Relés Modulares serie E51, E52, D4N, C42, C43 204
Optoacopladores Serie 857 205
Relés temporizadores Serie 857 206
9. Acondicionadores de sefal e indicadores

Acondicionadores de senal Serie 857 208
Transductores Serie 857 210
Acondicionadores de senal DC/DC 211
Transductores de temperatura 214
Transductores AC/DC 215
Indicadores de Proceso 216
10. Fuentes de poder y Sistemas de respaldo

Fuentes conmutadas Epsitron-Compacta 218
Fuentes conmutadas Epsitron-Eco 220
Fuentes conmutadas Epsitron-Classic 222
Fuentes conmutadas Epsitron-Pro 226
Fuentes de alimentacion sin interrupcion 227
Fuentes de alimentacién redundante 228
11. Componentes para Automatizacion

Wago-I/O-System Serie 750 230
Switch Industriales 237
Paneles de Control 238
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12. Sistema de deteccion de gases

Centrales para control de gases 242
Exmonitor 243
Gasmonitor 244
Sensores para gases, combustibles y vapores 245
Detectores de gases para edificios publicos 246

13. Supresores contra rayos y sobretensiones

DM
o] Supresores Clase 1+ 2 249
i, . | Supresores Clase 2 251
<5 Supresores Clase 3 252
E;ﬁ : Supresores para automatizacion 253
4R Supresores SPARK GAP ATEX 256
) (a0]
w3
0=
0

AYO

14. Cajas, Gabinetes y Accesorios

Caja de policarbonato New Elfin 258
Caja de poliéster libre de halégenos Gewiss 259
Caja de derivacion en poliéster Serie 44CE Gewiss 261
Armarios compactos en acero 263
Cajas en acero inoxidable llinox 264
Tableros Serie ML, MV en acero inoxidable 265
Tableros Serie QL en acero inoxidable 266
Tableros Serie QV en acero inoxidable 267
Tableros Serie QLP en acero inoxidable 268
Tableros Serie QSD linea sanitaria 270
Pupitres de control en acero inoxidable 272
Gabinetes Monobloc CX-A en acero inoxidable 273
Ventilacion y calefaccion 275

15. Componentes para control

Componentes de control 30mm New Elfin 278
Componentes de control 22mm New Elfin 282
Ampolletas BA9S LED y filamento 285
Componentes de control 22 mm Control Group 286
Componentes de control 22mm Eaton 291
Estacion de mando volante New Elfin 295
Componentes para control Eaton 296
Componente para control Gewiss 297

10
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16. Protecciones

Protecciones para corriente continua Wago 302
Interruptores termomagnéticos Serie 90 MCB 6/10 Ka Gewiss 303
Interruptores termomagnéticos Serie 90 MCB 10/15 Ka Gewiss 304
Protecciones diferenciales Gewiss 305
Interruptores caja moldeada Serie MTS 160, 250 Gewiss 306
Accesorios para Series MT y MTHP 306
Interruptores caja moldeada Serie MTX, MTXE Gewiss 307
Accesorios para caja moldeada Gewiss 308
Interruptores termomagnéticos mMC6 6/10 Ka Eaton 309
Interruptores termomagnéticos mMC6 10/15 Ka Eaton 310
Interruptores diferenciales mRCM Eaton 311
Interruptores de caja moldeada BZM y LZM Eaton 312
Interruptores de corte en aire Magnum Eaton 315

17. Contactores y accesorios

Contactores DILM Eaton 318
g‘ ' Accesorios Contactores DILM Eaton 321
S Relés Térmicos Proteccién de Motores ZB 323
2|l Guardamotores Serie PKZMO1 325
B = Contactores Control Group 326
% ' Bobina y accesorios Control Group 330
5 Relés térmicos Control Group 331
s
=
o)
AT

18. Productos Miscelaneos

Terminales de compresién 334
Repartidores para Distribucion Modulares 339
Bases de fijacion y termocontraibles 340
Amarras para cables en nylon 341
Amarras para cables con proteccion UV 341
Amarras para cables en acero inoxidable 342
Canaletas porta conductores 343
Rieles DIN y accesorios para montaje 344
Sistema de marcacién para cables en acero inoxidable 345
19. Gewiss

Enchufes Serie 28 SPIC 348
Enchufes Norma IEC 309 sin tornillos 349
Enchufes Norma IEC 309 con tornillos 351
Bases y enchufes Norma IEC 309 24VDC 354
Multiplicadores Moviles y Adaptadores 355
Cajas Modulares Superficie 357
Carros para tableros de faena 358
Combibloc Bases Compactas 359
Tableros de Distribucion 68 Q-DIN 361
Bases fijas con interruptor de bloqueo 363
Interruptores rotativos Serie 70 RT 364
Pulsadores Serie 74 PS 364

11
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20. Equipos para areas clasificadas con riesgo de explosion

Tarjeta repetidora de contacto Serie 9170 366
Alimentacién Serie 9160 367
Luminarias Fluorescentes Serie 6001 y 6401 368
Luminarias LED Exlux Serie 6002/1 1IB y 6402 369
Accesorios Serie Exlux 370
Luminarias Fluorescentes Emergencia Serie 6009 y 6409 371
Luminarias LED Exlux Emergencia Serie 6009/1 372
Luminarias LED Exlux Emergencia Serie 6409/1 372
Accesorios LED Exlux Emergencia 6009 y 6409 373
Luminarias para Senalizacion Emerg. Serie 6118/1 374
Luminarias tipo tortuga serie 6388 375
Luminarias tipo tortuga serie 6788 376
Interruptores Serie 8040 377
Luminaria para inspeccion LED Serie 6149/2 378
Linterna LED portatil Serie 6148 379
Linterna LED 6140y 6141 380
Estaciones de Control Serie 8040 381
Accesorios Estaciones de Control Serie 8040 384
Selectores para control Serie 8008 386
Pulsadores y Selectores Serie 8003 387
Pulsadores luminosos para Panel Serie 8018 389
Pilotos para Panel Serie 8013 390
Sockets Serie 8570, 8571, 8579 391
Plugs Serie 8570, 8571, 8579 392
Cajas EEXe Serie 8118 393
Cajas EEXe Serie 8102 395
Cajas EEXe Serie 8146 396
Cajas Metélicas CUBEXx Serie 8264 398
Cajas Metédlicas Eexd Serie 8250 399
Cajas Metadlicas Eexd Serie 8265 400
Tableros en acero inoxidable ANSI 316 llinox 402
Interruptor de segurida Serie 8146/5-V37 403
Partidor con proteccién para motores Serie 8146/5-V27 404
Monitor de puesta a tierra Serie 8485 405
Monitor de puesta a tierra Serie 8146/5075 406
Monitor de puesta a tierra Serie 8150/5-V75 406
Alarma audible y visual Serie YA60, Y160 407
Alarma audible y visual Serie FI60 408
Alarma audible y visual Serie YA90 409
Enrrollador de cable Serie 502 Ex 410
Prensacables Serie 8161/7, 8161/8 411
Prensacables K-M ATEX 412
Prensacables MS-M ATEX 413
Prensacables CMP-XX-E1FW 414
Prensacables CMP-XX-A2F 415
Tapén para ventilacion y drenaje Serie 8162 416
Tapones Serie 8290 417
Toma de tierra Serie 8195 417
Reducciones MR-M ATEX 418
Tapones BL-M ATEX 419
Estaciones de Control Eaton 420
Enchufes Plug y Socket Eaton 421
Condulets Cajas de Registro Serie Ovalada Eaton 422
Condulets Cajas de Registro Eaton 423
Fittings Eaton 424

12
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21. Sefalizacion y Telefonia

Balizas de sefnalizacion New Elfin 430
Sounder AX03, AX05, AX08 431
Sounder Strobe Combination AXL04, AXL05, AXL08 432
Yodalarm Sounder Y03, Y05, YO8 433
Yodalarm Sounder Strobe CombinationYL5, YL8 433
Strobe Light XL04 434
Strobe Light BLK 434
Baliza BLG LED 435
Balizas Rotatorias SLD1 436
Balizas de sefalizacion Skyliune Alpha 1,2,3,4 437
Buzzer EKS 438
Mini Sirena KS 438
Mini Hooter HPL 439
Strobe Light BLS 439
Baliza BLE-LED 440
Mini Hooter HP 441
Signalling Hooter HGW11 y HPW11 442
Sirenas FO, FI, FlIl, FllI 443
Sirenas electrénicas ECN 444
EEx-Signal Loght dSLB 20 LED 445
EEXx- Signalling Hooter dGH 21 446
Sounder dEV 21 447
Teléfono Resistel 448
Teléfonos Ferntel 3 449
Semaforo LED 1,2,3 puestos Trafitec 450

22. Sensores y Transductores

Sensores Inductivos Cilindricos M5, M6.5, M8 452
Sensores Inductivos Cilindricos M12 453
Sensores Inductivos Cilindricos M18 454
Sensores Inductivos Cilindricos M30 455
Sensores Inductivos Rectangulares 456
Sensores Inductivos de Herraduras 457
Sensores Capacitivos 458
Sensores fotoeléctricos Serie GLV18 459
Sensores fotoeléctricos Serie R 103 460
Sensores fotoeléctricos Serie OB 461
Sensores fotoeléctricos cuadrados 462
Accesorios 463
Sensores ultrasonicos digitales 464
Sensores ultrasonicos digitales y analégicos 465
Sensores ultrasonicos analégicos 466
Sensores de nivel Serie LVL-A7 467
Sensores de nivel Serie LFL2 468
Conectores con cable 469
AS Interface 470
Transductores 471
Comparadores 472
Amplificadores repetidores de contactos 472

13
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23. lluminacién y Control

Luminaria LED Green Perform High Bay G Il 474
Luminaria LED Green Perform High Bay G Il para alta temperatura 475
Luminaria LED interior High Bay 476
Proyector LED Tango G I 477
Proyector LED Smart flood 478
Luminaria LED estanca IP65 479
Luminaria TCW 060 480
Luminaria LED Vial Green Vision Xceed 481
Luminaria LED Vial Green Vision Xceed DS 43 482
Luminaria LED Vial StreetView SVM DS 43 483
Luminaria LED Vial MiniView SVM 484
Luminaria LED Green Space lll 485
Luminaria LED Smart Office 486
Luminaria LED SMART [4] lluminacion Industrial Gewiss 487
Proyector LED Smart Pro Gewiss 488
Luminaria LED SMART [3] Estanca Gewiss 489
Luminaria LED Vial ROAD [5] Gewiss 490
Luminarias Serie ZNT Gewiss 491
Proyectores HORUS 1, 2, 3 Gewiss 493
Proyector Serie GENIUS Gewiss 494
Proyectores Serie HALLE y HALLE ATEX Gewiss 495
Proyector Serie KONO Gewiss 497
Proyectores Serie TITANO y TITANO ATEX Gewiss 498
Proyector Serie COLOSSEUM Gewiss 500
Proyectores LED LittleGiant 501
Lamparas Premium para retrofit 502
Ampolletas LED 503
Tubos LED y Fluorescentes 504
Lamparas de alta intensidad de descarga 506
Sistema de Control para iluminacién 507
[ | 24. Herramientas e Instrumentos
N (%]
E Destornilladores 512
= Alicates y Cortantes 514
2l Aprieta terminales, Pelacables y herramientas varias 515
By i Herramientas Aisladas 1000V 519
ﬁ E Juegos de Destornilladores BAHCO 522
%) Juegos de Dados, Llaves y herramientas varias 523
' Linternas BAHCO 526
u Carros para Herramientas BAHCO 527
Bz Multimetros MetraHit STARLINE 528
& Medidores de Aislamiento 529
= T Medidores de Secuencia de Fases 529
Accesorios para laboratorio e Instrumentos 530

25. Datos Técnicos

Antecedentes técnicos 538
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OLFLEX® CLASSIC 100

& LAPP GROUP

Cable de control con conductores con cédigo de colores
Compuesto especial de PVC P8

Aplicacion

El campo de aplicacion de los cables de control OLFLEX®
CLASSIC - 100 comprende areas interior, hiumedas y
secas, sin embargo su resistencia a la intemperie es
moderada. Se recomienda instalar en aplicaciones de
poco movimiento, sin carga de tensién o guias de traccion.
Recomendado para maquinas industriales, subestaciones,
equipos de aire acondicionado y plantas de energia,
el OLFLEX® CLASSIC - 100 es la variante que permite
diametros exteriores de bajo calibre, reduciendo espacios,
cumple las altas demandas electricas y mecanicas, el
alto voltaje de prueba de 4000 VAC, asegura un alto
aislamiento. Alta resistencia a los acidos, grasas y aceites.

Cédigo  Seccién en mm?  Exterior mm Kg/Km
0010 0443 5G1 8,4 105
0010 046 7G1 8,0 131
0010 050 12G 1 10,5 220
0010 053 18G 1 12,7 315
0010 056 25G 1 14,7 449
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Datos técnicos

Caddigo de identificacion de conductores
Colores VDE 0293-308

$ Resistencia de aislamiento
>20G x cm

Formacion del conductor
De hilo fino conforme DIN EL60228 clase 5

Radio de curvatura
Flexién ocasional: 15 x diametro exterior
Instalacion fija: 4 x diametro exterior

? Tensiéon nominal
Uo/U: 300/500 V

Tension de prueba
4000V

Conductor de proteccion
G : con conductor de proteccion AM/VE
X :sin conductor de proteccion

Rango de temperatura

Flexién ocasional: -5°C a +70°C
Instalacion fija: -40°C a +80 °C

Construccion

Finos conductores de cobre, aislamiento exterior de PVC
especial, gris (RAL 7001), colores de acuerdo a codigo
VDE 0293-308, VDE 0245, VDE 0281.

Coédigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km
0010 0663 5G1,5 10,0 163
0010 068 7G15 11,5 166
0010 071 12G 1,5 12,0 307
0010 074 18G 1,5 14,4 465
0010 076 25G 1,5 16,9 655



OLFLEX® CLASSIC 110

& LAPP GROUP

Cable de control
con conductores numerados

Aplicacion

EL campo de aplicacion de los cables de control OLFLEX®
CLASSIC - 110 abarca todas las instalaciones eléctricas
en espacios secos y humedos, sin embargo su resistencia
a la intemperie es moderada.

El cable de control OLFLEX® CLASSIC - 110 es
apropiado como cable de medicién, control y mando en la
construccién de instalaciones, en centrales eléctricas, en
la técnica de calefaccion y climatizacion, en instalaciones
de refrigeracion.

Cédigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km

1119 005 5G0,5 6,2 63
1119 007 7G0,5 6,7 81
1119012 12G 0,5 8,9 131
1119014 14G 0,5 9,5 153
1119018 18G 0,5 10,5 188
1119 021 21G 0,5 11,7 221
1119 025 25G 0,5 12,4 261
1119 035 35G 0,5 14,5 356
1119 040 40G 0,5 15,4 400
1119 052 52 G 0,5 17,3 517

Datos técnicos

Cddigo de identificacion de conductores
Negro numerados en blanco VDE 0293-1

Resistencia de aislamiento
>20G xcm

Formacion del conductor
De hilo fino conforme DIN EL60228 clase 5

Radio de curvatura
Flexion ocasional: 10 x didametro exterior
Instalacion fija: 4 x diametro exterior

Tension nominal
Uo0/U: 300/500 V

Tensién de prueba
4000V

Conductor de proteccion
G : con conductor de proteccion AM/VE
X :sin conductor de proteccion

Rango de temperatura
Flexion ocasional: -15°C a +70°C
Instalacion fija: -40°C a +80 °C

Los numeros han sido subrayados para evitar confusiones.
Los cables OLFLEX® CLASSIC - 110 garantizan una buena

flexibilidad, son resistentes al aceite y agentes quimicos,
PVC auto - extinguible y no propagador de llama, test
método B segun normativa VDE 0472 part. 804 e IEC 332-
1, color RAL 7001.

Codigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km

1119 061 61G0,5 18,5 603
1119 100 100G 0,5 23,6 975
1119 802 2x0,75 5,4 45
1119 803 3x0,75 57 55
1119103 3G0,75 57 55
1119 104 4G 0,75 6,2 66
1119 105 5G 0,75 6,7 79
1119107 7G 0,75 7,3 101
1119112 12G 0,75 9,9 171
1119118 18 G 0,75 11,7 244
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OLFLEX® CLASSIC 110 & LAPP GROUP

Cable de control
con conductores numerados

Cédigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km Coédigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km
1119125 25G 0,75 13,8 337 1119 307 7G15 8,9 166
1119134 34 G 0,75 15,9 448 1119 309 9G1,5 11,4 221
1119 141 41 G 0,75 17,4 538 1119 312 12G 1,5 12 279
1119 150 50 G 0,75 19,2 648 1119 314 14G 1,5 12,7 323

1119 318 18G 1,5 14,4 407
1119 852 2x1,0 5,7 53 1119 321 21G1,5 15,7 469
1119 853 3x1,0 6,0 65 1119 325 25G1,5 16,9 560
1119 2083 3G1,0 6,0 65 1119 334 34G1,5 19,4 746
1119 205 5G1,0 7,1 94 1119 350 50G 1,5 23,5 1089
1119 207 7G1,0 8,0 126
1119212 12G 1,0 10,5 205 1119 952 2x2,5 7,5 101
1119218 18G 1,0 12,7 320 1119 403 3G25 8,1 132
1119 225 25G1,0 14,7 408 1119404 4G25 8,9 163
1119 234 34G1,0 17,1 551 1119 405 5G25 10 200
1119 250 50G 1,0 20,6 797 1119 407 7G25 11,1 267
1119 256 56 G 1,0 21,4 888 1119 412 12G 2,5 14,8 445

1119418 18G 2,5 17,8 648
1119 902 2x1,5 6,3 68 1119 425 25G 2,5 20,8 890
1119 903 3x1,5 6,7 84
1119 303 3G1,5 6,7 84 1119 504 4G4,0 10,8 249
1119 304 4G1,5 7,2 104 1119 604 4G6,0 13 365
1119 305 5G1,5 8,1 128 1119614 4G 10,0 16,2 590
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OLFLEX® CLASSIC 110 Negro 0,6/1Kv @ LAPPGROUP

Cable de control resistente a los rayos UV 0,6 / 1 KV
con conductores numerados

-———‘

LAPP KABEL STUTTGART OLFLEX CLASSIC 110 black 0,671 kV

Datos técnicos

Caodigo de identificacion de conductores
/ Negro numerados en blanco VDE 0293-1

$ Resistencia de aislamiento
>20G x cm

@ Formacion del conductor
De hilo fino conforme DIN EL60228 clase 5

Radio de curvatura
Flexién ocasional: 15 x diametro exterior
Instalacion fija: 4 x diametro exterior

é Tensiéon nominal
Uo/U: 600/1000 V

f Tension de prueba
/| 4000V

@ Conductor de proteccion
G : con conductor de proteccion AM/VE
X :sin conductor de proteccion

0 3} Rango de temperatura
Flexion ocasional: -5°C a +70°C
Instalacion fija: -40°C a +80 °C

Aplicacion Aislamiento: de PVC con identificacion normalizada
segun UNE 21089-I/HD 308 y UNE 21089-1I/HD 186,
cables negros numerados y cable de proteccion de tierra
verde / amarillo.

Cables para uso en interiores y exteriores, secos y
humedos.

Cubierta exterior: PVC P8/1 RAL: 9005

Codigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km Codigo  Seccién en mm?  Exterior mm Kg/Km
1120306 2X15 9,6 123 1120339 2x2,5 10,8 147
1120307 3G1,5 10,1 144 1120340 3G25 11,3 182
1120311 5G1,5 11,7 199 1120342 4G25 12,2 225
1120314 7G1,5 12,6 261 1120344 5G25 13,3 266
1120320 12G 1,5 16,1 399 1120346 7G25 14,4 354
1120324 18G 1,5 18,8 547 1120349 12G 2,5 18,7 540
1120328 25G1,5 21,7 770 1120351 18G 2,5 22,0 788
1120330 34G1,5 24,9 996 1120353 25G2,5 25,8 1094
1120333 50G 1,5 29,8 1427
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OLFLEX® 130 H BK 0,6 /1kV mLAPPGROUP

Cables de control
Libre de Halégenos

LAPP KABEL STUTTGART OLFLEX® CLASSIC 130H 0,6/1KV HFFR IEC 60332-3 RoHS (€

Datos técnicos

Cddigo de identificacion de conductores
/ Hasta 5 lineas codigos de colores

A partir de 6 conductores: negros numerados en
blanco

Resistencia de aislamiento
>20G x cm

Formacién del conductor
De hilo fino Trenzado Clase 5 IEC 60228

&| Ho

Radio de curvatura
Flexion ocasional: 15 x diametro exterior
Instalacion fija: 4 x diametro exterior

? Tension nominal
U0/U: 600/1000 V

% Tension de prueba
¥s| 4000V

Aplicacion

Conductor de proteccion

Campo de aplicacién edificios publicos y locales de alta
@ G : con conductor de proteccion AM/VE

concurrencia, climatizacioén, aplicaciones a la intemperie.

Diseino X:sin conductor de proteccion
- No propagador a la llama, conforme a IEC 60332-1-2 o Rango de temperatura
- No propagador de incendio, conforme a IEC 60332-3-24 j} Flexion ocasional: -15°C a +70°C

IEC 60332-3-25 Instalacion fija: -40°C a +80 °C
- Baja densidad de humo conforme a la IEC 61034-2

- Libre de halégenos conforme a la IEC 60754-1

- Resistente a la radiacion UV y a todo tipo de condiciones
climaticas conforme a la ISO 4892-2

- Resistente al ozono segun EN 50396

Codigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km Codigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km
1123 411 3G1,0 9,0 123 1123 424 18G 1,5 18,8 596
1123 413 5G1,0 10,4 167 1123 425 25G 1,5 21,7 799
1123 414 7G1,0 11,1 206
1123 415 12G 1,0 14,0 314 1123 427 3G25 11,3 219
1123 416 18G 1,0 16,1 428 1123 428 4G25 12,2 262
1123 417 25G 1,0 18,6 569 1123 429 5G25 13,3 307

1123 430 7G25 14,4 390
1123 419 3G 1,5 10,1 561 1123 431 12G 2,5 18,7 624
1123 420 4G1,5 10,8 190 1123 432 18G 2,5 22,0 879
1123 421 5G1,5 11,7 221 1123 433 25G25 25,8 1212
1123 422 7G1,0 12,6 276
1123 423 12G 1,0 16,1 427
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OLFLEX® CLASSIC 115 CY

& LAPP GROUP

Cable de control con conductores numerados
y apantallamiento trenzado de Cobre.

Aplicacién

Los cables OLFLEX® CLASSIC 115 CY son cables para
transmision de datos en sistemas donde se requiere que las
sefales estén libres de interferencias electromagnéticas
EMC (compatibilidad electromagnética).a transmisién de
sefnales e impulsos libres de interferencias.

Disefo

- Conductor de hilos finos de cobre desnudo trenzados.
- Aislamiento de PVC LAPP P8/1.

- Cinta plastica para sujecion del nucleo.

- Pantalla de trenza de cobre estafiado 85%.
- Cubierta exterior de PVC gris RAL 7001.

Codigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km

1136 802 2X0,75 6,2 56
1136 803 3X0,75 6,5 70
1136 103 3G 0,75 6,5 70
1136 105 5G 0,75 7,7 130
1136 107 7G0,75 8,3 168
1136 112 12G 0,75 10,9 232
1136 118 18 G 0,75 12,7 292
1136 125 25G 0,75 14,8 435
1136 852 2X1,0 6,5 71
1136 853 3X1,0 6,5 80
1136 203 3G1,0 6,5 86
1136 205 5G1,0 8,1 121
1136 207 7G1,0 8,8 147
1136 212 12G 1,0 11,5 285

Datos técnicos

Cddigo de identificacion de conductores
Negro numerados en blanco VDE 0293-1

Resistencia de aislamiento
>20G xcm

Formacién del conductor
De hilo fino conforme DIN EL60228 clase 5

Radio de curvatura
Flexién ocasional: 20 x diametro exterior
Instalacion fija: 6 x diametro exterior

Tensiéon nominal
Uo/U: 300/500 V

Tensién de prueba
Conductor / Conductor: 4000 V
Conductor / Pantalla: 2000 V

Conductor de proteccion
G : con conductor de proteccion AM/VE
X: sin conductor de proteccion

Rango de temperatura
Flexion ocasional: -5°C a +70°C
Instalacion fija: -40°C a +80 °C

Codigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km

1136 218 18G 1,0 13,9 395
1136 225 25G 1,0 15,9 486
1136 902 2X1,5 7,1 86
1136 303 3G1,5 7,5 112
1136 304 4G1,5 8,2 135
1136 305 5G1,5 8,9 148
1136 307 7G1,5 9,9 192
1136 312 12G 1,5 13,0 332
1136 318 18G 1,5 15,6 553
1136 403 3G25 8,9 151
1136 404 4G25 9,9 188
1136 405 5G25 11,0 270
1136 407 7G25 11,9 294
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OLFLEX® CLASSIC 110 CY

Cable de control con apantallamiento de Cobre
estanado y conductores numerados.

Aplicacion

El campo de aplicacion de los cables de control OLFLEX®
CLASSIC 110 CY abarca todas las instalaciones eléctricas
en ambientes secos y humedos, sin embargo no es
recomendado su uso a la intemperie. Es recomendado
como cable de control en la construccion de maquinas,
herramientas, en centrales eléctricas, climatizacion,
refrigeracion, se aplican donde se requiere proteccion
contra las interferencias electromagnéticas.

Diseno

- Conductor de hilos finos de cobre desnudo trenzados.

- Aislamiento de PVC LAPP P8/1.

- Cubierta interior negra con compuesto especial de PVC.

- Pantalla de trenza de cobre estafado.
- Cubierta exterior de PVC transparente.

Cédigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km

1135103 3G0,75 7.9 100
1135104 4G0,75 8,4 115
1135 105 5G 0,75 8,9 130
1135 107 7G 0,75 9,7 161
1135112 12G 0,75 12,3 247
1135118 18 G 0,75 14,5 356
1135125 25G 0,75 16,6 465
1135 303 3G1,5 8,9 136
1135 304 4G1,5 9,6 163
1135 305 5G1,5 10,3 188
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Datos técnicos

7

Cddigo de identificacion de conductores
Negro numerados en blanco VDE 0293-1

Resistencia de aislamiento
>20G xcm

Formacién del conductor
De hilo fino conforme DIN EL60228 clase 5

Radio de curvatura
Flexion ocasional: 20 x diametro exterior
Instalacion fija: 6 x diametro exterior

Tension nominal
Uo0/U: 300/500 V

Tension de prueba
4000V

Conductor de proteccion
G : con conductor de proteccion AM/VE
X: sin conductor de proteccion

Rango de temperatura
Flexion ocasional: -15°C a +70°C
Instalacion fija: -40°C a +80 °C

Codigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km

1135 307 7G1,5 11,3 237
1135 312 12G 1,5 14,8 393
1135 318 18G 1,5 17,2 538
1135 325 25G 1,5 20,1 745
1135 403 3G25 10,3 192
1135 404 4G25 11,3 233
1135 405 5G2,5 12,6 283
1135 407 7G25 13,9 371
1135412 12G 2,5 17,6 585



OLFLEX® 135 CH BK 0,6 /1kV @

Cables de control Apantallado
Libre de Halégenos, con proteccion electromagnética

LAPP KABEL STUTTGART OLFLEX® CLASSIC 135 CH BK 0,6/1kV

HFFR IEC 60332.3 (¢ YA AWM Style 21288 80° 1000V E63634

Datos técnicos

Caddigo de identificacion de conductores
/ Hasta 5 lineas codigos de colores

A partir de 6 conductores: negros numerados en
blanco

Resistencia de aislamiento
>20G xcm

@ Formacion del conductor
De hilo fino Trenzado Clase 5 IEC 60228

Radio de curvatura
Flexion ocasional: 15 x diametro exterior
Instalacién fija: 4 x diametro exterior

Aplicacién f Tensién nominal
U0/U: 600/1000 V

Campo de aplicacion edificios publicos y locales de alta

concurrencia, climatizacion, aplicaciones a la intemperie, ké Tension de prueba
CEM / Apantallado. 4000V
Disefio @ Conductor de proteccién
- No propagador a la llama, conforme a IEC 60332-1-2 G -con conductor de proteccion AM/VE
- No propagador de incendio, conforme a IEC 60332-3-24 X : sin conductor de proteccion
IEC 60332-3-25 0 §| Rango de temperatura
- Baja densidad de humo conforme a la IEC 61034-2 Flexion ocasional: -15°C a +70°C

- Libre de haldégenos conforme a la IEC 60754-1 Instalacion fija: -40°C a +80 °C
- Resistente a la radiacion UV y a todo tipo de condiciones

climaticas conforme a la ISO 4892-2
- Resistente al ozono segun EN 50396

Cdodigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km Coédigo  Secciéon en mm?  Exterior mm Kg/Km
1123 461 3G1,0 10,4 140 1123 474 18G 1,5 20,2 691
1123 463 5G1,0 11,2 191 1123 475 25G1,5 23,1 914
1123 464 7G1,0 11,9 231
1123 465 12G 1,0 15,0 360 1123 477 3G25 12,1 243
1123 466 18G 1,0 17,3 494 1123 478 4G25 13,0 293
1123 467 25G 1,0 19,8 643 1123 479 5G2,5 14,1 342

1123 480 7G25 15,4 462
1123 469 3G1,5 10,9 177 1123 481 12G 2,5 20,1 718
1123 470 4G1,5 11,6 209 1123 482 18G 2,5 23,4 1011
1123 471 5G1,5 12,5 243 1123 483 25G25 27,4 1370
1123 472 7G1,5 13,4 300
1123 473 12G 1,5 17,3 486
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F-XLPE/OS + TCWB/LSZH 0,6 / 1 kV

Cable Apantallado libre de Halégenos 0,6 /1Kv

F-XLPE/OS+TCWE/LSZH 0,6 /1 KV HALOGEN FREE

Datos técnicos

/ Caddigo de identificacion de conductores
/ Conductores: negros numerados en blanco +
linea de tierra verde-amarilla.

$ Resistencia de aislamiento
>10G xcm

@ Formacion del conductor
De hilo fino conforme DIN EL60228 clase 5

Radio de curvatura
5 x diametro exterior

é Tension nominal
Uo0/U: 600/1000 V

Aplicacién §é 1'38(5)'3" de prueba
Campo de aplicacion uso industrial edificios publicos y

locales de alta concurrencia, climatizacién, aplicaciones a @ Conductor de proteccion

la intemperie con proteccion electromagnética y resistente G : con conductor de proteccion AM/VE
alos rayos UV. 0 ? Rango de temperatura
Disefio -40°C a +90°C
- Pantalla de cinta de aluminio-poliéster y trenza de hilos de
cobre estafados
- Cubierta de poliolefinas ignifugadas color negro, libre de
halégenos con baja emision de humos.
- No propagador a la llama, segun UNE-EN 60332-1 e
IEC 60332-1
- No propagacion de incendio segun UNE-EN 60332-3 e
IEC 60332-3
- Libre de halégenos segun UNE-EN 60754 e IEC 60754
- Baja emision de humos segun UNE-EN 61034 e
IEC 61034
Cédigo  Seccién en mm?  Exterior mm Kg/Km Codigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km
600315 3G1,5 10,8 176 600325 3G25 11,8 240
600415 4G1,5 11,4 207 600425 4G25 12,7 289
600515 5G1,5 12,1 240 600525 5G25 13,7 340
600715 7G1,5 12,9 293 600725 7G25 14,8 460
601215 12G 1,5 16,8 480 601225 12G 2,5 19,5 710
601815 18G 1,5 19,8 685
602515 25G1,5 22,8 906
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OLFLEX® CLASSIC 110 SY ® LAPP GROUP

Cable de control con conductores numerados
y trenzado de alambre de Acero Galvanizado

Datos técnicos

ol ol S ol P e et

Cddigo de identificacion de conductores
/ Negro numerados en blanco VDE 0293-1

é Resistencia de aislamiento
>20G xcm

@ Formacién del conductor
De hilo fino conforme DIN EL60228 clase 5

Radio de curvatura
Flexién ocasional: 20 x diametro exterior
Instalacion fija: 6 x diametro exterior

é Tensiéon nominal
Uo/U: 300/500 V

? Tensién de prueba
x/=| 4000V

@ Conductor de proteccion
S G : con conductor de proteccion AM/VE
Aplicacion X : sin conductor de proteccion

El cable de control OLFLEX® CLASSIC 110 SY esapropiado 5 Rango de temperatura

como cable de medicidn, control y mando en centrales % Flexion ocasional: -15°C a +70°C
eléctricas, calefaccion, climatizacion, maquinaria industria, Instalacion fija: -40°C a +80 °C
satisface las mas rigurosas condiciones de trabajo,

asegurando una excelente proteccion mecanica.

Diseno

- Conductor de hilos finos de cobre desnudo trenzados.

- Aislamiento de PVC LAPP P8/1.

- Cubierta interior negra con compuesto especial de PVC.
- Armadura de trenza de hilo de acero inoxidable.

- Cubierta exterior de PVC transparente

Cdodigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km Codigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km
1125203 3G 1,0 8,8 119 1125 305 5G1,5 11,1 202
1125 205 5G1,0 10,1 164 1125 307 7G1,5 11,9 248
1125 207 7G1,0 11,0 200 1125 312 12G 1,5 15,4 396
1125212 12G1,0 13,9 309 1125 318 18G 1,5 17,6 538
1125218 18G 1,0 15,9 415 1125 403 3G25 11,1 206
1125 225 25G 1,0 18,1 548 1125 404 4G25 12,1 249
1125 241 41G1,0 22,2 832 1125 405 5G25 13,2 295
1125 250 50G 1,0 24,2 987 1125 407 7G25 14,3 373
1125 303 3G1,5 9,7 151 1125412 12G 2,5 18,2 586
1125 304 4G1,5 10,2 173 1125418 18G 2,5 21,4 823
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OLFLEX® EB P
® LAPP GROUP

Cable de control con cubierta exterior azul para circuitos de
seguridad intrinseca

Datos técnicos

Cddigo de identificacion de conductores
/71 Colores VDE 0293-308

Resistencia de aislamiento
>20G xcm

5"

Inductividad
Aprox 0,65 mH/Km

Conductor / Conductor: Aprox. 110nF/Km

Formacion del conductor

L
L Capacitancia mutua
—
@ De hilo fino conforme DIN EL60228 clase 5

Radio de curvatura
Flexién ocasional: 15 x diametro exterior
Instalacion fija: 4 x diametro exterior

? Tension nominal
U0/U: 300/500 V

? Tension de prueba
Vs 3000V

0 j} Rango de temperatura
Flexion ocasional: -5°C a +70°C
Instalacion fija: -40°C a +80 °C

Aplicacion
Apto para instalaciones en circuitos de seguridad
intrinseca. Color azul RAL 5015.

Cable altamente resistentes a los aceites, agentes
quimicos, PVC, auto - extinguible y no propagador de
llama, conforme a IEC 60332 - 1 - 2.

Diseno
- Conductor de hilos finos de cobre desnudo trenzados.

- Aislamiento de PVC LAPP P8/1.
- Cubierta exterior de PVC azul RAL 5015.

Codigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km Codigo  Secciéon en mm?  Exterior mm Kg/Km
0012401 2x1,5 6,7 105 0012504 7G1,5 8,9 180
0012501 3G1,5 6,7 105 0012505 12G 1,5 12,0 339
0012502 4G15 7,2 125 0012506 18G 1,5 14,4 315
0012503 5G1,5 8,1 139 0012507 25G1,5 16,9 298
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OLFLEX® EB CY @“;APPGROUP

Cable de control apantallado con cubierta exterior azul para circuitos de
seguridad intrinseca

Datos técnicos

Cddigo de identificacion de conductores
/71 Colores VDE 0293-308

Resistencia de aislamiento
>20G xcm

Aprox 0,65 mH/Km

Capacitancia mutua
Conductor / Conductor: Aprox. 135nF/Km
Conductor / Pantalla: Aprox 185nF/Km

Inductividad
L
T
T

@ Formacion del conductor
De hilo fino conforme DIN EL60228 clase 5

Radio de curvatura
Flexién ocasional: 20 x diametro exterior
Instalacion fija: 6 x diametro exterior

é Tension nominal
U0/U: 300/500 V

% Tension de prueba
s Conductor / Conductor: 3000 V
Conductor / Pantalla: 2000 V

Aplicacion

0 % Rango de temperatura
Cable apantallado que garantiza la transmisién de Flexion ocasional: -5°C a +70°C
sefiales frente a interferencias electromagnéticas para Instalacion fija: -40°C a +80 °C
instalaciones en circuitos de seguridad intrinseca. Color

azul RAL 5015. Cable altamente resistentes a los aceites,

agentes quimicos, PVC, auto - extinguible y no propagador

de llama, conforme a IEC 60332 - 1 - 2.

Diseno

- Conductor de hilos finos de cobre desnudo trenzados.
- Aislamiento de PVC LAPP P8/1.

- Cinta plastica para sujecion del nucleo.

- Pantalla de trenza de cobre estafnado.

- Cubierta exterior de PVC azul RAL 5015.

Codigo  Secciéon en mm?  Exterior mm Kg/Km Codigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km
0012660 2x1,5 7,1 87 0012664 12x1,5 13,0 365
0012661 3x1,5 7,5 112 0012665 18x1,5 15,7 553
0012662 5x1,5 8,9 148 0012666 25x1,5 17,9 734
0012663 7x1,5 9.9 193
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OLFLEX® 500 P ® LAPP GROUP

Cable de Poliuretano libre de Halégenos
uso interior y exterior 300/500 V

Datos técnicos

Cddigo de identificacion de conductores
771 Colores VDE 0293-308

é Resistencia de aislamiento
>20G xcm

@ Formacién del conductor
De hilo fino conforme DIN EL60228 clase 5

Radio de curvatura
Flexion ocasional: 10 x diametro exterior
Instalacion fija: 4 x diametro exterior

? Tension nominal
Uo0/U: 300/500 V

? Tension de prueba
/=] 3000V

@ Conductor de proteccion
G : con conductor de proteccion AM/VE
X: sin conductor de proteccion

0 3} Rango de temperatura
Flexion ocasional: -40°C a +80°C
Instalacion fija: -50°C a +80 °C

Aplicacion

Cable de Poliuretano libre de halégeno, recomendado para
trabajo pesado, uso interior y exterior, resistente a ozono
y radiaciones UV, disolventes acidos y alcalinas, liquidos,
hidraulicos, aceites y grasas, microbios y erosién, aguas
residuales y marinas, retardante a la llama. (IEC 60332.1)

Diseino
- Conductor de hilos finos de cobre desnudo trenzados.

- Aislamiento de conductor PUR.
- Cubierta exterior de PUR naranja RAL 2003.

Cdodigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km Coédigo  Secciéon en mm?  Exterior mm Kg/Km
0012345 2x1,0 7,2 64 0012351 2x1,5 8,0 81
0012346 3G 1,0 7,6 77 0012352 3G1,5 8,7 105
00123473 4G1,0 8,5 96 00123543 4G15 9,6 135
00123483 5G1,0 9,2 120 00123533 5G1,5 10,8 158

0012365 3G25 10,9 173
00123553 4G25 11,9 204

28



OLFLEX®540 P

& LAPP GROUP

Cable con cubierta de Poliuretano
libre de Halogenos

Aplicacion

Este excelente y versatil cable de PUR se ha acreditado
con creces. Se aplica como cable de equipos manuales,
en obras, conexiéon de aparatos, camping, puestos
moviles, equipos de jardineria, instalaciones de lavado,
etc. Resistente al aceite, los microbios y la hidrdlisis.
Resistente a la abrasién, proteccion UV. Retardante a la
llama (IEC 332.1)

Diseio
- Conductor de hilos finos de cobre desnudo trenzados.

- Aislamiento de TPE.
- Cubierta PUR amarillo RAL 1016.

Cédigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km

0012 463 3G15 8,9 108
0012 468 3G25 10,6 161
0012 4693 4G25 11,8 220

VDE-Reg. Nr. 6583 ce _

Datos técnicos

7

Cdédigo de identificacion de conductores
Colores VDE 0293-308

Resistencia de aislamiento
>20G x cm

Formacién del conductor
De hilo fino conforme DIN EL60228 clase 5

Radio de curvatura
Flexion ocasional: 10 x diametro exterior
Instalacion fija: 4 x diametro exterior

Tension nominal
UO0/U: 400/750 V

Tension de prueba
3000V

Conductor de proteccion
G : con conductor de proteccion AM/VE
X: sin conductor de proteccion

Rango de temperatura
Flexion ocasional: -40°C a +90°C
Instalacion fija: -50°C a +90 °C

Cédigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km

0012 4753 4G4 14,2 284
0012 4783 4G6 16,1 440
0012 4813 4G10 19,9 615
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OLFLEX® CRANE 2S

Cable de control autosoportado

LAPP KABEL STUTTGART OLFLEX TRAGO 25

Datos técnicos

Caddigo de identificacion de conductores
/ Negros numerados en blanco, VDE 0293-1

Resistencia de aislamiento
$ >20G xcm

Formacion del conductor
@ De hilo fino conforme DIN EL60228 clase 6

Radio de curvatura
Flexion ocasional: 20 x diametro exterior

Tension nominal
? Uo0/U: 300/500 V

Tension de prueba
ké 3000V

@ Conductor de proteccion
G : con conductor de proteccion AM/VE
X: sin conductor de proteccion

0 Rango de temperatura
it Uso flexible: -15°C a +70°C

Aplicacion

El Cable OLFLEX® TRAGO 2S extraflexible clase 6, es
ampliamente usado como cable de control con
autosoportacion para puentes gruas y equipos en altura.
No apto para equipos eléctricos en movimiento vertical
(Ascensores). Resistente al agua, uso interior y exterior.

Disefio

- Conductor de hilos finos de cobre desnudo trenzados.

- Aislamiento en base a PVC especial.

- Envoltura especial textil que mejora el deslizamiento
entre la cubierta y el nucleo.

- Cubierta exterior de PVC especial.
- Fijadores de acero integrados en la cubierta exterior.

Codigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km Codigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km
0027 503 8G 1,5 25,5 372 0027 505 20G 1,5 31,0 674
0027 504 12G 1,5 27,0 439
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OLFLEX® Spiral 540 P

OLFLEX® Spiral 540 P, Poliuretano
Revestimiento exterior amarillo

Aplicacion

Los cables OLFLEX® Spiral 540 P tienen una alta
estabilidad quimica y poseen buenas propiedades
mecanicas. Asi, se alcanza una seguridad que permite la

aplicacion en espacios humedos o a la intemperie.

Diseno

- Conductor de hilos finos de cobre estafiado.

- Aislamiento de TPE.

- Cubierta de PUR especial.

Caodigo

73220107
73220108
73220109
73220110
73220111
73220112
73220113
73220114
71220115

71220116
71220117
71220118
71220119
71220120
71220121
71220122

Seccion en mm?

2x0,75
2x0,75
2x0,75
2x0,75
3G 0,75
3G 0,75
3G 0,75
3G 0,75
4G0,75

4G 0,75
4G 0,75
4G 0,75
5G 0,75
5G 0,75
5G 0,75
5G 0,75

Longitud
extendida mm

1000
2000
3500
5000
1000
2000
3500
5000
1000

2000
3500
5000
1000
2000
3500
5000

Datos técnicos

>20G xcm

Tensiéon nominal
U0: 250 VAC

2000V

=)
o=

Longitud Diametro
cerrada mm del cable mm
300 6,6
600 6,6

1000 6,6
1500 6,6

300 7,0
600 7,0
1000 7,0
1500 7,0
300 7.6
600 7,6
1000 7,6
1500 7,6
300 8,5
600 8,5
1000 8,5
1500 8,5

Resistencia de aislamiento

Formacién del conductor
De hilo fino conforme DIN EL60228 clase 5

Tension de prueba

@ Conductor de proteccion
G : con conductor de proteccion AM/VE
X :sin conductor de proteccion

Rango de temperatura
Uso flexible: -30°C a +50°C

Cddigo de identificacion de conductores
771 Vb 308/ VDE 0293-308

Diametro ext.
de espiral mm

23
23
23
23
24
24
24
24
29

29
29
29
31
31
31
31

& LAPP GROUP

31



OLFLEX® Spiral 540 P @ \PP GROUP

ceige Seccignenmm' i mm cerrada mm delcablemm e espiral mm
73220123 2x1,0 1000 300 7,0 24
73220124 2x1,0 2000 600 7,0 24
73220125 2x1,0 3500 1000 7,0 24
73220126 2x1,0 5000 1500 7,0 24
73220127 3G1,0 1000 300 7,4 29
73220128 3G1,0 2000 600 7,4 29
73220129 3G1,0 3500 1000 7,4 29
73220130 3G1,0 5000 1500 7,4 29
71220131 4G1,0 1000 300 8,2 30
71220132 4G1,0 2000 600 8,2 30
71220133 4G1,0 3500 1000 8,2 30
71220134 4G1,0 5000 1500 8,2 30
71220135 5G1,0 1000 300 9,0 32
71220136 5G1,0 2000 600 9,0 32
71220137 5G1,0 3500 1000 9,0 32
71220138 5G1,0 5000 1500 9,0 32
73220139 7G1,0 1000 350 10,9 40
73220140 7G1,0 2000 700 10,9 40
73220141 7G1,0 3500 1200 10,9 40
73220142 7G1,0 5000 1700 10,9 40
73220143 2x1,5 1000 3000 8,4 31
73220144 2x1,5 2000 600 8,4 31
73220145 2x1,5 3500 1000 8,4 31
73220146 2x1,5 5000 1500 8,4 31
73220147 3G1,5 1000 300 8,9 32
73220148 3G1,5 2000 600 8,9 32
73220149 3G1,5 3500 1000 8,9 32
73220150 3G1,5 5000 1500 8,9 32
71220151 5G1,5 1000 350 10,9 40
71220152 5G1,5 2000 700 10,9 40
71220153 5G1,5 3500 1200 10,9 40
71220154 5G1,5 5000 1700 10,9 40
73220155 7G15 1000 350 13,5 52
73220156 7G1,5 2000 700 13,5 52
73220157 7G1,5 3500 1200 13,5 52
73220158 7G1,5 5000 1700 13,5 52
73220159 3G25 1000 350 10,6 40
73220160 3G25 2000 700 10,6 40
73220161 3G25 3500 1200 10,6 40
73220162 3G25 5000 1700 10,6 40
71220163 5G25 1000 350 13,4 51
71220164 5G25 2000 700 13,4 51
71220165 5G25 3500 1200 13,4 51
71220166 5G25 5000 1700 13,4 51
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UNITRONIC® Spiral data ® LAPP GROUP

OLFLEX® Spiral 540 P, Poliuretano
Revestimiento exterior negro

Datos técnicos

Cdédigo de identificacion de conductores
71 biN47100

Resistencia de aislamiento
>10G xcm

De hilo fino conforme DIN EL60228 clase 6

Tension nominal

Formacion del conductor
i
? U0: 250 VAC

? Tension de prueba
Vs 1200V

Aplicacion 0 it Rango de temperatura
Uso flexible: -5°C a +50°C

Estos son utilizados donde se requieren cables
apantallados de pequefas dimensiones, en medicion

y control, cuando la transmision es afectada por Diseno

interferencias de alta frecuencia. Se extiende hasta - Conductor de hilos extrafinos de cobre desnudo trenzado.
cuatro veces su largo. Colores de acuerdo a DIN 47100, - Blindaje a base de cobre enrollado.

cubierta exterior negra. - Cubierta compuesta de poliuretano PUR.

Codigo Seccienenmm’ o mm e e Be
7322 0205 3x0,14 400 100 42 4,2
7322 0206 3x0,14 800 200 42 42
7322 0207 3x0,14 1200 300 42 42
7322 0208 3x0,14 1600 400 4,2 4,2
7322 0209 3x0,14 2000 500 4,2 4,2
7322 0215 5x0,14 400 100 51 5,1
7322 0216 5x0,14 800 200 5,1 5,1
7322 0217 5x0,14 1200 300 5,1 5,1
7322 0218 5x0,14 1600 400 5,1 5,1
7322 0219 5x0,14 2000 500 5,1 5,1
7322 0225 7x0,14 400 100 5,4 54
7322 0226 7x0,14 800 200 5,4 5,4
7322 0227 7x0,14 1200 300 5,4 5,4
7322 0228 7x0,14 1600 400 5,4 5,4
7322 0229 7x0,14 2000 500 54 5,4
7322 0230 12x0,14 400 100 7,0 7,0
7322 0231 12x 0,14 800 200 7,0 7,0
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OLFLEX® INSTRUM 170/171
RE -Y (St)Y PIMF PARES @‘Lﬁﬁm@ GROUP

Pares y trios de Instrumentacion con apantallamiento
individual y Total 0,75 mm2 (18AWG) y 1,3 mm2 (16AWG)

OLFLEX® INSTRUM 171 300V 2x2x0,75mm2 ROHS CE 141021-60

Datos técnicos

Cdédigo de identificacion de conductores
/ Pares: negro-blanco
Trios: negro-blanco-rojo

$ Resistencia del conductor
0,75 mm2 < 24,5 x km
1,3mm2 < 14,2 x km

Inductividad
1,3 :40 uH/Km

L

T Capacitancia mutua max a 800 Hz
T 0,75-1,3 mm2 120 nF/Km
&

Aplicacion

Formacion del conductor

Cable de instrumentacion para transmision de sefiales Clase 2 IEC 60228

analogicas y digitales, en sistemas de instrumentacion y
control. Las pantallas (St) protegen los pares y trios contra
las interferencias electroestatica exteriores. Estos cables
de instrumentacidon son apropiados para instalaciones
fijas en lugares humedos y secos.

Radio de curvatura
> 8 x diametro exterior

? Tension nominal
Uo0: 300V

Diseno

é Tension de prueba
\VES

- Conductores de cobre trenzado clase 2, trenzados en Conductor / Conductor: 1500 V x 1 min.

pares. Conductor / Pantalla: 1000 V
- Aislacion PVC
- Pantalla estéatica general y por pares, trios en cinta de 0 ? Rango de temperatura
Flexion ocasional: -5°C a +50°C

alumunio-poliéster con hilo de drenaje.
- Cubierta exterior PVC negro, resistente UV.
- Resistente a los hidrocarburos y aceites IEC 20-34-0
- Gases halégenos y acidos IEC 60754-1 max. 20%

. o . ,
- Comportamiento al fuego IEC 60332-1-2 IEC 60332-3- (..)LFLEX Instrum 170: Apantallamiento total
22 Cat.A OLFLEX® Instrum 171: Apantallamiento por par y total

Instalacion fija: -30°C a +70 °C

Pares apantallados por Par y Total, aislamiento PVC
RE -Y (St)Y PIMF - FL

Codigo Seccién en mm? extorios mm traoton N Y Ko/
CIOTPO7SNG ~ 1x2x0,75 5,33-6,18 <93 16,66 45,87
CI02PO7SNG  2x2x0,75 8,55 - 9,91 <200 35,92 96,03
CI04PO7SNG ~ 4x2x0,75 10,01 - 10,07 <229 41,17 105,45
CI08PO7SNG ~ 8x2x0,75 13,71- 15,88 <759 137,86 287,52
CI12PO7SNG  12x2x0,75 16,24 - 18,81 <1132 202,5 414,12
CI16PO7SNG  16x2x0,75 18,22 - 21,09 <1505 269,13 538,11
CI24PO7SNG  24x2x0,75 22 87 - 26,48 <2250 402,4 796,61
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OLFLEX® INSTRUM 170/171

RE - Y (St)Y PIMF PARES @ LAPP GROUP

Pares apantallados por Par y Total, aislamiento PVC
RE -Y (St)Y PIMF - FL

P ‘2 Diametro F d Cobre Peso

Cadigo Seccion en mm? exterior mm trl;?:::zi%n?\l Kg/KM Kg/KM
CI01P0O13NG 1x2x1,3 6,28 - 7,28 <152 27,56 64,7
Cl02P013NG 2x2x1,3 10,44 - 12,08 <319 57,12 140,43
Cl04P013NG 4x2x1,3 12,36 - 14,32 <624 111,63 237,14
CI0O8P0O13NG 8x2x1,3 16,82-19,48 <1234 220,66 432,59
CI12P013NG 12x2x1,3 20,14 - 23,32 <1843 329,69 636,49
CI16P013NG 16x2x1,3 22,56 - 26,12 <2453 438,72 826,84
Cl24P013NG 24x2x1,3 28,32 - 32,80 < 3673 656,78 1221,73
CI01P025NG 1x2x2,5 8,07 -9,35 <272 47,60 107,22

OLFLEX® INSTRUM 170/171
RE -Y (St)Y TIMF TRIOS

Trios apantallados por Trio y Total, aislamiento PVC
RE-Y (St)Y TIMF - FL

2T <z Diametro Fi d Cobre Peso

Cadigo Seccién en mm? exterior mm trl;?:ggn?\l Kg/KM Kg/KM
CI0O1TO75NG 1x3x0,75 5,62 -6,51 <132 23,69 57,59
Clo2T075NG 2x3x0,75 9,47 - 10,96 <279 49,98 122,89
Clo4T0O75NG 4x3x0,75 11,22 -13,00 <544 97,36 208,44
CIO8TO75NG 8x3x0,75 15,47 - 17,91 <1074 192,10 391,96
CI01TO13NG 1x3x1,3 6,84 - 7,92 < 221 39,59 87,86
Cl02T013NG 2x3x1,3 11,59 -13,42 < 457 81,77 183,12
Cl0o4TO13NG 4x3x1,3 13,75-15,92 <900 160,94 317,87
CIO8TO13NG 8x3x1,3 18,98 - 21,97 <1785 319,29 601,49
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OLFLEX® INSTRUM 160 1S/165 1S
RE - 2Y (St)Y PIMF PARES @HAPP GROUP

Pares y trios de Instrumentacion con apantallamiento
individual y Total 0,75 mm2 (18AWG) y 1,3 mm2 (16AWG)

Datos técnicos

Cddigo de identificacion de conductores
/ Pares: negro-blanco
Trios: negro-blanco-rojo

Resistencia del conductor
$ 0,5 mm2 < 36,7 x km

0,75 mm2 < 25,0 x km
1,3mm2 < 14,2 x km

L Inductividad
0,5-0,75: 1TmH/Km
1,3 : 1mH/Km

L Capacitancia mutua
T 0,5-0,75-1,3mm2 115 nF/Km

Aplicacion & Formacion del conductor
Clase 2 IEC 60228

Cable de instrumentacion para transmision de sefales
analdgicas y digitales en circuitos de seguridad intrinseca. Radio de curvatura
Aptos para instalaciones en areas clasificadas, Zona 7,5 x diametro exterior
1y Zona 2, grupo Il (IEC 79 part. 14) Las pantallas (St)
protegen contra las interferencias electromagnéticas,
apropiados para zonas humedas y secas.

? Tension nominal
Uo0: 300V

Disefo % Tensién de prueba
AVES Conductor / Conductor: 1500V x 1 min.
- Conductores de cobre trenzado clase 2, trenzados en Conductor / Pantalla: 1000 V
pares.
- Aislacién PE. 5 Rango de temperatura
- Pantalla estatica general y por pares, trios en cinta de {[ Flexion ocasional: -5°C a +50°C

aluminiopoliéster con hilo de drenaje. Instalacion fija: -30°C a +70°C
- Cubierta exterior reforzada de PVC azul (RAL 5015), UV.
- Resistente a los hidrocarburos y aceites IEC 20-34-0.
- Gases halégenos y acidos IEC 60754-1 max. 20%. .
- Comportamiento al fuego IEC 60332-1-2 |IEC 60332-3- OLFLEX® Instrum 160 IS: Apantallamiento total
22 Cat.A. OLFLEX® Instrum 161 IS: Apantallamiento por par y total

Pares apantallados por Par y Total, aislamiento PE
RE - 2Y (St)Y PIMF - FL

Codigo Seccién en mm? extenor mm treceion N Kok Ko/
CIO1PO05SAZ 1x2x0,5 3,88 - 6,88 <75 13,54 34,03
CI02P005AZ 2x2%0,5 7,64 - 8,85 <147 26,28 74,33
CI04P005AZ 4x2x%0,5 8,84-10,24 <279 49,97 114,81
CI08PO05AZ 8x2x0,5 12,15- 14,08 <544 97,34 212,13
CI12P00SAZ  12x2x05 14,16- 16,4 <809 144,70 293,93
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OLFLEX® INSTRUM 160 1S/161 1S

RE - 2Y (St)Y PIMF PARES mgﬂApp GROUP

Pares apantallados por Par y Total, aislamiento PE
RE - 2Y (St)Y PIMF - FL

. r i Diametro F d Cobre Peso
Cadigo Seccion en mm? exterior mm el Kg/KM Kg/KM
CI01P0O75AZ 1x2x0,75 5,33-6,18 <93 16,66 43,40
CI02P075AZ 2x2x0,75 8,55 - 9,91 <200 35,92 91,10
Cl04P075AZ 4x2x0,75 10,13-11,73 <387 69,23 149,59
CI08P0O75AZ 8x2x0,75 18,71 - 15,88 <759 135,86 267,78
CIH2P075AZ 12x2x0,75 16,24 - 18,81 <1132 202,5 384,51
CI16P075AZ 16 x2x0,75
Cl24P075AZ 24x2x0,75 22,87 - 26,48 <2250 402,4 737,39
CI01PO13AZ 1x2x1,3 6,28 - 7,28 <152 27,26 60,87
CI02P013AZ 2x2x1,3 10,44 - 12,08 <319 57,12 132,77
Cl04P013AZ 4x2x1,3 12,36 - 14,32 <624 111,63 221,82
CI08P0O13AZ 8x2x1,3 16,82 - 19,48 <1234 220,56 471,93
CIH2P013AZ 12x2x1,3 20,14 - 23,32 <1843 329,69 590,51
OLFLEX® INSTRUM 160 1S/161 IS
RE - 2Y (St)Y TIMF TRIOS
Trios apantallados por Par y Total, aislamiento PE
RE - 2Y (St)Y TIMF - FL
. r i Diametro F d Cobre Peso
Cédigo Seccién en mm? exterior mm ol Kg/KM Kg/KM
CI01TO75AZ 1x3x0,75 5,62 - 6,51 <132 23,63 53,89
Cl02T075AZ 2x3x0,75 9,66-11,18 <279 49,98 120,63
Cl04T075AZ 4x3x0,75 11,22 - 13,00 <544 97,35 193,64
Cl08T075AZ 8x3x0,75 15,47 - 17,91 <1054 191,1 362,35
CI01TO13AZ 1x3x1,3 6,84 - 7,92 <221 39,59 82,12
CI02T013AZ 2x3x1,3 11,59-13,42 <457 81,77 171,63
Cl04T013AZ 4x3x1,3 18,75- 15,92 <900 160,94 294,88
CI08T013AZ 8x3x1,3 18,98 - 21,97 <1785 319,29 555,51




OLFLEX® INSTRUM 164 H/165 H

RE - H(St)H PIMF PARES

® LAPP GROUP

Pares y trios de Instrumentacion libres de halégenos con apantallamiento
individual y Total 0,75 mm2 (18AWG) y 1,3 mm2 (16AWG)

OLFLEX® INSTRUM 165H 300V 2x2x0,75mm2 ROHS CE 141021-60 R

Aplicacion

Cable de instrumentacion libres de halégenos para
transmisién de sefales analdgicas y digitales, en
sistemas de instrumentacion y control. Las pantallas
(St) protegen los pares y trios contra las interferencias
electroestatica exteriores.

Estos cables de instrumentacién son apropiados para
instalaciones fijas en lugares humedos y secos.

Disefno

- Conductores de cobre trenzado, trenzados en pares.

- Pantalla estatica general y por pares, trios en cinta de
aluminiopoliéster con hilo de drenaje.

- Cubierta exterior LSZH 70° C color negro, UV.

- Resistente a los hidrocarburos y aceites IEC 20-34/0.
- Baja emision de humos IEC 61034-1y 2.

Datos técnicos

7

Cddigo de identificacion de conductores
Pares: negro-blanco
Trios: negro-blanco-rojo

Resistencia del conductor
0,75 mm2 < 24,5 x km
1,3mm2 < 14,2 x km

Inductividad
0,75 :25 uH/Km
1,3 :40 uH/Km

Capacitancia mutua max a 800 Hz
0,75-1,3mm2 120 nF/Km

Formacion del conductor
Clase 2 EIC 60228

Radio de curvatura
7,5 x diametro exterior

Tension nominal
Uo0: 300V

Tensién de prueba
Conductor / Conductor: 1500V x 1 min.
Conductor / Pantalla: 1000 V

Rango de temperatura
Flexién ocasional: -5°C a +50°C
Instalacién fija: -30°C a +70 °C

OLFLEX® Instrum 164 H: Apantallamiento total
OLFLEX® Instrum 165 H: Apantallamiento por par y total

Pares apantallados por Par y Total, aislamiento PE
RE - H (St)H PIMF - FL

codigo Seccion en mm? e)I(Jti;'ri‘;?t:r?m t':gggg:ﬁ }g&?{& KI;e/sKoM
CIHFO1P0O75NG 1x2x0,75 5,33-6,18 <93 16,66 43,88
CIHF02P075NG 2x2x0,75 8,55 - 9,91 <200 35,92 92,01
CIHF04P075NG 4x2x0,75 10,13-11,73 < 387 69,23 150,84
CIHF08P075NG 8x2x0,75 13,71 - 15,88 <759 135,86 269,74
CIHF12P075NG 12x2x0,75 16,24 - 1881 <1132 202,50 387,12
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OLFLEX® INSTRUM 164 H/165 H
RE - H(St)H PIMF PARES

Pares apantallados por Par y Total, aislamiento PE
RE - H (St)H PIMF - FL

P oa Diametro Fi d Cobre Peso

Cadigo Seccion en mm? exterior mm tr:gggn ﬁ Kg/KM Kg/KM
CIHFO1P0O13NG 1x2x1,3 5,62 - 8,62 <161 28,96 67,15
CIHF02P013NG 2x2x1,3 9,29-12,29 <347 62,22 135,66
CIHF04P013NG 4x2x1,3 1182-14,82 <671 120,13 240,47
CIHFO8P0O13NG 8x2x1,3 16,71 - 20,36 <1319 235,96 449,59
CIHF12P013NG 12x2x1,3 18,97 - 22,96 <1967 351,79 623,73
CIHFO1P025NG 1x2x2,5 7,3-10,3 <281 50,40 105,54

OLFLEX® INSTRUM 164 H/165 H
RE - H(St)H TIMF TRIOS

Trios apantallados por Trio y Total, aislamiento PE
RE - H (St)H TIMF - FL

P : c Diametro Fi Cobre Peso

Codigo Seccion en mm? ext:erior mm trggggr? ﬁ Kg/KM Kg/KM
CIHFO1TO75NG 1x3x0,75 4,92 -7,92 <141 25,39 59,93
CIHF02T075NG 2x3x0,75 8,97 - 11,97 < 308 75,08 129,25
CIHF04T075NG 4x3x0,75 10,82-13,82 <592 105,85 218,19
CIHFO8T075NG 8x3x0,75 15,09- 18,5 <688 209,00 380,00
CIHFO1TO13NG 1x3x1,3 6,84 - 7,92 < 221 39,59 82,85
CIHF02T013NG 2x3x1,3 11,59-13,42 <457 81,77 173,08
CIHF04T013NG 4x3x1,3 13,75-15,92 <900 160,94 296,90
CIHFO8T013NG 8x3x1,3 18,98 - 72,97 <1871 334,59 618,48
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OLFLEX® INSTRUM SWA 162/163 IS
RE - 2Y (St)YSWAY - FL PIMF @“.APP GROUP

Pares y trios de Instrumentacién armados (SWA) con apantallamiento
individual y Total 0,75 mm2 (18AWG) y 1,3 mm2 (16AWG)

Datos técnicos

Cddigo de identificacion de conductores
/ Pares: negro-blanco
Trios: negro-blanco-rojo

$ Resistencia del conductor
0,75 mm2 < 25,0 x km
1,3 mm2 < 20,0 x km

L Inductividad
0,75 :1 mH/Km
1,3:1 mH/Km

L Capacitancia mutua max a 800 Hz
T 0,75-1,3mm2 115 nF/Km

@ Formacion del conductor

Aplicacion Clase 2 IEC 60228
Cable de instrumentacion con armadura (SWA) para Radio de curvatura
transmision de sefales analdgicas y digitales en circuitos 7,5 x diametro exterior

de seguridad intrinseca. Aptos para instalaciones en Tensién nominal
areas clasificadas, Zona 1y Zona 2, grupo Il (IEC 79 part. ? UO: 300 V

14) Las pantallas (St) protegen contra las interferencias :

electromagnéticas, apropiados para zonas humedas y % Tensién de prueba

secas. /<] Conductor/ Conductor: 1500 V X 1 min.
Conductor / Pantalla: 1000 V

Disefio

- Conductores de cobre trenzado clase 2. i Rango de temperatura

- Pantalla estatica general y por pares, trios en cinta de Flexion ocasional: ;5 Ca +5? C
alumunio-poliéster con hilo de drenaje. Instalacion fija: -30°C a +70 °C

- Armadura de alambre de acero galvanizado.

- Cubierta exterior reforzada de PE azul (RAL 5015).

- Resistente a los hidrocarburos y aceites IEC 20-34-0.

- Gases halégenos y acidos IEC 60754-1 max. 20%.

- Comportamiento al fuego IEC 60332-1-2 IEC 60332-3-
22 Cat.A.

Pares apantallados por Par y Total, aislamiento PE
RE - 2Y (St)YSWAY PIMF - FL

Chagag{gol\zul Chacﬁ:%?lagﬁegra Seccion en mm 2,':1";33%2:!3 E)I()t?r'i‘:)?'tll;?m Kzeli%
CISWAO01P075AZ CISWAO01P075NG 1x2x0,75 6,0 10,0 196
CISWA02P075AZ CISWA02P075NG 2x2x0,75 10,0 14,3 344
CISWA04P075AZ CISWA04P075NG 4x2x0,75 11,0 15,8 428
CISWAO08P075AZ CISWA08P075NG 8x2x0,75 14,0 19,2 621
CISWA12P075AZ CISWA12P075NG 12x2x0,75 17,0 23,1 930
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OLFLEX® INSTRUM SWA 163 IS

RE - 2Y (St)YSWAY PIMF

& LAPP GROUP

Pares apantallados por Par y Total, aislamiento PE
RE - 2Y (St)YSWAY PIMF - FL

Caodigo
Chaqueta Azul
CISWA01P013AZ
CISWA02P013AZ
CISWA04P013AZ
CISWA08P013AZ
CISWA12P013AZ

Caodigo
Chaqueta Negra
CISWAO01P013NG
CISWAO02P013NG
CISWAO04P013NG
CISWAO08P013NG
CISWA12P013NG

Seccion en mm?

1x2x1,3
2x2x1,3
4x2x1,3
8x2x1,3
12x2x1,3

OLFLEX® INSTRUM SWA 163 IS

RE - 2Y (St)YSWAY TIMF

Trios apantallados por Par y Total, aislamiento PE
RE - 2Y (St)YSWAY TIMF - FL

Codigo
Chaqueta Azul

CISWA01T013AZ

Caodigo
Chaqueta Negra

CISWAO1TO13NG

Seccién en mm?

1x3x1,3

Diametro bajo Diametro Peso
armadura mm Exterior mm Kg/Km
6,8 11,2 242
11,0 16,0 436
13,0 18,2 552
18,0 23,3 973
21,0 27,0 1251
Diametro bajo Diametro Peso
armadura mm Exterior mm Kg/Km
7,0 11,6 273




CABLES DE COMPENSACION

RT - 2Y (St)Y

& LAPP GROUP

RT-2Y(ST)Y

Cable de termocupla apantallado, uso interior y exterior,
aislacion PE, chaqueta exterior PVC.

L Seccidn Exterior
Caodigo " mm Kg/Km
RTJX129 1x2x1,29 6,5-7,0 62
RTKX129 1x2x1,29 6,5-7,0 62

Datos técnicos

JX-25°C a+200°C

+3 -

i +IRON Fe

- COPPER-NICKEL CuNi

+-;1-‘-- KX -25°C a + 200 °C

& + NICKEL-CHROMIUM NiCr

|

g - NICKEL Ni
Aplicacion

Los cables para termocuplas son utilizados para voltaje
de medicion. Estos cables son apantallados total, uso en
interior y exterior.

Rango de Temperatura -30°C + 70°C Radio de curvatura
7,5 x diametro.

Cddigo de colores Norma Ansi.

RT-2Y(ST)YSWAY

Cable de termocupla apantallado con armadura tipo
SWA, uso interior y exterior, aislacion PE, chaqueta
exterior PV

Seccidn Exterior

Cadigo —" mm Kg/Km
RTJXSWA129 1x2x1,29 6,5-7,0 250
RTKXSWA129 1x2x1,29 6,5-7,0 250
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UNITRONIC® LIYY @“_App GROUP

Cable de datos con
cédigo de color DIN 47100

Datos técnicos

Caodigo de identificacion de
/ conductores

DIN 47100 sin repeticion de
colores

Resistencia de aislamiento
>20 GOhm x cm

Inductancia
Aprox 0,65 mH/Km

Capacitancia mutua
Aprox. 120 nF/Km

Formacioén del conductor
Trenzado hilo fino

& dh || @

Radio de curvatura
Flexion ocasional:

10 x diametro exterior
Instalacion fija:

4 x diametro exterior

? Tensién nominal

0,14 mm2 :350V
UNITRONIC® LIYY son cables de datos, los cuales se han desarrollado mayor a 0,14 mm2 : 500 V
bajo la especificacion VDE 0812. Estos se aplican también como cables de
control y sefial en sistemas electrénicos para instalaciones de ordenadores,
aparatos electrénicos de control, maquinas de oficina, etc. El revestimiento
exterior elastico y robusto, refuerza el cable y le da flexibilidad.

Aplicacion

? Tension de prueba
¥/s| 0,214 mm2:1200V
mayor a 0,14 mm2 : 1500 V

Disefio 0 ? Rango de te_mperatura
Flexion ocasional: -5°C a +70°C
- Conductor de hilos finos / multifilar. Instalacion fija: -40°C a +80 °C

- Aislamiento del conductor en PVC.
- Cubierta exterior en PVC gris piedra (RAL 7032).

Caédigo iﬁ‘ﬁg’z’ Ex::e"r:or Kg/Km Caédigo 2?“:::'?‘? EX;?;:OI‘ Kg/Km
0028 402 2x0,34 4,2 25,0 0028 425 25x0,34 11,2 190,0
0028 403 3x0,34 4.4 31,0
0028 405 5x0,34 55 53,8 0028 502 2x0,5 4,7 40,0
0028 407 7x0,34 5,9 62,0 0028 503 3x0,5 5,0 47,0
0028 408 8x0,34 7,1 73,1 0028 505 5x0,5 6,1 65,0
0028 412 12x0,34 7,8 102,0 0028 507 7x0,5 6,9 82,0
0028 414 14 x 0,34 8,2 109,0 0028 508 8x0,5 8,0 90,0
0028 416 16 x 0,34 8,7 127,0 0028 512 12x0,5 8,9 133,0
0028 420 20x0,34 9,6 159,3
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UNITRONIC® LIHH mLAppGROUP

Cable de datos libre de hal6genos
cbdigo de color DIN 47100

Datos técnicos

Cddigo de identificacion de
/ conductores

DIN 47100 sin repeticion de
colores

Resistencia de aislamiento
>20 GOhm x cm

Inductancia
Aprox 0,65 mH/Km

Aprox. 80 nF/Km

Formacion del conductor

L
| Capacitancia mutua
—
@ Trenzado hilo fino

Radio de curvatura
Flexién ocasional:

10 x diametro exterior
Instalacion fija:

6 x diametro exterior

f Tension nominal
250V

f Tension de prueba
/x| 1200V

0 ? Rango de temperatura
Flexion ocasional: -5°C a +70°C
Instalacion fija: -30°C a +80 °C

Aplicacion

UNITRONIC® LIHH son cables de datos libres de haldgenos, de baja
densidad de humo y baja emisién de gases corrosivos, de baja capacitancia
gracias al aislamiento de poliolefina. Se aplican como cables de control y
sefial en sistemas electrénicos para instalaciones de ordenadores, aparatos
electronicos de control, maquinas de oficina, etc.

Diseno
- Conductor de hilos finos / multifilar.

- Aislamiento del conductor en compuesto libre de halégeno.
- Cubierta exterior libre de haldgeno gris piedra (RAL 7032).

Codigo iﬁ":‘ir?"; Exterior Kg/Km Cédigo iﬁ";ig'; Exterior Kg/Km
0037 140 2x0,34 4,4 28,0 0037 150 2x0,5 4,9 31,0
0037 141 3x0,34 4,6 30,0 0037 151 3x0,5 5.2 37,0
0037 143 5x 0,34 5,7 44,0 0037 153 5x0,5 6.3 58,0
0037 147 12 x 0,34 8,0 97,0 0037 154 7%0,5 7,0 72,0
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UNITRONIC® LIYCY

& LAPP GROUP

Cable de transmision de datos con apantallamiento
trenzado de Cobre y codigo de colores DIN 47100

Aplicacion
Los cables de datos UNITRONIC® LIYCY son un

complemento al programa UNITRONIC® 115CY, sin
embargo, con cédigo de color DIN. Estos cables de datos se
aplican en los sistemas electronicos de control y regulacion,
maquinas de oficina, balanzas y en todos los lugares,
donde se necesitan cables apantallados con pequefias
dimensiones

Diseno
- Conductor de hilos finos / multifilar.

- Aislamiento del conductor en PVC.
- Cubierta exterior en PVC gris piedra (RAL 7032).

Caédigo 2‘;":1':"2' Exr';el::or Kg/Km
0034 302 2x0,14 3,9 20,0
0034 303 3x0,14 4,1 28,0
0034 304 4x0,14 4,3 33,0
0034 305 5x0,14 4,6 38,0
0034 307 7x0,14 4.9 49,0
0034 310 10x 0,14 6,1 66,0
0034 312 12x0,14 6,3 78,0
0034 314 14 x0,14 6,7 80,0
0034 316 16 x0,14 7,0 90,0
0034 320 20x0,14 7,7 116,0
0034 325 25x0,14 8,4 149,0
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Datos técnicos

Caodigo de identificacion de conductores
DIN 47100 sin repeticion de colores

Resistencia de aislamiento
>20 GOhm x cm

Inductancia
Aprox 0,65 mH/Km

Capacitancia mutua aprox
Conductor / Conductor: 120 nF/Km
Conductor / Pantalla: 160 nF/Km

Formacioén del conductor
Trenzado hilo fino

Radio de curvatura
Flexion ocasional: 15 x diam. ext.
Instalacion fija: 6 x diam. ext.

Tensiéon nominal
0,14 mm2 : 350V
mayor a 0,14 mm2 : 500 V

Tension de prueba
0,14 mm2 :1200V
mayor a 0,14 mmz2 : 1500 V

Rango de temperatura
Flexion ocasional: -5°C a +70°C
Instalacion fija: -40°C a +80 °C

Cdédigo 2?1‘::":"2' Exrtner::or Kg/Km
0034 402 2x0,25 4,5 32,0
0034 403 3x0,25 4,7 37,0
0034 404 4x0,25 5,0 41,3
0034 405 5x0,25 5,6 51,2
0034 407 7x0,25 6,0 65,0
0034 410 10 x 0,25 7,5 82,0
0034 412 12 x 0,25 7,7 145,0
0034 414 14 x 0,25 8,0 99,0
0034 416 16 x 0,25 8,4 124,0
0034 425 25x 0,25 10,7 172,0



UNITRONIC® LIYCY

Cable de transmisién de datos con apantallamiento
trenzado de Cobre y codigo de colores DIN 47100

Caodigo

0034 502
0034 503
0034 504
0034 505
0034 507
0034 508
0034 510

Seccion
en mm?
2x0,34
3x0,34
4x0,34
5x0,34
7x0,34
8x0,34
10x 0,34

Exterior
mm

4,9
51
57
6,2
6,8
7,8
8,3

Kg/Km

37,0
49,0
59,0
66,0
83,0
94,0
129,2

Caodigo

0034 512
0034 514
0034 515
0034 518
0034 525
0034 540
0034 550

& LAPP GROUP

Seccion

en mm?

12x0,34
14 x 0,34
15x0,34
18 x 0,34
25x0,34
40x 0,34
50x0,34

Exterior
mm

8,5
8,9
9,2
10,2
11,9
14,8
15,9

Kg/Km

142,0
154,0
155,0
173,0
259,0
365,0
431,0
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UNITRONIC® LIHCH

& LAPP GROUP

Cable de transmision de datos libre de halégenos con apantallamiento
trenzado de Cobre y codigo de colores DIN 47100

Aplicacion

Los cables de datos libres de halégenos UNITRONIC®
LIHCH, con cddigo de color DIN. Estos cables de datos
se aplican en los sistemas electrénicos de control y
regulacién, maquinas de oficina, balanzas y en todos
los lugares, donde se necesitan cables apantallados con
pequefias dimensiones.

Diseno

- Conductor de hilos finos / multifilar.

- Aislamiento del conductor realizado en compuesto libre
de halégenos.

- Pantalla de trenza de cobre estafiado.

- Cubierta exterior libre de hal6geno gris piedra (RAL
7032)

Codigo Seccion Exterior — yg/Km
0037402  2x0,25 4,7 25,0
0037403  3x0,25 4,9 30,0
0037406  6x0,25 6,2 49,0
0037408  8x0,25 7.3 58,0
0037410  10x0,25 7,7 81,0
0037425  25x0,25 10,9 172,0
0037502  2x0,34 5,1 30,0
0037503  3x0,34 5,3 35,0
0037504  4x0,34 5,9 42,0
0037508  8x0,34 8,0 84,0
0037510  10x0,34 8,5 101,0
0037516  16x0,34 9,6 160,0
0037525  25x0,34 12,1 259,0
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Datos técnicos

Cddigo de identificacion de conductores
/ DIN 47100 sin repeticion de colores

Resistencia de aislamiento
>20 GOhm x cm

Aprox 0,65 mH/Km

Capacitancia mutua aprox

Inductancia
L
1
T Conductor / Conductor: 120 nF/Km

Conductor / Pantalla: 160 nF/Km

@ Formacion del conductor
Trenzado hilo fino

Radio de curvatura
Flexion ocasional: 10 x diam. ext.

Instalacion fija: 6 x diam. ext.

? Tension nominal
250V

é Tension de prueba
(s Conductor / Conductor: 2000 V

Conductor / Pantalla: 1000 V

0 % Rango de temperatura

Flexién ocasional: -5°C a +70°C

Instalacion fija: -40°C a +80 °C

Codigo Seccion Exterior  kg/km
0037 602 2x05 5,8 38,0
0037 603 3x0,5 6,1 47,0
0037 605 5x0,5 7,2 76,0
0037 608 8x0,5 8,9 110,0
0037610  10x0,5 9,5 131,0
0037612  12x0,5 9,8 177,0
0037618  18x0,5 11,7 239,0



UNITRONIC® LI2YCY TP m LAPPGROUP

RS 485-RS 422 Interior >10 Mbit / seg.

Datos técnicos

Caodigo de identificacion de
/ conductores

DIN 47100 sin repeticion de
colores

Resistencia de aislamiento
>5 GOhm x cm

Inductancia
Aprox 0,65 mH/Km

Capacitancia mutua aprox
A 800 Hz max. 60 nF/Km

Formacioén del conductor
Trenzado hilo fino

& HH || @™

Radio de curvatura

Flexién ocasional: 15 x diam.
ext.

Instalacién fija: 6 x diam. ext.

% Tension nominal
250V

? Tension de prueba
/x| Conductor-Conductor 2000 V
Conductor Pantalla 1000V

7 Impedancia
Aplicacion =| 100 +- 15 Ohm

Los cables UNITRONIC® Li2YCY (TP) son especialmente disefiados para Rango de temperatura
transmision de datos en sistemas sobre 10 Mbits por segundo en interfases Flexion ocasional: -5°C a +70°C
tipicas RS 485 y RS 422, uso interior. Color Ral 7032. Instalacion fija: -30°C a +80 °C

o=

Disefio

- Conductor de cobre trenzado de 7 hilos.

- Aislamiento del conductor realizado con polietileno PE.
- Formacién en pares trenzados.

- Pantalla de trenza de cobre estafiado.
- Cubierta exterior en PVC gris piedra (RAL 7032)

. Seccién Exterior . Seccidn Exterior
Cadigo en mm? . Kg/Km Cadigo en mm? s Kg/Km
0031 336 1x2x0,5 6,3 53 0031 332 4x2x0,5 9,5 122
0031 330 2x2x0,5 8,3 85 0031 333 8x2x0,5 12,3 213
0031 331 3x2x0,5 8,7 105 0031 334 10x2x0,5 14,6 261
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UNITRONIC® LI2YCYV TP

RS 485-RS 422 Exterior >10 Mbit / seg.

LAPP KABEL STUTTGART UNITRONIC LI2YCYwv (TP)

Datos técnicos

Caodigo de identificacion de
/ conductores

DIN 47100 sin repeticion de
colores

Resistencia de aislamiento
>5 GOhm x cm

Inductancia
Aprox 0,65 mH/Km

Capacitancia mutua aprox
A 800 Hz max. 60 nF/Km

Formacion del conductor
Trenzado hilo fino

@ HH || ro

Radio de curvatura

Flexién ocasional: 15 x diam.
ext.

Instalacion fija: 6 x diam. ext.

é Tensiéon nominal
250V

f Tension de prueba
/s | Conductor-Conductor 2000 V
Conductor Pantalla 1000V

Aplicacion

Li2YCYv (TP) esta especialmente disefiado para el cableado de sistemas de |/ Ilr(r)\g i‘_jigc(')ahm

datos con velocidades de transmision de hasta 10 Megabites por segundo y

para interfaces de sefial RS 232 y 485. Uso interior y exterior o directamente  [o Rango de temperatura

en tierra, en lugares secos y himedos, chaqueta de PVC Especial Retardante J}r Flexion ocasional: -5°C a +70°C
alallama VDE 0482, part 265 - 2 - 1/IEC 60322 - 1. Instalacion fija: -30°C a +80 °C

Disefio

- Conductor de cobre trenzado de 7 hilos.

- Aislamiento del conductor realizado con polietileno PE.

- Formacion en pares trenzados.

- Pantalla de trenza de cobre estafado.

- Cubierta exterior en PVC negro con proteccién UV (RAL 9005).

£ Seccién Exterior g Seccion Exterior
Cadigo en mm? e Kg/Km Cddigo en mm? . Kg/Km
0031 366 1x2x0,5 7,9 79 0031 362 4x2x0,5 11,1 160
0031 360 2x2x0,5 9,9 120 0031 363 8x2x0,5 13,9 251
0031 361 3x2x0,5 10,3 142 0031 364 10x2x0,5 15,8 303
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UNITRONIC® LI2YCY PIMF mLAPPGROUP

Cable flexible para sefales digitales y analogas
con apantallamiento individual y total.

Datos técnicos

Caodigo de identificacion de
/ conductores

e ol 111 DIN 47100 sin repeticion de
UL s (3 colores

TR LT L

Resistencia de aislamiento
>5 GOhm x cm

Inductancia
Aprox 0,4 mH/Km

Capacitancia mutua aprox
0,34mm? max. 70 nF/Km
0,5mm? max. 75 nF/Km

AR [T @

Formacion del conductor
Trenzado hilo fino

&

Radio de curvatura
Flexién ocasional: 20 x diam. ext.
Instalacion fija: 10 x diam. ext.

% Tension nominal
250V

Conductor-Conductor 2000 V
Aplicacion Conductor Pantalla 1000V

Los cables LI2YCY PIMF son apropiados para transmision de sefiales Impedancia
analogicas y digitales, para todas las areas de tecnologia de datos. Pares de Z Aprox. 80 Ohm
Cobre con apantallamiento de cinta de Aluminio y cable de drenaje, blindaje
general de malla de Cobre al 85% aprox. 0 ? Rango de temperatura
Flexion ocasional: -5°C a +70°C
Instalacion fija: -40°C a +80 °C

Tension de prueba
4

Diseno

- Conductor de cobre trenzado de 7 hilos.

- Aislamiento del conductor realizado con polietileno PE.

- Formacién en pares trenzados.

- Pantalla estatica en cinta de aluminio poliéster con hilo de drenaje de cobre
para cada par.

- Pantalla de trenza de hilo de cobre.

- Cubierta exterior en PVC gris piedra (RAL 7032).

Ccédigo iﬁ‘ﬂ?‘? Exterior Kg/Km cédigo zﬁ";ig';' Exterior Kg/Km
0034045 2x2x0,34 8,0 70 0034060  2x2x0,5 8,5 96
0034047 4x2x0,34 9,5 103 0034062  4x2x0,5 10,1 141
0034048 8x2x0,34 12,6 191 0034064  8x2x0,5 13,5 271

0034065 10x2x0,5 15,7 327
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UNITRONIC® BUS PB @“.APPGROUP

LAPP KABEL STUTIGART UNITRONIC" BUSPB P FC

LAPP KABEL STUTTGART UNITRONIC® BUS PB H 7-W

Datos técnicos

$ Resistencia del conductor
(bucle) max: 186 Ohm/Km

Tension nominal
250V

L Capacitancia mutua max a 800 Hz
T max 30 nF/Km

5, Tension de prueba
/<] Conductor / Conductor: 1500 Vrms

7 Impedancia caracteristica
= 150 +- 15 Ohm
Aplicacion

Para instalacion estéatica de sistemas de bus, maximo
apantallamiento electromagnético, uso en interiores,
lugares secos y humedos.

PROFI
BJU]S

CONECTORES PROFIBUS

LAPP

Cdédigo Descripcion Cdédigo Descripcion

750-960 Conector final Profibus 21700502 Conector final Profibus

750-970 Conector de derivacioén Profibus 21700501 Conector de derivacion Profibus

Cdédigo Descripcion Diametro mm Exterior mm Kg/Km
2170 220 UNITRONIC® BUS PB 1x2x0,64 8,0 74,0
2170 219 UNITRONIC® BUS PB A 1x2x0,64 8,0 57,0
2170 226 UNITRONIC® BUS PB H7-W. Libre de halégenos 1x2x0,64 8,0 55,0
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UNITRONIC® BUS PB ROBUST

® LAPP GROUP

Para Instalaciones fijas y resistente a la radiacién UV.

Aplicacién

Cable PROFIBUS para condiciones adversas de
medioambiente, uso exterior con proteccion a los rayos
UV, se puede utilizar para PROFIBUS-DP o FIP en zonas
industriales para instalacion fija.

Disefo

- Conductor sélido de cobre desnudo.

- Aislamiento de espuma O2YS.

- Pantalla de cinta de aluminio.

- Trenzado de hilos de cobre estafiados.

- Con estructura de cable convencional y cubierta exterior
de TPE especial.

Cdédigo Descripcion

2170620 UNITRONIC® BUS PB ROBUST.

Datos técnicos

T Capacitancia mutua
T (1 kHz) aprox. 28,5 nF/km

é Tension nominal
250V

Radio de curvatura minimo
Instalacion fija 75mm

% Tension de prueba
AVES Conductor / conductor: 1500 V rms
Conductor / pantalla: 1500 V

0 Rango de temperatura
T de -40°C a +80 °C

Impedancia caracteristica
Z. (3-20 Mhz): 150 + 15 Ohm

Caracteristicas del producto

- Gran resistencia a tensiactivos, jabones, etc.

- Resistente a la radiacion UV.

- No propagador de la llama, conforme a IEC 60332-1-2.

- Basado en las velocidades de bits indicadas de acuerdo
con las especificaciones PNO, son validas las siguientes
longitudes de cable maximas para un segmento de bus
(cable de tipo A, PROFIBUS-DP);

93,75 kbit/s = 1200m
187,5 kbit/s = 1000m
500 kbit/s = 400m
1,5 Mbit/s = 200m
12,0 Mbit/s = 100m

Diametro mm Exterior mm Kg/Km

1x2x0,64 8,0 55,0
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UNITRONIC® BUS PB Heat 180 @“.APP GROUP

PROFIBUS-PA 100 Ohmios +/-20

LAPP KABEL STUTIGART UNITRONIC® BUS PB HEAT 180 _:-;

Datos técnicos

$ Resistencia del conductor
(bucle) max: 44 Ohm/Km

é Tension de prueba
AV 3600 Vcc (3 seg)

7 Impedancia caracteristica
=] 3-20 MHz: 150 +- 15 Ohm

0 3} Rango de temperatura
-50°C a +180°C

PROFI
BJU]S

Aplicacion

Cable especial para areas industriales en zonas de alta temperatura, hasta
180°C. No requiere proteccion adicional. Buena resistencia a los aceites.

Diseio

- Conductor sélido de cobre desnudo.
- Aislamiento del fluoretileno.

- Pantalla de cinta de aluminio.

- Pantalla de trenza de hilo de cobre estafiado.
- Cubierta exterior de Perfluoretileno/propileno, FEP, violeta.

Cadigo Descripcion Diametro mm Exterior mm Kg/Km

3031981 UNITRONIC® BUS PB HEAT 180 1x2x0,64 8,0 74,0
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UNITRONIC® BUS PA

PROFIBUS-PA 100 Ohmios +/-20

& LAPP GROUP

oo --—wi’iii " 1 W p——

PROFI
BJU]S

UNITRONIC® BUS PA

Cable con cubierta exterior de PVC en color azul para areas de
seguridad intrinseca.

Cadigo Descripcion Diametro mm
2170 234 UNITRONIC® BUS PA azul 1x2x1,3
2170 235 UNITRONIC® BUS PA negro 1x2x1,3

Datos técnicos

$ Resistencia del conductor
(bucle) max: 44 Ohm/Km

? Tension de prueba
\VES Conductor / Conductor: 1500

Vrms

7 Impedancia caracteristica
=] 100 +- 20 Ohm

0 ? Rango de temperatura
-30°C a +80°C

Aplicacion:

PROFIBUS-PA ha desarrollado
un proceso especial de ingenieria
automatizado para conectar sensores
y actuadores aun en areas clasificadas
con riesgo de explosion, con un cable
bus comun (comunicacion de datos y
suministro de energia a lo equipos.

Construccion
UNITRONIC® BUS PA

Trenzado de alambre fino de cobre
desnudo, conductores de colores rojo y
verde trenzado por capa, envoltura de
plastico laminado, apantallado de malla
de cobre, cubierta exterior de PVC,
color de la cubierta exterior: azul para
seguridad intrinseca y negro para areas
seguras, retardante a la llama segln
IEC 60332-1-2.

Exterior mm Kg/Km
7,4 73,0
8,0 91,0
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UNITRONIC® DeviceNet Thick + Thin

& LAPP GROUP

CABLE DEVICE NET PARA APLICACION FIJA

DeviceNet es un sistema de bus desarrollado por
Allan Bradley (Rockwell Automation). Conecta equipos
industriales tales como switches, Fotoeléctricos,
variadores de frecuencia, partidores de motores, valvulas,
PLCEI link de comunicacion de DeviceNet esta basado en
la tecnologia CAN (controller area network).

UNITRONIC BUS DEVICENET TRUNK CABLE

Pares de data: conductores de cobre brillante 18 AWG/19
(Imm2) conductor PE aislado, hilos twisteado por par,
cédigo colores conductor celeste+blanco.

Hilos de alimentacion: conductor 15 AWG/19 (1,5 mm2)
de cobre brillante, hilos twisteado por par, codigo colores
conductores rojo y negro.

Cédigo Descripcion
2170 340 UNITRONIC® BUS DN THICK FRNC
2170 341 UNITRONIC® BUS DN THIN FRNC
2170 342 UNITRONIC® BUS DN THICKY
2170 343 UNITRONIC® R BUS DN THIN'Y
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Datos técnicos

$ Resistencia del conductor
(bucle) max: 45 Ohm/Km

T Capacitancia mutua max a 800 Hz
T max 39,8 nF/Km
f Tension de prueba
/s Conductor / Conductor: 2000 V
7 Impedancia caracteristica

120 Ohm

Rango de temperatura
-25°C a +80°C

UNITRONIC® BUS DEVICENET DROP CABLE

Pares de datos: conductores de cobre brillante 24 AWG /
19 (0,25 mm2) conductor PE aislado, hilos twisteados por
par, codigo colores conductor celeste+blanco.

Hilos de alimentacién: conductor 22 AWG/19 (0,34 mm2)
de cobre brillante, hilos twisteado por par, cédigo colores
conductores rojo y negro.

Pantalla: 2 pares con pantalla laminado de aluminio con
conductor drenaje 22 AWG/19 Pantalla total de alambres
de cobre galvanizado.

Cubierta exterior: cubierta exterior mezcla de PVC,
resistente a la llama segun IEC 332.3, tipo de prueba C,

Color de la cubierta: violeta (RAL 4001).
Aprobaciones: UL /CSA

Seccion AWG Exterior mm  Kg/Km
1x2x18 AWG +1x2x 15 AWG 12,2 195,0
1x2x24 AWG +1x2x22 AWG 6,9 69,5
1x2x18 AWG + 1 x2x 15 AWG 12,2 192,0
1x2x24 AWG +1x2x22 AWG 6,9 66,9



UNITRONIC® BUS FF @“.APP GROUP

Cable para Fieldbus FOUNDATION
para aplicaciones estacionarias

Datos técnicos

$ Resistencia del conductor
24 Ohm/Km

Radio de curvatura
15 x diametro exterior

é Tensién nominal
U0: 300V

é Tension de prueba
A V£ S 1500V

7 Impedancia caracteristica
=| 100 +- 20 Ohm a 31,25 kHz

0 3} Rango de temperatura
-40°C a +80 °C

Aplicacion

Cable especial para areas industriales y en automatizacion de procesos. Este FOUNDATION

cable cumple con los requerimientos de ISA/ SP 50 y FOUNDATION Fieldbus

para cables tipo A. Todos los cables estan normalizados para -40°C y son

resistentes a la luz solar.

Disefo

- Conductor de hilos finos / multifilar.

- Dos conductores sin armadura con dispositivo de tierra.

- Aislamiento del conductor en PVC.

- Cubierta exterior en PVC.

Cadigo Descripcion Secciéon mm2 Exterior mm Kg/Km

2170352 UNITRONIC® BUS FF 2 1x2x1,1 7,9 82
76770102 FB-02YS(St+Ce)Y-fl 1x2x1,1AWG 8,0 85

Color naranja KERPEN
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UNITRONIC® BUS FF @“.APP GROUP

Cable para Fieldbus FOUNDATION
para aplicaciones estacionarias

Datos técnicos

$ Resistencia del conductor
24 Ohm/Km

Radio de curvatura
15 x didmetro exterior

é Tensién nominal
U0: 300V

? Tension de prueba
=] 1500V

7 Impedancia caracteristica
=| 100 +- 20 Ohm a 31,25 kHz

0 3} Rango de temperatura
-40°C a +80 °C

s

Aplicacion

Cable especial para areas industriales y aplicaciones con seguridad intrinseca
en la automatizacion de procesos. Este cable cumple con los requerimientos
de ISA/ SP 50 y FOUNDATION Fieldbus para cables tipo A. Todos los cables
estan normalizados para -40°C y son resistentes a la luz solar. F:DUN DATION

Diseno

- Conductor de hilos finos / multifilar.

- Armado, cinta longitudinal de cobre corrugado y termosellado, con
dispositivo de toma de tierra.

- Aislamiento del conductor en PVC.

- Cubierta exterior en PVC.

- Versién amarillo y azul.

Cédigo Descripcion Diametro mm Exterior mm Kg/Km
2170351 UNITRONIC® BUS FF3 ARM (YE) UL/ 1x2x11+1x1.1 12,3 182
CSA (CMG)
2170 353 UNITRONIC® BUS FF3 ARM (BL) UL/ I1x2x11+1x1.1 12,3 182
CSA (CMG)
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UNITRONIC® BUS ASI

Para comunicacién de actuadores y sensores
Aplicaciones estacionarias

- LAPP KABEL STUITGART UNITROMNIC' BUS ASI
— S et

LAPP KABEL STUTTGART UNITRONIC BUS ASI

Datos técnicos

$ Resistencia del conductor
1,5 mm? max 13,7 Ohm/Km

Radio de curvatura
12 mm Fijo
24mm Flexible

? Tensién nominal
u0: 300V

% Tension de prueba
(Ve 2000V

0 Rango de temperatura
J}r -40°C a +80 °C

nawoflar

Aplicaciéon

SAFETY AT WORK

Cable para sistemas de comunicacion de bajo nivel,
actuadores, sensores binarios, parala industria automotriz,
centro de proceso, envasado. La data y la energia se
transmite entre la unidad de control y la periferia via cable
plano sin pantalla de hilos codificados (polo seguro).

Diseno

- Conductor estandar trenzado de 1,5 mm2.
- Cubierta exterior de EPDM goma elastica, PUR
poliuretano.

- Cubierta color amarillo (RAL 1023) y negro (RAL 9005).

Cadigo Descripcion Seccion mm2 Exterior mm Kg/Km
2170 228 UNITRONIC® BUS ASI (G) (EPDM) 2x1,5 Amarillo 57
2170 229 UNITRONIC® BUS ASI (G) (EPDM) 2x1,5 Negro 57
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UNITRONIC® BUS EIB / KNX @“.APPGROUP

Cables de comunicacion para edificios inteligentes W .

Domodtica K Nx

Datos técnicos

Resistencia del conductor
(bucle) max. 73,2 Ohm/Km

L Capacitancia mutua
T (800 Hz). max. 100nF/Km

Radio de curvatura
Instalacion fija:
10 x diametro exterior

f Tension de trabajo
250V

% Tension de prueba
AVEs Conductor / Conductor: 4000 V

0 Rango de temperatura
? Instalacion fija: -30°C a +70 °C

Aplicacion Disefio

Cables para tecnologia KNX, esta se formo a partir de la - Cable apantallado tipo J-Y (ST)Y segun DIN BDE0815
union de las 3 normas establecidas en europa EIP, EHS, - Cobre desnudo sélido.
linea blanca y Batibus (calefaccion, ventilacion y aire - Pantalla de cinta de aluminio.

acondicionado). - Cubierta exterior de PVC o libre de halégenos color verde.
o L Numero de conductores Exterior
Cdédigo Descripcion y dimensiones Aprox. mm Kg/Km
2170240 UNITRONIC® BUS EIB 2x2x0,8 6,6 54
2170242 UNITRONIC® BUS EIB COMBI 2x2x0,8+3x1,5mm2 12,7 128
2170241 UNITRONIC® BUS EIB H 2x2x0,8 6,6 54

(libre de halégenos)

. ’ JoTasE o i 11 11 approx. 5

| H‘ E I. E jit‘l:“
'ﬁ a oy g —

. " oy :1" i - - : | approx. 200

Cadigo Descripcion Cadigo Descripcion
243-211 Corrector KNX Rojo/Negro 925 001 Supresor de Transiente (SPDs)
243-212 Corrector KNX Amarillo/Gris Para terminal de conexion
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UNITRONIC® SENSOR m LAPPGROUP

Conductores para montaje en campo

LAPP KABEL sSTUTIGART UNITRONIC' SENSOR |

Datos técnicos

Radio de curvatura
7.5 x diametro exterior

? Tension nominal
uo0: 250V

? Tensién de prueba
¥/x| 1000V

0 ? Rango de temperatura
-30°C a +80°C

Aplicacion

Estos cables son utilizados para el cableado de sensores y actuadores en o
la tecnologia de automatizacién, construccion de maquinaria, ingenieria de Caodigo de colores
planta. Se pueden utilizar en instalaciones fijas y en areas secas y humedas. 3 Conductores ® @ @

4 Conductores ® O @ @

Disefio 5Conductores ® O @ ® ®
- Conductor trenzado de cobre desnudo super fino, conforma a DIN VDE 0295

clase 6.

- Aislamiento en polipropileno modificado (PP).

- Cubierta exterior poliuretado libre de halégenos (PUR).

Codigo Descripcion Secciom mm? Exterior mm Kg/Km
7038864 Li9Y11Y PP/PUR 3x0,34 mm2 4,6 9,8
7038865 Li9Y11Y PP/PUR 4 x 0,34 mm2 4,7 13,0
7038866 Li9Y11Y PP/PUR 5x0,34 mm2 51 16,0
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ETHERLINE® Cat.5e @“;APPGROUP

LAPP KABEL STUTIGART UNITRONIC EtherLine H-H CAT.5e

LAPP KABEL STUTTGART UNITRONIC® EtherLine CAT.5e

Datos técnicos

ALY

Radio de curvatura
7,5 x diametro exterior

- -—
- g=M

é Tensiéon nominal
uo: 125V

-t -

.:‘-.-

Tension de prueba
§é Conductor / Conductor: 1000 V
Conductor / Pantalla: 500 V

7 Impedancia caracteristica
= 100 +- 15 Ohm

0 Rango de temperatura
J} -30°C a +80°C

Aplicacion UNITRONIC® ETHERLINE-H-H CAT5
Los cables ETHERLINE® libres de halégenos se utilizan para tener una Como UNITRONIC® ETHERLINE H
perfecta comunicacion a nivel de sensores y actuadores con internet. Se pero con doble cubierta (dos cubiertas
pueden utilizar en instalaciones fijas y en areas secas y humedas. con componentes libres de halégenos)
- 2 pares: 10/100 Mbit/s para Ethernet Industrial. resistente ala llama segun VDE 0482.

- 4 pares: 10/100/1000 Mbit/s para Ethernet Industrial.
- Vélido para aplicaciones de EtherCAT y EtherNet/IP.
- Uso industrial.

- Instalaciones fijas.

Diseno

- Conductor estandar sélido.

- Apantallamiento doble de alta calidad.

- Aislamiento de conductor con revestimiento de espuma.

- Cubierta exterior LSZH color azul agua RAL 5021.
- Version 2 o 4 pares.

Cédigo Descripcion Secciom mm? Exterior mm Kg/Km
2170 280 ETHERLINE® H CAT.5e 2 X 2 X 24AWG 5,8 45
2170 296 ETHERLINE® H CAT.5e 4 x 2 X 24AWG 6,3 54
2170 298 ETHERLINE® H - H CAT.5e 4 x 2 x24AWG 6,0/7,5 80
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ETHERLINE® Cat.5e Flex

LAPP KABEL STUTIGART UNITRONIC EtherLine P FLEX CAT.5

& LAPP GROUP

Aplicacion

Los cables ETHERLINE® libres de hal6genos se utilizan para tener una
perfecta comunicacion a nivel de sensores y actuadores con internet. Se
pueden utilizar en instalaciones fijas y en areas secas y humedas.

- 2 pares: 10/100 Mbit/s para Ethernet Industrial.

- 4 pares: 10/100/1000 Mbit/s para Ethernet Industrial.

- Vélido para aplicaciones de EtherCAT y EtherNet/IP.

- Para aplicaciones flexibles (conductor de 7 hilos trenzados).
- Uso industrial.

- Instalaciones fijas.

Disefo

- Conductor de 7 hilos, desnudos y trenzados.

- Apantallamiento doble de alta calidad.

- Aislamiento de conductor con revestimiento de espuma.

- Cubierta exterior LSZH (H), Poliuretano (P), color azul agua RAL 5021.
-\Version 2 o 4 pares.

Cdédigo Descripcion Secciém mm?
2170 283 ETHERLINE® H FLEX CAT.5E 2 X2 X 26AWG
2170 299 ETHERLINE® H FLEX CAT.5E 4 x 2 X 26AWG
2170 300 ETHERLINE® P FLEX CAT.5E 4 x 2 x 26AWG

Datos técnicos

Radio de curvatura
Fijo 8 x diametro exterior
Flexible 15 x diametro exterior

Tension nominal
U0: 125V

Tensién de prueba
Conductor / Conductor: 1000 V
Conductor / Pantalla: 500 V

Impedancia caracteristica

100 +- 15 Ohm
0 ? Rango de temperatura
-20°C a +60°C
Exterior mm Kg/Km
54 43
6,1 48
6,1 54
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ETHERLINE® Cat.6a + Cat.7

& LAPP GROUP

Datos técnicos

Radio de curvatura
10 x didmetro exterior

? Tension nominal
uo: 125V

f Tension de prueba
Ve Conductor / Conductor: 1000 V
Conductor / Pantalla: 500 V

7 Impedancia caracteristica
= 100a1l-100 MHz

Rango de temperatura

o=

-20°C a +60°C
Aplicacion
Esto cables libres de haldgenos se utilizan para cableado industrial secundario
y terciario conforme a EN 50173-3 ISO / IEC 24702. Se pueden utilizar en
instalaciones fijas y en areas secas y humedas.
- Uso industrial.
- Instalaciones fijas.
Diseno
- Conductores solidos de cobre desnudo 22AWG.
- Apantallamiento general de hilo de cobre y apantallamiento de pares con
lamina de compuesto de aluminio, que garantiza una elevada fiabilidad de
transmision en areas con interferencias electromagnéticas.
- Cubierta exterior LSZH color verde RAL 6018
- Version 4 pares.
Codigo Descripcion Secciéom mm? Exterior mm Kg/Km
2170 466 ETHERLINE® CAT.6A H 4x2x22 AWG 8,7 99
2170476 ETHERLINE® CAT.7 H 4x2x22 AWG 8,7 99
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ETHERLINE® PN Cat.6a FLEX

& LAPP GROUP

-
e
—
-n,..,'

=

Datos técnicos

Radio de curvatura
Fijo 8 x diametro exterior
Flexible 15 x diAmetro exterior

é Tensiéon nominal
uo0: 125V

f Tension de prueba
AVES Conductor / Conductor: 1000 V
Conductor / Pantalla: 500 V

Impedancia caracteristica
Z 100 + 15 Ohm (> 1 MHz)

0 Rango de temperatura
-25°C a +80°C
Aplicacion
Esto cables para aplicaciones flexibles se utilizan para cableado industrial
secundario y terciario conforme a EN 50173-3 ISO / IEC 24702. Se pueden
utilizar en instalaciones fijas y en areas secas y humedas.
- Uso industrial.
- Instalaciones fijas.
Diseno
- Conductores flexibles de 7 hilos trenzados 23AWG.
- Apantallamiento general de hilo de cobre y apantallamiento de pares con
lamina de compuesto de aluminio, que garantiza una elevada fiabilidad de
transmision en areas con interferencias electromagnéticas.
- Cubierta exterior PVC o FRNC color verde RAL 6018.
- Version 4 pares.
Cabdigo Descripcion Secciom mm? Exterior mm Kg/Km
2170930 ETHERLINE® PN CAT.6A YFLEX 4x2x23 AWG 9,0 92
2170931 ETHERLINE® PN CAT.6A 4x2x23 AWG 9,0 87

FRNC FLEX
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UNITRONIC® LAN 200 Mhz CAT.5
’ ® LAPP GROUP

Cables LAN para sistemas de cableado estructurado 200MHz

JIT

T

Aplicacion

Los cables LAN CAT.5 para sistema de cableado
estructurado se aplican principalmente en edificios de
oficinas, campo primario (cableado de terreno), campo

secundario (campo de ascenso) y campo terciario
(cableado de pisos).

Caédigo Descripcion
2170125 200 U/ UTP CAT.5e
2170126 200 F/ FTP CAT.5e
2170128 200 SF/FTP CAT.5e flexible

Libre de Hal6genos (H)

2170173
2170138

200 U/ UTP CAT.5e LSZH
200 SF/UTP CAT.5e LSZH

66

Datos técnicos

Radio de curvatura
Fijo 4 x diametro exterior
Flexible 8 x diametro exterior

Impedancia caracteristica
Z. 100 Ohm +- 15%

0 % Rango de temperatura
-20°C a+60 °C

Disefo

- U/UTP sin apantallamiento general o de pares.

- F/FTP apantallamiento general de cinta.

- SF/FTP apantallamiento general trenzado de hilos de
cobre y apantallamiento de lamina.

- Conductor sdlido.

- Cubierta exterior color gris RAL 7035.

NL’lmero-de copductores Exterior Kg/Km
y dimensiones Aprox. mm
4x2x24 AWG 5,6 33
4 x2x24 AWG 6,4 39
4 x2x24 AWG 6,7 49
4x2x24 AWG 5,6 33
4 x2x24 AWG 6,7 49



UNITRONIC® LAN 500 Mhz CAT.6a

Cables LAN para sistemas de cableado estructurado 500MHz

& LAPP GROUP

Aplicacién

Los cables LAN CAT.6A para sistema de cableado
estructurado de edificios conforme a EN 50173 e ISO/
IEC 11801. Conforme a la ISO/IEC 11801 IEN 50173
la longitud de estos cables en areas de uso terciario
(espacios horizontales) no debera exceder a los 100
mts., 90 mts. en los ductos para cables + 10 mts. en zona
de trabajo.

Cadigo Descripcion

500 S/ FTP CAT.6A
Libre de Hal6genos (H)

2170143

500 U/ FTP CAT.6A LSZH
500 F/FTP CAT.6A LSZH

2170195
2170196

Diseno

Datos técnicos

Radio de curvatura
4 x diametro exterior

Impedancia caracteristica
100 Ohm +- 15%

Rango de temperatura
-20°C a +60 °C

- U/FTP lamina de compuesto de aluminio como

apantallamiento de pares.

- F/FTP apantallamiento general y por pares de cinta de

aluminio.

- S/FTP apantallamiento general trenzado de hilos de
cobre y apantallamiento de pares de lamina de aluminio.

- Conductor sélido.

- Cubierta exterior PVC color gris RAL 1015, LSZH color

naranja PAL 2003

Numero de conductores
y dimensiones

4x2x23 AWG

4 x2x23 AWG
4 x2x23 AWG

Exterior
Aprox. mm S
7,7 58
7,4 54
7,6 56
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UNITRONIC® LAN 1200 / 1500 Mhz
CAT.7a ® LAPPGROUP

Cables LAN para sistemas de cableado estructurado
1,2GHz, 1,5GHz

LAPP KABEL STUTTGART UNITRONIC® LAN S/FTP 1200 MHz Cat.7A

LAPP KABEL STUTTGART UNITRONIC® LAN S/FTP 1500 MHz Cat.7A

Datos técnicos

Radio de curvatura
4 x diametro exterior

7 Impedancia caracteristica
= 100 Ohm +- 15%

0 {t Rango de temperatura

-20°C a +60 °C
Aplicacion Disefo
Los cables LAN CAT.7A para sistema de cableado - Aislamiento de poliolefina celular con un diametro
estructurado de edificios hasta 1,2 GHz y 1,5 GHz maximo de 1,6 mm.
conforme a EN 50173 e ISO/IEC 11801. La impedancia - Apantallamiento general trenzado de cobre estafiado,
caracteristicas de estos cables es de 100 Ohm +- 15%. apantallamiento de pares de lamina de aluminio.
- Cubierta exterior libre de halégenos no propagador a la
llama.

- Conductor sélido 22 AWG.
- Cubierta exterior color amarillo RAL 7032.

Numero de conductores Exterior

Cdédigo Descripcion y dimensiones Aprox. mm Kg/Km
2170615 1200 S/FTP CAT.7ALSZH 4x2x22AWG 8,1 66
2170199 1500 S/ FTP CAT.7A LSZH 4x2x22AWG 8,5 66
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J-Y(ST)Y..LG ® LAPP GROUP

Cable para alarma de incendio
Chaqueta color rojo

Datos técnicos

Caodigo de identificacion
/ de conductores
Segun VDE 0815

Resistencia de aislamiento
>100 MOhm x km

1] Capacitancia Mutua
T | (800Hz): K 1:80% <300 pF/
5 B E 3 100m

1176175 1.4 1.3 1.2
+ 2

@ Formacion del conductor
0,8 mm 0,5 mm2

Radio de curvatura
10 x diametro exterior

? Tension nominal
300V

é Tension de prueba
/s | Conductor/ Conductor: 800 V
Conductor / Pantalla: 800 V

7 Impedancia
=| max 73,2 Ohm/Km

0 Rango de temperatura

L J} Flexién ocasional: -5°C a +50°C
Aplicacion Instalacién fija: -30°C a +70 °C
Este cable se utiliza para transmision de sefiales para sistemas estaticos

sobre o bajo estucos, interiores humedos o secos y uso exterior. Este cable

esta marcado como cable para alarmas de incendio a intervalos regulares (Fire

Alarm Cable). Esta especialmente disefiado para instalaciones en sistemas

modernos de alarmas de incendios.

Diseio

- Conductor de cobre sélido desnudo.

- Aislamiento de conductor realizado en PVC.
- Conductores trenzado en pares.

- Pantalla general de cinta de aluminio con hilo de drenaje de cobre.
- Cubierta exterior de PVC rojo fuego (RAL 3000)

codigo iﬁcﬁ'ﬁg Ex;:ar::or Kg/Km Cédigo iﬁclflll‘?'l? Exl:1er:'1|or Kg/Km
1708 001 1x2x0,8 6,0 40 1708 006 6x2x0,8 10,5 140
1708 002 2x2x0,8 7,0 60 1708 010 10x2x0,8 13,5 220
1708 004 4x2x0,8 9,0 100
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RV - K 0.6/1kV

Cable de energia y mando con proteccién UV

@ Formacién del conductor
Clase 5

Radio de curvatura
6 x diametro exterior

% Tensién nominal
U0/U: 600/1000 V

? Tensién de prueba
/x| 3500V

0 j? Rango de temperatura
90°C

Caodigo de colores

De acuerdo a
Norma Chilena.

I ., X @
Aplicacion X 000

Cables flexibles para transporte y distribucidn de energia. En instalaciones fijas, x 0000
tanto en el interior como en el exterior, también sobre bandejas y canalizados. | 5igentificacion de los conductores

Con aislamiento de polietileno reticulado, tipo XLPE. se realizara segun se establece en
Disefio la Norma UNE 21-089(3).
X @0 cley X X
- Conductor r n I 2.
e g ke x 0ee iceees
- Cubierta exterior de PVC negra. i 0000 Co000~
Secciéon Diametro Radio min. Intens.adm. Rég. Intens. adm. Rég.
Cadigo = (P ext. Aprox. Kg/Km Curvatura permam. Cable permam. Cable
mm mm al aire a 30°C(A) enterrado a 20°C(A)
RVK 3015 3G1,5 8,6 113 40 23 22
RVK 3025 3G25 9,6 151 44 32 29
RVK 3040 3G4 10,2 136 43 23 22
RVK 4025 4G25 10,3 181 47 32 29
RVK 4040 4G4 11,5 253 53 42 37
RVK 4060 4G6 13,2 359 60 54 46
RVK 4100 4G 10 14,9 523 74 75 61
RVK 4160 4G 16 19,6 882 85 100 79
RVK 4250 4G25 23,3 1344 102 127 101
RVK 4350 4G 35 25,8 1802 133 158 122
RVK 4500 4 G50 30,5 2344 157 192 144
RVK 4700 4G70 36,1 3278 181 246 178
RVK 4950 4G 95 40,3 4501 199 298 211
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RV - K 0.6/1kV

Secciéon Diametro Radio min. Intens.adm. Rég. Intens. adm. Rég.
Caodigo B ext. Aprox. Kg/Km Curvatura permam. C;able permam. Ca?le
mm mm al aire a 30°C(A) enterrado a 20°C(A)
RVK 5015 5G1,5 10,3 155 46 23 22
RVK 5025 5G2,5 11,3 213 52 32 29
RVK 5040 5G4 12,6 296 58 42 37
RVK 5060 5G6 14,8 398 65 54 46
RVK 5010 5G10 18,1 615 81 75 61
RV - K monopolares
Secciéon Diametro Radio min. Intens.adm. Rég. Intens. adm. Rég.
Cadigo =i [T ext. Aprox. Kg/Km Curvatura permam. Coable permam. Calgle
mm mm al aire a 30°C(A) enterrado a 20°C(A)
RVK 1004 1x4 6,7 69 30,0 40 37
RVK 1006 1x6 7,2 89 32,0 53 46
RVK 1010 1x10 8,1 131 35,0 74 61
RVK 1016 1x16 9,2 188 39,0 101 79
RVK 1025 1x25 10,9 284 46,0 135 101
RVK 1035 1x35 12,3 377 51,0 169 122
RVK 1050 1x50 13,8 516 55,0 207 144
RVK 1070 1x70 15,9 713 65,0 268 178
RVK 1095 1x95 17,7 920 73,0 328 211
RVK 1120 1x120 19,8 1153 80,0 383 240
RVK 1150 1x150 21,3 1441 89,0 444 271
RVK 1185 1x185 23,9 1745 127,0 510 304
RVK 1240 1 x 240 26,9 2276 143,0 607 351
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RZ1-K 0.6/1kV

Cable de energia libre de halégenos

@ Formacioén del conductor
Clase 5

Radio de curvatura
6 x diametro exterior

é Tension nominal
Uo0/U: 600/1000 V

? Tension de prueba
/x| 3500V

0 j? Rango de temperatura
90°C

Estandares

Internacional IEC 60228;
IEC 60332-1; IEC 60332-3-24;
IEC 60502-1; IEC 60754;

IEC 61034

Aplicacion

Caodigo de colores
Cables flexibles libre de halégenos para instalaciones fijas en baja tensiéon,  De acuerdo a De acuerdo a
transporte y distribucion de energia, tanto en el interior como en el exterior. Norma Chilena.  Norma UNE21089
Con aislamiento de poliolefinas 90°C. 0,6/1kV (1,2 kV méx). con certifacion

nacional SEC. X @ 1x @
) . . xX 000 x o0
Nota: Suministro chaqueta exterior verde, negro, morado. x 0000 x 000
2 i6 Diametro Caida de ; Corriente
Chaquetanegra €000 onmme St Kghkm  fension  JC2TSHER)  entoradoa
RZ1 3015N RZ1 3015 3G1,5 8,8 110 30,0 26 -
RZ1 3025N RZ1 3025 3G25 9,8 145 18,0 36 38
RZ1 3040N RZ1 3040 3G4 11,1 205 11,25 49 52
RZ1 4025N RZ1 4025 4G25 10,7 180 15,6 32 35
RZ1 4040N RZ1 4040 4G4 12,3 253 9,74 42 46
RZ1 4060N RZ1 4060 4G6 13,5 335 6,50 54 68
RZ1 4100N RZ1 4100 4G10 15,5 510 3,90 75 91
RZ1 4160N RZ1 4160 4G 16 18,0 750 2,44 100 119
RZ1 4250N RZ1 4250 4G25 22,0 1130 1,56 127 156
RZ1 4350N RZ1 4350 4G 35 26,4 1650 1,113 158 187
RZ1 4500N RZ1 4500 4G50 31,2 2312 0,779 192 223
RZ1 30701035N RZ1 30701035 3x70+1x35 33,5 3250 0,557 246 270
RZ1 30951050N RZ1 30951050 3x95+1x50 37,0 4250 0,410 298 322
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RZ1-K 0.6/1kV

codigo Seccion Diametro Caida de Coriamie &l Corriente

Chagueta negra Cédigo S exrtnerr'ior Kg/Km (t\t/e/rAsligR) aire a 30°C(A) enztg%a(%) a
RZ131201070N RZ1 31201070 3x120+1x70 425 5465 0,325 346 369
RZ1 31501095N RZ1 31501095 3x150+1x95 47,5 6844 0,260 399 416
RZ1 31851095N RZ1 31851095 3x185+1x95 53,0 8240 0,211 456 468
RZ1-K 0.6/1kV Monopolares
5di i6 Diametro Caida de ; Corriente
Craquetanegra o090 enmuy oMo KoKm femon  GETSHER) oo
RZ1 1004N RZ1 1004 1x4 6,7 72 11,25 45 -
RZ1 1006N RZ1 1006 1x6 7,4 96 7,50 58 74
RZ1 1010N RZ1 1010 1x10 8,2 140 4,50 80 99
RZ1 1016N RZ1 1016 1x16 9,7 200 2,44 107 130
RZ1 1025N RZ1 1025 1x25 11,0 286 1,56 135 166
RZ1 1035N RZ1 1035 1x35 12,1 380 1,113 169 197
RZ1 1050N RZ1 1050 1x50 13,7 520 0,779 207 239
RZ1 1070N RZ1 1070 1x70 15,7 700 0,557 268 291
RZ1 1095N RZ1 1095 1x95 17,9 940 0,410 328 348
RZ1 1120N RZ1 1120 1x120 19,6 1170 0,325 383 395
RZ1 1150N RZ1 1150 1x 150 21,7 1470 0,260 444 442
RZ1 1185N RZ1 1185 1x185 23,7 1763 0,211 510 499
RZ1 1240N RZ1 1240 1x240 27,0 2315 0,162 607 572




HOSV-K 70°C

Cable de control monopolar extra deslizante

Datos técnicos

B

Aplicacion

Cable de cobre finisimo flexible, clase 5 para cableado de interior de dispositivos

eléctricos, tableros eléctricos, sistema de sefnalizacion.

Disefo

- Conductor de hilos finos de cobre desnudo trenzados en linea con la clase

de conductor clase 5, conforma a IEC 60228.
- Aislamiento de PVC TI1.
- Suministro en tramos de 100 mts.

Seccién
en mm?
0,5
0,75
1

Secciéon
en mm?
0,5
0,75
1
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Negro

4510011
4510012
4510013

Gris

4510061
4510062
4510063

Azul

4510021
4510022
4510023

Café Marrén

4510031
4510032
4510033

Rojo

4510041
4510042
4510043

Naranja

4510091
4510092
4510093

Blanco

4510051
4510052
4510053

Purpura
Violeta

4510071
4510072
4510073

Verde
Amarillo

4510001
4510002
4510003

Amarillo

4510111
4510112
4510113

Formacién del conductor
De hilo fino de cobre conforme
VDEO0295 IEC60288 clase 5

Radio de curvatura

4 x diametro exterior

Tension nominal
U0/U: 300/500 V

Tensioén de prueba

2000V

Rango de temperatura

+5°Ca+70°C

Exterior mm

2,5
2,7
2,8

Exterior mm

2,5
2,7
2,8

Kg/Km

9,0
12,0
15,0

Kg/Km

9,0
12,0
15,0



HO5V-K EM BOSS 70°C

Cable de control monopolar extra deslizante en bidones de carton desechable.

e s &

Aplicacion

i

Cable de cobre finisimo flexible, clase 5 para cableado de interior de dispositivos
eléctricos, tableros eléctricos, sistema de sefnalizacion.

Disefio

- Conductor de hilos finos de cobre desnudo trenzados en linea con la clase de

conductor clase 5, conforma a IEC 60228.
- Aislamiento de PVC TI1.
- Suministro en tramos de 2500 y 3000 mts.

Seccioén
en mm?
0,5
0,75
1

Seccién
en mm?
0,5
0,75
1

Negro

4510011K
4510012K
4510013K

Gris

4511073K
4510062K
4510063K

Azul Claro

4510021K
4510022K
4510023K

Café Marrén

4511065K
4510032K
4510033K

Azul Oscuro

4511064K
4510142K
4510143K

Naranja

4511070K
4510092K
4510093K

Rojo Blanco

4511071K  4511072K 4510111K
4510042K 4510052K 4510112K
4510043K 4510053K 4510113K

Purpura Violeta

4511068K 4510001K
4510072K 4510002K
4510073K 4510003K

Amarillo

Verde Amarillo

Datos técnicos

Formacién del conductor
De hilo fino de cobre conforme
VDEO0295 IEC60288 clase 5

Radio de curvatura
4 x diametro exterior

Tension nominal
U0/U: 300/500 V

Tensioén de prueba
2000V

Rango de temperatura
+5°Ca+70°C

Seccién

en mm? Kg/Km
0,5 9,0
0,75 12,0
1 15,0
Embalaje Exterior
mts mm
3000 2,5
2500 2,7
2000 2,8
Embalaje Exterior
mts mm
3000 2,5
2500 2,7
2000 2,8
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HO7V-K 70°C

Cable de control monopolar extra deslizante

e
el
. i
e —
HO7V-K
Cédigo Secciér; Exterior Kg/Km
en mm mm
@ HO7VKO15N 1,5 2,95 18,9
@® HO7VKO15A 1,5 2,95 18,9
@® HO7VKO15R 1,5 2,95 18,9
O HO7VK015B 1,5 2,95 18,9
HO7VKO15Y 1,5 2,95 18,9
® HO7VK015G 1,5 2,95 18,9
® HO7VK015C 1,5 2,95 18,9
“ HO7VKO15VA 1,5 2,95 18,9
@® HO7VK025N 2,5 3,63 30,0
@® HO7VK025A 2,5 3,63 30,0
® HO7VKO025R 2,5 3,63 30,0
O HO7VK025B 2,5 3,63 30,0
Aplicacion ® HO7VKO25VA 2,5 3,63 30,0
Cable de cobre finisimo flexible, clase 5 en rollos de 100mt ® HO7VKO40N 4,0 o R
para cableado de interior de dispositivos eléctricos, tableros @ HO7VKO40A 4,0 4,24 44,2
eléctricos. ® HO07VK040R 4,0 4,24 442
. O HO07VK040B 4,0 4,24 442
Disefio “ HO7VK040VA 4,0 4,24 442
- Conductor de hilos finos de cobre desnudo trenzados en @ HO7VKOG6ON 6,0 4,75 61,7
linea con la clase de conductor clase 5, conforma a IEC @® HO7VKOB0A 6,0 4,75 61,7
60228. ® HO7VKO60R 6,0 475 61,7
- Aislamiento de PVC TI1.
- Suministro entram%sdewo mts. O HO7VK060B 6,0 4,75 61,7
“ HO7VKO60VA 6,0 4,75 61,7
@ HO7VK100N 10,0 4,24 442
o @® HO7VK100A 10,0 4,24 442
Datos tecnicos ® HO7VK100R 10,0 424 442
B O HO7VK100B 10,0 4,24 442
B] Do o s s cono ® Horviioow | 100 |4zt | a2
VDE0295 IEC60288 clase 5 ® HO7VK160N 16,0 475 617
@® HO7VK160A 16,0 4,75 61,7
Radio de curvatura ® HO7VK160R 16,0 475 617
4 x diametro exterior O HO7VK160B 16,0 475 61,7
é Tension nominal “ HO7VK160VA 16,0 4,75 61,7
U0/U: 450/750 V ® HO7VK250N 25,0 475 61,7
? Tension de prueba @® HO7VK250A 25,0 4,75 61,7
/x| 2500V @® HO7VK250R 25,0 4,75 61,7
53] Rango de temperatura O Ho7VK250B 25,0 4,75 617
{[ +5°Ca+70°C “ HO7VK250VA 25,0 4,75 61,7
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HO7V-K 70°C

Cable de control monopolar extra deslizante

e
el
e —
Datos técnicos
@ Formacioén del conductor
De hilo fino de cobre conforme
VDEO0295 IEC60288 clase 5
Radio de curvatura
4 x diametro exterior
? Tension nominal
Uo/U: 450/750 V
? Tension de prueba
/x| 2500V
0 Jit Rango de temperatura
+5°Ca+70°C
_JESE
tl.* +-+f_1L’ 1HHH
iisssidassasas
Aplicacion
Cable de cobre finisimo flexible, clase 5 en bidones de
2000mt para cableado de interior de dispositivos eléctricos,
tableros eléctricos.
Disefio
- Conductor de hilos finos de cobre desnudo trenzados en
linea con la clase de conductor clase 5, conforma a IEC
60228.
- Aislamiento de PVC TI1.
- Suministro en tramos de 2000 mts.
HO7V-K
Caodigo Color Secciér; Clase Embalaje Exterior Kg/Km
en mm mm
HO7VKO15TN @ 1,5 5 1 x 2000 2,95 18,9
HO7VKO15TA () 1,5 5 1 x 2000 2,95 18,9
HO7VKO15TR @ 1,5 5 1 x 2000 2,95 18,9
HO7VK015TB O 1,5 5 1 x 2000 2,95 18,9
HO7VKO15TY 1,5 5 1 x2000 2,95 18,9
HO7VKO15TVA e 1,5 5 1 x 2000 2,95 18,9
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HO7Z1-K 70°C

Cable de control monopolar libre de haldgenos extra deslizante

Aplicacion

Cable de cobre finisimo flexible, clase 5 libre de halégenos, para cableado de
interior de dispositivos eléctricos, tableros eléctricos, sistema de sefializacion,
protege la vida humanay el ambiente, gracias a la no emision de gases toxicos.

Disefo

- Conductor de hilos finos de cobre desnudo trenzados en linea con la clase

de conductor clase 5, conforma a IEC 60228.
- Aislamiento de Termoplastico TI7 LSOH.
- Suministro en tramos de 100 mts.

HO07Z1-K 1,5 - 2,5 mm2

beeoOeo

beeoO o
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Caodigo

ES07Z115A
ES07Z115B
ES07Z115N
ES07Z115R
ES07Z115VA

ES07Z125A
ES07Z125B
ES07Z125N
ES07Z125R
ES07Z125VA

Seccioén
en mm?

1,5
1,5
1,5
1,5
1,5

2,5
2,5
2,5
2,5
2,5

Exterior

mm
2,95
2,95
2,95
2,95
2,95

3,63
3,63
3,63
3,63
3,63

Kg/Km

18,9
18,9
18,9
18,9
18,9

30,0
30,0
30,0
30,0
30,0

beeoOeo

beeoO o

Caodigo

ES07Z140A
ES07Z140B
ES07Z140N
ES07Z140R
ES07Z140VA

ES07Z160A
ES07Z160B
ES07Z160N
ES07Z160R
ES07Z160VA

Datos técnicos

B

Formacioén del conductor
De hilo fino de cobre conforme

VDE0295

IEC60288 clase 5

Radio de curvatura
4 x diametro exterior

Tensién nominal
UO0/U: 450/750 V

Tensién de prueba

2500V

Rango de temperatura

+5°Ca+70°C

HO07Z1-K 4,0 - 6,0 mm2

Seccién

en mm?
4,0
4,0
4,0
4.0
4.0

6,0
6,0
6,0
6,0
6,0

Exterior

mm
4,24
4,24
4,24
4,24
4,24

4,75
4,75
4,75
4,75
4,75

Kg/Km

44,2
44,2
44,2
44,2
44,2

61,7
61,7
61,7
61,7
61,7



HO7Z-K 90°C

Cable de control monopolar libre de haldgenos extra deslizante

Datos técnicos

@ Formacioén del conductor
De hilo fino de cobre conforme
VDEO0295 IEC60288 clase 5

Radio de curvatura
4 x diametro exterior

? Tensiéon nominal
Uo/U: 450/750 V

? Tension de prueba
x| 2500V

0 3} Rango de temperatura
+5°C a+90°C

Aplicacién

Disefio
Cable de cobre finisimo flexible, clase 5 en rollos de
100mt para cableado de interior de dispositivos eléctricos,
tableros eléctricos.

- Conductor de hilos finos de cobre desnudo trenzados
en linea con la clase de conductor clase 5, conforma a
IEC 20-19/9, EN 50525-3-41.

- Aislamiento de Goma EI5 LSOH.

- Suministro en tramos de 100 mts.

HO7Z-K1,5-2,5 mm2 HO7Z-K 4,0 - 6,0 mm2

Caodigo iﬁc;ig? Exr';er:or Kg/Km Caodigo iic:qir?]? Exrtrcler;ior Kg/Km
@ HO07ZKO15A 1,5 2,95 18,9 @ HO07ZKO040A 4,0 4,24 442
O H07zZK015B 1,5 2,95 18,9 O H07ZKo040B 4,0 4,24 442
@ HO07ZKO015N 1,5 2,95 18,9 @ HO07ZK040N 4,0 4,24 44,2
@® HO07ZKO015R 1,5 2,95 18,9 @® HO07ZKO040R 4,0 4,24 442
“ HO07ZKO015VA 1,5 2,95 18,9 “ H07ZK040VA 4,0 4,24 442
@ HO7ZKO025A 2,5 3,63 30,0 @ HO07ZKO060A 6,0 4,75 61,7
O H07zZK025B 2,5 3,63 30,0 O H07ZK060B 6,0 4,75 61,7
@ HO07ZKO025N 2,5 3,63 30,0 @ HO07ZKO60N 6,0 4,75 61,7
® HO07ZKO025R 2,5 3,63 30,0 ® HO07ZKO60R 6,0 4,75 61,7
& H07ZK025VA 2,5 3,63 30,0 “ H07ZK060VA 6,0 4,75 61,7
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NSHXAFO 1.8/3 kV m LAPPGROUP

Cable unipolar flexible de goma libre de halégenos 1,8/3,0 kV para uso en
transporte publico y cableado interno de paneles de control.

Datos técnicos

@ Formacién del conductor
De hilo fino de cobre conforme

VDEO0295

IEC60288 clase 5

Radio de curvatura

Uso flexible 10 x diametro exte-
rior

Instalacién fija 6 x diametro
exterior

é Tensién nominal
Uo/U: 1,8/3 kV

Aplicacion ? Tension de prueba
/| 6000V

Cable de cobre finisimo flexible, clase 5 libre de halégenos, para cableado
de maquinas y herramientas, armarios eléctricos, ferrocarriles, autobuses,
fijacion o conexion de partes moviles. Conformes a la VDE 0250 Parte 602,
puede utilizarse para una instalacion a prueba de corte circuito y a prueba de
cortocircuito a tierra hasta 1000 V.

0 jf Rango de temperatura
Uso flexible -25°C a +90 °C
Instalacion fija -40°C a +90°C

Disefio
- Conductor de hilos finos de cobre desnudo trenzados en linea con la clase
de conductor clase 5, conforma a IEC 60228.

- Aislamiento de mezcla libre de hal6genos tipo 3GI3.
- Cubierta exterior compuesto de polimeros HM3 libre de halégenos.

Caodigo Seccién en mm? Exterior mm Kg/Km
3022673 1,5 7,0 60
3022674 2,5 7,5 70
3022675 4,0 9,0 90
3022676 6,0 9,5 120
3022677 10,0 11,0 180
3022678 16,0 13,0 250
3022679 25,0 15,0 390
3022680 35,0 16,5 470
3022681 50,0 18,0 625
3022682 70,0 20,5 880
3022683 95,0 24,0 1190
3022684 120,0 26,0 1430
3022685 150,0 28,0 1750
3022686 185,0 31,0 2160
3022687 240,0 34,5 2718
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NSSHOU ® LAPP GROUP

Cable mecanicamente robusto para mineria y explotaciones a cielo abierto.

NSSHOU-O

Datos técnicos
Codigo de identificacién de
/ conductores
3 conductores: @ @ ™
4 conductores: @ @ ® =
5conductores: O @O0 @® =

Resistencia de aislamiento
>1GOhm x cm

@ Formacién del conductor
Clase 5.

Radio de curvatura

Uso flexible: 10 x diametro
exterior

Instalacion fija: 5 x diametro
exterior

Aplicacién

? Tension nominal
Cable mecanicamente robusto para mineria. Ampliamente utilizado en minas U0/U: 600/1000 V
subterréaneas y a cielo abierto, interconexién de equipamiento fijo y movil,

condiciones climaticas extremas para uso en interiores y exteriores, lugares

% Tensioén de prueba
Vs

huimedos y secos, no propagador de llama IEC 60332-1-2, resistente a los 3000V

aceites, cortes, abrasion. Conductor de proteccién
L G : con conductor de proteccion

Diseno AM/VE

- C_ondugtor de hilos finos de cobre desnudo. 5 Rango de temperatura

- Aislamiento de goma 3GI3. ? Uso flexible: -25°C a +90 °C

- Cubierta interior de goma GM 1b 6 5GM5. Instalacion fija: -40°C a +90°C

- Cubierta exterior de goma 5GM5.

Seccioén Exterior Seccién Exterior

Cdédigo on mm? mm Kg/Km Caédigo on mm? mm Kg/Km
1600 500 1x16 10,9 260 1600 517 3G25 13,2 260
1600 501 1x25 13,3 390 1600 5253 4G25 15,4 360
1600 502 1x35 14,4 500 1600 5343 5G25 16,5 420
1600 503 1 x50 16,7 680 1600 541 7G25 20,0 600
1600 504 1x70 18,9 900 1600 544 12G 2,5 26,0 860
1600 505 1x95 21,0 1150
1600 506 1x120 23,3 1440 1600 5263 4G4 16,9 470
1600 507 1x150 25,2 1750 1600 5273 4G6 18,3 580
1600 508 1x185 28,4 2180 1600 5283 4G 10 22,3 950
1600 509 1 x 240 31,4 2790 1600 5293 4G 16 26,1 1400

1600 5303 4G25 31,2 2000
1600 516 3G1,5 11,8 200 1600 5313 4G 35 34,1 2700
1600 5243 4G1,5 12,7 230 1600 5323 4G50 31,0 3700
1600 5333 5G1,5 13,6 280
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OLFLEX® CRANE NSHTOU

Cable de fuerza y control, para tambor y rodillos 0,6/1KV

LAPP KABEL STUTTGART KRANFLEX NSHTOU

® LAPP GROUP

Aplicacion

Los cables KRANFLEX® son apropiados para la aplicaciéon en elevadores,
instalaciones de transporte. Se pueden utilizar como cables de tambor y
arrastre, en espacios secos, humedos, a la intemperie, asi como en aguas

para uso industrial.
Disefio

- Conductor de hilos finos de cobre estafiado.
- Aislamiento de goma 3GI3.

- Trenzado de soporte integrado en la cubierta exterior.

- Cubierta exterior de goma 5GM3.

Cédigo Secciér; Exterior

en mm mm
0043 006 3G15 12,2
0043 0053 4G15 14,8
0043 0073 5G1,5 15,7
0043 008 7G1,5 18,2
0043 009 12G1,5 23,9
0043 010 18G 1,5 25,3
0043 011 24G1,5 27,1
0043 012 30G 1,5 30,2
0043 013 3G25 13,5
0043 0303 4G25 16,9
00430143 5G2,5 18,0
0043 015 7G25 20,6
0043 016 12G 2,5 27,4
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Kg/Km

190
220
260
380
720
770
1000
1320

250
330
390
510
970

Caodigo

0043 017
0043018
0043 019
0043 031

0043 0203
0043 0213
0043 0223
0043 0233
0043 0243
0043 0253
0043 0263
0043 0283
0043 0293

Codigo de identificacion de
conductores

Hasta 5 conductores segun
VDE0293-308

A partir de 6 conductores:
negros numerados en blanco.

Resistencia de aislamiento
>10GOhm x cm

Formacién del conductor
Clase 5

Radio de curvatura
7,5 x diametro exterior

Tensién nominal
Uo0/U: 600/1000 V

Tensién de prueba
3000V

Conductor de proteccion
G : con conductor de proteccion
AM/VE

Rango de temperatura

-25°C a +80 °C
18G 2,5 27,4 1100
24G2,5 31,6 1450
30G 2,5 36,3 1950
50G 2,5 48,5 3350
4G4,0 18,4 440

4G 6,0 19,8 530

4G 10,0 23,4 830

4G 16,0 25,5 1170
4G 25,0 32,6 1830
4G 35,0 34,8 2280
4G 50,0 40,6 3220
4G 70,0 44.8 4200
4G 95,0 51,2 5530



OLFLEX® CRANE

Cable de conexion y control Cable de arrastre

LAPP KABEL STUTTGART NEOFLEX CE

LAPP KABEL STUTTGART MNEOFLEX

Aplicacion

Estos cables son resistentes a todo tipo de condiciones de clima, para uso
interior y exterior, recomendados para instalaciones expuestas a la intemperie,
equipos de transporte y elevacion, astilleros, minas subterraneas, se pueden
emplear como cables de arrastre, tendido en locales secos y himedos.

Disefo
- Conductor de hilos finos de cobre desnudo.
- Aislamiento de goma.

- Elemento central de soporte.
- Cubierta exterior de goma EM 2.

Cadigo iﬁcﬂf{z‘ Exr:;er:or Kg/Km Codigo
0039 001 2x1 7,4 89 0039 018
0039 002 3G1 8,3 106 0039 0203
0039 0043 5G1 10,4 149 0039 061
0039 107 7GA1 12,9 206 0039 058
0039 054 12G1 18,5 422 0039 059
0039 055 18G 1 19,2 451 0039 060
0039 056 24G 1 221 646 0039 035
0039 057 36G 1 26,1 863 0039 0373
0039 148 48 G 1 29,6 1222 0039 307

0039 312

Datos técnicos

4

& | HH

Codigo de identificacion de
conductores

2 conductores: negro, café

3 conductores: café, azul, verde,
amarillo

4 conductores: café, azul, negro,
verde/amarillo

> 5 conductores: negros con
numeros blancos y conductores
de tierra (G)

Resistencia de aislamiento
>20GOhm x cm

Formacién del conductor
Hilo de diametro de 0,15 mm
para 1 mm2.

A partir de 1,5 mm2 hilos de
0,20 mm2.

Radio de curvatura
12,5 x diametro exterior

Tensién nominal
U0/U: 300/500 V

Tensioén de prueba
3000V

Conductor de proteccion
G : con conductor de proteccion
AM/VE

Rango de temperatura

-40°C a +80 °C
3G1,5 8,7 128
5G1,5 10,9 188
7G1,5 14,0 260
12G 1,5 19,9 557
18G 1,5 20,9 608
24G1,5 23,4 825
3G25 10,2 173
5G25 12,4 259
7G25 16,6 378
12G 2,5 23,3 770
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OLFLEX® CRANE F

Cables planos resistentes a la intemperie Goma Neopreno

Aplicacion

Los cables planos CRANE F son resistentes a la intemperie, utilizados en
condiciones ambientales rigurosas, puentes de gruas, astilleros, siderurgicas,
etc. Los cables planos requieren menos espacio que los cables redondos, a
igual nimero de conductores, permiten radios de flexién mas pequefios.

Disefio
- Conductor de hilos finos de cobre desnudo.

- Aislamiento de goma.
- Cubierta exterior de mezcla especial de goma.

Codigo iicncqlr?]? Exrffr:;or Kg/Km Codigo
0041041 4G1,5 17,5X6,2 200 0041053
0041042 5G15 21,5X6,2 240 0041054
0041043 7G1,5 29,0X6,2 360 0041055
0041044 8G1,5 31,5X6,2 370 0041056
0041045 10G 1,5 40,0 X 6,5 520 0041057
0041046 12G 1,5 47,0X 6,5 620 0041058
0041047 4G25 21,0X7,5 280 0041059
0041048 5G25 22,7X7,5 400 0041060
0041049 7G25 33,5X7,5 520 0041061
0041050 8G25 33,9X7,5 550 0041062
0041051 12G 2,5 56,0 X 8,0 800 0041063
0041052 4G4,0 26,0 X9,0 410
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Codigo de identificacion de
conductores

Hasta 5 conductores segun
VDE0293-308

A partir de 6 conductores, ne-
gros numerados en blanco.

Resistencia de aislamiento
>10GOhm x cm

Formacién del conductor
Hasta 25 mma2: clase 6
Desde 35 mm2: clase 5

Radio de curvatura
10 x diametro exterior

Tensién nominal
U0/U: 300/500 V

Tensién de prueba
3000V

Conductor de proteccion
G : con conductor de proteccion
AM/VE

Rango de temperatura

-25°C a +90 °C
7G4,0 42,1 X 9,0 700
4G 6,0 29,0X 9,5 600
5G 6,0 35,1 X9,5 650
7G 6,0 42,0 X 9,5 850

4G 10,0 33,0X 11,0 800
5G 10,0 440X 11,0 1000
4G 16,0 38,0X 13,0 1150
4G 25,0 49,5X 15,0 1700
4G 35,0 55,0X 17,0 2200
4 G 50,0 63,0 X 19,0 3000
4G 70,0 71,0X22,0 4000



OLFLEX® LIFT F
®L/

Cables planos para ascensores y montacargas
con longitudes de suspension hasta 35 mt

LAPP KABEL STUTTGART OLFLEX® LIFT F (¢

Cadigo de identificacion de
/ conductores

Hasta 5 conductores segun
VDE0293-308

A partir de 6 conductores, negros
numerados en blanco.

Resistencia de aislamiento
>20GOhm x cm

Formacién del conductor
De hilo fino de cobre conforme
VDE0295

IEC60288 clase 5

& | KA

Radio de curvatura
10 x diametro exterior

L
L : "‘.‘u,

% Tensién nominal
Hasta 1,0 mm2: U0O/U: 300/500 V
Desde 1,5 mm2: UO/U: 450/750 V

Los cables planos OLFLEX® - F son apropiados para la aplicacién en espacios Tension de prueba
cerrados y se utilizan en equipos de transporte y elevacion, estos cables §é 3000V
planos se pueden utilizar como control y fuerza en ascensores con longitudes

Aplicacion

de suspension de hasta 35 mt., con velocidad max. de 1.6 mt/seg. @ Conductor de proteccion
G : con conductor de proteccion

Disefio AM/VE

- Conductor de hilos finos de cobre desnudo trenzados. 0 ? Rango de temperatura

- Aislamiento de PVC -15°Ca+70°C

- Cubierta exterior de PVC negro.
0042 020 12G 1,0 35,0 X 4,3 392 0042 0083 5G25 23,4 X5,7 257
0042 021 16 G 1,0 46,0 X 4,3 521 0042 009 7G25 32,0X5,7 345
0042 022 20G 1,0 57,0 X 4,3 645 0042 010 8G25 34,5 X5,7 390
0042 023 24G1,0 68,0 X 4,3 772 0042 050 12G 2,5 51,56 X 5,7 580
0042 0023 4G 1,5 15,0X5,0 132 0042 0113 4G4,0 20,4 X 6,6 343
0042 0013 5G1,5 19,0 X 5,0 170 0042 012 7G4,0 36,6 X 6,6 589
0042 003 7G1,5 26,5X5,0 236 0042 0133 4G6,0 23,2X7,3 425
0042 004 8G1,5 28,5X5,0 266 0042 0143 4G 10,0 28,0X9,0 709
0042 005 10G 1,5 35,5 X 5,0 333 0042 0163 4G 16,0 34,0X 10,5 1015
0042 006 12G 1,5 41,5X5,0 422 0042 0153 4G 25,0 42,0X12,7 1366
0042 0073 4G25 18,4 X 5,7 206
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OLFLEX® CLASSIC 100 CY @HAPP GROUP

Cables con pantalla de cobre trenzado para servomotores
y convertidores de frecuencia, tendido fijo 0,6/1kv

-
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. / Codigo de identificacion de

. v Y / conductores

[’ ' i - Azul, café, negro, verde/amarillo
'y : (VDE0293)

Ry B
L N/

Resistencia de aislamiento
>20GOhm x cm

Formacién del conductor
De hilo fino de cobre conforme
VDEO0295

IEC60288 clase 5

Radio de curvatura
6 x diametro exterior

Tension nominal
Instalacion fija: 450/750 V
Instalacion fija protegida:
600/1000 V

Tensién de prueba
4000V

Aplicacion

Conductor de proteccion

. . _ G : con conductor de proteccion
Cable de Cobre flexible, clase 5, blindado con malla de Cobre estafiado, AM/VE

chaqueta de PVC transparente retardante a la llama (IEC 60332.1). Para uso
exterior, se recomienda canalizar. Ampliamente utilizado en ingenieria de oJ}r Rango de temperatura
planta, maquinaria industrial, sistemas de transporte, servomotores. -40°C a+80°C

Disefio

- Conductor de hilos finos de cobre desnudo trenzados.

- Aislamiento de PVC LAPP P8/1

- Cubierta interior negra fabricacion compuesto especial de PVC.
- Pantalla de treza de cobre estanada.

- Cubierta exterior de PVC transparente.

00354593 4G1,5 11,3 204 00350253 4G 35 32,4 2489
00350173 4G25 13,5 310 00350273 4 G 50 38,8 3362
00350183 4G4 15,1 403 00350283 4G70 43,7 3719
00350193 4G6 16,6 521 00350293 4G 95 50,4 5849
00350213 4G10 21,1 843 00354303 4G 120 56,8 7509
00350223 4G 16 23,9 1164 00354313 4 G150 62,2 7800
00350233 4G25 29,4 1903 00354323 4G 185 67,8 9866
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OLFLEX® SERVO 2YSLCY-JB m LAPPGROUP

Cables de baja capacitancia y doble pantalla conforme a EMC
para servomotores y convertidores de frecuencia, 0,6/1kv

Codigo de identificacion de
conductores

Coloreados segun HD 308 S2/
VDE 0293-308

Resistencia de aislamiento
>20GOhm x cm

Formacién del conductor
De hilo fino de cobre conforme
VDEO0295

IEC60288 clase 5

Radio de curvatura
4 x diametro exterior

Tensién nominal
U0/U: 600/1000 V

Tensioén de prueba
4000V

Conductor de proteccion
G : con conductor de proteccion

Aplicacion AM/VE

Cable de Cobre finisimo flexible, clase 5 de baja capacitancia permite mayor [o 3} Rango de temperatura

longitud de cable entre el motor y el convertidor de frecuencia, blindado con -40°Ca+70°C

doble pantalla, chaqueta de PVC transparente retardante a la llama (IEC

60332.1) Para uso exterior, se recomienda canalizar. Ampliamente utilizado en

Servomotores y Variadores de Frecuencia, en instalaciones fijas, escalerillos

y ductos.

Disefio

- Conductor de hilos finos de cobre desnudo trenzados.

- Aislamiento de polietileno (PE)

- Pantalla de cinta de aluminio sobre los conductores.

- Pantalla de trenza de cobre estafiado.

- Cubierta exterior de PVC transparente.

o Seccioén Exterior o Seccion Exterior
Caodigo B mm Kg/Km Caodigo i mm Kg/Km

0036425 4G1,5 11,4 230 0036430 4G 16 22,1 1290
0036426 4G25 12,4 300 0036431 4G25 26,3 1860
0036427 4G4 15,6 485 0036432 4G35 29,5 2610
0036428 4G6 17,0 630 0036433 4 G50 35,8 2950
0036429 4G 10 19,6 860 0036434 4G70 40,3 3950
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OLFLEX® SERVO 2YSLCYK-JB

Cables de baja capacitancia y doble pantalla con tierra simétrica
conforme EMC, para servomotores y conv. de frecuencia, 0,6/1kv

Aplicacion

Cable de Cobre finisimo flexible, clase 5 de tierra simétrica de baja capacitancia
permite mayor longitud de cable entre el motor y el convertidor de frecuencia,
blindado con doble pantalla, chaqueta de PVC transparente retardante a la
llama (IEC 60332.1) Para uso exterior, se recomienda canalizar. Ampliamente
utilizado en Servomotores y Variadores de Frecuencia, en instalaciones fijas,
escalerillos y ductos.

Disefo

- Conductor de hilos finos de cobre desnudo trenzados.
- Aislamiento de polietileno (PE)

- Pantalla de cinta de aluminio sobre los conductores.

- Pantalla de trenza de cobre estafado.

- Cubierta exterior de PVC negro para uso en exteriores o directamente
enterrado.

Cédigo iﬁcni'r?]? Exrmm Kg/Km Cédigo
0036445 3x25+3G4,0 238 1325 0036449
0036446 3x35+3G6,0 26,9 1718 0036450
0036447 3x50+3G10 32,6 2399 0036451
0036448 3x70+3G10 36,4 3056 0036479
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& LAPP GROUP

Codigo de identificacion de

conductores

Coloreados segun HD 308 S2/
VDE 0293-308

Resistencia de aislamiento
>20GOhm x cm

Formacién del conductor

De hilo fino de cobre conforme
VDE0295
IEC60288 clase 5

Radio de curvatura
4 x diametro exterior

Tensién nominal
U0/U: 600/1000 V

Tensioén de prueba

4000V

Conductor de proteccion
G : con conductor de proteccion

AM/VE

Rango de temperatura

-40°Ca+70°C

3x95+3G16 42,0 4162
3x120+3G16 47,8 5075
3x150+3G25 51,6 6128
3x185+3G35 56,5 7500



FG70OHH2M1 - 0,6/1Kv

ARISTOMCAVI

Cable libre de halégenos con tierra simétrica
para servomotores y conv. de frecuencia, 0,6/1kv

Aplicacion

Cable flexible, atoxico y libre de haldgenos, apto para el trasporte de energia

en instalaciones al interior y exterior, también en ambiente humedo o en

contacto con agua. Puede ser utilizado también enterrado bajo el suelo. La -
caracteristica de la no toxicidad y la no propagacién del incendio permite {E

tener un buen factor de seguridad en las instalaciones. El especial disefio del
apantallamiento hace a este producto apto para alimentacion de variadores
de frecuencia (VFD), ya que puede cumplir con los requerimientos (EMC)
compatibilidad electromagnética.

Disefio

- Construccion flexible clase 5.

- Aislamiento HEPR, calidad G7 segun IEC 60502-1.

- Trenza de cobre con cobertura 80%, mas cinta de poliéster bajo la trenza de
cobre.

- Mezcla termplastica atoxica y libre de halégenos, resistencia a la
propagacion de la llama y aceites industriales.

Codigo de identificacion de
conductores
Deacuerdo a IEC60502-1

Resistencia de aislamiento
>20GOhm x cm

Formacién del conductor
De hilo fino de cobre conforme
VDEO0295

IEC60288 clase 5

Radio de curvatura
4 x diametro exterior

Tensién nominal
U0/U: 600/1000 V

Tensién de prueba
4000V

Conductor de proteccion
G : con conductor de proteccion
AM/VE

Rango de temperatura
-30°C a +90 °C

Caddigo iﬁcﬂr‘r’]’;‘ Exrt:r:m Kg/Km Cadigo iﬁcrf]'r?;‘ Exrt:r:m Kg/Km
5003025360 3x25+3G6 25,1 -28,1 1660 5003120316 3x120+3G16  42,2-46,7 5030
5003035360 3x35+3G6  27,1-30,3 1980 5003150325 3x150+3G25 46,7-51,5 6150
5003050310 3x50+3G10 30,2 - 33,7 2380 5003185335 3x185+3G35 51,9-57,2 7770
5003070310 3x70+3G10 34,5-38,3 3130 5003240350 3x240+3G50 57,9-63,6 9710
5003095316 3x95+3G16  38,2-42,3 3970
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HO7 RN8-F

ARISTOMCAWI

Cable de cubierta de goma para bomba sumergible 100 mts.

HO7RN-F <1 HAR [=

Codigo de identificacion de
conductores

3 conductores: café, azul, verde,
amarillo

4 conductores: café, gris, negro,
verde/amarillo

5 conductores: azul, negro, café,
gris, verde/amarillo

Resistencia de aislamiento
>20GOhm x cm

Formacién del conductor
Clase 5.

Radio de curvatura
4 a 8 x diametro exterior

? Tensién nominal
UO0/U: 450/750 V

Aplicacién

? Tensién de prueba
(VS

Cable de goma para uso subacuatico, agua en movimiento, en espacios secos 2500V

y hiimedos, asi como a la intemperie o en contacto con el agua, profundidad
hasta 100 mts., recomendado para bombas sumergibles. Gran resistencia al @ Conductor de proteccion
esfuerzo mecanico, a las aguas industriales. G : con conductor de proteccion

AM/VE
Diseno 0 Rango de temperatura
- Conductor de hilos finos de cobre desnudo. ? -40°C a +60 °C
- Aislamiento de goma El 4. Méaxima temperatura del agua
- Cubierta exterior de goma EM 2. +40°C
Caodigo i?\crgr?"n? Exrtrzagor Kg/Km Caodigo i(relcnilr?]? ExrtT:ar::or Kg/Km
55003010 3G 1 8,3-10,7 140 55003040 3G4,0 12,7-16,2 320
55003015 3G1,5 92-11,9 172 55004040 4G4,0 14,0-17,9 395
55004015 4G1,5 10,2-13.1 205 55005040 5G 4,0 15,6-19,9 485
55005015 5G1,5 11,2-14,4 250
55007015 7G1,5 14,0-17,5 385 55004060 4G6,0 15,7-20,0 535
55001215 12G 1,5 18,8-21,3 620 55005060 5G 6,0 17,5-22,2 648
55001815 18G 1,5 20,7 - 26,3 770
55004100 4G 10,0 20,9-26,5 920
55003025 3G25 10,9-14,7 225 55004160 4G 16,0 23,8 - 30,1 1290
55004025 4G25 12,1-15,5 285 55004250 4G 25,0 28,9 - 36,6 1930
55005025 5G25 13,3-17,0 345 55004350 4G 35,0 32,5-41,1 2470
55007025 7G25 18,2-20,7 580 55004500 4G 50,0 37,7-47,5 3320
55001225 12G 2,5 22,2-25,0 850 55004700 4G70,0 42,7 -54,0 4420
55004950 4G 95,0 48,4 -61,0 5750
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HF90

ARISTOMCAVI

Cable con cubierta de caucho reforzado flexible libre de halégenos

HO7RN-F <1 HAR =

Datos técnicos

Codigo de identificacion de
/ conductores

3 conductores: café, azul, verde,
amarillo

4 conductores: café, gris, negro,
verde/amarillo

5 conductores: azul, negro, café,
gris, verde/amarillo

Resistencia de aislamiento
>20GOhm x cm

Formacién del conductor
Clase 5 IEC 60228

& | KA

Radio de curvatura
4 a 6 x diametro exterior

Aplicacién f Tension nominal

U0/U: 450/750 V max. AC
Cable de caucho reforzado, libre da halégenos, baja emision de humo, 540/900
resistente a los esfuerzos mecanicos, aceites, corrosion quimica. Para la
instalacion en ambientes secos, humedos o mojados y a la intemperie. De
acuerdo a la norma HD 516. Uso en aparatos industriales, agricolas, talleres
de mantenimiento, herramientas eléctricas, se puede utilizar hasta 1000 V en @ Conductor de proteccion
instalaciones fijas y protegidas. G : con conductor de proteccion

é Tensién de prueba
/| 2500V

Disefio AM/VE

- Conductor de hilos finos de cobre desnudo. °F| Rango de temperatura
- Aislacion EPR libre de halégenos. -50°C a+90 °C

- Revestimiento exterior de goma EM2.

Caodigo i?lc:ql:;? Exrtr:er:;or Kg/Km Caodigo iﬁc:qlr?]? Ex;:er::or Kg/Km
65003015 3G1,5 92-11,9 125 65004060 4G6,0 15,7-20,0 440
65005015 5G1,5 11,2-14,4 190 65005060 5G6,0 17,5-22,2 550
65001215 12G1,5 18,8-21,3 570
65001815 18G 1,5 20,7 - 26,3 750 65004100 4G 10,0 20,9-26,5 770

65004160 4G 16,0 23,8 - 30,1 1070
65003025 3G25 10,9-14,7 185 65004250 4G 25,0 28,9 - 36,6 1570
65004025 4G2,5 12,1-15,5 235 65004350 4G 35,0 32,5-41,1 2040
65005025 5G2,5 13,3-17,0 290 65004500 4 G 50,0 37,7-47,5 2810
65007025 7G25 18,2-20,7 520 65004700 4G70,0 42,7 -54,0 4830
65001225 12G 25 22,2-25,0 860 65004950 4G 95,0 48,4 -61,0 6320
65004040 4G 4,0 14,0-17,9 325
65005040 5G4,0 15,6-19,9 410
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DRINCABLE - WRAS 0,7FL 450/ 750V

ARISTOMNCAVI

Cable con cubierta y aislamiento mezcla elastomérica EPR.
Cable para inmersiones permanentes de hasta 600 mts.

Datos técnicos

Caodigo de identificacion de conductores
/ 3 conductores: gris, negro, café

4 conductores: café, gris, negro,
verde/amarillo

>20GOhm x cm

Formacion del conductor

$ Resistencia de aislamiento
@ Clase 5.

Radio de curvatura
8 x diametro exterior

? Tension nominal
Uo0/U: 450/750 V

f Tension de prueba
/| 2500V

@ Conductor de protecciéon
G : con conductor de proteccion AM/VE

0 % Rango de temperatura
-25°C a+90 °C

Aplicacion
COMPARACION INCREMENTO DE PESO/VOLUMEN
DRINCABLE® es un cable flexible, no téxico, apto para ser 0%
utilizado en interior y exterior, resistente al agua y sumergible hasta %
600 metros de profundidad, con aislamiento y cubierta de goma 2o |

especial que lo hace adecuado para la inmersion permanente en 6%
agua potable. 0%

5%

Este cable cumple los requisitos de la salud de acuerdo con la

ley francesa ACS (Attestation de Conformité Sanitaire) y con el * o om s w5 m e e
reglamento britanico WRAS (Water Regulations Advisory Scheme). e o

Disefio

- Hilos de cobre estanado. Caodigo de colores

- Clase 5, de acuerdo a la Norma IEC 60228 y VDE 0295. 1 Conductor @

- Aislamiento y cubierta EPR (goma etileno — propileno) 2 Conductores @ @

- Calidad EI7 segun Norma Europea EN 50363-1.
- Resistente a ozono. 3 Conductores @ @ ®

- Resistente a inmersién en agua. 4 Conductores = @ @ ®
- Resistente a agentes atmosfericos. 5Conductores * 9 @ ©®© @
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DRINCABLE - WRAS 0,7FL 450/ 750 V

ARISTOMNCAVI

Cable con cubierta y aislamiento mezcla elastomérica EPR.
Cable para inmersiones permanentes de hasta 600 mts.

Caodigo

DRIN3040
DRIN3060
DRIN3100
DRIN3160
DRIN3250
DRIN3350
DRIN3500
DRIN3700
DRIN3950
DRIN3120
DRIN3150

Caodigo

DRIN4025
DRIN4040
DRIN4060
DRIN4100
DRIN4160
DRIN4250
DRIN4350
DRIN4500
DRIN4700
DRIN4950
DRIN4120

Seccion en mm?

3X4,0
3X6,0
3X10,0
3X16,0
3X25,0
3X35,0
3X50,0
3X70,0
3X95,0
3X120,0
3X150,0

Secciéon en mm?2

4G25
4G4,0
4G6,0
4G 10,0
4G 16,0
4G 25,0
4G 35,0
4G 50,0
4G 70,0
4G 95,0
4G 120,0

Exterior mm

7,0-8,0/15,5-16,5

7,5-8,5/17,5-18,5
9,9-10,9/22,9-23,9
12,0-13,0/28,0-29,0
14,0-15,0/33,0-34,0
16,0-17,5/37,0-38,7
18,5-20,0/ 44,1-45,8
20,5-22,0/50,5-52,5
23,1-23,9/57,1-57,9
25,1-25,9/62,1-62,9
26,8-27,6 / 67,2-68,0

Exterior mm

6,5-8,5/19,0-22,5
8,0-10,2/23,0-27,0

8,5-9,5/24,5-25,5
10,0-11,0/29,5-30,5
12,0-13,0/34,5-35,5
15,8-17,2/42,1-43,5
18,6-19,4 / 48,6-49,8
19,4-20,2 / 56,8-57,6
24,0-24,8 / 65,4-66,6
25,6-26,4/73,0-74,2
24,3-25,1/73,8-75,0

Kg/Km

230
300
490
730
1060
1430
2010
2680
3380
4160
5080

Kg/Km

260
395
440
640
940
1500
1990
2650
3720
4680
5260




NAUTILUS 500 0,6 / 1KV

ARISTOMNCAVI

Cable para inmersiones permanentes de hasta 500 mts

Datos técnicos

Cdédigo de identificacion de conductores
/ 1 conductor: negro
4 conductores: café, gris, negro,verde/amarillo

$ Resistencia de aislamiento
>20GOhm x cm

@ Formacién del conductor
Clase 5.

Radio de curvatura
4 x diametro exterior

Tensién nominal
? Uo0/U: 600/1000 V

Tension de prueba
;i 3000V

Aplicacién

NAUTILUS 500 es adecuado para inmersiones
permanentes hasta 500 mts de profundidad, puede usarse
en tendidos eléctricos subacuaticos cortos. También es [ Rango de temperatura
perfecto para instalaciones fijas en suelos acuosos, uso ? -25°Ca+90 °C

interior e interior.

Conductor de proteccion
@ G : con conductor de proteccion AM/VE

Disefio
- Conductor de hilos finos de cobre estanados.
- Aislamiento EPR (El 17).

- Cubierta interior goma EPDM.
- Cubierta externa goma de base CPE.

Cédigo Seccién en mm? Diémet(rrcn)iEég?(gior [t Kg/Km Max Carga de traccion (N)
NAU1004 4 72-7,8 92 60
NAU1006 6 8,0-8,6 120 90
NAU1010 10 9,7-10,4 184 150
NAU1016 16 10,9-11,6 249 240
NAU1025 25 12,8 - 13,5 359 375
NAU1035 35 14,3-15,0 473 525
NAU1050 50 16,8-17,5 670 750
NAU1070 70 18,9-19,6 897 1050
NAU1095 95 21,6 -22,6 1183 1425
NAU1120 120 23,7 - 24,7 1469 1800
NAU1150 150 26,2 - 27,2 1807 2250
NAU1185 185 28,7 - 29,7 2202 2775
NAU1240 240 31,7-32,8 2828 3600
NAU1300 300 34,8 - 35,9 3471 4500
NAU1400 400 38,5-41,5 4170 6000
NAU1500 500 43,7 - 47,1 5400 7500
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CABLE CON ARMADURA XLPE/PVC/SWA /PVCO0,6/1Kv

Armadura tipo AWA BS5467 monopolares
Armadura tipo SWA BS5467 multipolares

Datos técnicos

$ Resistencia de aislamiento
>20GOhm x cm

@ Formacion del conductor
Clase 2

Radio de curvatura
4 x diametro exterior

é Tensién nominal
Uo0/U: 600/1000 V

? Tension de prueba
/x| 3000V

@ Conductor de proteccion
G: con conductor de proteccion
AM/VE

0 j} Rango de temperatura
-15°C a +90°C

Aplicacion

Estos cables son ampliamente utilizados donde se requiere proteccion
mecanicay proteccion en areas clasificadas con riesgo de explosion, refinerias,
industrias quimicas, fabricas de pinturas, aplicaciones antiroedores, puertos,

silos de almacenajes de granos. Codigo de colores
o X @

Disefio X 000

-Clasel ll G900~

- Aislamiento XLPE 90° >5 @ numerados

- Cubierta exterior PVC
Cddigo Secciér; @ bajo de 2 N Kg/Km Prensacable Hilos

en mm armadura armadura armadura final

56439 1x50 10,9 0,90 10,9 17,5 708 CMP-20-E1FW M20,3/4”,1/2”
56440 1x70 12,9 1,25 12,9 20,2 970 CMP-25S-E1FW M25, 3/4”
56441 1x95 14,8 1,25 14,8 22,3 1240 CMP-25-E1FW M25, 3/4”, 1"
56442 1x120 16,7 1,25 16,7 242 1510 CMP-25-E1FW M25, 3/4”, 1”
56443 1x150 18,6 1,60 18,6 27,4 1930 CMP-32-E1FW M32, 17
56444 1x185 20,9 1,60 20,9 30,0 2330 CMP-32-E1FW M32, 17
56445 1 x 240 23,8 1,60 23,8 32,8 2900 CMP-40-E1FW M40, 1 1/4”
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CABLE CON ARMADURA XLPE/PVC/SWA /PVCO0,6/1Kv

Caodigo

55109
55043
55373
55053

55110
55049
55490

55111
55113
55115
55116
55463
56464
56465
56466
56467
56468
56469
56470
56471

55118
55121
55123
55124
55126
55129
55485
55486
55487
55488
55489
55490

98

Seccion
en mm?
3X1,5
5X1,5
7X1,5
10X 1,5

3X2,5
5X2,5
7X25

3X4
3X6
3X10
3X16
3X25
3 X35
3 X50
3X70
3 X 95
3X120
3 X150
3X 185
3 X240

4X15
4X25
4X4
4X6
4X10
4X16
4X25
4 X35
4X50
4X70
4 X 95
4X120

@ bajo de
armadura

8,2
9,9
10,9
13,9

9,1
11,0
12,1

10,4
11,5
13,7
15,5
20,1
22,8
21,7
25,2
28,8
32,0
35,9
40,0
44,9

9,0
10,0
11,5
12,7
15,1
17,2
22,3
25,3
25,0
29,5
33,3
37,5

%]

armadura

0,9
0,9
0,9
1,25

0,9
0,9
0,9

0,9
0,9
1,25
1,25
1,6
1,6
1,6
1,6
2,0
2,0
2,5
2,5
2,5

0,9
0,9
0,9
0,9
1,25
1,25
1,6
1,6
1,6
2,0
2,0
2,5

@ sobre
armadura

10,1
11,8
12,8
16,5

11,0
12,9
14,0

12,3
13,4
16,4
18,0
23,3
26,0
24,9
28,4
32,8
36,0
40,9
45,0
49,9

10,9
11,9
13,4
15,3
17,6
19,7
25,5
28,5
28,2
33,5
37,3
42,5

%]

final

12,8
14,2
15,2
19,8

14,1
16,0
17,1

15,3
16,6
19,5
21,2
26,7
29,6
28,5
32,2
37,0
40,4
45,5
49,8
55,1

13,5
15,0
16,4
18,7
21,1
22,9
28,9
32,1
32,0
37,7
41,7
47,1

Kg/Km

341
433
506
812

405
530
618

495
600
900
1080
1750
2100
2350
3150
4300
5250
6720
8040
10150

390
465
579
820
1090
1400
2100
2580
3000
4300
5510
7150

Prensacable

CMP-2016-E1FW
CMP-20S-E1FW
CMP-20S-E1FW

CMP-20-E1FW

CMP-20S-E1FW
CMP-20-E1FW
CMP-20-E1FW

CMP-20S-E1FW
CMP-20-E1FW
CMP-25S-E1FW
CMP-25S-E1FW
CMP-25-E1FW
CMP-32-E1FW
CMP-32-E1FW
CMP-32-E1FW
CMP-40-E1FW
CMP-50S-E1FW
CMP-50S-E1FW
CMP-50-E1FW
CMP-63S-E1FW

CMP-20S-E1FW
CMP-20S-E1FW
CMP-20-E1FW
CMP-20-E1FW
CMP-25S-E1FW
CMP-25S-E1FW
CMP-32-E1FW
CMP-32-E1FW
CMP-32-E1FW
CMP-40-E1FW
CMP-50S-E1FW
CMP-50S-E1FW

Hilos

M20, 1/2”
M20, 1/2”, 3/4”
M20, 1/27, 3/4”
M20, 1/27, 3/4”

M20, 1/27, 3/4”
M20, 1/27, 3/4”
M20, 1/2”, 3/4”

M20, 1/27, 3/4”
M20, 1/27, 3/4”
M25, 3/4”
M25, 3/4”
M25, 3/4”, 1”
M3z, 17
Ma32, 17
Ma32, 17
M40, 1 1/4”
M50, 1 1/2”
M50, 1 1/2”
M50, 2”
M63, 2”

M20, 1/27, 3/4”
M20, 1/27, 3/4”
M20, 1/2”, 3/4”
M20, 1/27, 3/4”
M25, 3/4”
M25, 3/4”
Ma32, 17
M32, 17
M32, 1”
M40, 1 1/4”
M50, 1 1/2”
M60, 1 1/2”
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OLFLEX HEAT 180 SiF

Conductores de silicona, libre de halégenos,
con amplio margen de temperatura 180°C

Datos técnicos

Codigo de identificacion de
/ conductores
1 conductor: negro, rojo

$ Resistencia de aislamiento
>200GOhm x cm

@ Formacién del conductor
Clase 5, Niquel-Plata

Radio de curvatura
6 x diametro exterior

? Tensién nominal
U0/U: 300/500 V

Tensién de prueba
éé 2000V

0 J} Rango de temperatura
-50°C a+180°C

Con ventilacién adecuada
temporalmente
Aplicacion +200°C

Areas donde se requiere que el material aislante quede sometido a elevadas
temperaturas por un corto tiempo (+180°C). Aplicacién en construccion de
armarios de distribucion, saunas, solarium, elementos térmicos, calefaccion,
técnicas de iluminacion.

Disefio

- Conductor de hilos finos de cobre estafados y trenzados.
- Aislamiento en base de silicona.

Cddigo Cédigo Seccion @ mm  Kg/Km Caodigo Cédigo Seccion @ mm  Kg/Km
negro rojo mm? negro rojo mm?

0048001 0048104 0,5 2,1 9,0 0054001 0054104 6,0 5,0 73,0
0049001 0049104 0,75 2,4 12,0 0055001 0055104 10,0 6,6 118,0
0050001 0050104 1,0 2,5 15,0 0056001 0056104 16,0 7,4 177,0
0051001 0051104 1,5 2,8 20,0 0057001 0057104 25,0 9,2 277,0
0052001 0052104 2,5 3,4 32,0 0058001 0058104 35,0 10,3 374,0
0053001 0053104 4,0 4,2 50,0 0059001 0059104 50,0 12,2 530,0
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OLFLEX HEAT 180 SiF/GL, FZLSi

& LAPP GROUP

Conductores de silicona, libre de haldégenos, con amplio margen de temperatura 180°C

Aplicacion

Areas donde se requiere el material aislante quede sometido a elevadas

Datos técnicos

/4

Cdédigo de identificacion de
conductores

1 conductor SiF/GL: blanco

1 conductor FZLSi: rojo

Formacion del conductor
Clase 5, Niquel-Plata

Radio de curvatura
6 x diametro exterior

Tension nominal
SiF/GL U0/U: 300/500 V
FZLSi 10 kV

Tension de prueba
SiF/GL: 2000V
FZLSi: 20 kV

Rango de temperatura
-50°C a +180 °C

Con ventilacion adecuada
temporalmente

+200°C
temperaturas por un corto tiempo (+180°C). Aplicacién en construccién de
armarios de distribucion, saunas, solarium, elementos térmicos, calefaccion,
técnicas de iluminacion.
Disefio
SiF/GL - 180
Conductor de hilos finos de cobre estanados
y trenzados. Cable de encendido de alto voltaje OLFLEX HEAT 180 FZLSi
Aislamiento en base de silicona.
Trenza de fibra de vidrio impregnada. Cédigo  Seccionenmm?  Exteriormm  Kg/Km
OLFLEX® HEAT 180 FZLSi 2510001 1 (32x0,2) 7,0 68,0
Conductor de hilos finos de cobre estanados
y trenzados.
Aislamiento en base de silicona.

Cbédigo  Seccionen mm?  Exterior mm Kg/Km Codigo  Seccion en mm?  Exterior mm Kg/Km
0065 102 0,5 2,5 11,0 0065 108 6,0 5,4 80,0
0065 103 0,75 2,8 14,0 0065 109 10,0 7,6 133,0
0065 104 1,0 2,9 17,0 0065 110 16,0 8,4 198,0
0065 105 1,5 3,2 23,0 0065 111 25,0 10,2 301,0
0065 106 2,5 3,8 36,0 0065 112 35,0 11,3 401,0
0065 107 4,0 4,6 54,0 0065 113 50,0 13,4 567,0
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OLFLEX® HEAT 205 SC & LAPPGROUP

Conductores de FEP, para temperaturas extremas -100°C a +205°C

Datos técnicos

Codigo de identificacién de
/ conductores
1 conductor: negro, rojo.

@ Formacion del conductor
Hilo fino, conforme a VDE 0295
Clase 5/1EC 60228 Clase 5.

Radio de curvatura
4 x diametro exterior

é Tension nominal
Uo0/U: 300/500 V

? Tension de prueba
/=] 2500V

0 3} Rango de temperatura
-100°C a +205 °C

Aplicacion

Cable resistente a la mayoria de los agentes quimicos. Uso industrial donde
los cables convencionales no se pueden instalar por las altas temperaturas.
Se pueden aplicar en instrumentos de medicion, calderas, electrodomeésticos,
motores eléctricos, industria quimica.

Disefio
- Conductor de hilos finos de cobre estafiados y trenzados.

- Aislamiento en base a FEP (copolimero de tetrafluoretileno
hexafluorpropileno).

Caodigo Seccion 2 mm Kg/Km Cdédigo Seccion g mm Kg/Km
negro mm?2 rojo mm?
0085001 1,5 2,1 18,0 0085104 1,5 2,1 18,0
0086001 2,5 2,6 29,5 0086104 2,5 2,6 29,5
0087001 4,0 3,1 45,0 0087104 4,0 3,1 45,0
0088001 6,0 3,8 68,0 0088104 6,0 3,8 68,0
0089001 10,0 4,7 116,0 0089104 10,0 4,7 116,0
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> GROUP

OLFLEX® HEAT 350 SC

Conductores de FEP, para temperaturas extremas -50°C a +350°C

Datos técnicos

Codigo de identificacion de
/ conductores
1 conductor blanco.

@ Formacion del conductor
Hilo fino, conforme a VDE 0295
Clase 5/1EC 60228 Clase 5.

Radio de curvatura
5 x diametro exterior

é Tension nominal
Uo/U: 300/500 V

f Tension de prueba
x| 1500V

0 j} Rango de temperatura
-50°C a +350 °C

Aplicacion

Amplio uso donde se requiere cables con aplicaciones térmicas Clase C
mayor a 180° C. Hornos, fabricas de vidrios, industrias de iluminacién.

Disefio
- Baja resistencia del conductor mediante el uso de hilos de cobre niquelado.
- No propagador a la llama

- Libre de halégenos
- Aislante del conductor y revestimiento trenzado de fibra de vidrio.

Cédigo Seccién 2 mm Kg/Km
rojo mm?
0091353 1,5 3,5 23,0
0091354 2,5 3,7 34,0
0091355 4,0 4,2 54,0
0091356 6,0 6,2 84,0
0091357 10,0 7,3 120,0
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OLFLEX® HEAT 180 SIHF

Aplicacion

Estos son libres de halégenos y adecuados para industrias del acero,
fundiciones de vidrio, cementoy ceramicas, son resistentes a alcoholes, acidos
diluidos, sustancias oxidantes, soluciones alcalinas y disoluciones salinas,

aguas residuales; resistente a las radiaciones UV, uso interior y exterior.

Disefio
- Conductor de hilos finos de cobre estafados y trenzados.
- Aislamiento en base a silicona.

- Conductores trenzadas en capas.
- Cubierta exterior de base de silicona, color rojo-marron.

Seccién Exterior

Caodigo i mm Kg/Km
0046 001 2x0,75 6,4 59,0
0046 002 3G 0,75 6,8 70,0
0046 0033 4G0,75 7,6 89,0
0046 0043 5G 0,75 8,5 112,0
0046 006 7G0,75 9,2 136,0
0046 007 2x1,0 6,6 66,0
0046 008 3G1,0 7,0 79,0
0046 0093 4G1,0 7,9 101,0
0046 0103 5G1,0 8,8 127,0
0046 012 7G1,0 9,5 156,0
0046 013 2x1,5 7,6 90,0
0046 014 3G1,5 8,0 109,0
0046 0153 4G1,5 8,8 134,0
0046 0163 5G1,5 9,6 163,0

104

cédigo

0046 018
0046 039
0046 040
0046 041
0046 042
0046 019

0046 020
0046 0213
0046 0223
0046 024

0046 0273
0046 0333
0046 0373
0046 0383

& LAPP GROUP

Cable de silicona, libre de halégenos, con amplio margen de temperatura + 180°C

R

7

&| k-

Datos técnicos

Codigo de identificacion de
conductores

Conforme VDE 0293

A partir de 6 conductores negros
numerados en blanco

Resistencia de aislamiento
>200GOhm x cm

Formacién del conductor
Clase 5, Niquel-Plata

Radio de curvatura
4 x diametro exterior

Tensién nominal
U0/U: 300/500 V

Tensién de prueba
2000V

Conductor de proteccion
G : con conductor de proteccion
AM/VE

Rango de temperatura
-50°C a+180 °C
Se requiere ventilacion.

Seccion Exterior

en mm? mm Kg/Km
7G1,5 10,4 202,0
12G1,5 14,0 361,0
16G1,5 16,2 478,0
20G 1,5 17,5 574,0
24G1,5 19,8 720,0
2x2,5 8,8 128,0
3G25 9,7 167,0
4G25 10,6 206,0
5G25 11,6 251,0
7G25 12,6 313,0
4G4,0 12,6 300,0
4G6,0 14,7 425,0
4G10,0 19,4 707,0
4G 16,0 21,4 1004,0



OLFLEX® HEAT 180 GLS & LAPP GROUP

Cables de silicona con pantalla de acero galvanizado libre de halégenos +180°C

Datos técnicos

/ Codigo de identificacién de
/ conductores

Conforme VDE 0293

A partir de 6 conductores negros
numerados en blanco

Resistencia de aislamiento
>200GOhm x cm

Formacién del conductor
Clase 5, Niquel-Plata

&| o

Radio de curvatura
4 x diametro exterior

? Tensién nominal
U0/U: 300/500 V

Aplicacién

% Tensién de prueba
(Vs

Cable para uso industrial en areas con temperaturas ambiente elevadas, 2000V
adema_s soporta la tension mecanica QcaS|opal_deb|do asu armadura de acero @ Conductor de proteccién
galvanizado, industria de acero y vidrio, ceramica, fundiciones. G : con conductor de proteccion

AM/VE

Disefio

Rango de temperatura
- Conductor de hilos finos de cobre estafiados y trenzados. ’ ? _5008 a+180 08

- Aislamiento en base a silicona.

- Conductores trenzadas en capas.

- Cubierta exterior de base de silicona, color rojo-marrén.
- Envolvente de fibra de vidrio.

- Armadura de trenza de hilo de acero galvanizado.

Se requiere ventilacion.

Caédigo zﬁcr%'r%r; Exrt:r:]lor Kg/Km Caédigo i?lcrﬂrzg Exrfr::or Kg/Km
0046 202 3G 0,75 8,0 95,0 0046 218 7G15 11,8 255,0
0046 2033 4G 0,75 8,8 118,0 0046 237 12G 1,5 15,4 433,0
0046 2043 5G0,75 9,7 145,0
0046 206 7G0,75 10,4 171,0 0046 220 3G25 10,9 217,0

0046 2213 4G25 12,0 260,0
0046 208 3G1,0 8,2 106,0 0046 2223 5G25 13,0 310,0
0046 2093 4G1,0 9,1 132,0 0046 224 7G25 14,0 360,0
0046 2103 5G1,0 10,0 161,0
0046 212 7G1,0 10,7 205,0 0046 2273 4G40 14,0 365,0
0046 2313 4G6,0 16,1 500,0
0046 213 2x1,5 8,8 119,0 0046 2343 4G 10,0 20,8 807,0
0046 214 3G1,5 9,2 140,0 0046 2353 4G 16,0 22,8 1117,0
0046 2153 4G1,5 10,0 168,0
0046 2163 5G1,5 10,8 212,0
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OLFLEX® HEAT 180 EWKF o
& LAPP GROUP

Cables de silicona, libre de halégenos, con amplio margen de temperatura + 180°C con chaqueta
reforzada

LAPP KABREL STUNGART OLFLEX"™ HEAT 180 EWKF CE

Datos técnicos

Codigo de identificacion de
/ conductores

Conforme VDE 0293

A partir de 6 conductores negros
numerados en blanco

Resistencia de aislamiento
>200GOhm x cm

Formacién del conductor
Clase 5, Niquel-Plata

&| KO-

Radio de curvatura
4 x diametro exterior

é Tensién nominal
U0/U: 300/500 V

Tensién de prueba
éé 2000V

Aplicacién

Cable para uso industrial en areas con temperaturas ambiente elevadas, @ Conductor de proteccion
resistente a cortes y roturas, reduce el desgaste mecanico, industria de acero G : con conductor de proteccion

y vidrio, ceramica, fundiciones. Resistencia a la hidrdlisis y a la radiacion UV. AM/VE

Disefio 0 j; Rango de temperatura
-50°C a +180 °C

- Conductor de hilos finos de cobre estafados y trenzados. Se requiere ventilacion.

- Aislamiento en base a silicona EWKF.

- Conductores trenzadas en capas.

- Cubierta exterior de base de silicona EWKF.
- Resistente a las perforaciones.

- Chaqueta color negro.

Caodigo iﬁcr%igg Exr:qer:]ior Kg/Km Caodigo iﬁﬁﬂgﬂ‘ ExrtT:arl;]ior Kg/Km
0046 500 2x0,75 6,4 49,0 0046 512 3G1,5 8,4 94,0
0046 501 3G 0,75 6,9 60,0 0046 5133 4G1,5 9,5 117,0
0046 5023 4G0,75 7,6 76,0 0046 5143 5G1,5 10,4 143,0
0046 5033 5G 0,75 8,5 96,0 0046 115 7G15 11,0 180,0
0046 507 3G1,0 7.1 68,0 0046 521 3G25 9,8 146,0
0046 5083 4G1,0 7,9 88,0 0046 5223 4G2,5 11,1 181,0
0046 5093 5G1,0 8,8 110,0 0046 5233 5G2,5 12,4 222,0
0046 110 7G1,0 9,5 137,0 0046 1323 4G4,0 12,5 267,0
0046 511 2G1,5 8,0 77,0 0046 1423 4G6,0 14,7 381,0
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OLFLEX® HEAT 180 EWKF+C

Cables de silicona, libre de halégenos, con amplio margen de
temperatura + 180°C con chaqueta reforzada y apantallamiento de cobre

LAPP KABEL STUTIGART OLFLEX" HEAT 180 EWKF C (€

Datos técnicos

Codigo de identificacion de
/ conductores

Conforme VDE 0293

A partir de 6 conductores negros
numerados en blanco

Resistencia de aislamiento
>200GOhm x cm

Formacién del conductor
Clase 5, Niquel-Plata

&| KO-

Radio de curvatura
6 x diametro exterior

é Tensién nominal
U0/U: 300/500 V

% Tensién de prueba
/| 2000V

Aplicacion

@ Conductor de proteccion
Cable para uso industrial en areas con temperaturas ambiente elevadas, G : con conductor de proteccion
resistente a cortes y roturas, reduce el desgaste mecanico, industria de acero AM/NVE
y vidrio, ceramica, fundiciones. Resistencia a la hidrdlisis y a la radiacion UV.
Proteccion frente a interferencias electromagnéticas.

0 j; Rango de temperatura
-50°C a+180 °C
Se requiere ventilacion.

Disefio

- Conductor de hilos finos de cobre estafados y trenzados.
- Aislamiento en base a silicona.

- Conductores trenzadas en capas.

- Cubierta interior de base de silicona.

- Blindaje de malla de cobre estafiado.

- Cubierta exterior basada en silicona EWKEF, color negro.

Codigo  Seccion Exteror o Codigo  Seedon  Bterior o,
0046 301 2x0,75 8,6 104,0 0046 3153 4G1,5 12,0 222,0
0046 302 3G 0,75 8,9 118,0 0046 3163 5G1,5 12,8 273,0

0046 318 7G15 13,6 341,0
0046 307 2x1,0 9,0 116,0
0046 308 3G 1,0 9,7 142,0 0046 3213 4G25 13,9 328,0
0046 3103 5G1,0 11,6 203,0 0046 3273 4G4,0 16,0 448,0
0046 3313 4G6,0 17,9 591,0
0046 313 2x1,5 10,8 166,0
0046 314 3G 1,5 11,2 188,0
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Prensacable ST GRIS @!LAPP GROUP

Prensacables para un alto grado de seguridad (IP 68)
Hilo PG, MM, NPT

SKINTOP garantiza una seguridad 6ptima, el objetivo
se obtiene al instante. Simplemente introducir el cable,
girar firmemente vy listo.

Asi, el cable queda al instante fijo, centrado y herméti-
camente estanco segun IP 68, compensado en cuanto
a la traccion.

M: Diametro exterior del hilo
C: Largo de la prensa

- Tuerca de sombrete con ranuras de agarre de disefio D: Largo del hilo

ergonomeétrico. Las superficies de agarre se han
dimensionado generosamente para llaves. Seguro
de torsion integrado para un montaje resistente a las

Datos técnicos

vibraciones.

- Junta de neopreno para el cierre hermético (IP 68). raL| RAL 7001 gris plateado
RAL 9005 negro

- Construccion laminar para una 6ptima compensacion Material

de traccién y proteccion del cable. ‘ Cuerpo: poliamida

Gracias a un gran margen de sujecion variable, se Sellado.' CR

necesitan s6lo unos pocos pasos de atornillamientos. '

|P Grado de Proteccién

- Hilo trapezoidal de varias entradas para un montaje IP68 - 5 bar, IP69K

seguro y ultrarrapido.

0 3} Rango de temperatura
Estatico: de -40°C hasta +100°C

- Labios obturadores para un cierre estanco al agua de
P g Dinamico: de -20°C hasta +100°C

la carcaza.
Hilo PG
Caodigo Caodigo Referencia Margen M © D
con tuerca sin tuerca hilo apriete mm mm mm mm
5301 5000 KT 5301 5000 ST7 25-6,5 12,3 32 8
5301 5010 KT 5301 5010 ST9 3,5-8,0 15,0 36 8
5301 5020 KT 5301 5020 ST11 4,0-10,0 18,5 38 8
5301 5030 KT 5301 5030 ST 135 6,0-12,0 20,1 41 9
5301 5040 KT 5301 5040 ST 16 9,0-14,0 22,5 44 10
5301 5050 KT 5301 5050 ST 21 13,0-18,0 28,2 49 11
5301 5060 KT 5301 5060 ST 29 14,0 - 25,0 36,8 56 11
5301 5070 KT 5301 5070 ST 36 24,0-32,0 47,0 66 13
5301 5080 KT 5301 5080 ST 42 35,0-38,0 53,8 68 13
5301 5090 KT 5301 5090 ST 48 39,0-44,0 59,0 69 14
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Prensacable ST GRIS ® LAPPGROUP

Hilo mm
Caodigo Codigo Referencia Margen M © D
con tuerca sin tuerca hilo apriete mm mm mm mm
5311 1000 KT 5311 1000 ST-M12x15 35-7,0 12 30 8
5311 1010 KT 5311 1010 ST-M16x1,5 4,5-10,0 16 34 8
5311 1020 KT 5311 1020 ST-M20x1,5 7,0-13,0 20 37 9
5311 1030 KT 5311 1030 ST-M25x1,5 9,0-17,0 25 40 10
5311 1040 KT 5311 1040 ST-M32x15 11,0-21,0 32 47 10
5311 1050 KT 5311 1050 ST-M40x1,5 19,0-28,0 40 52 10
5311 1060 KT 5311 1060 ST-M50x1,5 27,0-35,0 50 62 12
5311 1070 KT 5311 1070 ST-M63x1,5 34,0-45,0 63 71 12
Hilo npt
cédigo Referencia Margen M C D
hilo apriete mm mm mm mm
5301 6010 ST 3/8" NPT 3,5-8,0 16,5 43 15
5301 6030 ST 1/2" NPT 5,0-12,0 20,8 45 15
5301 6050 ST 3/4" NPT 13,0-18,0 25,7 53 15
5301 6060 ST 1”NPT 19,0-25,4 32,6 60 15
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Prensacable ST NEGRO mﬂ,ﬁpi@ GROUP

Prensacables para un alto grado de seguridad (IP 68)
Hilo PG, MM, NPT

M: Diametro exterior del hilo
C: Largo de la prensa
D: Largo del hilo

Hilo PG
Cadigo Cadigo Referencia Margen M (© D
con tuerca sin tuerca hilo apriete mm mm mm mm
5301 5200 KT 5301 5200 ST7 25-6,5 12,3 32 8
5301 5210 KT 5301 5210 ST9 3,5-8,0 15,0 36 8
5301 5220 KT 5301 5220 ST11 4,0-10,0 18,5 38 8
5301 5230 KT 5301 5230 ST 13,5 6,0-12,0 20,1 41 9
5301 5240 KT 5301 5240 ST 16 9,0-14,0 22,5 44 10
5301 5250 KT 5301 5250 ST 21 13,0-18,0 28,2 49 11
5301 5260 KT 5301 5260 ST 29 14,0 - 25,0 36,8 56 11
5301 5270 KT 5301 5270 ST 36 24,0-32,0 47,0 66 13
5301 5280 KT 5301 5280 ST 42 35,0-38,0 53,8 68 13
5301 5290 KT 5301 5290 ST 48 39,0-44,0 59,0 69 14
Hilo mm
Caodigo Caodigo Referencia Margen M © D
con tuerca sin tuerca hilo apriete mm mm mm mm
5311 1200 KT 5311 1200 ST-M12x1,5 35-7,0 12 30 8
5311 1210 KT 53111210 ST-M16x1,5 4,5-10,0 16 34 8
5311 1220 KT 53111220 ST-M20x1,5 7,0-13,0 20 37 9
5311 1230 KT 5311 1230 ST-M25x1,5 9,0-17,0 25 40 10
5311 1240 KT 5311 1240 ST-M32x15 11,0-21,0 32 47 10
5311 1250 KT 5311 1250 ST-M40x1,5 19,0 - 28,0 40 52 10
5311 1260 KT 5311 1260 ST-M50x1,5 27,0-35,0 50 62 12
5311 1270 KT 53111270 ST-M63x1,5 34,0-45,0 63 71 12
Hilo npt
Cédigo Ref?lli?; o apl\ll'li?;geemnm mMm mcm mDm
5301 6210 ST 3/8" NPT 3,5-8,0 16,5 43 15
5301 6230 ST 1/2" NPT 5,0-12,0 20,8 45 15
5301 6250 ST 3/4” NPT 13,0-18,0 25,7 53 15
5301 6260 ST 1"NPT 19,0-25,4 32,6 60 15
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Prensacable ST-HF-M
Libre de Halégenos

® LAPP GROUP

Prensacables libre de halégenos con alto grado de seguridad |IP68.

Beneficios
- Maxima fiabilidad.

- De combustion lenta, conforme UL94 VO.
- Completamente libre de halégenos,

incluso material sellante.
- Autoextingible, no gotea.

- Proteccién permanente a la vibracion.

Prensacable MM

Caédigo
con tuerca
53111407KT
53111417KT
53111427KT
53111437KT
53111447KT
53111457KT
53111467KT
53111477KT

Caédigo

sin tuerca

53111407
53111417
53111427
53111437
53111447
53111457
53111467
53111477

Tuerca Hexagonal MM

Caodigo

53119200
53119210
53119220
53119230
53119240
53119250
53119260
53119270

SKINTOP ST-HF-M garantiza una seguridad
Optima, simplemente introducir el cable y girar.
El cable queda al instante fijo, centrado y her-
méticamente estanco segun IP 68, 6ptimo para
edificios publicos, sistemas de ventilacion,
construccion de tlneles, metro y trenes.

Datos técnicos

RAL

RAL 7035 gris claro
Caracteristicas Técnicas

Material

Poliamida UL94 VO libre de halégenos.
Sellado: LSET1, libre de halégeno
Junta tdrica: LSE1, libre de halégeno.

Referencia
hilo
ST-HF-M 12 x 1,5
ST-HF-M 16 x 1,5
ST-HF-M 20 x 1,5
ST-HF-M 25 x 1,5
ST-HF-M 32 x 1,5
ST-HF-M 40 x 1,5
ST-HF-M 50 x 1,5
ST-HF-M 63 x 1,5

Rango de
apriete mm

4,0-55

4,0-9,0

7,0-13,0
9,0-17,0
11,0-21,0
19,0- 28,0
27,0-35,0
34,0-45,0

Referencia
hilo

GMP-HF-M 12 x 1,5
GMP-HF-M 16 x 1,5
GMP-HF-M 20 x 1,5
GMP-HF-M 25 x 1,5
GMP-HF-M 32 x 1,5
GMP-HF-M 40 x 1,5
GMP-HF-M 50 x 1,5
GMP-HF-M 63 x 1,5

Grado de Proteccién
IP68 - 5 bar

Rango de temperatura
de -20°C hasta +80°C

SW © D
mm mm mm
15 30,0 8,0
19 34,0 8,0
25 37,3 9,0
30 40,3 10,0
36 47,0 10,0
46 52,0 10,0
55 62,0 12,0
66 71,0 12,0

SW

mm

17

22

27

34

41

50

60

75
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Prensacable BS

& LAPP GROUP

Prensacables con espiral de proteccion

flexible (IP 68)

Hilo PG, MM, NPT

Hilo PG
Caédigo
negro
5301 5800
5301 5810
5301 5820
5301 5830
5301 5840
5301 5850

Hilo mm
Cédigo
negro
5311 1700
53111710
53111720
53111730
5311 1740

Hilo npt
Caodigo
negro
5301 6810
5301 6830
5301 6850
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Cadigo
gris
5301 5600
5301 5610
5301 5620
5301 5630
5301 5640
5301 5650

Cadigo
gris
5311 1600
53111610
5311 1620
5311 1630
5311 1640

Cadigo
gris
5301 6610
5301 6630
5301 6650

Referencia
hilo
BS 7
BS 9
BS 11
BS 13,5
BS 16
BS 21

Referencia
hilo
BS-M12x1,5
BS-M16x1,5
BS-M20x1,5
BS-M25x1,5
BS-M32x1,5

Referencia
hilo
BS 3/8" NPT
BS 1/2" NPT
BS 3/4” NPT

Margen
apriete mm

2,5-6,5

35 = B0

4,0-10,0
6,0-12,0
9,0-14,0
13,0-18,0

Margen
apriete mm

3,5-7,0
4,5-10,0
7,0-13,0
9,0-17,0
11,0-21,0

Margen
apriete mm

3,5-8,0
5,0-12,0
13,0-18,0

Aplicacion

El SKINTOP BS con guardacables en espiral
mantiene un radio de curvatura para garantizar la
seguridad del cable en movimientos.

Caracteristicas Técnicas

RAL 7001 gris plateado

RAL| RAL 9005 negro

‘ Material
Cuerpo: poliamida

Sellado: CR

|P Grado de Proteccion
IP68 - 5 bar, IP69K

0 {E Rango de temperatura
Estatico: de -40°C hasta +100°C
Dinamico: de -20°C hasta +100°C

M: Diametro exterior del hilo
Yivi] C: Largo de la prensa
ol D: Largo del hilo

M © D
mm mm mm
12,3 62,0 8
15,0 73,5 8
18,5 86,0 8
20,1 98,0 9
22,5 111,5 10
28,2 129,0 11
M Cc D
mm mm mm
12 64 8
16 86 8
20 101 8
25 125 9
32 149 10
M © D
mm mm mm
16,5 82 15
20,8 104 15
25,7 133 15



Prensacable BT @H.APPGROUP

Prensacables para un alto grado de seguridad (IP 68)
Hilo PG, MM
T° servicio -20°C...+80°C

El SKINTOP BT con proteccion contra flexion tipo trompeta para
cables flexibles segun la norma EN 50262 ampliamente usado
para alimentacion de maquinas y equipos eléctricos sometidos a
movimientos durante el servicio normal de funcionamiento.

_—

Caracteristicas Técnicas

RAL| RAL 7001 gris plateado

‘ Material
Cuerpo: poliamida

Sellado: CR

|P Grado de Proteccion
IP68 - 5 bar

0 i[ Rango de temperatura
-20°C hasta +80°C

Hilo PG
cédigo Referencia Margen M (© D
hilo apriete mm mm mm mm
5301 5410 BT 9 3,5-8,0 15,0 42,9 8
5301 5420 BT 11 4,0-10,0 18,5 47,7 8
5301 5430 BT 13,5 50-12,0 20,1 52,0 9
5301 5440 BT 16 9,0-14,0 22,5 55,9 10
5301 5450 BT 21 13,0-18,0 28,2 64,4 11
Hilo MM
cédigo Referencia Margen M © D
hilo apriete mm mm mm mm
5301 7420 BT-M 16 x 1,5 3,5-8,0 19 45,0 12
5301 7430 BT-M 20 x 1,5 50-12,0 24 54,0 13
5301 7440 BT-M25x 1,5 9,0-14,0 27 57,0 13
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Prensacable MS Hilo PG

Prensacables de latén niquelado para un alto
grado de seguridad (IP 68)
T° servicio -30°C...+100°C

Hilo corto PG
Caodigo
hilo corto
5201 5700
52015710
5201 5720
5201 5730
5201 5740
5201 5750
5201 5760
5201 5765
5201 5766
5201 5767

Hilo largo PG
Caodigo
hilo largo
5211 5700
5211 5710
52115720
52115730
52115740
5211 5750
5211 5760
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Referencia
hilo
MS 7
MS 9
MS 11
MS 13,5
MS 16
MS 21
MS 29
MS 36
MS 42
MS 48

Referencia
hilo
MS 7
MS 9
MS 11
MS 13,5
MS 16
MS 21
MS 29

Margen
apriete mm

2,0-6,5

4,0-8,0
4,0-10,0
50-12,0
8,0-14,0
11,0-18,0
16,0-25,0
19,0-32,0
28,0-38,0
34,0-44,0

Margen
apriete mm

2,0-6,5

4,0-8,0
4,0-10,0
50-12,0
8,0-14,0
11,0-18,0
16,0-25,0

M: Diametro exterior del hilo
C: Largo de la prensa
D: Largo del hilo

mm

115
15,0
18,5
20,1
22,5
28,2
36,8
47,0
53,8
59,0

mm

11,5
15,0
18,5
20,1
22,5
28,2
36,8

mm

25
29
32
34
35
40
48
62
62
62

mm

32,0
35,0
38,0
39,5
40,5
45,0
52,0

mm

50
6,0
6,0
6,5
6,5
7,0
8,0
15,0
15,0
15,0

mm

12
12
12
12
12
12
15



Prensacable MS Hilo MM, NPT ® LAPP GROUP

Prensacables de latén niquelado para un alto
grado de seguridad (IP 68)
T° servicio -30°C...+100°C

M: Diametro exterior del hilo -
C: Largo de la prensa |

D: Largo del hilo ’i

Hilo corto MM
Cédigo Referencia Margen M (© D
Hilo corto hilo apriete mm mm mm mm
5311 2000 MS-M12x1,5 3,0-7,0 12 26,5 6,5
5311 2010 MS-M16x1,5 45-10,0 16 32,0 7,0
5311 2020 MS-M20x1,5 7,0-13,0 20 35,5 8,0
5311 2030 MS-M25x1,5 9,0-17,0 25 37,5 8,0
5311 2040 MS-M32x1,5 11,0-21,0 32 42,2 9,0
5311 2050 MS-M40x1,5 19,0- 28,0 40 49,5 9,0
5311 2060 MS-M50x1,5 27,0-35,0 50 52,0 10,0
5311 2070 MS-M63x1,5 34,0-45,0 63 61,3 15,0
Hilo largo MM
Caédigo Referencia Margen M © D
Hilo largo hilo apriete mm mm mm mm
5311 2005 MS-M12x1,5 3,0-7,0 12 26,5 6,5
5311 2015 MS-M16x1,5 4,5-10,0 16 32,0 7,0
5311 2025 MS-M20x1,5 7,0-13,0 20 35,5 8,0
5311 2035 MS-M25x1,5 9,0-17,0 25 37,5 8,0
5311 2045 MS-M32x1,5 11,0-21,0 32 42,2 9,0
5311 2055 MS-M40x 1,5 19,0- 28,0 40 49,5 9,0
5311 2065 MS-M50x1,5 27,0-35,0 50 52,0 10,0
5311 2075 MS-M63x1,5 34,0-45,0 63 61,3 15,0
Hilo NPT
AT Ref i M M © D
Cédigo g ?1ri?on ca aprizligergm mm mm mm
5311 2024 1/2” 7,0-13,0 20,8 42,5 15
5311 2034 3/4” 9,0-17,0 25,7 44.5 15
5311 2044 1’ 11,0-21,0 32,6 49,0 15
5311 2064 11/2” 27,0-35,0 48,0 61,5 17
5311 2074 2" 34,0-45,0 59,0 63,5 17
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Prensacable SVRE-M, SVF-M

& LAPP GROUP

Prensacables para un alto grado de seguridad (IP 54)
Hilo MM.

Skindicht SVR F-M

118

Caodigo

5210 7340
5210 7350
5210 7360
52107370

Referencia

hilo

25x1,5
32x1,5
40x 1,5
50x1,5

SKINDICHT SVRE-M. Prensacables de latén con
junta de sellado adaptable al diametro del conductor.
Montaje facil y rapido.

T° servicio -20°C...+80°C

SKINDICHT SVF-M. Prensacables de latén para
cables planos.

T° servicio -30°C...+100°C

Anchura min/max Min/max grosor Longitud del

del cable plano mm cable plano mm hilo mm
9,0/20,0 3,0/8,0 7,0
14,0/ 27,0 4,0/11,0 8,0
24,0/34,0 4,0/11,0 8,0
29,0/44,0 50/12,0 9,0



Prensacable MS - SC @‘Lﬂpp GROUP

Prensacables para un alto grado de seguridad (IP 68 - 5 bar)
Hilo PG, MM.
T° servicio -30°C...+100°C

El prensa cables SKINTOP MS - SC esta
especialmente disefiado para hacer la
toma de tierra de los cables blindados,
para cumplir con la compatibilidad
electromagnética (EMC).

Prensacable MS - SC - XL Hilo PG Tuerca Hexagonal Hilo PG
codi Referencia Margen Largo del Cadigo tuerca Referencia
(ekeliefe hilo apriete mm hilo (mm) hexagonal SM-PE tuerca hexagonal
5311 2310 MS -SC XL 9 3,0-8,0 12,0 5210 3210 SM-PE 9
5311 2320 MS - SC XL 11 4,0-10,0 12,0 5210 3220 SM-PE 11
5311 2330 MS - SC XL 13,5 50-12,0 12,0 5210 3230 SM-PE 13,5
5311 2340 MS - SC XL 16 8,0-14,0 12,0 5210 3240 SM-PE 16
5311 2350 MS - SC XL 21 11,0-17,5 12,0 5210 3250 SM-PE 21
5311 2360 MS - SC XL 29 16,0 - 25,0 15,0 5210 3260 SM-PE 29
Prensacable MS-SC Hilo corto MM Tuerca Hexagonal Hilo MM
codi Referencia Margen Largo del Codigo tuerca Referencia
el hilo apriete mm hilo (mm) hexagonal SM-PE tuerca hexagonal
5311 2610 MS-SC-M-12 x 1,5 3,5-7,0 6,5 5210 3300 12x1,5
5311 2620 MS-SC-M-16 x 1,5 45-9,0 7,0 5210 3310 16x1,5
5311 2630 MS-SC-M-20 x 1,5 7,0-12,5 8,0 5210 3320 20x1,5
5311 2640 MS-SC-M-25 x 1,5 9,0-16,5 8,0 5210 3330 25x1,5
5311 2650 MS-SC-M-32x 1,5 11,0-21,0 9,0 5210 3340 32x1,5
Prensacable MS-SC Hilo largo MM Tuerca Hexagonal Hilo MM
Codi Referencia Margen Largo del Cédigo tuerca Referencia
el hilo apriete mm hilo (mm) hexagonal SM-PE tuerca hexagonal
5311 2625 MS-SC-M-16 x 1,5 45-9,0 12,0 5210 3310 16x1,5
5311 2635 MS-SC-M-20 x 1,5 7,0-125 12,0 5210 3320 20x1,5
5311 2645 MS-SC-M-25x 1,5 9,0-16,5 12,0 5210 3330 25x1,5
5311 2655 MS-SC-M-32 x 1,5 11,0-21,0 15,0 5210 3340 32x1,5

Prensacable MS-NPT

AT Referencia Margen Largo del

Cédigo hilo : aprietg mm hilog(mm)
5311 2024 MS-NPT-1/2" 7,0-13,0 15,0
5311 2034 MS-NPT-3/4" 9,0-17,0 15,0
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Prensacable MS-M BRUSH

& LAPP GROUP

Prensacables para un alto grado de seguridad (IP 68)
Hilo MM.
T° servicio -30°C...+100°C

El prensa cables SKINTOP MS - M Brush esta especialmente
disenado para hacer contacto de la pantalla en forma rapida
y facil, en los 360° del apantallado.

Prensacable MS-M Brush hilo mm

Cédigo Refﬁr“eg o eggzg?trrr?m sobrg ilinrfatllrg mm SWmm Lé)eggti}:é)d
5311 2676 25x1,5 9,0-17,0 6,0 29,0 9,0
5311 2677 32x1,5 11,0-21,0 8,0 36,0 9,0
5311 2678 40x1,5 19,0- 28,0 10,0 45,0 9,0
5311 2679 50x1,5 27,0 - 35,0 14,0 54,0 10,0
5311 2680 63x1,5 34,0-45,0 20,0 67,0 15,0
5311 2681 63 x 1,5 plus 44,0-55,0 25,0 75,0 15,0
5311 2501 75x1,5 53,0-63,0 35,0 95,0 15,0
5311 2500 75 x 1,5 plus 58,0 - 68,0 35,0 95,0 15,0
5311 2503 90 x 2 66,0-78,0 45,0 115,0 20,0
5311 2505 110x 2 76,0 - 88,0 55,0 135,0 25,0
5311 2504 110 x 2 plus 86,0 -98,0 55,0 135,0 25,0

Tuerca Hexagonal SM-PE-M hilo mm

Cédigo Ref(?]r“egcia Esrrr)]er-_[_:,or Cédigo Ref?]rifzc?cia Esr[r)ﬁﬁor
5210 3330 25x1,5 4,2 5210 3370 63x1,5 7,0
5210 3340 32x1,5 4,7 5210 3371 75x1,5 8,0
5210 3350 40x 1,5 5,5 5210 3372 90x2,0 10,0
5210 3360 50x1,5 5.5 5210 3373 110x 2,0 12,0

Prensacable MS-M Brush hilo NPT
A Referencia Diametro Diametro Longitud

Cédigo hilo exterior mm sobre la malla mm SWmm delghilo
53112037 3/4" NPT 9,0-17,0 6,0 29,0 9,0
53112047 1"NPT 11,0-21,0 8,0 36,0 9,0
53112067 11/2" NPT 19,0-28,0 10,0 45,0 9,0
53112077 2"NPT 27,0-35,0 14,0 54,0 10,0
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Prensacable en acero inoxidable

Skintop Prensacables de acero inoxidable para un alto grado de

seguridad (IP 68) 5 bar.
T° servicio -40°C...+100°C

Beneficios
- Mayor resistencia a la corrosion.
- Superficies suaves.
- Disefio compacto.
- Resistencia al agua marina.

Ambitos de uso
- Industria farmacedtica.
- Industria alimentaria
- Plantas de embotellado y destilerias.

Normas de referencia / Aprobaciones

DIN EN ISO 14 159
Seguridad de la maquinaria - Requisitos
higiénicos para el disefio de maquinaria.

DIN EN 1672-2
Directriz para el disefio de maquinaria.

EHEDG
Disefio higiénico para maquinaria 'y
componentes.

Hilo MM
sdi iDcis Referenci
Codigo Descripcion e %Eﬁ;mla
53806740 INOX 16 X 1,5 M16
53806741 INOX 20 X 1,5 M20
53806742 INOX 25X 1,5 M25
53806743 INOX 32 X 1,5 M32

Margen
apriete mm

4,5-10,0
7,0-13,0
9,0-17,0
11,0-21,0

Datos técnicos

B

Material

Cuerpo: acero inoxidable - V4A

(1,4404/ 316L)
Inserto: poliamida
Sellado: silicona

Junta térica: silicona

Grado de Proteccion
IP68 - 5 bar, IP69K

Rango de temperatura

de -40°C hasta +100°C

SW
mm

20
24
29

mm

32,4
35,8
37,8
43,3

3
LOCDOO\IBU

& LAPP GROUP
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Adaptadores y reductores de Hilo

Adaptadores y reductores de hilo MR, ME de latén niquelado Hilo PG, MM, NPT

Reduccion
Caédigo

5200 3770
5200 3790
5200 3800
5200 3820
5200 3830
5200 3840
5200 3860
5200 3870
5200 3890
5200 3900
5200 3910
5200 3920
5200 3930

Reduccion
Cédigo

52104312
5210 4314
52104316
5210 4317
52104318
52104319
52104320
5210 4322

Reduccion
Cédigo

52104370
5210 4380
5210 4400
5210 4410
5210 4420
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MR

-
> hilo exterior

hilo interior

PG a PG

Hilo
exterior pg

11

13,5

13,5
16
16
16
21
21
29
29
36
36
36

MM a MM

Hilo
exterior mm
20
25
32
40
40
50
50
63

MM a PG

Hilo
exterior mm

20

20

25

32

40

~ Hilo
interior pg
9
9
11
9
11
13,5
13,5
16
16
21
16
21
29

~ Hilo
interior mm

16

20

25

25

32

32

40

50

~ Hilo
interior pg
13,5
16
21
29
36

ME

hilo exterior

Adaptadores PG a PG

Caédigo

5200 4000
5200 4010
5200 4020
5200 4030
5200 4050
5200 4060
5200 4070
5200 4080
5200 4090
5200 4100
5200 4110
5200 4120

Hilo

exterior pg

9
9
11
11
13,5
13,5
16
16
21
29
36
42

Adaptadores MM a MM

Caédigo

5210 4452
5210 4454
5210 4456
5210 4458
5210 4460
5210 4462

Hilo

exterior mm

16
20
25
32
40
50

Adaptadores MM a NPT

Caédigo

5402 0110
5402 0120
5402 0130
5402 0152

Hilo

exterior mm

20
25
25
32

'GROUP

hilo interior

~ Hilo
interior pg
11
13,5
13,5
16
16
21
21
29
29
36
42
48

~ Hilo
interior mm

20

25

32

40

50

63

Hilo
interior npt
1/2" npt
1/2" npt
3/4” npt
1" npt



Tapones BL, PG, MM @“.APPGROUP

Tapones Hilo MMy PG de latén niquelado
(IP 68)

Tapones hilo PG con o-ring Tapones hilo MM con o-ring

Caodigo Hilo (pg) Caédigo Hilo (mm)
5400 1610 BL7 5210 3105 BL-M 12
5400 0071 BL9 5210 3115 BL-M 16
5400 0040 BL 11 5210 3125 BL-M 20
5400 1630 BL 13,5 5210 3135 BL-M 25
5400 1640 BL 16 5210 3145 BL-M 32
5400 1660 BL 21 5210 3155 BL-M 40
5400 1620 BL 29 5210 3165 BL-M 50
5400 1650 BL 36 5210 3175 BL-M 60
5400 1670 BL 42
5400 1680 BL 48
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Tuercas Hexagonales

en poliamida reforzada con fibra de vidrio @ LAPP GROUP

Tuercas Hexagonales con un alto grado de
seguridad, fabricada en poliamida, fibra de vidrio
reforzada para una mayor estabilidad mecanica.
Hilo PG, MM

T° servicio -40°C...+100°C

Hilo PG Hilo MM

53019200 53019000 GMP-GL7 19 53119100 53119000 GMP-GLM 12 17
53019210 53019010 GMP-GL9 22 53119110 53119010 GMP-GL M 16 22
53019220 53019020 GMP-GL 11 24 53119120 53119020 GMP-GL M 20 27
53019230 53019030 GMP-GL 13,5 27 53119130 53119030 GMP-GL M 25 34
53019240 53019040 GMP-GL 16 30 53119140 53119040 GMP-GL M 32 41
53019250 53019050 GMP-GL 21 36 53119150 53119050 GMP-GL M 40 50
53019260 53019060 GMP-GL 29 46 53119160 53119060 GMP-GL M 50 60
53019270 53019070 GMP-GL 36 60 53119170 53119070 GMP-GL M 63 75
53019280 53019080 GMP-GL 42 65

53019290 53019090 GMP -GL 48 70
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Tuercas Hexagonales

en laton niquelado ® LAPPGROUP

Tuercas Hexagonales de laton
niquelado, fabricada segun la
norma EN 50262. Hilo PG, MM

Hilo PG Hilo MM
Cédigo Tipo A"C*r:qonyaVe Cédigo Tipo Anctr:qonilave

5200 3490 SM7 15 5210 3000 SM-M 12x1,5 15
5200 3500 SM9 18 5210 3010 SM - M 16x1,5 19
5200 3510 SM 11 21 5210 3020 SM-M 20x1,5 24
5200 3520 SM 13,5 23 5210 3030 SM - M 25x1,5 30
5200 3530 SM 16 26 5210 3040 SM - M 32x1,5 36
5200 3540 SM 21 32 5210 3050 SM - M 40x1,5 46
5200 3550 SM 29 41 5210 3060 SM - M 50x1,5 60
5200 3560 SM 36 51 5210 3070 SM - M 63x1,5 70
5200 3570 SM 42 60 5210 3071 SM-M 75x1,5 85
5200 3580 SM 48 64
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Tubos SILVYN RILL PA 6 ® LAPP GROUP

Tubos acanalados para proteccion de cables
Libre de halégenos, aplicable Silvyn Klick GP, WP, F.

Datos técnicos

‘ Material
PA6

Sin halégenos

Sin silicona

Buen comportamiento frente al
fuego conforme a UL 94 V-0

RAL| Gris (RAL 7031)

) Rango de temperatura
% de -40°C hasta +115°C
Corta duraciéon mas 150°C

Venta por multiplos de 25 mts.

El tubo fabricado de poliamida
especial con acanalados paralelos
SILVYN RILL. Libre de halégenos,
resistentes a aceites y gasolinas,
considerablemente resistente a
acidosy solventes, no - inflamable,
autoextinguible, muy flexible, alta
resistencia a la comprensiéon y
buenas propiedades de abrasion.

Silvyn Rill PA 6

Cédigo Tubo acanalado Diametro int. x Radio de flexién

SILVYN RILL diametro ext. mm mm
6174 6939 RILL PA7 6,5X10,0 13
6174 6940 RILL PA 9 10,0 X 13,0 20
6174 6950 RILL PA 11 12,0x 15,8 35
6174 7010 RILL PA 13,5 14,3 x 18,5 40
6174 6960 RILL PA 16 16,5x 21,2 45
6174 6970 RILL PA 21 23,0x 28,5 55
6174 6980 RILL PA 29 29,0x 34,5 65
6174 6990 RILL PA 36 36,0x42,5 90
61747000 RILL PA 48 48,0 x 54,5 100
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CONECTORES SILVYN KLICK @‘& APPGROUP

Conectores rectos y curvos para Silvyn Klick GP, WP
libre de halégenos
Material PA6, sin haldgenos, sin silicona

Buen comportamiento frente al fuego conforma a UL 94 V-0
Gris (RAL 7031)

Rango de temperatura de -40°C hasta +115°C
Corta duraciéon méas 150°C

SILVYN RILL CONECTOR RECTO CONECTOR RECTO CONECTOR 90° CONECTOR 90°
HILO MM HILO PG HILO MM HILO PG
SILVYN RILL 7 PA6 KLICK GM KLICK GP KLICK WM
6,5 X 10 mm M 10 PG 7 M 10
61746939 55501000 61800860 55501110
SILVYN RILL 9 PA6 KLICK GM KLICK GP KLICK WM KLICK WP
10,0 X 13,0 mm M 12 PG9 M 12 PG 9
61746940 55501010 61800870 55501120 61801020
SILVYN RILL 11 PAG6 KLICK GM KLICK GP KLICK WM KLICK WP
12,0 X 15,8 mm M 16 PG 11 M 16 PG 11
61746950 55501030 61800880 55501140 61801030
SILVYN RILL 13,5 PA6 KLICK GP KLICK WP
14,3 X 18,5 mm PG 13,5 PG 13,5
61747010 61800850 56000100
SILVYN RILL 16 PA6 KLICK GM KLICK GP KLICK WM KLICK WP
16,5 X 21,2 mm M 20 PG 16 M 20 PG 16
61746960 55501050 61800890 55501160 61801040
SILVYN RILL 21 PA6 KLICK GM KLICK GP KLICK WM KLICK WP
23,0 X 28,5 mm M 25 PG 21 M 25 PG 21
61746970 55501060 61800900 55501180 61801050
SILVYN RILL 29 PA6 KLICK GM KLICK GP KLICK WM KLICK WP
29,0 X 34,5 mm M 32 PG 29 M 32 PG 29
61746980 55501070 61800910 55501200 61801060
SILVYN RILL 36 PA6 KLICK GM KLICK GP KLICK WM KLICK WP
36,0 X 42,5 mm M 40 PG 36 M 40 PG 36
61746990 55501080 61800920 55501220 61801061
SILVYN RILL 48 PA6 KLICK GM KLICK GP KLICK WM KLICK WP
48,0 X 54,5 mm M 50 PG 48 M 50 PG 48
61747000 55501090 61800930 55501240 61801062
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CONECTOR KLICK GPZ-M

Conector recto con prensacable incluido.

Libre de halégenos

Material PAB, sin halégenos, sin silicona
Buen comportamiento frente al fuego conforma a UL 94 V-0

Gris (RAL 7031)

Rango de temperatura de -40°C hasta +115°C

Corta duracién mas 150°C

Grado de proteccion IP68, IP69K (DIN450 T.9)

SILVYN RILL

SILVYN RILL 7 PA6
6,5 X 10 mm
61746939

SILVYN RILL 9 PA6
10,0 X 13,0 mm
61746940

SILVYN RILL 11 PA6
12,0 X 15,8 mm
61746950

SILVYN RILL 13,5 PA6
14,3 X 18,5 mm
61747010

SILVYN RILL 16 PA6
16,5 X 21,2 mm
61746960

SILVYN RILL 21 PA6
23,0 X 28,5 mm
61746970

SILVYN RILL 29 PA6
29,0 X34,5mm
61746980

SILVYN RILL 36 PA6
36,0 X 42,5 mm
61746990

SILVYN RILL 48 PA6
48,0 X 54,5 mm
61747000
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CONECTOR RECTO
HILO MM

KLICK GPZ-M
M 12
55500800

KLICK GPZ-M
M 16
55500810

KLICK GPZ-M
M 20
55500820

KLICK GPZ-M
M 25
55500830

KLICK GPZ-M
M 32
55500840

KLICK GPZ-M
M 40
55500850

KLICK GPZ-M
M 50
55500860

KLICK GPZ-M
M 63
55500870

RANGO DE APRIETE
PRENSACABLE MM

4,0-6,5

50-9,5

8,0-12,0

11,0-16,0

15,0-21,0

16,0-26,0

27,0-35,0

32,0-42,0

& LAPP GROUP




Tubos SILVYN RILL PA 6 UV @ LAPPGROUP

Tubos acanalados para proteccion de cables
Libre de halégenos y cadmio con proteccion UV

Venta por multiplos de 25 mts.

El tubo fabricado de poliamida espe-
cial con acanalados paralelos. Libre
de haldgenos, resistentes a aceites
y gasolinas, considerablemente re-
sistente a acidos y solventes, no
- inflamable, autoextinguible, muy
flexible, alta resistencia a la com-
prension y buenas propiedades de
abrasion y resistente a los rayos UV.

Datos técnicos

Material

PAG6

Sin halégenos

Sin silicona
Comportamiento frente al
fuego

conforma a UL 94 V-0

Negro (RAL 9005)

Rango de temperatura
de -40°C hasta +115°C
Corta duracién mas 150°C

Grado de proteccion IP68,
IP69K (DIN450 T.9)

Silvyn rill PA 6
g e Radio ge fexan
6174 6935 RILLPA 7 6,5 X 10,0 13
6174 6945 RILLPA 9 10,0 X 13,0 20
6174 6955 RILL PA 11 12,0x 15,8 35
6174 6965 RILL PA 16 16,5x 21,2 45
6174 6975 RILL PA 21 23,0x 28,5 55
6174 6985 RILL PA 29 29,0x 34,5 65
6174 6995 RILL PA 36 36,0x 42,5 90
6174 7005 RILL PA 48 48,0 x 54,5 100
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CONECTORES KLICK GM, WN

Conectores rectos y curvos para Silvyn Klick GP, WP
libre de halégenos con proteccion UV
Material PAB, sin halégenos, sin silicona

Buen comportamiento frente al fuego conforma a UL 94 V-0
Gris (RAL 9005)

Rango de temperatura de -40°C hasta +115°C
Corta duraciéon méas 150°C

Grado de proteccion IP68, IP69K (DIN450 T.9)

SILVYN RILL CONECTOR RECTO CONECTOR RECTO CONECTOR 90° CONECTOR 90°
HILO MM HILO NPT HILO MM HILO NPT
SILVYN RILL 7 PA6 KLICK GM KLICK GM
6,5 X 10 mm M 10 M 10
61746935 55501005 55501115
SILVYN RILL 9 PA6 KLICK GM KLICK GM
10,0 X 13,0 mm M 12 M 12
61746945 55501015 55501125
SILVYN RILL 11 PA6 KLICK GM KLICK GM
12,0 X 15,8 mm M 16 M 16
61746955 55501035 55501145
SILVYN RILL 16 PA6 KLICK GM KLICK GN KLICK GM KLICK WN
16,5 X 21,2 mm M 20 1/2" NPT M 20 1/2” NPT
61746965 55501055 61800745 55501165 61800045
SILVYN RILL 21 PA6 KLICK GM KLICK GN KLICK GM KLICK WN
23,0 X 28,5 mm M 25 3/4” NPT M 25 3/4” NPT
61746975 55501065 61800755 55501185 61800055
SILVYN RILL 29 PA6 KLICK GM KLICK GN KLICK GM KLICK WN
29,0 X 34,5 mm M 32 1"NPT M 32 1" NPT
61746985 55501075 61800765 55501205 61800065
SILVYN RILL 36 PA6 KLICK GM KLICK GN KLICK GM KLICK WN
36,0 X 42,5 mm M 40 1 1/4”NPT M 40 11/4"NPT
61746995 55501085 61800775 55501225 61800075
SILVYN RILL 48 PA6 KLICK GM KLICK GN KLICK GM KLICK WN
48,0 X 54,5 mm M 50 2" NPT M 50 2" NPT
61747005 55501095 61800785 55501245 61800085
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CONECTOR RECTO KLICK GPZ-M

Conector recto con prensacable incluido.
Libre de halégenos y con proteccion UV

Material PAB, sin haldgenos, sin silicona
Buen comportamiento frente al fuego conforma a UL 94 V-0
Negro (RAL 9005)

Rango de temperatura de -40°C hasta +115°C
Corta duracién méas 150°C

Grado de proteccion IP68, IP69K (DIN450 T.9)

CONECTOR RECTO

SILVYN RILL RANGO DE APRIETE

HILO MM PRENSACABLE MM
SILVYN RILL 7 PA6 KLICK GPZ-M 4,0-6,5
6,5 X 10 mm M 12
61746935 55500805
SILVYN RILL 9 PA6 KLICK GPZ-M 50-9,5
10,0 X 13,0 mm M 16
61746945 55500815
SILVYN RILL 11 PA6 KLICK GPZ-M 8,0-12,0
12,0 X 15,8 mm M 20
61746955 55500825
SILVYN RILL 16 PA6 KLICK GPZ-M 11,0- 16,0
16,5 X 21,2 mm M 25
61746965 55500835
SILVYN RILL 21 PA6 KLICK GPZ-M 15,0-21,0
23,0 X 28,5 mm M 32
61746975 55500845
SILVYN RILL 29 PA6 KLICK GPZ-M 16,0 - 26,0
29,0 X 34,5 mm M 40
61746985 55500855
SILVYN RILL 36 PA6 KLICK GPZ-M 27,0-35,0
36,0 X 42,5 mm M 50
61746995 55500865
SILVYN RILL 48 PA6 KLICK GPZ-M 32,0-42,0
48,0 X 54,5 mm M 63
61747005 55500875

& LAPP GROUP
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Soporte de fijacion KLICK-RH

Accesorios para
FIJACION SILVYN RILL PA 6, negro resistente a los rayos UV

Cadigo Cadigo Medida Para Silvyn Rill
Gris Negro nominal N°
65500630 65500639 10 7
65500631 65500640 13 9
65500632 65500641 16 11
65500633 18 13,5
65500634 65500643 21 16
65500635 65500644 28 21
65500636 65500645 34 29
65500637 65500646 42 36
65500638 65500647 54 48
Datos técnicos
Material PA6
Pieza de montaje rapido y sencillo para Silvyn Rill, resistencia a la traccion y ‘ Color negro resistente a
sin partes que se puedan perder, poliamida resistente a los impactos, para los rayos UV

montaje en riel tipo C, apilable. )
Gris (RAL 7001)

Negro (RAL 9005)

RAL

0 Rango de temperatura
{E de -40°C hasta +115°C
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Conectores y Carcazas Tipo H-A3 EPIC

Carcazas de Aluminio Serie H-A 3

Carcaza Volante Carcaza Volante 90° Carcaza de Prolongacion

Py S L S 30, 3-1.';“1

tdy . - T i 7Y i "_‘ =g
ulle el =] 5]
H;. I | " €

TR AL g _ b

| I n S S i [ |:E=

o8 E d 2248 e | —_— —_1

Entrada de cable
1x M20
Dimensiones
34,5x36,5x52mm

Entrada de cable
1x M20
Dimensiones
40x26,8x48mm

Entrada de cable
1x M20
Dimensiones
26,8x26,8x50mm

1942 6500 1942 7500 1951 2900
Carcaza Embutida 90° Carcaza Embutida Carcaza Embutida
sin tapa Hembra con tapa Hembra
L o A i S
wzaf "'__"' s =118 s __H-.'p_ 15K o 0 q,_
= B = =
[* & ﬁ* 3 o= _]..-. | 9, % *F £) —1__ E‘r.l
B et = pLE ] B .8
0 40 paa dl’:t £33 T
Dimensiones Dimensiones Dimensiones
36,5x36,5x40,5mm 36,5x40x22mm 35x40x34mm
1042 3500 1042 2500 4442 9015
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Conectores y Carcazas Tipo H-A3

EPIC

Carcazas de Termoplastico Serie H-A 3

Carcaza Volante

Entrada de cable
1xPG11
Dimensiones
26,8%x26,8x50mm

1042 6700

Carcaza Embutida 90°

o8

Dimensiones
36,5x36,5x40,5mm

1042 3100

Conector Macho
3P+T

3P+T 1042 0000
4P+T 1043 1000

Conector Hembra
3P+T Hembra H-D7 7P+T

LT

3P+T 1042 1000
4P+T 1043 2000

Carcaza Volante 90° Carcaza de Prolongacion

- S 30,5 24,8

34 ‘o PN ] _: :: “_ TR
| |
- "u;ﬂ I 4 TP
-‘_1‘_.“[ e'i | + \ll\l:'-“ i L

al Y 1 §°h

| b B K
S Lk

Entrada de cable
1x M20
Dimensiones
34,5x36,5x52mm

Entrada de cable
1xPG11
Dimensiones
40x26,8x48mm

1062 0600 1062 0300

Carcaza Embutida
sin tapa Hembra

Dimensiones
36,5x40x22mm

1042 2200

Conector Macho
Hembra H-D8 8P

Conector Macho

Pines pagina 144

Pines péagina 144

Macho 8P 1125 2500
Hembra 8P 1125 3500

Macho 7P+T 1125 0500
Hembra 7P+T 1125 1500
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Conectores H-BE y Carcazas H-B

Juego de Conectores H-BE y Carcazas H-B 6, 10, 16, 48 Polos

Descripcion

6 Polos +T
Caodigo
Dimensiones
Entrada de cable

10 Polos + T
Caodigo
Dimensiones
Entrada de cable

16 Polos + T
Caodigo
Dimensiones
Entrada de cable

24 Polos +T
Caodigo
Dimensiones
Entrada de cable

32 Polos +T
Caodigo
Dimensiones
Entrada de cable

48 Polos + T
Caodigo
Dimensiones
Entrada de cable
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Conjunto Conjunto Conjunto Conjunto Conjunto
Carcaza Carcaza Carcaza Carcaza Carcaza
Volante y Base Volante y Base Volante y Base Volante y Base Volante y Base
Embutida sin Embutida sin Embutida con Embutida con Sobrepuesta
Tapa Tapa Tapa Tapa con Tapa
4110 4210 4310 4410 4510
80x43x79,8mm  80x43x79,8mm  80x43x79,8mm  80x43x79,8mm 80x43x79,8mm
1x M20 1x M20 1xM20 1x M20 1x M20
4120 4220 4320 4420 4520
93x43x79,8mm  93x43x79,8mm 93x43x79,8mm  93x43x79,8mm 93x43x79,8mm
1 x M20 1 x M20 1x M20 1 x M20 1 x M20
4130 4230 4330 4430 4530
113x43x88,8mm 113x43x88,8mm 113x43x88,8mm 113x43x88,8mm 113x43x88,8mm
1xM25 1xM25 1xM25 1xM25 1xM25
4140 4240 4340 4440 4540
140x43x88,8mm 140x43x88,8mm 140x43x88,8mm 140x43x88,8mm 140x43x88,8mm
1xM32 1xM32 1xM32 1xM32 1xM32
4360 4460 4560

=
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=
T
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aam
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new

Conjunto
Carcaza
Volante y Base
Sobrepuesta
con Tapa

4610
80x43x79,8mm
1xM20

4620
93x43x79,8mm
1x M20

4630
113x43x88,8mm
1xM25

4640
140x43x88,8mm
1xM32

4660

165x120x144,5mm  165x120x144,5mm 165x120x144,5mm 165x120x144,.5mm

1 x M50

1 x M50

1 x M50

1 x M50



Conectores H-BE y Carcazas H-B

Conectores 16A / 400V

Descripcion

6 Polos +T
Caodigo
Dimensiones
Entrada de cable

10 Polos + T
Caodigo
Dimensiones
Entrada de cable

16 Polos + T
Caodigo
Dimensiones
Entrada de cable

24 Polos + T
Caodigo
Dimensiones
Entrada de cable

32 Polos +T
Caodigo
Dimensiones
Entrada de cable

48 Polos + T
Caodigo
Dimensiones
Entrada de cable

Carcazas Aluminio 6, 10, 16, 24 Polos

EPIC

Conector
Macho

1040 0000
49,8x34x33,8mm

1040 0100
62,8x34x33,8mm

1040 0200
83,3x34x33,8mm

1040 0300
109,8x34x33,8mm

1040 0300 1-24
1040 0500 25-48
109,8x34x33,8mm

Conector
Hembra

1040 1000
44x27x33,2mm

1040 1100
57x27x33,2mm

1040 1200
77,5x27x33,2mm

1040 1300
104x27x33,2mm

1040 1300 1-24
1040 1500 25-48
104x27x33,2mm

Carcaza
Volante
Lateral

1901 2000
74,8x43x52mm
1x M20

1904 2900
90x43x52mm
1xM20

1908 2900
110x43x61mm
1xM25

1912 3900
137x43x61mm
1xM32

1915 9000
152x90x105mm
1 x M40

Carcaza
Volante
Frontal

1901 1000
74,8x43x52mm
1xM20

1904 0900
90x43x52mm
1xM20

1908 0900
110x43x61mm
1x M25

1911 1900
137x43x61mm
1x M32

1915 6000
152x90x105mm
1 x M40

Carcaza
Embutida
con tapa

1000 4000
80x68x27,8mm

1003 3900
93x68x27,8mm

1007 3900
113x68x27,8mm

1010 3900
140x68x27,8mm

1015 2000
165x120x39,5mm

Carcaza
Sobrepuesta
con tapa

1900 7000
84X77xX57mm
1xM20
1900 9000
84X77xX57mm
2xM20

1903 6900
94XT77X57mm
1xM20

7911 4200
117x83x84mm
1xM25

7916 4400
144x83x84mm
1xM32

1916 7100
132x150x100mm
1 x M40
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Conectores H-BE y Carcazas H-B

Carcazas Aluminio 6, 10, 16, 24 Polos

Carcaza
Embutida
sin tapa

1000 3000
80x43x27,8mm

1003 2900
93x43x27,8mm

1007 2900
113x43x27,8m
1xM25

1010 2900
140x43x27,8mm

138

Carcaza
Sobrepuesta
sin tapa

1900 6000
84x52x57mm
2xM20
1900 5000
84x52x57mm
1xM20

1903 4900
94x52x57mm
1x M20

7911 0200
117x58x84mm
1xM25

7916 0400
144x58x84mm
1xM32

Carcaza
prolongacion
frontal

1901 4000
74,8x45x54,8mm
1x M20

1904 6900
91x45x54,8mm
1xM20

1908 6900
111x45x63,5mm
1xM25

1911 7900
138x45x63,5mm
1x M32




Conectores H-BE y Carcazas H-B

Conectores 16A / 400V

Descripcion

6 Polos + T
Caodigo
Dimensiones
Entrada de cable

10 Polos +T
Caodigo
Dimensiones
Entrada de cable

16 Polos + T
Caodigo
Dimensiones
Entrada de cable

24 Polos + T
Caodigo
Dimensiones
Entrada de cable

32 Polos +T
Caodigo
Dimensiones
Entrada de cable

48 Polos + T
Caodigo
Dimensiones
Entrada de cable

Doble cierre

Carcaza
Conector Conector
Volante
Macho Hembra Lzt
1040 0100 1040 1100 1904 2000
62,8x34x33,8mm 57x27x33,2mm 73x57,8x52mm
1 x M20
1040 0200 1040 1200 1908 2000
83,3x34x33,8mm 77,5x27x33,2mm 93,3x57,8x61mm
1xM25
1040 0300 1040 1300 1912 3000
109,8x34x33,8mm  104x27x33,2mm 120x57,8x61mm
1xM32
1040 0200 1-16 104012001 -16
1040 0400 17-32 1040 140017 - 32 1913 6000
109,8x34x33,8mm 104x27x33,2mm 93,5x89,5x95mm
1xM32

Carcaza
Volante
Frontal

1904 0000
73x57,8x52mm
1x M20

1908 0000
93,3x57,8x61mm
1x M25

1911 1000
120x57,8x61mm
1xM32

1913 4000
93,5x89,5x95mm
1xM32

Carcazas Aluminio 6, 10, 16, 24 Polos

EPIC

Carcaza
Embutida
con tapa

1003 2000
116x57,8x27,8mm

1007 2000
136,5x57,8x27,8mm

1010 2000
163x57,8x27,8mm

1013 2000
136,5x93,8x30,3mm

Carcaza
Sobrepuesta
con tapa

1903 4000
116x57,8x57mm
1xM20

7908 5200
136,5x57,6x84mm
1xM25
7908 6200
136,5x57,6x84mm
2xM25

7913 5400
163x57,8x84mm
1xM32

1913 8000
136,5x93,8x72mm
1xM32
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Conectores y Carcazas H-A 10, 16, 32 Polos

EPIC

Conectores 16A / 400V

Carcazas Aluminio 10, 16 Polos

pescripoion  Conestor  Conetor R e (e e e
Lateral Frontal con tapa con tapa

10 Polos + T
Caédigo 1044 0100 1044 1100 1944 5000 1944 6000 1044 2000 1944 8100
Dimensiones 56,6x23x29mm 49,5x16x31,1mm 73x29,5x53,3mm  73x29,5x53,5mm  81x29,5x25mm 84x29,5x57mm
Entrada de cable 1xM20 1xM20 1xM20
16 Polos + T
Caodigo 1053 0000 1053 1000 1956 4500 1956 5300 1046 2000 1956 7000
Dimensiones 93x23x29mm 66x16x31,1mm 89x29,5x58,3mm  89x29,5x58,3mm 96x29,5x25mm 96x29,5x57mm
Entrada de cable 1xM25 1xM25 1xM25

Conectores 16A / 400V

Carcazas Aluminio 32 Polos

Carcaza Carcaza Carcaza Carcaza
Descripcion C’\c;lne(r:]tor (ilonegtor Volante Volante Embutida Sobrepuesta
EEne el Lateral Frontal con tapa con tapa
22 dpf"OS T 105300001-16 105310001-16 1957 7000 1xM32
f) |go. 1054 0000 17-32 1054 1000 17-32 1057 7000 1xPG21 1958 3000 1047 2000 1947 4100
Dimensiones 93%23x29mm 66x16x31mm 82x70,8x75mm 82x70,8x75mm  124,5x70,8x25,4mm 124,5x70,8x75mm
Entrada de cable 82x70,8X75mm 1xM32 1xM32
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Conectores H-BS, Power K 4/0, Power K 4/2

EPIC

Caodigo Figura
'#% ¢ Rhag v
6 polos + PE -f;ﬁ} o ,_'.,
Macho 1017 0000 .>%
% 3
Hembra 1017 1000 3 . ‘_: *‘;
12 polos + PE i, 2
o=
Macho 1017 0000 AR
Macho 1017 0600 . T
Hembra 1017 1000 3 o 53
Hembra 1017 1600 W
4 polos + PE
Macho 4442 4041
Hembra 4442 4042

4 + 2 polos + PE

PP
Hembra 4442 4044 i l

Macho 4442 4043

Referencia

H-BS 6-SS
H-BS 6-BS

H-BS 6-SS
H-BS 6-SS
H-BS 6-BS
H-BS 6-BS

K4/0SS
K4/0BS

K2/0SS
K2/0BS

Caracteristicas Técnicas e indicaciones

Tension Nominal: IEC 500V, UL 600V, CSA 600 V
Corriente Nominal: IEC 35 A, UL35A, CSA35A
Rango de Temperatura: -40°C ... +100°C

NuUmero de contactos: 6 polos + PE

Instalar en carcazas H-B 16

Tension Nominal: IEC 500 V, UL 600 V, CSA 600 V
Corriente Nominal: IEC 35 A, UL 35 A, CSA35 A
Rango de Temperatura: -40°C ... +100°C

Numero de contactos: 6 polos + PE

Instalar en carcazas H-B 32

Tension Nominal: IEC 830V

Corriente Nominal: IEC 80 A

Rango de Temperatura: -40°C ... +125°C
Numero de contactos: 4 polos + PE

Instalar en carcazas H-B 16

Alimentacion y Control

Tension Nominal: IEC 830 V

Corriente Nominal: IEC 80 A

Rango de Temperatura: -40°C ... +125°C
Numero de contactos: 4 + 2 polos + PE

Instalar en carcazas H-B 16
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Conectores rectangulares Tipo H-DD EPIC

Caodigo Figura Referencia Caracteristicas Técnicas e indicaciones

Tension Nominal: IEC 250V, UL 600 V, CSA 600 V

L%
' . .
- | ) Corriente Nominal: [EC 10 A, UL8,5A, CSA10 A
Macho 1128 5000 t@ H-DD 24 Rango de Temperatura: -40°C ... +100°C
Hembra 1128 6000 v 24 polos NGmero de contactos: 24 polos + PE
Instalar en carcazas H-B 6
Moo Tension Nominal: IEC 250 V, UL 600 V, CSA 600V
= . Corriente Nominal: IEC 10 A, UL8,5A, CSA10 A
Macho 1128 5100 . H-DD 42 Rango de Temperatura: -40°C ... +100°C
Hembra 1128 6100 M 42 polos NUmero de contactos: 42 polos + PE
Instalar en carcazas H-B 10
s Svg Tensién Nominal: IEC 250 V, UL 600V, CSA 600 V
o o Corriente Nominal: IEC 10 A, UL 8,5A, CSA10 A
Macho 1128 5200 RS H-DD 72 Rango de Temperatura: -40°C ... +100°C
Hembra 1128 6200 ) I 72 polos Numero de contactos: 72 polos + PE
L &
-~ Instalar en carcazas H-B 16
] Tensién Nominal: IEC 250V, UL 600V, CSA 600V
i Corriente Nominal: IEC 10 A, UL8,5A, CSA10A
H-DD 108 ’ e
Macho 1128 5300 SRANAS 108 pol Rango de Temperatura: -40°C ... +100°C
Hembra 1128 6300 v | polos Numero de contactos: 108 polos + PE
i ‘
~ Instalar en carcazas H-B 24
Pines H-D 1,6
Codigo Dibujo Descripcion Codigo Codigo Dibujo seccion
1114 7000 3 N z'e”ﬁ,‘mienéa 1316 2100 13163100 = 0,5
- e crimpado :
' ToeEEs e 1316 2200 1316 3200 l 0,75...1,0
1114 7100 ‘ crimpado
1316 2300 1316 3300 15
1114 7200 e Fijador 1316 2400 1316 3400 2,5

Herramienta

1116 1000 \.\‘3 de extraccién
de contactos

142



Conectores modulares MCR

EPIC

Cédigo Figura
MCR 6
i
Wealt; Mo
L
Macho 10381000 - : - o ﬁ L
Hembra 10381100
i
Rl 2
| |
| S p— - 77
. T
MCR 10
Macho 10381200 1
Hembra 10381300 '
| |
MCR 16
Macho 10381400
Hembra 10381500
LTHEIAAT
- TIE - - -
e e

Sistema de bastidor para médulos MCR fuerza y
control, la combinacién de funciones diferentes en un
conector garantiza la alta flexibilidad.

Para instalar en carcazas
H-B 6, H-B 10, H-B 16 y H-B 24

Referencia Indicaciones N° Mod.
MCR6 S Instalar en 2
MCR 6 B H-B 6 2

MCR 10 S Instalar en 3

MCR 10 B H-B 10 3
MCR 16 S Instalar en 5
MCR 16 B H-B 16 5
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Conectores

modulares MCR

Caodigo

Macho 10381600

Hembra 10381700

11171200

Figura

MCR 24

Modulo MC 10 polos 10A/ 250V PIN H-D 1,6

Caodigo

Macho 10382400
Hembra 10382500

Caracteristicas
250V /10 A
Rango de Temp.
-40°C ... +100°C
Pines de Conexion
0,5-2,5mm

Modulo MC 5 polos 20A /400 V PIN MC 2,5

Caodigo

Macho 10382200
Hembra 10382300

Caracteristicas
400V /20 A
Rango de Temp.
-40°C ... +100°C
Pines de Conexion
1,5-4,0 mm2

144

Figura Referencia
MCS 10 CM
MCB 10 CM
| =S
- M X
‘—HQ]:._Jr \
Figura Referencia
MCS 5 CM
MCB 5 CM
_E - 25 .
-
FAT
E==ar]

Referencia

MCR 24 S

MCR 24 B

Médulo de
extraccion

Cédigo
Macho

1316 2100
1316 2200
1316 2300
1316 2400

Caédigo
Macho

1121 320C
1121 330C
1121 340C

Carcazas

Instalar en
H-B 24

Cédigo
Hembra

1316 3100
1316 3200
1316 3300
1316 3400

Cédigo
Hembra

1121 820C
1121 830C
1121 840C

EPIC

N° Mad.

Secciéon
mmz2

0,5
0,75...1,0
15
2,5

Secciéon
mm2

15
2,5
4,0



Conectores modulares MCR EPIC

Modulo MC 3 polos 40A / 630V PIN MC 3,6

ST i ; Caédigo Caédigo Seccion
Cédigo Figura Referencia TR oy =
Macho 10382000 MCS 3 CM
Hembra 10382100 MCB 3 CM
Caracteristicas
630V /40 A 1121 060 C 1121560 C 2,5
Rango de Temp. 1121000C 1121500 C 4,0
-40°C ... +100°C 1121 010C 1121 510C 6,0
Pines de Conexién 1121 020 C 1121520 C 10,0
2,5-10,0 mm2
Herramientas
Codigo Figura DT MC S5 M6
Herramienta de . w
Wit 1114 7000 1114 7000 1114 7000

crimpado

Troqueles de

m
: 6 1114 7100 1114 7100 11147120
crimpado

" 1114 7200 1114 7200 11147210
Fijador

Herramienta de

- 1116 1000 1117 1000 11171100
extraccion de

~
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Conectores industriales CIRCON LS1

EPIC

Caracteristicas técnicas

Tensién nominal: 630 V

Test de voltaje: 6kV

Corriente nominal en A: 25A/5+PE.
Contactos: Laton dorado.

Material Carcasa: Zinc fundido a presién bronce
niquelado.

Grado de proteccion: IP68 (10h / 1m)
Rango de temperatura: -25°C...+125°C

Conectores CIRCON LS1 macho volante

Cédigo Descripcion N° de polos ol ondo @ Tension (n\;))minal
73000012 Macho volante LS1 F6 5+PE 8,5-11 630V
73000008 Macho volante LS1 F6 3+PE+4 8,5-11 630V

Conectores CIRCON LS1 hembra volante

codigo Descripcion N° de polos deIRc?cTngc?u‘cz:)tor TensiS: (n\gminal
73000004 Hembra volante LS1 D6 5+PE 85-11 630V
73000000 Hembra volante LS1 D6 3+PE+4 85-11 630V

Conectores CIRCON LS1 macho sobrepuesto
Codigo Descripcion N° de polos ';erg)g%%?gs Tensign ?ominal
N
76003000 Macho sobrepuesto LS1 Al 5+PE @ 2,7 mm (4x) 630V
76004000 Macho sobrepuesto LS1 Al 3+PE+4 @ 2,7 mm (4x) 630V

Conectores CIRCON LS1 hembra sobrepuesto

Perforaciones

Cédigo Descripcion N° de polos para sujecién Tensign (n\;))minal
N
76083000 Hembra sobrepuesto LS1 A6 5+PE @ 2,7 mm (4x) 630V
76084000 Hembra sobrepuesto LS1 A6 3+PE+4 @ 2,7 mm (4x) 630V
Accesorios

Cédigo Descripcién
75018310 Tapa metdlica para Al, F6, F7, G5, con corddn plastico para evitar pérdidas
11148000 Herramienta de crimpado
75017500 Herramienta de extraccion
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Conectores rectangulares Serie A \Na“-her

Carcazas de Aluminio 3y 4 Polos + T
10A / 230/ 400V

Conector Hembra Conector Macho Conector Hembra Conector Macho
3P+T 3P+T AP+T AP+T

o,

{l

g

Dimensiones Dimensiones Dimensiones Dimensiones
20x20x25 mm 20x20x25 mm 20x20x25 mm 20x20x25 mm
700 103 700 203 700 104 700 204

Carcaza Emb. Carcaza Emb. Carcaza Carcaza
sin tapa Hembra con tapa Hembra Emb. 90° sobrepuesta

Dimensiones Dimensiones Dimensiones Dimensiones

51x35x24 mm 64,5x35x54 mm 46x38x41 mm 46x38x61 mm
704 303 704 403 704 503 701 403 1xM20
Carcaza Carcaza

de Prolongacion Volante

Dimensiones Dimensiones
46x80x35 mm 27X67x27 mm

703 803 1xM20 702 803 1xM20




Conectores rectangulares Serie B

\Nnalther

Carcazas Alumnio 6, 10, 16, 48 Polos
Conectores 16A / 400V

i_ “ '
L L

Carcaza Carcaza Carcaza Carcaza
Descripcion Clslne(r:]tor C:*onn?gtror Volante Volante Embutida Sobrepuesta
EEng Sl Lateral Frontal con tapa con tapa

6 Polos +T
Caodigo 710 206 710 106 712 606 1xM20 712 806 1xM20 714 406 711 606 1xM20
Dimensiones 51x34x35mm 51x34x37mm 60x43x56mm 60x43x86mm 80x93x28mm 84x92x53mm
Entrada de cable
10 Polos + T 712 610 1xM20
Caodigo 710 210 710110 758 742 1xM32 712 810 1xM20 714 410 711 610 1xM20
Dimensiones 64x34x35mm 64x34x37mm 73x43x56mm 73x43x56mm 93x92x28mm 93x91x53mm
Entrada de cable 73x43x72mm
16 Polos + T
Cédigo 710 216 710116 728 640 1xM25 728 940 1xM32 714 416 757 672 1xM32
Dimensiones 84,5x27x35,5mm 94,5x27x37,5mm 94x45x76mm 94x45x76mm 114x92x28mm 117x91x84mm
Entrada de cable
24 Polos + T
Cadigo 710 224 710124 718 724 1xM32 718 924 1xM32 714 424 757 608 1xM32
Dimensiones 111x27x35,5mm 111x27x37,5mm 120x45x76mm 120x45x76mm 140x92x28mm 144x90x84mm
Entrada de cable
32 Polos +T 710216 1-16 710116 1-16
Caodigo 710232 17-32 710132 17-32
Dimensiones 84,5x27x35,5mm 84,5x27x37,5mm
Entrada de cable  84,5x27x35,5mm 84,5x27x37,5mm
48 Polos + T 710 224 1-24 710124 1-24
Codigo 710 248 25-48 710 148 25-48 712 748 1xM40 712 948 1xM40 714 448 711 648 1xM32
BirEnsiEnes 111x27x35,5mm 111x27x37,5mm 131,5x89x96mm 131,5x89%x96mm  1165x173x41mm 153x173x100mm

Entrada de cable
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Conectores rectangulares Serie B

\Nnaltther

Carcazas Aluminio 6, 10, 16, 48 Polos

Carcaza
Embutida
sin tapa

714 306
80x68x28mm

714 310
93x68x28mm

714 316
114x67x28mm

714 324
140x68x28mm

714 348
165x157x41mm

Carcaza
Sobrepuesta
sin tapa

711 406 1xM20
84x72x53mm

711 410 1xM20
93x73x53mm

711 416 1xM25
117x75x68mm

757 408 1xM32
144x75x84mm

711 448 40
1xM40
152x157x100mm

Carcaza
volante
frontal

7538 2420 1xM20
713 806 1xM20
75,5x45x77,5mm
75,5x68x61,5mm

7538 4220 1xM20
713 810 1xM20
90x68x77,5mm
90x68x61,5mm

753 872 1xM25
713 816 1xM25
111x68x781,5mm
111x68x70,5mm

713 924 1xM32
137,5x68x81,5mm

Datos Técnicos Serie B

Regulacion: DIN VDE 0627, 0110
Certificacién: UL, CSA, VDE

Rango de Corriente: 16A

Rango de Tensién: 400V / 600V

Tension de Prueba: 4Kv

Grado de Polucion: 3

Temperatura de Servicio: -40°C ... +125°C

Conectores de poliamida reforzada con fibra de vidrio

Contactos: Cobre con bafio de plata

Carcazas: Aluminio libre de cobre
IP65
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Conectores rectangulares Serie B

\Nnaltther

Carcazas Aluminio 10, 16, 24 Polos
Conectores 16A / 400V

-

20,
¥

Carcaza Carcaza Carcaza Carcaza
Descripcion C'aneﬁtor (iionneigtror Volante Volante Embutida Sobrepuesta

2o © & Lateral Frontal con tapa con tapa
6 Polos +T
Caodigo 710 206 710 106
Dimensiones 51x34x35mm 51x34x37mm
Entrada de cable
10 Polos + T
Caodigo 710 210 710110 753 042 1xM25 753 242 1xM25 714 210 751 242 1xM25
Dimensiones 64x34x35mm 64x34x37mm 119x57x56mm 119x57x72mm 93x74x28mm 93X74X74mm
Entrada de cable
16 Polos + T 723 040 1xM25 713 216 1xM25 711 216 1xM25
Codigo 710216 710116 723140 1xM32 723 340 1xM32 714216 757 272 1xM32
Dimensiones 84,5x34x37,5mm 84,5x34x37,5mm 140x57X76mm 140X57x65mm 114x74x28mm 117x74x68mm
Entrada de cable 140x57x76mm 140x57x65mm 1 17x74x84mm
24 Polos + T 711 224 1xM25
codigo 710 224 710 124 713124 1xM32 713 324 1xM32 714 224 757 208 1xM32
Dimensiones 111x34x37,5mm 111x34x37,5mm 166x57x76mm 166x57x76mm 140x74x28mm 144x74x68mm
Entrada de cable 144x74x68mm

32 Polos +T
Caodigo
Dimensiones
Entrada de cable

48 Polos + T
Caodigo
Dimensiones
Entrada de cable
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710216 1-16
710232 17-32
84,5x34x35,5mm
84,5x34x35,5mm

710 224 1-24
710 248 25-48
111x34x35,5mm
111x34x35,5mm

710116 1-16
710132 17-32
84,5x34x37,5mm
84,5x34x37,5mm

710 124 1-24
710 148 25-48
111x27x37,5mm
111x27x37,5mm



Conectores rectangulares Serie B

\Nnaltther

Carcazas Aluminio 10, 16, 24, 32 Polos

Carcaza
Volante
Lateral

712 010 1xM20
73x43x65mm

728 040 1xM25
728 140 1xM32
94x45x76mm
94x45x76mm

718 124 1xM32
120x45x76mm

718 132 1xM32
94x79x80mm

Carcaza
volante
frontal

712 210 1xM20
73x43x65mm

728 240 1xM25
728 340 1xM32
94x45x76mm
94x45x76mm

718 224 1xM25
718 324 1xM32
120x45x76mm

120x45x76mm

718 332 1xM32
94x79x80mm

10,16, 24P

32P

Carcaza
volante
de prolongacion

713 610 1xM20
119x57x62mm

753 672 1xM25
140x87x82mm

713 724 1xM32
166x57x82mm

713 732 1xM32
134x92x82mm

10, 16,24 P

Carcaza
Embutida
sin tapa

714110
119x57x28mm

714 116
141x57x28mm

714 124 1xM32
166x57x28mm

714 132
134x92x30mm

10,16, 24P

32P

Carcaza
Sobrepuesta
sin tapa

711 010 1xM20
119x57x53mm

711 016 1xM25
711 116 2xM25
140x57x68mm
140x57x68mm

711 024 1xM25
166x57x68mm

711 032 1xM32
711132 2xM32
134x92x72mm
134x92x72mm
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Conectores rectangulares Serie B 35 A/ 500 V \bla“'her

Conectores 6, 12 Polos
Serie B 35 A/ 500 V

dr

0

a
- AN
Bl s (e s \

15 -
I wifw g |
10
3

0 M &40 80 RBD 100 120

Al W EDe it S

Fatnd e per Seeniet 4a

Tension de prueba 6 Kv

Conectores 6y 12 polos

35A Maximo

UL/CSA 500Vv/600V

-40...+ 125°C

IP 65

Seccion del Conductor 0,5-6mm
20-10 AWG

Conector Macho 6 Polos
Utilizar Carcazas de 16 Polos Tipo B

=

N°

Caédigo Descripcion De Polos
710 621 Conector macho 1-6
710 620 Conector hembra 1-6
710 693 Conector macho 7-12
710692 Conector hembra 7-12
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Conectores cilindricos para sensores

HIRSCHMANN

Rheinmetall Elektronik

Para Sensores de Auto-ensamblaje

Prensa cable:
estandar PG 7 2,5-6,5 mm

M 12 Tipo
4 4012 PG 7
5 5012 PG 7

M8 Tipo
4 4008 V

Conector
hembra recto

933 139-100

933 170-100

Conector
hembra recto

933 367-100

Conectores para sensores:
- Inductivos

- Capacitivos

- Barreras fotoelectronicas

- Interruptores de presion,

- Ultrasonidos etc.

Nota: Cables para sensores,

pagina 60.
Conector Conector Conector Tension de
hembra 90° macho recto macho 90° funcionamiento
933172-100 933 098-100 933 165-100 UC 250V ()
933175-100 933 163-100 933 167-100 UC50V ()
Conector Conector Conector Tension de
hembra 90° macho recto macho 90° funcionamiento
933 369-100 UC 60 V()
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Conectores para sensores M12, M8 @!MW GROUP

Caracteristicas técnicas

Material de la superficie de contacto: CuSnZn
Material de contacto: CuZn

Codificacién: A-Standard

Temperatura de servicio: -40...+85°C

Grado de proteccion: IP67

Nota: Cables para sensores, pagina 60.

Conectores para sensores M12

codigo Descripcion N° de polos derggr?gu%tor Tensi8|: (n\?)minal
22260649 Conector macho recto AB-C4-M12 MS PG7 4 4-6 250V
22260129 Conector macho recto AB-C5-M12 MS PG7 5 4-6 60V
22260647 Conector macho 90° AB-C4-M12 MA PG7 4 4-6 250V
22260130 Conector macho 90° AB-C5-M12 MA PG7 5 4-6 60V
22260640 Conector hembra recto AB-C4-M12 FS PG7 4 4-6 250V
22260127 Conector hembra recto AB-C5-M12 FS PG7 5 4-6 60V
22260636 Conector hembra 90° AB-C4-M12 FA PG7 4 4-6 250V
22260128 Conector hembra 90° AB-C5-M12 FA PG7 5 4-6 60V

Conectores para sensores M8
codigo Descripcion N° de polos derggr?gu%tor Tensign nominal
N

22260121 Conector macho recto AB-C4-M8 MS 4 35-5 30V
22260126 Conector hembra recto AB-C4-M8 FS 4 35-5 30V
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Conectores Rectangulares

Para Auto-ensamblaje, Din 43650-A / ISO 4400
Tension de servicio UC 250V ()

Corriente 16A

T° de servicio -40°C...+125°C

Entrada de cable PG 11

Grado de proteccion IP65

ola

Para Auto-ensamblaje, Din 43650-A / ISO 4400
Tensioén de servicio UC 250V ()

Corriente 16A

T° de servicio -40°C...+125°C

Entrada de cable PG 9

Grado de proteccion IP65

Caodigo

931 957-100

931 952-100

731 740 002

M16 L
—

Codigo

932 977-100

731 755-004

HIRSCHMANN

Rheinmetall Elektronik

Tipo

Conector
GDM 2011 2P+T

Conector
GDM 30113P+T

Empaquetadura
GDM 3-17

41

34.2

019

(4.6)

Tipo

GM209NIJSW2P +T

Empaquetadura
GM 207-72P+T
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Conectores Rectangulares con indicacion LED HIRSCHMANN

Rheinmetall Elektronik

Con circuito electrénico integrado
Din 43650-A /1SO 4400

Caracteristica del producto

- Con circuitos electrénicos integrados como
rectificadores, indicadores de estado sélido,
elementos de proteccion, etc.

Grado de Proteccion IP 65
Temperatura de servicio -40°C...+90°C

Caédigo Tipo funggll'lcgn?i%nto Circuito electrénico Datos técnicos
GDML 2011 Indicador de funcién "';_ ® Tensiéon nominal
932 332-002 LED 24 Rojo condiodo uczav()
e circulacion . corriente maxima
d I ' t 8A
2P+T libre temperatura -40°...+ 90°
Entrada cable Pg 11
. L, - | Tension nominal
GDML 2011 Indicador de funcién 1 UCI:024\O/(I)
SRS LED 24VR REID gon _dlocllo L Ta corriente maxima 8A
2P+T |'§ cireu a_<:|ton ) temperatura -40°...+ 90°
ore y vanstor Entrada cable Pg 11
GDML 2011 T Tensién nominal
932 336-002 LED 24HH Rojo Indicador de funcién i DC 24V ()
2P+T con circuito . corriente maxima 8A
protector temperatura -40°...+ 90°
Entrada cable Pg 11
ik Tension nominal
GDML 2011 _ Indicador de funcion uc 48V ()
E LED 48 VR e con diodo , corriente maxima 8A
2P+T de circulacion temperatura -40°...+ 90°
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libre y varistor

Entrada cable Pg 11



Conectores Rectangulares con indicacion LED

Caédigo Tipo fungglgn?i(énto Circuito electrénico
GDML 2011 B
933 738-212 LED 120 YE Amarillo Indicador de funcion T
2 P + T l:..:c- ¢ {_':_-:.

. o T
GDML 2011 Indicador de funcion .

033927212 LED120VRYE ~ Amarilo oo

de circulacion E g
2P+T libre y varistor
GDML 2011 " e
933 916-212 LED 230 VRYE Amarillo Indicador de funcion
2P+T con diodo : +

de circulacion
libre y varistor

GDML 2009 Elemento filtro RC
933 802-112 RC 2301 Neon para aplicaciones b ™
2P+T criticas O :
932 856-002 GDML 3011 Rojo ! - - I.
LED 24 BO x
3P+T

Rectificador con

GDML 2011 indicador de - I_ T :
932 446-002 GB1LED 24 Rojo funcion Ty N,
con diodo _ i 1v/
2P+T de circulacién : :
libre y varistor —
Rectificador con et
i 5
indicador de NeE
932 501-002 GDML 2011 Rojo funcion I . .
LED 24 GB con diodo -
2P+T Qe circulaf:ién
libre y varistor EE—

HIRSCHMANN

Rheinmetall Elektronik

Datos técnicos

Tensiéon nominal
uc 120V ()
corriente maxima 8A
temperatura -40°...+ 90°
Entrada cable Pg 11

Tensiéon nominal
Uc 120V ()
corriente maxima 8A
temperatura -40°...+ 90°
Entrada cable Pg 11

Tensiéon nominal
UC 250V ()
corriente maxima 8A
temperatura -40°...+ 90°
Entrada cable Pg 11

Tensiéon nominal
UC 250V ()
corriente maxima 8A
temperatura -40°...+ 90°
Entrada cable Pg 9

Tensiéon nominal
DC24V ()
corriente maxima 8A
temperatura -40°...+ 90°
Entrada cable Pg 11

Tension nominal
uc?24vV()
corriente maxima 2A
temperatura -40°...+ 90°
Entrada cable Pg 11

Tension nominal
uc 24V ()
corriente maxima 8A
temperatura -40°...+ 90°
Entrada cable Pg 11
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Conectores Cilindricos Serie CMy CA

Resistente a la corrosion extrema, conexion por soldadura

Tension de servicio: UC 50V AC/DC
Corriente permanente: UC 10A
Grado de proteccion: IP 67

Rango de temperatura: -40°C...+90°C

Caédigo Descripcién
932 841-100 CM 06 EA 14S-5S
932 842-100 CM 06 EA 20-7S
933 068-100 CM 06 EA 20-29S
_’,':‘_':\;-. '.l i = —
\\_J) i "I :
Caédigo Descripcion
932 843-100 CM 02 E 14S-5P
932 845-100 CM 02 E 20-7P
933 063-100 CM 02 E 20-29P

Conectores Volantes
Tensioén de servicio: 400 VAC / 250 VDC

Corriente permanente: 10 ADC/16 AAC

Grado de proteccion: IP 67
Rango de temperatura: -40°C...+90°C

Caodigo Descripcion

934 214-100 Conector macho CA 3 LS
934 125-100 Conector Hembra CA 3 LD
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N° de polos

17

N° de polos

17

Imagen

Imagen

Imagen

HIRSCHMANN

Rheinmetall Elektronik

Rango Prensacable

PG11 8-10 mm
PG13,510-12 mm
PG16 12-14 mm

Rango Prensacable

N° de polos

3P+T
3P+T
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TOPJOB S

Bornes entrada frontal 2,5 -4 mm2

0,25 - 2,5 mm2
800 V/8KV/3

24 A

Ancho de la borna
5,2 mm

[ m=10-12 mm

=

Color Cédigo

Borne de paso,
2 conductores

[ J 2002-1201
[ ] 2002-1204
e 2002-1207
Accesorios Color Caédigo
Tapa Fina
- y Separador ® 200250207
®2P 2002-402
\_ Buente o  ®3P 2002-403
2 yacente  @ap 2002 - 404
Puentes no aplicables @®5P 2002-405
a bornes de tierra ®10P 2002-410
s cxm ®1-3 2002-433
| Puente ®1-4 2002-434
! Alternado ®1-5 2002-435
Puentes no aplicables ®1-6 2002-436
a bornes de tierra
0,5-4 mm2
800 V/8KV/3
32A
Ancho de la borna
6,2 mm
[ m=11-13mm

Color

Cédigo

Borne de paso,
2 conductores

[ ) 2004-1201
[ ] 2004-1204
() 2004-1207

Accesorios Color Cédigo
- Tapa Final y °® 2004-1292

Separador

®2P 2004 -402
\_\‘ de”te o ®3P  2004-403
L Advacente @ up  2004-404
Puentes no aplicables @®5P 2004-405
a bornes de tierra @®10P 2004 -410
T ®1-3 2004 -433
| Puente ®@1-4 2004-434
| | Alternado @15 2004-435
Puentes no aplicables ®1-6 2004-436

a bornes de tierra
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0,25 - 2,5 mm2
800 V/8KV/3
24 A

Ancho de la borna
5,2 mm
[ m=10-12 mm

[Ty e
e TR i

Color Cédigo

Borne de paso,
3 conductores

([ ] 2002-1301

[ ] 2002-1304
e 2002-1307

Color Caédigo
o 2002-1392
([} 2002 - 402
([ 2002 - 403
() 2002 - 404
(] 2002 - 405
([ J 2002 - 410
®1-3 2002-433
®1-4 2002-434
®1-5 2002-435
@®1-6 2002-436

0,5-4 mm2

800 V/8KV/3

32A

Ancho de la borna
6,2 mm
[ mm11-13mm

, 5

=158 1 A e
- CLEPREY -

Color Cédigo

Borne de paso,

3 conductores

(] 2004-1301

[ ] 2004-1304
e 2004-1307
Color Cédigo

o 2004-1392

[ ] 2004 - 402
[ ] 2004 - 403
® 2004 - 404
([ 2004 - 405
([ J 2004 - 410
®1-3 2004 -433
®1-4 2004 -434
®1-5 2004-435
® 1-6 2004 -436

waGoD

0,25 -/2,5 n/ﬂm2 Innovaciones,  significa: “Novedades
gg&v 8KVIS técnicas, a veces inventos, que
Ancho de la borna determinan desarrol]o_s que llegan a
5,2mm comercializarse con éxito”.

[ ==10-12mm

Wago esta orgulloso de haber sido el
promotor de la Técnica de Conexiones
libres de mantenciones aportando la
alternativa a la conexion por tornillos:

col La técnica de conexionando por fleje.
olor

Cédigo

Borne de paso,
4 conductores

[ 2002-1401
[ ] 2002-1404
e 2002-1407

- Seguridad y Rapidez
- Libre de Mantencion
- Bajo Costo

Color Caédigo
[ ) 2002-1492
o 2002 - 402
[ ] 2002 - 403
[ ] 2002 - 404
@ 2002 - 405
[ J 2002 - 410
®1-3 2002-433
@®1-4 2002-434
@®1-5 2002 - 435
®1-6 2002 -436

0,5-4 mm2

800 V/8KV/3

32A

Ancho de la borna

6,2 mm

[ mm11-13mm

Color

Cédigo

Borne de paso,
4 conductores

[ J 2004-1401
[ ] 2004-1404
e 2004-1407
Color Cédigo

[ J 2004-1492

[ 2004 - 402
[ 2004 - 403
[ 2004 - 404
[ J 2004 - 405
[ J 2004 - 410
®1-3 2004 -433
® 1-4 2004 -434
®1-5 2004 -435
®1-6 2002 -436




TOPJOB S

Bornes entrada frontal 6 - 16 mm?2

0,5-6 mm2

800 V/8KV/3

41 A

Ancho de la borna
7,5 mm

[ m=10-12 mm

- e LR -

Color Cédigo

Borne de paso,

2 conductores

[ J 2006-1201
[ ] 2006-1204
e 2006-1207

Accesorios Color Caodigo

Tapa Final y

- Separador (] 2006-1292
& fente ° 2006 - 402
Adyacente Y 2006 - 403

Puentes no aplicables
a bornes de tierra

"\ Puente ®1-3 2006-433

| | Alternado
Puentes no aplicables
a bornes de tierra

0,5-16 mm2

800 V/8KV/3

76 A

Ancho de la borna
12 mm

[ ==18-20 mm

= |
. o MW

0,5-6 mm2
800 V/8KV/3
41 A

Ancho de la borna
7,5 mm
[ mm10-12 mm

Color Cédigo

Borne de paso,
3 conductores

[ J 2006-1301
[ ) 2006-1304
e 2006-1307

Color Cadigo

[ ] 2006-1392

o 2006 - 402
[ ] 2006 - 403

@®1-3 2006-433

0,5-16 mm2
800 V/8KV/3
76 A

Ancho de la borna
12 mm

[ =18-20 mm

Color

Cédigo

Borne de paso,
2 conductores

[ J 2016-1201
[} 2016-1204
[ 2016-1207
Accesorios Color Codigo
Tapa Final y
- Separador ([ 2016-1292
= Puente ® 2016 - 402
: Adyfacente o 2016 - 403
Puentes no aplicables
a bornes de tierra
"\ Puente ®1-3 2016-433
| | Alternado

Puentes no aplicables
a bornes de tierra

Color

Cadigo

Borne de paso,
3 conductores

[ J 2016-1301

[ J 2016-1304

e 2016-1307
Color Caédigo
{ 2016-1392
[ J 2016 - 402
([ 2016 - 403

®1-3 2016-433

0,5-10 mm2

800 V/8KV/3

57 A

Ancho de la borna
10 mm

[ mwm10-12 mm

Color Cédigo

Borne de paso,
2 conductores

[ J 2010-1201
[ J 2010-1204
e 2010-1207
Color Caédigo
o 2010-1292
[ J 2010 - 402
[ J 2010 - 403

®1-3 2010-433

Borne de paso,
3 conductores

wAaGoO

0,5-10 mm2
800 V/8KV/3
57 A

Ancho de la borna
10 mm

[ mm=10-12mm

Color Cédigo

([ 2010-1301
[ ] 2010-1304
® 2010-1307

Caédigo

[ ] 2010-1392

[ ] 2010 - 402
[ ] 2010 - 403
®1-3 2010-433
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TOPJOB S
Mini Bornes 2,5/4 mm2

Accesorios
. Tapa Final

BB separador

Puente

Adyacente
Puentes no aplicables
a bornes de tierra

| Puente
| | Alternado
Puentes no aplicables
a bornes de tierra
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0,25 - 2,5 mm2
800 V/8KV/3

24 A

Ancho de la borna
5,2 mm

[ m=10-12 mm

Color Codigo

870-901
870-904
870-902
870-907

Color Caédigo
() 870-924
{ 870-929

®2pP 870-402
®3P 870-403
®4P 870-404
@®5P 870-405
®10P 870-410

®1-3 870-433
®1-4 870-434
®1-5 870-435
@® 1-10 870-440

0,25 -2,5 mm2
800 V/8KV/3
24 A

Ancho de la borna
5,2 mm
[ =10-12 mm

0,25 - 2,5 mm2
800 V/8KV/3
24 A

Ancho de la borna
5,2 mm
[ m=10-12 mm

Color  Coédigo

870-681
870-684
870-682
870-687

Color  Cddigo
() 870-934
{ 870-947

®2pP 870-402
®3P 870-403
®4P 870-404
@®5P 870-405
®10P 870-410

®1-3 870-433
®1-4 870-434
®1-5 870-435
® 1-10 870-440

Color Cadigo

[ 870-831
[ ) 870-834
[ J 870-832
[ 870-837

Color Caédigo
[ ) 870-944
[ J 870-949

®2pP 870-402
®3P 870-403
®4P 870-404
@®5P 870-405
® 10P 870-410

®1-3 870-433
®1-4 870-434
®15 870-435
®1-10 870-440




TOPJOB S

Bornes Seccionables 2,5/4 - 6/10 mm?2

GO

0,25 - 2,5/4 mm2

0,25 - 2,5/4 mm2

400 V/6KV/3 400 V/6KV/3

In16 A In16 A

Ancho de laborna  Ancho de la borna
5,2 mm 5,2 mm

[ m=10-12mm [ ==10-12mm

Color

Cédigo

Borne de paso,

Caédigo

Borne de paso,

2 conductores 4 conductores
[ J 2002 - 1671 o 2002 - 1871
Accesorios Color Cédigo Color Cédigo
Tapa Final y
(= Separador ® 2002-1692 ® 2002 - 1892
®2P 2002-402 ®2P 2002-402
Puente ®3P 2002-403 ®3P 2002-403
\(\ Adyacente ®4P 2002-404 @®4P 2002 -404
- @®5P 2002 -405 @®5P 2002-405
@® 10P 2002 -410 ®10P 2002-410
—_— Puent ®1-3 2002 -433 ®1-3 2002-433
uente ®1-4 2002-434 ®1-4 2002-434
I Alternado @15 2002-435 @15 2002-435
®1-6 2002-436 ®1-6 2002-436
0,25 - 2,5/4 mm2
400 V/6KV/3
In16 A
Ancho de la borna
5,2 mm
[ m=10-12mm
- [T, TV [ E——
Color Caédigo
Borne de paso,
2 conductores
®L/L 2002-2671
Accesorios Color Cadigo
AR s e 2002-2602
®2P 2002 -402
Puente ®3P 2002 - 403
\\ Adyacente @®4P 2002 - 404
- @®5P 2002-405
@®10P 2002-410
®1-3 2002-433
" Puente @®1-4 2002-434
| Alternado ® 15 2002-435
®1-6 2002 -436

0,25 - 2,5/4 mm2 0,25 - 6 mm2

400 V/I6KV/3 400 V/6KV/3

In16 A In30 A

Ancho de la borna Ancho de la borna
5,2 mm 7,5 mm

[ mm10-12mm [ m=13-15mm

08 A2

Color

Color Caédigo Caédigo
Borne de 2 pisos,
2 conductores

Borne, 2 conductores

[ ) 2002 - 2951 [ ) 2006 - 1671
Color Caédigo Color Cédigo

() 2002 - 2992 [ ) 2006 - 1692
®2P 2002 -402 ®2P 2006 -402
@®3P 2002-403 @®3P 2006-403
®4P 2002-404 ®4P 2006 - 404
@®5P 2002 -405 @®5P 2006 - 405
@®10P 2002 -410

®1-3 2002-433 ®1-3 2002-433
®1-4 2002-434 ®1-4 2002-434
®15 2002-435 ®1-5 2002-435
®1-6 2002-436
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TOPJOB S
Bornes Portafusible Basculante

2,5/4 mm2, 6/10 mm2

Accesorios
Tapa
Intermedia

Tapa Final y
Separador

el

Puente
Adyacente

| Puente
| | Alternado

Accesorios

‘ Tapa Final

W~

Placa
Intermedia

Puente
Adyacente

[ Puente
1 Alternado

0,25 - 2,5/4 mm2
250 VI6KV/3
In6,3A

Ancho de la borna
6,2 mm

[ m=10-12 mm

- e/l ime
- R -

Color Cédigo

Portafusible basculante

[ ) 2002 - 1611
Color Caédigo
() 2002 - 992
@®2pP 2002 - 402
@®3P 2002 - 403
®4P 2002 - 404
®5P 2002 - 405
®10P 2002 - 410
@13 2002 - 433
014 2002 - 434
@15 2002 - 435
®16 2002 - 436

0,25 - 2,5/4 mm2
250 V/I6KV/3
In6,3A

Ancho de la borna
6,2 mm

[ m=10-12 mm

il

Color Cadigo

Borne, 2 pisos con
portafusible basculante

() 2002 - 2611
Color Cédigo
o 2002 - 2692
() 2002 - 1092
®2pP 2002 - 402
o3P 2002 - 403
@4P 2002 - 404
@®5P 2002 - 405
®10P 2002 - 410
@13 2002 - 433
014 2002 - 434
@15 2002 - 435
®1-6 2002 - 436

0,25 - 2,5/4 mm2
250 V/I6KV/3
In6,3A

Ancho de la borna
6,2 mm

[ mm10-12 mm

— Wlee—

Color Cadigo

Portafusible basculante
@ 12-30V 2002 - 1611/1000-541

@ 230V 2002 - 1611/1000-836
@ 120V 2002 - 1611/1000-867
Color Caédigo
[ J 2002 - 992
®2pP 2002 - 402
®3P 2002 - 403
®4P 2002 - 404
@®5P 2002 - 405
@ 10P 2002 - 410
@13 2002 - 433
014 2002 - 434
@15 2002 - 435
®1-6 2002 - 436

0,25 - 2,5/4 mm2
250 V/I6KV/3
In6,3A

Ancho de la borna
6,2 mm
[ mm10-12 mm

Caédigo

Color

Borne, 2 pisos con
portafusible basculante

@ 1230V 2002 - 2611/1000-541

@230V 2002- 2611/1000-836
@120V 2002- 2611/1000-867
Color Cadigo

[ J 2002 - 2692
( ) 2002 - 1092
®2pP 2002 - 402
®3P 2002 - 403
@®4P 2002 - 404
®5P 2002 - 405
®10P 2002 - 410
@13 2002 - 433
014 2002 - 434
@15 2002 - 435
®1-6 2002 - 436

0,5 - 6/10 mm2
800 V/8KV/3

In10 A

Ancho de la borna
7,5mm

[ m=10-12 mm

Color Cédigo

Portafusible basculante

[ J 2006 - 1611
Color Caédigo
 J 2006 - 1692
o 2006 - 992
®2pP 2006 - 402
®3P 2006 - 403
@®4P 2006 - 404
®5P 2006 - 405
@13 2006 - 433
014 2006 - 434
@15 2006 - 435

/AGn

0,5 - 6/10 mm2
800 V/8KV/3
In10A

Ancho de la borna
7,5 mm

[ m=13-15mm

Color Cadigo
Portafusible basculante
@12-30V 2006 - 1611/1000-541
230V 2006 - 1611/1000-836
120V 2006 - 1611/1000-867

Color Caédigo
[ ) 2006 - 1692
[ J 2006 - 992
®2pP 2006 - 402
®3P 2006 - 403
@®4P 2006 - 404
®5P 2006 - 405
@13 2006 - 433
@14 2006 - 434
@15 2006 - 435




TOPJOB S

Bornes Portafusible Extraibles

2,5/4 mm?2

Portafusible extraible 5x20
250V

In6,3A

Ancho de la borna 6,1 mm

Portafusible extraible 5x20
250V

In6,3A

Ancho de la borna 6,1 mm

/AGn

Portafusible extraible 5x20
250V

In6,3A

Ancho de la borna 6,1 mm

¥
sl L |
- - '
Color Cédigo Color Cédigo Color Cédigo
[ J 2004 -911 ([ J 2004 - 911 [ J 2004 -911
[} 12-30VAC/DC 2004 - 911/1000-541 [ ] 12-30VAC/DC 2004 - 911/1000-541 @® 12-30VAC/DC 2004 - 911/1000-541

@ 120..250VAC/DC 2004 - 911/1000-836

0,25 - 2,5/4 mm2

@ 120..250VAC/DC 2004 - 911/1000-836

0,25 - 2,5/4 mm2

@ 120..250VAC/DC 2004 - 911/1000-836

0,25 - 2,5/4 mm2

400 V/6KV/3 250 V/6KV/3 400 V/6KV/3
6,3A In6,3A 16 A
Ancho de la borna Ancho de la borna Ancho de la borna
5,2 mm 6,2 mm 6,2 mm
[ m=10-12mm [ m=10-12mm [ ==10-12 mm
4 L
- | [ 3
b [ : 2
f*.‘ i i
| 2 ;_|
e - S— t
e T B T [P ——
— it | T - = TR - -
Color Caédigo Color Cédigo Color Cédigo
Borne, 2 conductores Borne, 3 conductores Borne, 2 pisos para
portafusible portafusible portafusible
([ J 2002 - 1661 [ ] 2002 - 1761 [ ] 2002 - 2661
Accesorios Color Cadigo Color Cadigo Color Cadigo
Tapa Final y
s separador ® 2002 - 1692 ® 2002 - 1792 ® 2002 - 2692
®2pP 2002 - 402 @2pP 2002 - 402 @2pP 2002 - 402
@3P 2002 - 403 o3P 2002 - 403 @3pP 2002 - 403
\ Puente ®4P 2002 - 404 ®4P 2002 - 404 ®4P 2002 - 404
\{ Adyacente L 2002 - 405 osp 2002 - 405 Ll 2002 - 405
®10P 2002 - 410 @®10P 2002 - 410 ®10P 2002 - 410
= @13 2002 - 433 @13 2002 - 433 @13 2002 - 433
| Puente @14 2002 - 434 014 2002 - 434 ®1-4 2002 - 434
| Alternado ®15 2002 - 435 ®15 2002 - 435 ®15 2002 - 435
®1-6 2002 - 436 ®16 2002 - 436 ®1-6 2002 - 436
@2pP 2002 - 472 @2pP 2002 - 472 @2pP 2002 - 472
e Puente e3P 2002 - 473 ®3pP 2002 - 473 ®3P 2002 - 473
a1y Continuo @5P 2002 - 475 @5P 2002 - 475 @5P 2002 - 475
Precortado ®10P 2002 - 480 ®10P 2002 - 480 ®10P 2002 - 480
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TOPJOB S
Bornes Serie 2003 2,5/4 mm?2

/AGn

0,25 - 2,5/4 mm2 0,25 - 2,5/4 mm2 0,25 - 2,5/4 mm2 0,25 - 2,5/4 mm2
400 V/6KV/3 250 V/4KV/3 400 V/6KV/3 800 V/8KV/3
In24 A In24 A 16 A 30A
Ancho de la borna Ancho de la borna Ancho de la borna Ancho de la borna
5,2 mm 5,2 mm 6,2 mm 7,5mm
[ m=10-12mm [ ==10-12 mm [ m=10-12mm [ m=10-12 mm
i 4 3 4
- ] zd =
! . i {
By 7 ] ¢ - 3
= £ S t
T . . -— ) A -
- (1= =T 1 - S D
Color Cédigo Color Cédigo Color Cédigo Color Cédigo
Borne, 2 pisos Borne, 3 pisos Borne, 2 pisos seccionables Borne, 3 pisos portafusible
® NL 2003 - 6649 ® N/L/PE 2003 - 6646 ® N/L/PE 2003 - 6641 ® N/L/IPE 2003 - 6640
Accesorios Color Cadigo Color Caédigo Color Caédigo Color Caédigo
- oY ,T,ftgfmedia () 2003 - 6692 [ ) 2003 - 6692 [ ) 2003 - 6692 () 2003 - 6692
Tapa Final y B _ _ _
s Separador () 2003 - 6693 [ ) 2003 - 6693 () 2003 - 6693 () 2003 - 6693
®2rP 2002 - 402 ®2P 2002 - 402 ®2pP 2002 - 402 ®2rP 2002 - 402
3P 2002 - 403 ®3P 2002 - 403 ® 3P 2002 - 403 ®3P 2002 - 403
®4P 2002 - 404 ® 4P 2002 - 404 ® 4P 2002 - 404 ®4P 2002 - 404
Puente ®5P 2002 - 405 ®5P 2002 - 405 ® 5P 2002 - 405 ®5P 2002 - 405
\\ Adyacente
@®1-3 2002 - 433 @13 2002 - 433 @13 2002 - 433 @13 2002 - 433
. @14 2002 - 434 ®1-4 2002 - 434 014 2002 - 434 @14 2002 - 434
"~ | Puente @15 2002 - 435 ®15 2002 - 435 @15 2002 - 435 @15 2002 - 435
| | Alternado ®1-6 2002 - 436 @16 2002 - 436 @16 2002 - 436 @16 2002 - 436
Portafusible extraible 5x20
250V
In6,3A
Ancho de la borna 6,1 mm
o]
>
S Il :
Color Caédigo
[ 2004 -911

@ 12-30VAC/DC 2004 - 911/1000-541
@ 120..250VAC/DC 2004 -911/1000-836
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TOPJOB S
Bornes 2y 3 pisos 2,5/4 mm2

0,08-2,5/4mm 0,08-2,5/4mm 0,08-2,5/4mm

500 V/I6KV/3 500 V/6KV/3 500 V/6KV/3

24 A 24 A 24 A

Ancho de borna Ancho de borna Ancho de borna
5mm 5mm 5mm

[ 6-7mm [Jem 6-7mm [ = 6-7mm

Color Codigo Color Cadigo Color Cadigo

() 870-501 [ J 870-531 ([ J 870-551
[ ) 870-504 [ ] 870-534
Accesorios Color Cédigo Color Cadigo Color Cadigo
Tapa Finay
p=] Separador @ 870-519 ° 870-574 ° 870-569
®2P 870-402 ®2P 870-402 ®2P 870-402
®3P 870-403 ®3P 870-403 @®3P 870-403
\\:\< Puente ®4P 870-404 @®4P 870-404 ®4P 870-404
|\ Adyacente  @s5p  870-405 ®5P 870-405 @®5P 870-405
®10P 870-410 @®10P 870-410 ® 10P 870-410
—— ®1-3 870-433 ®1-3 870-433 ®1-3 870-433
| Puente ®1-4 870-434 ®1-4 870-434 ®1-4 870-434
I | Alternado ®1-5 870-435 ®1-5 870-435 ®1-5 870-435
® 1-10 870-440 ®1-10 870-440 @®1-10 870-440
0,25 - 2,5/4 mm2 0,25 - 2,5/4 mm2 0,25 - 2,5/4 mm2 0,25 - 2,5 mm2 0,25 -2,5 mm2 0,25 -2,5 mm2
500 V/6KV/3 500 V/6KV/3 500 V/6KV/3 800 V/8KV/3 800 V/8KV/3 800 V/8KV/3
In24 A In24 A In24 A 24 A 24 A 24 A
Ancho de laborna  Ancho de laborna  Ancho de la borna Ancho de laborna  Ancho de laborna  Ancho de la borna
5,2 mm 5,2 mm 5,2 mm 5,2mm 5,2 mm 5,2 mm
[ m=10-12mm [ mmi10-12mm [ __==10-12mm [ mm10-12mm [ m=10-12mm [ ==10-12mm
L (] 3 L - ; | i
E iz 1
il il il i
= g 5 3 f
1 b= _uh X it 1]
Color Cédigo Color Cédigo Color Caédigo Color Cédigo Color Cadigo Color Cédigo
Borne, 2 pisos Borne, 2 pisos Borne, 2 pisos Borne, 3 pisos Borne, 3 pisos Borne, 3 pisos
® L/L 2002 -2231 @ N/L 2002 - 2234 @® PE 2002 - 2237 @® LLL 2002 -3231 @ N/N/N 2002 - 3234 @ PEINIL 2002 - 3247
Accesorios Color Cédigo Color Cédigo Color Codigo Color Cédigo  Color Cadigo Color Cadigo
Tapa Finay
- Separador () 2002 - 2292 ([ 2002 - 2292 ([} 2002 - 2292 [ ] 2002 - 3292 [ ) 2002 - 3292 o 2002 - 3292
®2P 2002 -402 [ ] 2002 - 402 [ 2002 - 402 ®2P 2002-402 [ 2002 - 402 [ ] 2002 - 402
®3P 2002-403 [ J 2002 - 403 [ J 2002 - 403 ®3P 2002-403 [ J 2002 - 403 [ J 2002 - 403
\\:\< Puente ®4P 2002-404 @ 2002-404 @ 2002 - 404 ®4P 2002-404 @ 2002-404 @ 2002 - 404
LN\ Adyacente  @s5p  2002-405 o 2002 - 405 ® 2002 - 405 ®5P 2002 -405 ® 2002 - 405 () 2002 - 405
®10P 2002-410 (] 2002 - 410 [ ] 2002 - 410 ® 10P 2002 -410 [ ] 2002 - 410 (] 2002 - 410
o ®1-3 2002-433 ®1-3 2002-433 @®1-3 2002 -433 ®1-3 2002-433 @®1-3 2002 -433 ®1-3 2002-433
| Puente @®1-4 2002-434 @®1-4 2002-434 @®1-4 2002-434 @®1-4 2002-434 @®1-4 2002-434 @®1-4 2002-434
I | Alternado @®1-5 2002-435 @®1-5 2002 -435 @®1-5 2002 - 435 @®1-5 2002-435 ®1-5 2002-435 @®1-5 2002 -435
®1-6 2002-436 ®1-6 2002-436 @®1-6 2002 -436 ®1-6 2002-436 ®1-6 2002-436 @®1-6 2002 -436
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®
Bornes entrada frontal 1,5 - 2,5 mm2 Wﬁﬂu

0,08 - 1,5 mm2 0,08 - 1,5 mm2
800 V/8KV/3 800 V/8KV/3

18A 18A

Ancho de laborna  Ancho de la borna
4 mm 4 mm

[ = 89mMm [ = 8-9mm

+

"

- - -

Color Caédigo Color

Caédigo

Borne de paso,

Borne de paso,
2 conductores

3 conductores

[ J 279-901 [ J 279-681
[ J 279-904 [ J 279-684
[ J 279-902 [ J 279-682
" a = .
i F
et R o
| — ‘h_'_ -
- | A9, e Wik -
ey s e T
Color Cédigo Color Cédigo

Borne de paso,

Borne de paso,
2 conductores

3 conductores

e 279-907 e 279-687

Accesorios Color Cédigo Color Cédigo

- TapaFinal ® 279-328 ® 279-339

I Separador o 279-329 o 279-340
Puente

E Adyacente [ 279-402 [ J 279-402

Puente [ J 279-409 ( ] 279-409

o Alternado “Excepto 279-907" “Excepto 279-687"

168

0,08 - 2,5 mm2
800 V/8KV/3
24 A

Ancho de la borna
5mm

[ == 8-9mm

T
|

0,08 - 2,5 mm2 0,08 - 2,5 mm2
800 V/8KV/3 800 V/8KV/3

24 A 24 A

Ancho de laborna  Ancho de la borna
5mm 5mm

= 8-9mMm [ mm 8-9mm
L]

|

0,08 - 2,5 mm2
800 V/8KV/3
24 A

Ancho de la borna
5mm

[ == 8-9mm

Color  Cadigo

Borne de paso,
2 conductores

[ J 280-601
o 280-602
‘._:' B ¥
. L
| [ ' 'il"-
- Mssdl e =
Color Cédigo

Borne de paso,
2 conductores

e 280-607
Color Cédigo
o 280-331
o 280-328
([ ) 280-402
( ) 280-409

“Excepto 280-607"

Color Cédigo Color Caédigo
Borne de paso, Borne de paso,
2 conductores 3 conductores
( 280-901 @ 280-681
[ J 280-904 o 280-684
B i B =
el Nt TR -
Color Cédigo Color Cadigo
Borne de paso, Borne de paso,
2 conductores 3 conductores
e 280-907 e 280-687
Color Caédigo Color Caédigo
[ ] 280-309 o 280-326
[ ] 280-311 o 280-346
[ 280-402 [ ) 280-402
o 280-409 [ ] 280-409

“Excepto 280-907"

“Excepto 280-687"

Color Caédigo
Borne de paso,
4 conductores
[ J 280-833
[ J 280-834
i
i !
Color Cédigo
Borne de paso,
4 conductores
e 280-837
Color Cédigo
( 280-315
( 280-335
() 280-402
() 280-409

“Excepto 280-837"




Bornes entrada frontal 4 - 6 mm?2

waGoD

0,08 - 4 mm2 0,08 - 4 mm2 0,08 - 4 mm2 0,08 - 4 mm2 0,2 - 6 mm2 0,2 - 6 mm2 0,2 - 6 mm2

800 V/8KV/3 800 V/8KV/3 800 V/8KV/3 800 V/8KV/3 800 V/8KV/3 800 V/8KV/3 800 V/8KV/3

32A 32A 32A 32A 41A 41 A 41 A

Ancho de laborna  Anchodelaborna  Anchodelaborna  Ancho de la borna Anchodelaborna  Anchodelaborna Ancho de la borna
6 mm 6 mm 6 mm 6 mm 8 mm 8 mm 8 mm

= 9-10mm [ mm 9-10mm [ _mm 9-10mm [ _mm 9-10mm [ mm12-13mm [ mm12-13mm [__m=12-13mm
1
- !
I

— —

— —

.

[}
+ - * ™ & " * - - =i =

Color Cadigo Color Cédigo Color Cédigo Color Cddigo Color Cédigo  Color Cédigo  Color Cédigo
Borne de paso, Borne de paso, Borne de paso, Borne de paso, Borne de paso, Borne de paso, Borne de paso,
2 conductores 2 conductores 3 conductores 4 conductores 2 conductores 2 conductores 3 conductores
() 281-601 [ ] 281-901 [ ] 281-681 () 281-652 () 282-601 () 282-901 () 282-681
() 281-604 [ J 281-904 [ 281-684 () 281-654 ® 282-604 () 282-904 () 282-684
£ 281-691 & 281-992

[E
= '
- eIl m - - Wl eTd =
= ST e —
Color Cédigo Color Cédigo Color Cédigo Color Cédigo Color Cédigo Color Cédigo Color Cédigo
Borne de paso, Borne de paso, Borne de paso, Borne de paso, Borne de paso, Borne de paso, Borne de paso,
2 conductores 2 conductores 3 conductores 4 conductores 2 conductores 2 conductores 3 conductores
e 281-607 e 281-907 e 281-687 e 281-657 e 282 -607 e 282-907 e 282-687
Color Cédigo Color Caédigo Color Cédigo Color Cédigo Color Caédigo Color Cadigo Color Cédigo
() 281-317 [ ) 281-329 ( } 281-326 [ ] 281-335 [ ) 282-317 () 282-328 ( } 282-339
[ ) 281-327 [ ] 281-331 o 281-346 [ ) 281-339 [ ) 282-327 () 282-329 () 282-340
[} 281-402 o 281-402 o 281-402 [} 281-402 [} 282-402 [ ) 282-402 [} 282-402
[ ] 281-409 [ ] 281-409 o 281-409 [ ) 281-409 ( ] 282-409 ( ] 282-409 [ ] 282-409
“Excepto 281-607" “Excepto 281-907" “Excepto 281-687" “Excepto 281-687" “Excepto 280-607" “Excepto 282-907" “Excepto 282-687"
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Bornes entrada frontal 10 - 35 mm?2

0,2 -10 mm2
800 V/8KV/3
57 A

Ancho de la
borna 6 mm

[ = 9-10mm

0,2 -10 mm2
800 V/8KV/3
57 A

Ancho de la

borna 6 mm

[ = 9-10mm

0,2 -10 mm2
800 V/8KV/3
57 A

Ancho de la

borna 6 mm

[ = 9-10mm

"

Color  Cddigo Color  Cédigo
Borne de paso, Borne de paso,
2 conductores 2 conductores
[ J 284-601 [ ] 284-901
[ J 284-604 [ ] 284-904
£x 284-691

Color

Caodigo
Borne de paso,

Color

Caodigo
Borne de paso,

Color  Cédigo
Borne de paso,
3 conductores
[ J 284-681
[ J 284-684
.
Color Caodigo

Borne de paso,

0,2 -16 mm2
800 V/8KV/3
76 A

Ancho de la
borna 6 mm

[ == 9-10 mm

-

Color

Cédigo

Borne de paso,
2 conductores

( 283-601

[ ] 283-604
£x 283-691

e ™ g
Color Caodigo

Borne de paso,

0,2 -16 mm2
800 V/8KV/3
76 A

Ancho de la

borna 6 mm

waGoD

0,2 -16 mm2
800 V/8KV/3
76 A

Ancho de la
borna 6 mm

[ = 9-10mm [ = 9-10mm

Color

Borne de paso,
2 conductores

® 283-901
[ ] 283-904

Color
Borne de paso,

Cadigo

Caodigo

Color  Cédigo

Borne de paso,
3 conductores

® 283-671
[ 283-674

Color Caédigo

Borne de paso,

2 conductores 2 conductores 3 conductores 2 conductores 2 conductores 3 conductores
(] 284-607 (] 284-907 e 284-687 e 283-607 e 283-907 (] 283-677
Accesorios Color  Cddigo Color  Cédigo Color  Cddigo Color  Cédigo Color  Cédigo Color  Cédigo
) Tapa Final ® 284-317 () 284-328 () 284-339 () 283-317 () 283-328 () 283-352
- Separador o 284-327 o 284-329 o 284-340 ( } 283-327 o 283-329 o 283-353
! Puente °® 284-402 Y 284-402 Y 284-402 o 283-402 [ ) 283-402
| Adyacente i = i ’ i
Puente ([ 284-409 o 284-409 o 284-409 o 283-409 [ ) 283-409
o Alternado “Excepto 284-607" “Excepto 284-907" “Excepto 284-687" “Excepto 283-607" “Excepto 283-907"
Bornelibre de ¢35 1y 6 - 35 mm2 6 - 35 mm2 6 - 35 mm2
mantencion 1000 V/8KV/3 1000 V/8KV/3 1000 V/8KV/3 1000 V/8KV/3
35 mm2 125 A 125 A 125 A 125 A
1000 V Ancho de la Ancho de la Ancho de la Ancho de la
borna 16 mm borna 16 mm borna 16 mm borna 16 mm
- [ — 23 | — 23
8- 2AWG = 25mm [ 25mm Lo e mneniam
125A.
' T !
bﬂy
— s o — I
Color  Cédigo Color  Cédigo Color  Cédigo Color  Cddigo
Borne de paso, Borne de paso, Borne de paso, Borne de paso,
2 conductores 2 conductores 2 conductores 2 conductores
[ ] 285-135 (] 285-137 [ ] 285 635 e 285 637
[ ] 285-134 [ ] 285634
& 285 992
Accesorios Color  Cédigo Color  Cédigo Color  Cédigo Color  Cédigo
¥  Puente
Adyacente [ ] 285-435 [ ) 285-435 o 285-435 [ ) 285-435
/ Destornillador 210-721 210-721
.. Tapade
o [ Cieccion 285-420 285-420
@&  Accesorio ° 285427 @ 285427

de derivacion
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Bornes entrada lateral 50 - 95 mm?2

Borne libre
de
mantencion
50 mm2
1000V
150A.

Accesorios
>
A
-
B

Puente
Adyacente

Llave
hexagonal

Tapa de
proteccion

Accesorio
de derivacion

Borne libre
de
mantencion
95 mm?2
1000V
232A.

Accesorios

Puente
- Adyacente

) Destornillador
& Tapa de

proteccion

Accesorio
de derivacion

10 - 50 mm2
1000 V/8KV/3
150 A

Ancho de la
borna 20 mm

[ == 30mm

Color Caédigo
Borne de paso,
2 conductores

o 285-150
o 285-154
Color Caédigo
o 285-450
285-172
285-440
[ J 285-447
35-95 mm2
1000 V/8KV/3
232 A
Ancho de la

borna 25 mm
[ m= 35mm

Color Cédigo

Borne de paso,
2 conductores

(] 285-195
® 285-194
& 285-995
Color Cédigo
[ ] 285-495
285-172

285-170

[ ] 285-407

10 - 50 mm2
1000 V/8KV/3
150 A

Ancho de la
borna 20 mm

[ == 30mm

Caédigo
Borne de paso,
2 conductores

e 285-157

Color

Color Caédigo

285-450
285-172
285-440

285-447

35-95 mm2
1000 V/8KV/3
232 A

Ancho de la
borna 25 mm

[ m= 35mm

—— 10 mai i

Color Caédigo

Borne de paso,
2 conductores

e 285-197
Color Cédigo
[ J 285-495
285-172

285-170

[ J 285-407
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Borne entrada lateral 185 mm?2

Borne libre 50 - 185 mm2 50 - 185 mm2

de 1000 V/8KV/3 1000 V/8KV/3
L 353A 353A
mantencion Ancho de la Ancho de la
borna 32 mm borna 32 mm
185 mm2 [ = 45-47mm [ _mm 45-47 mm
1000V
8 - 350MCM
353A. { '
Color Cédigo  Color Caédigo
Borne de paso, Borne de paso,
2 conductores 2 conductores
® 285-1185 = 285-1187
® 285-1184
&
Accesorios Color Cédigo  Color Caédigo
Ay T e @ 28571 e 285171
A Destornillador 285-172 285-172
> g?(’)’t‘;ggén 285-1177 285-1177
‘ Tope Final [ J 249-197 [ ] 249-197
a Accesorio ® 285-1175 @ 285-1175

de derivacion
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Bornes entrada lateral 1,5 -16 mm2

0,08 - 1,5 mm2
800 V/8KV/3

18A

Ancho de la borna
4 mm

[

8-9 mm

Color Cadigo

Borne de paso,
2 conductores

[ ) 279-101
[ ] 279-104
Accesorios Color Caodigo
@ wpaFna @ 280-302
g Separador () 280 - 322
Puente
E Adyacente L4 279-402
Puente L 279 -409
w Alternado
Accesorios

- Tapa Final
Q Separador

0,08 - 2,5 mm2
800 V/8KV/3
24 A

Ancho de la borna
5mm

[ 8-9 mm

Color

Borne de paso,
2 conductores

Cédigo

{ ] 280-101
[ J 280-104
Color Caodigo

@ 280 - 302
@ 280 - 322
[ J 280 - 402
[ ] 280 - 409
0,08 - 2,5 mm2
800 V/8KV/3
24 A

Ancho de la borna
5mm

= 8-9mm

Color Cédigo

Borne de paso,
2 conductores

e 280-107
Color Cédigo

([ 280 - 302

([ 280 - 322

0,08-4 mm2

800 V/8KV/3

32A

Ancho de la borna
6 mm

[ = 9-10mm

- A1 AT

Color Cédigo

Borne de paso,
2 conductores

[ J 281-101
[ ] 281-104
Color Caédigo

(] 281 - 302
o 281 - 322
() 281 - 402
() 281 - 409
0,08-4 mm2
800 V/8KV/3
32A

Ancho de la borna
6 mm
[ == 9-10mm

S ] T

Color Caédigo

Borne de paso,
2 conductores

(] 281-107
Color Cadigo

(] 281 - 302

(] 281-322

0,08 - 6 mm2
800 V/8KV/3
41 A

Ancho de la borna
8 mm

[ mm12-13mm

0,2-10 mm2
800 V/8KV/3
57 A

Ancho de la borna
10 mm

[ mm12-13mm

waGoD

0,08 - 16 mm2
800 V/8KV/3
76 A

Ancho de la borna
12 mm

[ 16-17 mm

Color Cédigo

Borne de paso,
2 conductores

{ ] 282-101

[ J 282-104
Color Caodigo

o 282 - 302

[ ) 282 - 322

o 282 - 402

o 282 - 409

0,08 - 6 mm2

800 V/8KV/3

41 A

Ancho de la borna
8 mm

[ m12-13 mm

Color Cédigo

Borne de paso,
2 conductores

e 282-107
Color Caédigo

([ 282 - 302

[ 282 -322

Color Cédigo

Borne de paso,
2 conductores

[ ] 284-101
[ ] 284-104
Color Caodigo
o 284 - 302
@ 284 - 322
[ ] 284 - 402
[ ] 284 - 409
0,2 - 10 mm2
800 V/8KV/3
57 A

Ancho de la borna
10 mm
[ == 1213 mm

i N

Color Cadigo

Borne de paso,
2 conductores

e 284-107
Color Cadigo

o 284 - 302

[ 284 - 322

Color

Cédigo
Borne de paso,
2 conductores

[ J 283-101
[ ] 283-104
Color Caodigo
o 283 - 302
o 283 - 322
[ J 283 - 402
[ ] 283 - 409
0,08 - 16 mm2
800 V/8KV/3
76 A

Ancho de la borna
12 mm

= 16-17 mm

Color

Borne de paso,
2 conductores

Cédigo

e 283-107
Color Cédigo

([ 283 -302

o 283-322




Bornes Seccionables 2,5-6 mm?2

Bornes seccionables 2,5y 6 mm2 riel din 35

0,08 -2,5mm 0,08 -2,5mm
400 V/6KV/3 400 V/6KV/3
16 A 16 A
Ancho de laborna  Ancho de la borna
5mm 5mm
[ 8-9mm [ jem 8-9 mm
T *
} - |
—— i — - - -
Color Caédigo Color Caédigo
Borne de paso, Borne de paso,
2 conductores 4 conductores
[ J 280-870 [ ) 280-874
[ ] 280-876 [ ] 280-885
Accesorios Color Cédigo Color Caédigo
-Tapa Final ([ 280-371 [ ] 280-373
[ separador
Puente L ¥
E e e @ 280-402 ° 280-482
Puente ° 280-409 ° 280-492
.“ Alternado

Bornes Seccionables 4 Mm2 Riel Din 35

0,2-6 mm
400 V/I6KV/3
30A

Ancho de la borna

0,2-6 mm
400 V/I6KV/3
41 A

Ancho de la borna

8 mm 8 mm
[ mm12-13mm [ m=12-13 mm
-
f !
u L)
l e— l
— — - i -
Color Caédigo Color Caédigo
Borne de paso, Borne de paso,
2 conductores 2 conductores
( ] 282-697 [ ] 282-131
[ ] 282-695
Color Caédigo Color Caédigo
([ 282-333 [ ) 282-315
([ J 282-402 [ ] 282-402
([} 282-409

0,08 -4 mm 0,08 - 4 mm 0,08 -4 mm
400 V/6KV/3 400 V/6KV/3 400 V/6KV/3
10A 10A 10A
Ancho de laborna  Ancho de laborna  Ancho de la borna
6 mm 6 mm 6 mm
[ == 9-10mm [ = 9-10mm [ = 9-10mm
I ' |
04 GuP Mg
l . | -
- — - ue 3 * " "
Color Cédigo Color Cédigo Color Caédigo
Borne de paso, Borne de paso, Borne de paso,
2 conductores 3 conductores 4 conductores
([ J 281-912 [ J 281-683 [ ) 281-659
Accesorios Color Caédigo Color Caédigo Color Cédigo
-Tapa Final ([ 281-329 [ ] 281-326 (] 281-335
[ separador ) 281-331 () 281-346 ® 281-339
Puente
~  Adyacente
Puente
.“ Alternado
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Bornes 2y 3 pisos 2,5-4 mm2

Bornes 2 Pisos Riel Din 35

Accesorios

- Tapa Final
! Separador

Puente
~  Adyacente
I
Puente
= Alternado

Accesorios

- Tapa Final
! Separador

Puente
~  Adyacente
I
Puente
= Alternado

0,08 - 2,5 mm

500 V/6KV/3

20A

Ancho de la borna
5mm

[ 8-9mm

Color Caédigo

@ 280-519
[ 280-529

Color Cédigo

[ 280-341
[ 280-366
o 280-402
o 280-409

0,08 - 2,5 mm
500 V/6KV/3
20A
Ancho de la borna
5mm
8-9 mm

|
1

—— ————————

Color Caodigo

[ 280-549
[ 280-551

Color Cédigo

[ 280-304
[ 280-336
o 280-402
® 280-409

0,08 - 2,5 mm
500 V/6KV/3
20A

Ancho de la borna
5mm

[ 8-9 mm

o . ——

- T e

Color Caédigo

® 280-520
[ ] 280-530

Color Caédigo

[ 280-343
[ 280-369
o 280-402
® 280-409

Bornes 3 Pisos Riel Din 35

0,08 - 2,5 mm

500 V/6KV/3

20A

Ancho de la borna
5mm

[ 8-9 mm

o

Color Cédigo

[ 280-550

Color Caédigo

[ 280-306
[ 280-339
o 280-402
o 280-409

0,08 -4 mm
500 V/6KV/3
26 A

Ancho de la borna
6 mm

[ == 9-10mm

b

i H

Color Caédigo

[ 281-619
[ ] 281-629

Color Caédigo

o 281-341

([} 281-402

([ J 281-409
0,08 -2,5mm
500 V/6KV/3
20A

Ancho de la borna
5 mm

[ 8-9 mm

b

!
Ay,
-

Color Caédigo

0~ 280-547

Color Caédigo

[ 280-304

280-336

280-402

280-409

0,08 -4 mm
500 V/6KV/3
26 A

Ancho de la borna
6 mm

[ == 9-10mm
Shuar

i
4

- e

Color Caédigo

o 281-620
[ ] 281-630

Color Caédigo

[ 281-343
® 281-402
® 281-409




Bornes portafusibles

- Indicacién de fallas de
fusibles por LED o lampara
de nedn, conexion frontal de
los conductores.

- Posibilidades de disponer
de un fusible de reserva
dentro del portafusibles.
La posicion abierta del
portafusibles se mantiene fija
aun en montajes verticales.

Portafusible entrada frontal Portafusible basculante
0,2 - 6 mm 500 V/6KV/3 max. 0,08 - 4 mm 800 V/8KV/3
10 A max. 10A“T"/ 6,3 A“FF"-“T"
Ancho de borna 13 mm Ancho de la borna 8 mm
[ - 8-9mm — 9-10 mm

72 1S

S v,

Color Codigo Color Codigo
Portafusible 282-122 Portafusible basculantes
Fusible 6 x 32mm Fusible 5 x 20 mm
® Sinindicacion de falla ® Sinindicacion de falla 281-611
® Conindicacion de falla 281-611/281-541
con LED AC/DC 15-30v
@® Conneén AC/DC 110V 281-611/281-418
@® Connebén AC/DC 230V 281-611/281-417
Accesorios Cadigo Accesorios Codigo
! Tapa final 282-312 B Tepafinal 281-309
i Puente contiguo 281-402
Q Tope final 249-117 . Adaptador de 280-404
pruebas
¥ Toma de pruebas 281-407
| Puente contiguo ~ 282-402
A Borra de bloqueo
/ para varios 210-252
portafusibles
' Adaptador 209-170 1 m longitud
para
pruebas FUSIBLES 5x20 mm Cédigo
200mA FUS780200
' Toma de 281-407 500mA FUS780500
pruebas 1A FUS781000
' 2A FUS782000
3A FUS783000
5A FUS785000
6A FUS786000
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Bornes portafusibles extraibles

- Indicacién de fallas de
fusibles por LED o lampara
de nedn, conexion frontal de
los conductores.

- Posibilidades de disponer de
un fusible de reserva dentro
del portafusibles. La posicion
abierta del portafusibles se
mantiene fija aun en montajes
verticales.

250V /In6,3A
Fusible 5 x 20 mm

Ancho del portafusible 6 mm

Color Cédigo

Portafusible enchufable
Fusible 5 x 20mm

® Sinindicacion de falla 281-511

Con indicacion de falla 281-512/281-501

con LED AC/DC 24V
® Conneén AC/DC 120V 281-512/281-418

@® Connebn AC/DC 230V 281-512/281-417

BORNE PORTAFUSIBLE

Cédigo

281-916 2 cond.
281-610 3 cond.
281-656 4 cond.

TAPA FINAL

PEINES

281-329 2 cond.
281-326 3 cond.
281-335 4 cond.

281-482 2polos
281-483 3polos
281-490 10polos

0,08 -2,5mm

400 V/6KV/3

INn10A

Ancho de borna 5 mm
[ 8-9mm

Color Cédigo

Borne 2 pisos para 280-528
portafusible
281-511
PORTAFUSIBLES
® Conindicacion de falla 281-512/281-501
con LED AC/DC 24V

® Conneén AC/DC 120V 281-512/281-418

® Conneén AC/DC 230V 281-512/281-417

BORNE 2 PISOS PORTAFUSIBLE

Cédigo
TAPA FINAL
SEPARADOR

Observacion: entre cada borne
280-528 se debe colocar separador 280-366
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®
Minibornes y Bornes Apilables 2,5 - 4 mm2 Wﬁﬂu

Bornes 2,5 Mm?2

Bornes 2,5 Mm2

Din 15 Din 35
0,08 - 2,5 mm 2x0,08-2,5mm 0,08 - 2,5 mm
800 V/8KV/3 800 V/8KV/3 800 V/8KV/3
24 A 24 A 24 A
Ancho de laborna  Anchodelaborna  Ancho de la borna
6 mm 10 mm 6 mm

[

8-9 mm

[mm  8-9mm

-3 w13 - — T ] i
Color Caédigo Color Cadigo Color Cédigo
Borne de paso, Borne de paso, Borne de paso,
2 conductores 4 conductores 2 conductores
o 264-701 [ ] 264-721 [ ] 264-711
[ ) 264-704 [ ] 264-724 [ ] 264-714
® 264-727
Accesorios Color Caédigo Color Cédigo Color Caédigo
@ eparinal ° 264-369 ° 264-369 ° 264-369
Puente [ ] 264-402 [ ] 264-402 [ ] 264-402
.~ Adyacente

2x0,08-2,5mm
800 V/8KV/3

24 A

Ancho de la borna
10 mm

[

Color Caédigo
Borne de paso,
4 conductores
[ J 264-731
[ ] 264-734
- 264-737
Color Caédigo
([ J 264-369
[ ) 264-402

Bornes Apilables 2,5y 4 mm2

0,08 -2,5mm 2x0,08-2,5mm 0,08 - 4 mm 2x0,08-4mm 2x0,5-4mm

500 V/6KV/3 500 V/6KV/3 630 V/8KV/3 630 V/8KV/3 500 V/I6KV/3

24 A 24 A 24 A 32A 32A

Anchodelaborna Anchodelaborna Anchodelaborna  Ancho de la borna Ancho de la borna

6 mm 10 mm 7 mm 12 mm 35 mm

[ = 89mMm [ = 89mm [ = 9-10mm [ = 9-10mm [ = 10-11mm

Y =1 aF | | ! "L, P ey e
o O O O SR o0 om0

N° Polos Cédigo
Borne de paso,

N° Polos Cédigo
Borne de paso,

N° Polos Cédigo
Borne de paso,

2 conductores 4 conductores 2 conductores
3 261-103 3 261-203 3 262-103
6 261-106 6 261-206 6 262-106
12 261-112 12 261-212 12 262-112
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N° Polos Cédigo

Borne de paso,

4 conductores
3 262-203
6 262-206
12 262-212

T T T EYY

N° Polos Cédigo

Borne de paso,
2 conductores por polo

2 862-552
3 862-503
4 862-504



®
X - Com System Bornes con enchufes WAE“

0,5-4 mm2 0,5-4 mm2 0,5-4 mm2
800 V/8KV/3 800 V/8KV/3 800 V/8KV/3
32A 32A 32A
Ancho de la borna 6,2 mm Ancho de la borna 6,2 mm Ancho de la borna 6,2 mm
[ 11-13mm I 11-13 mm I 11-13mm
H
lﬁ_ —
e 8 . = " Ll -
Color Cédigo Color Cédigo Color Cédigo
[ J 769 - 176 [ J 769 - 156 [ J 769 -171
Accesorios Color Caédigo Color Caédigo Color Caédigo
- [ J 769 - 308 { 769 - 306 [ J 769 - 304
6 mm 249 - 116 6 mm 249 - 116 6 mm 249 -116
10 mm 249 - 117 10 mm 249 - 117 10 mm 249 - 117
" ° 280 - 402 ° 280 - 402 ° 280 - 402
i [ J 280 - 409 [ J 280 - 409 [ J 280 - 409
\ 1
IN24 A IN24 A IN 24 A
pasola?2 780 - 452 pasola?2 780 - 452 pasola?2 780 - 452
s pasola3 780 - 453 pasola3 780 - 453 pasola3 780 - 453
| pasola4 780 - 454 pasola4 780 - 454 pasola4 780 - 454
L] pasola5 780 - 455 pasola5 780 - 455 pasola5 780 - 455
pasola8 780 - 458 pasola8 780 - 458 pasola8 780 - 458

0,08-4mm2 AWG 28 -12
500V/6 kv/3  300/600V, 20/20A
32A

Ancho de la borna 5mm

e 8-9mm

Color Cadigo
® 1P 769 - 101
® 2P 769 - 102
® 3P 769 - 103
@® 10P 769 - 110
® 14P 769 -114

Placa Antitirén

Color Cédigo
® 1P 769 - 410
® 2a3pP 769 - 411
i ® 10als5P 769 -414




Conectores para circuitos de control

Conectores hembra
Paso 5 mm/ 0,197 in, gris
0,08-2,5 mm2
250V/4kv/3

16A

N° de polos Caédigo

Hembra
2P 231-102/026-000
3P 231-103/026-000
4P 231-104/026-000
5P 231-105/026-000
6P 231-106/026-000
8P 231-108/026-000
10P 231-110/026-000
12P 231-112/026-000

Terminal recto 0,6 x 1,0 mm
Paso 5mm

250 V/4KVI3

12A

Direccién vertical del enchufe

N° de polos Cédigo
Macho
2P 231-162/003-000
3P 231-163/003-000
4P 231-164/003-000
5P 231-165/003-000
6P 231-166/003-000
8P 231-168/003-000
10P 231-170/003-000
12P 231-172/003-000
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Cédigo
Hembra
231-102/037-000
231-103/037-000
231-104/037-000
231-105/037-000
231-106/037-000
231-108/037-000
231-110/037-000
231-112/037-000

Cadigo
Hembra
232-132/005-000
232-133/005-000
232-134/005-000
232-135/005-000
232-136/005-000
232-138/005-000
232-140/005-000
232-142/005-000

Conectores hembra
Paso 5 mm/ 0,197 in, gris

0,08-2,5 mm2
250V/4kv/3
16A

N° de polos

Caédigo

231-602
231-603
231-604
231-605
231-606
231-608
231-610
231-612

Conectores aéreos
dobles con fijacién para

carril DIN 35,
Paso 5 mm
50V/12A

N° de polos

Caodigo

232-502/007-000
232-503/007-000
232-504/007-000
232-505/007-000
232-506/007-000
232-508/007-000
232-510/007-000
232-512/007-000




®
Bornes Seccionables Serie 282 2,5 - 6 mm?2 WAE“

b TEST I

En la posicion (1), el
instrumento medidor
esta conectado a

un transformador
secundario.

Moviendo la maneta
de desconexion desde
la posicion (1) a test,
se realiza un corte

sin desconectar aln

el instrumento de
medicion.

El instrumento medidor
esta desconectado
eléctricamente del
transformador. En esta
posicién, si es necesario,
se puede aplicar un
voltaje externo por medio
de las puntas de prueba,
o0 la segunda conexion
libre de mantencién para
pruebas de relé en los
circuitos de proteccion de
transformadores.

Prueba de medicion.
Antes de desconectar
del terminal (1) en la
posicidn test, el medidor
de corriente debe ser
insertado en el punto

de prueba del bloque
terminal (1).
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®

'1 .

6 x 282-870
3x282-424
3 x 282-386

-
-

=3

Transformador De Corriente

Trifasico Para
Transformador De Corriente Y

Trifasico Para

1x282-870
1x282-865
1x282-424
1x282-386

Bornes Seccionables Serie 282 2,5 - 6 mm? WAE“

© ©
G = T
S a5
o= Qn
3 3 5 &
© © 8 F
(o)) (o))
cC C cC C
S G e
=+ S F

6 x 282-870
5x 282-424
2 x282-402
1x282-386

1x282-860
1x282-866
1x282-424
1x282-386
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®
Bornes Seccionables Serie 282 2,5 - 6 mm? WAE“

0,08 -6 mm 0,08 - 6 mm 0,08 - 6 mm 0,08 - 6 mm 0,08 - 6 mm
500 V/6KV/3 500 V/6KV/3 500 V/6KV/3 500 V/6KV/3 500 V/6KV/3
In30 A In30 A In30 A In30 A In30 A

Ancho de borna Ancho de borna Ancho de borna Ancho de borna Ancho de borna
8 mm 8 mm 8 mm 8 mm 8 mm

[ wm12-13mm [ wm12-13mm [ mm12-13mm [ m12-13mm [ ==12-13mm

Color Caédigo Color Cédigo Color Cédigo Color Cédigo Color Cédigo
[ ] 282-870 [ ] 282-865 [} 282-860 [ ] 282-866 (] 282-868
Accesorios Color Cédigo Color Caédigo Color Caédigo Color Caédigo Color Caédigo
o Tparina @ 282-386 Y 282-385 ° 282-386 Y 282-385 ° 282-385
s scparador @ 282-387 ° 282-387
Pieza de
j blogueo 282-384 282-384
Barra de 210-254
acople
- Puente [ ] 282-424
® 1P 282-881 ® 1P 282-881
e e | ® 2P 282882 ® 2P 282-882
- ransparente @ 3p  282-883 ® 3P 282-883
® 4P 282-884 ® 4P 282-884
® 8P 282-888 ® 8P 282-888




®
Bornes Seccionables Serie 282 2,5 - 6 mm? WAE“

0,2-6 mm 0,2-6/6 mm
500 V/6KV/3 500 V/6KV/3

30A 30A
Ancho de borna Ancho de borna B
8 mm 8 mm ' i
12 - 13 mm 12 -13 mm o P A e
—— —— I HE R
] 1 1 i 1 1
H 1 | | \ | | | I
10 10 10 | 0 10 10 1!
B . :@
1 1 | \ H 1 1 |
1 | | | H 1 1 |
B [ I N EE
[eoifogiles! Lesifesifee! |
! | ' H ! ' 1 H i
Color  Cédigo Color  Cédigo i vl I i N
:ii: :Ei: E
® 282-811 ) 282-821 IR IERIK R T .
! | 1 ! ! | 1 ! 1
| 1 1 1
Accesorios Color  Cddigo Color  Cadigo ' 19 H 0199 i
1 1
| A1 RO | R
- Tapa Final o 282-366 ) 282-365 R L S N
M |
\
© 2P 282-442 -
Puente ® 3P 282443
adyacente © 4P 282-444 a b C
. Piezade 282-370
i bloqueo
J q
Ml ' 2P 282-372
o Y PIEZ?}de 3P 282-373 Adjacent Lock-out Coupling
;J,I_ﬂ acople 4P 282-374 Jumper for  device device
switching
m Puente © 3P 282-435/011-000
Especial © 4P 282-437/011-000
i In 30A
© 2P 282-432
® 3P 282-433
“ Puente © 4P 282-434
Hi ® 5P 282-435

Lock-out  Coupling
device davica

Langitudinal switching
dzconnect lerminal block

184



Conectores para circuitos impresos

Conector doble pin Conector doble pin

Paso 5 mm/ 5,08 mm/0,2in, Paso 5 mm/ 5,08 mm/0,2in,
0,08-2,5 mm2 50V 0,08-2,5 mm2 50V

250V, 16 A 250V, 16 A

[ 5-6 mm /0,22 in [ 5-6 mm /0,22 in

R
et
2l
Conectores doble pin para Cadigo Conectores doble pin para Caédigo
circuitos impresos circuitos impresos
color gris 236 401 color gris 256 401
color azul 236 744 color azul 256 744
tapa final color gris 236 100 tapa final color gris 256 100
tapa final color azul 236 400 tapa final color azul 256 400

Conector doble pin

Paso 5 mm/ 5,08 mm/0,2in,
0,08-2,5 mm2

250V, 16 A

[ 5-6 mm /0,22 in

C_one_ctorgas doble pin para Cédigo
circuitos impresos N° de polos

256-402
256-405
256-407
256-410
256-412

BN o
RS
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Marcas para Bornes

/AGn

Impresioén horizontal vertical, Impresién horizontal vertical, Numeracién correlativa por tira,
Numeracién correlativa por tira, Numeracién correlativa por tira, para bornas serie 264.

de ancho. de ancho.

5-52mm 4-42mm

WaGDO WiE JiE-Al)

o
il

BN EE-T

(2l cfslelafels)

Impres'ién Imp_resién Impl"esién Impres'ién Imp_resién Impfesién Impresién Cédigo
por tarjeta Horizontal Vertical por tarjeta Horizontal Vertical "

Codigo Ccédigo Codigo Cédigo BelliEts
1..10(10x) 793-5502 793-5602 1..10(10x) 793-4502 793-4602 1 ...10 (10x) 248-502
11..20(10x) 793-5503 793-5603 11..20(10x) 793-4503 793-4603 11 ..20(10x) 248-503
21..30(10x) 793-5504 793-5604 21..30(10x) 793-4504 793-4604 21 ..30(10x) 248-504
31..40(10x) 793-5505 793-5605 31..40(10x) 793-4505 793-4605 31 .40 (10x) 248-505
41..50(10x) 793-5506 793-5606 41..50(10x) 793-4506 793-4606 41 ...50 (10x) 248-506
51..60(10x) 793-5569 794-5601 51..60(10x) 793-4569 794-4601 51 ...60(10x) 248-569
61..70(10x) 793-5570 794-5602 61..70(10x) 793-4570 794-4602 61 ..70(10x) 248-570
71..80(10x) 793-5571 794-5603 71..80(10x) 793-4571 794-4603 71 .80 (10x) 248-571
81..90(10x) 793-5572 794-5604 81..90(10x) 793-4572 794-4604 81 ...90(10x) 248-572
91..100(10x) 793-5573 794-5605 91..100(10x) 793-4573 794-4605 91 ...100 (10x) 248-573
1..50(2x) 793-5566 793-5666 1..50(2x) 793-4566 793-4666 1 ...50(2x) 248-566
51..100(2x) 793-5507 793-5607 51..100(2x) 793-4507 793-4607
101..150(2x) 793-5508 793-5608 101..150(2x) 793-4508 793-4608 Tarjeta virgen 248-501
151..200(2x) 793-5509 793-5609 151..200(2x) 793-4509 793-4609

Tarjeta de acuerdo a

201..300(1x) 793-5510 793-5610 201..300(1x) 793-4510 793-4610 especificaciones técnicas 248-999
301..400(1x) 793-5511 793-5611 301..400(1x) 793-4511 793-4611
401..500(1x) 793-5512 793-5612 401..500(1x) 793-4512 793-4612
501..600(1x) 793-5513 793-5613 501..600(1x) 793-4513 793-4613
601..700(1x) 793-5514 793-5614 601..700(1x) 793-4514 793-4614
701..800(1x) 793-5515 793-5615 701..800(1x) 793-4515 793-4615
801..900(1x) 793-5516 793-5616 801..900(1x) 793-4516 793-4616
901..1000(1x) 793-5517 793-5617 901..1000(1x) 793-4517 793-4617
1/2(50x) 793-5518 793-5618 1/2(50x) 793-4518 793-4618
3/4(50x) 793-5519 793-5619 3/4(50x) 793-4519 793-4619
5/6(50x) 793-5520 793-5620 5/6(50x) 793-4520 793-4620
7/8(50x) 793-5521 793-5621 7/8(50x) 793-4521 793-4621
9/10(50x) 793-5522 793-5622 9/10(50x) 793-4522 793-4622
F1..F10(10x) 794-5615 F1..F10(10x) 794-4615
F11..F20(10x) 794-5616 F11..F20(10x) 794-4616
F21..F30(10x) 794-5617 F21..F30(10x) 794-4617
F31..F40(10x) 794-5618 F31..F40(10x) 794-4618
F41..F50(10x) 794-5619 F41..F50(10x) 794-4619
Tarjeta virgen 793-5501 Tarjeta virgen 793-4501
Tarjeta de acuerdo 793-5599 Tarjeta de acuerdo 793-4599
a especificaciones a especificaciones
técnicas técnicas
Nota: Marcas continuas para series 270, 280, Nota: Marcas continuas para series 279 y 2001.

780, 880, marcaje individual serie 281..285,
781..785, 2002, 2022, 2004, 2006, 2010, 2016

Marcas virgen de colores

793-5501/000-002 8
793-5501/000-005 [ J F‘
793-5501/000-006 () R
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Sistema de marcaje continuo
Smartprinter

waGoD

MARCAJE DE BORNES

- Cinta multilinea para bornes TOPJOB
- Marca universal WMB de Wago

- Marcas Mini WSB

MARCAJE DE CABLESY CONDUCTORES
- Marca termocontraibles
- Marcas adhesivas

- Gran variedad de tamafos

MARCAJE DE DISPOSITIVOS
- Amplia seleccion de etiquetas
- Marcadores para pulsadores y gabinetes

- Materiales de marcado de distintos colores
y tamafios

187



Sistema de marcaje continuo
Smartprinter

wAaGoO

SmartPRINTER Rollo de marcas WMB Rollo de marcas continua

=
Descripcion Codigo Descripcion Codigo Codigo Descripcion Codigo
Color Blanco Color Amarillo
Incluye fuente de 258-5000 Rollo de marcas 2009-114 2009-114/000-002 Rollo de marcas 2009-110
poder, cable USB, 4mm. 4..4,2mm x continua 11 mm. x
software. 2000 marcas 50 mts.
Rollo de marcas 2009-115 2009-115/000-002
5mm.5..5,2mm x
1500 marcas
Rollo de marcas 2009-135 2009-135/000-002
5mm.5..5,2mm x
8000 marcas
Rollo Termotransferible Roller Termotransferible Roller Maleta
Descripcion Codigo Descripcién Codigo Descripcién Codigo Descripcién Codigo
Rollo 258-5005 Rollo 258-5014 Roller acanalado 258-5007 Maleta para 258-5015
termotransferible termotransferible para marcas impresora
50mm x 74 mts. 50mm x 74 mts. continuas WMB Smartprinter
Para marcas de cables Roller liso 258-5006
211-855 para cintas
211-856 y etiquetas

211-857

R N




Sistema de marcaje continuo
Smartprinter

/AGO

Marcador continuo

Caédigo Descripcion EmlaElER
210-870 Marcador continuo adhesivo blanco 10 mm 1Pk (20 m)
210-872 Marcador continuo adhesivo blanco 20 mm 1Pk (20 m)
210-874 Marcador continuo adhesivo blanco 30 mm 1Pk (20 m)
Descripcion Caédigo Caédigo Dimensiones Embalaje
Color Blanco Color Plata
Etiqueta 210-801 210-802 33 x70mm 1 rollo (500 unid.)
autoadhesiva
Etiqueta 210-803 210-804 44 x99 mm 1 rollo (500 unid.)
autoadhesiva
Etiqueta 210-812 25x50 mm 1 rollo (500 unid.)
autoadhesiva
Eth uetas para Descripcién Ccédigo Dimensiones Embalaje Accesorios para Embalaje
pu|sadores Color Blanco pulsadores
Marca color plata 210-852 27.0x19.0 mm 1 rollo (350 ud) Cod: 210-853 1 pack (100 ud)
con adhesivo permanente
Marca color plata 210-855 27.0x18.0 mm 1 rollo (350 ud) Cod: 210-853 1 pack (100 ud)
con adhesivo permanente
Marca color plata 210-854 28.0x28.0mm 1 rollo (500 ud)
con adhesivo permanente
Marca color plata 210-847 22.0x22.0mm 1 rollo (300 ud)
con adhesivo permanente
¢ Descripcion Caédigo Cadigo Diametro Seccioén Longitud
Termocontral bles Color Blanco Color Amarillo conductor conductor conector
Marca 211-501 211-501/000-002 3,2mm 0,75...1,00mm? 1 rollo (20 mt)
termocontraible
Marca 211-502 211-502/000-002 4,8 mm 1,00...2,50mm? 1 rollo (20 mt)
termocontraible
Marca 211-503 211-503/000-002 6,4 mm 4,00...6,00mm? 1 rollo (20 mt)
termocontraible
Marca 211-504 211-504/000-002 9,5mm 10,00...16,00mm? 1 rollo (15 mt)
termocontraible

Block A-X.21 || B

T '_._'_
33]34!35|35l37|35L39|' 40|
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Sistema de marcaje continuo
Smartprinter

Marcadores de cables

Caédigo Descripcion

211-812 Porta Marca, Diametro de conductor 1,4...5mm transparente 12mm
211-823 Porta Marca, Diametro de conductor 1,4...5mm transparente 23mm
211-811 Marca 12 x 4 mm blanca

211-821 Marca 23 x 4 mm blanca

Nota: Estos marcadores para instalar a presion

Cédigo Descripcion
211-855 Marca para cables 9 x 18 mm blanco
211-857 Marca para cables 44 x 18 mm blanco

Nota: Para este tipo de marcas se debe usar la cinta termotransferible 258-5014

Marcadores de cables

Caédigo Descripcion

211-835 Marca para cable 25 x 20 mm
(Superficie de marcaje 25 x 10 mm)

Etiqueta adhesiva

m Caédigo Descripcion
(L1111 soaaedel 210-806/000-002 Etiqueta adhesiva 9 x 15mm Amarilla
ilENANEy, YaREREN

Cédigo Descripcion

210-808 Etiqueta adhesiva 9,5 x 25 mm Blanca

para marcador de grupos de bornes 249-119

wa

Embalaje
1 Pk (500 ud)
1Pk (500 ud)
1 rollo (2500 ud)

1 rollo (2500 ud)

Embalaje
1 rollo (1000 ud)

1 rollo (500 ud)

Embalaje

1 rollo (500 ud)

Embalaje

1 rollo (3000 ud)

Embalaje

1 rollo (1500 ud)



Marcaje para cables de 0,25 a 16 mm2

Marcador de 12 mm de largo libre
de halégenos para diametros de
cable

1,6 mma 10 mm

[ 1,6 mm ...10 mm

Descripcion
Conductor 0 1,6 ... 3,2 mm
0,25...1,5mm2

Conductor 02,2 ... 4,5 mm
0,5...4 mm2

Conductor 0 3,7 ...5,9 mm
2,5...6 mm2

Conductor 05,5 ... 10 mm
10 ...25 mm2

Descripcion
s e YN Tarjeta de
S marcas 1 x 57 ud.

Descripcion

Rollo para Smartprinter
12x 4 mm 1 x 2500
unidades

Marcador de 23 mm de largo libre
de halégenos

Descripcion
Tarjeta de
marcas 1 x 34 ud.

Descripcion

Rollo para Smartprinter
23 x4 mm 1 x 2500
unidades

Cadigo
211-112

211-113

211-114

211-115

Cadigo
211-110

Cadigo
211-811

Caédigo
211-129

Cadigo
211-821

Marcador de 23 mm de largo libre
de halégenos para diametros de

cable

1,6 mma 10 mm

[ e

Descripcion
Conductor 0 1,6 ...
0,25...1,5 mm2

Conductor02,2 ...
0,5...4 mm2

Conductor 0 3,7 ...
2,5...6 mm2

Conductor 05,5 ...
10 ...25 mm2

‘-/

1,6 mm ... 10 mm

3,2mm

4,5 mm

5,9 mm

10 mm

Descripcion
Tarjeta de
marcas 1 x 34 ud.

Descripcion

Rollo para Smartprinter  211-821

23 x 4 mm 1 x 2500
unidades

Caédigo
211-122

211-123

211-124

211-125

Cédigo
211-120

Cédigo
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Accesorios

Atornilladores s/DIN 5264 para
el accionamiento 6ptimo de bornas y
conectores con conexion CAGE CLAMP
(CLEMA CEPO)

Descripcion Caédigo

Atornillador, tipo 1, 210-719
pala (2,5x0,4) mm

Atornillador, tipo 2, 210-720
pala (3,5x0,5) mm

Atornillador, tipo 3, 210-721

pala (5,5x0,8) mm

Detector magnético de tension
12V -1000 VAC

Descripcion Caédigo
Soporte para 206-804
aislar riel DIN

¥

Bliwnsaanibiaannni

1
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Atornilladores s/DIN 5264 para
el accionamiento 6ptimo de bornas y
conectores con conexion CAGE CLAMP

(CLEMA CEPO)
Descripcion Caédigo
Atornillador, corte, 210-657
pala (3,5x0,3) mm
Atornillador, corto, 210-658
angulo pala
(3,5x0,5) mm

Medidor de tension Profi Il LED+

Descripcion Caédigo
Medidor de tension 206-706
6...1000 VAC

6...1400 VDC

IP 65

waGoD

Atornilladores s/DIN 5264 para
el accionamiento 6ptimo de bornas y
conectores con conexion CAGE CLAMP
(CLEMA CEPO)

Descripcion Cadigo
Setde 210-722

destornilladores
tipo1,2,3

Medidor de tensién Profi lll - LCD+

Descripcion Caédigo
Medidor de tension 206-707
6...1000 VAC

6...1400 VDC

IP 65




Accesorios

Tope de fijacion sin tornillos,
para carriles DIN

Descripcion Caédigo
Tope final, para 249-104
DIN 15

Tope final, para

DIN 35
6 mm ancho 249-116
10 mm ancho 249-117
Soporte a Riel DIN 35
7.2 mm/
0.280n
|
Descripcion Cédigo
Soporte para 209-106
aislar riel DIN

WAGO portarrotulos de grupo
ajustables en altura

e
Descripcion Caédigo
Portarotulo de 249-119
grupo ajustable en
altura, valido para

tope final
Con etiqueta de cartulina y una plaquita de

proteccion transparente (columna anexa)

Peine de accionamiento de
material aislante

//7

Descripcion Caédigo
Serie 279 Serie 264, 280
281

1 polo 209-129 209-130
2 polos 279-432 280-432
3 polos 279-433 280-433
4 polos 280-434
5 polos 280-435
6 polos 280-436
7 polos 280-437
8 polos 280-438
9 polos 280-439
10 polos 279-440 280-440

/AGn

WAGO portarrotulos de grupo
Tipo pivote

Descripcion Cadigo
Marca tipo Pivote 249-105
5mm.

Con etiqueta de cartulina y una plaquita de
proteccion transparente (columna anexa)

Caja de montaje riel DIN

Descripcion Cadigo
Caja de montaje 709-591
54 x 45 x 76 mm
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Sistema de conexidn a tierra

194

Riel perforado
de cobre de
1000 mm de largo

Barra de cobre
estafiada de
10 mm x 3 mm

Soporte
de montaje
M4 x 8mm

Caédigo
790 - 108

8 mm
Diametro max. cable

790 - 145

210-133

790 - 100

Caédigo
790- 116

7..16 mm
Diametro max. cable

790 - 145

210-133

790 - 100

Caédigo
790 - 124

6...24 mm
Diametro max. cable

790 - 145

210-133

790 - 100

Caédigo
790 - 140

22...40 mm
Diametro max. cable

790 - 145

210-133

790 - 100



®
Barras de distribucion 4 mm2 a 16 mm2 WAE“

0,5-4 mm 1,5-16 mm Soporte de barra
1000 V/6KV/3 1000 V/6KV/3

96 A 96 A

[ 10 mm [ 12 mm

Color Cédigo Color Caédigo Color Cadigo
Bloque terminal 4 mm2 Blogue terminal 16 mm2 Soporte barra
o 812-104 o 812-114 o 812-140
[ ] 812-101 [ ) 812-111
o 812-103 [} 812-113
/ 210-133 / 210-133
Barra de cobre Barra de cobre
10 x 3 x 1000 mm 10 x 3 x 1000 mm

iy =28

— i —

Color Caodigo Color Caédigo Color Caodigo

Blogue terminal de tierra4 mm2  Bloque terminal de tierra 16 mm2 ~ Soporte barra
e 812-100 e 812-110 e 812-141

/ 210-133 / 210-133

Barra de cobre Barra de cobre
10 x 3 x 1000 mm 10 x 3 x 1000 mm
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Conectores para cable Serie 221

40%

mas compacto

100%

wAaGoO

t I‘an S p al’ e n t Conectores 2, 3y 5 polos
2,3,5x0,08-2,5mm2 e+f
4 mm2 f
0,08-25mm2/4 mm2 ao0VIakviz
T° Servicio 85°C [ o AWG 22-12

Cadigo Cédigo Caédigo

2 Polos 221-412 3 Polos 221-413 5 Polos 221-415
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Conectores para cable Serie 222

wAaGoO

Conectores Para Cable Solido Conectores 2, 3y 5 polos
. 2,3,5x%x0,08 -2,5 mm2 S+F-ST
Y Flexible 0,08 - 2,5 Mm2 / 4 Mm2 0,08 - 4 mm2 F-5T
T° Servicio 85°C 400V/4KV/2
32A

| 9-10/AWG 22-12

Caodigo

2 Polos 222-412

Cédigo

3 Polos 222-413

Ltﬁ

W -
P P

Cadigo

5 Polos 222-415




Conectores para cable Serie 224

Conectores Unidn Cable Soélido - Flexible.
1,0-25MmM2/18-12 Awg 400V /4Kv/In 24 A

Color

Gris 224 -101105°C 224 - 201 105°C
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Relés de Control Serie 788, 15 mm

La serie de relés 788 esta disefiada para todo tipo de
aplicaciones,1 y 2 inversores, indicador de funcionamiento.
Conexion tipo Push-in CAGE CLAMP® libre de mantencion
para cualquier seccion transversal de 0,34 mm2 (22 AWG) a
2,5mm2(12 AWG). Estaopcion permite sustituir rapidamente
los relés sin quitar los conductores.

Material de contacto: Ag Ni 90/10
Tensién max. de conexion: 250 VAC
Maxima corriente de paso: 16A 1 Inv/8A 2 Inv
Tensién de prueba: 4000V 4
Tension de bobina: Un 10% A= } 4 Al-TY 1
Consumo bobina a 20°C: 19,1mA/24VDC it 1 | T | ]ﬁjlz
Rango de temperatura: - 25°C... + 50°C s i [ o= ‘_," SZES
Vida mecanica bajo max.: 30x10 ! [ 1 12 ! ——24
indice de proteccion: IP 20 AZ-ed— *"‘_:)j d1
Dimensiones relé (mm): 15x54x86 =g 29
d(;resr;:srl\zgio ngt')?r?;e Caédigo 1 inversor Cddigo 2 Inversores
12vDC 36 mA 788-303 788-311
24VDC 19,1 mA 788-304 788-312
48VDC 11,0 mA 788-305 788-313
60 VDC 10,5 mA 788-306 788-314
110VvDC 6 mA 788-307 788-315
24 VAC 34 mA 788-506 788-512
115VAC 8 mA 788-507 788-515
230 VAC 4,3 mA 788-508 788-516
Accesorios
Figura Caodigo Figura Caodigo
Puentes Indicador
A Adyacente 859 - 402 12...24VDC 788-120
I \ Alternado 859 - 403 48...60 VDC 788-121
! ',1 I 110VDC 788-122
u 24 VAC 788-123
115VAC 788-124
Figura Cédigo 230 VAC 788-125
Rele
tension 11Inv. 2 Inv.
12VvVDC 788-150 788-152
24VDC 788-154 788-156
48VDC 788-158 788-160
60 VDC 788-162 788-164
110vDC 788-166 788-168
24 VAC 788-170 788-172
115VAC 788-174 788-176
230 VAC 788-178 788-180
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Relés de Control Serie 857, 6 mm

Los moddulos de relé serie 857, son ideales para proyectos
de automatizacion y emplean conexion de tipo Cage Clamp
Push-in la cual es una conexion eléctrica de un alto grado
técnico y lider en la industria por su facilidad de uso y
fiabilidad.

Como caracteristicas destacan:

-Su carcasa compacta de 6 mm. de ancho real

Material de contacto: Ag Sn 02
Tensién méax. de conexion: 250 VAC
Maxima corriente de corte: 6A

Tensioén de prueba: 4000V
Consumo bobina a 20°C: 17mA/12VDC
Rango de temperatura: - 25°C... +50°C
Dimensiones relé (mm): 6x81x94
Tension Codi & Tension Cadigo
de Servicio odigo rele de Servicio accesorio relé
12VvDC 857 - 303 12VvDC 857 - 150
24\VDC 857 - 304 24\V/DC 857 - 152
48 VDC 857 - 305 48VDC 857 - 154
60VDC 857 - 306 60VDC 857 - 155
24 VAC/VDC 857 - 354 24 VAC/VDC 857 - 152
115 VAC/VDC 857 - 357 115 VAC/VDC 857 - 155
230 VAC/VDC 857 - 358 230 VAC/VDC 857 - 155
Accesorios
Figura Caodigo Figura Caodigo
Puentes Marcas
Paso 2 859 - 402 o | w— 1...10(10x) 793 - 502
Paso 3 859 - 403 11...20(10x) 793 - 503
r Paso 4 859 - 404 21...30(10x) 793 - 504
9\ Paso5  859-405 31...40(10x) 793 - 505
0ot : 41...50(10x) 793 - 506
Paso 10 859 - 410 1...50(2x) 793 - 566
Para impresion 793 - 5501
A A T N
. e s
f'.‘; S "
gt Al
'I.;’. “'-E'-ng ..-_-..f: ! ,"..
{ g r:--:"""‘ 2 (
A I ?
(L
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Relés de Control Serie 858

waGoD

Los relés de la serie 858 de WAGO estan disefiados para
aplicaciones industriales convencionales y equipados con
cuatro inversores. Todos los contactos del zdcalo cuentan
con dos entradas de conductores en cada punto de conexion
tipo Push-in CAGE CLAMP® libre de mantencion para
cualquier seccion transversal de 0,34 mm2 (22 AWG) a 2,5
mm?2 (12 AWG). Esta opcidn permite sustituir rapidamente
los relés sin quitar los conductores.

Material de contacto: AgCe
Tensién max. de conexion: 250 VAC/ 30vDC
Méxima corriente de paso: 5A
Tensién de prueba: 2500V
Tension de bobina: Un 10%
Rango de temperatura: - 25°C... +70°C
Vida mecénica: 20x10
indice de proteccion: IP20
Dimensiones relé (mm): 31x73x97
Tension Corriente 5 i
A 1 de Servicio bobina Codigo
LAV 24VDC 36,9 mA 858-304
1 48 VDC 18,5 mA 858-305
f‘i . 115VAC 10,0 mA 858-507
230 VAC 8,3 mA 858-508
dddddddddddd
SERAVEZRRERS=R
Accesorios
Figura Caodigo Figura Caodigo
Puentes ) Indicador
Adyacente 859 - 402 12...24VDC 788-120
I 48...60 VDC 788-121
; i 24 VAC 788-123
115VAC 788-124
230 VAC 788-125
Figura Caodigo
Relé
tension 4 Inv.
24VDC 858-150
230 VAC 858-151
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Relés de Control Serie 859, 6 mm

Los moédulos de relé serie 859, son ideales para proyectos
de automatizacion y emplean conexién de tipo Cage Clamp
Push-in la cual es una conexion eléctrica de un alto grado
técnico y lider en la industria por su facilidad de uso y

fiabilidad.

Como caracteristicas destacan:

-Su carcasa compacta de 6 mm. de ancho real

Material de contacto:
Tensidon max. de conexion:
Méxima corriente de paso:

Tensioén de prueba:
(Contacto - Bobina)

Consumo bobina a 20°C:
Rango de temperatura:
Dimensiones relé (mm):

l’

Ag Sn O2

250 VAC

6A

4000V

Max.
17mA/12vVDC

- 25°C...+ 70°C
6x56x91

o

|

56 min/ 2.2 m—e=

/
L/ [
j Z-)
- &1 i 350 in - -4
Accesorios
Figura Cédigo
Puentes
Paso 2 859 - 402
Paso 3 859 - 403
i".’ Paso 4 859 - 404
k7 \ Paso5 859 -405
aa :
Paso 10 859 -410

Tension

de Servicio

5VDC
12VvDC
24VDC

24VAC/DC
48VAC/DC
115VAC/DC
120VvDC
230VAC/DC
220vDC

1...10(10x)
11...20(10x)
21...30(10x)
31...40(10x)
41...50(10x)
1...50(2x)
K1...K10
K11...K20
Blanco

——

Caodigo

859 - 302
859 - 303
859 - 304
859 - 354
859 - 355
859 - 357
859 - 307
859 - 358
859 - 308

Caodigo

Marcas
248 - 502
248 - 503
248 - 504
248 - 505
248 - 506
248 - 566
248 - 450
248 - 451
248 - 501

Caodigo
Tapa final
859 - 525
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Relés Modulares serie E51, E52, D4N, C42, C43 -E

.—E RELE

1 inversor 2 inversores 4 inversores
E51 E52 D4N

204

A A |
Tension de Servicio Cadigo Cadigo Cadigo
12VDC E51012DCS E52012DCS D4N012DC
24VDC E51024DCS E52024DCS D4N024DC
110 VAC E51110ACS E52110ACS D4N110AC
110VvDC E51110DCS E52110DCS D4N110DC
230 VAC E51230ACS E52230ACS D4N230AC
230VDC E51230DCS E52230DCS D4N230DC
Base de Montaje Caodigo Caodigo Caodigo
ZME5 ZME5 ZDV4
2 inversores 3 inversores
C42 C43
Tensién de Servicio Cédigo Cédigo
12 VAC C42012AC C43012AC
12VDC C42012DC C43012DC
24VAC C42024AC C43024AC
24VDC C42024DC C43024DC
115VAC C42115AC C43115AC
230 VAC C42230AC C43230AC
Base de Montaje Codigo Codigo
ZVES8 ZVE1l



Optoacopladores Serie 857

Caracteristicas
técnicas

Tension nominal
de entrada

Tensién maxima
de conmutaciéon

Corriente maxima

Médulo

Tensién de alimentacién

Caracteristicas
técnicas

Tension nominal
de entrada

Tension maxima
de conmutacion

Corriente maxima

Médulo

Tension de alimentacion

857 -714

24V DC

24...240V AC

1AAC
Estado solido (SSR) enchufable

24V DC

857 - 724

=i

4 [ =

24V DC

0..24vDC

2ADC
Estado solido (SSR) enchufable

24V DC

857 - 717

115V AC/DC

24...240V AC

1AAC
Estado solido (SSR) enchufable

24V DC

857 - 727

115V AC/DC

0..24vDC

2ADC
Estado solido (SSR) enchufable

24V DC

wAacoO

857 - 718

230V AC/DC

24 ...240V AC

1AAC

Estado solido (SSR) enchufable

857 -728

230V AC/DC

0..24vDC

2ADC

Estado solido (SSR) enchufable
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Relé temporizadores Serie 857

Caracteristicas
técnicas

Voltaje de entrada
Voltaje de salida
Corriente maxima

Descripcién

Caracteristicas
técnicas

qua mm/3.85 in J

94 mm/3.68in. ————=

Voltaje de entrada
Voltaje de salida
Corriente maxima

Descripcion

206

857 - 604

857 - 624

wAaGoO

857 - 634

16,8...31,2VDC
250 VAC
6A
Relé temporizador, 1 inversor, 4

tipos de funciones, 4 rangos de
tiempo.

857 - 640

.\{:":\‘..:\f\
T

&

16,8...31,2VDC
250 VAC
B6A
Relé temporizador, 1 inversor, 14

tipos de funciones, 8 rangos de
tiempo.

20,4...31,2VDC
0...24VDC
2A
Relé temporizador de estado

solido, 1 inversor, 4 tipos de
funciones, 4 rangos de tiempo.

16,8...31,2VDC
250 VAC
6A
Relé temporizador, 1 inversor, 7

tipos de funciones, 2x8 rangos
de tiempo.

20,4..31,2VDC

24...230 VAC
1A
Relé temporizador de estado

sélido, 1 inversor, 4 tipos de
funciones, 4 rangos de tiempo.
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®
Acondicionadores de sefial Serie 857 Wﬁﬂu

Jumplex Serie 857
Una completa gama de productos
para convertir senales

Descripcion:

- Amplificador aislador

- Aislador positivo

- Aislador de alimentacion

- Repetidor de senales

- Convertidor de medidas para minivoltios

- Limitador e interruptor de sefal

- Convertidor de medida de temperatura para RTD

- Convertidor de medida de temperatura para termocuplas

Ancho de montaje: 6,0 mm

Tension de prueba: 2,5 kV AC, 50 Hz, 1 min
Error de transmision: > 0,1 % del valor final
tension de alimentacion: 16,8Vv..31,2V

Rango de temperatura: -25°C ... +70 °C
Homologaciones C€E @

4
Caracteristicas 857 - 400 857 - 411 857 - 420
técnicas Amplificador aislador configurable Amplificador aislador Amplificador aislador
X EL.‘ =8 :. s .' *‘H“-‘ a«: . ol —l Ty :.: .:?I
=5 ] : = T T " £ B ks Il
H A E a l " o "~
g % 8
S e T o ba o fe
of = e ., -
| - :h:'__‘l‘l__j" % - E-E*‘ a0 e
~ Stm/a8in s a s Aep
ALE =, ACE < A v
Configuracion Por Switch _ Por Switch
Senal de entrada 0..20mA, 4 ...20mA,0...5V, 10V 0..20mA, 4 ...20mA 0..20mA, 4...20mA
2..10v,1...5V
Senal de salida 0..20mA, 4...20mA, 0...5V, 10V 0..20mA, 4 ...20mA 0..20mA, 4..20mA,0...5V, 10V
2..10v,1...5V 2..10v,1...5V
Resistencia de carga 600 600 600
Frecuencia limite 100 Hz / >5 Khz 100 Hz 100 Hz /1 Khz
Tension de alimentacion 24V DC+-7,2V 24V DC+-7,2V 24V DC+-7,2V
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Acondicionadores de sefal Serie 857

Caracteristicas
técnicas

Configuracién

Senal de entrada
Senal de salida
Resistencia de carga
Frecuencia limite

Tension de alimentacion

Caracteristicas
técnicas

Configuracion

Senal de entrada
Seiial de salida
Resistencia de carga
Frecuencia limite

Tension de alimentacion

857 - 421
Amplificador alimentacién HART

e R

Tl -t =i

- SRR t \An7Y/
o SET
ac { F-g’-;lh.
4 ..20mA
4...20mA
230 -600

100 Hz sefial / > 2,5 Khz HART

24V DC +-7,2V

857 - 500
Amplificador Namur

+8,2V(Namur)
b

co
-S
o

GND 1
POWE

N
©® N
<

NPN/PNP

Por Switch
Sensores Namur, PNP, NPN
4 ...20mA/0,4..20 mA
0..5v, 1.5V, 0..10V, 2..10V
Max 600

0,1...120 KHz

24VDC+-7,2V

857 - 423
Duplicador de senal

Por Switch

0..20mA, 4 ...20mA, 0...5V, 10V

2..10V,1..5V
2x(0...20mA, 4 ... 20mA)

2x300
100 Hz / >5 Khz

24V DC+-7,2V

857 - 809
Transductor

[[@0%
100%

DO (GND 2)

Por Switch

Potenciometro 100...100K
Resistencia 10...1000K
0,2..10mA /0,4 ..20mA

0.5V, 1.5V, 0..10V, 2..10V

Max 600

24VDC+-7,2V

857 - 451
Aislador pasivo

Sin Switch

0...20mA, 4...20mA

0...20mA, 4 ...20mA

Méx. 600

100 Hz

857 - 550
Transductor AC/DC

Por Switch
1A AC/DC 5A AC/DC
0,2..10mA /0,4 ..20mA
0..5v, 1.5V, 0..10V, 2..10V
Max 600

16Hz...150Hz

24VDC+-7,2V

waGoD
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Transductores Serie 857

Caracteristicas 857 - 800 857-810
técnicas Convertidor para RTD Convertidor para Termocuplas
| - - i
L :,i-,w.'.i.:';:-r - ! ;&'}—:‘;'.- -
5 _ Lo ..‘; ‘[ "._a.
ES :,JJi . vl '-v- o
\ i = . Bk |
~—— 94 mm/3.68 in. ————» ;r:m;m ';" et .i'.'il 3 o
| ' *E (s i
Configuracién Por Switch Por Switch
Senal de entrada Pt 100, Pt 200, Pt 500, Pt 1000 Termocupla tipo J,K
0...1k, 0...4,5k
Senal de salida 0...20mA, 4...20mA, 0...10V, 2...10V, 0...20mA, 4...20mA, 0...10V, 2...10V,
0..5V, 1..5V,0..mA, 2...10mA 0.5V, 1...5V,0...mA, 2...10mA
Conexion del sensor 2,3,4 conductores -
Rango de medicién -200°C...+850 °C Tipo J -150°C...+1200°C
Tipo K-150°C...+1350 °C
Resistencia de carga Méx. 600 Q Méax. 600 Q
Tension de alimentacion 24V DC +-7,2V 24V DC +-7,2V
— __._zj&,,. “:‘.'."—‘a_-__ = ‘T‘I_HJ ARy
/,-"':__"ﬁz'-r 4’7 E [s)a[a} a[ajm/n}
S g : — N I BERE
5 l BN el ﬂ>
mmmm- - o E— Bl jﬂr\gn
ST .‘I:' _—.m oy : s sl
. -'-" el e |3 3 5 o=
e :I"& . [7ZCo)]
[k o S
L1
¢

S ool
S ool
S ool

o

]

| e

[ n]a mjo}
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Acondicionadores de seifal

Caracteristicas

Knick >

e IsoTrans B 48 Pasivo Cédigo
técnicas
Senal de entrada 0..20mA/4...20mA B48K1
Senal de salida 0..20mA/4...20mA
Voltaje de prueba 510 VAC
Grado de proteccion IP20
T° C de servicio -25°C...+60°C
Tapa final ZU0286
{ |

g-,puqmm:ﬁr Z18V th C330 nF iilﬂnF EE.;Z!EI‘ 4;'”1P;;mi

Caracteristicas
técnicas

Sefal de entrada
Senal de salida

IsoTrans A20400 Pasivo Cédigo

0..20mA, 4...20 mA
0...20mA, 4...20 mA

Voltaje de prueba 2500 VAC

Grado de proteccion IP20

T° C de servicio -20°C...+65°C

1 Canal A20401P0
2 Canales A20402P0

i
L]

a
[l

+o - — . ot A ' i
Input Z 18V {11;\' ClpF| E}HB"J Output : |
0...20mA | 0...20n | |
o = - 0 ¥ - I.

Ld

>
MamoRall® Modbus

» Knick




Acondicionadores de sefial Knic‘( )

Caracteristicas VariTrans A21000 Cédigo
técnicas
Senal de entrada 0..20mA , 4...20 mA, 0...10V
Sefal de salida 0..20mA, 4...20 mA, 0...10V
Alimentacion 24VDC (15%)
Voltaje de prueba 1500 VAC
Grado de proteccion IP20
T° C de servicio 0°C...+55°C
Conector DIN Conector para alimentacion ZU0628
Alimentacion 24...110V DC (£25%) A21000P000

110...230V AC (+10%)  A21000P001

J_l— o+ Cutput

Input -

0/4 ... 20 mA 7 ]‘[ N z30 0/4... 20 mA

0..10V r — 0. 10V
o 20| /1] g

< s

Broad-range power supply 24to 110V DC/ 110 to 230V AC
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Acondicionadores de seifal

Caracteristicas
técnicas

Senal de entrada
Senal de salida
Alimentacion

Voltaje de prueba
Grado de proteccion
T° C de servicio

Configuracion
Dimensiones
+ O
Vohage '53' Cink]
ingrat b £ 30

VariTrans P 15000 Activo

0...20mA, 4..20 mA, 0...10V
0...20mA , 4...20 mA, 0...10V
20...253VAC/DC /48 ...62 Hz

4000 VAC

IP20
-10°C...+70°C
Por switch
12,5x111 x99 mm

1L

:;Fm:m.i... %5_%2 CIIIF+..I_ I . ‘

p— — 4
Cinf 218y
Ounpis
1 % o

Poveer supply 20 ... 253 W AC/DC

Caracteristicas
técnicas

Senal de entrada

Sefal de salida

Alimentacion

VariTrans 27000 Activo

0...£20mV/200 V
0...£0.1mA/100 mA
0..20mA, 4...20 mA, 0...10V
0...x10V, 0...+£20 mA
20 ... 253 VAC/DC

Voltaje de prueba 5000 VAC
Grado de proteccion IP20
T° C de servicio -10°C...+70°C
Configuracion Por switch
Dimensiones 12,5x 111 x 99 mm
W EO0my + u:ﬁ“—L
A = SO0 mve w:f‘“'”"' xdnd = iy == e
155 ma EE“' —‘T‘—tnF]__ ]][ /“ %Il’l‘ﬁ{ll"a\' o
1= 5mid + o ! J_'_r /'/ = O
1 nF —
. [T
I -_—
=1 Input h /__
oW SO0 my =
Gy zs mA ":\\“

I 1

Powir sunpply 20 ... 253V AC/IDC

Caodigo
P15000H1
sal
z
Cdédigo
P27000H1
_:'
I1|-:.L
weied?

Knick >

Mrtd s 5o arra
i il
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Transductores de Temperatura Universal Knick )

Caracteristicas

Pt ThermoTrans P 32100 Cdédigo
técnicas

Senal de entrada Pt 100 -200...+850°C, Pt 1000

-200...+850°C, Ni 100 -60+180,

Tc tipo J -210+1200°C, Tc tipo K

-200+1372°C
Senal de salida 0..20mA, 4...20 mA, 0...5V/10V
Voltaje de prueba 2500 VAC
Grado de proteccion P20
T° C de servicio 0°C...+55°C
Configuracion Por switch, PC, PDA
Dimensiones 6,2 x93 x 101 mm
Alimentacién 24VDC P32100P001
220 VAC P32100P002

Nota: Traductor universal SIL 2 a pedido

s L ily= § [ i
B, stnain TUY g miow PrerlN + L i
R - - . 1 __I 4 ) _I
| 1) 1 ?
g = e
ey Pl AR,
Ca’a,ctef isticas ThermoTrans P20210P0 Codigo
técnicas
Senal de entrada Pt 100 -200...+850°C, Pt 1000 P20210P0
-200...+850°C, Ni 100 -60+180,
Te tipo J -210+1200°C, Tc tipo K
-200+1372°C
Sefal de salida 0..20mA, 4...20 mA, 0...5V/10V
Voltaje de prueba 2500 VAC
Grado de proteccion IP20 G
T° C de servicio 0°C...+55°C ﬁ? @
Configuracion Por switch W w
Dimensiones 6,2x93 x 101 mm

Alimentacion 24VDC *
A FAL
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Transductores AC/DC

Caracteristicas
técnicas

Alimentacion

Voltaje de prueba
Grado de proteccion
T° C de servicio
Dimensiones

Entrada

0.5A
0...100/ 400V

e C—

Current input

-

IsoTrans 600 Activo

230V AC -15%...+10%, 47...63 Hz

6000 VAC
IP20

-10°C...+70°C

22,5x99x 81

- -

Power supply
(650-2 anly)

o e

Caracteristicas
técnicas

Senal de entrada
Senal de salida
Voltaje de prueba
Grado de proteccion
T° C de servicio
Configuracién
Dimensiones
Alimentacion

Knick >

Nota: Entrada switchable 16 rangos

I
==1nF i’ oy =3
. o-12

51+ & llr
10pk ==
¥ A .
Input [ T "
weF = | .~ 1
653 o JEE

1.

12
P supply 20 .. 230V ACIDC

Qutput

14t

Salida Codigo
4..20 mA 6251 A2
4..20mA/0...10V 650 2 A2
R | 1c 1z ’
i Cutput
— LV T o -
][ : i Output lc |z
' A ‘ _____________ 0(4) ... 20mA ‘U.G?FF ‘ 18y
: I - : Pawer supply anly an models 0.1V 15 pF 14V
e ooy with4 .. 20mA output
VariTrans P29000 Cddigo
+100V...1000 V
4..20 mA
1000 VAC/DC
IP20
-25°C...+70°C
Por switch
114,5x 99 x 17,5 mm s
24VDC P29000/P2-00
18-253 VAC/DC P29000/P2-01 EH[
/ -~ irs L]

V4 | [_ /] Vel e —
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Indicadores de Proceso IP65 KniCk )

Cadigo Descripcion
830 R Indicador para areas seguras
830 XR Indicador para areas clasificadas
.o Knichk
Caracteristicas Indicador 830 R. XR
técnicas ’
Senal de entrada 0..20mA,4..20 mA
Rango de display -9,999...+9,999
Grado de proteccion IP65
T° C de servicio 0°C...+55°C
Dimensiones 29 x175x 80 mm
El despliegue de informacion comienza con sélo 0,33 @ Indicador para areas clasificadas
mA. La baja caida de voltaje de 0,5V permite aplicacion 112(1)G EEx ia lIC T4/T6

en lazos de corriente con bajo voltaje de carga incluye
set de simbolos estandar.

15% |5.42]

Treaeriib Field Control room

s - G £ View 1V
. o 410 20 mA, load 10V H PLSH SPE
L : e
Hi s

Power
- g, 115 supply

On-site indicator

i e T III-AIII Viaq 0.5V

Lnard

Froset i ad Than amsmr Aari=e miars Trresinal nadas=reare

Eﬂ

T

L
T
1

]

i
T
|,|_\.l'\l.
=l - v
i

F
|
L

N
=
(o))
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®
Fuentes conmutadas Epsitron-Compacta Wﬁﬂu

Normas:

Grado de proteccion: IP 20 segun IEC 529. Clase de
proteccion 1 segun IEC 536 Seguridad segun EN 60950:
SELV

Descripcion:

- Las fuentes de alimentacién NGP han sido, fabricadas
con chasis empotrable. La instalacion de las fuentes debe
realizarse de acuerdo a normas y reglamentos nacionales.
Fuente de alimentacion conmutada, tensién de salida +
24 VDC, libre de potencial, protegidas contra cortocircuito
y funcionamiento en vacio; montaje en perfil omega
normalizado DIN 35

- Comportamiento en caso de cortocircuito, rearme
automatico, tension de salida ajustable.

90...264 VAC /24VDC 1.3, 2.5, 5, 10, 20,40 A
90...264 VAC/12VDC 2,4,8 A

Temperatura
de operacion: 0°C...+50°C

Certificaciones: UL 60950

UL 508
Caracteristicas 787 - 1002 787 - 1012 787 - 1022
técnicas
Temperatura
de operacion:
-250C. . +55°C !\\\\\\ﬁ
Certificaciones: |
UL 60950 AR | :
UL 508, GL o I
Grado de proteccion: ‘i\ T
IP20 g
Corriente de salida: 1,3A/24VDC 2,5A124VDC 4A/24VDC
Tension de salida 22,8...26,4V DC 22,8...26,4V DC 22,8...26,4V DC
Tension alterna 85...264 VAC 85...264 VAC 85...264 VAC
de entrada: 120...373VDC 120...373VDC 120...373VDC
Rendimiento / pc > 82% > 82% > 88%
Peso: 0,170 Kg 0,240 Kg 0,300 Kg
Medidas: 54 X'59 X 89 mm 72 X59 X 89 mm 90 X 59 X 89 mm
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Fuentes conmutadas Epsitron-Compacta

Caracteristicas
técnicas

Temperatura
de operacion:
--25°C...+55°C
Certificaciones:
UL 60950
UL 508, GL
Grado de proteccion:
IP20

Corriente salida:

Tensiéon de salida

Tensioén alterna
de entrada:

Rendimiento
a plena carga:

Peso:

Medidas:

Caracteristicas
técnicas

Temperatura
de operacion:
--25°C...+55°C
Certificaciones:
UL 60950
UL 508, GL
Grado de proteccion:
IP20

Corriente salida:

Tensién de salida

Tension alterna
de entrada:

Rendimiento
a plena carga:

Peso:

Medidas:

787 - 1001

‘ \\_.,‘\..‘Q\\_'-"
S A,

A .

2A/12VDC

10,8...18Vv DC

85...264 VAC
120...373VDC

> 80%

0,170 Kg

54 X 59 X 89 mm

787 -1020

‘ “,\\\\:-‘
S e

A .

55A/ 5VDC

4,5..8,5VDC

85...264 VAC
120...373VDC

>75%

0,240 Kg

72 X 55X 89 mm

787 -1011

‘\_\,\' .\.‘
o
AR
AR ey

4A/12VDC

10,5...15,5V DC

85...264 VAC
120...373VDC

> 80%

0,240 Kg

72 X59 X 89 mm

787 - 1021

!
B
i
e

AL
T
AR

s

.

6,5A/12VDC

10,5...15,5V DC

85...264 VAC
120...373VDC

> 87%

0,300 Kg

90 X 59 X 89 mm
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Fuentes conmutadas Epsitron-ECO

Caracteristicas
técnicas

Temperatura
de operacion:
-10°C...+70°C
Certificaciones:
UL 60950
UL 508
Grado de proteccion:
IP20

Corriente salida:

Tension de salida

Tensién de entrada:

Rendimiento pc

Peso:

Medidas:

220

787 -1712

2,5A/24VDC
24VDC (22...26 VDC)
100...240 VAC
> 82%
0,47 Kg

50 X 92 X 136 mm

wAaGoO

Normas:

Grado de proteccion: IP 20 segun IEC 529. Clase de
proteccion 1 segun IEC 536 Seguridad segun EN 60950:
SELV

Descripcion:

- Las fuentes de alimentacion NGP han sido, fabricadas
con chasis empotrable. La instalacion de las fuentes debe
realizarse de acuerdo a hormas y reglamentos nacionales.
Fuente de alimentacibn conmutada, tensién de salida +
24 VDC, libre de potencial, protegidas contra cortocircuito
y funcionamiento en vacio; montaje en perfii omega
normalizado DIN 35

- Comportamiento en caso de cortocircuito, rearme
automatico, tension de salida ajustable.

90...264VAC /24VDC 1.3, 25, 5, 10, 20,40 A
90..264VAC/12VDC 2,4,8 A

Temperatura
de operacion: 0°C...+50°C

Certificaciones: UL 60950
UL 508

787 -1722 787- 1732

5A/24VDC 10A/24VDC

24VDC (22...26 VDC) 24VDC (22...26 VDC)

100...240 VAC 100...240 VAC
> 82% > 82%
0,74 Kg 1,03 Kg
75X 92 X 136 mm 110 X 92 X 136 mm



Fuentes conmutadas Epsitron-ECO

Caracteristicas
técnicas

Temperatura

de operacion:
-10°C...+70°C

Certificaciones:
UL 60950
UL 508

Grado de proteccion:

P20

Corriente salida:

Tensién de salida

Tension alterna
de entrada:

Rendimiento pc

Peso:

Medidas:

787 -734
P
= et i

| e

".I(l 1
B
.

-_—

20A/24VDC

24VDC (22...268VDC)

85...264 VAC
130...373VDC

> 82%

2,12 Kg

115 x 144 x 130 mm

787 - 742

20A/24VDC

22...28V DC

3x320...575VAC
130...373VDC

> 82%

1,93 Kg

110 x 153 x 130 mm

waGoD

787 - 736

40A/24VDC

24VDC (22...268VDC)

85...264 VAC
130...373VDC

> 82%
3,5 Kg

170 x 153 x 130

221



®
Fuentes conmutadas Epsitron-Classic WAE“

Caracteristicas
técnicas

Corriente
de salida:

Tension de salida
ajustable

Tension alterna
de entrada:

Rendimiento
a plena carga:

Peso:

Medidas:

222

5

3
i
h
h

787 - 1602

DC1,0A/24VDC

21,6..26,4VDC

130...264 VAC 50/60 Hz

130...300VDC

> 85%

0,3 Kg

40 X 95 X 90 mm

Normas:

Grado de proteccion: IP 20 segun IEC 529. Clase de
proteccion 1 segun IEC 536 Seguridad segun EN 60950:
SELV

Descripcion:

- Las fuentes de alimentacion NGP han sido, fabricadas
con chasis empotrable. La instalacion de las fuentes debe
realizarse de acuerdo a normas y reglamentos nacionales.
Fuente de alimentacion conmutada, tensién de salida +
24 VDC, libre de potencial, protegidas contra cortocircuito
y funcionamiento en vacio; montaje en perfil omega
normalizado DIN 35

- Comportamiento en caso de cortocircuito, rearme
automatico, tension de salida ajustable.

90...264 VAC / 24VDC 1.3, 2.5, 5, 10, 20, 40 A
90...264VAC/12VDC 2,4,8 A

Temperatura
de operacion: 0°C...+50°C

Certificaciones: UL 60950

UL 508
787 - 1606 787 - 1616
DC2,0A/24VDC DC4,0A/24VDC
22...28,8VvV DC 22...28,8V DC

130...264 VAC 50/60 Hz 130...264 VAC 50/60 Hz

130...300VDC 130...300vVDC
> 90% > 90%
0,69 Kg 0,89 Kg

51 X 133 X 120 mm 67 X 133 X 120 mm



Fuentes conmutadas Epsitron-Classic

Caracteristicas
técnicas

Temperatura

de operacion:
0°C...+50°C

Certificaciones:
UL 60950
UL 508

Grado de proteccion:

IP20

Corriente

de salida:
Tension de salida
ajustable
Tension alterna
de entrada:

Rendimiento
a plena carga:

Peso:

Medidas:

Caracteristicas
técnicas

Temperatura
de operacion:
0°C...+50°C
Certificaciones:
UL 60950
UL 508
Grado de proteccion:
IP20

Corriente

de salida:
Tension de salida
ajustable:
Tension alterna
de entrada:

Rendimiento
a plena carga:

Peso:

Medidas:

787 - 1632

DC 10 A/24VDC

22...28,8V DC

85...264 VAC

50/60 Hz

> 88%

1,1 Kg

127 X 55 X 127 mm

787 - 601

DC2A/12VDC

11...15VDC

90V ..264VAC/130V ...

300VDC
50/60 Hz

> 80%

0,30 Kg

40 X 95 X 90 mm

787 - 1642

DC20A/24VDC
22...28,8V DC
325...550 VAC
50/60 Hz
3x400 VAC
> 88%

2 Kg

178 X80 X 127 mm

787 - 611

N

-
)

\

DC4A/12VDC

11..15VDC

90V ...264VAC/130V ...

300VDC
50/60 Hz

> 85%

0,69 Kg

51 X 133 X 120 mm

waGoD

787 - 1644

DC40A/24VDC
22...28,8V DC
325...550 VAC
50/60 Hz
3x400 VAC
> 89%

3,6 Kg

196 X 126 X 127 mm
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Fuentes conmutadas Epsitron-Classic

wAaGoO

Caracteristicas

.. 787 - 1601 787 - 1611 787 - 1621
técnicas
Temperatura
de operacion: g
0°C...+50°C e
Certificaciones: *—
UL 60950 *
UL 508
Grado de proteccion: \
P20
Corriente DC2A/12VDC DC4A/12VDC DC7A/12VDC
de salida:
Tension de salida 11...15VvVDC 11...15V DC 11...15VvVDC
ajustable:
Tension alterna 90V ...264VAC/130V ... 90V ...264VAC/130V ... 90V ...264VAC/130V ...
de entrada: 300VDC 300VDC 300VDC
50/60 Hz 50/60 Hz 50/60 Hz
Rendimiento
a plena carga: > 80% > 85% > 87%
Peso: 0,30 Kg 0,69 Kg 0,89 Kg
Medidas: 107 X 22 X 90 mm 107 X 45 X 120 mm 121 X 52 X 90 mm

i ¥
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Fuentes conmutadas Epsitron-Pro

waGoD

Linea Profesional de fuentes de poder Switching

Normas:

Grado de proteccion: IP 20 segun IEC 529. Clase de
proteccion 1 segun IEC 536 Seguridad segin EN 60950:
SELV

Descripcion:

- Las fuentes de alimentacién Switching Epsitron- Pro han
sido, fabricadas con chasis empotrable. Lainstalacion de las
fuentes debe realizarse de acuerdo a normasy reglamentos
nacionales. Fuente de alimentacion conmutada, tension
de salida + 24 VDC, libre de potencial, protegidas contra
cortocircuito y funcionamiento en vacio; montaje en perfil
omega normalizado DIN 35.

- Comportamiento en caso de cortocircuito, rearme
automatico, tension de salida ajustable.

Temperatura
de operacién: 0°C...+50°C

Certificaciones: UL 60950

UL 508
Caracteristicas 787-834 787 - 850 787 - 852 787 - 854
técnicas
Sl
Corriente DC 20 A/24VDC DC 10A/24VDC DC20A/24VDC DC40A/24VDC
de salida:
Tension de salida 22V ...29,5VDC 22,8V ...28,8VDC 22,8V ...28,8VDC 22,8V ...28,8VDC
ajustable
3X400VAC 3X400VAC
Tension alterna 85...264 VAC 50/60 Hz 3 X400VAC 340V ...550 VAC 50/60 Hz 340V ... 550 VAC 50/60 Hz
de entrada: 120...350vDC 340V ...550 VAC 50/60 Hz 480V ...780VDC 480V ...780VDC
480V ...780VDC 50/60 Hz 50/60 Hz
Rendimiento
a plena carga: >91% >91,7% > 93% > 94%
Peso: 2,3Kg 1,0Kg 1,3 Kg 2,5Kg
Medidas: 97 X187 X 171 mm 57 X179 X 163 mm 77 X179 X171 mm 128 X 205 X 171 mm
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®
Fuentes de Alimentacién sin interrupcion WAE“

Sistema configurable y seguro 24 VDC

Alimentacioén directa
- Componentes no criticos

Caracteristicas
técnicas

Pro Power
Classic Power

Eco Power

Caodigo:

Tensioén salida

Fuente de poder

Controlador UPS

Alimentacion bateria
- PLC e IPC con apagado seguro

=3
e
L

Fuente de Poder 787-870 10A
Serie 787-... 787-875 20A
24\VDC
il —
g oo
0085 8z
II nn [=]
I =
LI
o il oy ot LI
WRDUDSSTEM, 730

226

Lead-acid AGM
Battane

Bateria
1,2Ah a 12Ah

Bateria

787-876 1,2 Ah
787-871 3,2 Ah
787-872 7,0 Ah
787-873 12 Ah
24VDC




®
Fuentes de Alimentacion redundantes WAEH

Fuente de alimentaccién redundante para aplicaciones criticas en 24 VDC

Sane
| Pro, Classic, Eco

T G—
L2
L3
| Carga
Se ajusta a las fuentes méas

Mairs R — pequefa si se utlizan fuentes
Sunly L1 de diferente capacidad de

L2 carga.

L3

Caracteristicas

.. 787 - 885 787 - 886
técnicas | ,
Ll |
+ - - = =
e - ==LL0AI
il .
= | +@" .
nm [ -
Herohindaney
Lt
Corriente DC 20 A, max. 40 A DC 20 A, max. 40 A
de salida:
Tensién de 2x24VDC 2x48VDC
entrada:
Corriente 2x20A 2x20A
de entrada:
Eficiencia: 97% 96%
Indicacion: Led Led
T° de trabajo: -10°C ...+ 60°C -10°C ...+ 60°C
Peso: 0,8 Kg. 0,8 Kg.
Dimesiones: 40 x 163 x 181 mm 40 x 163 x 181 mm
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Wago-I/O-System 750

wAaGoO

WAGO-I/O-SYSTEM 750, 753, 758 permite soluciones escalables
para ETHERNET industrial y otros buses de campo

El sistema WAGO-I/O-SYSTEM, gracias a sumodularidady e Se utiliza software independiente, abierto, de

a sus modulos independientes del bus de campo utilizado, CODESYS

permite las aplicaciones mas versatiles con arquitecturade e La conexion del cable es sencillay con CAGE CLAMP®,
bus de campo. eliminando errores. El sistema modular estd disefiado
Optimizado para una comunicacion cercana al proceso con para trabajar con diferentes sistemas de bus de campo.
una solucién escalable en potencia, de elevada densidad Dependiendo de la aplicacion, se pueden elegir entre
de integracion y con una relacién calidad-precio 6ptima. acopladores o controladores para los diferentes protocolos.
* La posibilidad de configuracion es practicamente

infinita

% CANopen IEC 60870-5
11/O-LIGHTBUS
Zooey”  [jjseRcos
Eheriotir2> MODBUS m

FtherCAT % »BAChet

MODBUS/TCP

o CCiink
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Wago-I/O-System 750

waGoD

Acoplador de bus de campo ECO, acoplador de bus de campo, PLC (controlador)

de bus de campo programable. Serie 750

Acoplador de bus de campo ECO para Acoplador de bus de campo para sefiales
sefales digitales y analdgicas

digitales y analégicas 0,08mmz2 - 2,5mm2 / AWG 28 - 14
0,08mm2 - 1,5mm2 / AWG 28 - 16 Alimentacion 24V (-15% ... +20%)
Alimentacion 24V (-15% ... +20%) Anchura del médulo 51mm

Anchura del médulo 50mm

. — 5-6mm/0.24in . — 8-9mm/0.33in

Velocidad de Descripcion cédigo Velocidad de

S . Descripcion
transmision transmision

Cadigo

750-343 12Mbaudios  PROFIBUSDPECO  750-370 100Mbits/s PROFINET IO

750-344 500kbaudios INTERBUS ECO 750-303 100Mbaudios PROFIBUS DP/FMS
750-345 2Mbaudios INTERBUS ESO 750-333 100Mbaudios PROFIBUS DP/V1
750-346 500kbaudios  DeviceNet ECO 750-331 1,5Mbaudios PROFIBUS
750-347 10kdb - IMbd CANopen ECO MCS conexion de

750-348 10kbd - IMbd CANopen ECO fibra optica

750-377 10/100Mbits/s PROFINET 750-342 10Mbits/s ETHERNET TCP/IP

750-352 10/100Mbits/s ETHERNET TCP/IP
750-306 500kbaudios  DeviceNet
750-307 10kbd - IMbd CANopen
750-315 1,2-115,2kbd MODBUS RS-485
750-316 1,2-115,2kbd MODBUS RS-232
750-319 78 kbps LonWorks

] d4
El‘ L ST T TRE T L | ——gn LRLLRUTER L
E“ Lol g Abal-g il n JETETRTRTRE R

= e

vl By

FREETN LT

HI 1) |u|m x

PLC - Controlador programable de bus de
campo

para sefiales digitales y analdgicas
0,08mm2 - 2,5mm2 / AWG 28 - 14
Alimentacion 24V (-15% ... +20%)
Anchura del médulo 51mm 62mm 1

77— 8-9mm/0.33in

Velocidad de

Cadigo at ’ Descripcion
transmision

750-833 12 Mbaudios  PROFIBUS DP/V1
750-842 10 Mbits/s ETHERNET TCP/IP
750-880 10/100Mbits/s ETHERNET
750-852 10/100Mbits/s ETHERNET ECO
750-882 10/100Mbits/s ETHERNET RM
750-806 500kbaudios  DeviceNet
750-815 1,2-115,2kbd MODBUS RS-485
750-816 1,2-115,2kbd MODBUS RS-232
750-849 10/100Mbits/s KNX/IP

750-830 10/100Mbits/s BACnet/IP
750-819 78kbps LonWorks
750-830 10/100Mbits/s BACnet/IP
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Wago-1/O-System 750

Modulos de entradas y salidas digitales

Méodulos de entrada digital (ED)
0,08mm2 - 2,5mm2 / AWG 28 - 14
Alimentacion 24V (-15% ... +20%)
Anchura del médulo 12mm

C —

R
N |

Caédigo

ED 2 Canales
750-401

750-425

750-406

750-405

ED 4 Canales
750-414

750-403

750-440

ED 8 Canales
750-430

ED/SD 8 Canales
750-1506

ED 16 Canales
750-1405

232

8-9mm/0.33in

Descripcion

24VDV, PNP 0,2ms

24VDC, NAMUR

120VAC, PNP

230VAC PNP

5VDC, PNP, 02ms

24VDC, PNP, 02ms

120/230VAC, PNP

24VDC, PNP, 3ms

24VDC, PNP, 3ms

24VDC, PNP, 3ms

Médulos de salida digital (SD)
0,08mm2 - 2,5mm2 / AWG 28 - 14
Alimentacion 24V (-15% ... +20%)
Anchura del médulo 12mm

C —

"”q

8-9mm/0.33in

<

.

N

Caédigo

SD 1 Canal
750-523

SD 2 Canales
750-501
750-502
750-506

750-508

750-509
750-514

750-517

750-512

750-513

SD 4 Canales

750-515

750-504

SD 8 Canales

750-530

SD 16 Canales
750-1504

Descripcion

240VAC, 16A

1 contacto libre de poten.

24VDV, PNP 0,5A
24VDV, PNP 2A
24VDC, PNP, 0,5A
diagndstico
24VDC, PNP 2A
diagnostico
230VAC/DC SSR 0,3A
125VAC, 0,5A

2 inv. libres de poten.
250VAC, 1,0A

2 inv. libres de poten.
250VAC, 2,0A

2 contacto con potencial

250VAC, 2,0A
2 contactos libres de
poten.

250VAC, 2,0A
2 contactos secos
24VDC, PNP, 0,5A

24VDC, PNP, 0,5A

24VDC, PNP, 0,5A




Wago-1/O-System 750

Modulos de entradas y salidas analdgicas

Méddulos de entrada analégica (EA)
0,08mm2 - 2,5mm2 / AWG 28 - 14
Alimentacion 24V (-15% ... +20%)
Anchura del médulo 12mm / 24mm

C —

Cédigo

EA 2 Canales
750-452
750-454
750-477
EA 2 Canales
750-465
750-466
750-482
750-467
750-478
750-476
EA 2 Canales
750-461
750-469

EA 2/4 Canales
750-464

EA 4 Canales
750-453
750-455
750-457
750-460

EA 8 Canales
750-496
750-497
750-451

8-9mm/0.33in

Descripcion

Entrada diferencial
0-20mA
4-20mA

0- 10V AC/DC
Single-ended
0-20mA
4-20mA

HART 4 - 20mA
0/10vDC
0-10VDC, 16 bits
+10VDC, 16 bits

Pt100/RTD
Termopar
K/diagndstico

RTD

0-20mA

4 -20mA
0-10V AC/DC
Pt100/RTV

4 -20mA
0-10vV/x10V
RTD

Médulos de salida anal6gica (EA)
0,08mm2 - 2,5mm2 / AWG 28 - 14
Alimentacion 24V (-15% ... +20%)
Anchura del médulo 12mm

C —

\

Cédigo

SA 2 Canales
750-522
750-554
750-550
750-563
750-562
SA 4 Canales
750-553
750-555
750-559
750-557

8-9mm/0.33in
L i!
‘ .’J.
.
b

Descripcion

0-20mA
4-20mA

0-10Vv

0/4 - 20mA, 16 bits
0-10/+10V

0-20mA
4-20mA
0-10v

+10VDC
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Wago-I/O-System 750

Modulos especiales y modulos para ampliacion

Mddulos especiales

0,08mm2 - 2,5mm2 / AWG 28 - 14
Alimentacion 24V (-15% ... +20%)
Anchura del médulo 12mm / 24mm / 48mm

77— 8-9mm/0.33in
%

<

\ s
N

Caédigo Descripcion
750-404 24VDC, 100 kHz
contador ascedente/
descendente

750-631/000-004  Encoder incremental

16 bits

750-637 Encoder incremental
32 bits con interfaz
RS-422

750-652 Interfaz RS-232 / RS-485
300 - 115200baudios
configurable

750-641 Maodulo maestro DAL/
DSl

750-642 EnOcean
con receptor radio

750-644 Transreceptor, Bluetooth/
RF

750-643 Maédulo maestro MP-Bus

750-646 Maodulo KNX/EIB/TPI

750-640 Madulo de reloj de
tiempo real (RTC)

750-655 Médulo de bus para
maestro AS interface

750-657 Maestro I0-Link 4
canales

750-645 Control de vibraciones

750-670 RS-422, 24V, 20mA
controlador de motor
paso a paso

750-636 24VAC/5A

controlador DC-Drive

234

Médulos para ampliacion

0,08mm2 - 2,5mm2 / AWG 28 - 14
Alimentacion 24V (-15% ... +20%)
Anchura del médulo 12mm / 24mm

C —

Caédigo

750-627

750-628

750-602

750-601

750-610

750-613

750-612
750-611

750-624

750-626

750-616

750-622

750-600

T

8-9mm/0.33in

Descripcion

Prolongacion de bus
interno

Aclopador de
prolongacion de bus
interno

Alimentacion 24VDC,

sin fusible

Alimentacion 24VDC,
con portafusible

24VDC, con portafusible
y diagnéstico

24VDC para alimentacion
electrnica interna
0-230VAC/DC, sin fusible
230VAC, con portafusible
de diagnéstico

Filtro para alimentacion
de campo

Filtro para alimentacion
de sistema y campo
Médulo separador
Madulo digital de reserva
de espacio con
alimentacion

Madulo final de bus

Wago /O system entrega una completa solucion
para la construccién de edificios inteligentes
utilizando todos los protocolos existentes en el

mercado.

El sistema de comunicaciones inalambrico
Bluetooth permite realizar un control de equipos
moéviles en un didmetro de hasta 1000 mts. Se

pueden  monitorear
analogicas.

M enial
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Wago-1/0O-System 750

Modulos PROFIsafe y seguridad intrinseca EX i

Modulos PROFlsafe Maédulos de seguridad intrinseca Ex i

0,08mm2 - 2,5mm2 / AWG 28 - 14
Alimentacion 24V (-15% ... +20%)
Anchura del médulo 12mm / 24mm

C —

8-9mm/0.33in

0,08mm2 - 2,5mm2 / AWG 28 - 14
Alimentacion 24V (-15% ... +20%)
Anchura del médulo 12mm

C —

8-9mm/0.33in

PROFIBUS DP with PROFIsafe
WAGQ-I/O-5YSTEM 750

wastanl L1 L LT

Caédigo Descripcion Caédigo Descripcion
750-661/000-003  Mddulo de entrada 750-438 Entrada digital 2 canales
4 entradas PROFisafe NAMUR Ex i
V2iPar 750-663/000-003  Entrada digital 4 canales
750-662/000-003  Mddulo de entrada 24VDC con diagnéstico
8 entradas PROFisafe Exi WAGD PROFIsafe modubes can be used in safety
V2 iPar 750-439 Entrada digital 8 canales EEE'T?‘?‘E’.‘C :';E:;gqrn; ::‘- ‘Q‘.-f;‘é’:’;l"n‘i;‘é".'éf i
750-667/000-002  Médulo de NAMUR con diagnéstico ?Jiﬂ‘fl’é‘iﬂfﬁlﬁﬂ :':.:3 Eﬂ;nmnu are available
entrada/salida Exi bl
4 entradas y 4 salidas 750-535 Salida digital 2 canales
cat.4/SIL 3, PROFlsafe 2.0 24VDC Exi
750-660/000-001  Mddulo de entrada 750-538 Salida digital 2 canales —1 1
8 entradas con 2 inversores i
cat.4/SIL 3, PROFlsafe 1.3 100 VAC, 30 VDC Exi
750-665/000-001  Mddulo de 750-485 Entrada analdgica
i ) Zone 2, Zone 22
entrada/salida 2 canales, Single Ended
4 entradas y 4 salidas 4-20mA, Exi
cat. 4/SIL 3, PROFlsafe 1.3 750-484 Entrada analdgica
750-666/000-003  Mddulo de 2 canales, Single Ended
entrada/salida 4-20 mA, HART Exi
4 entradas y 2 salidas 750-481/003-000  Entrada anal6gica
(10A) PROFIsafe V2 Ipar 2 canales, RTD, Exii Zone 1, Zone 21
750-667/000-003  Mddulo de 750-585 Salida analégica
entrada/salida 2 canales 0-20 mA Exi
4 entradas y 4 salidas 750-568 Salida analégica

cat.4/SIL 3, con diag-
ndstico

750-625/000-001

2 canales 4 - 20 mA Exii
Mddulo de alimentacién

750-663/000-003  Mddulo con entradas para 24VDC, 1A
Zone 0, Zone 20
seguridad funcional, con diagndstico Ex i
, . ” The WAGD-1/0-5YS5TEM 750 is approved lor use in
4 entradas PROFlsafe V2 750-606 Madulo de alimentacion Zane 2 hazarclous areas.
X The system alvo provides direct connection to the
Ipar 24VDC, 1A, Exi sensors/actuators of Zones 0and 1
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Wago-1/0O-System 750

PC Industrial (IPC) + Controlador de bus de

campo

0,08mm2 - 2,5mm2 / AWG 28 - 14
Alimentacion 24V (-15% ... +20%)
Dimensién: 172 x 65 x 100 mm

PC Industrial (IPC) + Controlador de bus de
campo
0,08mmz2 - 2,5mm2 / AWG 28 - 14
Alimentacion 24V (-15% ... +20%)
Dimension: 236 x 70 x 100 mm

waGoD

PC Industrial (IPC) + Controladores de bus de campo

PLC - PFC200 Controlador
0,08mm2 - 2,5mm2 / AWG 28 - 14
Alimentacion 24V (-15% ... +20%)
Dimension: 112 x 65 x 100 mm

Caédigo

758-870/000-110

758-870/000-111

758-870/000-112

Descripcion

CPU: Geode SC1200, 266MHz
SPS-I/0-IPC-G2 Linux 2.6
Visualizacion CODESYS
RS-232, 2 x LAN, 2 x USB, DVI
CPU: Geode SC1200, 266MHz
SPS-I/O-IPC-G2 Linux 2.6
Visualizacion CODESYS

para maestro PROFIBUS DP
RS-232, 2 x LAN, 2 x USB, DVI
CPU: Geode SC1200, 266MHz
SPS-I/O-IPC-G2 Linux 2.6
Visualizacion CODESYS

para maestro CANopen

RS-232, 2 x LAN, 2 x USB, DVI

Cédigo

758-876/000-110

758-876/000-111

758-876/000-111

Descripcion

CPU: Pentium M 1,4 GHz
SPS-I/O-IPC-P14 Linux 2.6
Visualizacion CODESYS
RS-232, 2 x LAN, 2 x USB, DVI
CPU: Pentium M 1,4 GHz
SPS-I/O-IPC-P14 Linux 2.6
Visualizacion CODESYS

para maestro PROFIBUS DP
RS-232, 2 x LAN, 2 x USB, DVI
CPU: Pentium M 1,4 GHz
SPS-I/O-IPC-P14 Linux 2.6
Visualizacion CODESYS

para maestro CANopen

RS-232, 2 x LAN, 2 x USB, DVI

Caédigo

750-8202

750-8204

750-8207

750-8208

Descripcion

PLC-PFC 200 RS

2xRJ45, RS 232/485, SD,
Web Visualizacion

PLC-PFC 200 CAN

2x RJ45, CAN, CANopen, SD,
Web Visualizacion

PLC-PFC 200 CAN RS
2xRJ45, RS 232/485,

3G GPRS, SD,

Web Visualizacion

PLC-PFC 200 CAN DPS

2x RJ45, RS 232/485, CAN,
CANopen, PROFIBUS DP, SD,

Web Visualizacién
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ETHERNET Industrial Switches

Industrial Switch, 5 Ports*
Alimentacion: 9 ... 48 VDC
Portas: 5 x 10/100Base-TX (RJ-45)

Dimension: (W x H x L): 50 x 120 x 105 mm

Cadigo Descripcion
852-101 5 Ports 100Base-TX
Accesorios
DNV Mounting Adapter, stainless steel
852-9101
“a T - .
.

Industrial Managed Switch, 8 Ports*

Alimentaciéon: 12 ... 60 VDC

Portas: 8 x 10/100/1000Base-TX (RJ-45)
4 x SFP 1000Base-SX/LX Fiber

Dimension: (W x H x L): 50 x 162 x 120 mm

o,

MARITIME

ROV
&

Cadigo Descripcion
852-1305 Industrial Managed Switch,
8 Ports 1000Base-TX,
4 Slots 1000Base-SX/LX

Industrial Switches, 8 Ports*

Alimentacién: 9 ... 48 VDC

Portas: 8 x 10/100Base-TX (RJ-45)
2 x SFP 100Base-FX Fiber

Dimension: (W x H x L): 50 x 162 x 120 mm

Cadigo Descripcion
852-102 8 Ports 100Base-TX
852-103 8 Ports 100Base-TX,

2 Slots 100Base-FX

SFP Modules, 1,310 nm, 100Base-FX Multi-Mode LC

2km  852-201/107-002
30km  852-201/107-030
2 km (Operating temp.:-40 °C ...
+70°C) 852-201/040-002

Industrial ECO Switches, 5 Ports*
Alimentacién: 18 ... 30 VDC
Portas: 5 (RJ-45)

Dimension: (W x H x L): 23.4 x 73.8 x 109.2 mm

coven,,
kR
& <,

=0
=)
Caédigo Descripcion
852-111 Industrial ECO Switch,
5 Ports 100Base-TX
852-1111 Industrial ECO Switch,

5 Ports 100Base-TX

waGoD

Industrial Managed Switch, 8 Ports*
Alimentacién: 12 ... 60 VDC
Portas: 8 x 10/100Base-TX (RJ-45)

2 x SFP 1000Base-SX/LX Fiber

Dimension: (W x H x L): 50 x 162 x 120 mm

MMMMMMMM

Cadigo Descripcion
852-303 8 Ports 100Base-TX,
2 Slots 1000Base-SX/LX

SFP Modules, 1000Base, operating temperature:

-40°C..+85°C
1000Base-SX, 0.5km  852-1200
1000Base-LX, 10km  852-1210

1000Base-ZX, 80 km  852-1280

Industrial ECO Switch, 8 Ports*
Alimentacion: 18 ... 30 VDC
Portas: 8 x 10/100Base-TX (RJ-45)

Dimension: (W x H x L): 109.2 x 23.4 x 73.8 mm

ROVED
& %,

MMMMMMMM

Cadigo Descripcion
852-112 Industrial ECO Switch,
8 Ports 100Base-TX
852-112 Industrial ECO Switch,

8 Ports 100Base-TX
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DISPLAY 7300T Web Panels

e ———

Accesorios

Features:

Descripcion

DISPLAY 7300T
Web Panel

DISPLAY 7300T
Web Panel

DISPLAY 7300T
Web Panel

DISPLAY 7300T
Web Panel

Descripcion

Memory Card

*  Analog, resistive (single-touch) screen

*  Fourdisplay diagonals available: 4.3",5.7", 7.0" and 10.1”

waGoD

- B
3
PRI
Dimensiones Resolucion o = w Codigo
%) T2
= £73 2
o2 ke
E €
10.9cm (4.37), 16:9 | 480 x 272 pixels 2 2 1 762-3000
145cm (5.7, 4:3 640 x 480 pixels 2 2 1 762-3001
18 cm (7.0"), 16:9 800 x 480 pixels 2 2 1 762-3002
25.7 cm (10.1"), 16:9 | 1280 x 800 pixels 2 2 1 762-3003
Cadigo
microSD, 1 GB 758-879/000-002

e Variable mounting position (viewing angle, horizontal/vertical: +/- 65°)
o Easy installation via universal mounting system (VESA mount) and wide mounting collar

e Status LEDs (1 x operating status, 2 x operational feedback) e Protection class (front/back): IP65/1P20

*  Front-mount brightness adjustment

238

e Passive cooling system
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PERSPECTO Web y Paneles de Control

wAaGoO

o =
o B Q 5
. R - S €3 & .
Descripcion Dimensiones Resolucion 53) E 2 = Otras Cadigos
> %8 3§
8.9cm (3.5") 320 x 240 pixels Web browser 762-1035
PERSPECTO 14.5cm (5.77) 320 x 240 pixels Web browser 762-1057
Web Panels ” ;
d ! 26.4cm (10.4") | 640 x 480 pixels Web browser 762-1104
L 30.7 cm (12.1") 800 x 600 pixels Web browser 762-1121

8.9cm (3.5") 320 x 240 pixels X M/S | MODBUS RTU-TCP

762-3035/000-001

A AN DNDIDNDIRE NN e
>

PERSPECTO 14.5cm (5.77) 320 x 240 pixels M/S | MODBUS RTU-TCP | 762-3057/000-001

‘ (p%%?gr?]'gaa&?ii . 2640m(10.4) | 640x 480 pixels X M/S | MODBUS RTU-TCP | 762-3104/000-001
. CODESYS 2) 30.7cm(12.17) | 800 x 600 pixels X M/S | MODBUS RTU-TCP | 762-3121/000-001
L 38.1cm (15" | 1024 x 768 pixels X MODBUS RTU-TCP | 762-3150/000-001
38.1cm (157) 1024 x 768 pixels X M/S | MODBUS RTU-TCP | 762-3150/000-003

Accessories
Descripcion Embalaje Cadigo

_ CF,1GB 1 758-879/000-000
Memory Cards SD, 2 GB 1 758-879/000-001
microSD, 1 GB 1 758-879/000-002

Q . DVI-D, 3m 1 758-879/000-100

Connection Cables

USBA-B,3m 1 758-879/000-101

for WP, CP 35 1 758-879/000-300

for WP, CP 57 1 758-879/000-301

-ﬂ-o Mounting Sets for WP, CP 104 1 758-879/000-302
for WP, CP 121 1 758-879/000-303

for CP 150 1 758-879/000-304

General Specifications

HBT (Half Brightness Time) 50000 hrs.

Operating system Windows CE

Control elements Touch, analog, resistive
Power supply DC24V(18V..30V)
Operating temperature 0°C...+50°C

Storage temperature -10 °C...+60 °C
Is;licotri]\se humidity (without conden- 10% . 85%
Protection type Front IP65, back IP20
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Centrales para control de gases

Bicler+Lang ﬁJ

Centrales para control de gases,
combustibles y toxicos, entregan
alimentacion a los sensores 'y
comparan su sefial con el set points
que han sido programados, con
indicacion de error y salidas de
alarmas por relés.

/

L ¥ | A
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Tensién de alimentacion. 21,7...27,8 VDC
Temperatura de servicio: 0°C...+50°C
Grado de proteccion: IP30

Cédigo Figura Descripcion
GMC8022 . n Central para 2 sensores 4..20 mA
L ] : : —_
— 4
"T_:—_‘:-—-____‘_— ———— - 2 alarmas programables.
Saw g
Sy lin 1-_:__ at - Contactos de alarma remota.
e BB - Display de nivel de concentracion.
_l'l_h-_'_h"'“"-;—-—'!z; - - Medicion de gases combustibles y téxicos.

- Nivel de seguridad SIL 1
- Montaje a muro.

GMC8420 T — Central para 4 sensores 4..20 mA
e ""_-. . =
- ,'_‘;.' > 7 ; - 2 alarmas programables.
- i - Contactos de alarma remota.
. o ez - Buzzer interno de 85 dBA.

- Display de nivel de concentracion.

- Medicion de gases combustibles y toxicos.
- Montaje a muro.

Al18 (1) Power supply

-ete(mr =" |
1n = x GMC 3264
=
GMC8364 Fle ] _ Central integrada que permite desde 8 hasta
Detectar | [AIF1 (2)

j 64 sensores de 4..20 mA

L&

‘ rd
Detector | [A16 (3) :l i [ Campater

AI16 (2]
+

max_ 64 detectors

T

o — - 3 alarmas programables.
n
L — i - 4 grupos de alarmas.
B P B . . v
Al | -1 n 1) - Display de nivel de concentracion.

14 digitalinputs 18 digital sutputs 32 digital outputs

- Integrado en tablero a muro.
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Exmonitor

Bicler+Lang

Exmonitor
Sensor celda electroquimica

-ExZonalll2 G, ExIiAIICT4
BSV 03 ATEX E384
- Display de concentracién de gases.
- Carcasa de poliéster.
- Rango de medicién segun tipo de gas.

Tension de alimentacion. 10...28 VDC
Temperatura de servicio: -20°C...+50°C
Grado de proteccion: IP54

Exmanilor

Cédigo Tipo de gas Rango de medicién Resolucion Tiempo respuesta
EXM CO 1000 CcO 0..300 ppm / 0..1000 ppm 1 ppm < 30 segundos
EXM H2S 200 H2S 0..100 ppm /0..1000 ppm 1 ppm < 35 segundos

EXM H2S 50 H2S 0..50 ppm/ 0..500 ppm 1 ppm < 30 segundos
EXM SO2 100 SO2 0..100 ppm/ 0..500 ppm 1 ppm < 20 segundos
EXM SO2 20 S0O2 0..20 ppm/ 0..100 ppm 0,1 ppm < 15 segundos
EXM NO 100 NO 0..100 ppm / 0..1000 ppm 1 ppm < 10 segundos
EXM NO2 20 NO2 0..20 ppm / 0..200 ppm 0,1 ppm < 35 segundos
EXM CI2 20 Cl2 0..10 ppm/0..200 ppm 0,1 ppm < 60 segundos
EXM HCN 100 HCN 0..100 ppm / 0..200 ppm 1 ppm < 100 segundos
EXM HCI 100 HCI 0..100 ppm / 0..200 ppm 1 ppm < 120 segundos
EXM H2 1000 H2 0..1000 ppm / 0..2000 ppm 2 ppm < 30 segundos
EXM 02 25 02 0,25 vol % 0,1 % vol < 15 segundos
EXM NH3 50 NH3 0..50 ppm /0..200 ppm 1 ppm < 150 segundos
EXM NH3 1000 NH3 0..1000 ppm 10 ppm < 60 segundos
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Gasmonitor

Bicler+Lang

Gasmonitor
Sensor celda electroquimica

Ex Zona 2
Carcasa de aluminio.
Rango de medicion segun tipo de gas.

Gasmonitor CO y NO2
Sensor celda electroquimica

Ex Zona 2

Sefial de medicion: Digital (Bus Can)
Deteccion de COy NO2.

Solo para central GMC 8364 C.
Resolucién: 1 ppm (CO), 0,1 ppm (NO2)

Tension de alimentacion. 10...28 VDC
Temperatura de servicio: -20°C...+50°C
Grado de proteccion: IP54

Gasmonitor Gasmonitor CO y NO2

Caédigo Tipo de gas Rango de mediciéon Resolucion Tiempo respuesta
MON CO 1000 co 0..300 ppm / 0..1000 ppm 1ppm < 30 segundos
MON H2S 200 H2S 0..100 ppm / 0..1000 ppm 1ppm < 35 segundos

MON H2S 50 H2S 0..50 ppm / 0..500 ppm 1 ppm < 30 segundos
MON SO2 100 S02 0..100 ppm / 0..500 ppm 1ppm < 20 segundos
MON SO02 20 SO2 0..20 ppm / 0..100 ppm 0,1 ppm <15 segundos
MON NO 100 NO 0..100 ppm / 0..1000 ppm 1 ppm <10 segundos
MON NO2 20 NO2 0..20 ppm / 0..200 ppm 0,1 ppm < 35 segundos
MON CI2 20 cI2 0..10 ppm / 0..200 ppm 0,1 ppm < 60 segundos
MON HCN 100 HCN 0..100 ppm / 0..200 ppm 1ppm <100 segundos
MON HCI 100 HCI 0..100 ppm / 0..200 ppm 1 ppm <120 segundos
MON H2 1000 H2 0..1000 ppm / 0..2000 ppm 2 ppm < 30 segundos
MON 02 25 02 0,25 vol % 0,1 % vol < 15 segundos
MON NH3 50 NH3 0..50 ppm / 0..200 ppm 1ppm <150 segundos
MON NH3 1000 NH3 0..1000 ppm 10 ppm < 60 segundos
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Sensores para
gases combustibles y vapor

Bicler+Lang

Estos sensores pueden ser instalados
en Zona ly Zona 2, salida 4...20 mA

- Para gases explosivos como gas
natural, hidrégeno, propano, butano,
acetileno.

- Para vapores explosivos como acetona,
disolventes, vapor de gasolina.

Temperatura de servicio: -20°C...+55°C
Grado de proteccion: IP54

Caédigo Figura Descripcion
aff - Principio de medicién: Combustién catalitica.
@ | - Funcién de medicién: BAM 03 AT EX 000 X.
To==a - Nivel de seguridad: SIL 1.
i gy - Rango de medicion: 0 - 100% LEL.
E
Exdetector HC 100 o 9 - Area de trabajo: Zona 1
Gasmonitor HC 150 r | Area de trabajo: Zona 2

- Principio de medicion: Combustion catalitica.
- Funcién de medicion: Seguin EN 679-69-1
- Salida: Integradas para alarmas.
- Rango de medicion: 0 - 100% LEL.

Exdetector HC 200 Area de trabajo: Zona 2

L a ' - Principio de medicion: Sensor gas infrarrojo.
= - Funcién de medicién: Segun EN 679-69-1
—_— - Rango de medicion: 0 - 100% LEL.
@ > “‘_#‘
Exdetector IR HC r | Area de trabajo: Zona 2

- Principio de medicién: Gas semiconductor.
- Salida: Integradas para alarmas.
- Rango de medicion: 0 - 50% LEL.

Exdetector SC 220 Area de trabajo: Zona 2
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Detector de gases
ara edificios publicos %
P P Bicler+Lang

Equipos compactos para deteccién

de gases en hospitales, colegio,
hoteles, oficinas, aeropuertos, edificios
corporativos, locales comerciales.

Este sistema fue desarrolla segun los
requerimientos de DVGW, usado para
medir gas natural, LPG y gas licuado.

Sistema certificado segun EN 50194 por
TOV Sud.

Temperatura de servicio: -10°C a +40°C
Humedad relativa: 10 - 95%
Grado de proteccion: IP54

DVGW: Asociacion técnica y cientifica para gases y agua.
(Alemania)

Cadigo Figura Descripcién

GMC8304 Central para 4 sensores GM Ecoline HC 50

- Sefial de entrada 4..20 mA.

- Salida de contactos 5 A, 230 VAC.

- Salida de relés 32 VDC, 600 mA.

- 3 alarmas configurables.

- Buses interno de 85 dBA.

- Alimentacién de 220 VAC.

- Alimentacién de emergencia 24 VDC.

HC50 ° o Sensor para gas: metano, propano y butano
T S
- Principio de medicion: Gas pellistor.
i - - Salida: 4...20 mA.
e L . | - Rango de medicion: 0 - 100% LEL.
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Supresores contra
rayos y sobretensiones

En el proceso de seleccibn de los supresores de
sobretensiones transitorias rige el principio de proteccion
escalonada, en virtud del cual se distinguen tres clases de
proteccion.

Clase 1: Es el Unico tipo de supresor que otorga una
proteccion efectiva contra las sobretensiones (10/350)
generadas por descargas de rayos directas o cercanas. Se
deben considerar siempre que exista la posibilidad que la
instalacién o equipo a proteger pueda ser alcanzada por
una sobretensién generada por rayo. Se instalan lo mas
cerca de la acometida posible.

Clase 2: Es el nivel de proteccion minimo que siempre
debe proveerse, son supresores destinados a la proteccion
de instalaciones y equipos frente a sobretensiones
(8/20) originadas por descargas de rayo indirectas,
conmutaciones en alta, inducciones, etc. Se instalan en
tableros de distribucion.

Clase 3: Son supresores orientados a la proteccion
especifica de equipos finales que presenten una baja
resistencia a la sobretensiones transitorias. Disefiados para
funcionar coordinadamente con supresores de categoria
superior, se conectan lo mas cerca posible del equipo a
proteger. Aiadir en caso que la longitud de los cables entre
el supresor anterior y el equipo a proteger supere los 10
metros y el equipo final merezca una proteccion especial
debido a su costo, sensibilidad a estas perturbaciones,
importancia, etc.

En relacion a la proteccion de cables de sefial, se
debe identificar las lineas de telecomunicaciones y de
transmision de datos existentes (telefonia, TV, sefiales,
etc.) y seleccionar el supresor correspondiente.

ESQUEMA TIPICO: PROTECCION ESCALONADA CONTRA SOBRETENSIONES
TRANSITORIAS

DEHN GUARD
PIN 952315 (4 polos)
PIN 952115 (2 polos)

DEHN SAFE
PN 924670

L>10m

DEHM RAIL
P/N 953205 (2 polos)

L>10m

DEHN VENTIL
PIN 951315 (4 polos)

mm

DEHN PRO
PN 808230

L=>10m
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Supresores combinados contra

rayos y sobretensiones

=

Supresores contra rayos y sobretensiones Clase 1+2

DEHN® ventil M TT 255 Supresor Trifasico

Figura

Caracteristicas

Capacidad de descarga
Nivel de proteccion
Capacidad de apagado
Tipo

Contacto Alarma Remota

Cadigo

DEHN®shield DSH TT 255 Supresor Trifasico

Figura

DEHNE® shield DSHTT 2P 255 Supresor Monofasico

Figura

Caracteristicas

Capacidad de descarga
Nivel de proteccioén
Capacidad de apagado
Tipo

Contacto Alarma Remota

Cadigo

Caracteristicas

Capacidad de descarga
Nivel de proteccion
Capacidad de apagado
Tipo

Contacto Alarma Remota

Cadigo

Datos Técnicos

100 KA (10/350)
<1,5kV
50 kAeff
DV MTT 255
no

951310

Datos Técnicos

50 kA
<1,5kV
25 kA
DSHTT 255
no

941310

Datos Técnicos

25 kA
<1,5kV
25 kA
DSHTT 2P 255
no

941110

Datos Técnicos

100 KA (10/350)
<1,5kV
50 kAeff
DV MTT 255 FM
si

951315

Datos Técnicos

50 kA
<1,5kV
25 kKA
DSHTT 255 FM
sf

941315

Datos Técnicos

25 kA
<1,5kV
25 kA
DSHTT 2P 255 FM
sf

941115
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Supresores contra
rayos y sobretensiones

e

DEHN® ventil M TT 2P 255 Supresor Monoféasico

Figura Caracteristicas

Capacidad de descarga
Nivel de proteccion
Capacidad de apagado
Tipo

Contacto Alarma Remota

Caodigo

DEHN® ventil Médulos de repuesto

Figura

Modelo

Caodigo

250

Datos Técnicos

50 kA (10/350)
<1,5kV
50 kAeff
DV MTT 2P 255
no

951110

Modulo
Fase Neutro

DV MOD 255

951001

Datos Técnicos

50 kA (10/350)
<1,5kV
50 kAeff
DV MTT 2P 255 FM
si

951115

Maédulo
Neutro Tierra

DV MOD NPE 100

951100




Supresores combinados contra
rayos y sobretensiones

=

Supresores de sobretensiones Clase 2

DEHN® guard M TT 275 Supresor Trifasico

Figura

Caracteristicas

Corriente Nominal de descarga
Corriente Maxima de descarga
Nivel de proteccién

Tipo

Contacto Alarma Remota

Caodigo

DEHN® guard M TT 2P 275 Supresor Monofasico

Figura

Caracteristicas

Corriente Nominal de descarga
Corriente Maxima de descarga
Nivel de proteccién

Tipo

Contacto Alarma Remota

Cadigo

Datos Técnicos

20 kA (8/20)
40 kA (8/20)
<1,25kV
DG MTT 275
no

952310

Datos Técnicos

20 KA (8/20)
40 kA (8/20)
<1,25kV
DG MTT 2P 275
no

952110

Datos Técnicos

20 kA (8/20)
40 KA (8/20)
<1,25kV
DG MTT 275 FM
si

952315

Datos Técnicos

20 KA (8/20)
40 KA (8/20)
< 1,25kV
DG MTT 2P 275 FM
Sl

952115

T
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Supresores combinados contra
rayos y sobretensiones

DEHN® guard S Supresor 1 polo
Figura Caracteristicas

Voltaje

Corriente Nominal de descarga
Corriente Maxima de descarga
Nivel de proteccion

Tipo

Contacto Alarma Remota

Cadigo

DEHN® guard Mdédulos de repuesto

Figura Datos Técnicos Modulo
Fase Neutro
Voltaje 275V
Modelo DG MOD 275
= Caodigo 952010

Datos Técnicos

Datos Técnicos

e

Datos Técnicos

Supresores para Protecciones finas Clase 3

DEHNE® rail M 2P - Supresor para Riel DIN

Figura Caracteristicas

Voltaje

Corriente nominal de descarga
Corriente maxima de descarga
Nivel de proteccion

Tipo

Contacto Alarma Remota

Cadigo

DEHNE® rail Modulos de repuesto
Figura Caracteristicas

Voltaje
Modelo

Cadigo

252

75V 150V 275V
10 kA (8/20) 15 KA (8/20) 20 KA (8/20)
40 KA (8/20) 40 KA (8/20) 40 KA (8/20)
<0,4kV <0,7 kv <1,25kV
DG S 75 DG S 150 DG S 275
no no no
952071 952072 952070
Modulo Maodulo Maodulo
Fase Neutro Fase Neutro Fase Tierra
150V 75V
DG MOD 150 DG MOD 75 DG MOD NPE
952012 952011 952050
Datos Técnicos Datos Técnicos
24V 230V
1 KA (8/20) 3 KA (8/20)
2 kA (8/20) 5 kA (8/20)
< 0,180 kv <1,25 kV
DR M 2P 30 FM DR M 2P 255 FM
Si Si
953206 953205
Maédulo Maédulo
Fase Neutro Fase Neutro
230V 24V
DR MOD 255 DR MOD 30
953010 953011



Proteccion de Sefales de
Automatizacion y Telecomunicaciones m

Protecciones de sefales de automatizacion

Blitzductor XT sefales discretas

Figura Caracteristicas Datos Técnicos Datos Técnicos
Voltaje 24V 180V
Corriente nominal de descarga 10 kA (10/350) 10 KA (10/350)
Tipo BXT ML4 BE 24 BXT ML4 BE 180
Cdédigo moédulo 920324 920327
Cadigo base 920300 920300

Blitzductor XT sefial analoga 4-20 mA, Profibus-PA, Foundation, Hart

Figura Caracteristicas Datos Técnicos
Voltaje 24V
Corriente nominal de descarga 10 kA (10/350)
Tipo BXT ML4 BD 24
Cdédigo médulo 920344
Caodigo base 920300
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Proteccidn de Sefnales de

Automatizacion y Telecomunicaciones

e

Protecciones de sefales de automatizacion

Blitzductor XT sefal RS-485, RS-422, Profibus-DP, CAN, Modbus

Figura Caracteristicas
B Voltaje
i Corriente nominal de descarga
H' Tipo
)
Ty Cdédigo médulo
Caodigo base

Blitzductor XT Termocupla (3-4 Conductores)
Figura Caracteristicas

Voltaje
Corriente nominal de descarga
Tipo

Cdodigo médulo
Caodigo base

254

Datos Técnicos

5V
10 kA (10/350)
BXT ML4 BE HF 5

920370
920300

Datos Técnicos

5V
10 kA (10/350)
BXT ML4 BC 5

920350
920300

DEHNrecord

Datos Técnicos

Datos Técnicos

24V
10 KA (10/350)
BXT ML4 BC 24

920354
920300




Proteccion de Sefnales de
Automatizacion y Telecomunicaciones

=

Instrumento de prueba Lifecheck portatil
Figura Caracteristicas

Tipo

Caddigo

Modulo de prueba Lifecheck ON-LINE

Figura Caracteristicas
Tipo

30 Cédigo

A i

Dehn® Pipe atornillable sefial andloga 4-20 mA, discreta 24V,
Profibus-PA, Foundation, Hart

Figura Caracteristicas Datos Técnicos
Voltaje 24V
Corriente nominal de descarga 2 kA (10/350)
Conexioén Serie
Tipo de hilo M20
Tipo DPI MD 24 M 2S
Cadigo 929941

Dehn® Pipe atornillable 5 hilos (sefial + alimentacion)

Figura Caracteristicas Datos Técnicos
Voltaje alimentacion 120/230V
Voltaje senal 24V
Conexioén Paralelo
Tipo de hilo 1/2 NPT
Tipo DPI CD EXD 230 24N
Cadigo 929970

Datos Técnicos

DRC LC M3+

910653

Datos Técnicos

DRC MCM XT

910695

Datos Técnicos

24V
2 kA (10/350)
Serie
1/2 NPT
DPI SN 1734

929948

Datos Técnicos

120/230V
24V
Paralelo
M20

DPI CD EXD 230 24M

929969
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Proteccion de Sefnales de
Automatizacion y Telecomunicaciones

e

SPARK GAP para areas Ex

SPARK GAP para areas EXFS 100

Figura Caracteristicas

Capacidad de descarga

Resistencia nominal a voltaje 50 Hz

Voltaje de cebado a impulso

Voltaje de cebado a frecuencia de alimentacion (50 Hz)
Ex gases

Ex polvo

Grado de proteccion

Caddigo

) Dimatero de Soporte Soporte Cable

Figura perforacion Angulo L Plano 100 mm

2 mm Codigo Caodigo Caodigo
11 923311 923211 923025
14 923314 923214 923025
18 923318 923218 923025
/A 22 923322 923222 923025
= 26 923326 923226 923025
30 923330 923230 923025

256

Datos Técnicos

100 kA (10/350)
250V
<1,25 kV
<0,5 kV
I12GEXdICT6
I 2D Ex tD A21 IP67 T 80°C
IP 67

923100

Cable Cable
200 mm 300 mm
Caodigo Caédigo

923035 923045
923035 923045
923035 923045
923035 923045
923035 923045
923035 923045







Cajas de Policarbonato

<> ELFIN

Cajas de Policarbonato reforzadas con fibra de vidrio,
resistente a los rayos ultravioleta y agentes quimicos

Material de la Moldura: Poliuretano

Material de Tornillo: Poliamida Negra
Grado de proteccioén: IP 66 CEI EN 60529
Rango de Temperatura:  -10° ... +50°C
Aprobacion: Bureau Veritas
Cadigo Figura Dimensiones Notas Peso/grs
080C0909-8 94x94x81mm Sin perforaciones 204
080C0909-8P1 Con una perforacion 22 202
080C0909-8S1 Con una perforacion 30 200
080C0913-8 94x130x81mm Sin perforaciones 254
080C0913-8P2 Con dos perforaciones 22 250
080C0913-8S2 Con dos perforaciones 30 246
=
080C0918-8 [ 94x180x81mm Sin perforaciones 314
080C0918-8P3 (Y Con tres perforaciones 22 308
080C0918-8S3 ® Con tres perforaciones 30 308
L Sy
080C1818-11 180x182x111mm Sin perforaciones 600
080C1825-11 180x254x111mm Sin perforaciones 775
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Gabinetes Estancos en Poliéster IP65/66
Libre de Halégenos - gris RAL 7035

GEWi55

Gabinetes de estancos en poliéster reforzado con fibra de
vidrio y libre de Halégenos

Grado de proteccion: IP 66
Rango de Temperatura:  -25° ... +60°C
Gabinetes estancos en poliéster con puerta ciega y cerradura
Caodigo IP65 Caodigo IP66 Figura %)THE;t(e;]ﬁ)s Né’\l\lllgggzlgs Di;gt:k;}gi?vw
GW 46 001F @ 250x300x160 34
GW 46 002 GW 46 002F - 310x425x160 36 (12x3) 48
GW 46 003F 405x500x200 54 (18x3) 105
GW 46 004F | 405x650x200 72 (18x4) 118
GW 46 006F 585x800x300 140 (28x5) 205
GW 46 007 GW 46 007F 800x1060x350 180 (36x5) 337
Gabinetes estancos en poliéster con puerta con ventana y cerradura
Cédigo IP65 Cédigo IP66 Figura %THf;t(‘m‘T?)'S NE Modulos Diggfg}‘e’i‘("w)
GW 46 201F N 250x300x160 34
GW 46 202 GW 46 202F 310x425x160 36 (12x3) 48
GW 46 203 GW 46 203F 405x500x200 54 (18x3) 105
GW 46 204 GW 46 204F 405x650x200 72 (18x4) 118
GW 46 206F 585x800x300 140 (28x5) 205
GW 46 207 GW 46 207F 800x1060x350 180 (36x5) 337
Placas de montaje Contrapuerta de poliéster
Cédigo Figura ParB‘alxaal(?Tirr;?;es codigo Figura Pagxaa(l?]irrf)tes
GW 46 401 250%300 GW 46 414 4 . 250x450
GW 46 402 310x425 GW 46 415 @ 405x500
GW 46 403 405x500 GW 46 416 405x650
GW 46 404 405x650 GW 46 418 ! 585x800
GW 46 406 585x800 GW 46 419 . 800x1060
GW 46 407 800x1060
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Accesorios para Gabinetes de

Poliester Libre de Halogenos

GEWIS5

Paneles troquelados con altura de un modulo para montaje rapido Gris RAL 7035

Cédigo Figura
GW 46 420F ! | —
GW 46 421F ! 8
GW 46 423F
GW 46 424F @

N° Médulos
EN 522

12
18
28
36

Para Gabinetes Base
(mm)

310
405
585
800

Par de rieles para instalacién de accesorios de montaje rapido, para aparatos modulares

Caodigo Figura

GW 46 436F
GW 46 437F
GW 46 438F
GW 46 439F

Carril DIN de montaje rapido

Caédigo Figura
GW 46 431F 1, )
GW 46 433F \
GW 46 434F ’

Para gabinetes
Base (mm)

405
585
800

Juego de 4 soportes de acero para fijar gabinetes

Caodigo Figura
a
GW 46 446 = &
GW 46 451 |

Para Gabinetes

BxH (mm)
405x500
405x650
585x800
800x1060
N. médulos
EN 50022
18
28
36
Descripcion

Soportes en acero galvanizado
Soportes en acero inoxidable

Tapa cubremddulos en material aislante Gris RAL 7035

Caodigo Figura

GW 40 423
@

Cerradura de seguridad con llave

Cédigo Figura

GW 46 445

260

Descripcion

Tapa cubremédulos Gris RAL 7035

Descripcion

Cerradura de seguridad con maneta y llave



Cajas de Derivacion Estancas de
Superficie Serie 44CE en Poliester

GEWi55

Cajas en poliéster libre de Hal6genos

Grado de proteccion: IP44yIP 55
Rango de Temperatura:  -25°c ... +60°C

Caja de derivacion con Tapa y Conos plasticos IP44 - Gris RAL 7035

P ; Dim. Internas Entradas Tipos de
Sl AL BIxHxP (mm) N° Orificios / @ gierre
GW 44 002 @ @80x40 4/23 Por presién
GW 44 003 I w 80x80x40 6/23 Por presion
Caja de derivacion con Tapa y Conos plasticos IP55 - Gris RAL 7035
P ; Dim. Internas Entradas Tipos de
SRl A BxHxP (mm) N° Orificios / @ (?ierre
GW 44 024 @ : 100x100x50 6/29 T. aisl. 1/4 de vuelta
GW 44 026 w 150x110x70 10/29 T.aisl. 1/4 de vuelta

Caja de derivacion con Tapa y Conos plasticos IP55 - Gris RAL 7035

P - Dim. Internas Entradas Tipos de
il FLie BIxHxP (mm) N° Orificios / @ gierre
i
GW 44 004 r P 100x100x50 6/29 T. acero inoxidable
GW 44 005 ¥y M 120x80x50 6/29 T. acero inoxidable
GW 44 006 150x110x70 10/29 T. acero inoxidable

Caja de derivacion con Tapa y Sin Conos IP55 - Gris RAL 7035

P ; Dim. Internas Diametro Maximo Tipos de
Cialge Al BxHxP (mm) de la perforacié(ngS ) (?ierre
GW 44 234 @ v 100x100x50 29 mm T. aisl. 1/4 de vuelta
GW 44 236 150x110x70 29 mm T. aisl. 1/4 de vuelta

261



Cajas de Derivacion Estancas de

Superficie Serie 44CE en Poliester GE“EE

Caja de derivacion con Tapa atornillada IP56 - Gris RAL 7035

Ccodigo Figura Dim. Internas Diametro Maximo Tipos de

BxHxP (mm) a Realizar Cierre
GW 44 206 ' " 150x110x70 29 mm 4 - Acero inoxidable
GW 44 207 @ [ J 190x140x70 37 mm 4 x Tor. aisl. + bisagras
GW 44 208 -r;,ﬂ._i)- - 240x190x90 37 mm 4 x Tor. aisl. + bisagras
GW 44 209 ; ’ 300%220x120 48 mm 4 x Tor. aisl. + bisagras
GW 44 210 380x300x120 48 mm 4 x Tor. aisl. + bisagras

Placa de fondo de chapa zincada con tornillo de fijacién autorroscante

Dim. Externas

Cédigo Figura BxH (mm)
GW 44 615 190x140
GW 44 616 ' g 240x190
GW 44 617 - > 300x220
GW 44 618 380x300

Caja de derivacidon estancas con tapa
transparente y bisagra - IP56

Caja de derivacion con tapa transparente baja para instalacion de equipos eléctricos y electrdnicos

o s ™
GW 44 427 _ad \ 190x140x70 37 mm 4 x Tor. aisl. + bisagras
GW 44 428 ¥ _Lﬂ | E 240x190x90 37 mm 4 x Tor. aisl. + bisagras
GW 44 429 ’ 300x220x120 48 mm 4 x Tor. aisl. + bisagras
GW 44 430 @ 380x300x120 48 mm 4 x Tor. aisl. + bisagras
Caja de derivacion con tapa transparente alta para instalacion de equipos eléctricos y electrénicos
s o e ™
GW 44 437 ﬁ 190x140x140 37 mm 4 x Tor. aisl. + bisagras
GW 44 438 @ - 240x190x160 37 mm 4 x Tor. aisl. + bisagras
GW 44 439 : 300x220x180 48 mm 4 x Tor. aisl. + bisagras
GW 44 440 | 4 380x300x180 48 mm 4 x Tor. aisl. + bisagras

Placa de fondo de material aislante con tornillo de fijacion autorroscante

Dim. Externas

Cédigo Figura BxH (mm)
GW 44 625 190x140
GW 44 626 i 240x190
GW 44 627 (885 300%220
GW 44 628 T 380x300
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Armarios compactos M‘.’

Los armarios compactos estan fabricados
en planchas de acero en 2 mm de espesor
con tratamiento anti corrosion y juntas de
poliuretano, se suministran con placa de
montaje y contrapuerta.

- Grado de proteccién IP66 - NEMA 12

£\ TUVIECEN 62208 #7\ TUVIECEN 62208
Tv8 ARMADI - STORAGE Tv8 CASSE - SWITCHGEAR
&= :QuIPMENT AND & Creners
DEVICES
CES| Ces! c€ CE
IEC 439-1

CEI EN 60439-1

UL 508A / CSA C22.2 No.
c@us 14-13
usten ARMADI - CASSE
INDUSTRIAL CONTROL
PANELS ENCLOSURES

Armarios compactos

cédigo oimensiones Placa interna Material '223‘)’

A B C X Y
10400300 400 300 200 370 190 Acero carbono 2mm 7,50
10600400 600 400 200 570 290 Acero carbono 2mm 15,5
10800600 800 600 250 770 490 Acero carbono 2mm 31,5
11000800 1000 800 300 970 690 Acero carbono 2mm 51,5
11200800 1200 800 300 1170 690 Acero carbono 2mm 60,5




Cajas y estaciones de
control en acero inoxidable ANSI 304

De acero inoxidable, ANSI 304, Junta de Poliuretano
Grado de Proteccion IP66 NEMA 4-4X-12
Placa de Montaje incluida para Serie DS

Soporte a Muro Estaciones de Control serie PE
Cédigo Caodigo Dimensiones mm
A B
SP021 , PE 01 80 80
PE 02 80 140
—————— PE 03 80 200
e
Cajas serie DE/DS
Caodigo Dimensiones mm
A B
DE 01 80 80
DE 02 80 145
DE 04 130 150
DS 09 190 210
DS 16 240 270
DS 25 280 320
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Tableros Serie ML, MV
en acero inoxidable ANSI 304

i1 ilinox

Acero Inoxidable EN 1.4301 (ANSI 304)
Grado de Proteccion IP66 NEMA 4-4X-12
Junta de poliuretano

Placa de Montaje incluida

Cadigo

ML 034
ML 045
ML 056
ML 068
ML 610

Caodigo

MV 034
MV 045
MV 056
MV 068
MV 610

®

@

&

Dimensiones mm

A
300
400
500
600
600

B
400
500
650
800
950

C
200
200
250
250
300

Dimensiones mm

A
300
400
500
600
600

B
400
500
650
800
950

C
200
200
250
250
300

Placa de
montaje

X
250
340
450
550
550

Y
345
445
595
745
895

Placa de
montaje

X
250
340
450
550
550

Y
345
445
595
745
895
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Tableros Serie QL

en acero inoxidable ANSI 304, ANSI 316

I ilinox

-Material: acero inox EN 1.4301 (ANSI 304).
-Fabricada en chapa unica.

-Cerraduras con huella de doble peine con
partes exteriores de acero inoxidable.

-Bisagras ocultas de acero inoxidable: apertura
de 120° segun recomendaciones CEl EN
60204-1.

-Peso maximo admitido en la puerta: 12 Kg.
- Junta en espuma de poliuretano.
-Placa interna en chapa galvanizada zendzimir.

-Grado de proteccion: IP66 para armarios
de puerta simple, IP 65 para armarios de 2
puertas.

-Preparado en el lado trasero con 4 taladros

ciegos M6 para fijacion mural. s T P ‘
! ! I :
| | |
o wl | [ o wl | M | NI
| | | : : |
Tested by ‘ ‘ ‘
KEMA quality Italy IP66  EN60529 Lk L__Jo|eL__.
TYPE Standard UL508A - UL50
c US LISTED . .
m:l@m,m NEMA 44,121 Standard 250 ‘
EN 60204-1 '
c € 89/392/EEC T ot
Tablero en acero inoxidable ANSI 304
P Dimensiones Dimensiones ; Pl int
Cédigo exteriores mm interiores mm Material aca fterna
A B (© D E X Y
QL34/304 300 450 200 230 380 ANSI304 270 390
QL46/304 450 600 250 380 530 ANSI304 420 540
QL67/304 600 750 250 530 680 ANSI304 570 690
QL710/304 750 1000 300 680 930 ANSI304 720 940
QL812/304 800 1200 320 600 1080 ANSI304 770 1140
QL107/304 1000 750 300 430 680 ANSI304 970 690
Tablero en acero inoxidable ANSI 316
P Dimensiones Dimensiones i Pl int
Cédigo exteriores mm interiores mm Material aca fterna
A B (© D E X Y
QL34/316 300 450 200 230 380 ANSI316L 270 390
QL46/316 450 600 250 380 530 ANSI316L 420 540
QL67/316 600 750 250 530 680 ANSI316L 570 690
QL710/316 750 1000 300 680 930 ANSI316L 720 940
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Tableros Serie QV

en acero inoxidable ANSI 304

I ilinox

-Material: acero inox EN 1.4301 (AISI 304).
-Fabricada en chapa unica.

-Puerta con vidrio laminado 3+3 de seguridad
(en conformidad con las normativas vigentes
en materia de prevencion accidentes).

-Para los modelos QV33-QV34-QV43 la
ventanilla se realiza en policarbonato.

-Cerraduras con huella de doble peine con
superficies exteriores de acero inoxidable.

-Bisagras ocultas de acero inoxidable: apertura
de 120° segun recomendaciones VDI 3231.

-Junta de estanqueidad en espuma de
poliuretano

-Placa de montaje de chapa galvanizada
sendzimir EN 10142.

-Grado de proteccion: IP66

-Perforaciones roscadas ciegas M6 en el lado
trasero para fijacion mural.

Tested by
KEMA quality Italy IP66  EN60529

c@usumn TYPE 4% 4.12.1 Standard UL508AA-UAL50
FILE N° E237618 NEMA * 7 % Standard 250 su richiesta

r

c E EN 60204-1
89/392/EEC
- Dimensiones Dimensiones
Cédigo exteriores mm interiores mm
A © D E
QV34/304 300 200 230 380
QV46/304 450 250 380 530
QV67/304 600 250 530 680
QV710/304 750 300 680 930

I 1

‘ X

Material

ANSI304
ANSI304
ANSI304
ANSI304

Placa interna

X
270
420
570
720

Y
390
540
690
940
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Tableros Serie QLP
en acero inoxidable ANSI 304 [fi ilinox'

Acero Inoxidable EN 1.4301 (ANSI 316 / 304)
Grado de Proteccion IP66 NEMA 4-4X-12

Junta de poliuretano A D .
.. . D
Placa de Montaje incluida ] D
I r——° B o
: ‘ | |
w \ \
\ \ | |
\
JJ o w | | ® >
- | | ¢
\ \
\ \
[_% L B B
X
; I
\ii E
L
o Dimensiones Dimensiones . .
Cédigo exteriores mm interiores mm Material Placa interna
A B © D = X Y
QLP46 450 600 400 380 530 ANSI304 420 540
QLP68 600 800 400 530 730 ANSI304 570 740
QL8112 800 1200 400 600 1080 ANSI304 770 1140
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Contrapuerta y accesorios para tableros

QL, QV, QLP en acero inoxidable 304

Accesorio para montaje a muro

juego 4 piezas
Caodigo

SP 025

Para Serie ML, MV
QLP, QL y QL ATEX

Porta Plano Formato A4

Caodigo

SG 108

Chapas con llave

Caodigo

SG 2261
EK 333

Chapa inoxidable

Caodigo

SG 2211
EK 333

Chapa inoxidable

Caodigo

SG 215S

Llave de Apertura

Caodigo

SG 205CG

W

b

\
.

e
[y

i1 ilinox

Se utilizan para instalar equipos en el interior de
los armarios, en zona protegida y cerrada con llave;
aplicables en todos los pequefos armarios serie Q
de puerta simple. Fabricadas en acero inoxidable
EN 1.4301 (AISI 304), satinado y protegido por
pelicula adhesiva de PVC, espesor 12/10 y 15/10.
La contrapuerta puede ser embisagrada tanto a
la derecha como a la izquierda. En equipamiento
estandar se suministran cerraduras cromadas. En
las contrapuertas se pueden instalar equipos con
un peso maximo de 12 Kg.

- Distancia entre puerta y contrapuerta 45 mm.
- Grado de proteccion IP20.

Caédigo

QC034/304
QC046/304
QC067/304
QC710/304
QC812/304

Dimensiones mm

A
256
406
556
706
756

B
388
538
688
938

1138

Para Armarios

QL34, Qv34
QL46, QV46, QLP46
QL67, Qve7
QL710, QV710
QL812, QLP812
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Tableros Serie QSD para Linea Sanitaria
en acero inoxidable ANSI 304 [i:i ilinox

La empaquetadura de silicona
roja desmontable.

Techo inclinado con esquinas
redondeadas.

Los armarios de la linea QSD satisfacen a los
requisitos para la industria alimentaria (Directiva

2006/42/EC DIN EN 1672-2-2005, Documentos P .
EHEDG 8 E 13). o
- Material: acero inox EN 1.4301 (AISI 304) 8 § '

- Tablero a partir de una Unica chapa plegada con
techo inclinado de 30° para facilitar la limpieza

- Puerta ciega (peso maximo admitido 12 kQ). @
- Cerraduras sin cavidades en acero inox EN ,
1.4404 (AISI 316L). : *‘ : | |
- Bisagras ocultas en acero inox: apertura 120° A
conforme recomendaciones CEl EN 60204-1.

- Junta de estanqueidad desmontable, que se
puede limpiar y esterilizar.

- Grado de proteccion: IP66 conforme EN 60 529.




Tableros Serie QSD para Linea Sanitaria

- - - i e k3
en acero inoxidable ANSI 304 11 ilinox
P Dimensiones Dimensiones .
Cédigo exteriores mm interiores mm Material Placa interna
A B C D E E G X Y
QSD45/304 400 635 200 500 280 405 175 ANSI304 312 547
QSD66/304 600 735 200 600 480 505 175 ANSI304 512 647
QSD79/304 700 1091 200 900 540 805 275 ANSI304 612 1005

Accesorio para montaje a muro
juego 4 piezas

Las fijaciones murales de la linea sanitary han sido

Codigo
DIST750SD estudiadas para dlstancu,ar el cuadro electrlc.:o de
las paredes evitando asi que pueda depositarse

Para Serie QSD suciedad.

Fabricadas en acero inox EN 1.4301 (AISI 304),
acabado satinado, son disponibles con longitud
estandar de 75 mm. y pueden ser acopladas entre
ellas para lograr mayor distancia.

Chapa sanitaria DIN EN 1672-2 y DIN EN 1479
Grado de Proteccion IP69K

Caodigo Descripcion
SG838 Chapa sanitaria
SG838C Llave sanitaria

45
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Pupitres de control
en acero inoxidable ANSI 304

1 ilinox

IP66 EN 60 529
c@“s s TYPE 4X 12, 1,4 Stenderd ULSOBA- LSO
FILE N° E237618 NEMA Standard 250
c € EN 60-204-1
89/392/EEC

Cédigo

QP0800
QP1000

Dimensiones exteriores mm

A
808
1008

B
950
950

©
400
400

Dimensiones
interiores mm

D E
716 375
916 375

Consolas fabricadas en acero inox EN
1.4301 (AISI 304), acabado satinado, son
disponibles en 2 medidas, suministros
con zocalos de 100 mm de alto y placa de
montaje.

Lo ]

Base entrada

Placa interna
de cables mm

| L X y
596 200 730 750
796 200 930 750




Gabinetes Monobloc CX-A
en acero inoxidable ANSI 304

Gabinetes Monobloc CX-A Puerta ciega

Dimensiones

= Dimensiones interiores mm
exteriores mm

Caodigo
A B © D = F G H

CX0684A 608 1800 400 455 1630 508 1712 385
CX0884A 808 1800 400 655 1630 708 1712 385

Gabinetes Monobloc CX-A Puerta vidriada

Dimensiones

= Dimensiones interiores mm
exteriores mm

Caodigo

A B (03 D E = G H
CXV0684A 608 1800 400 400 1600 508 1712 385
CXV0884A 808 1800 400 600 1600 708 1712 385

Kit para acoplamiento

Caodigo Caodigo
e e
MKCX iy gy & @ CX84A
e Sy &
Para Serie CX-A S S Para Serie CX-A

MmN —
| |
| |
| |
| N .
| | .
| i ’
B pE___ O IR A
N
Laboratoies IPB6  Encos20
@em iy 121 S0
EN 60204-1
c E 89/392/EEC
Base entrada FlEeEa e Tapas
de cables mm laterales
| L Caodigo X y Caodigo
585 250 PAO517 497 1692 CX84A
585 250 PAO717 697 1692 CX84A
Base entrada Bl e Tapas
de cables mm laterales
| L Caodigo X y Caodigo
385 250 PAO517 497 1692 CX84A
585 250 PAO717 697 1692 CX84A

Juego de puertas laterales

“h%
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Gabinetes Monobloc CX-A
doble puerta en acero inoxidable ANSI 304 |fi ilinox

D

[ ; [ T .
M 1 e
b Ay
) JEJ/%/
L : 1 '
ot g oo
TYPE Standard UL508A - UL50
zu@in;:s:sn NEMA x12,1,4 Standard 250
EN 60204-1
c E 89/392/EEC
Gabinetes Monobloc CX-A Doble Puerta
Cédiao Dimensiones Dimensiones interiores mm Base entrada s iniEme Tapas
9 exteriores mm de cables mm laterales
A B @ D E F G H | L Caodigo X \% Caodigo

CX1285A 1211 1800 500 455 1630 1111 1712 485 988 350 PA1117 1100 1692 CX85A

Kit para acoplamiento Juego de puertas laterales
Caédigo Caédigo [%
MKCX CX85A ‘
Para Serie CX-A Para Serie CX-A .
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Ventilacion y Calefaccion

I 1ilinox

(9\
8220 \

/
[

[
d

87.5 (7x)

,)
\o/&
8 L <

o

9273

8367

Repuesto de filtro

Cédigo
KFKR20/55

Articulo

KRG20/55-KR20/45

Grado proteccion

55

Funciona en la extraccién, facil de aplicar
y de tamano apropiado, la carcasa exterior
estd hecha en acero inoxidable finamente
satinado AISI 304, el motor monofasico
esta disenado para proporcionar un alto
rendimiento con un bajo consumo.

El ventilador es de tipo axial centrifugo para
mantener un buen nivel de eficiencia incluso
con niveles de presion estatica relativamente
altos. Cumple con la normativa UN/EN 292
parte I, Il, UNI EN 294 y 89/392 / EC A CEI
44-5y 6 (IEC 204-1y2).

Caracteristicas técnicas

Resistencias Anticondensacion

Caracteristica
\oltaje
Potencia
Dimensiones
Peso

Termostatos

Termostato con montaje ariel
Grado de Proteccion: IP20
Dimensiones: 60 x 33 x 43 mm

Codigo
KS011
KTO11

Caracteristica Unidad KR20/55
\oltaje \Y 230
Frecuencia Hz 50/60
Corriente A 0,25
Succién m3/h 430
Velocidad Rpm 2550
Ruido dBA 64
MaximaT° °C 50
Grado Proteccion IP 55
RH100 RH150 RH250
120-240VAC/DC  120-240V AC/DC 230VAC
100W 150W 250 W
70x50x140mm  70x50x220mm  80x80x182mm
500 grs 700grs 1100 grs
Temperatura Descripcion
0..+60°C 1 Contacto NA para ventilador
0..+60°C 1 Contacto NC para calefactor
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Ventilacion Serie KV / KL

I ilinox

Ventiladores y Filtro KV - KG

Caédigo
KV 14P 220
KV 14P 110
KV 14A 220
KV 14A 110
KV 12P 220
KV 12P 110
KV 12A 220
KV 12A 110

Voltaje
220VAC
110VAC
220VAC
110VAC
220VAC
110VAC
220VAC
110VAC

Potencia

40w
40W
40w
40W
22W
22W
22W
22W

Cubierta inoxidable serie KL

Cédigo
KL14-55
KL12-55

276

Flujo m3/h

230/180
230/180
230/180
230/180
55/40
55/40
55/40
55/40

LAY

i

i AR
1

Material
ABS
ABS

ABS+INOX
ABS+HINOX
ABS
ABS
ABS+INOX
ABS+INOX

320
215

D
265 305
160 190

Ventilador  axial, rejila y filtro
funcionamiento de ventilador y extractor ,
motor montado sobre rodamientos de alta
calidad para un funcionamiento continuo
de 30.000 horas, rejilla externa de en ABS
o ABS+acero inoxidale, auto extinguible
segun norma UL 94V-O con resistencia a
la temperatura +70° C, IP54.

7 4‘7 n A iy
I 1 .
A B D E F G
250 250 118 220 224 234
250 250 118 220 224 234
252 252 118 220 224 234
252 252 118 220 224 234
150 150 71 124 125 131
150 150 71 124 125 131
152 152 71 124 125 131
152 152 71 124 125 131

Cubierta en acero inoxidable AISI 304
garantiza una mayor proteccion contro
chorros de agua directos.
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Componentes para Control 30 mm IP66 @ ELFIN

Cédigo Descripcion Figura Funcién Contactos
0O30RIVF1 @)
030RIRFI () Pulsador NA+NC
030RIAFL © rasante NA+NC
O30RINFI @ NA+NC
030RIGF1 O
030PNVF1 @ Pulsador NA+NC
030PNRFI @ rasante NA+NC
030PNAF1 O protegido NA+NC
030PIVF1 @ Pulsador NA+NC
030PIRF1 @ rasante full NA+NC

protegido
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Componentes para Control 30 mm IP66

<> ELFIN

Cédigo

030RLSF1

030RLAV
030RLAR
030RLAA
030RLABL

030PFARF1
030PFFARF1

030PFBAF1

Descripcion

Figura

Pulsador
iluminado
protegido

Pedir por
separado
difusores luminosos
Ampolleta BA9S
no incluida

Pulsador
de emergencia

Pulsador
de emergencia
con llave

Funcién Contactos
NA+NC

35 NA+NC
60 NA+NC
ON - OFF NA+NC
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Componentes para Control 30 mm IP66 ,a\\ ELFIN

Selector iluminado 2 posiciones ON-OFF

Caédigo Figura Funcién Contactos

V NA+NC

Pedir por separado
difusor luminoso tipo GM
Ampolleta BA9S no incluida

Max 3W.
030SDBF1 Cuerpo selector
030GMV @ Difusor Verde
030GMR @ Difusor Rojo
Selector 2 y 3 posiciones
Caédigo Figura Funcién Contactos
Fijo
030SLNBF1 OV NA+NC
0 Retorno centro
030SLNBF1D V NA+NC
Fijo
030SLNF2F1 0 NA+NC
\D/ Retorno centro
030SLNF2F1S &) NA+NC
0 Fijo retorno derecha
030SLNF2F1D ) NA+NC
0
K Fijo retorno izquierda
XXXX NA+NC
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Componentes para Control 30 mm IP66 LR

Contactos Auxiliares

Cédigo Descripcion Figura Contactos
030F1 Contacto NA + NC NA+NC
030FA Contacto NA NA
030FC Contacto NC NC

Pilotos directos

Cédigo Descripcion Figura Contactos
Pedir por separado
difusor luminoso tipo GLN
Ampolleta BA9S no incluida Piloto
Max 3W. directo

maximo 380V
030LS
030GLNV (@) Difusor Verde
030GLNR @ Difusor Rojo
030GLNA @) Difusor Ambar
030GLNBL @) Difusor Azul
030GLNG O Difusor Amarillo
Joystick 2, 4, 8 posiciones
Caddigo Figura Funcién Contactos
0
030M2T22 5
(e .
b g 2 posiciones
(2) 2 inversores
@
030M4T44 oy
@& @) 4 posiciones
@ 4 inversores
030M8T44 QYO
{33}'-‘- O 8 posiciones
@5 8 inversores
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Componentes para Control 22 mm IP66 P
P P < ELFIN

Grado de proteccion IP66 CEI EN 60529
Rango de Temperatura -35°C ... +70°C

Aprobacion IMQ, RINA, CSA, UL
Tensién nominal 660 VAC/CC
Codigo Figura Descripcion

020PTAINK @
020PTAIVK (@) Cabezal
020PTAIRK () pulsador
020PTAIAK O rasante
020PTAIBLK ()
020PTCSGN [ ) Cabezal
020PTCSGV (@) rasante
020PTCSGR () prot. silicona
020PTCSGA @)
020PTCSGBL ()
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Componentes para Control 22 mm IP66

<> ELFIN

Caédigo

020PDRVS

020PTAARK

020PTHCRK

020PTAILVK

020PTAILRK

020PDRVGBS

020G

020E10
020E01

Figura

Descripcion

Cabezal
pulsador rasante

Cabezal
parada emergencia
40 mm

Cabezal
parada emergencia
con llave 40 mm

Cabezal
pulsador iluminado

Cabezal
pulsador
partir parar iluminado

Base de soporte

Contacto NA
Contacto NC
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Componentes para Control 22 mm IP66

<> ELFIN

Selectores 2 y 3 posiciones

284

Caédigo

020STAL BNK

020STAL BNKD

020STAC BK

020STAC BKD

020STAL ONK

020STAL ONKC

020STAL ONKD

020STAL ONKS

020STAC OK
020STAC OKC

020STAC OKD

020STAC OKS

Figura

p
&
Vv
&

Funcién

%
%

%
%

(=] O/\‘O
N N\

ﬂ°x°<°<_°

Extraccion de llave

Toda posicion

Centro

Toda posicién
Centro

Centro

Centro



Componentes para Control 22 mm IP66

<> ELFIN
Cédigo Cabezal piloto Cédigo Pieza porta lampara
020LTBIBK O 020PD9
020LTBIVK @)
020LTBIRK )
020LTBIAK @)
020LTBIBLK o

Ampolletas BA9S tipo LED y Filamento

Caédigo Figura Voltaje
010BA9SLV6 (@) 6 VAC/DC
010BA9SLR6 () 6 VAC/DC
010BA9SLG6 O 6 VAC/DC
010BA9SLBL6 o 6 VAC/DC
010BA9SLB6 O 6 VAC/DC
010BA9SLV24 @) 24 VAC/DC
010BA9SLR24 ") 24 VAC/DC
010BA9SLG24 O 24 VAC/DC
010BA9SLBL24 @ 24 VVAC/DC
010BA9SLB24 O 24 VAC/DC
010BA9SLV110 @) 110 VAC/DC
010BA9SLR110 ) 110 VAC/DC
010BA9SLG110 O 110 VAC/DC
010BA9SLBL110 @ 110 VAC/DC
010BA9SLB110 O 110 VAC/DC
010BA9SLV220 (@) 220 VAC/DC
010BA9SLR220 @ 220 VAC/DC
010BA9SLG220 O 220 VAC/DC
010BA9SLBL220 @ 220 VAC/DC
010BA9SLB220 O 220 VAC/DC
010BA9S24B3W 24VDC
010BA9S130B3W 130 VAC
010BA9S220B3W 220 VAC
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THE
CONTROL
coMTRoL! GROUP

Componentes para Control 22 mm IP65

Cédigo

Figura

Cédigo

Figura

Contactos

y hotas
Cabezal Pulsador
pulsador rasante
RB2-BA2 @ rasante RCB2-BA31 @ NA
RB2-BA3 @ RCB2-BA35 @ NA+NC
RB2-BA4 @ RCB2-BA42 @ ’ NC
RB2-BA5 O RCB2-BA45 @ . NA+NC
RB2-BA6 @
Cabezal Pulsador
rasante rasante
prot. silicona prot. silicona
RB2-BP2 @ RCB2-BP31 @ NA
RB2-BP3 @ RCB2-BP35 @ NA+NC
RB2-BP4 @ RCB2-BP42 @ NC
RB2-BP5 O RCB2-BP45 @ . NA+NC
Cabezal Pulsador
rectangular rectangular
ON - OFF ON - OFF
RB2-BA87 @@ - RCB2-BA875 @@ - NA+NC
- '
Cabezal Pulsador
emergencia emergencia
ON-OFF ON - OFF
RB2-BS44 @ 30 RCB2-BS442 @ 30 NC
RB2-BS54 @ 40 RCB2-BS445 @ 30 NA+NC
RB2-BS64 @ 60 RCB2-BS542 @ 40 NC
RCB2-BS545 @ 40 NA+NC
RCB2-BS642 @ 60 NC
RCB2-BS645 @ 60 NA+NC
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Componentes para Control 22 mm IP65

THE
CONTROL

coMTRoLl GROUP

Selector 2 posiciones

Cédigo Figura Contactos Funcién
0

RB2-BD2 - V
0

RB2BDR2 W@ V
0

RCB2-BD21 1 NA /
0

RCB2-BDR21 1 NA )
0

RB2-BG2 V

RB2-BG4 = /SN @

0

LS

RB2-BG6 V
0

RCB2-BG21 /
RCB2-BG41 i 1 NA )

RCB2-BG61 1 NA /

Extraccion
de la llave

Centro

Toda posicion

Centro

Centro

Toda posicion

Centro
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Componentes para Control 22 mm IP65 CONTROL
coWTRoL! GROUP

Selector 3 posiciones

Extraccion

Codigo Figura Contactos Funcion de la llave

0
RB2-BD3 o= e \V
0
RB2-BDR3  ahlme. V
0
RB2-BDS e Q}
0
Ly Toy A — w
0
RCB2-BD33 2 NA \V
0
RCB2-BDR33 2NA V
0
RCB2-BD83 2NA Q}
0
RCB2-BD73 2NA w
0
RB2-BG3Z = A e Toda posicién
RB2-BGO \V
0
RB2-BG7 = rAEa— @ V Centro
0
rRB2-BG8 0w e V Centro
0
RCB2-BG33 2NA \V Centro
RCB2-BG03 2NA . Toda posicién
RCB2-BG73 2NA V Centro
0
RCB2-BG83 2NA V Centro
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Componentes para Control 22 mm IP65 THE

CONTROL

coMTRoLl GROUP

Pulsadores y selectores iluminados

Cédigo

Cabezal
iluminado
ON-OFF

RB2-BWL33 @
RB2-BWL34 @

Selector
iluminado
ON-OFF

RB2-BK123 @
RB2-BK124 @

Cabezal de
emergencia
40mm
iluminado

RB2-BW44 @
RB2-BW64 @

RB2-BE101

RB2-BE102

Figura

Y

=
*®

No Mantenido
Mantenido

Cédigo

Cuerpo piloto LED
no incluye cabezal
ni contacto

RB2-BWL7324V
RB2-BWL7424V
RB2-BWL73110V
RB2-BWL74110V
RB2-BWL73240V
RB2-BWL74240V

Cuerpo piloto LED
no incluye cabezal
ni contacto

RB2-BWL7324V
RB2-BWL7424V
RB2-BWL73110V
RB2-BWL74110V
RB2-BWL73240V
RB2-BWL74240V

Cuerpo piloto LED
no incluye cabezal
ni contacto

RB2-BWL7324V
RB2-BWL7424V
RB2-BWL73110V
RB2-BWL74110V
RB2-BWL73240V
RB2-BWL74240V

RB2-B

RC-S
Nota: Sélo aplicable a pulsadores
rasantes tipo RB2-BA2...5

Figura Tension

Cuerpo
Piloto LED

24V
24V
110V AC/DC
110V AC/DC
240V AC
240V AC

Cuerpo
Piloto LED

- 24V
24V
110V AC/DC
110V AC/DC
240V AC
240V AC

Cuerpo
Piloto LED

-, 24V
24V
110V AC/DC
110V AC/DC
240V AC
240V AC

Anillo de montaje

_ Capuchodn de
silicona transparente
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Componentes para Control 22 mm IP65 CONTROL

coMTRoL! GROUP

Pilotos LEDs

Caodigo Figura Tension

RCB2-BVL7324V @) 24V
RCB2-BVL7424V ] 24V
RCB2-BVL7524V O 24V
RCB2-BVL7624V (] 24V
RCB2-BVL73110VAC @ 110V AC
RCB2-BVL74110VAC @ 110V AC
RCB2-BVL75110VAC O 110V AC
RCB2-BVL76110VAC @ 110V AC
RCB2-BVL73240VAC @ 240V AC
RCB2-BVL74240VAC @ 240V AC Y
RCB2-BVL75240VAC O 240V AC A !
RCB2-BVL76240VAC @ 240V AC | E =
Bi E e
i
Pilotos incandescentes
Cédigo Figura Tension
RB2-BV01 O
RB2-BV03 @
RB2-BV04 o
RB2-BV05 O
RB2-BV06 o
12V/24V/48/110V/130V
RB2-BV6 (ACIDC)
Lampara de filamento
BA 9s
220V con resistencia
RB2-BV7 (ACIDC)
Lampara de filamento
BA 9s 130V
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Componentes para Control M22 E ‘T‘N
A

Eaton ha desarrollado su linea de pulsadores y sefializadores
- M22 basado en la mas avanzada tecnologia existente.

El resultado es una combinacion de disefio moderno y

funcionalidad 6ptima asi como una alta durabilidad en los

sefializadores de hasta 100.000 horas de vida ttil (11, 5 afios).

Sefializacion con LED
Economia y confiabilidad

Los sefializadores de la linea M22 a pantalla LED es la mejor
solucion en iluminacién debido al bajo consumo de potencia
y alta durabilidad.

Entre los beneficios de la tecnologia LED destacan la
proteccién contra sobretensiones, resistencia a los golpes,
vibracion y alta temperatura ambiente.

Los sefalizadores son multi-voltaje, en dos versiones:
18-30Vac/cc y 82-264Vac cubriendo todos los niveles de
tensién usados en control.

.
»

L -

L=0D)::

- -
.
»

’
"
3

Pulsadores Rasantes Partir/Parar

Figura Codigo Referencia Descripcion

9 ETN 216512 M22-D-G-X1/K10 Boton Partir, Verde Rasante 1NA
* ETN 216510 M22-G-R-X0/K01 Boton Parar, Rojo Rasante 1NC

ETN 216596 M22-D-G Boton Rasante Verde

’ ETN 216594 M22-D-R Botén Rasante Rojo
a ETN 216374 M22-A Adaptador de fijacion, 3 puestos.
ETN 216378 M22-K01 Contacto 1NC, Fijacién Frontal
‘ ETN 216376 M22-K10 Contacto 1NA, Fijacion Frontal
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Componentes para Control RQM - Titan

F:T-N

Pulsadores Dobles Partir/Parar No iluminado

Pulsadores Dobles Partir/Parar luminado

Pilotos
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Figura

Figura

Caodigo

ETN 216506

Cédigo

ETN 216509

Caédigo

ETN 999010
ETN 999011
ETN 999012

ETN 216773
ETN 216772
ETN 216771
ETN 216774

ETN 216374

ETN 216563
ETN 216565
ETN 216564

ETN 216557
ETN 216559
ETN 216558

Referencia

M22-DD-GR-X1/X0/K11

Referencia

M22-DDL-GR-X1/X0/
K11/230-W

Referencia

M22-L-G-A-LED230-G
M22-L-R-A-LED230-R
M22-L-Y-A-LED230-Y

M22-L-G
M22-L-R
M22-L-W
M22-L-Y

M22-A

M22-LED230-W
M22-LED230-G
M22-LED230-R

M22-LED-W
M22-LED-G
M22-LED-R

Descripcion

Partir/Parar, INA + INC

Descripcion

Partir/Parar, INA + 1INC
lluminado

Descripcion

Piloto LED Verde 85 - 264 VAC
Piloto LED Rojo 85 - 264 VAC
Piloto LED Amarillo 85 - 264 VAC

Difusor para lampara piloto Verde
Difusor para lampara piloto Rojo
Difusor para lampara piloto Blanco
Difusor para lampara piloto Amarillo

Adaptador de fijacion, 3 puestos.

LED Blanco, 85 a 264 VAC
LED Verde, 85 a 264 VAC
LED Rojo, 85 a 264 VAC

LED Blanco, 12 a 30 VCC
LED Vede 12 a 30 VCC
LED Rojo, 12a 30VCC



Componentes para Control RQM - Titan E A N
1 O
A

Selectores 2 y 3 posiciones

Figura Caédigo Referencia Descripcion
Q ETN 216518 M22-WRK/K10 Selector 2 posiciones
Fijo 1 NA
ETN 216520 M22-WRK3/K20 Selector 3 posiciones
Fijo 2 NA
4
X ETN 216517 M22-WRS/K11 Selector 2 Posiciones
g con llave Fijo 1 NA + 1 NC
ETN 999018 M22-WRS3/K20 Selector 3 posiciones
con llave Fijo 2 NA

Selectores 2 y 3 posiciones configurable

Figura Caédigo Referencia Descripcion

ﬁ ETN 216865 M22-WK Actuador selector 2 posiciones

ETN 216881 M22-WS Actuador Selector 2 posiciones,
con llave
ETN 216407 M22-XC-Y Clavija para configuracion para
2 posiciones
ﬁ ETN 216870 M22-WK3 Actuador selector 3 posiciones
ETN 216894 M22-WS3 Actuador selector 3 posiciones,
1 con llave
ETN 216406 M22-XC-R Clavija para configuracion para
3 posiciones

ETN 216374 M22-A Adaptador de fijacion, 3 puestos.
ETN 216378 M22-K01 Contacto 1NC, Fijacion Frontal
ETN 216376 M22-K10 Contacto 1NA, Fijacién Frontal
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Componentes para Control RQM - Titan

F:T-N

Parada de emergencia

Figura Caodigo

216515

216525
Potencidmetro y Zumbador
Figura Cédigo
-
& ETN 229491
A\
p ETN 229015
ETN 229028
Botoneras de control IP 67
Figura Caédigo
ETN 216536
i ° o ETN 216535
i --- . ETN 216537
5 ETN 216538
V ETN 216539
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Referencia

M22-PV/K01

M22-PV/KC1/IY

Referencia

M22-R10K

M22-AMC - 220 VAC
M22-XAMP - 24VDC

Referencia

M22-1Y1

M22-11

M22-12
M22-13
M22-14

Descripcion

Parada de Emergencia 1INC
Push-Pull

Parada de Emergencia 1INA + 1NC
Push-Pull en caja IP67

Descripcion

Potenciémetro 10Kohm, usado en
Variadores Frecuencia

Zumbador de Alarma acustica, IP40.
Zumbador de Alarma acustica, 1P40.

Descripcion

Caja Amarrilla, 1 elemento (Uso con
Parada Emergencia)

Caja para 1 elemento IP 67

Caja para 2 elementos IP 67
Caja para 3 elementos IP 67
Caja para 4 elementos IP 67



Estaciones de mando volantes IP66

&S ElLEIN
<> ELFIN
Cédigo Figura Descripcion
3
' : i Botonera colgante
060PM2S2 | 3 posiciones
J O\
- lont
: 4
O
T
& |
g
‘_’- | da\ Botonera colgante
060PM4S2 O e 5 posiciones
| O 8l &
| 8 8
9 O 8 :
-] i
e} |
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Relés de Control

F.T-N

Relé de secuencia y pérdida de fase

Figura Caodigo
ETN 221784
Relé de asimetria
Figura Caédigo
ETN 134222

Temporizador Estrella - Triangulo
Figura Caodigo
ETN 031884

vy

g F I
"

Temporizador On Delay
Figura Caédigo

ETN 031882

Temporizador Multifuncién Universal
Figura Caédigo

ETN 221789
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Referencia

EMR4-F500-2

Referencia

EMR5-A400-1

Referencia

ETR4-51-A

Referencia

ETR4-11-A

Referencia

ETR4-69-A

Descripcion

Relé monitor trifasico de secuencia y
pérdida de fase (<0,6 x Ve)

- Tension de Servicio: 200 - 500 VAC
- Frecuencia: 50 / 60 Hz

Descripcion

Relé monitor trifasico de asimetria

- Secuencia de fase

- Falla de fase-asimetria

- Desbalance de fase ajustable entre 2-25 %
- On-delay (0,1 - 30 seg.)

Descripcion

Temporizador . /\ de 3 a 60 seg.
- Tension de Servicio: 24 - 240 Vac/dc

Descripcion

Temporizador con retardo a la conexién
- Tension de Servicio: 24 - 240 Vac/dc

- On Delay

- Tiempo: 0.05 - 1 seg 15-300 seg
0.15- 3 seg 1.5-30min
0.5-10seg 15 - 300 min
1.5-30seg 1.5-30h
5-100 seg 5-100h

Descripcion

Temporizador de 3 a 60 seg.
- Tension de Servicio: 24 - 240 Vac/dc
- On Delay, Off Delay

-Tiempo: 0.05-1seg 15 - 300 seg
0.15- 3 seg 1.5-30min
0.5-10 seg 15 - 300 min
1.5-30seg 15-30h
5-100 seg 5-100h



Accesorios modulares y de control
Series 90 AM

GEWiS5

Accesorios de Seguridad

Caodigo Figura Descripcion

GW 96 041 Para candados hasta O 8mm

APLICACIONES: Bloque la posicién “ON"y “OFF”

Temporizadores

& ; Campo Capacidad
Codigo Figura de Regulacion de Contactos
GW 96 814 M' 0,05 S- 100 h 8A
% ,I}!
L !é::,l.’
t-'@fgl

Temporizadores de iluminacion de escaleras

" i Campo Capacidad
CLeeife Figura de Regulacioén de Contactos
GW 96 810 ] 30'S-20 Min 16 A
GW 96 813 | 30S-20Min 16 A
*
»

del contacto.

Reloj horario

i i N° de Tension
Caédigo Figura Clase Canales Nominal
GW 96 831 30 S -20 Min 16 A 230 AC/130DC
GW 96 836 30 S-20 Min 16 A 230 AC/110DC
Contador de horas
Cédigo Figura N° digitos Precision
GW 96 862 0- 500V 1,5
GW 96 867 - 0 - 500V 0,5

L

Numero de piezas
por aparato

N° Médulos
EN 50022

N° Médulos
EN 50022

Nota: El temporizador GW 96813 esta equipado con la advertencia de desconexién, indicando la apertura

N° médulos
EN 50022

Reserva
de Carga

150 h 3
50 h 1

N° Médulos
EN 50022

S
2
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Accesorios modulares y de control

Series 90 AM

Amperimetro Analogo

Caodigo Figura Calibre
GW 96 872 20A
GW 96 878 5A

Conexion

Directa

Mediante T.A./5A

Precision

15
15

Escala intercambiable para amperimetro analégico GW 96878

Cédigo Figura Fc&ggglge
GW 96 971 5 40 A
GW 96 972 . 50A
GW 96 973 : 60 A

GW 96 974 o« Fan 100 A

Caédigo

GW 96 975
GW 96 976
GW 96 977
GW 96 978

Figura

GEWiS5

N° Médulos
EN 50022

3
3

Fondo de
Escala
150 A
250 A
400 A
600 A

Amperimetro Digital de activacion a través de transformador de corriente

Caédigo Figura Calibre
GW 96 879 i 5-999 A
=

Conexion

Mediante T.A./5A

Precision

0,5

Voltimetro Analdgico y Digital de conexion directa 40/60 Hz

Caodigo Figura Escala
GW 96 862 — ey 0-500V
GW 96 867 - =} 0 - 500V

.
S— .- -

GW 96 862 GW 96 867

Transformador de intensidad X/5A

P : Corriente
Caédigo Figura primaria
GW 96 444 _ 50
GW 96 446 = 100
GW 96 447 150
GW 96 448 250
GW 96 449 400
GW 96 450 600
GW 96 451 1000
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Tension de
Alimentacion

230V

Primario
con barra
30x10 mm max
30x10 mm max
30x10 mm max
30x10 mm max
30x10 mm max
30x10 mm max
64x20 mm max

Precision

15
0,5

Primario
con cable
O 23 mm max
0O 23 mm max
O 23 mm max
O 23 mm max
O 23 mm max
O 23 mm max
O 50 mm max

0T WwWwN

N =
o o

N° Médulos
EN 50022

2

N° Médulos
EN 50022

3
2

VA Clase

0,5
0,5
0,5
0,5
0,5



Accesorios modulares y de control

Series 90 AM

Conmutador para tension y corriente

Caodigo Figura
GW 96 851
GW 96 853

Conmutador para Amperimetro

Cédigo Figura

GW 96 856

€

Conmutador de linea

Caédigo Figura

GW 96 951
GW 96 952

@

-

Contactores un polo con tension de mando 230 VAC

Caédigo Figura
GW 96 701 %

Portafusibles seccionables

Caédigo Figura

GW 96 206 * 1L

oY

Fusibles Cilindricos - Tipo GG

Caédigo Figura
GW 72111 -
GW 72113 ~ .
GW 72114 \

. Tension
Posiciones Nominal
4 690V
7 690V
Posiciones Tension
Nominal
4 690V
. ot Tension
Posiciones Caracteristicas Nominal
2 690V
3 0 Central 690V
N° Tipo de Tension
Contactos Contacto Nominal
1 NA 250 VAC
Dimensiones de Tension
fusibles (mm) Nominal
8,5x31,5 400 VAC
Dimensiones de Tension
fusibles (mm) Nominal
BISPASIING 400 VAC
8,5x31,5 400 VAC
8,5x31,5 400 VAC

Intensidad
Nominal

16 A
16 A

Intensidad
Nominal

16 A

Intensidad
Nominal

16 A
16 A

Intensidad
Nominal

20A

Intensidad
Nominal

20 A

Intensidad
Nominal

2A
6A
10A

GEWiS5

N° Médulos
EN 50022

3
3

N° Médulos
EN 50022

3

N° Médulos
EN 50022

3
3

N° Médulos
EN 50022

1

N° Médulos
EN 50022

1

Poder
de Corte

50 KA
50 KA
50 KA
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®
Protecciones para corriente continua Wﬁﬂu

- Corriente de 1 a 6 A ajustables por cada canal.

- Indicacion de estado por cada canal de switching
(On/Off), reseteo y diagndstico.

- Tiempo de retardo On/Off por cada canal.

- Mensaje de estado local y remoto por cada canal.
- Ahorro de espacio.

Temperatura de operacion : -25°C...+70°C
Grado de proteccion : IP20
Certificaciones: UL 2367, UL 508, GL, IEL 60950

.

T

Caracteristicas 787 - 1664 / 106-000 787 - 1668 / 106-000
técnicas
[T ""l Rl
- :ﬁ!....Lh
: 2 ,é!.v'%u
§ _;'-—é.: .1.!._:.. f
¢ e
== s
i-'!'" :[:.
Corriente de salida max. 4 x 6 ADC max. 8 x 6 ADC
(1,2,3,4,5,6 A ajustable) (1,2,3,4,5,6 A ajustable)
Tension de salida 18...30VDC 18...30VDC
Voltaje drop: 120 mV a 6A 120 mV a 6A
Eficiencia: 99% 99%
Peso: 0,170 Kg 0,440 Kg
Medidas: 45X 90 X 115,5 mm 42 X 127 X 142,5 mm

|

[ 13 A currer Eretation w1 A4

- -
Crarnml 3 1 A curreri Brstaiion i 34 &
-
EPITRONT ECD R L T
Pimrst Ty, -
A TE Corrnn ¥ A e Brritaiion i 1T A
VDL 1WA - ﬁ g
W, 18 A
ll l:' " s
= Vel B
Emtrans Lo etk {] ﬂ':
I TRT - 1RO 1000 iom
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Interruptores termomagnéticos

Serie 90 MCB - Curva C GEWGES

Interruptores Magnetotérmicos MT 60 - Curva C - 6000 A (EN 60898)
10 KA (EN 60947-2) 230 - 400 VAC 50/60 Hz

Corriente Tension

Caodigo Figura N° de polos Nominal Nominal Curva
GW 92 001 1P 1A 230 VAC C
GW 92 002 ﬂ 1P 2A 230 VAC c
GW 92 003 8 1P 3A 230 VAC c
GW 92 005 ol 1P 6A 230 VAC c
GW 92 006 t 1P 10A 230 VAC C
GW 92 007 i 1P 16 A 230 VAC C
GW 92 008 L 1P 20 A 230 VAC C
GW 92 009 I 1P 25A 230 VAC C
GW 92010 - | A 1P 32A 230 VAC C
GW 92 011 ~y 1P 40 A 230 VAC C
GW 92012 L 1P 50 A 230 VAC C
GW 92013 ? 1P 63 A 230 VAC c

Interruptores Magnetotérmicos MT 60 - Curva C - 6000 A (EN 60898)
10 KA (EN 60947-2) 230 - 400 VAC 50/60 Hz

Caodigo Figura N° de polos (,:\g;?:;? l-\ll-irr]:ilr?gl Curva
GW 92 065 3P 6A 230 - 400 VAC C
GW 92 066 [~ Q 3P 10A 230 - 400 VAC C
GW 92 067 — = 3P 16 A 230 - 400 VAC C
GW 92 068 LI Y ' 3P 20 A 230 - 400 VAC c
GW 92 069 ) 3P 25 A 230 - 400 VAC C
GW 92 070 [ 3P 32A 230 - 400 VAC C
GW 92 071 - : 3P 40 A 230 - 400 VAC C
GW 92 072 m. : 3P 50 A 230 - 400 VAC C
GW 92 073 T L 3P 63 A 230 - 400 VAC C
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Interruptores termomagnéticos

Serie 90 MCB - Curva C, B, D GEWGES

Interruptores Magnetotérmicos MT 100 - Curva C - 10000 A (EN 60898)
15 KA (EN 60947-2) 230 - 400 VAC 50/60 Hz

Corriente Tension

Caodigo Figura N° de polos Nominal Nominal Curva
GW 92 605 1P 6A 230 VAC C
GW 92 606 & 1P 10A 230 VAC C
GW 92 607 = - 1P 16 A 230 VAC C
GW 92 608 i 1P 20A 230 VAC C
GW 92 609 = 1P 25A 230 VAC C
GW 92 610 * 1P 32A 230 VAC C
GW 92 611 2 | 1P 40 A 230 VAC C
GW 92 612 = e 1P 50 A 230 VAC C
GW 92 613 e - 1P 63 A 230 VAC C
Interruptores Magnetotérmicos MT 100 - Curva C - 10000 A (EN 60898)
15 KA (EN 60947-2) 230 - 400 VAC 50/60 Hz
Caodigo Figura N° de polos %%2?:;? l-\ll-?)rr]:iir?gl Curva
GW 92 665 & 3P 6A 230 - 400 VAC C
GW 92 666 -8 BIE 10A 230 - 400 VAC ©
GW 92 667 Ry 3P 16 A 230 - 400 VAC C
GW 92 668 ( ' 3P 20A 230 - 400 VAC C
GW 92 669 3P 25 A 230 - 400 VAC C
GW 92 670 ”'Il.n_, : 3P 32A 230 - 400 VAC C
GW 92 671 £ 8 3P 40 A 230 - 400 VAC C
GW 92 672 TG 3P 50 A 230 - 400 VAC C
GW 92 673 3P 63 A 230 - 400 VAC C
Interruptores Magnetotérmicos MT 100 - Curva B - 10000 A (EN 60898)
15 KA (EN 60947-2) 230 - 400 VAC 50/60 Hz
Cédigo Figura N° de polos C,\g;i?:;f l]l-?)r::iir?gl Curva
GW 92 505 a 1P 6A 230 VAC B
GW 92 506 “ 1P 10 A 230 VAC B
GW 92 508 1P 16 A 230 VAC B
GW 92 509 Lp’ @ 1P 20A 230 VAC B
GW 92 510 = (oG 1P 25A 230 VAC B
GW 92 511 .l 1P 32A 230 VAC B
Interruptores Magnetotérmicos MT 100 - Curva D - 10000 A (EN 60898)
15 KA (EN 60947-2) 230 - 400 VAC 50/60 Hz
Cédigo Figura N° de polos %%2?:;? r-\ll-irrl:iir?gl Curva
GW 92 765 a 3P 6A 230 - 400 VAC D
GW 92 766 .| 3P 10A 230 - 400 VAC D
GW 92 767 Ny 3P 16 A 230 - 400 VAC D
GW 92 768 [ 3P 20 A 230 - 400 VAC D
GW 92 769 “" - 3P 25A 230 - 400 VAC D
GW 92 770 e ol 3P 32A 230 - 400 VAC D
GW 92 771 o g 3P 40 A 230 - 400 VAC D
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Interruptores termomagnéticos
Serie 90 MCB y MTHP - Curvas C GEW S5

Interruptores Magnetotérmicos MT 250 - Curva C - 25000 A (EN 60898)
25 KA (EN 60947-2) 230 - 400 VAC 50/60 Hz

Caédigo Figura N° de polos C’\I(errri]ie:;le ;zr::iiggl Curva
GW 92 846 a 2P 10A 230 - 400 VAC C
GW 92 847 LI JI 2P 16 A 230 - 400 VAC C
GW 92 848 i J 2P 20A 230 - 400 VAC C
GW 92 849 “‘r = 2P 25 A 230 - 400 VAC ©
GW 92 850 Ha ] g 2P 32 A 230 - 400 VAC C
GW 92 851 ""'.", > 2P 40 A 230 - 400 VAC C
Interruptores Magnetotérmicos MT 250 - Curva C - 25000 A (EN 60898)
25 KA (EN 60947-2) 230 - 400 VAC 50/60 Hz
Caédigo Figura N° de polos ig::?:;le l]l-eorrfiir?gl Curva
GW 92 870 a g 3P 32A 230 - 400 VAC C
GW 92 871 e q : 3P 40 A 230 - 400 VAC C
GW 92 872 | 3P 50A 230 - 400 VAC C
SW 92 873 h"" = 3P 63 A 230 - 400 VAC ©
L -i. =%
Interruptores Magnetotérmicos MTHP 250 - Curva C - 25000 A (EN 60898)
25 KA (EN 60947-2) 230 - 400 VAC 50/60 Hz
Cédigo Figura N° de polos Cl\lcgr:i?r?;? l]l-ir::iir?gl Curva
GW 93 233 <o o 3P 32 A 230 - 400 VAC C
GW 93 234 LI D 3P 40 A 230 - 400 VAC ©
GW 93 235 { _ 3P 50 A 230 - 400 VAC C
GW 93 236 m : 3P 63 A 230 - 400 VAC C

Protecciones Diferenciales GlEvnks

Interruptores diferenciales Clase AC instantaneos y Clase A (IR) inmunidad reforzada

Ref: GW 95 651Y GW 955 656 inmunizados.

Cédigo Figura Sensibilidad  Intensidad Tension N° médulos N° de
EN 50022 polos
GWD 4002 30 mA 25 A 230 VAC 2 2
GW 94627 GWD4022 _a 30 mA 40 A 230 VAC 2 2
",
GW 94697 GWD 4102 30 mA 25 A 400 VAC 4 4
GWD 4122 { _ 30 mA 40 A 400 VAC 4 4
GW 94757 GWD 4142 v 30 mA 63 A 400 VAC 4 4
=l &
GWD 4202* .8 30 mA 25 A 230 VAC 2 2
GWD 4205* 30 mA 40 A 230 VAC 2 2

(*) Inmunidad reforzada (Clase A [IR])
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Accesorios modulares para Series MT - MTHP GEWiEE

Contacto auxiliar de posicion abierto/cerrado 0,5 médulo

cédigo Figura Capacidad Capacidad Capacidad Tipo de
cont.en AC cont.s en DC cont.en DC contacto
GW 96 001 I BA(230V) 3A(400V)  6A(24V) 2A(60V)  1,5A(11V) 1A(250V) 1 conmutado
i}b‘ APLICACIONES: indica la posicion de los contactos del interruptor, ya sea manual como con disparo
automatico.

Contacto auxiliar disparo de relé/posicion abierto-cerrado 0,5 médulo

Caodigo Figura Capacidad Capacidad Capacidad Tipo de
cont.en AC cont.s en DC cont.en DC contacto
GW 96 009 - B6A(230V) 3A(400V) 6A(24V) 2A(60V) 1,5A(11V) 1A(250V) 1 conmutado

APLICACIONES: al accionar la tecla es posible obtener dos funciones separadas; indicaciéon de apertura
automatica del interruptor (contacto auxiliar del disparo del relé) e indicacion de la posicion de los contactos del
interruptores (contacto auxiliar de posicion).

Bobina de disparo 1 médulo

Cadigo Figura Tensién nominal (V) Resistencia
GW 96 012 AR 110 - 125DC 110 - 415AC 2700 Ohm
w
- 4 '-J;!} APLICACIONES: se utiliza para abrir a distancia el interruptor automatico al que estan
l i ensamblados (tensiéon minima de funcionamiento 0,7 Vn min, tensién maxima 1,1 Vn max.

Interruptores de Caja Moldeada MTS 160, 250 GEWIES

MTS 160 Tipo N - 36KA
Interruptores Automatico Magnetotérmicos IM = 10 ITH MTS 160 Tipo N - 36KA

Codigo Figura N° de polos (,:\I(grr]i?r?;le l-\lr%r:r?iir?gl
GW 97 030 3P 40 A 400 - 690 VAC
GW 97 033 ' :' ik 3P 80 A 400 - 690 VAC
GW 97 034 - :g' e 3P 100 A 400 - 690 VAC

MTS 250 Tipo N - 36KA
Interruptores Autdmatico Magnetotérmicos IM = 10 ITH MTS 250 Tipo N - 36KA

P ; ° Corriente Tensién
Cadigo Figura N° de polos Nominal Nominal
GW 97 122 e 3P 200 A 400 - 690 VAC

GW 97 123 ploiias)

LA 3P 250 A 400 - 690 VAC
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Interruptores de Caja Moldeada
MTX 160, 250, 630 y MTXE 1000

MTX 160c Tipo B - 16 KA (IM = 10IN )

Caodigo
GWD 7003
GWD 7004
GWD 7005
GWD 7006
GWD 7007
GWD 7008
GWD 7009
GWD 7010
GWD 7011

Figura

N° de polos

3P
3P
3P
3P
3P
3P
3P
3P
3P

MTX 160c Tipo C - 25 KA (IM = 10IN )

Cédigo
GWD 7041
GWD 7042
GWD 7043
GWD 7044
GWD 7045
GWD 7046
GWD 7047
GWD 7048
GWD 7049

Figura

N° de polos

3P
3P
3P
3P
3P
3P
3P
3P
3P

MTX 160c Tipo N - 36 KA (IM = 10IN )

Caédigo
GWD 7061
GWD 7062
GWD 7063
GWD 7064
GWD 7065
GWD 7066
GWD 7067
GWD 7068
GWD 7207

* GWD 7207 MTX 250

Figura

N° de polos

3P
3P
3P
3P
3P
3P
3P
3P
3P

MTX 250, MTX 630, MTX 1000, MTSE 1600

* GWD 7779 Relé de disparo electronico. Funciones Micro Procesador LS/I. Tipo de Relé de disparo SEP/1.

Corriente
Nominal
25A
32A
40 A
50 A
63 A
80A
100 A
125 A
160 A

Corriente
Nominal
25A
32A
40 A
50 A
63 A
80 A
100 A
125 A
160 A

Corriente
Nominal
32A
40 A
50 A
63 A
80A
100 A
125 A
160 A
250 A

*GW 97613 - GW 97614 Relé de disparo electrénico. Funciones Micro Procesador LS/I. Tipo de Relé de disparo SEP/B.

Cédigo
GWD 7225
GWD 7227
GWD 7501
GWD 7502
GWD 7513
GWD 7710
GWD 7711
GWD 7779
GW 97613

GW 97614

Figura

N° de polos

3P
3P
3P
3P
3P
3P
3P
3P
3P

3P

Flame

MTX 250
MTX 250
MTX 630
MTX 630
MTX 630
MTX 1000
MTX 1000
MTX 1000
MTSE 1600

MTSE 1600

Capacidad
de ruptura
50 KA
50 KA
36 KA
36 KA
50 KA
50 KA
50 KA
50 KA
50 KA

50 KA

Corriente
Nominal
160 A
250 A
320 A
400 A
500 A
630 A
800 A
1000 A
1250 A

1600 A

Tension
Nominal
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC

Tension
Nominal
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC

Tension
Nominal
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC

GEWiS5

Tensién
Nominal
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC
400 - 690 VAC

400 - 690 VAC
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Accesorios para Magnetotérmicos

MTX 160c, 250, 630, MTXE 1000, MTSE 1600

Mando con maneta rotativa articulada
Mando externo con maneta rotativa para puerta

Caédigo
GWD 8187
GWD 8189

GWD 8193
GW 98354

Relés de apertura

Figura

Relé de disparo de corriente

Caédigo
GWD 8104
GWD 8105
GWD 8109
GWD 8110
GW 98 263
GW 98 264

Relé de minima tension

Caédigo
GWD 8119
GWD 8120
GWD 8124
GWD 8125
GW 98 284
GW 98 285

Contactos auxiliares

Caédigo
GWD 8142

GWD 8143
GW 98301

Figura

Figura

Figura

R

Tipo

MTX 160c - 250
MTX 630
MTX 1000
MTSE 1600

Descripcion

MTX 160c - 250
MTX 160c - 250
MTX/E 630 - 1000
MTX/E 630 - 1000

MTSE/1600
MTSE/1600

Distancia
regulable
LMax=470,5 mm
LM&ax=500 mm
LM&ax=500 mm
LMax=500 mm

GEWiS5

. Para
interruptores
Fijo y desplazable
Fijo y desplazable
Fijo
Fijo

Tension de Alimentacion

127 VAC - 125 VDC
240 VAC - 250 VDC
127 VAC - 125VDC
240 VAC - 250 VDC
120 VAC - 125 VDC
240 VAC - 250 VDC

Los relés de disparo para la serie MTSE/1600 deben considerar el conector

Descripcion

MTX 160c - 250
MTX 160c - 250
MTX/E 630 - 1000
MTX/E 630 - 1000

MTSE/1600
MTSE/1600

Tension de Alimentacion

127 VAC - 125 VDC
240 VAC - 250 VDC
127 VAC - 125VDC
240 VAC - 250 VDC
110 VAC - 127 VAC
220 VAC - 250 VAC

Los relés de disparo por minima tension para la serie MTSE/1600 deben considerar el conector

Descripcion

MTX 160 - 250
MTXE 630 - 1000
MTSE/1600

N° Conmut.
relé disp.

Intensidad
en ac (A)
6(125V)-5(250V)
6(125V)-5(250V)
6(250V)-3(400V)

Intensidad
endc (A)
0,3(125V)-0,15(250V)
0,3(125V)-0,15(250V)
0,3(125V)-0,15(250V)

Los contactos auxiliares para interruptores serie MTSE/1600 deben completarse con el conector

Conectores para accesorios MTSE/1600

* GW 98295 para relé de apertura.
* GW 98310 para contacto auxiliar.

Conector para relé de apertura / contacto auxiliar

Cédigo
GW 98295
GW 98310
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Figura

Descripcién

MTSE/M1600
MTSE/M1600

Para
Interruptores

Fijo
Fijo

Longitud (m)



Interruptores termomagnéeticos mMC6 6/10Ka

Aplicaciones

general.

Especificaciones

- Interruptor modular de 18 mm por polo.
- Rango de corriente de 1 a 63 Amp.

E _:' | / -Tipo de rielde 1,2y 3P,
o P - Proteccién térmica y magnética.
miiCy t.l-:Jg ' . - Tensién méaxima de operacion 415 Vac.
‘ - Capacidad de ruptura 6KA/400V segun IEC 60898.

- Capacidad de ruptura 10KA/220V segun IEC 60947-2.

Interruptores Termomagnéticos mMCM 1 polo

Figura Caédigo

ETN 138833
ETN 138835
ETN 138836
F] ETN 138837
' ETN 138839
v— ol ETN 138840

o ETN 138841
o ETN 138842

Referencia

mMC6-C2/1

mMC6-C4/1

mMC6-C6/1
mMC6-C10/1
mMC6-C16/1
mMC6-C20/1
mMC6-C25/1
mMC6-C32/1

Interruptores Termomagnéticos mMCM 3 polos

Figura Caodigo

ETN 138957
ETN 138959
ETN 138960
ETN 138961
ETN 138962
ETN 138963
ETN 138964
ETN 138965

rl
¥ ] &

.1 L)

Contacto auxiliar INA + 1NC

Figura Cédigo

= s

il g W

ETN 286053

Referencia

mMC6-C10/3
mMC6-C16/3
mMC6-C20/3
mMC6-C25/3
mMC6-C32/3
mMC6-C40/3
mMC6-C50/3
mMC6-C63/3

ASAUXSN

Numero de Polos

Numero de Polos

Referencia

P R R R R R R R

W W WwWwwowowow

F.T-N

Para instalar en tableros eléctricos de proteccién y control. Su ocupacion es
transversal; industrial, residencial, centros comerciales e infraestructura en

Corriente Amp.

2

4

6
10
16
20
25
32

Corriente Amp.

10
16
20
25
32
40
50
63

Observaciones

Usar con mMC6



Interruptores termomagnéticos mMCM 10/15Ka

F.T-N

Aplicaciones

. 1 'I' Para instalar en tableros eléctricos de proteccién y control. Su ocupacion es
l' transversal; industrial, residencial, centros comerciales e infraestructura en
= ' general.
ran M !
= '
. l | Especificaciones
al ! | .
b - TR !?'- - Interruptor modular de 18 mm por modulo (polo).
- ! - Rango de corriente de 1 a 63 Amp.
;;m'm"' g -Tipoderielde 1,2y 3P.
.l i - Proteccion térmica y magnética.
e - Tensién maxima de operacion 415 Vac.

- Capacidad de ruptura 10KA/400V segun IEC 60898.
- Capacidad de ruptura 15KA/220V segun IEC 60947-2.

Interruptores Termomagnéticos mMCM 1 polo

Figura Caodigo

ETN 138873
. ETN 138875
® gl ETN 138876
Tl ETN 138877

' ETN 138879
L Jul ETN 138880
= N ETN 138881
Z]) | ETN 138882
ETN 138883
ETN 138884

Referencia

mMCM-C2/1

mMCM-C4/1

mMCM-C6/1
mMCM-C10/1
mMCM-C16/1
mMCM-C20/1
mMCM-C25/1
mMCM-C32/1
mMCM-C40/1
mMCM-C50/1

Interruptores Termomagnéticos mMCM 3 polos

Figura Caodigo

ETN 139117
. ETN 139118
Seam ETN 139119

o i ETN 139120
S ETN 139121
=il o ETN 139122
3 ETN 139123
ool ETN 139124
ETN 139125

Contacto auxiliar INA + 1NC

Figura Caodigo
‘ ETN 286053
e e '
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Referencia

mMCM-C10/3
mMCM-C13/3
mMCM-C16/3
mMCM-C20/3
mMCM-C25/3
mMCM-C32/3
mMCM-C40/3
mMCM-C50/3
mMCM-C63/3

Numero de Polos

P PR R RRERRRE R

Numero de Polos

W W WwWwwWwwowowow

Referencia

ASAUXSN

Corriente Amp.

2

4

6
10
16
20
25
32
40
50

Corriente Amp.

10
13
16
20
25
32
40
50
63

Observaciones

Usar con mMC10



Interruptores diferenciales mRCM E AT‘N
A

Aplicaciones

Los interruptores diferenciales aseguran la proteccion de las personas contra
el riesgo de electrocucion y a las instalaciones las protege contra riesgos de
incendio por fallas de aislamiento.

Especificaciones

Diferenciales Clase AC

- Corriente de fuga 30maA.

- Detectan corrientes sinusoidales de fuga a tierra.
- Conforme a norma IEC 61008-1.

Diferenciales Clase A (Inmunizados)

- Corriente de fuga 30maA.

- Detectan corrientes sinusoidales de fuga a tierra con componentes continuas.
- Conforme a norma IEC 61008-1.

Interruptores Diferenciales mRCM clase AC

Figura Caédigo Referencia Numero de Polos Corriente Amp.

= _ ETN 142750 mRCM-25/2/003 2 25
L ETN 142756 mRCM-40/2/003 2 40
ey | ETN 142762 mRCM-63/2/003 2 63
j: N ETN 142781 mRCM-25/4/003 4 25
,"‘ i . ETN 142787 mRCM-40/4/003 4 40

) ETN 142793 mRCM-63/4/003 4 63

Interruptores Diferenciales mRCM clase A (Inmunizados)

Figura Cédigo Referencia NUmero de Polos Corriente Amp.
ETN 142751 mRCM-25/2/003-A 2 25
ETN 142757 mRCM-40/2/003-A 2 40
ETN 142763 mRCM-63/2/003-A 2 63
ETN 142782 mRCM-25/4/003-A 4 25
ETN 142788 mRCM-40/4/003-A 4 40
ETN 142794 mRCM-63/4/003-A 4 63
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Interruptores Caja Moldeada BZM y LZM

F.T-N

3
n@

b
!S. 'I?.:;

Linea de interruptores regulable

LZM1 a LZM4

* Interruptor compacto en cuatro
tamafos diferentes.

* Disponibles en versiones tripolares
y tetrapolares.

* Hasta 1600A.

* Disponibilidad de una amplia gama
de accesorios.

» Contacto auxiliar de posiciony

alarma

¢ Instalacion frontal de manera

sencilla.

* Reduce tiempo de montaje.
» Utiliza los mismos contactos de los
pulsadores de la serie M22.

Interruptores caja moldeada BZM 25 kA 380V

Linea de interruptores fijos BZM1,

BZM2 y BZM3

* Especialmente disefiado para
sistemas de distribucion en edificios
y centros comerciales.

e Interruptor compacto en 3 tamanos.

* Hasta 400A.

* Multiple opciones de montaje.

La gama de interruptores automaticos
ha sido disefiado para cumplir las
siguientes normativas:

* EN 60947: Aparamenta de baja
tensién.

* EN 60947-1: Normas general.

* EN 60947-2: Interruptores
automaticos.

* EN 60947-3: Interruptores,
seccionadores, interruptores-
seccionadores e interruptores para
fusibles.

Figura Caédigo Referencia Frame Corriente Amp.
ETN 111555 BZMB1-A16-BT-AP 1 3x16 A
ETN 111558 BZMB1-A20-BT-AP 1 3x20 A
ETN 111561 BZMB1-A25-BT-AP 1 3x25 A
TRiLtE ETN 111564 BZMB1-A32-BT-AP 1 3x32 A
s = ETN 111567 BZMB1-A40-BT-AP 1 3x40 A
? ETN 111570 BZMB1-A50-BT-AP 1 3x50 A
- gl ETN 111573 BZMB1-A63-BT-AP 1 3x63 A
___ !; ETN 111576 BZMB1-A80-BT-AP 1 3x80 A
B . ETN 111579 BZMB1-A100-BT-AP 1 3x100 A
s ETN 119735 BZMB2-A125-AP 2 3x125 A
W 4 ETN 116973 BZMB2-A160-AP 2 3x160 A
oe'?® Ao ETN 116974 BZMB2-A200-AP 2 3x200 A
ETN 116975 BZMB2-A250-AP 2 3x250 A
Bobinas para BZM 1
Figura Caédigo Referencia Descripcion
ETN 112476 BZM1-XU230-240Vac BZM1 Bobina Minima Tension 240-240Vac (D)
ETN 112478 BZM1-XU24VDC BZM1 Bobina Minima Tension 24Vdc
\ ETN 112477 BZM1-XU400-415Vac BZM1 Bobina Minima Tensién 400-415Vac
e, 1 ETN 112479 BZM1-XA230-240Vac BZM1 Bobina Disparo 230-240Vac (D)
) F ETN 112481 BZM1-XA24VDC BZM1 Bobina Disparo 24Vdc
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Interruptores Caja Moldeada BZM y LZM

F.T-N

Interruptores caja moldeada LZM 36 kA 380V

Figura Caodigo Referencia Frame Corriente Amp.
ETN 109437 LZMC1-A63 1 3x63 A
T RLiE ETN 109438 LZMC1-A80 1 3x80 A
a3 ETN 109439 LZMC1-A100 1 3x100 A
3 ETN 109440 LZMC1-A125 1 3x125 A
e - | ETN 109441 LZMC1-A160 1 3x160 A
= 5! ; ETN 109527 LZMC2-A200 2 3x200 A
= . ETN 109528 LZMC2-A250 2 3x250 A
e ETN 109529 LZMC2-A300 2 3x300 A
a_ds 5 ETN 109599 LZMC3-A400 3 3x400 A
oe'?® ETN 109600 LZMC3-A500 3 3x500 A
Interruptores caja moldeada LZM 70 kA 380V
Figura Codigo Referencia Frame Corriente Amp.
ETN 109460 LZMS1-A125 1 3x125 A
e g ETN 109461 LZMS1-A160 1 3x160 A
P890 50¢ ETN 109544 LZMS2-A200 2 3x200 A
. 2 ETN 109545 LZMS2-A250 2 3x250 A
ETN 109546 LZMS2-A300 2 3x300 A
= N ETN 109607 LZMS3-A400 3 3x400 A
i ! - ETN 109608 LZMS3-A500 3 3x500 A
i & -;'_: J ETN 109642 LZMS3-AE630 3 3x630 A
- . ETN 110946 LZMS4-AE800 4 3x800 A
ae' " e l_f‘ » ETN 110947 LZMS4-AE1000 4 3x1000 A
= ETN 110948 LZMS4-AE1250 4 3x1250 A
ETN 110949 LZMS4-AE1600 4 3x1600 A
Bobina de disparo
Figura Caédigo Referencia Descripcion
ETN 259724 NZM1-XA110-130AC/DC NZM/LZM Frame 1 Bobina Disparo
ETN 259726 NZM1-XA208-250AC/DC NZM/LZM Frame 1 Bobina Disparo
ETN 259708 NZM1-XA24AC/DC NZM/LZM Frame 1 Bobina Disparo
ETN 259760 NZM2/3-XA110-130AC/DC NZM/LZM Frame 2/3 Bobina Disparo
ETN 259763 NZM2/3-XA208-250AC/DC NZM/LZM Frame 2/3 Bobina Disparo
ETN 259754 NZM2/3-XA24AC/DC NZM/LZM Frame 2/3 Bobina Disparo
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Interruptores Caja Moldeada BZM y LZM

Manilla giratoria

Figura

o S

Tension nominal (Ue)
Rango de corriente In (559)

Norma de fabricacion
Frecuencia nominal
Capacidad de cortocircuito (Icu)
220/240V
380/415V
440V
525V
690V
Tension de aislamiento Ui
Tensién de impulso (Uimp)
Categoria de empleo
Operaciones mecanicas
Operaciones electricas
Seccion maxima admisible

F.T-N

Caédigo Referencia Descripcion
ETN 260166 NZM1-XTVD Manilla giratoria a puerta, LZM1
ETN 260168 NZM2-XTVD Manilla giratoria a puerta, LZM2
ETN 260170 NZM3-XTVD Manilla giratoria a puerta, LZM3
BZM LZM1 LZM2 LZM3 LZM4
BzM1 BZM2 LZMC1 LZMS1 LZMS2 LZMS3 LZMS4
Vica 415 415 690 690 690 690 690
A 16, 20, 25, 125,160,  20,25,32, 20,25,32, 200,250, 400, 630 800,1000,
32,40, 50, 200, 250 40,50,63, 40,50, 63, 300 1250, 1600
63, 80, 100 80, 100 80, 100
I[EC 60947-2 |EC 609472 IEC60947-2 |EC 60947-2 |EC 60947-2 |EC 60947-2 |EC 60947-2
Hz 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60 50/60
KA 50 50 55 90 100 100 100
KA 25 25 36 70 70 70 70
KA 30 85 65 65 65
KA 12 20 36 36 36
KA 8 10 20 20 35
Vca 690 690 690 690 690 1000 1000
Kv 6 6 6 6 8 8 8
A A A A A A B
10,000 8,000 20,000 20,000 20,000 15,000 15,000
1,500 1,000 10,000 10,000 10,000 5,000 3,000
mm2 50 70 70 70 185 240
mm 16x5 16x5 24x8 30x10 2x(50x10)
mm 9x9x0.8 9x9x0.8 10x16x0.8 10x24x1

130x75x60  165x105x60

145x90x73

Dimensiones (AXLxP)
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Interruptores de Corte en aire Magnum

F.T-N

Interruptores Magnum para transferencia
automatica

La familia de interruptores Magnum ofrecen una alta
flexibilidad para la industria para cargas criticas vy
no criticas. Durante la interrupcion de energia, estos
interruptores transferiran automaticamente los circuitos
criticos a la red de emergencia. Una vez que la energia
se ha restablecido, el proceso se invierte de forma
automatica.

Magnum ofrece una amplia linea de productos desde
200-6300A hasta 690V en 3 o0 4 configuraciones de polos.

Magnum cuenta con la certificaciéon UL 1008, 947-2.

Interruptores de Corte de Aire Magnum

Figura

Referencia

MWI8323HEA3252RPRR4ENNNAX

Descripcion

3200A / 85KA /LSl / Accesorios

MWI8323HEA3252NMNNNENNNAX 3200A / 85KA / LSI
MWI8253HEA2552RPRR4ENNNAX 2500A / 85KA / LSI / Accesorios
MWI8253HEA2552NMNNNENNNAX 2500A / 85KA / LSI
MWI6253HEA2552RPRR4ENNNAX 2500A / 65KA / LS|/ Accesorios
MWI6253HEA2552NMNNNENNNAX 2500A / 65KA / LSI
MWI8203HEA2052RPRR4ENNNAX 2000A / 85KA / LSI / Accesorios
MWI8203HEA2052NMNNNENNNAX 2000A / 85KA / LSI
MWI6203HEA0252RPRR4ENNNAX 2000A / 65KA / LSI / Accesorios
MWI6203HEA0252NMNNNENNNAX 2000A / 65KA / LSI
MWN5163HEA1652RPRR4ENNNAX 1600A / 50KA / LSI / Accesorios
MWN5163HEA1652NMNNNENNNAX 1600A / 50KA / LSI
MSECWR Kit cable
MSECBK Kit terminales
MST3 Shunt 24Vcce
MST2 Shunt 220V
MMOTP Motor 220V
MSRR Spring 220V
MAUX2 Contacto Aux 2a+2b
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Contactores DILM

F.-T-N

Los contactores DILM, tienen
una larga vida uatil en usos
normales AC-3, y en condiciones

Entre las principales ventajas
tenemos:
* El mismo tamafio en

extremas AC-4.

cumplen  con

normativas como IEC y UL, por
lo que estan preparados para
cualquier tipo de aplicaciones.

contactores con bobinas AC y
Todos los contactores DILM DC.

las e Disipacion térmica reducida

en un 96% en comparacion
con la bobina convencional,

disminuyendo el uso de
sistema de ventilacion en

tableros.

¢ | os contactores hasta 170A,
poseen un nuevo sistema de

doble terminal.
* Consumo de potencia
reducido hasta 76% debido

a las bobinas electronicas de

Sistema Sistema Doble

Convencional  Terminal

Contactores 9, 12 Amp. ( Contacto auxiliar 1 NA)

Figura

Cédigo

ETN 276696
ETN 276698
ETN 276677

ETN 276836
ETN 276838
ETN 276817

alto rendimiento.

Referencia Corriente Amp. Tension de la bobina
DILM9-10 9 110Vac 50/60HZ
DILM9-10 9 230Vac 50/60HZ
DILM9-10 9 24Vac 50/60HZ
DILM12-10 12 110Vac 50/60HZ
DILM12-10 12 230Vac 50/60HZ
DILM12-10 12 24Vac 50/60HZ

Contactores 17, 25, 32 Amp. ( Contacto auxiliar 1 NA)

Figura

318

Caédigo

ETN 277010
ETN 277012
ETN 277008

ETN 277138
ETN 277140
ETN 277119

ETN 277266
ETN 277268
ETN 277247

Referencia Corriente Amp. Tension de la bobina
DILM17-10 17 110Vvac 50/60HZ
DILM17-10 17 230Vac 50/60HZ
DILM17-10 17 24Vac 50/60HZ

25 110Vac 50/60HZ
DILM25-10 25 230Vac 50/60HZ
DILM25-10 25 24Vac 50/60HZ
DILM32-10 32 110Vac 50/60HZ
DILM32-10 32 230Vac 50/60HZ
DILM32-10 32 24Vac 50/60HZ



Contactores DILM E A'[.N

Contactores 40, 50, 65, Amp.

Figura Caédigo Referencia Corriente Amp. Tension de la bobina
ETN 277772 DILM40 40 110Vac 50/60HZ
ETN 277774 DILM40 40 230Vac 50/60HZ
ETN 277836 DILM50 50 110Vac 50/60HZ
ETN 277838 DILM50 50 230Vac 50/60HZ
ETN 277900 DILM65 65 110Vac 50/60HZ
ETN 277902 DILM65 65 230Vac 50/60HZ

Contactores 80, 95, 115, 150, Amp.

Figura Caédigo Referencia Corriente Amp. Tension de la bobina
ETN 239408 DILM80 80 110Vac 50/60HZ
ETN 239410 DILM80 80 230Vac 50/60HZ
ETN 239486 DILM95 95 110Vac 50/60HZ
ETN 239488 DILM95 95 230Vac 50/60HZ
ETN 239547 DILM115 115 110Vac 50/60HZ
ETN 239548 DILM115 115 230Vac 50/60HZ
ETN 239587 DILM150 150 110Vac 50/60HZ
ETN 239588 DILM150 150 230Vac 50/60HZ

Contactores 185, 225, 250 Amp. ( Contacto auxiliar 2 NA + 2 NC)

Figura Caédigo Referencia Corriente Amp. Tension de la bobina
ETN 208192 DILM185-10 185 110Vac 50/60HZ
ETN 208193 DILM185-10 185 230Vac 50/60HZ
ETN 208196 DILM225-10 225 110Vac 50/60HZ
ETN 208197 DILM225-10 225 230Vac 50/60HZ
ETN 208200 DILM250-10 250 110Vac 50/60HZ
ETN 208201 DILM250-10 250 230Vac 50/60HZ
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Contactores DILM E A'[.N

Contactores 300, 400, 500 Amperes ( Contacto auxiliar 2 NA + 2 NC)

Figura Caédigo Referencia Corriente Amp. Tension de la bobina
ETN 274192 DILM300 300 110Vac 50/60HZ
ETN 274193 DILM300 300 220Vac 50/60HZ
ETN 208208 DILM400 400 110Vac 50/60HZ
ETN 208209 DILM400 400 220Vac 50/60HZ
ETN 274198 DILM500 500 110Vac 50/60HZ
ETN 208213 DILM500 500 220Vac 50/60HZ

Contactores 650, 820, 1000 Amperes ( Contacto auxiliar 2 NA + 2 NC)

Figura Cadigo Referencia Corriente Amp. Tension de la bobina

ETN 208218 DILM650 650 110Vac 50/60HZ

ETN 208219 DILM650 650 220Vac 50/60HZ

- ETN 208224 DILM820 820 110Vac 50/60HZ
ETN 208225 DILM820 820 220Vac 50/60HZ

ETN 267214 DILM1000 1000 220Vac 50/60HZ

(*) Sobre 580A contiene botellas al vacio de manera estandar.
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Accesorios Contactores DILM

F.T-N

Contacto auxiliar frontal

Figura Caédigo Referencia Descripcion
ETN 106112 DILM32-XHI31 Contacto Auxiliar Frontal SNA+1NC, DILM7 a DILM32
ETN 276424 DILA-XHI04 Contacto Auxiliar Frontal 4NC para DILM
ETN 276425 DILA-XHI13 Contacto Auxiliar Frontal INA + 3NC para DILM
ETN 276426 DILA-XHI22 Contacto Auxiliar Frontal 2NA + 2NC para DILM
ETN 276427 DILA-XHI31 Contacto Auxiliar Frontal 3NA + 1NC para DILM
ETN 276428 DILA-XHI40 Contacto Auxiliar Frontal 4NA para DILM
ETN 277377 DILM32-XHI22 Contacto Auxiliar Frontal 2NA+2NC, DILM7 a DILM32

Contacto auxiliar frontal

Figura Caédigo Referencia Descripcion
ETN 276421 DILA-XHI11 Contacto Auxiliar Frontal INA + 1NC para DILM
ETN 276422 DILA-XHI20 Contacto Auxiliar Frontal 2NA para DILM
ETN 277375 DILM32-XHI02 Contacto Auxiliar Frontal 2NC, DILM7 a DILM32
ETN 277376 DILM32-XHI11 Contacto Auxiliar Frontal INA+1NC, DILM7 a DILM32

Contacto auxiliar frontal DILM40 a DILM170

Figura Cédigo Referencia Descripcion
ETN 277945 DILM150-XHI20 Contacto Auxiliar Frontal 2NA, DILM40 a DILM170
ETN 277946 DILM150-XHI11 Contacto Auxiliar Frontal INA+1NC, DILM40 a DILM170
ETN 277947 DILM150-XHI02 Contacto Auxiliar Frontal 2NC, DILM40 a DILM170

Contacto auxiliar frontal lateral

Figura Caédigo Referencia Descripcion

ETN 101371  DILM32-XHI11-S Contacto Aux Lateral INA+1NC, DILM7 a DILM32
ETN 278425 DILM1000-XHI11-SI Contacto Aux Lateral INA+1NC, DILM40 a DILM2000

Enclavamiento mecanico

Figura Cadigo Referencia Descripcion

ETN 281196 DILM12-XMV Enclavamiento Mecanico DILM 7 - 12 Amps para DILM
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Enclavamiento Mecanico DILM 185 - 500 Amps
Enclavamiento Mecanico DILM 580 - 820 Amps

Timer 1-30S Star-Delta, 110Vac, , DILM7 a DILM32

Timer 1-30S Star-Delta, 220Vac, , DILM7 a DILM32

Accesorios Contactores DILM
Enclavamiento mecéanico
Figura Caédigo Referencia Descripcion
ETN 281197 DILM32-XMV Enclavamiento Mecanico DILM 17 - 32 Amps
ETN 281198 DILM65-XMV Enclavamiento Mecanico DILM 40 - 65 Amps
ETN 240081 DILM150-XMV Enclavamiento Mecanico DILM 80 - 150 Amps
Enclavamiento mecéanico
Figura Cédigo Referencia Descripcién
ETN 208289 DILM500-XMV
ETN 208288 DILM820-XMV
Temporizador Estrella - Tridngulo
Figura Caodigo Referencia Descripcion
ETN 101447 DILM32-XTEY20
(RAC130)
ETN 101448 DILM32-XTEY20
(RAC240)
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Relés Térmicos Proteccion de Motores ZB

F.T-N

Ahorra tiempo de montaje gracias al montaje directo en el contactor.
* Homologacion ATEX para la proteccion de motores hasta 250A.
¢ L a sensibilidad a defecto de fase ofrece una amplia proteccion de
motores.
e El pulsador de prueba integrado ofrece una elevada seguridad.

- Control de circuito hasta 690Vac.

- Proteccion térmica contra sobrecarga normal de tres fases.

- Proteccion de una sola fase

- Compensacion automatica de temperatura ambiente entre 20°C y + 55°C.

- Selector de funcion:

¢ Reset manual.

¢ Reset y parada manual.

* Reset con parada automatica.
¢ Reset sin parada automatica.

Relés Térmicos 0,1 - 12 Amp.

Figura

Caodigo

Referencia

Rango de Corriente

Contactor

Amps.
ETN 278431 ZB12-0,16 0,1-0,16 DILM9 a DILM12
ETN 278432 ZB12-0,24 0,16- 0,24 DILM9 a DILM12
ETN 278433 ZB12-0,4 0,24-0,4 DILM9 a DILM12
ETN 278434 ZB12-0,6 0,4-0,6 DILM9 a DILM12
ETN 278435 ZB12-1 06-1 DILM9 a DILM12
ETN 278436 ZB12-1,6 1-1,6 DILM9 a DILM12
ETN 278437 ZB12-2,4 16-24 DILM9 a DILM12
ETN 278438 ZB12-4 24-4 DILM9 a DILM12
ETN 278439 ZB12-6 4-6 DILM9 a DILM12
ETN 278440 ZB12-10 6-10 DILM9 a DILM12
ETN 278441 ZB12-12 9-12 DILM9 a DILM12
Relés Térmicos 10 - 65 Amp.

Figura Cadigo Referencia Rangogs]gsrriente Contactor
ETN 278452 ZB32-16 10-16 DILM17 a DILM32
ETN 278453 ZB32-24 16-24 DILM17 a DILM32
ETN 278454 ZB32-32 24 - 32 DILM17 a DILM32
ETN 112474 ZB32-38 32-38 DILM17 a DILM32
ETN 278458 ZB65-40 24 - 40 DILM40 a DILM65
ETN 278459 ZB65-57 40-55 DILM40 a DILM65
ETN 278460 ZB65-65 50 - 65 DILM40 a DILM65
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Relés Térmicos Proteccion de Motores ZB

F.T-N

Relés Térmicos 70 - 175 Amp.

Figura

cédigo

ETN 278464
ETN 278465
ETN 278466
ETN 107316

Relés Térmicos 160 - 250 Amp.

Figura Cédigo

ETN 210074
ETN 210075

Relés Térmicos 190 - 630 Amp.

Figura Caodigo

ETN 52448
ETN 45329
ETN 47702
ETN 50075

Referencia

ZB150-100
ZB150-125
ZB150-150
ZB150-175

Rango de Corriente

Referencia

Amps.

70-100
95-125
120 - 150
145-175

Z5-220/FF250
Z5-250/FF250

Referencia

ZW7-290
ZW7-400
ZW7-540
ZW7-630

Contactor

DILM80 a DILM170
DILM80 a DILM170
DILM80 a DILM170
DILM80 a DILM170

Rango de Corriente
Amps.
160 - 220
200 - 250

Rango de Corriente
Amps.
190 - 290
270 - 400
360 - 540
420 - 630
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Guardamotores serie PKZM0O1

Guardamotores serie PKZMO01

Figura

Caja para PKZMO

Figura

cédigo

ETN 278475
ETN 278476
ETN 278477
ETN 278478
ETN 278479
ETN 278480
ETN 278481
ETN 278482
ETN 278483
ETN 278484
ETN 278485
ETN 283390
ETN 283383
ETN 288893

cédigo

ETN 281403
ETN 281404

Referencia

PKZM01-0,16
PKZMO01-0,25
PKZM01-0,4
PKZM01-0,63
PKZMO01-1
PKZMO01-1,6
PKZMO01-2,5
PKZMO01-4
PKZM01-6,3
PKZMO01-10
PKZMO01-12
PKZMO01-16
PKZMO01-20
PKZMO01-25

Cl-PKZ01
CI-PKZ01-G

Descripcion

Guardamotores con
botones Partir/Parar

Referencia

F.T-N

Rango de Corriente
Amps.
0,1-0,16
0,16 - 0,25
0,25-0,4
0,4-0,63
0,63-1
1-1,6
1,6-25
25-4
4-6,3
6,3-10
8-12
10- 16
16 - 20
20-25

Descripcion

Caja IP40 sin membrana
Caja IP65 con membrana
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9A - 95A (AC3) / 125A (AC1) - 690V
115A - 780A (AC3) / 1600A (AC1) - 1000V

Parametros

Méxima tensién de operacion
Maxima corriente de operacion
3 Fases 440v 50-60 hz AC3
Méxima potencia standard

3 Fases 415/440v a 40° ¢
Potencia aparente 3 fases 415/44
Potencia reactiva 3 fases 415/44
Maxima corriente térmica (Ith)
Maxima operacion (ops/hr)
Consumo bobina 50 hz
Disipacion energia a 50 y 60 hz
Contactos

Voltaje de Bobina

24VAC
48 VAC
110VAC
220 VAC
380 VAC

Parametros

Méxima tensién de operacion
Maxima corriente de operacion
3 Fases 440v 50-60 hz AC3
Méxima potencia standard

3 Fases 415/440v a 40° ¢

Potencia aparente 3 fases 415/44

Potencia reactiva 3 fases 415/44
Maxima corriente térmica (Ith)
Maxima operacion (ops/hr)
Consumo bobina 50 hz
Disipacion energia a 50 y 60 hz
Contactos

Voltaje de Bobina

24 VAC
48 VAC
110 VAC
220 VAC
380 VAC
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TCA2-DN22

690V
AC 15 Derechos (IEC 947-5-1)

10A
AC : 3 ops/sec.
60/7VA
2a3WwW
2NA + 2NC

Codigo

TCA2DN22024

TCA2DN22048 i /1
TCA2DN22110 |$»TT%%
TCA2DN22220

TCA2DN22380

A2

sos0
I,
u

TCA2-DN40

690V
AC 15 Derechos (IEC 947-5-1)

10A
AC : 3 ops/sec.
60/7VA
60/7,5VA
4ANA

Codigo
TCA2DN40024
TCA2DN40048
TCA2DN40110
TCA2DN40220
TCA2DN40380

TCA2-DN31

690V
AC 15 Derechos (IEC 947-5-1)

10A
AC : 3 ops/sec.
60/7VA
2a3W
3NA + INC

Codigo
TCA2DN31024
TCA2DN31048
TCA2DN31110
TCA2DN31220
TCA2DN31380

l
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Contactores

9A - 95A (AC3) / 125A (AC1) - 690V
115A - 780A (AC3) / 1600A (AC1) - 1000V

s0/60

i =
Parametros TC1-D09 TC1-D12 TC1-D18 TC1-D25

Maxima tensién de operacion 690V 690V 690V 690V
Maxima corriente de operacion 9A 12A 18A 25A
3 Fases 440v 50-60 hz AC3
Maxima potencia standard 4 Kw 5,5Hp 5,5 Kw 7,5Hp 9 Kw 12,5Hp 11 Kw 15 hp
3 Fases 415/440v a 40° ¢
Potencia aparente 3 fases 415/44 17 KVA 17 KVA 22 KVA 27 KVA
Potencia reactiva 3 fases 415/44 10KVAR 10KVAR 12,5KVAR 15KVAR
Méxima corriente térmica (Ith) 25A 25A 32A 40A
Méxima operacion (ops/hr) 3600 3600 3600 3600
Consumo bobina 50 hz 60/7VA 60/7VA 60/7 VA 60/75VA

Voltaje de Bobina Codigo Codigo Codigo Codigo
24VAC TC1D0901024 TC1D1201024 TC1D1801024 TC1D2501024
48VAC TC1D0901048 | ||| TCi1D1201048 ||| TC1D1801048 | ||| TC1D2501048 | |||
110VAC TC1D0901110 ¢}Tﬁ%’ TC1D1201110 iﬁ T%’ TC1D1801110 ¢»Tﬁ% TC1D2501110 I#FTTT%
220 VAC TC1D0901220 . TC1D1201220 ! T TC1D1801220 o TC1D2501220 o
380 VAC TC1D0901380 TC1D1201380 TC1D1801380 TC1D2501380
24 VAC TC1D0910024 TC1D1210024 TC1D1810024 TC1D2510024
48 VAC TC1D0910048 1 1]]] TC1D1210048 1 1]]] TC1D1810048 1 1]]] TC1D2510048 11111
110VAC TC1D0910110 :/ll_ |— TC1D1210110 :/Ll_ |— TC1D1810110 % |— TC1D2510110 % |—
220 VAC TC1D0910220 TTTW TC1D1210220 TT\m TC1D1810220 TTTW TC1D2510220 TTT\
380 VAC TC1D0910380 " TC1D1210380 " TC1D1810380 " TC1D2510380 "

Parametros TC1-D09 TC1-D12 TC1-D18

Maxima tensién de operacion 690V 690V 690V
Méxima corriente de operacion 32A 12A 18A
3 Fases 440v 50-60 hz AC3
Maxima potencia standard 15 Kw 20Hp 5,5 Kw 7,5Hp 9 Kw 12,5Hp
3 Fases 415/440v a 40° ¢
Potencia aparente 34 KVA 17 KVA 22 KVA
Potencia reactiva 21KVAR 10KVAR 12,5KVAR
Maxima corriente térmica (Ith) 50A 25A 32A
Maxima operacion (ops/hr) 3600 3600 3600
Consumo bobina 50 hz 90/75VA 60/7VA 60/7VA

Voltaje de Bobina Codigo Codigo Cadigo
24VAC TC1D3201024 TC1D4011024 TC1D5011024
48VAC TC1D3201048 | ||| TC1D4011048 | ||| TC1D5011048 | |||
110 VAC TC1D3201110 ¢Tﬁ%’ TC1D4011110 ¢|»TTT%‘ TC1D5011110 $Tﬁ%’
220 VAC TC1D3201220 - TC1D4011220 o TC1D5011220 jA
380 VAC TC1D3201380 TC1D4011380 TC1D5011380
24 VAC TC1D3210024 "
48 VAC TC1D3210048 Iy
110 VAC TC1D3210110 ¢FT ﬂ
220 VAC TC1D3210220 o
380 VAC TC1D3210380

327



Contactores

THE
CONTROL
coNTRol] GROUP

Parametros

Maxima tension de operacion
Maxima corriente de operacion
3 Fases 440v 50 hz AC3
Maxima potencia standard

3 Fases 415/440v a 40° ¢
Potencia aparente

Potencia reactiva

Maxima corriente térmica (Ith)
Maxima operacion (ops/hr)
Consumo bobina 50 hz
Disipacién energia a 50 hz

Voltaje de Bobina

24VAC
48 VAC
110VAC
220VAC
380 VAC

Parametros

Maxima tension de operacion
Maxima corriente de operacion
3 Fases 440v 50 hz AC3
Maxima potencia standard

3 Fases 415/440v a 40° ¢
Potencia aparente

Potencia reactiva

Maxima corriente térmica (Ith)
Méxima operacion (ops/hr)
Consumo bobina 50 hz
Disipacién energia a 50 hz

Voltaje de Bobina

110VAC
220VAC
380 VAC
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8| -8 S a5
|» . . . : I_
= | s |
125 mm 125 mm
TC1-D65 TC1-D80 TC1-D95
690V 690V 690V
65A 80A 95A
37Kw 50 Hp 45 Kw 60 Hp 45 Kw 60 Hp
55 KVA 85 KVA 85 KVA
33KVAR 48KVAR 48KVAR
80A 125A 125A
3600 3600 3600
200/20 VA 200/20 VA 200/20VA
6al0w 6al0W 6al0W
Cadigo Cadigo Cédigo
TC1D6511024 TC1D8011024 TC1D9511024
TC1D6511048 T 1111 % TC1D8011048 T 1111 % TC1D9511048 T 111
TC1D6511110 |#} TC1D8011110 |#} TC1D9511110 [¢» %‘
TC1D6511220 T TTTT TC1D8011220 T TTTT TC1D9511220 ! TTTT
TC1D6511380 TC1D8011380 TC1D9511380
. & O & O
By o ST e o S e ]
w ! L flrl - h rlrl "
- - - eI - - T i
a B z
. 4 - g ' - g
- e - - = e [t -l = - e
i ] i
LC1-F115A LC1 - F150A LC1-F185A
1000V 1000V 1000V
115A 150A 185A
59 Kw 80 Hp 80 Kw 108 Hp 10 Kw 136 Hp
135 KVA 165 KVA 185 KVA
75KVAR 75KVAR 100KVAR
200A 250A 275A
2400 2400 2400
550/ 45 VA 550/ 45 VA 805/55 VA
12a16W 12a16W 18a24W
Cadigo Cadigo Codigo
LC1F115A110 LC1F150A110 LC1F185A110
LC1F115A220 T 1111 % LC1F150A220 T 111 % LC1F185A220 T 111 %‘
LC1F115A380 LC1F150A380 LC1F185A380
HT T T
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Al

i

A2

Parametros

Maxima tensién de operacion
Maxima corriente de operacion
3 Fases 440v 50-60 hz AC3
Maxima potencia standard

3 Fases 415/440v a 40° ¢
Potencia aparente 3 fases 415/44
Potencia reactiva 3 fases 415/44
Maxima corriente térmica (Ith)
Méaxima operacion (ops/hr)
Consumo bobina 50 hz
Disipacién energia a 50 hz

Voltaje de Bobina

110 VAC
220 VAC
380 VAC

I

il

A2

Parametros

Méxima tensién de operacion
Maxima corriente de operacion
3 Fases 440v 50-60 hz AC3
Maxima potencia standard

3 Fases 415/440v a 40° ¢
Potencia aparente 3 fases 415/44
Potencia reactiva 3 fases 415/44
Maxima corriente térmica (Ith)
Maxima operacion (ops/hr)
Consumo bobina 50 hz
Disipacién energia a 50 hz

Voltaje de Bobina

110 VAC
220 VAC
380 VAC

L

LC1 - F225A

1000V
2250A
110 Kw 148 Hp
225 KVA
110KVAR
315A
2400
805 /55 VA
18224 W

Caédigo
LC1F225A110

LC1F225A220
LC1F225A380

|
I —

LC1 - F500A

1000V
500A
280 Kw 380 Hp
475 KVA
220KVAR
700A
2400
1100/ 18 VA
8w

Codigo
LC1F500A110

LC1F500A220
LC1F500A380

& T & 8 o
o~ Ty
R M N
L L
- -
- = -

ek
m
rnge
=
.
M

L= | ..
o — T T
LC1 - F265A LC1 - F330A LC1 - F400A
1000V 1000V 1000V
265A 330A 400A
140 Kw 190H p 180 Kw240H p 220 Kw 300 Hp
240KVA 280 KVA 350 KVA
125KVAR 140KVAR 160KVAR
350A 400A 500A
2400 2400 2400
1200/95VA 700/10VA 1075/ 15VA
30a40W - 14 W
Cédigo Cédigo Cédigo
LC1F265A110 LC1F330A110 LC1F400A110
LC1F265A220 LC1F330A220 LC1F400A220
LC1F265A380 LC1F330A380 LC1F400A380

LC1 - F630A

1000V
630A

375 Kw 500 Hp
680 KVA
350KVAR
1000A
1200
1650/ 22 VA
20W

Codigo
LC1F630A110

LC1F630A220
LC1F630A380
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Bobinas para Contactores LC1-D09...LC1-D95, CA2DN

Tensioén / Frecuencia

Bobina de 24V - 50 Hz
Bobina de 48V - 50 Hz

Bobinade 115V - 50 Hz
Bobina de 115V - 50/60 Hz
Bobina de 220V - 50 Hz
Bobina de 220V - 50/60 Hz
Bobina de 380V - 50 Hz

Descripcion

Contactos auxiliares
laterales NO NC

Contactos auxiliares
frontales

Contactos auxiliares
frontales

Contactos auxiliares
frontales

Temporizador frontal
ON-Delay

Temporizador frontal
OFF-Delay

Temporizador frontal

Blogueos mecéanicos

330

Cadigo

LC1-D09 al D18 y CA2DN

TX1D2B5
TX1D2ES5
TX1D2F5
TX1D2F7
TX1D2M5
TX1D2M7
TX1D2Q5

Figura

Cadigo
D25 al D32
TX1D4B5
TX1D4E5
TX1D4F5
TX1D4F7
TX1D4M5
TX1D4M7
TX1D4Q5

Contactos

2NA
INA/INC

INC
INA

INA/INC
2NC
2NA

4ANA
3NA/INC
2NA/2NC
INA/3NC

4NC

0,1-3S
0,1-30S
10 -180S

0,1-3S
0,1-30S
10 - 180S

0,1-30S

DC1-D09 AL D32
DC1-D40 AL D95
LC1-F115 AL F150
LC1-F185 AL F225
LC1-F500
LC1-F630

Cadigo
D40 al D95
TX1D6B5
TX1D6ES5
TX1D6F5
TX1D6F7
TX1D6M5
TX1D6M7
TX1D6Q5

Cadigo

TA8 DN 20
TA8 DN 11

TA1 DN 01
TAL1DN 10

TA1 DN11
TA1 DNO2
TA1 DN20

TA1 DN40
TA1 DN31
TA1 DN22
TA1DN13
TA1 DNO4

TA2 DTO
TA2 DT2
TA2 DT4

TA3 DRO
TA3 DR2
TA3 DR4

TA2 DS2

LA9-D09978
LA9-D50978
LA9-FF970
LA9-FG970
LA9-FJ970
LA9-FL970
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Relés Térmicos

Los Relés Térmicos hasta 90 A son
instalados directamente al
contactor, la serie LR1 de 65 - 630A
son instalados separadamente.

KW KW KW KW KW
TR2-D09301 0.10a0.16 * * * * * 2
TR2-D09302 0.16 a0.25 * * * * * 2
TR2-D09303 0.25a0.40 * * * * * 2
TR2-D09304 0.40a0.63 * * * * 0.37 2
TR2-D09305 0.63a1.00 * * * * 0.55 4
TR2-D09306 1.00a 1.60 * 0.37 * 0.55 1.10 4
TR2-D09307 1.60a2.50 0.37 0.75 1.10 11 1.50 6
TR2-D09308 2.50a4.00 0.75 1.50 1.50 1.50 3.00 10
TR2-D09310 4.00a6.00 1.10 2.20 2.20 2.20 4.00 16
TR2-D09312 5.50a8.00 1.50 3.00 3.70 3.70 5.50 20
TR2-D09314 7.00a10.00 2.20 4.00 4.00 4.00 7.50 20
TR2-D12316 9.00a13.00 3.00 55 5.50 5.50 10.00 25
TR2-D18321 12.00 a18.00 4.00 7.5 9.00 9.00 15.00 35
TR2-D25322 17.00 a 25.00 5.50 11.00 11.00 11.00 18.50 50
TR2-D32353 23.00a32.00 7.50 15.00 15.00 15.00 * 63
TR2-D32355 28.00 a 36.00 9.00 15.00 18.50 18.50 * 80
TR2-D40353 23.00a 32.00 7.50 15.00 15.00 15.00 22.00 63
TR2-D40355 30.00 a 40.00 10.00 18.50 18.50 22.00 30.00 100
TR2-D65357 37.00 a 50.00 11.00 22.00 22.00 25.00 37.00 100
TR2-D65359 48.00 a 65.00 18.50 25.00 25.00 30.00 50.00 100
TR2-D65361 55.00a 70.00 20.00 30.00 30.00 37.00 55.00 125
TR2-D80363 63.00 a 80.00 22.00 33.00 33.00 40.00 59.00 125
TR2-D95365 80.00 a 93.00 25.00 49.00 49.00 50.00 80.00 160
Montaje independiente del contactor
LR1-F(M)105 65 a 105 25 51 55 59 90 160
LR1-F(M)125 85a125 30 59 59 63 110 200
LR1-F1600 100 a 160 45 80 80 90 140 250
LR1-F200 125 a 200 55 90 100 110 160 315
LR1-F250 160 a 250 63 110 1290 140 200 400
LR1-F315 200 a 315 80 150 160 160 257 500
LR1-F400 250 a 400 110 185 200 220 335 630
LR1-F500 315 a 500 140 250 257 280 445 800
LR1-F630 400 a 630 180 315 355 375 500 800
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Terminales de compresion

Terminales con Entrada Facil

Terminales de cobre electrolitico con aislacién de
PVC, para varios tipos de aplicaciones.

Autoextinguible PVC UL 94-VO

Entrada facil
Aprobacion UL

Ry

Coédigo e | ¢ L e
BM 00109 3 176 100
BM00119 025-15 4 20,6 100
BM00131  (22-16) 6 237 100
BM 00219 4 215 100
BM00225 15-25 5 224 100
BM00231  (16-14) 6 260 100
BM 00243 10 330 100
BM 00331 4-6 6 291 50
BM00337  (12-10) 8 345 50
BM 00343 10 40,0 100
ﬂ!
codgo | et p L | Fmbale /'/‘f
BM00108 025-1,5 3 200 100
BM 00120  (22-16) 4 209 100
o S i0 Embalaj

BM00220 15-25 4 203 100 e mmz/AnG L Unidades
BM00226  (16-14) 5 250 100 | BM00151  025-15 18 20 100
BM 00232 6 270 100 (22-16)

| BM00250  15-25 1,8 230 100
BM 00326 4-6 5 285 50 (16-14)
BM00332  (12-10) 6 295 50 BM 00350 4-6 26 280 50
BM 00338 8 352 50 (12-10)
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Terminales de compresion

)

r el

cédigo Seccion

mm2 / AWG
| BMoo180  025-15
(22-16)

| BMoo280  15-25
(16-14)

BM 00380 4-6
(12-10)

Cédigo Seccion
mm2 / AWG
| BMoo190  025-15
(22-16)

| BMo0290  15-25
(16-14)

BM 00391 4-6
(12-10)
v
codigo Seccion
mm2 / AWG
| BMo0o191  025-15
(22-16)

| BMo0291  15-25
(16-14)

BM 00392 4-6
(12-10)

6,3

6,3

6,6

6,6

6,6

6,6

20,7

24,5

o I
= "-‘b—l"ﬂ

L

22,0

22,0

25,0

Embalaje
Unidades

100

100

50

Embalaje
Unidades

100

100

50

N

Embalaje
Unidades

100

50

50

PPy

£ Seccion
Salize mm2 / AWG
BM 00130 0,25-1,5
(22-16)
BM 00230 15-25
(16-14)
BM 00330 4-6
(12-10)
Cédigo Seccion
mm2 / AWG
BM 00140 0,25-1,5
(22-16)
BM 00240 15-25
(16-14)
BM 00340 4-6
(12-10)
Codigo Seccion
mm2 / AWG
BM 00198 0,25-1,5
(22-16)
BM 00298 15-25
(16-14)

BVI(

)
,/w}// '
‘!(lé‘j;: Y
L Embalaje
Unidades
21,0 100
21,0 100
24,7 50
L Embalaje
Unidades
23,5 100
23,5 50
25 50
-«"F{-E
1§59
L Embalaje
Unidades
22,8 100
22,8 50
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Terminales de compresion )BM(

Cadigo msmechip'f’vr\‘/G L Emggg"g‘; Codigo Color Seccion L B Emggz’gg
I BM 00160 0,25-1,5 25 100 I BM 00500 Azulclaro 0,25 12 8 500
(22-16) BM 005002 Turquesa 0,34 12 8 500
I BM 00260 1,5-25 26,5 100 BM 00601 Blanco 0,5 14 8 500
(16-14) BM 00602 Gris 0,75 14 8 500
BM 00360 4-6 27 50 BM 00603 Rojo 1,0 14 8 500
(12-10) BM 00604 Negro 1,5 14 8 500
BM 00506 Azul 2,5 14 8 250
= £ BM 00508 Gris 4 17 10 200
e Ty BM 00610 Amarilo 6 20 12 100
S }= hte BM 00612  Rojo 10 22 12 50
. BM 00614 Azul 16 24 12 50
f BM 00616 Amarillo 25 30 16 100
1&‘ =4
Cédigo Seccién (largo dell_terminal) Emggldaég
BM 01501 0,5 6 1000
BM 01502 0,75 6 1000
BM 01503 1,0 10 1000
BM 01505 1,5 10 1000
BM 01507 2,5 12 1000
BM 01509 4 12 500
BM 01510 6 12 250
BM 01512 10 15 250
BM 01514 16 15 100 . ., Embalaje
BM 01516 25 18 100 Cadigo Color Seccion L B Unidad(Jas
BM 01517 35 18 100 I BM 00653 Gris 2x0,75 17 10 200
BM 01518 50 22 100 BM 00655 Rojo 2x1 17 10 200
BM 01519 70 25 100 BM 00657 Negro 2x1,5 20 12 200

IBM00559 Azul 2x2,5 215 13 100
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Terminales de compresion

Terminales de cobre estanado

Caodigo

BM 80431
BM 80531
BM 80537
BM 80631
BM 80637
BM 80737
BM 80743
BM 80837
BM 80843
BM 80937
BM 80943
BM 83143
BM 83149
BM 83243
BM 83249
BM 83343
BM 83349
BM 83449
BM 83461
BM 83549
BM 83561

Seccion mm2
Rigido Flex.

10
16
16
25
25
35
35
50
50
70
70
95
95
120
120
150
150
185
185
240
240

Diametro
del tornillo

6,4
6,4
8,4
6,4
8,4
8,4
10,5
8,4
10,5
8,4
10,5
10,5
13
10,5
13
10,5
13
13
17
13
17

4,5
55
55

8,5
8,5
10
10
12
12
13,8
13,8
15,5
15,5
17
17
19
19
21,5
21,5

13
13
14
16
17
19
20
22
24
24
28
28
32
32
34
34
37
37
42
42

36
49
49
48,5
51
55
57
65
67
68
70
80
81
85
86
93
94
98
101
107
108

10
20
20
20
20
20
20
28
28
28
28
35
35
35
35
35
35
40
40
40
40

10,5
10,5
13
10,5
13
13
15
13
15
13
15
15
16
15
16
15
16
16
19
16
19

10

10
10
12
10
12
10
12
12
13
12
13
12
13
13
16
13
16
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Terminales de compresion )BM(

Terminales de cobre estafiado para CIRCUIT-BREAKERS

Codigo Sggdenmme Dmete £ A 8 ¢ D W L
BM 017313 35 6 6,5 85 15 7 8 16 39
BM 018313 50 6 6,5 10 15 7 8 18 41
BM 018433 50 10 10,5 10 185 9,5 135 18 51
BM 019313 70 6 6,5 12 17 65 95 20 46
BM 019433 70 10 105 12 19 10 13 21 52
BM 031373 95 8 85 13,8 19 8 12 24 54
BM 031433 95 10 10,5 13,8 19 10 13 22 58
BM 032373 120 8 85 155 19 9 12 22 61
BM 032433 120 10 10,5 155 19 9 12 22 61
BM 033373 150 8 84 17 19 9 17 30 70
BM 033433 150 10 105 17 19 9 17 30 70
BM 034493 185 12 13 19 31 14 17 32 82
BM 035493 240 12 13 215 315 14 17 39 90

Terminal de Unidn de cobre estanado Norma DIN 46267/1

codgo Sggdenmme g L
BM 81460 10 45 30
BM 81560 16 55 50
BM 81660 25 7,0 50
BM 81760 35 8,5 50
BM 81860 50 10,0 56
BM 81960 70 12,0 56
BM 83160 95 13,8 70
BM 83260 120 15,5 70
BM 83360 150 17,0 80
BM 83460 185 19,0 85
BM 83560 240 21,5 20
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Repartidores para Distribuciéon Modulares

)BMI(

Block de policarbonato de PC de alta resistencia
en versiones bipolar y tetrapolar de 100.. 125A,
tornillo de fijacién de alta seguridad

Material de la Caja
Autoextinguible
Barra de conexion
Tension de Aislacion
Tensién de Prueba

Normas de Referencia

Policarbonato PC
UL-94 V-0 IEC 695-2-1 a 960°C

Brass
500V
3000V

CEI EN 60998-1 CEI EN 60998-2-1
EN 60947-1

Repartidores Bipolares

Cédigo
BM 9904
100A / 500V

BM 9905
125A / 500V

Corriente
peak

Icc 20 KA

Icc 20 KA

Diametro
de hilos x P

5x 5,3mm
2X 7,5mm

7x5,3mm
2X 7,5mm
2X 9mm

Seccioén cond.

con terminal

1,5-6 mm2
6-16 mm2

1,5-6 mm2
6-16 mm2
10 - 25 mm2

Repartidores Tetrapolares

Cédigo
BM 9907
100A / 500V

BM 9915
125A / 500V

Corriente
peak

Icc 20 KA

lcc 18 KA

Diametro
de hilos x P

5x 5,3mm
2X 7,5mm

11x 5,3mm
2X 7,5mm
2X 9mm

Seccioén cond.

con terminal

1,5-6 mm2
6-16 mm2

1,5-6 mm2
6-16 mm2
10 - 25 mm2

Seccion cond.
sin terminal

2,5-6 mm2
10 - 25 mm2

2,5-6 mm2
10 - 25 mm2
10 - 35 mm2

Secciodn cond.
sin terminal

2,5-6 mm2
10 - 25 mm2

2,5-6 mm2
10 - 25 mm2
10 - 35 mm2

GEWIS5

Repartidor de 4 Polos 250 A horizontal con barras de 20x5 mm perforadas con roscados M6

P ; Dim. Externas N° Médulos Conexion Conexion
Rl AERE BxHxP (mm) EN 50022 Entrada Salida
GW 44700 285x190x70 16 1xM12 10 x M6
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Bases de fijacion y Termocontraibles

)BMI(

Bases de F|J acion Cédigo Dimensién mm Packing
Adhesivas Ny|on 6.6 Normal Negro Alto Ancho Piezas
BM B0901 BM N0901 19 19 100
Material:
Nylon 6.6 resistentes a los aceites, grasas, BM B0902 BM N0902 28 28 100
solventes y derivados del petroleo.
Mangas termocontraibles )BM(
aROLE
Material Stabilized Poliolefin - Largo Didmetro »
Rango de Temperatura -55°C ...+110°C Codigo mt mm Contraccion
Temperatura de contraccion 120°C BM SNS127 1,22 12,7 2:1
Color Negro BM SNS158 1,22 16,0 2:1
BM SNS190 1,22 19,0 2:1
BM SNS254 1,22 25,4 2:1
BM SNS381 1,22 38,1 2:1
BM MS054 1,22 52,1 3:1
BM MS120 1,22 119,4 3:1
BM MS170 1,22 170,2 3:1
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Amarras de Cables en nylon )BM(

Material Nylon 6.6 resistentes a los aceites, grasas,
solventes y derivados del petrdleo.

Rango de Temperatura -40°C ...+85°C

Certificacion UL 94-V2

C =

Cadigo Cadigo Dimensién mm Packing
Natural Negro Largo Ancho Piezas

BM B1025 BM N1025 100 2,5 100

BM B2025 BM N2025 200 2,5 100

BM B2936 BM N2936 300 3,6 100

BM B3736 BM N3736 370 3,6 100

BM B4348 BM N4348 430 4,8 100

BM B5390 BM N5390 526 9 100

BM B8190 BM N8190 815 9 100

Amarras de Cables con proteccion UV yBmi(

Material Nylon 11/12 resistentes a los aceites, grasas,
solventes y derivados del petréleo.

Rango de Temperatura -40°C ...+85°C

Certificacion HB UL 94-HB

111 O i

Caédigo Dimensién mm Packing
Acero 304 Largo Ancho Piezas
BM N1890 180 9 100
BM N2690 260 9 100
BM N3690 355 9 100
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Amarras de Cables en acero inoxidable )BM(

Amarras de cable en Acero Inoxidable

Material Acero 304
Rango de Temperatura -60°C ...+300°C

Cadigo Dimension mm Packing
Acero 304 Largo Ancho Piezas
BM S1345 130 4,5 100
BM S2045 200 4,5 100
BM S3045 300 4,5 100
BM S3745 370 4,5 100
BM S5245 520 4,5 100
BM S6879 680 7,9 100
BM S8479 840 7,9 100

Caédigo Descripcion
BM1105 Herramienta para cortar

amarras de acero inoxidable
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Canaletas en PVC

Caodigo

CAOE134
CA OOE84
CA O0OE44
CA OE264

CA OOE74
CA 00E54
CA O0E94
CA 0OE64
CAOE174

CAOE114
CA OE124
CAOE194

CA OE184
CA OE364
CA OE374

Ancho H (mm)

25
40
60
80

25
40
60
80
100

60
80
100

60
80
100

Espirales Transparentes

Caédigo

CA 00CP6
CAOCP10

@ mm (A)

4,2
7,6

2 mm (B)

6
10

Alto B (mm)

40
40
40
40

60
60
60
60
60

80
80
80

100
100
100

@ de elasticidad

5-50
12-100

Cortadora de rieles DIN metalicos

Caédigo

CA PDTR2M

Descripcién

Herramienta manual para cortar riel DIN

Herramienta cortadora canaletas

Cédigo

CAETC120 Cortadora canaleta plastica maximo 120 x 120 mm

CAETC120L

Descripcion

Repuesto hoja de cortar

Embalaje (mt)

25
25

Embalaje (ud)

1

Embalaje (ud)

1
1




Rieles DIN y Accesorios para montaje

H<¢

Riel DIN TS15F

Caodigo Figura

TS15F

Riel DIN TS35/F6

Cédigo Figura

TS35F6

Riel TS35/CF5

Caodigo Figura

TS35CF5

Descripcion

Riel para montaje acero
platinado

Descripcion

Riel para montaje acero
platinado

Descripcion

Riel para montaje acero
platinado

Soporte Inclinado TSSM5 no incluye tornillo M5

Caodigo Figura

TSSM5

Descripcion

Soporte Metélico

Dimension Peso

(mm) (gn
15x5,5x2000 280
Dimension Peso
(mm) (gr)
35x7,5x2000 600
Dimension Peso
(mm) (gn
35x15x2000 1230
Dimension Peso
(mm) (ar)
70x50x18 30



Sistema de marcacion de cables @!LAPPGROUP
AARIES

Caodigo Descripcion

8325 4222 Maleta de marcaje Fleximark
Suministro contempla 40 caracteres por letra,
namero y simbolo, 50 unidades de portarr6tulos NM5 y
100 unidades de amarras de acero inoxidable 130x4,5 mm.

Portarrétulos y amarras de acero inoxidable

o L N° de caracter Piezas

Cddigo Descripcion x portarrétulo x pack
83254214 NM4 48 mm 4 50
83254213 NM5 60 mm 8 50
83254212 NM7 84 mm 12 50
83254211 NM9 109 mm 16 50
BMS 1345 Amarras. Inox 130 x 4,5 mm 100

Para montar las tiras de caracteres se introducen en los portacaracteres de acero inoxidable NM.




Sistema de marcacion de cables

346

Caodigo Descripcion

83254120 SetdeletrasdelaAalaZ

200 caracteres de cada letra

8325412010 Setde letrasdelaAalaZ
20 caracteres de cada letra

Caodigo Caracter Caodigo
83254164 0 83254154
83254179 1 83254155
83254180 2 83254156
83254181 3 83254157
83254182 4 83254158
83254183 5 83254159
83254184 6/9 83254160
83254185 7 83254161
83254186 8 83254162

83254163
83254150 A 83254164
83254151 B 83254165
83254152 C 83254166
83254153 D 83254167

Datos técnicos

Material

Acero inoxidable resistente al acido.
S$52348 (AISI-316L)

Rango de temperatura
-80°C hasta +500°C

Aplicacion

El sistema de marcaje FLEXIMARK MR
fabricado en acero inoxidable AISI-316L
esrecomendado para entornos adversos,
resistencia al acido y caracteres en
relieve.

Caodigo Descripcion
83254122 Set de nimeros del 0 al 9
200 caracteres de cada nimero
83254122 10 Set de numeros del 0 al 9
20 caracteres de cada ndmero

Caracter Cadigo Caracter

E 83254168 S

F 83254169 T

G 83254170 u

H 83254171 \%

I 83254172 W

J 83254173 X

K 83254174 Y

L 83254175 Z

M 83254192 +

N 83254191 -

@) 83254193 =

P 83254195 :

Q 83254194 /

R






Enchufes Macho, Hembra y Adapatadores
NORMA ITALIANA - Serie 28 SPIC

Enchufes Macho Volante

250 VAC
Caodigo
GW 28 003
GW 28 004

GW 28 005
GW 28 006

250 VAC
Cédigo
GW 28 203
GW 28 204

GW 28 205
GW 28 206

Adaptadores

e

Enchufes Hembra Volante

Py

Figura

Figura

N° de polos

2P+T
2P+T
2P+T
2P+T

N° de polos

2P+T
2P+T
2P+T
2P+T

Corriente
Nominal
10 A
10A
16 A
16 A

Corriente
Nominal
10A
10 A
10-16 A
10-16 A

Adaptadores multiples 3 salidas con obturadores - 1500W

Caédigo
GW 28 421
GW 28 423

Adaptador multiple 2 salidas - 1500W

Cédigo
GW 28 416

Figura

e

—ow' 4

Figura

i3

Adaptador Schuko - 1500W

Caédigo
GW 28 409
GW 28 410

‘.
N
-

Figura

\'

Adaptador Schuko - 1500W

Caédigo
GW 28 415

348

Figura

N° de polos

2 P+T 10A (S11)
2 P+T 10A (S11)

N° de polos

2 P+T 10A (S11)

N° de polos

2 P+T 10A (S11)
2 P+T 16A (S17)

N° de polos
2P +T 16A (S17)

Base
Tipo
10 A (P11)
16 A (P11)

Base
Tipo
16 A (P30)

Base
Tipo
16 A (P30)
16 A (P30)

Base
Tipo
16 A bivalente
(P17/11)

Tension

Nominal
250V
250V
250V
250V

Tension

Nominal
250V
250V
250V
250V

Tension

Nominal
250V
250V

Tension
Nominal

250V

Tension

Nominal
250V
250V

Tension
Nominal

250V

GEWiS5

Color

Blanco
Negro
Blanco
Negro

Color

Blanco
Negro
Blanco
Negro

Color

Blanco
Blanco

Color

Blanco

Color

Blanco
Blanco

Color

Blanco



Enchufes Norma IEC 309 sin tornillos
libres de mantencidn libre de haldogenos

Enchufe macho volante baja tension 50/60Hz 6 horas
P ; ° Tension ;
Caédigo Figura N° de polos Nominal Intensidad Color
GW 60 004FH 2P+T 230V 16 A Azul
GW 60 008FH - 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 60 009FH 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 60 015FH - 2P+T 230V 32A Azul
GW 60 019FH 4 3P+T 400V 32A Rojo
GW 60 020FH 3P+N+T 400V 32A Rojo
IP66/67/68/69
Enchufe macho volante baja tension 50/60Hz 6 horas
A - ® Tension i
Cédigo Figura N° de polos Nominal Intensidad Color
GW 60 026FH 2P+T 230V 16 A Azul
GW 60 030FH .3 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 60 031FH \ W 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 60 037FH < 2P+T 230V 32A Azul
GW 60 041FH 3P+T 400V 32A Rojo
GW 60 042FH @ 3P+N+T 400V 32A Rojo
Enchufe hembra volante baja tension 50/60Hz 6 horas
AT . ° Tension ;
Caédigo Figura N° de polos Nominal Intensidad Color
GW 62 004FH 2P+T 230V 16 A Azul
GW 62 008FH 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 62 009FH 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 62 015FH 2P+T 230V 32A Azul
GW 62 019FH 3P+T 400V 32A Rojo
GW 62 020FH 3P+N+T 400V 32A Rojo
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Enchufes Norma IEC 309 sin tornillos
libres de mantencién y libre de halégenos GEW;55

IP66/67/68/69
Enchufe hembra volante baja tension 50/60Hz 6 horas
s ; o Tension -
Caédigo Figura N° de polos Nominal Intensidad Color
GW 62 026FH 2P+T 230V 16 A Azul
GW 62 030FH 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 62 031FH 1= 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 62 037FH .J— 2P+T 230V 32A Azul
GW 62 041FH 3P+T 400V 32A Rojo
GW 62 042FH 3P+N+T 400V 32A Rojo
IP44/54
Enchufe hembra para empotrar a 10° baja tensién 50/60Hz 6 horas
o ; o Tension P
Cédigo Figura N° de polos Nominal Intensidad Color
GW 62 205FH 2P+T 230V 16 A Azul
GW 62 209FH 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 62 210FH F r 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 62 216FH k. f 2P+T 230V 32A Azul
GW 62 220FH 3P+T 400V 32A Rojo
GW 62 221FH @ / 3P+N+T 400V 32A Rojo
IP66/67
Enchufe hembra para empotrar a 10° baja tensién 50/60Hz 6 horas
P - ® Tension :
Caédigo Figura N° de polos Nominal Intensidad Color
GW 62 227FH 2P+T 230V 16 A Azul
GW 62 231FH 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 62 232FH ¢ 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 62 238FH bt 2P+T 230V 32A Azul
GW 62 242FH ; 3P+T 400V 32A Rojo
GW 62 243FH @ 3P+N+T 400V 32A Rojo
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Enchufes Norma IEC 309

con tornillos GEWIES

IP44/54
Enchufe macho volante baja tension 50/60Hz 6 horas
i - o Tension i
Cédigo Figura N° de polos Nominal Intensidad Color
GW 60 004 (H) 2P+T 230V 16 A Azul
GW 60 008 (H) 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 60 009 (H) 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 60 015 (H) 2P+T 230V 32A Azul
GW 60 019 (H) 3P+T 400V 32A Rojo
GW 60 020 (H) 3P+N+T 400V 32A Rojo
IP66/67/68/69
Enchufe macho volante baja tension 50/60Hz 6 horas
P ; ° Tension ;
Cédigo Figura N° de polos Nerfinel Intensidad Color
GW 60 026 (H) 2P+T 230V 16 A Azul
GW 60 030 (H) 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 60 031 (H) . 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 60 037 (H) '-J 2P+T 230V 32A Azul
GW 60 041 (H) e 3P+T 400V 32A Rojo
GW 60 042 (H) % 3P+N+T 400V 32A Rojo
GW 61 052 (H) 3P+T 400V 63 A Rojo
GW 61 053 (H) 3P+N+T 400V 63 A Rojo
GW 60 060 (H) 3P+T 400V 125 A Rojo
GW 60 061 (H) 3P+N+T 400V 125 A Rojo
P44
Enchufe macho sobrepuesto 90° baja tensién 50/60Hz 6 horas
P ; o Tension ;
Cadigo Figura N° de polos Nominal Intensidad Color
GW 60 404 2P+T 230V 16 A Azul
GW 60 415 2P+T 230V 32A Azul
GW 60 408 [ 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 60 409 ¥ 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 60 419 ’ ; 3P+T 400V 32A Rojo
GW 60 420 3P+N+T 400V 32A Rojo
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Enchufes Norma IEC 309

con tornillos GEWIES

IP67 Enchufe macho sobrepuesto 90° baja tensién 50/60Hz 6 horas

Codigo Figura N° de polos l-\lr%rr‘]?ilr?gl Intensidad Color
GW 60 426 2P+T 230V 16 A Azul
GW 60 437 2P+T 230V 32A Azul
GW 60 430 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 60 431 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 60 441 3P+T 400V 32A Rojo
GW 61 452 3P+T 400V 63 A Rojo
GW 61 453 3P+N+T 400V 63 A Rojo

IP44/54 Enchufe hembra volante baja tension 50/60Hz 6 horas

Cédigo Figura N° de polos r-\lr%rr]:ilr?gl Intensidad Color
GW 62 004 (H) 2P+T 230V 16 A Azul
GW 62 008 (H) ) 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 62 009 (H) N\ ) 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 62 015 (H) ) . 2P+T 230V 32A Azul
GW 62 019 (H) : 3P+T 400V 32A Rojo
GW 62 020 (H) @ 3PEN+T 400V 32A Rojo

IP66/67/68/69 Enchufe hembra volante baja tension 50/60Hz 6 horas

Codigo Figura N° de polos l-\lr%rr‘silr?gl Intensidad Color
GW 62 026 (H) 2P+T 230V 16 A Azul
GW 62 030 (H) 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 62 031 (H) 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 62 037 (H) 2P+T 230V 32A Azul
GW 62 041 (H) b ™ 3P+T 400V 32A Rojo
GW 62 042 (H) J ) 3P+N+T 400V 32A Rojo
GW 63 052 (H) e 3P+T 400V 63 A Rojo
GW 63 053 (H) 3P+N+T 400V 63 A Rojo
GW 62 060 (H) 3p+T 400V 125 A Rojo
GW 62 061 (H) 3P+N+T 400V 125 A Rojo

IP44 Enchufe hembra sobrepuesta a 90° baja tension 50/60Hz 6 horas

Tension

Caodigo Figura N° de polos Nominal Intensidad Color
GW 62 477 2P+T 230V 16 A Azul
GW 62 481 ! 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 62 482 Yi. F 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 62 488 2P+T 230V 32A Azul
GW 62 492 3P+T 400V 32A Rojo
GW 62 493 3P+N+T 400V 32A Rojo

IP67 Enchufe hembra sobrepuesta a 90° baja tension 50/60Hz 6 horas

Codigo Figura N° de polos ﬁ%?r?ilr?gl Intensidad Color
GW 62 499 2P+T 230V 16 A Azul
GW 62 504 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 62 505 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 62511 2P+T 230V 32A Azul
GW 62 515 3P+T 400V 32A Rojo
GW 62516 . 3P+N+T 400V 32 A Rojo
GW 63 526 3P+T 400V 63 A Rojo
GW 63 527 3P+N+T 400V 63 A Rojo
GW 62 534 3P+T 400V 125 A Rojo
GW 62 535 3P+N+T 400V 125 A Rojo
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Enchufes Norma IEC 309

con tornillos GEWIES

IP44 Enchufe hembra sobrepuesta a 10° baja tensién 50/60Hz IP44 6 horas

codigo Figura N° de polos l-\ll—?)rrﬁilr?gl Intensidad Color
GW 62 404 2P+T 230V 16 A Azul
GW 62 408 i 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 62 409 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 62 415 2P+T 230V 32A Azul
GW 62 419 3P+T 400V 32A Rojo
GW 62 420 3P+N+T 400V 32A Rojo

IP67 Enchufe hembra sobrepuesta a 10° baja tensién 50/60Hz IP67 6 horas

Caédigo Figura N° de polos l-\ll-%rr]r?ilr?gl Intensidad Color
GW 62 426 2P+T 230V 16 A Azul
GW 62 430 : 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 62 431 : 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 62 437 2P+T 230V 32A Azul
GW 62 441 3P+T 400V 32A Rojo
GW 62 442 3P+N+T 400V 32A Rojo

IP44/54 Enchufe hembra para empotrar a 10° baja tension 50/60Hz IP44 6 horas

Codigo Figura N° de polos l-\ll—%r;?ilr?gl Intensidad Color
GW 62 205 (H) 2P+T 230V 16 A Azul
GW 62 209 (H) 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 62 210 (H) 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 62 216 (H) 2P+T 230V 2A Azul
GW 62 220 (H) 3P+T 400V 32A Rojo
GW 62 221 (H) 3P+N+T 400V 32A Rojo

IP66/67 Enchufe hembra para empotrar a 10° baja tension 50/60Hz IP67 6 horas

Tension

Caédigo Figura N° de polos Nominal Intensidad Color
GW 62 227 (H) 2P+T 230V 16 A Azul
GW 62 231 (H) 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 62 232 (H) 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 62 238 (H) 2P+T 230V 32A Azul
GW 62 242 (H) 3P+T 400V 32A Rojo
GW 62 243 (H) 3P+N+T 400V 32A Rojo
GW 63 249 (H) 2P+T 230V 63 A Azul
GW 63 253 (H) 3P+T 400V 63 A Rojo
GW 63 254 (H) 3P+N+T 400V 63 A Rojo
GW 62 261 (H) 3P+T 400V 125 A Rojo
GW 62 262 (H) 3P+N+T 400V 125 A Rojo
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Bases y enchufes Norma IEC 309 24VDC GEWIES

IP44 Enchufe macho volante de baja tension 1P44

Tension

Caédigo Figura N° de polos NEriE Intensidad Color
GW 60 064 v i W 2P 24V 16 A Violeta
IP44 Enchufe hembra volante de baja tensién 1P44
Caédigo Figura N° de polos l-\lr%rr]r?iir?gl Intensidad Color
GW 62 064 2P 24V 16 A Violeta
IP44 Enchufe hembra para empotrar 10° de baja tension P44
codigo Figura N° de polos l-\lr%rr‘siir?gl Intensidad Color
GW 62 265 2P 24V 16 A Violeta
IP67 Enchufe hembra para empotrar 10° de baja tension IP67
Coédigo Figura N° de polos g?)?r?iir?gl Intensidad Color

GW 62 365 V‘ﬁ& 2P 24v 16 A Violeta
&)

IP44 Enchufe hembra sobrepuesta a 10° de baja tension IP44

Tension

Caédigo Figura N° de polos Nominal Intensidad Color
GW 62 456 & 2P 24V 16 A Violeta
®)
IP44 Enchufe hembra sobrepuesta a 90° de baja tension IP44
Codigo Figura N° de polos l-\lr%rrlrfiir?gl Intensidad Color
GW 62 538 i 2P 24V 16 A Violeta
- _..-:"";-
IP44 Enchufe macho sobrepuesto a 90° de baja tension P44
P ; o Tension :
Caédigo Figura N° de polos NEriE Intensidad Color
GW 60 464 .m - 2P 24V 16 A Violeta
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Multiplicadores Méviles y Adaptadores GEW S5

IP67 Multiplicadores estancos con 2 salidas y clavija 16 A 50/60 Hz

Caédigo Figura N° de polos l-\lr%rr]r?ilr?gl Intensidad Color
GW 64 010 2P+T 230V 16 A Azul
GW 64 013 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 64 014 #) 3P+N+T 400V 16 A Rojo

IP67 Multiplicadores estancos con 3 salidas y clavija 16/32 A 50/60 Hz

Tension

Cédigo Figura N° de polos Nominal Intensidad Color
GW 64 024 2P+T 230V 16 A Azul
GW 64 027 ) 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 64 028 = 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 64 068 3P+T 400V 32A Rojo

IP67 Multiplicadores estancos con 3 salidas y 2 metros de cable flexible y clavija 16 A 50/60 Hz

Tension

NEroiEl Intensidad Color

Caédigo Figura N° de polos
GW 64 052 2P+T 230V 16 A Azul

GW 64 055 ._,. bt 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 64 056 ‘? 3P+N+T 400V 16 A Rojo
/

IP67 Multiplicadores y adaptadores de configuracion estancos con clavija 16 A 50/60 Hz

P - Macho Hembra Hembra Hembra
Cédigo Figura IEC 309 IEC 309 IEC 309 IEC 309
GW 64 059 3P+N+T 16A 2P+T 16A 2P+T 16A 3P+N+P 16A

*'; 400V 230V 230V 400V

VO

IP67 Multiplicadores y adaptadores de configuracion estancos con clavija 32 A 50/60 Hz

P : Macho Hembra Hembra Hembra
Cialye Al IEC 309 IEC 309 IEC 309 IEC 309
GW 64 061 3P+N+T 32A 2P+T 32A 3P+T 32A 3P+N+P 32A

400V 230V 400V 400V

IP44 Adaptador de sistema macho IEC 309 base para uso doméstico 220V 50/60 Hz

P . Macho Hembra
Sl g IEC 309 Bivalente
GW 64 211 2P+T 16A 2 x 2P+T 10/16A
? 230V 230V
e
8 4

IP44 Derivador y adaptador de sistema macho IEC 309 base para uso doméstico 220V 50/60 Hz

codigo Figura I'\élgcsho% Resingacigisgsov Base IEC 309
GW 64 221 _ 2P+T 16A 2 x P+T 10/16A 2P+T 16A
7 j 230V 230V 230V
1--# >

.
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Adaptadores, Aparatos de mando y
Cajas Modulares de Superficie GEWIES

IP44 Adaptador Movil Clavija uso doméstico / Base IEC 309 I1P44 - 50/60 Hz

Pr ; Macho Base
Gl Al Uso doméstico IEC 309
GW 64 208 g 2P+T 16A 2P+T 16A
230V 230V
Interruptores 250 VAC
Cédigo Figura Descripcion Tipo
GW 20571 1P - 16AX 9/12
GW 20 579 1P - 16AX 9/24
-
Falso polo modular
Caodigo Figura Descripcion Tipo
GW 20 056 | 1P

Bases de enchufe con obturador de seguridad 250 VAC

Caédigo Figura Descripcion Tipo
GW 20 201 2P+T - 10A P11
GW 20 203 ] 2P+T - 16A Bivalente P17/11

® -
GW 20 205 ] “ 2P+T - 10A P30
GW 20 246 — 2P+T - 16A Bivalente P30/17

o

Contenedores vacios protegidos para aplicaciones fijas o moviles
Color gris RAL 7035 IP40 configuraciones base

oddos  Norleozs  Noreo2o  Dimiexaras
GW 27 001 1 1 3 66x82x55
GW 27 002 o 2 1 3 66X82x55
GW 27 003 l (| 3 1 3 99x82x55
GW 27 004 @ = 4 8 132x82x55

Contenedores vacios protegidos para aplicaciones fijas o moviles
Color gris RAL 7035 IP55 configuraciones base

P ; Modulos N orific. @23 N orific. 923 Dim. externas
el AL con pasacab. troquel. BxHxP (mm)
GW 27 041 1 1 3 66x82x55
GW 27 042 e 2 1 3 66x82x55
GW 27 043 /TV g 3 1 3 99x82x55
GW 27 044 1 Ji " 4 8 132x82x55
- = ,
g i-_._
| e | F.
i/
GW 27 041 . GW 27 001 GW 27 041 GW 27 403
= +GW 27 571 +GW 27 571 +GW 20 246 . |P65
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Cajas Modulares de Superficie
IP44-IP55 armadas

GEWiS5

Caja Combi 1 puesto 1P44

Caodigo Figura

DS 270010

Caja Combi 1 puesto IP44

Caodigo Figura

DS 270020

Caja Combi 2 puesto IP44

Cédigo Figura

DS 270030

Caja Combi 2 puesto 1P44
Cddigo Figura

DS 270040 e

s
.

Caja Combi 2 puesto IP44
Cédigo Figura

P
DS 270050 s

Caja Combi 3 puesto IP44

Cédigo Figura

DS 270050

Descripcion

Incluye
interruptor 9/12 de 16A

Descripcion

Incluye
enchufe hembra
bivalente 10/16A

Descripcion

Incluye
2 interruptores
9/12 de 16A

Descripcion

Incluye
2 enchufes hembra
bivalente 10/16A

Descripcion

Incluye

interruptor 9/12 de 16A
y enchufe hembra
bivalente 10/16A

Descripcion

Incluye
3 enchufes hembra
bivalente 10/16A

Caja Combi 1 puesto IP55

Cédigo Figura Descripcion

DS 271010 ! Incluye
interruptor 9/12 de 16A

Caja Combi 1 puesto IP55

Caédigo Figura Descripcion
-
DS 271020 a Incluye
' 4 enchufe hembra
‘ bivalente 10/16A
&
Caja Combi 2 puesto IP55
Cédigo Figura Descripcion
=
DS 271030 s : Incluye
2 2 interruptores
m 9/12 de 16A
Caja Combi 2 puesto IP55
Caodigo Figura Descripcion
o
DS 271040 ey Incluye
. 2 enchufes hembra
v 13 bivalente 10/16A
—
r

Caja Combi 2 puesto IP55

Caédigo Figura Descripcion

DS 271050 p— 3 Incluye
2 interruptor 9/12 de 16A

- y enchufe hembra
e bivalente 10/16A

Caja Combi 3 puesto IP55

Cédigo Figura Descripcion
DS 271060 Incluye
- 3 enchufes hembra
p - bivalente 10/16A
P — T
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Carros para Tableros de Faena ﬁEWiEE

Estructura Metélica color amarillo de seguridad, con soporte para cables de hasta 20 m.

P . Dim. Externas Para Tableros
CEEiEe Figura BxHxP (mm) Tipo
GW 68 431 350x715x435 Q-DIN 10
GW 68 433 P, 350X770X520 Q-DIN 14/ Q-DIN 20

Estructura Metalica color amarillo de seguridad, equipado con dos ruedas y tambor para cable de hasta 50 m.

P : Dim. Externas Para Tableros
Cédigo Azl BxHxP (mm) Tipo
GW 68 432 495X1000X605 Q-DIN 14/ Q-DIN 20

@
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Combibloc - Bases Compactas
Protegidas Estancas IP44 - IP55 GEWEEE

Hembra fija con interruptor de bloqueo sin base - 50/60Hz IP44

Tension

Caédigo Figura N° de polos Nominal Intensidad Color
GW 66 426 2P+T 230V 16 A Azul
GW 66 430 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 66 431 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 66 437 2P+T 230V 32A Azul
GW 66 441 3P+T 400V 32A Rojo
GW 66 442 3P+N+T 400V 32A Rojo

Hembra fija con interruptor de bloqueo sin base - 50/60Hz IP55
5 i ; ° Tension ;

Caodigo Figura N° de polos Nominal Intensidad Color
GW 66 470 . s 2P+T 230V 16 A Azul
GW 66 474 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 66 475 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 66 481 . 2P+T 230V 32A Azul
GW 66 485 3P+T 400V 32A Rojo
GW 66 486 3P+N+T 400V 32A Rojo
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Combibloc - Bases Compactas
Protegidas Estancas 1P44 - IP55 GEWRES

Tableros de distribuciéon para bases Combibloc

(T [MT—T1111m

GW 66 491 GW 66 492 GW 66 493

1 Frontal 2 Frontales 3 Frontales
16/32A 16/32A 16/32A

Tableros estanco vertical vacio para bases Combibloc 1P44/55

N° Médulos Potencia

codigo gl N®Tapas EN50022 Disipable (W)
GW 66 491 1 para base 16/32A 4 10
GW 66 492 E 2 para base 16/32A 8 13
GW 66 493 [ 3 para base 16/32A 12 24
Hembra fija con interruptor de bloqueo con base - 50/60Hz IP44
P ; o Tension ;
Caédigo Figura N° de polos Nominal Intensidad Color
GW 66 404 2P+T 230V 16 A Azul
GW 66 408 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 66 409 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 66 415 2P+T 230V 32A Azul
GW 66 419 3P+T 400V 32A Rojo
GW 66 420 3P+N+T 400V 32A Rojo
Hembra fija con interruptor de bloqueo con base - 50/60Hz IP55
P ; o Tension ;
Cédigo Figura N° de polos Nominal Intensidad Color
GW 66 448 2P+T 230V 16 A Azul
GW 66 452 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 66 453 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 66 459 2P+T 230V 32A Azul
GW 66 463 3P+T 400V 32A Rojo
GW 66 464 3P+N+T 400V 32A Rojo
Regleta con barra de neutro y tierra con tornillos
P ; Regleta Neutro Regleta Tierra
Caodigo Figura (mm2) (mm2) Apto para
GW 40 401 e (1x25)+(7x10) (1x25)+(7x10) GW66492
GW 40 402 .‘..h — :1_ (3x25)+(10x10) (3x25)+(10x10) GW66493
"totoea b
Cerradura de seguridad de cilindro con llave
Caédigo Figura Material
GW 40 422 Material Inyectado
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Tableros de Distribucidn

68 Q-DIN

L)
LJ
@ GW 68 001 N

@

GW 68 003 N

@

GW 68 004 N

Tableros estanco IP65 vacio para bases IEC 309 |IP44/54 - IP66/67

Caodigo
GW 68 001 N
GW 68 003 N
GW 68 004 N

GW 68 005 N

(@
=

I

ininln

000

@ GW 68 008 N

Figura

©

N° de Bases

3 Bases IEC 309
16A vertical

2 Bases IEC 309 16A IP67
2 IEC 309 16/32A Ip67

E

Tapa lisa

3 Bases IEC 309
16/32A horizontal

| " ——

GW 68 010 N

©

=

0000
0000

N° Médulos

EN50022

5)

10

14

14

GW 68 013 N

Tableros estanco IP65 vacio para bases IEC 309 IP44/54 - IP66/67

Cédigo

GW 68 008 N

GW 68 010 N

GW 68 013 N

Figura

=]

5 == -
. . ]

N° de Bases

6 IEC 309 16/32 Ip67

N

3 Serie IB vertical 16/32A Ip67

8 IEC 309 16/32 IP6

° Modulos

EN50022

14

14

20

GW 68 005 N

Potencia
disipable (W)
10
16

24

24

Potencia
disipable (W)
24

24

30

361



Tableros de distribucién
68 Q-DIN

@ GW 68 015 N @ GW 68 022 N @

GW 68 024 N
Tableros estanco IP65 vacio para bases IEC 309/Serie (SBF) IP67
Prn ; o N° Médulos Potencia
Caédigo Figura N° de Bases EN50022 disipable (W)
GW 68 015N , 4 Bases Serie IB vertical 16/32A 20 30
at 4 Bases IEC 309 16A
m 0 GW27403
GW 68022 N i — 1 Base Serie IB vertical 63A 20 30
H i 2 Bases Serie IB vertical 16/32A
09 ‘ : .
GW 68 024 N Médulo adicional DIN para 20 54
GW68022N y GW68024N
Bases fijas verticales protegidas con interruptor de bloqueo 50/60Hz
sin fondo (SBF) IP67
P ; o Tension :
Caédigo Figura N° de polos Nominal Intensidad Color
GW 66 304N 2P+T 230V 16 A Azul
GW 66 308N 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 66 309N 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 66 319N 3P+T 400V 32A Rojo
GW 66 320N 3P+N+T 400V 32A Rojo
GW 67 363N 3P+T 400V 63 A Rojo
GW 67 364N 3P+N+T 400V 63 A Rojo
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Bases Fijas con Interruptor de
Blogueo segun Norma IEC IP66 GEWRES

IP66 Bases fija sobrepuesta vertical con interruptor de bloqueo 50/60Hz IP66

codigo Figura N° de polos ﬁeorr‘r?ilr?gl Intensidad Color
GW 66 504 2P+T 230V 16 A Azul
GW 66 508 1 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 66 509 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 66 515 2P+T 230V 32A Azul
GW 66 519 3P+T 400V 32A Rojo
GW 66 520 3P+N+T 400V 32A Rojo
GW 66 531 3P+T 400V 63 A Rojo
GW 66 532 3P+N+T 400V 63 A Rojo

IP66 Bases fija sobrepuesta vertical con interruptor de bloqueo y Riel
DIN para instalar magnetotérmico 50/60Hz IP66

codigo Figura N° de polos ﬁ%?r?ilr?gl Intensidad Color
GW 66 977 2P+T 230V 16 A Azul
GW 66 981 1 3P+T 400V 16 A Rojo
GW 66 982 3P+N+T 400V 16 A Rojo
GW 66 988 2P+T 230V 32A Azul
GW 66 992 3P+T 400V 32A Rojo
GW 66 993 3P+N+T 400V 32A Rojo
GW 66 873 3P+T 400V 63 A Rojo
GW 66 874 3P+N+T 400V 63 A Rojo




Interruptores Rotativos Serie 70 RT y

Pulsadores Serie 74 PS GEWLSS

Interruptores Rotativos de mando y
emergencia, de 16 a 63 A.

- Versatilidad de instalacion: en caja
estanca, en cuadros de distribucién o en
centralitas.

- Instalacion en grupo mediante conector
tipo racor estanco.

®

IP65 Interruptores Rotativos de superficie version para emergencia
con maneta roja y candado en brida amarilla

Caédigo Figura N° de Polos Corriente Dimensiones externas

BxHxP (mm)
GW 70431 2 16 A 114x114x71,5
GW 70 434 2 32A 114x114x71,5
GW 70 432 3 16 A 114x114x71,5
GW 70 435 3 32A 114x114x71,5
GW 70 437 3 63 A 170x 170 x 96
GW 70 433 4 16 A 114x114x71,5
GW 70 436 4 32A 114x114x71,5
GW 70 438 4 63 A 170x 170 x 96
IP66 Estacién de control Partir Parar INA+1INC
Cadigo Figura Dimensiones externas BxHxP (mm)
GW 27 203 | auil 132x82x65
i
IP66 Estacién de control de Emergencia INA+1NC
Cadigo Figura Dimensiones externas BxHxP (mm)
GW 27 202 ‘. 66x82x65
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Amplificador repetidor de contacto Ex i Serie 9170

Para Zona 0, 1, 2, 20, 21, 22 @

- Repetidor de contacto de campo a zona
segura

- Amplificador para sensores tipo NAMUR

- Entrada Ex i [Ex ia] IIC

- Aislamiento galvanico entre entrada, salida y
alimentacion

- Visualizacién y mensaje de circuito abierto y
cortocircuito

- Se puede parametrizar la inversion de la
sefial de salida

- Frecuencia de transmision hasta 10 kHz

-Usoen SIL 2 IEC 61508

Europa (ATEX) gas y polvo
DMT 02 ATEX E 195 X
&) 113 (1) GExnANC [iaGa] lIC T4 Ge

& 11 (1) D [Exia Da] IlIC

Nota: S:Terminales con tornillos
K: Terminales con Cage Clamp

pac-Bus pac-Bus

o
120. 230 V AC
o
L

Caodigo Descripcion Alimentacion N° Canales Salida de relé N° de inversores
ST 203286 9170/11-12-11K 24VDC 1 250V /4A 1
ST 203293 9170/11-12-21K 120...230 VAC 1 250V /4A 1
ST 203151 9170/21-12-11K 24VDC 2 250V /4A 2
ST 203282 9170/21-12-21K 120...230 VAC 2 250V /4A 2
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Convertidores de medicion Ex i Serie 9160

Para Zona 0O, 1, 2, 20, 21, 22

Hazardous area
Division1
Zone 0/1

Caodigo

ST 214894
ST 214898
ST 214906
ST 214904

Spac Isolator

Safe area Hazardous area

Division2 Division1
Zone 2 Zone 0/1

Control system Field devicel

Descripcién

9160/13-11-10K
9160/13-11-13K
9160/23-11-10K
9160/23-10- 10K

H(E

'||.:'||'l=- <t

..|'.""""

24V
Ty

Spac Isolator

N° Canales

NN PP P

Control system

&

- Adecuado para convertidores de 2y 3
conductores, convertidores HART de 2
conductores y fuentes de mA (convertidores
de 4 conductores)

- Entrada de seguridad intrinseca [Ex ia] IIC

- Separacion galvanica entre entrada, salida, y
alimentacion auxiliar

- Puede utilizarse en aplicaciones hasta SIL 2,
versién especial hasta SIL 3 (IEC 61508)

- Gran precision

Europa (ATEX) gas y polvo

DMT 03 ATEX E 010 X

& 113 (1) GExnAfiaGa]llCT4 Ge
& 1 (1) D [Ex ia Da] llIC

& | (M1) [Ex ia Ma] |

Nota: S:Terminales con tornillos
K: Terminales con Cage Clamp

Safe area Hazardous area Safe area

Division2 Division1

pac-Bus Division2
Zone2 Zone 0/1

24V Zone2
.

Field devicel | Spac Isolator Control system
Entrada Salida A Salida B
0/4...20 mA 0/4...20 mA
0/4...20 mA 0/4...20 mA
0/4...20 mA
0/4...20 mA
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Luminarias fluorescentes Serie 6001 y 6401

—

(SanD)

Serie 6001 para Zona 1, 2, 21, 22
Serie 6401 para Zona 2, 21, 22

| .y

—— =% .

L1

&

Luminaria fluorescentes EXLUX para areas
clasificadas con riesgo de explosién, Serie
6001 para Zona 1, 2, 21, 22 y Serie 6401 para
Zonas 2, 21, 22

- Balastro electronico

- Versiones 18 Wy 36 W

- Para lamparas fluorescentes de 2 pines
- Desconexién a la apertura

- Cierre centralizado

- Caja de resina de poliéster

- Cubierta de policarbonato

L2

L3

M25x 1,5

Serie 6001 para Zona 1, 2, 21, 22

Europa (ATEX) gas y polvo

PTB 13 ATEX 2004

& N2GExdellCT4AGborExdbeblICT4

& 112D Extb [IC T80°C Db or Ex th I1IC T80°C
AC: 220V ... 240V +- 10% 50 ... 60 Hz

DC: 220V ... 250V +- 10%

Entrada de cables: 1 x M25 + 2 x M25 con tapones

Serie 6001 para Zona 1, 2, 21, 22

Cadigo Descripcion Potencia
ST220898 6001/522-9010 2x18W
ST220907 6001/542-9010 2Xx36W

Serie 6401 para Zona 2, 21, 22

Caodigo Descripcién Potencia
ST239552 6401/522-8508 2x18W
ST239559 6401/542-8508 2Xx36W
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Peso Kg.

4,5
6,8

Peso Kg.

3,2
55

Serie 6401 para Zona 2, 21, 22

Europa (ATEX) gas y polvo

PTB 14 ATEX 2016

&2 D Extb 1ICT80° C Db
PTB 14 ATEX 2017
E13GEXNAIICT4 Ge
EII3GEXNAdIICT4 Ge
€113 D ExtclIC T80 °C Dc

L1 L2 L3 b h1
700 400 320-480 184 125
1310 800 670-930 184 125

L1 L2 L3 b h1
700 400 320-480 184 125
1310 800 670-930 184 125



Luminarias LED EXLUX Serie 6002/1 1IB y 6402 (sTanL)

Serie 6002 para Zona 1, 2, 21, 22
Serie 6402 para Zona 2, 21, 22

e R

—"_"-_._.--.-r-—-_ -

L

-
e e IR

L1

o ’Er ; ; -\b"

€

Luminaria LED de alta eficiencia y larga vida
EXLUX para areas clasificadas con riesgo de
explosion, Serie 6002 para Zona 1, 2, 21, 22y
Serie 6402 para Zonas 2, 21, 22

- Versiones 28 Wy 52 W

- Desconexion a la apertura

- Cierre centralizado

- Caja de resina de poliéster

- Cubierta de policarbonato

- Grado de Proteccion: IP66 / IP67

| b . L2

L3

M25 x 1,5

— —_—

@ ks

_/_@ 00000001

c
WWWHWIHIW

Serie 6002 IIB para Zona 1, 2, 21, 22

Europa (ATEX) gas y polvo

IBExU 14 ATEX 1088
EN2GExdeopisliBT4Gb

&1 2 D Exth 1IB T100°C Db

AC: 220V ... 240V +- 10% 50 ... 60 Hz

DC: 220V ... 250V +- 10%

Entrada de cables: 1 x M25 + 2 x M25 con tapones

Nota: A pedido luminarias 6002 IIC.

Serie 6002/1 1IB para Zona 1, 2, 21, 22

Cadigo Descripcion Potencia
ST251309 6002/1182-5400 28W
ST251311 6002/1284-5400 58 W

Serie 6402 IIC para Zona 2, 21, 22

Cadigo Descripcion Potencia
ST242989 6402/2182-5400 28W
ST242991 6402/2284-5400 58 W

Peso Kg.

3,2
55

Peso Kg.

4,3
6,5

Serie 6402 para Zona 2, 21, 22
Europa (ATEX) gas y polvo

IBEXU14ATEX1292
&2112 D Extb ICT100 °C Db

IBEXU14ATEXB020 X
&INI3GExnAdopisliCT4 Ge

&1 3D ExtcIlIC T100 °C Dc

AC: 220V ... 240V +- 10% 50 ... 60 Hz

DC: 220V ... 250V +- 10%

Entrada de cables: 1 x M25 + 2 x M25 con tapones

L1 L2 L3 b h1

700 400 320-480 184 125
1310 800 670-930 184 125

L1 L2 L3 b h1

700 400 320-480 184 125
1310 800 670-930 184 125
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Accesorios Serie EXLUX

—

(SanD)

370

Caodigo

ST132527

ST222430

ST115736

ST222826

ST222456

ST222827

ST115828

ST222427
ST222428

ST117593
ST117595

Figura

Descripcion

Switch de apertura 8080/1-3-L

Llave de apertura M8

Argolla de montaje M8

Soporte para montaje variable R 1'/4

Soporte para montaje variable a baculo R 1/4

Soporte para montaje variable a muro

Adaptador metalico 2 x M25

Difusor de policarbonato lampara 700 mm
Difusor de policarbonato lampara 1310 mm

Nota: Solo valido EXLUX serie 6001
Ballast electronico 6042/923-22, 2 x 18W 220 ... 240V
Ballast electronico 6042/943-22, 2 x 36W 220 ... 240V



Luminarias fluorescentes Emergencia EXLUX

Serie 6009 y Serie 6409

—

(SanD)

Serie 6009 para Zona 1, 2, 21, 22
Serie 6409 para Zona 2, 21, 22

&

Luminaria fluorescentes de emergencia
EXLUX 6009 para areas clasificadas con
riesgo de explosion.

- Versiones 18 Wy 36 W

- Desconexion a la apertura
- Cierre centralizado

- Caja de resina de poliéster
- Cubierta de policarbonato

Potencia L1 L2 L3 b hl
2x18 857 400 320-480 184 125
2 X 36 1467 800 670-930 184 125
183,5[7,22] ‘ L1 |
M25x 1,5 | ‘ L2 ‘ M25 x 1,5
[sz 0,06] “L | L3 ‘ 7#”4 [M25 x 0,08]

125
"14,921"

Serie 6009 para Zona 1, 2, 21, 22

Europa (ATEX) gas y polvo

EI2GExdemblICT4Gb
Exdb eb mblIC T4

&2 112D Extb IIC T80°C Db
Extb eb lIC T80 °C

AC: 220V ... 240V +- 10% 50 ... 60 Hz
Entrada de cables: 1 x M25 + 2 x M25 con tapones

Serie 6009 para Zona 1, 2, 21, 22

Cadigo Descripcion Potencia

ST 225723 6009/522-9617-1611 2x18W

ST 225725 6009/542-9617-1611 2x36W
Serie 6409 para Zona 2, 21, 22

Caodigo Descripcién Potencia

ST 240873 6409/522-9607-1611 2x18W

ST 240894 6409/542-9607-1611 2x36W

Serie 6409 para Zona 2, 21, 22

Europa (ATEX) gas y polvo

& 112D Extb IICT80° C Db
€ 113G EXxnAdmb IICT4 Ge
& 113D Extc lICT80 °C Dc

AC: 220V ... 240V +- 10% 50 ... 60 Hz
Entrada de cables: 1 x M25 + 2 x M25 con tapones

Numero de Horas de

amparas Bateria s Peso Kg.
2 7 Ah 1,5/3h 7,60
2 7Ah 1,5/3h 9,60
2 7 Ah 1,5/3h 7,60
2 7Ah 1,5/3h 9,60
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Luminarias LED EXLUX Emergencia Serie 6009/1

(sTAHL)

Serie 6009/1 para Zona 1, 2, 21, 22
Serie 6409/1 para Zona 2, 21, 22

&

Luminaria fluorescentes de emergencia
EXLUX 6009/1 Versiones IIB, IIC para areas
clasificadas con riesgo de explosion.

- Versiones 18 Wy 36 W

- Desconexion a la apertura
- Cierre centralizado

- Caja de resina de poliéster
- Cubierta de policarbonato

Potencia L1 L2 L3 b h1l
2x18 857 400 320-480 184 125
2 X 36 1467 800 670-930 184 125
183,5[7,22] ‘ L1 |
M25x 1,5 | ‘ L2 ‘ M25 x 1,5
[M2 0,06] _L‘ L3 ‘ __L__ﬂ‘ [M25 x 0,06]
HCL3 VL — 5 —

Serie 6009 1IB, IIC para Zona 1, 2, 21, 22

Europa (ATEX) gas y polvo

IBExU 16 ATEX 1199
& 112G Exdbebmbopis (IIB) IC T4 Gb

& 112D Extbopis IC T100°C Db

AC: 220V ... 240V +- 10% 50 ... 60 Hz

DC: 220V ... 250V +- 10%

Entrada de cables: 1 x M25 + 2 x M25 con tapones

Serie 6409 para Zona 2, 21, 22

Europa (ATEX) gas y polvo

IBExU 16 ATEX 1199

& 112G Exdbebmbopis (IIB) ICT4 Gb

& 112D Extbopis IIC T100°C Db

AC: 220V ... 240V +- 10% 50 ... 60 Hz

DC: 220V ... 250V +- 10%

Entrada de cables: 1 x M25 + 2 x M25 con tapones

Luminarias LED EXLUX Emergencia IIB Serie 6009/1 Zona 1

Caodigo Descripcion

6009/1281-171-7611
6009/1481-171-7611

ST 256335
ST 256333

Potencia Bateria Horas de Peso Kg.
respaldo
28 W 7 Ah 1,5/3h 6,7
56 W 7Ah 1,5/3h 9,3

Luminarias LED EXLUX Emergencia Serie 6409/1 Zona 2

Caddigo Descripcion

6009/1282-171-7611
6009/1482-171-7611

ST 256334
ST 256332

372

Potencia Bateria Horas de Peso Kg.
respaldo
28 W 7 Ah 1,5/3h 6,7
56 W 7Ah 1,5/3h 9,3



—

Luminarias LED EXLUX Emergencia Serie 6409/1 (STAHL)

Accesorios Serie EXLUX

Caodigo

ST222430

ST222826

ST222456

ST222827

ST115828

ST222427

ST222428

ST223532

€

Descripcion

Llave de apertura M8
Soporte para montaje variable R 1/4
Soporte para montaje variable a baculo R 1/4
Soporte para montaje variable a muro
Adaptador metalico 2 x M25
Difusor de policarbonato lampara 700 mm

Difusor de policarbonato lampara 1310 mm

Bateria 7 Ah / 6V
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Luminarias emergencia Serie 6118/ 1

Para Zona 1, 2, 21, 22

105°
90°

75°

60°

45°

30° 15° 0°

cd/kim
——C0-C180

cédigo

ST252443
ST252446

105°

90°

75°

60°

45°

15° 30°

n=88%

——C90-C270

Descripcion

6118/1118-1802-1740-7111
6118/1118-1802-1640- 7111

&

- Luminaria emergencia para cortes de
energia, la carga de la bateria y pruebas en
forma automética.

- Con proteccién de descarga y limitacion de
carga

- Lampara fluorescente 1 x 8 W

- Cierre centralizado

- Fabricacién especial en acero inoxidable

- Grado de proteccién IP65 / IP66 IK10

- Capacidad de la bateria 2,5 Ah

- Tiempo de operacién 1,5 h a 70%, 3,0 h a 30%

Europa (ATEX) gas y polvo

BVS 16 ATEX E 051
&I2GExedmbliCT4 Gb

& 112 D Extb [IC T80°C Db

Adhesivo de 392 x 232 mm (Pedir por separado)

Caodigo

ST221481

ST221479

ST221478

ST247460

374

Figura

57 21,14 70 [2,76]
‘ 521 [20,51] 165 [6,50]
o Q 6x310 ||
3 S ° ° 9,50 [0,37] @u
ﬁ i o ° = g 2
i o o) 5 g — =
| | 43m69] 231091
491 [19,33] JM
Tension Envolvente Entrada de cable Peso Kg.
220...240V AC Acero M20 6,8
110...127V AC Acero M20 6,8
Caodigo Figura
ST221485 EXlT
ST221483 EX|T»
ST221484 <EX|T
ST241482 <EX|T»



Luminarias Serie 6388

Para Zona 1, 2, 21, 22 @

Luminaria tipo tortuga para area clasificada
con riesgo de explosion Serie 6388 para
lampara incandescente max 100W

Zona ly Zona?2

250V /E27

Grado de proteccion IP 64
Temperatura ambiente: -20°C ... +40°C
Entrada de cable: 1 x M25

Europa (ATEX) gas y polvo

IBEXU 14 ATEX 1088
& 112G ExdelB+H, T* Gb
& 112D Ex tb IIC T125 °C Db

Lamp | 25W | 40/60W | 100W
Clase de temperatura ‘ T3 ‘ T2 | T1
ledikimlBo® 70°-B0° “80° ™~
—~100]7 -
V2 i 3
) - - —318 1 eo

Jamnms B |

=2{|1_ 1:‘111‘ ; . : ‘ ! o
H I i S TR n
- \ % :Lé// i + .

505" fol—= 39 -
Codigo Descripcion Potencia “:gmg;?a%e Montaje Peso Kg.

ST 121700 6388/1-2-2 Ver tabla 1/E27 Cielo 4,0

Accesorios
Caodigo Figura Descripcion

ST121705 Juegos de soportacién
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Luminarias Serie 6788

Para Zona 2, 21, 22 @

Luminaria tipo tortuga para area clasificada
con riesgo de explosion Serie 6788 para
lampara incandescente max 100W

Zona 2

250V /E27

Grado de proteccion IP 64
Temperatura ambiente: -20°C ... +40°C
Entrada de cable: 1 x M25

Europa (ATEX) gas y polvo

IBExU 14 ATEX 1088
E&IN3GEXNAINT*

Lamp |25W | 40/60W | 100W

Clase detemperatura‘ T3 ‘ T2 ‘ T1

led/klm]Bo® 70°-60° 807 ™, -~
_-'-]llm :-'.-‘" K

EE
3o — - -—318 :‘ 09
T
= i = || = 8
otte LT ﬁ i A
ay .; :y i += 4[
SEJ'(-I \5@—‘ =" 349 _l
Caodigo Descripcion Potencia hfgmﬁé?adse Montaje Peso Kg.
ST 125084 6788/1-2-2 Ver tabla 1/E27 Cielo 4,0
Accesorios
Caodigo Figura Descripcion

ST121705 : ’ Juegos de soportacion
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Interruptores para alumbrado Serie 8040/11-V30

Para Zona 1, 2, 21, 22

Caodigo

ST 245655
ST 245657

Descripcion

8040/11-V30-033-B
8040/11-V30-035-B

Funcién

Interruptor 9/12
Interruptor 9/24

Interruptor de alumbrado Serie 8030.

- Grado de proteccion IP65

- Envolvente robusto en plastico moldeado

- Palanca de mando grande con placa rotatoria
fosforescente

- Tensién de servicio 690 VAC, 250 VDC

Europa (ATEX) gas y polvo

PTB 02 ATEX 1026
& 112G ExdellCT6
& 112 D ExtD A21 IP65 T80°C

Entrada i

de cable Montaje Peso Kg.
2 x M25 Pared 0,60
2 x M25 Pared 0,62




Lampara de Inspeccion LED Serie 6149/2 (STAHL]

Para Zona 1, 2, 21, 22 @

Lampara de mano para area clasificada con
riesgo de explosion serie 6149/2.
- Grado de Proteccion IP66 / IP67
- Clase de Proteccion Il
- Envolvente robusto de policarbonato
- - LED 6000° K, 600Im
- Luminosidad 253 Lux a 1m
- Temperatura de servicio -40...+40° C

Europa (ATEX) gas y polvo
PTB 07 ATEX 1009
EJN2GExdIICT*Gb
&1 2D Extb IC T...°C* Db

Cadigo Descripcion Voltaje Nominal Figura Clase de Temperatura  Peso Kg.
40° C 60° C
ST 209262 6149/2-3211-5010 24..48VAC/DC "‘. = T4 T4 14
ST 209263 6149/2-5211-5010 110...240 VAC/DC T4 T4 14
ST 120509 Espiral de proteccion 0,170
en acero inoxidable
ST 150579 Enchufe macho 200...250V/16A 0,42

8570/12-306 2P+T
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Linterna LED portatil 6148

Para Zona 1, 2, 21, 22 @

Linterna LED portatil serie 6148 para area
clasificada con riesgo de explosion.

- Grado de Proteccion IP66

- Clase de Proteccion Il

- Envolvente robusto de policarbonato
- LED 6000° K

- Luminosidad 253 Lux a 1m

- Flujo luminico 600 Im

- Temperatura de servicio -25...+60° C

Europa (ATEX) gas y polvo

IBExU 11 ATEX 1066
& 112G ExibIICT4 Gb

& 112D Extb IICT75°C Db
g *
‘ 79 o
Cadigo Descripcion Voltaje Nominal Clase de Temperatura Frecuencia Peso Kg.
40° C 60° C
ST 209686 6148/1111-111 110...240 VAC T4 T4 50/60 Hz 1,83

Accesorios
Caodigo Figura Descripcion
ST211124 Bateria 6V 4,5 Ah
ST120014 Cable para
cargador 230V
ST209688 Cargador
12/24V DC,
230V AC
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Linterna LED 6140y 6141

Linterna LED 6140/ 2-1 para zona 0, 1, 2, 21, 22 @

Proteccion contra explosion gas
Proteccion contra explosion polvo
Certificados

Material

- Envolvente de poliamida antiéstatica
- Lente de policarbonato

- Lampara 1 LED 3W

- Vida util mayor a 48 horas

- Baterfas 3x LR 14

- Temperatura ambiente -20°C ... +50°C
- Grado de proteccion IP65

Europa (ATEX) gas y polvo

ZELMOQ7 ATEX 0325X
&I 1GEExiallCT4
&I11DIP65T130°C

Nota: No abrir linterna en areas clasificadas.

L N ; P Ndamero de
Cadigo Descripcion Alimentacion baterias Peso Kg.
ST 119782 6140/2 -1 45V 3 0,55

Linterna LED 6141 /62 - 16 parazona l, 2, 21, 22

Proteccion contra explosion gas
Proteccion contra explosion polvo
Certificados

Material

- Envolvente de poliamida antiestatica
- Lente de policarbonato

- LAmpara LED 50 Im

- Baterias 4 x AA

Grado de proteccion IP 68

Europa (ATEX) gas y polvo

ITS 10ATEX 26995X
&IN2GExibIICT4
& 112D Ex ibIICT81°C

Nota: No abrir linterna en areas clasificadas.

Codigo Version Alimentacion Numero de Peso Kg.
baterias
ST 243788 6141/62-16 6V 4 X AA 0,19
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Estaciones de Control Serie 8040

Para Zona 1, 2, 21, 22

Sistema de montaje
externoalacaja —

Sello EPDM continuo ~ -UZ P00 LED

TAG de identificacion li',,ll" -
\

<G

Empaquetadura
de sellado

g1
Entrada de cable

M25 o 3/4” NPT

Pernos acero
inoxidable

Pulsador doble

Cadigo Figura

ST 804110

Diagrama

- Estaciones de control en resina de poliester,
reforzada con fibra de vidrio, junta de espuma
de poliuretano resistente a los golpes

- Uso interior y exterior

- Se puede suministrar con 4 puntos de
insercion, los bloques de contacto

- Tension de trabajo 690 V

- Temperatura de trabajo -20° C...+40° C

- Grado de proteccién IP66

Europa (ATEX) gas y polvo

PTB 01 ATEX 1105
&) 11 2G Ex edmq ia/ib ILIIA, 1IB, IIC, T6, T5 0 T4

Descripcion

N
1;\ 14

Estacion de control un puesto
con pulsador, entrada M25

Contacto NA + NC

ST 804120

X1

X2

Estacion de control un puesto
luz piloto, entrada M25
Tension -12...254 V AC/DC
-10%...+6%

especificar color
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Estaciones de Control Serie 8040

Para Zona 1, 2, 21, 22 @

Caodigo Figura Diagrama Descripcion

J_?ﬂ Estacion de control un puesto

“ partir/parar, entrada M25

B 0®

L\ Contactos NAy NC
14

ST 804125

ST804130

N Estacion de control un puesto
% emergencia, 30mm, entrada M25

Contactos NA + NC

ST 804140 emergencia, 60mm, entrada M25

n |13 L
? | Estacion de control un puesto

Contactos NA + NC

ST 804150 selector ON-OFF, entrada M25

N ﬂ?ﬁ | Estacién de control un puesto
Selector 30mm 2 polos

Contactos NA + NC

e Estacion de control un puesto

ST804160 4\ selector de emergencia con llave
12 14

O ON-OFF, 30mm, entrada M25

Contactos NA + NC

" 13
ST 804210 ‘? | Estacion de control dos puestos

partir/parar, entrada M25

" |13
37\7 Contactos partir NA + NC
Contactos parar NA + NC
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Estaciones de Control Serie 8040

Para Zona 1, 2, 21, 22 @

Caodigo Figura Diagrama Descripcion

Estacion de control dos puestos
g partir/parar luz piloto, entrada M25
ST 804220
75‘” | Contactos partir NA, parar NC
P
12 14
o e Estacion de control tres puestos
partir, parar luz piloto,entrada M25
ST 804310 N
= ju Contactos partir NA + NC,
o Contactos parar NA + NC
A
12 14
X g Estacion de control cuatro puestos
partir, parar y emergencia, entrada
ST 804410 N M25
T
: ‘g Contactos partir NA + NC
— *ﬁ Contactos parar NA + NC
izl Contactos Emergencia NA + NC
" ‘13
A
12 114
14t Estacion de control cuatro puestos
o partir, parar y emergencia, y selector
| auto-0-manual entrada M25
ST 804420 ;\M
nos Contactos partir NA + NC
H 7\7 *\ Contactos parar NA + NC
f ‘:; Contactos Emergencia NA + NC
N Selector auto-0-manual 2NA
AT
12 114

Nota: Se pueden especificar otros selectores. www.desimat.cl
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Accesorios Estaciones de Control Serie 8040

Cédigo Figura Descripcién Peso Kg.

ST 155399 Pulsador ON - OFF 0,023
ST 244654 Pulsador ON-OFF lluminado 0,023
ST 244638 Pulsador doble ON - OFF 0,037
ST 155457 Pulsador de Emergencia Negro @ 38mm 0,031
ST 155479 Pulsador de Emergencia Negro @ 38 mm 0,035
ST 155466 Pulsador de Emergencia Rojo @ 55 mm 0,045
ST 155512 Pulsador de Emergencia con llave 0,066
ST 132640 g-'im‘. ; Contacto NA 8082 /1 - 2 - 00 0,025
ST 132636 EL ﬂ = Contacto NC 8082/1-1-00 0,025
Eug o
ST 227747 m m Simbolo Negro | 0,001
ST 227750 Simbolo Verde | 0,001
ST 227740 @ @ Simbolo Rojo 0 0,001
ST 224243 Simbolo Emergencia Rojo ~ 0,001
ST 237971 5 ;#'ir %\ Piloto luminoso LED EXen 0,035
q° 8010/2-01-WS
ST 223122 Difusor con anillos de diferentes colores 0,024

Rojo, verde, blanco, azul, amarillo
8602C3-054-B-C06
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Accesorios Estaciones de Control Serie 8040

Caodigo

ST 155344

ST 223566
ST 2382741
ST 2382742
ST 2382743

ST 245944

ST 244874

ST 244873

ST 130711

ST 130718

ST 169101

Figura

&
O

Descripcion

Selector rotatorio 2 posiciones fijo

Porta rétulo

0-1

ON - OFF

HAND - 0 - AUTO

Base de Proteccion para pulsador

Base de Proteccion para pulsador

Base de Proteccion para pulsador

Brass plate M20 x 1,5
Brass plate M25 x 1,5

Herramienta para cambio de componentes
de control

Peso Kg.

0,023

0,002
0,001
0,001
0,001

0,09

0,09

0,12

0,042

0,037

0,29
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Selectores para control Serie 8008 (STAHL]

Para Zona 1, 2, 21, 22 @

- Selectores de control 2, 3y 4 polos
- Voltaje 690V

Europa (ATEX) gas y polvo

PTB 00 ATEX 1111 U
& 112G ExdbeblIC Gb

& M2 Exdbeb | Mb

@2x16___ _MA—

475 |
60
65
045
735 |
o=
81
86

Cadigo Figura Descripcién Peso Kg.
13 23 LRE
ST128248 o A e Selector 2 polos 2 posiciones 8008 / 2-002 0,128
14 2%
"o 123
ST128360 v I 79 ! Selector 2 polos 2 posiciones 8008 / 2-016 0,128
12 24 12 124
123
CE oo ®
ST128418 ET Gy IE Selector 2 polos 3 posiciones 8008 / 2-027 0,128
12 124

3 ‘23 3 M

— 7575 Selector 4 polos 2 posiciones 8008 / 2-106 0,128

ST128289

ST130954 Soporte a riel DIN 0,022
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Pulsador e Interruptores de
Control para panel Serie 8003

Para Zona 1, 2, 21, 22

Caodigo

ST 126993

ST 217915

ST 217918

ST 217911

Figura

J\'!

- Pulsadores de mando
- 2 elementos de contacto

- Montaje facil

- Montaje a panel
- Corriente nominal max. 6A

€&

- Temperatura de trabajo -20° C...+40° C

- Grado de proteccion IP66

Europa (ATEX) gas y polvo

PTB 02 ATEX 1057 X

& 112 GEExde lICT6
&I112DIP 66 T80 °C

Descripcién

Pulsador ON - OFF
8003/111-001
NA/NC

Parada de Emergencia
@ 38 mm, Rojo
8003/111-010S
NA/NC

Parada de Emergencia
@ 55 mm, Rojo
8003/111-015S
NA/NC

Parada de Emergencia con llave
@55 mm, Rojo

8003/111-009S

NA/NC

Peso Kg.

0,140

0,125

0,145

0,140
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Pulsadores y selectores Serie 8003

e

388

Caodigo

ST 127240

ST 213498

ST 218567
ST 213553

ST 213539
ST 218566

Figura

Q‘H
i
\.t_.r

.“I‘
&)
. fh.?‘
. fh.?‘

Descripcion Peso Kg.

SELECTOR DE 2 POSICIONES CON LLAVE
8003/111-008-2-R-MS1 NA/NC 0,140

SELECTOR DE 3 POSICIONES CON LLAVE
8003/111-008-3-RR-MS1 NA/NC 0,125

SELECTOR DE 2 POSICIONES

8003/111-727-2-R NA/NC 0,125
8003/141-727-2-R NC/NA 0,125

SELECTOR DE 3 POSICIONES

8003/131-727-3-RR 2NA 0,125
8003/121-726-3-RR 2NC 0,125




Pulsadores Luminosos Serie 8018

Para Zona 1, 2, 21, 22

Caodigo Figura

ST 129769

NA/NC

&

- Montaje en panel

- LED incorporado de alta luminancia 'y poca
generacion de calor

- Vida util muy larga

- Fuente de luz mediante filtros de color

- Conexion cable 6 x 0,75 mm?

- Tension de contacto méax. 270 V

- Tensién unidad piloto 12V - 10%...254 V

+6% AC/DC
- Corriente de trabajo méax. 6A
- Grado de proteccion IP 66

Europa (ATEX) gas y polvo

PTB 02 ATEX 1057 X
& 112G EExdellCT6
&12DIP66T80°C

Descripcién Peso Kg.

PULSADOR LUMINOSO
con cable flexible de 6 m de longitud 0,740
8018/3113-al-6
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Pilotos Luminosos Serie 8013

Para Zona 1, 2, 21, 22 Ex i puede utilizarse en Zona 0

Caodigo Figura

€

- Montaje en panel
- LED de alta luminancia y poca
generacion de calor

- Vida util muy larga

- Colores rojo, amarillo, verde, azul, blanco

- Tension de servicio Ex €12V - 10%...254 V
+6 % AC/DC
Exi10,8V...28VDC

- Grado de proteccion IP 65, frontal IP66

- Entrada de cable M16

Europa (ATEX) gas y polvo

PTB 02 ATEX 2131 X
&1 2GEExdellICT6
&112DIP66T80°C

Descripcion Peso Kg.

PILOTO LUMINOSO
Conexion a terminal Cage clamp

ST 129110

8013/321-al

F e
ST 129095 Kl\. 8013/311-al
]

Exe 0,13
Exi 0,14

Nota: Los accesorios de colores rojo, amarillo, verde, azul y blanco van con el embalaje. Bajo pedido, contactos dorados.




Plugs Serie 8570, 8571, 8579

Para Zona 1, 2, 21, 22

Cadigo

ST 150579

ST 150551
ST 150495
ST 150891
ST 150855

ST 153029
ST 152971

Cadigo

8570/12-306

8570/12-406
8570/12-506
8571/12-406
8571/12-506

8579/12-406
8579/12-506

Figura

Interruptor:
- Con gran maneta de mando

€

- Con actuador bloqueable en posicion 0y 1
- Con clara identificacion de la posicion del

interruptor

- Capacidad del interruptor AC 3

- Contactos auxiliares para control y
sefializaciéon

- Grado de proteccién IP 66

- Temperatura de servicio -20°C... + 40°C
- Material de la carcaza Poliamida GF30

Entrada de cable:

8570/11 (16A) M25
8571/11 (32A) M32
8579/11 (63A) M50

Europa (ATEX) gas y polvo

PTB 03 ATEX 1227
& 112G EExed IICT6

N° de pines Voltaje
3P (2P+T) 200 - 250V
4P (3P+T) 380-415V
5P (3P+N+T)  200/346 - 240/415V
4P (3P+T) 380-415V

5P (BP+N+T)  200/346 - 240/415V

4P (3P+T) 380-415V
5P (3P+N+T)  200/346 - 240/415V

Corriente

16 A

16 A
16 A
32A
32A

63 A
63 A
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Sockets Serie 8570, 8571, 8579

Para Zona 1, 2, 21, 22 @

Interruptor:

- Con gran maneta de mando

- Con actuador bloqueable en posicion 0y 1

- Con clara identificacion de la posicion del
interruptor

- Capacidad del interruptor AC 3

- Contactos auxiliares para control y
sefializacion

- Grado de proteccién: IP 66

- Temperatura de servicio: -20°C... + 40°C

- Material de la carcaza: Poliamida GF30

- Entrada de cable:
8570/11 (16A) M25
8571/11 (32A) M32
8579/11 (63A) M50

Europa (ATEX) gas y polvo

PTB 03 ATEX 1227
I 2GEExed lICT6

Caodigo Descripcion Figura N° de pines Voltaje Corriente
ST 150578 8570/11-306 3P (2P+T) 200 - 250V 16 A
ST 150550 8570/11-406 4P (3P+T) 380-415V 16 A
ST 150494 8570/11-506 5P (3P+N+T) 200/346 - 240/415V 16 A
ST 150890 8571/11-406 4P (3P+T) 380-415V 32A
ST 150854 8571/11-506 5P (3P+N+T) 200/346 - 240/415V 32A
ST 201389 8579/31-406 4P (3P+T) 380-415V 63 A
ST 201386 8579/31-506 5P (3P+N+T) 200/346 - 240/415V 63 A

Contactos auxiliares de control para enchufes hembra

Caodigo Figura Contactos Series
ST 150682 Contacto auxiliar NA 8570, 8571
ST 150680 Contacto auxiliar NC 8570, 8571
ST 168351 Contacto auxiliar NA + NC 8579
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Caja Serie 8118

Para Zona 1, 2, 21, 22

€

Proteccidn contra explosiones segun
- CENELEC
-IEC

Utilizados en
-ZonalyZona?2
-Zona 21y Zona 22

- Caja robusta de resina poliéster reforzada
con fibra de vidrio

- Se suministra en 3 tamafos

- Borna requerida bajo pedido

- Especificar en el pedido entrada de cable

- Tensién de trabajo Max 550V / 750 V

- Corriente de servicio Max 24 A/ 44 A

- Grado de proteccion IP66

Europa (ATEX) gas y polvo

PTB 99 ATEX 3103
&I2GExellT6,T5,T4
& 112 D Ex tb A21 T80°C, T95°C, T130°C

Nota: Bornes y prensacables no incluidos en suministro.

i faEiE i Cantidad max. Di i
Cadigo Descripcion Figura delbornas lmerr:]?r:ones Peso Kg.
ST133083  8118/112-099 ﬂ 5x 2,5 mm2 85 X 85 X 55 0,28
ST 133128 8118/122-199 11 x 2,5 mm2 115x115x 64 0,30
ST 133134 8118/132-199 16 x 2,5 mm2 145 x 145 x 71 0,52
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Caja Serie 8118

Para Zona 1, 2, 21, 22

DliEsesiz Entrada para cables 81187112 81181122 81181132
de la caja Prensacable EEx e Caras A/B C/D Caras A/B C/D Caras A/B C/D
M16 x 1,5 1 2 1 3 2 5
M20 x 1,5 1 1 1 3 2 4
M25 X 1,5 - - 1 2 1 &
Nota: Bornes y prensacables no incluidos en suministro
Cédigo Descripcion Figura Perforaciones ~ Prensacable  'apones Dimensiones  pggo Kg.
ciegos mm
ST 133077 8118/111-401 3 x M20 2 x M20 1xM20 85x85x55 0,28
ST 133248 8118/111-503 4 x M20 3 x M20 1xM20 85x85x55 0,3
ST 245361 8118/211-401 3 x M20 2 x M20 1xM20 145x145x71 0,28
ST 245362 8118/211-403 4 x M20 3 x M20 1xM20 145x145x71 0,33
ST 245363 8118/121-805 4 x M25 3 x M25 1xM25 145x145x71 0,57
ST 245364 8118/121-806 6 x M20 4 x M20 2xM20 145x145x71 0,56
ST 245366 8118/131-811 6 x M32 4 x M32 2xM32 145x145x71 0,85
ST 245367 8118/131-814 8 x M25 6 x M25 2xM25 145x145x71 0,85
( y L
© L - |:l
— - 1 10
I
PR
129 L
C Size Length [mm)]
== min.  max.
/J M20 25 3
m M25 27 33
B 3 M32 32 39
1955
5
D
B8118/.3.
size 3
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Caja Serie 8102 Exe, Exi

Para Zona 1, 2, 21, 22

Caodigo Descripcion

ST 132973 8102 /21-32-C995 Exe

Accesorios
Caodigo Figura
ST 143543 W
L
ST 239172

&

- Caja robusta de resina poliéster reforzada
con fibra de vidrio

- Equipada con 4 bornes tipo perno partido y
una borma de tierra

- Rango de didmetro del cable 2x4 mm?

- Proteccioén contra explosion gas y polvo

- Tension de trabajo 750 V

- Corriente de servicio Max 25 A

- Grado de proteccién IP66

Europa (ATEX) gas y polvo

PTB 01 ATEX 1136
&IN2GExellCT6,T5Gb

& 112D Extb lIC T80°C, T95°C Db

Entrada Dimensiones Peso Kg.
mm
3 x M20 161 x 71 x 45 0,291
Descripcion

Tapén M20 8290/ 3 - M20

Prensacable M20 8161 /7 - M20-1307
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Caja Serie 8146

Para Zona 1, 2, 21, 22 @

- Caja robusta de resina poliéster reforzada
con fibra de vidrio resistente a los golpes

- Equipada con bornes de forma variable
segun pedido

- Tensién de trabajo 690 V

- Grado de proteccion IP66

Europa (ATEX) gas y polvo

PTB 01 ATEX 1016
& I12GExdeia/ib[iaGa]lmbllA, 1B, IICT6, T5,
T4 Gb

® 12 D Extb llIA, lIB, [IIC T80°C, T95°C,

T130°C Db I1P66

Cadigo Descripcion Color
2002-1201 Borne Exe 2,5 mm? Gris
2002-1204 Borne Exe 2,5 mm? Azul
2004-1201 Borne Exe 4 mm? Gris
2004-1204 Borne Exe 4 mm? Azul
2006-1201 Borne Exe 6 mm? Gris
2006-1204 Borne Exe 6 mm? Azul

Ver accesorios en pagina 160.

Cédigo Descripcién Figura Secci?n Tiposde Cantidad  pimensiones  Peso Kg.
mm bornes  de bornes

ST 136665 8146/1041-1TS35+1UT2,5Tb Exe A%ﬁ ﬁ 2,5/4 281-992 18  170x1125x91 0,81
91
4/6  282-992 14

=
=}

l

>
ol |

ST 136688 8146/1051-1TS35+1UT2,5Tb Exe 2,5/4  281-992 21 170x 170 x 91 1,05

4/6 282-992 18

2ol
l170]
iEm=

=1N Bial
3
179

ST 137055 8146/1052-1TS35+1UT2,5Tb Exe " 2,5/4  281-992 18 170x170x130 1,08

— 4/6 282-992 14

131

3
S

t

-

ST 136714 8146/1061-1TS35+1UT25TbExe *

eg] E 25/4 281-992 18 227x170x91 1,10
> 4/6  282-992 14

N
NO
~

Nota: En la tabla de opciones se indica la cantidad maxima de regletas a instalar. Bornes y prensacables no incluidos en suministro
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—

Caja Serie 8146 (STAHL)
Para Zona 1, 2, 21, 22 @
Cédigo Descripcién Figura S‘?ﬁg?" Tti)%cr)r?edse dceag(t)ign?s Dimensiones  Peso Kg.

ST 136738 8146/1871-1T835+1UT2,5TbExeATBSI H 2,5/4 281-992 44 3405x170x91 1,2
' 4/6  282-992 37

I (B

ST 137080 8146/1S73-1TS35+1UT2,5Tb Exe

- 25/4 281-992 44  3405x170x150 1,4
3405
P 46 282992 37

@

ST 136800 8146/1081-1TS35+1UT25Th Exe 2,5/4  281-992 50 3405x3405x91 2,8

‘ 4/6 282-992 42

w
Bo
un

3405
2 E—

ST 137086 8146/1083-1TS35+1UT2,5Tb Exe *|™ 2,5/4  281-992 50 3405x3405x150 3,4

4/6 282-992 42

w
So
w
)
3405
] —
12

ST 136898 8146/ 1093-1TS35+1UT2,5Th EX € #| mem mm e

3405

2,5/4  281-992 100  6815x3405x150 4,6
4/6 282-992 84

P
&5
&
3
2

Nota: Bornes y prensacables no incluidos en suministro
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Caja Metalica CUBEX serie 8264

Para Zona 1, 2, 21, 22

Caodigo

ST 1431561

ST 1431562

ST 1431563

398

Descripcion

8264/-225-3..0

8264/-335-3..0

8264/-935-3..0

3

Figura

»
@
360

D
) 360

340

B
480

D
480

340

- Caja con proteccion Eex d
- Utilizados como caja de derivacién, control,
partidores de motores, inversores.
- Envolvente de aluminio libre de cobre, con
proteccién contra agua de mar.

Europa (ATEX) gas y polvo
&I 2GEEXxdIIBT6

& 11 2D 1P66 T80°

Dimensién externa
mm

360 x 360 x 340

480 x 480 x 340

730 x 480 x 340

Dimension interna
mm

282 x 282 x 262

402 x 402 x 272

652 x 402 x 260

€

Peso
kg.

36,0

66,0

122,0



Caja Metalica Serie 8250

Para Zona 1, 2, 21, 22 @

- Caja con proteccion Ex d

- Se utilizan para construccion de unidades
de control,partida de motores, paneles de
control de acuerdo a lo especificado por el
cliente.

- Se puede entrar directamente con
cables armados, con prensas estopas
antideflagrantes con modo de proteccion Ex d.

Europa (ATEX) gas y polvo

BVS 13 ATEX E057U
& 112G Ex d lIB+H, T4-T6 Gb
& 112 D Ex tb I1IC T80°C-T130°C Dd

dlpa
1 . TG
o e B f&_"—r ]
e J ey ] = ] |' | I I:_"."
F [ F .l iR i | A =
"k P h ¥
[RE LN “l.nx:“j e o SHROY S |.|-|I:1-lu":|r] "IHM'H:I:
l T | J——
- N T Y
il ' m ™ i il
- o 3= I d E =
B - es 4 Tf : [ 23 3'
B e o RE N y P R LI
u g g i : :
i e el -1 5 [ el [f"'
to e ol i M el el .
%l s Ip i
T ] n:“, H "‘1‘“" .I
s L . Dimensién externa Dimension interna Peso
Caodigo Descripcion Figura R i kg.

ST 245599 8250/0-0250-0150- 325 x225x 131 250 x 150 x 100 6,54
110-320031

ST 224226 Placa de montaje

ST 223544 Juego de bisagras

ST 245600 8250/0-0300-0230- 368 x 298 x 13152 300x 230x 115 10,5
125-320031

ST 224227 Placa de montaje

ST 223544 Juego de bisagras
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Caja Serie 8265

Para Zona 1, 2, 21, 22 @

- Fabricadas en aluminio libre de cobre
resistente al agua salada

- Pueden suministrarse en 4 tamafios
diferentes con tapa ciega o cristal
transparente.

- Tension nominal Max. 1100V

- Corriente nominal Tamafio 2, 3, 4 max 160A

Tamafio 6 max. 250 A

- Grado de proteccién IP 54, IP 66 (con junta

adicional)

Europa (ATEX) gas y polvo

PTB 01 ATEX 1024

& IECEx PTB 07.0027 U 8265/4
IECEx PTB 07.0028 U 8265/5
IECEx PTB 07.0029

& 8265/0:EXdellC Gb

Caodigo Descripcion Figura Tipo Dimensiones Descripcion Peso

kg.
ST 143409 8265/02 - 0000 2 155x155x 132  Cajavaciasincristal 3,85
ST 143414 8265/02 - 0010 @ 2 155x155x 132 Cajavaciaconcristal 4,10

ST 143410 8265/03 - 0000 3 195x195x 172  Cajavaciasin cristal 6,58

ST 143415 8265/03 - 0010 3 195x195x 172  Cajavacia con cristal 6,63
ST 143411 8265/04 - 0000 4  236x236x227 Cajavaciasincristal 10,64
ST 143416 8265/04 - 0010 4  236x236x227 Cajavaciacon cristal 11,13
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Caja Serie 8265

Para Zona 1, 2, 21, 22 @

Accesorios

Figura Tipo Descripcion PE;o
ST 143484 2 Placa de montaje tipo 2 0,189
ST 143485 3 Placa de montaje tipo 3 0,364
ST 143486 4 Placa de montaje tipo 4 0,744
ST 221717 2 Junta silicona tipo 2 0,008
ST 221718 3 Junta silicona tipo 3 0,010
ST 221719 4 Junta silicona tipo 4 0,012

172

117,50

17,50

227
168,50

o

184,50
281

206,50
15,50
-

211,50

22050

o : r e
T E%’E 3
',fﬁw‘” LN
ds(} or2

195
172

236
210

335
312
Nergg
272
300
2410




Tableros en acero inoxidable ANSI 316 [ﬁ “if'IOX'

Para Zona 2

Acero Inoxidable EN 1.4301 (ANSI 316)
Grado de Proteccion IP66
12 GD

Junta de poliuretano
Placa de Montaje incluida

- . = & a
4 S L et
G ,{ i
u ‘ o |B= Cadigo Dimensiones mm ﬂg%?a?g
A B C X Y
‘ S| e || QLAS316EX 400 500 250 340 445
: i - QL463I6EX 450 600 250 390 540

QL67316EX 600 750 250 540 690

QL710316EX 750 1000 300 690 940
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Interruptor de seguridad Serie 8146 /5 - V37

Para Zona 1, 2, 21, 22

B C
3 @ —
<
. f =
=il i
- I
aE
2 lg e
Caodigo Descripcion
ST 220277 8146/5-V37-300-50-1050
ST 147856 8146/5-V37-301-50-1050
ST 201423 8146/5-V37-304-50-1010
ST 200207 8146/5-V37-305-51-1010-K
ST 213396 8146/5-V37-306-51-1010
ST 201398 8146/5-V37-308-51-1010

N° polos

W W wwww

Funcion

10 A, 3 polos
12/16 A, 3 polos
25 A, 3 polos
40 A, 3 polos
63/80 A, 3 polos
125/160 A, 3 polos

€

- Tecnologia segura e instalacion sencilla

- Apertura forzada de los contactos
principales

- Instalacion con o sin candado

- Componentes exteriores resistentes a la
corrosion

- Grado de proteccion IP66

- Envolvente robusto en resina de poliester

- Palanca de mando grande con placa
rotatoria

- Tension de servicio 690 VAC, 250 VDC

Europa (ATEX) gas y polvo

PTB 01 ATEX 1024, 8150/5: PTB 09 ATEX 1109
& 112G Exdeiaib[iaGa]lmbqllA, IIB, ICT6, T5,

T4 Gb
& 112G Exdeialib[iaGa]mbqllA, IIB, ICT6, T5,a
T4,T3Gb
Corriente (A) A B ©
10A 1125 1125 131
12/16 A 1125 1125 131
25A 170 170 132
40 A 340,5 170 176,5
63/80A 340,5 3405 195
125/160 A 681,5 6815 205
Entrad
dgggblae Color Peso Kg.
2xM25+1xM20 Mango Rojo 1,7
2xM25 +1xM20 Mango Rojo 2,02
2xM32 +1xM20 Mango Rojo 2,02
2 x M40 + 1 x M20 Mango Rojo 4,62
2x M50 + 1 xM20 Mango Rojo 7,55
2xM63 + 1 xM20 Mango Rojo 18,5
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Partidor con proteccidon para motores Serie 8146 / 5-V27

&

- Para proteccion de motores EX ey Ex d

- Con proteccién térmica ajustable y sensible
a fallas de fase

- Disparador electromagnético de accion
rapida

- Envolvente robusto de resina de poliéster
reforzada con fibra de vidrio

- Grado de proteccion IP 65

Para Zona 1, 2, 21, 22

Opcional

- Disparador de minima tensién
- Disparador shunt

- Amperimetro

- Contactos auxiliares

Europa (ATEX) gas y polvo
DMT 02 ATEX 026
EN2GExdellCT*

PTB 01 ATEX 1024
& 112D ExtD A21

170 166

8146/ 5-v27-1 8146/ 5-V27-2

n25 166 170 166 12 1
94 16 152 16 P @—— I
% o) D o
2
2 0 N
g
H— ]
i ) i3 i o -
‘Lj‘ [ ‘ »,‘, ‘ i o VS@\W :|:u_
A(‘;B A B @@‘f”@ i
| I
A - B 8146/5-v27-3,

L Descripcion
Codigo Codigo concontacioauxiiar g gortlene PesoKg
ST 147185 8146/5-V27- 101-045-00-1 ST 249241 8146 /5 -V27- 201-045-02-2 0,4..0,63 A 2,60
ST 147186  8146/5-V27- 101-055-00-1 ST 249242 8146 /5 -V27- 201-055-02-2 0,63...1,0 A 2,60
ST 147187 8146/5-V27- 101-065-00-1 ST 249243 8146 /5 -V27- 201-065-02-2 10..16 A 2,63
ST 147188 8146/5-V27- 101-075-00-1 ST 249244 8146 /5 -V27- 201-075-02-2 16..25A 2,63
ST 147189 8146/5-V27- 101-085-00-1 ST 249245 8146/5-V27- 201-085-02-2 25.40A 2,63
ST 147190 8146/5-V27- 101-095-00-1 ST 249246 8146 /5 -V27- 201-095-02-2 4,0...6,3A 2,63
ST 147191 8146/5-V27-101-105-00-1 ST 249247 8146/5-V27- 201-105-02-2 6,3..9,0A 2,85
ST 147192  8146/5-V27- 101-115-00-1 ST 249248 8146 /5 -V27-201-115-02-2 9,0...125A 3,20
ST 147193 8146/5-V27- 101-125-00-1 ST 249249 8146/5-V27-201-125-02-2 12,5..16,0A 3,55
ST 147203 8146/5-V27- 301-135-00-3 ST 249250 8146/5-V27-201-135-02-4  16,0..20,0A 4,25
ST 147204 8146/5-V27-301-145-00-3 ST 249251 8146/5-V27-201-145-02-4  20,0..225A 4,25
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Monitor de puesta a tierra 8146 / 8150 y 8485

Monitor de puesta tierra 8146/8150 para ZonaO, 1, 2, 21, 22 @

- Monitor de puesta a tierra electroestatica
para contenedores, camiones cisternas,
vagones durante la carga.

- Caja de Poliester reforzada con fibra de
vidrio o acero inoxidable.

- Grado de proteccion IP66

- Para uso hasta SIL 2 (IEC 61508)

-Alimentacién 110...230 VAC, 48...62 Hz

Europa (ATEX) gas y polvo

PTB 01 ATEX 1024
&2 (1) GExde[iaGa]llCT4 Gb
& 112D Extb lIC T80°C Db

Caédigo Referencia Figura Descripcion
ST136216 8146 /5075 Caja de Poliester
ST256498 8150/5-V75 Caja de acero inoxidable

Nota: No incluye cables y pinzas

Monitor de puesta tierra 8485 para zona 1, 2, 21, 22

- Toma de tierra electroestatica de los
camiones cisterna, vehiculos sobre rieles y
bolsas “big bags” durante la carga.

- Supervicion continua de la toma de tierra.

- Envolvente de alumino protegido contra el
chorro de agua IP65.

- Temperatura ambiente: -55...+60°C

- Alimentacion 20 VCC-230 VCA, 50 Hz

Europa (ATEX) gas y polvo

FTZU 09 ATEX 0059X
& 112G Exd[ib]IBT4 Gb
& 112D Extb llIC T130°C Db

Cédigo Referencia Figura Descripcién

1 canal
2 canales

ST238967 8485/111-42
ST238968 8485/112-42

Nota: No incluye cables y pinzas
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Accesorios monitores de puesta atierra

&

Caédigo Referencia Figura Descripcién
ST247672 Tenaza robusta con espiral de 5 m
ST247674 Tenaza robusta con espiral de 10m

Pinza robusta con tambor retractil 20m

ST247671

ST247675 Pinza de toma de tierra en acero
inoxidable

ST202511 Kit Infrarojo USB con sofware de

configuracion para modelo 8485
Nota: La configuracion se puede realiazar manualmente

P .
A:PJ prw
Aplicacion

8485

Yy < 4

A
8150 & 8145

€ .o € ¥
g Sﬁnreconocimiento {4 Y

8150 & 8145 8485

_ 152[598] _

JJLJ

288,50 [11,36]

) |

|

= 2 2 gL ' 7
RN R
f

230 [9,06]

148 [5,83]
T 1706691
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Alarmas audibles y visual serie YA60, YI60

Para zona 1, 2, 21, 22 @

i - Alarmas audibles y visuales
- Omnidireccional 110db/1m, 5 Joule
| - 32 Tonos Programables
gl ¥ - Resistente al agua
pmans - Corriente de trabajo max. 0,014 Aa 24V DC
- Grado de proteccion IP 66
,-. - Entrada de cable 2xM20

o
Fo Ll

Europa (ATEX) gas y polvo
Grupo IIB + H2

-

Baseefa 02ATEX0212X
&112GDExdIIBT4

TEmiT
- -
I
- L
L Pl Ltk ]

Cadigo Descripcion Figura Tension PE;‘)
ST 205191 YA60-C-D-EU 24\VDC 54
ST 205199 YA60-C-L-EU 115VAC 5.4
ST 205200 YA60-C-N-EU 230 VAC 54

Céodigo Descripcion Figura Tension Pfgo
ST 205218 YL60-B-D50-A-EU 24VDC 5,08
ST 205234 YL60-B-L50-A-EU 115 VAC 5,08
ST 205238 YL60-B-N50-A-EU 230 VAC 5,08
ST 205227 YL60-B-D50-R-EU 24VDC 5,08
ST 205462 YL60-B-L50-R-EU 115VAC 5,08
ST 205244 YL60-B-N50-R-EU 230VAC 5,08
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Alarmas audibles y visuales serie YL60

Para Zona 1, 2, 21, 22 @

- Alarmas audibles y visuales
- Omnidireccional 110db/1m, 5 Joule
- 32 Tonos Programables

a - Resistente al agua
'l-; - Corriente de trabajo max. 0,014 Aa 24V DC
é - Grado de proteccién IP 66
- Entrada de cable 2xM20
r Europa (ATEX) gas y polvo
bl Baseefa 02ATEX0212X
& 112GDExdIIBT4
L
codigo cédigo Rojo Ccodigo ambar Figura Tension P.?;"
ST 205257 YL60-C-D50-R-EU 24\VDC 6,0
ST 205271 YL60-C-L50-R-EU 115VAC 6,0
ST 205282 YL60-C-N50-R-EU 230 VAC 6,0
ST 205250 YL60-C-D50-A-EU 24VDC 6,0
ST 205267 YL60-C-L50-A-EU 115VAC 6,0
ST 205273 YL60-C-N50-A-EU 230 VAC 6,0
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Alarmas audibles serie YA90

Para Zona 1, 2, 21, 22 @

- Salida de alta potencia, 110db/1m

- Evaluado para un submarino por Loyd
Register.

- Alarma con 2 etapas seleccionables en forma
independiente.

- 32 Tonos seleccionables de acuerdo a
regulaciones internacionales.

- Envolvente ligero con proteccion
antiexplosiva, fabricado con fibra de vidrio
reforzada con poliéster (GRP)

- Grado de proteccién IP 66

- Entrada de cable 2xM20

Global (IECEX) gas y polvo
& Ex d IIC (Ta-60...+60°C Gb)

Europa (ATEX) gas y polvo
& 112 GExdICT6Ta-60 ...+460°C Gb

316 mm/12.44 210 mm /8 .26

»l

L

A

142 mm /5 .6

60 mm /2 .4
210 mm /8 .26

codigo Descripcion Figura Tension Pfgo

ST 205209 YA90/C-D-EN-RN-ST-00-00-00 24VDC 4,5
ST 206770 YA90/C-L-EN-RN-ST-00-00-00 115VAC 4,5
ST 205214 YA90/C-N-EN-RN-ST-00-00-00 p 230 VAC 4,5
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Extension SolConeX Serie 502 EX Zona 1y 2 (STAHL)

Para Zona 1, 2, 21, 22

Caédigo Descripcion
ST 105534 SolConeX 502
ST 105533 SolConeX 502

Nota: Incluye 30 mts de cable y clavija.

&

- Enrollador de cable con armazoén de acero,
y cubierta epoxica

- Freno interno

- Sin enrollamiento automatico

- Cubierta de caucho y libre de halégenos

- Tensiéon nominal 690 V

- Corriente nominal 16 A

- Grado de proteccion IP54

- Cable 3x 2,5 mm?
enrollado 1000W /230 V
desenrrollado 3600 W /230 V

- Cable 5x 2,5 mm?
enrollado 4800W /400 V
desenrrollado 1100 W/ 400V

Europa (ATEX) gas y polvo

PTB 03 ATEX 1186
& 112G EExdellICT6

L Seccio
Tension V d:%(afllt?lg Peso Kg.
200 - 250 3x2,5 12,2
346-415 5x2,5 12,7
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Prensacables Serie 8161/ 7, 8161/ 8,

Para Zona 1, 2, 21, 22 @

- Prensacables versiones Ex e y EX i

- Protecciodn contra aflojamiento

- Poliamida reforzada con fibra de vidrio

- Infugo, autoextinguible, libre de halégenos
- Grado de proteccién IP66 / 68

Europa (ATEX) gas y polvo

PTB 14 ATEX 1008X
& 2GExellCGb
& 112D Extb IlIC Db

Rosca MM ATEX NEGRO

Caodigo preaesi%r;%féogx e Tamafo de la rosca aﬁ?iggt]g :1?71 Peso Kg.
ST239171 8161/7-M16 M16 X 1,5 5.9 0,400
ST239172 8161 /7 - M20 M20 X 1,5 7..13 0,400
ST239173 8161/7 - M25 M25 X 1,5 10...17 0,500
ST239174 8161/7 - M32 M32 X 1,5 13...21 0,600
ST239175 8161/7 - M40 M40 X 1,5 17...28 0,800
ST239176 8161 /7 - M50 M50 X 1,5 23...35 0,900
ST239177 8161/7 - M63 M63 X 1,5 34...48 0,990

Rosca MM ATEX AZUL (seguridad intrinseca)

Caodigo preDr?:z:c:Ia%?eOEx i Tamafo de la rosca ai?ir;%g r?1?n Peso Kg.
ST239179 8161/8-M16 M16 X 1,5 5..9 0,400
ST239180 8161 /8 - M20 M20 X 1,5 7..13 0,400
ST239181 8161/8 - M25 M25 X 1,5 10...17 0,500
ST239182 8161/8 - M32 M32 X 1,5 13..21 0,600
ST239183 8161 /8 - M40 M40 X 1,5 17...28 0,800
ST239184 8161 /8 - M50 M50 X 1,5 23...35 0,900
ST239185 8161/8 - M63 M63 X 1,5 34...48 0,990
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Prensacable K-M ATEX

& LAPP GROUP

Prensacables para un alto grado de seguridad (IP 68)
5 bar, cuerpo de poliamida especial.

Rosca MM ATEX NEGRO

Caodigo
negro
5411 5200
54115210
5411 5220
5411 5230
5411 5240
5411 5250
5411 5260
5411 5270

Descripcién

K-M 12 ATEX
K-M 16 ATEX
K-M 20 ATEX
K-M 25 ATEX
K-M 32 ATEX
K-M 40 ATEX
K-M 50 ATEX
K-M 63 ATEX

Referencia

rosca

12x1,5
16x1,5
20x1,5
25x1,5
32x1,5
40x1,5
50x1,5
63x1,5

Margen
apriete mm

3,0-55
7,0-9,0
7,0-13,0
11,0-17,0
12,0-21,0
19,0-28,0
27,0-35,0
36,0 -45,0

Rosca MM ATEX AZUL (seguridad intrinseca)

Caodigo
azul
5411 5400
5411 5410
5411 5420
5411 5430
5411 5440
5411 5450
5411 5460
5411 5470
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Descripcion

K-M 12 ATEX
K-M 16 ATEX
K-M 20 ATEX
K-M 25 ATEX
K-M 32 ATEX
K-M 40 ATEX
K-M 50 ATEX
K-M 63 ATEX

Referencia

rosca

12x1,5
16 x1,5
20x1,5
25x1,5
32x1,5
40x1,5
50x1,5
63x1,5

Margen
apriete mm

3,0-55
7,0-9,0
7,0-13,0
11,0-17,0
12,0-21,0
19,0 -28,0
27,0-35,0
36,0-45,0

€

ElI SKINTOP K-M es un prensa cables de montaje
ultrarrapido y seguro para instalaciones en areas
clasificadas con riesgo de explosién, negro para
seguridad aumentada EExe, azul para seguridad
intrinseca Eexi.

Temperatura de servicio K-M: -20°C... +80°C

M © D
mm mm mm
12 26,5-30
16 29,0 - 34 8
20 34,0 - 37 9
25 35,0-40 10
32 39,0 - 47 10
40 43,0-52 10
50 54,0 - 62 12
63 59,0 - 71 12

M Cc D
mm mm mm
12 26,5-30 8
16 29,0 - 34 8
20 34,0 - 37 9
25 35,0-40 10
32 39,0 - 47 10
40 43,0 - 52 10
50 54,0 - 62 12
63 59,0 - 71 12



Prensacable MS-M ATEX & LAPP GROUP

Prensacables para un alto grado de seguridad (IP 68)
10 bar, cuerpo de latén niquelado.

T° servicio -30°C...+90°C

El SKINTOP MS-M es un prensa cables de montaje ultrarrapido y seguro para =
instalaciones en areas clasificadas con riesgo de explosion, para seguridad 1%

aumentada EExe.

Prensacable MS-M Rosca MM

Cddigo Descripcion Referencia Margen M € D

azul rosca apriete mm mm mm mm
53112700 MS-M ATEX M12x1,5 3,0-7,0 12 26,5 6,5
53112710 MS-M ATEX M16x1,5 4,5-10,0 16 33,0 7,0
53112720 MS-M ATEX M20x1,5 7,0-13,0 20 37,0 8,0
53112730 MS-M ATEX M25x1,5 9,0-17,0 25 38,5 8,0
53112740 MS-M ATEX M32x1,5 11,0-21,0 32 45,5 9,0
5311 2750 MS-M ATEX M40x1,5 19,0-28,0 40 48,0 9,0
5311 2760 MS-M ATEX M50x 1,5 26,0-35,0 50 55,5 10,0
53112770 MS-M ATEX M63x 1,5 34,0-45,0 63 67,0 15,0
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Prensacables CMP-XX-E1FW

Prensacables para cables con armadura tipo EIFW Tri-Star (SWA)

Caodigo

20S16E1FWIRA...
20SE1FWIRA...
20E1IFWIRA...
25E1FWIRA...
32E1FWI1RA...
40E1FWIRA...
50SE1FWIRA...
S50E1FWIRA...
63SE1FWI1RA...
63E1FWI1RA...
75SE1FW1RA...
75E1FW1RA...

...Completar cédigo de acuerdo al hilo requerido

1/2"=031
3/4"=032
1”7=033

414

Tipo

CMP-20S/16-E1FW
CMP-20S-E1FW
CMP-20-E1FW
CMP-25-E1FW
CMP-32-E1FW
CMP-40-E1FW
CMP-50S-E1FW
CMP-50-E1FW
CMP-63S-E1FW
CMP-63-E1FW
CMP-75S-E1FW
CMP-75-E1FW

11/4=034
11/2=035
2"-036

HILO (C)

NPT
e
%", 34"
%", 34"
34", 1"
17,1 1/4”
1147, 1%
1%, 2"
o
o
21"
21"
=

2 1/2=037
3"=038

E
&

r_,_:l_f_

" R

E1FW Tri-Star Triple Certificacion
Zonal, Zona 2, Zona 21y Zona 22
Gas Groups lIA, 11B, IIC
ExdIIC, Exell, ExnRl, ExtD A21
IP66, Ex d |, Ex e | certificaciones.
E1FW - BASEEFA; BAS EX 94C1293U
EEXd & EEXe; En 50014, EN 50018,
EN 50019

Diametro cable Diametro del
Bajo (A) armadura  Sobre (B) armadura ﬁgﬁﬁ;ﬁg&
3,1-87 6,1-115 0,9
6,1-11,7 9,5-15,9 0,9/1,25
6,5-14,0 12,5-20,9 0,9/1,25
11,1-20,0 18,2 - 26,2 1,25/1,60
17,0 -26,3 23,7-33,9 1,60/2,00
22,0-32,2 27,9-40,4 1,60/2,00
29,5-38,2 35,2 -46,7 2,00/2,50
35,6-44,1 40,4 -53,1 2,00/2,50
40,1-50,0 45,6 - 59,4 2,50
47,2 - 56,0 54,6 - 65,9 2,50
52,8-62,0 59,0 - 72,1 2,50
59,1-68,0 66,7 -78,5 2,50/3,15
20mm=M20 40mm=M40
25mm=M25 50mm=M50
32mm=M32 63mm=M63



Prensacables CMP-XX-A2F

Prensacables para cables sin armadura tipo A2F Tri-Star

AZ2F Tri-Star Triple Certificacién

Zona l, Zona 2, Zona 21y Zona 22

Gas Groups lIA, 11B, lIC

ExdIIC, Exell, ExnRIl, ExtD A21 IP66, Exd |, Ex e
certificaciones.

BS 6121: Part 1 1989; A2F-BASEEFA APPROVED BAS
EX 94C1293U; EN 50018, EN 50019

-

HILO (C)

codigo Tipo Diametro D ©
MM NPT cable mm mm
16A2F1RAM16 CMP - 16 - A2F 16 3,2-8,7 15 24,4
20S16A2F1RA... CMP -20S16 - A2F 20 11/2” 3,2-8,7 15 24,4
20SA2F1RA... CMP - 20S - A2F 20 1/2”, 3/4” 6,1-11,7 15 26,5
20A2F1RA... CMP - 20 - A2F 20 1/2”, 3/4” 6,5-14,0 15 30,0
25A2F1RA... CMP - 25 - A2F 25 3/4”,1” 11,1-20,0 15 39,3
32A2F1RA... CMP - 32 - A2F 32 17 17,0-26,3 15 45,5
40A2F1RA... CMP -40-A2F 40 11/4” 23,5-32,2 15 55,4
50SA2F1RA... CMP - 50S - A2F 50 11/2” 31,0-38,2 15 61,0
50A2F1RA... CMP - 50 - A2F 50 2’ 35,6-44,1 15 66,5
63SA2F1RA... CMP - 63S - A2F 63 2’ 41,5-50,0 15 77,6
63A2F1RA... CMP - 63 - A2F 63 2’ 47,2 - 56,0 15 83,2

...Completar cédigo de acuerdo al hilo requerido

1/2"=031 11/4’=034 2 1/2=037 20mm=M20 40mm=M40
3/47=032 11/2=035 3"=038 25mm=M25 50mm=M50
17=033 2"=036 32mm=M32 63mm=M63
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Tapon para ventilacion y drenaje Serie 8162

Para zona 1, 2, 21, 22 @

- Tapon para ventilacion y drenaje Ex e
- Proteccion contra aflojamiento
- Grado de proteccion IP65

Europa (ATEX) gas y polvo

PTB 14 ATEX 1008X
& 12GExellC Gb

& 12D Extb IlIC Db

El agua que ha penetrado en el equipo se vacia Las diferencias de presion entre el interior
a través del tapon respiradero. (P1) y (P2) causadas por la temperatura se
compensan de forma segura a través del tapon.
De esta forma,el agua condensada se limita a

un minimo
Caodigo Descripcion Tamaiio de la rosca Peso Kg.
ST138578 8162/1-25-1 M25X 1,5 0,020

Juntas planas de EPDM

- Juntas planas EPDM
- Temperatura de servicio -40...+75° C

Cadigo Descripcién Tamafio nominal Peso Kg.
ST222370 8161 /M16x 1,5 M16 0,002
ST222371 8161/M20x 1,5 M20 0,003
ST222372 8161 /M25x 1,5 M25 0,004
ST222373 8161 /M32x 1,5 M32 0,005
ST222374 8161/M40x 1,5 M40 0,006
ST222375 8161 /M50 x 1,5 M50 0,007
ST222369 8161/M63x 1,5 M63 0,008
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Tapones Serie 8290, Toma de tierra Serie 8195 (STAHL]

Tapones Serie 8290/ 3

Caodigo

ST143556
ST143543
ST143544
ST143562
ST143557
ST143558
ST143559

Toma de tierra Serie 8195

Cadigo

ST140475
5210 3020

- Tapones Ex e Zona 1, 2, 21, 22

- Proteccion contra aflojamiento

- Infugo, autoextinguible, libre de halégenos
- Grado de proteccién IP66 / 68

Europa (ATEX) gas y polvo

PTB 89 ATEX 3133
EN2GExellCGb
& 112D Extb llIC Db

Descripcion Tamafio de la rosca Peso Kg.
8290/3-M16 M16 X 1,5 0,300
8290/ 3 - M20 M20 X 1,5 0,500
8290/3-M25 M25 X 1,5 0,700
8290/3 - M32 M32 X 1,5 0,800
8290/ 3 - M40 M40 X 1,5 1,200
8290/ 3 - M50 M50 X 1,5 1,400
8290/3 - M63 M63 X 1,5 1,680

-Tomade tierraZona 1, 2, 21, 22
- Para seccién de conductor 1,5...4 mm2
- Temperatura de servicio -40...+80° C
- Grado de proteccion IP66
Europa (ATEX) gas y polvo
&3B 04 ATEX 1069
@IIZGExebIICGb
Il 2D ExtbllIC Db
ﬂlLﬂL JH =
=
1" 8 15
41
Descripcion Peso Kg.
Toma de tierra 8195/4- M20 0,092
Tuerca Exagonal M20 0,030
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Reducciones MR-M ATEX

Reducciones MR-M ATEX
(IP 68)

Ambitos de uso

- Equipo grupo Il / Categoria 2G + 1D.
- Dispositivos, aparatos y equipos.

- Industria quimica y petroquimica

Beneficios
- Permite utilizar prensaestopas
con roscas de menor tamafio.

Altura media

Longitud roscada

® LAPP GROUP

&

Datos técnicos

Aprobaciones

CE 0,637 Ex I 2G
ExebIIC Ex Il 1D
ExtalllC

IECEX IBE 13.0028X

Material
Cuerpo: laton niquelado
Junta térica: NBR

Grado de Proteccion
IP68

Rango de temperatura
de -30°C hasta +90°C

Diametro mm

Caodigo Descripcion e ek SO
5210 4570 16x1,5/12x1,5 10,5 50 19,0
5210 4571 20x1,5/16x1,5 13,0 6,0 24,5
52104572 25x1,5/20x1,5 15,0 7,0 30,1
52104573 32x1,5/25x1,5 16,5 8,0 37,2
5210 4574 40x1,5/32x1,5 16,5 8,0 45,6
5210 4575 50x1,5/40x1,5 19,5 10,0 55,2
5210 4576 63x1,5/50x1,5 18,5 8,5 71,3

Adaptadores EXD / EXE
Caodigo Descripcion Largo de la Rosca Hilo Exterior Hilo Interior
mm
737 DM2T15 Reduccién M20 - 1/2” NPT 15 M20 1/2” NPT
737 DM3T25 Reduccién M25 - 3/4” NPT 15 M25 3/4” NPT
737 DM3M2 Reduccién M25 - M20 15 M25 M20
5210 3020 Tuerca exagonal M20 - - -
5210 3030 Tuerca exagonal M25 - - -
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Tapones BL-M ATEX mLAPpGROUP

SKINDICHT Tapones BL-M
(IP 68)

.4 W™

Datos técnicos

Aprobaciones

CE 0,637 Ex I 2G
Exeb IIC Ex Il 1D
o ExtalllC

IECEXx IBE 13.0029X

4..! |
Mﬂi@
_, tl ——— Cuerpo: latén niquelado

‘t‘*- = ,L— “...l w , g Junta térica: NBR

L
Grado de Proteccion

,-,.r' IP68

Rango de temperatura
de -30°C hasta +90°C

Caédigo Descripcion SW mm Longiturgnzoscada Dié‘g](g:%?]m
52103103 BL-M ATEX 12X1,5 16 5,0 17,8
5210 3113 BL-M ATEX 16X1,5 20 5,0 22,0
52103123 BL-M ATEX 20X1,5 24 6,0 26,4
5210 3133 BL-M ATEX 25X1,5 29 7,0 31,9
52103143 BL-M ATEX 32X1,5 36 8,0 39,6
5210 3153 BL-M ATEX 40X1,5 45 8,0 49,5
52103163 BL-M ATEX 50X1,5 54 9,0 59,0
52103173 BL-M ATEX 63X1,5 67 10,0 73,5

419



Estaciones de Control E ‘1 .N
A

CROUSE-HINDS

SERIES

Base para estaciones de Control

Estaciones de Control Caodigo Figura Descripcion
CI'II’ DiV'Dl &2, Groups B (div. 2 EDS271SA Caja de aluminio 1x3/4” NPT
Only) C, EDSC271SA Caja de aluminio 2x3/4” NPT
Cl.Div.1& 2, Groups E, F, G EFS271SA Caja doble de aluminio 1x3/4” NPT
CL N EFSC271SA Caja doble de aluminio 2x3/4” NPT
Zone 1 & 2 Group IIB
NEMA 3R, 7B* (Div.2) CD, 9
EFG. 12 oy Pulsador ON-OFF

Cadigo Figura Descripcion

Estaciones de Control uso
interior y exterior aluminio DSD918SA Estacion de Control

un pulzador
No incluye caja base

Pulsadores partir para

Cadigo Figura Descripcién

e

DSD922SA Estacion de Control
Partir parar

No incluye caja base

Parada de Emergencia

Caédigo Figura Descripcién

DSD918SAS769 Estacion de Control
Parada de Emergencia

No incluye caja base

Desconectador ON-OFF

Cadigo Figura Descripcion

DSD933SA Estacion de Control
Desconectador ON-OFF

No incluye caja base




Enchufes Plug y Soket E A'[.N

CROUSE-HINDS
SERIES

Condulet Aluminio

ENCHUFES PLUG Y
SOKET, PARA AREAS NO
CLASIFICADAS

Caracteristicas

600VAC/250 VDC
NEMA 4

Macho volante

Caédigo Descripcién Figura N° Polo Corriente (A)
APJ3375 Macho volante style 1 3P 3 30
APJ3475 Macho volante style 1 4P 4 30
APJ6375 Macho volante style 1 3P 3 60

APJ10487 Macho volante style 2 4P 4 100
Hembra Embutida

Cédigo Descripcion Figura N° Polo Corriente (A)

AR331 Hembra embutida style 1 3P 3 30

AR341 Hembra embutida style 1 4P 4 30

AR631 Hembra embutida style 1 3P 3 60

AR1042 Hembra embutida style 2 4P 4 100
Hembra Sobrepuesta
5di T i Angulo de entrada

Caédigo Descripcion Figura gduel e ufo Entrada

ARE23 Caja angulada sobrepuesta 30° 1 x 3/4” NPT

ARE23 Caja angulada sobrepuesta tb 30° 1 x 3/4” NPT

ARE36 Caja angulada sobrepuesta - 15° 1x 1" NPT
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Cajas Conduit E AT‘N
m

CROUSE-HINDS
SERIES

Caja de Registro, uso intemperie Serie Ovalada Fierro Feraloy

Condulet Aluminio Informacion para ordenar la Forma 7
LISTED FILE E3397
CERTIFIED FILE LR11852
Caracteristicas
Las cajas de registro son
instaladas en sistema de
tuberia conduit, para facilitar

el tendido de conductores
durante la instalacién, sirve

como caja de  montaje y Hilo (NPT)
alambrado para luminarias,
para realizar cambios 1/2” C-17 LB-17 LL-17
de direccibn en tramos 3/4” C-27 LB-27 LL-27
::ontinugs, iacilita el acce?o a 17 C-37 LB-37 LL-37
os conductores para realizar ” i i i
mantenimientos o cambios It /”2 C-57 =l =l
futuros al sistema. 2 C-67 LB-67 LL-67
. LR T
Hilo (NPT) Fierro Fierro
1/2” T-17
3/4” LR-27 T-27
1” LR-37 T-37
11/2” LR-57 T-57
27 LR-67 T-67

Tapas y empaques Forma 7

Caracteristicas

La tapa para la serie 7 es de
lamina de acero troquelado
se fija al cuerpo a ftravés
de ufias de montaje lo que
permite una facil instalacion.

Las empaquetaduras para la
serie 7 son de silicona y se
encuentran integrados a la
tapa.

Los tornillos de la serie 7 son
de acero cadminizado.
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Cajas Registro E AT.N
A

CROUSE-HINDS
SERIES

Caja de Registro para areas clasificadas, uso intemperie
Forma redonda, Fierro Feraloy

Serie GE Caodigo Figura Hilo (NPT)

g:ase :| IIDDN 11&(2;, GrupcI)EsFB;, C,D GUAC-16 1/27
ase I, Div. rupos E,F, i )
Clase II, Div. 2 Grupos F,.G GUAC-26 3/‘:
Clase Il GUAC-36 1
Nema 3,4,7B*CD, 9EFG GUAC-59 11/2”

BR-Ex d IIB GUAC-69 27

Caracteristicas

Los condules de la serie GUA

o uilizados en sitomas o6 CUALS 12
tuberias en éareas peligrosas GUAL-26 3/ 4
con riesgo de explosion GUAL-36 1
incluyen empaquetadura GUAL-59 11/2”
de neopreno para cubrir los GUAL-69 27

requerimientos NEMA 4.

LISTED FILE E10514

CERTIFIED FILE LR11716 SL 172
GUAT-26 3/4”
GUAT-36 1
GUAT-59 11/2”

GUAT-69 27

1/2”
3/4”
17!
11/2”

GUAX-16
GUAX-26
GUAX-36
GUAX-59
GUAX-69
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Fittings

Reducciones, Uniones y Flexibles
Clase I, Div. 1&2, Grupo C

Caédigo

RE-21
RE-31
RE-32
RE-51
RE-52
RE-53
RE-61
RE-62
RE-63
RE-65

Descripcion

Reductor de fierro Hi-Hi
Reductor de fierro Hi-Hi
Reductor de fierro Hi-Hi
Reductor de fierro Hi-Hi
Reductor de fierro Hi-Hi
Reductor de fierro Hi-Hi
Reductor de fierro Hi-Hi
Reductor de fierro Hi-Hi
Reductor de fierro Hi-Hi
Reductor de fierro Hi-Hi

Codo 90° Hembra - Hembra
Clase I, Div. 1&2, Grupo C

Caodigo

EL19
EL29
EL39
EL49
EL59
EL69

Descripcion

Codo de fierro Hembra - Hembra
Codo de fierro Hembra - Hembra
Codo de fierro Hembra - Hembra
Codo de fierro Hembra - Hembra
Codo de fierro Hembra - Hembra
Codo de fierro Hembra - Hembra

Codo 90° Macho - Hembra
Clase I, Div. 1&2, Grupo C

Caodigo

EL196
EL296
EL396
EL496

Descripcion

Codo de fierro Macho - Hembra
Codo de fierro Macho - Hembra
Codo de fierro Macho - Hembra
Codo de fierro Macho - Hembra

Reduccion REC
Clase |, Div. 1&2, Grupo A, B, C, D

Caédigo

REC21
REC32
REC42
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Descripcion

Reducciéon de acero HE - HI
Reduccion de acero HE - HI
Reduccion de acero HE - HI

Figura

Figura

Figura

Figura

F.-T-N

CROUSE-HINDS
SERIES

Hilo (NPT)

3/4” - 1/2”
17-1/2”
17- 3/4”

11/27-1/2"

11/27- 3/4”
11/27- 1
2-1/2”
27-3/4”
21

2 -11/2

Hilo (NPT)

1/2
3/4”
17
11/4
11/2”
o

Hilo (NPT)

1/2”
3/4”
1”
11/4”

Hilo (NPT)

3/4”-1/2”
17-3/4”
11/4” - 3/4”



Fittings

Reduccion REA
Clase I, Div. 1&2, Grupo A, B, C, D

Caédigo Descripcion
REA12 Adaptador de acero HI - HE
REA23 Adaptador de acero HI - HE
Tapon PLG
Clase |, Div. 1&2, Grupo A, B,C, D
Cédigo Descripcion
PLG1 Tapédn de fierro cabeza interna
PLG2 Tapdn de fierro cabeza interna
PLG3 Tapodn de fierro cabeza interna
PLG4 Tapon de fierro cabeza interna
PLG5 Tapén de fierro cabeza interna
PLG6 Tapén de fierro cabeza interna

Tapon PLG cabeza externa
Clase I, Div. 1&2, Grupo A, B,C, D

Caodigo Descripcion

PLG15 Tapon de fierro cabeza externa
PLG25 Tapon de fierro cabeza externa
PLG35 Tapon de fierro cabeza externa

Unién americana UNY
Clase I, Div. 1&2, Grupo A, B, C

Caodigo Descripcion

UNY105 Unién de acero Macho - Hembra
UNY205 Unién de acero Macho - Hembra
UNY305 Union de acero Macho - Hembra
UNY505 Unién de acero Macho - Hembra
UNY605 Unidén de acero Macho - Hembra

Figura

Figura

Figura

Figura

F.T-N

CROUSE-HINDS
SERIES

Hilo (NPT)

1/27 - 3/4
3/4” - 1 ”

Hilo (NPT)

1/2”
3/4”
1"
11/4”
11/2”
o

Hilo (NPT)

1/2”
3/4”
1 ”»

Hilo (NPT)

1/2”
3/4”
97
11/2”
o
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Fittings E AT‘N
A

CROUSE-HINDS
SERIES

Unién americana UNF
Clase I, Div. 1&2, Grupo A, B, C

Cédigo Descripcion Figura Hilo (NPT)

UNF105 Unién de acero Hembra - Hembra 1/2”
UNF205 Unién de acero Hembra - Hembra 3/4”
UNF305 Unién de acero Hembra - Hembra 17
UNF505 Unién de acero Hembra - Hembra 11/2”
UNF605 Unidn de acero Hembra - Hembra 27
Acoplador flexible
Clase I, Div. 1&2, Grupo A, B, C, D
Caodigo Descripcion Figura Longitud Hilo (NPT)
ECGJH115 Acoplador flexible 157 1/2”
ECGJH118 Acoplador flexible 18” 1/2”
ECGJH215 Acoplador flexible 157 3/4”
ECGJH218 Acoplador flexible \ 18~ 3/4”
ECGJH315 Acoplador flexible s 15”7 17
ECGJH318 Acoplador flexible 187 1
ECGJH515 Acoplador flexible 157 11/2”
ECGJH518 Acoplador flexible ; oy 18” 11/2”
ECGJH615 Acoplador flexible 15~ 27
ECGJH618 Acoplador flexible 18”7 27
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Fittings

Sello de fierro vertical y horizontal
Clase |, Div. 1&2, Grupo A, B, C, D

Cédigo Descripcion
EYS116 Sello de fierro Macho - Hembra
EYS216 Sello de fierro Macho - Hembra
EYS316 Sello de fierro Macho - Hembra
EYS516 Sello de fierro Macho - Hembra
EYS616 Sello de fierro Macho - Hembra

Sello Hub de fierro
Clase I, Div. 1&2, Grupo C, D

Caodigo Descripcion

ES32 Hub sello para caja Hembra - Macho
ES53 Hub sello para caja Hembra - Macho
ES64 Hub sello para caja Hembra - Macho

Compuestos para sello Compund

Cédigo Descripcion
CHICOAS3 Compuesto para sello
CHICOA4  Compuesto para sello (incluye fibra)

CHICOAO05 Compuesto para sello
Fibra

Caodigo Descripcion
CHICOX4 Fibra
CHICOX7 Fibra

Lubricante
Caédigo Descripcion
STL2 Lubricante para rosca

Figura

Figura

Figura

Figura

Figura

g

.::*--.s”' 2"-

F.T-N

CROUSE-HINDS
SERIES

Hilo (NPT)

1/2”
3/4”
1"
11/2”
o

Hilo (NPT)

3/4”- 17
17-11/2>
11/47-2

Empaque

1 Libra (0,454 kg)
454 grs + 27 grs
5 Libras (2,27 kg)

Empaque

2 Onzas
1 Libra

Empaque

3/4 Onzas
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Fittings

Conector Hub NEMA 4xy 12

Caédigo

STA1
STA2
STA3
STAS
STAG6

Descripcion

Conector Hub de aluminio
Conector Hub de aluminio
Conector Hub de aluminio
Conector Hub de aluminio
Conector Hub de aluminio

Conectores rectos Liquidtight

Caodigo

ELT50
ELT75
ELT100
ELT125
ELT150
ELT200

Descripcion

Conector Recto
Conector Recto
Conector Recto
Conector Recto
Conector Recto
Conector Recto

Conectores 90° Liquidtight

Caodigo

ELT5090

ELT7590
ELT10090
ELT12590
ELT15090
ELT20090

Descripcion

Conector 90°
Conector 90°
Conector 90°
Conector 90°
Conector 90°
Conector 90°

Abrazadera unicanal

Caodigo

ELT5090

ELT7590
ELT10090
ELT12590
ELT15090
ELT20090
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Descripcion

Conector 90°
Conector 90°
Conector 90°
Conector 90°
Conector 90°
Conector 90°

Figura

Figura

Figura

F.-T-N

CROUSE-HINDS
SERIES

Hilo (NPT)

1/27
3/4”
17
11/2”
o

Hilo (NPT)

1/2”
3/4”
17
11/4
11/2”
o

Hilo (NPT)

1/2”
3/4”
17
11/4
11/2”
o

Hilo (NPT)

1/2
3/4”
17
11/4
11/2
o
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Balizas de Senalizacion

<> ELFIN

Balizas industriales modulares (apilables), poliamida
altamente resistente a los impactos, tapa y base de
policarbonato.

Alimentacién 12, 24, 110,220V AC
Temperatura de servicio 0°C ... +60°C
Grado de proteccion IP 44
Base de lampara Ba15d
Max 10W

Caodigo Figura Descripcion Peso/grs

050TBA o Base y Tapa final 126
050TMR (] Difusor cilindrico no incluye ampolleta 130
050TMV (@) 130
050TMA @ 130
050TMBL [ ] 130
050TA Extensiones 6
050TP100 30
050TP200 60
050TP400 120
050AMPF110 Ampolleta Ba15d 110 V/5W 3
010BA15DLB24 Ampolleta LED Ba15d 24 V/10W 3
010BA15DLB220 Ampolleta LED Ba15d 220 V/10W 3

CEOTWIA

OEOTMA

-

OSITRNY | OHITMA

QEITPI00 N os0TMA .
DAOTA
GSITHA OSITBA DSOTRA

Os0TP100
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Sounder AX03, AX05, AX08 id v Ll

FUNKE+HUSTER-FERNSIG

Cuerpo ABS color rojo.

AX03, AX05: 32 tonos programables por
Dip Switch.

AXO08: 42 tonos programables por Dip
Switch.

Tipos de tonos

- Continuo

- Tren de pulsos

- Diente de sierra

- Rampas triangulares

Volumen AX03 105 dB(A) 1m
Volumen AX05 112 dB(A) 1m
Volumen AX08 120 dB(A) 1m

Temperatura de Servicio -25°C...+70°C

Grado de Proteccioén: IP66

ﬁAV'\%

Codi D . Tension Variacion Volumen Dimensiones Peso
odigo escripcion de servicio de tension db(A) mm kg.

5103100 AX03 9-60VDC +-10% 112 136 X136 X 119 0,30
5103200 AX03 115/230 VAC +-10% 112 136 X 136 X 119 0,40
5105100 AX05 9-60VDC +-10% 112 165 X 136 X 132 0,50
5105200 AX05 115/230 VAC +-10% 112 165 X 136 X 132 0,70
5108100 AX08 18/28VDC +-10% 120 168 X 168 X 155 1,60
5108200 AX08 115/230 VAC +-10% 120 168 X 168 X 155 2,50
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Sounder Strobe Combination
AXLO4, AXLO5, AXLO0S

EaE
b | 1 A

FUNKE+HUSTER-FERNSIG

| I | ‘H l. “[

Ll ﬁ v' i

Tm l{’

Cuerpo Policarbonato ABS color rojo.

AXLO04: 32 tonos programables por Dip Switch.
AXLO5: 32 tonos programables por Dip Switch.
AXLO08: 42 tonos programables por Dip Switch.

Tipos de tonos

- Continuo

- Tren de pulsos

- Diente de sierra

- Rampas triangulares

Volumen AXL04 105 dB(A) 1Tm
Volumen AXLO5 112 dB(A) 1Tm
Volumen AXL08 120 dB(A) 1Tm

Temperatura de Servicio -25°C...+70°C

Grado de proteccion: IP66

(ﬁAV'\%

Céd_igo (;c’)digo Caédigo Descripcién
rojo ambar azul
520400RD 520400AM  520400BL AXLO4
520401RD 520401AM 520401BL AXLO4
520500RD  520500AM  520500BL AXLO5
520501RD 520501AM  520501BL AXLO5
520502RD 520502AM  520502BL AXLO5
520800RD 520800AM  520800BL AXLO08
520801RD 520801AM 520801BL AXLOS8

432

Tension
de servicio

9-60VDC
115/230 VAC

9-60VDC
115VAC
230 VAC

18-30VDC
230 VAC

Energia Dimensiones Peso
Joule mm kg.
2,0 136 X 137 X 119 0,50
2,0 136 X 137 X 119 0,50
2,5 165 X 137 X 132 0,80
2,5 165 X 137 X 132 0,80
2,5 165 X 137 X 132 0,80
2,0 168 X 212 X 155 1,80
3,5 168 X 212 X 155 2,50



Yodalarm Sounder Y03, Y05, Y08

vl ] i) e
‘7_['1

b |1k
FUNKE+HUSTER-FERNSIG

o Grado Tension
Gl 1P Desc. de servicio
4310011599 54 Y05 115VAC
43100115 65 Y03 115VAC
45100115 65 Y05 115VAC
45116115 65 Y08 115VAC
45116230 65 Y08 230 VAC

Yodalarm Sounder Strobe Combination YL5, YL8

Variacion
de tension

+-10%

+-10%
+-10%
+-10%
+-10%

Cuerpo Policarbonato ABS, color naranja,
RAL 2002, 11 tonos programables por Dip

Switch.

Tipos de tonos: Continuo, Tren de pulsos,
Diente de sierra, Rampas triangulares

VolumenY03 100 dB(A) 1Tm
Volumen Y05 110 dB(A) 1m
VolumenY08 116 dB(A) 1Tm

Temperatura de Servicio -35°C...+55°C

Corriente Volumen Dimensiones Peso

A db(A) mm kg.
0,015 100 169x 134 x 128 0,85
0,015 100 118 x 98 x 95 0,40
0,015 110 169 x 134 x 128 0,85
0,015 116 269 x 216 x 153 2,50
0,015 116 269 x 216 x 153 2,50

i -1

7 1 7
fmi | 1 [

FUNKE+HUSTER-FERNSIG

® R...Rojo ® V...Verde

A..Ambar @ B...Azul

Cédigo Descripcion dc-eresr:'i/c,i)(r:]io
47110115... YL5 115VAC
47110230... YL5 220 VAC
47116115... YL8 115VAC
47116230... YL8 220 VAC

Variacion
de tension
+-10%
+-10%
+-10%
+-10%

Cuerpo Policarbonato ABS, color naranja, RAL 2002,
11 tonos diferentes de sonido programables por Dip

Switch.

Tipos de tonos: Continuo, Tren de pulsos, Diente de

sierra, Rampas triangulares

Energia 5 Joule
VolumenY05 110 dB(A) 1Tm
VolumenY08 116 dB(A) 1Tm

Temperatura de Servicio -35°C...+55°C
Grado de Proteccién: IP65

Corriente Volumen Dimensiones
A db(A) mm
0,015 110 169x 134 x 128
0,015 110 169 x134 x 128
0,015 110 269 x273,5x 153
0,015 110 269 x273,5x 153

Peso
kg.
1,09
1,09
3,6
3,6
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Strobe Light XL04 i

FUNKE+HUSTER-FERNSIG
Dispositivo de sefializaciéon
Optico uso interior y exterior
- Aprobado por VdS N7
- Certificacion UL \ | B
- Fécil instalacion . | .
1 2 =

Temperatura de Servicio: |
- 25°C... +70°C Permanente —

[
, |
Grado de Proteccion: IP66 \ |

Lt
]
@AVISA L
Cédigo Caédigo Caodigo . Tension Energia Dimensiones
rojo ambar azul DESE R de servicio del flash mm
920400RJ 920400AM 920400BL XLO4 10-30VDC 2,0J 137 X101 X 84
920401RJ 920401AM 920401BL XL04 230 VAC 3,6J 137 X101 X 84
Strobe Light BLK
STROBE LIGHT BLK. o
'l_'_' = GS

Caja de aluminio color gris
Reflector de Plexiglass
Uso Interior y Exterior

130
T
|

|
Temperatura de Servicio: | | : (3
- 30°C... +50°C Permanente > o
- 30°C ...+70°C Temporal -
Entrada cable 1 x Pg 11 1+
Frecuencia del Flash: 60/min. | —
Q-H—
Grado de Proteccion: IP65 Pe| ‘ )
® 02...Rojo Energia del Flash: q
03... Ambar BLK 40 5 Joule T S
® 04..\erde BLK 50 15 joule
@® 05...Azul
o L Tensién Variacion Corriente Fusibles Peso
Sociog Descripcion de servicio de tensién A 5 x 20 mm kg.
224 113... BLK 40 12VvVDC 9-16V 0,70 10T 0,7
224 114... BLK 40 24\VDC 15-32V 0,30 20T 0,7
224 115... BLK 40 48VDC 33-60V 0,18 20T 0,7
224 122... BLK 50 230 VAC 50 - 60 Hz -10/+6% 0,25 20T 0,7
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Baliza BLG LED

Baliza BLG LED
Baliza compacta con carcaza de goma sélida y
resistente a las vibraciones, tecnologia LED

- La mas moderna tecnologia LED

- Larga vida util

- Cuerpo antivibratorio

- Proteccion clase I

- Modo de operacion: continua, destellante, giratorio
- Uso interior y exterior

Temperatura de Servicio: - 20°C...+40°C

Grado de Proteccion: IP67

Tension Corriente Variacion
de servicio A de Tension
24 VAC/DC 350 mA +5/-5%
115 VAC 80 mA +5/-5%
230 VAC 40 mA +5/-56%
@
[ WEIR:T
gizo - |7
(PR i ||+ B
Sam
Cédigo Cédigo Caédigo Cédigo D L Tension Peso
rojo ambar verde azul escripcion de servicio kg.
22151302 22151303 22151304 22151305 BLG LED 24 VAC/DC 0,45
221 506 02 221506 03 221 506 04 221 506 05 BLG LED 115 VAC 0,45
221 507 02 221 507 03 221 507 04 221 507 05 BLG LED 230 VAC 0,45
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Balizas Rotatorias SLD1

_
A
Ior | 1 L

FUNKE+HUSTER-FERNSIG

Tension
de servicio
110 VAC
230 VAC

12VvVDC

24VDC

Cédigo
rojo
22200302
222 004 02
222 00102
222 002 02

29911002

Lampara de halégeno 12 V/55 W
Lampara de halégeno 24 V/70 W

436

Fusibles
5x 20 mm

1,2A

0,63 A
6,3A08A
6,3A08A

Corriente
A
0,46 A
0,23 A
4,80 A
3,00 A
SLD 1/ 8135
SLDa
| —
oi52 ¢
Caédigo Caodigo
ambar verde
222 00303 222 003 04
222 004 03 222 004 04
222 001 03 222 001 04
222 002 03 222 002 04
299 11003 29911004

- Uso Interior y Exterior

- Alta resistencia a los altos impactos.
- Uso vertical y horizontal

- Reflector Plexiglass.

- Modo de operacién continuo

- Velocidad del reflector: 180 rpm

Temperatura de Servicio:
- 20°C...+50°C Permanente
- 30°C ...+70°C Temporal
Potencia: 12V/55 W
24V/7T0 W
Aprobacién (GL) German Lloyd n® 89122 FOR MOTOR
TRAFFIC

- Grado de Proteccion: IP54

Cédigo D L Tension Peso
azul escripcion de servicio kg.
222 003 05 SLD 1 110 VAC 2,3
222 004 05 SLD1 230 VAC 2,3
222 001 05 SLD 1 12VDC 1,4
222 002 05 SLD 1 24VDC 1,4
299 110 05 Reflector de Plexiglass

Cédigo: 229 111 12
Cédigo: 229 111 24



Baliza de sefnalizacion Skyline
Alphal, 2,3,4

_
A
Ior | 1 L

FUNKE+HUSTER-FERNSIG

Baliza de Senalizacién Skyline, responde a los requisitos
de acuerdo con el anexo 14, capitulo 6, tabla 6-3 de la
OACI, estan disefiados en base de LED lo que permite
una operacion casi libre de mantenimiento y logre una
vida util extremadamente larga, existen 4 modelos
diferentes para los diversos tipos de montaje y estan
disponibles en 24 VDC, 115/230 VAC, en la version

con circuito de redundancia sélo una lampara esta
activa, en caso de falla la segunda lampara se enciende
automaticamente, dispone de un contacto seco de
presencia de falla.

- Baliza robusta con housing de goma y resistenente a las
vibraciones.

- Tecnologia LED

- Libre de corrosion

- Larga vida

- Alpha R4 con circuito de redundancia

- Temperatura de Servicio: - 20°C...+50°C
- Entrada de cable: 6-8mm

- Grado de Proteccion: IP65

sky/:

Alpha 1 Alpha 3 Alpha 4

324

ot 115 7
e
: ol %]
3
Cadigo Cédigo . .
Color Rojo Color Trasparente Tipo Voltaje Peso Kg.
22310702 22310701 Skyline Alpha 1 115/230 VAC 0,45
22311302 22311301 Skyline Alpha 1 24\VDC 0,45
223207020 223207010 Skyline Alpha 2 115/230 VAC 1,60
223213020 223213010 Skyline Alpha 2 24VDC 1,60
223307020 223307010 Skyline Alpha 3 115/230 VAC 2,20
223313020 223313010 Skyline Alpha 3 24VDC 2,20
223407020 223407010 Skyline Alpha 4 115/230 VAC 4,50
223413020 223413010 Skyline Alpha 4 24\VDC 4,50
223513020 223513010 Skyline Alpha 4m. redundante 24VDC 4,50
223507020 223507010 Skyline Alpha 4m. redundante 230 VAC 4,50
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Buzzer EKS Electrénico 28 mm. il

FUNKE+HUSTER-FERNSIG

Buzzer para montaje en gabinetes y
paneles de control.

Uso interior 3x08
Caja de Thermoplastic (ABS)
Bajo consumo de corriente
Operacién continuo

835

M28x1

2,5KHz
Temperatura de Servicio: SR w |
-20°C ... +70°C

Color gris claro

Grado de Proteccioén: IP33
Volumen 90 dB(A) 1m

vescrpoion - Joeon - Fonae e
21300301 EKS 24 VAC/DC 10-30 0,030 0,055
213 003 02 EKS 48 VAC/DC 30-75 0,020 0,055
21300303 EKS 230 VAC 115 - 250 0,020 0,055

Mini Sirena KS

Sirena en caja de Thermoplastic (ABS).

Resistente a los altos impactos . ;A—L
Color gris claro - ﬂ ,
Uso interior y exterior (con proteccion) j%
Facil instalacion L 4+—1 14
Entrada de cable: Pg 11 9

J

I L Temperatura de Servicio: Ll

- W -20°C ...+ 50°C Permanente
-30°C... + 70°C Temporal
T n Grado de Proteccion: IP44
' Volumen 100 dB(A) 1m
== e
AT Ay Tension Rango Corriente Peso
ey Descripcion de servicio de tension A kg.
21411007 KS 230 VAC 50 Hz 0,35 +6/-15% 0,450
21411012 KS 12VDC 0,85 +10/-15% 0,450
21411013 KS 24VDC 0,50 +10/-15% 0,450
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Mini Hooter HPL

_
A
Ior | 1 L

FUNKE+HUSTER-FERNSIG

- Color gris claro

- Color Rojo
- Uso Interior

MINI HOOTER HPL.

- Resistente a los altos impactos.
- Caja de Policarbonato (ABS)

- Reflector de Plexiglass.

Modo de Operacion: uso continuo
Volumen: 95 dB(A)

Temperatura de Servicio: - 20°C... +50°C

Grado de Proteccion: 1P43

. s Tension Corriente Dimensiones Peso
Codigo Descripcion de servicio A mm kg.
212 205 07 HPL 230 VAC 50 Hz 0,06 75 x 228 x 80 mm 0,185
212 20512 HPL 12vVvDC 0,95 75 x 228 x 80 mm 0,185
21220513 HPL 24VDC 0,5 75 x 228 x 80 mm 0,185
Strobe Light BLS
STROBE LIGHT BLS.
- Reflector de Plexiglass.
- Caja de Thermoplastic (ABS)
- Resistente a los impactos,
- Uso Interior y Exterior
Temperatura de Servicio: - 30°C... +50°C
Energia del Flash:
BLS 40 5 Joule .
BLS50/60V 15 Joule f
i | F) Wi Frecuencia del Flash:
_ E: ; l BLS 40 60/min. |
® 02... Rojo il 4 BLS 50/60 30/min - 5 -
03... Ambar ~ — j‘:s:‘
® 04...Verde I '
® 05.. Azul Grado de Proteccion: IP54 —
e R Tension Rango Corriente Peso
Codigo Descripcion de servicio de tension A kg.
224 158... BLS 40 12VvVDC 9-16 V 0,80 0,7
224 154... BLS 40 24VDC 15-32V 0,35 0,7
224 162... BLS 50 230 VAC 50- 60 Hz -10/+6% 0,25 0,7
224 164... BLS 60 24VDC 16-32 A 0,90 0,7

439



-1 -1
-1

Baliza BLE-LED / ;7;“’

FUNKE+HUSTER-FERNSIG

® 02... Rojo
03... Ambar

® 04...Verde

@ 05... Azul

Caodigo

232 013...
232 007...

440

Baliza BLE LED
\ Baliza LED para uso industrial. Diversas aplicaciones por sus 4
LI modos de operacion, fijo, parpadeo, destello y rotatorio.

- Cuerpo de policarbonato gris

- Piezas metadlicas en acero inoxidable

- Varios colores disponibles

- Proteccion clase Il (230 VAC), 111(24 VDC)
- Uso interior y exterior

Temperatura de Servicio:
- 40°C...+65°C Permanente
- 60°C ...+85°C Temporal

Entrada de cable: 1xM20

Grado de Proteccion: IP66

Descripcion Tensic’.m. Tq[erancia dg ; Dimensiones Peso
de servicio tension de servicio mm kg.

BLE LED 24 VAC/DC +5/-5% max 1,6 A 1,3

BLE LED 85 ...265 VAC +5/-5% max 230 mA 1,3



. -7
Mini Hooter HP id v Ll

FUNKE+HUSTER-FERNSIG

- Resistente a los impactos
- Uso interior y exterior
- Fécil instalacion

Caja Thermoplastic (ABS) color gris

Clase de proteccion:

6-42V I

60 - 220 V | con conexion de tierra de proteccion
Modo de operacion continuo

Temperatura de Servicio: - 20°C ... + 60°C
Peso:0.185 Kg

Grado de Proteccioén: IP33
Volumen 92 dB(A) 1m

S SRS | SR,
21220303 HP Mini Hooter 24 VAC 50 Hz +10%/-15% 250
212 203 06 HP Mini Hooter 110 VAC 50 Hz +10%/-15% 60
212203 07 HP Mini Hooter 230 VAC 50 Hz +10%/-15% 20
212 203 12 HP Mini Hooter 12VvDC +10%/-15% 180
212 203 13 HP Mini Hooter 24VDC +10%/-15% 100
212 203 14 HP Mini Hooter 48 VDC +10%/-15% 60
212203 15 HP Mini Hooter 60VDC +10%/-15% 50
212203 16 HP Mini Hooter 110VvDC +10%/-15% 30
212203 17 HP Mini Hooter 220VDC +10%/-15% 20
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Signalling Hooter HGW11 y HPW11
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HGW 11 (aluminio)

Caodigo

21266512
212 665 13
212 665 14
212 665 06
212665 07

Descripcion

HGW 11
HGW 11
HGW 11
HGW 11
HGW 11

HPW 11 (thermoplastic)

Cédigo

21225112
21225113
21225114
212 251 06
21225107

442

Descripcion

HPW 11
HPW 11
HPW 11
HPW 11
HPW 11

Tension

de servicio

12VvDC
24VDC
48VDC
110 VAC
230 VAC

Tensién

de servicio

12VvDC
24VDC
48VDC
110 VAC
230 VAC

Frecuencia
de servicio

50 Hz
50 Hz

Frecuencia
de servicio

50 Hz
50 Hz

HGW 11 ( aluminio)

Resistente a la corrosion
Uso interior y exterior
Modo de operacion continuo

Temperatura de Servicio:

-20°C ... + 60°C Permanente

- 30°C ... + 80°C Temporal

Entrada de cable: Prensa M20

Aprobacién (GL) German Lloyd Certificate 570734

Grado de Proteccioén: IP56
Volumen 108 dB(A) 1m

HPW 11 (termoplastico).

Resistente a la corrosion

Uso interior y exterior

Modo de operacion continuo
Thermoplastic alto impacto (ABS)

Grado de proteccion IP55
Volumen: 108 dB(A), 1m
Rango de temperatura:
-20°C ... + 60°C Permanente
- 30°C ... + 80°C Temporal

Grado de Proteccion: IP55
Volumen 108 dB(A) 1m

Rango Corriente Peso
de tension de servicio kg.
+10/-15% 0,6 2,7
+10/-15% 0,3 2,7
+10/-15% 0,24 2,7
+10/-15% 0,15 2,7

+6/-10% 0,07 2,7

Rango Corriente Peso
de tension de servicio kg.
+10/-15% 0,6 1,1
+10/-15% 0,3 1,1
+10/-15% 0,24 1,1
+10/-15% 0,15 1,1

+6/-10% 0,07 1,1
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Sirenas FO, FI, FlI, FIII g byl

FUNKE+HUSTER-FERNSIG

- Alta resistente a la corrosién
- Sonido para alarmas criticas
- Uso interior y exterior

- Facil instalacién

Para uso exterior, incluir campana de
proteccion.
Caja de Aluminio.

Entrada de cable:

Fo/FI :Pg9
Fll :Pg 11
Flla - Flilb :Pg 13,5

Operacion Vertical.

Grado de Proteccion: IP22

Grado de Proteccion: IP44  con cubierta
de proteccion

Dirrsnmiones it rmum nod nding)

Potencia de salida Audicion acustica

PO apc kw o Uim amer e

FO 0,05 0,037 112 0,3 0,15 800

Fl 0,1 0,075 110 0,4 0,2 600

o ) Fll 0,17 0,125 110 0,7 0,25 500

Flla 0,31 0,23 120 1,0 0,4 400

Fllb 1,4 06 123 2,8 1,0 520
o L . Tension Corriente Corriente Peso
CEElEE LS| ] e de servicio de partida de servicio kg.
214 902 2010 FO Sirena 12 VAC/DC 42,0 10,5 1,6
214902 3010 FO Sirena 24 VAC/DC 21,0 5,2 1,6
214903 6010 FO Sirena 110 VAC/DC 4,8 1,2 1,6
214903 7010 FO Sirena 230 VAC/DC 2,4 0,6 1,6
214912 3010 Fl Sirena 24 VAC/DC 25,0 7,2 2,9
2149137010 Fl Sirena 230 VAC/DC 2,5 0,72 2,9
214903 8810 Fl + FO Cubierta 0,21
2149237010 Fll Sirena 230 VAC/DC 4,6 1,43 41
214923 8810 Fll Cubierta 1,5
214 9337010 Flla Sirena 230 VAC/DC 7,0 2,0 9,0
214941 7010 Flla Sirena 230 VAC/DC 18,0 51 9,0
214 934 8810 Fllla Cubierta 3,0
214 954 8010 Flllb Sirena 230/400 VAC 30 11,7/6,8 2,6/1,5 22,0
214954 8810 Fllib Cubierta 5,0
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Sirenas Electronicas ECN $ HORMANN

Sistemas para evacuacion de Emergencia
Alertar, informar

Propagacion del sonido en el plano vertical
Las bocinas ECN se expanden hacia la
apertura de acuerdo a un exponencial, con
un disefio propio, de manera que la senal
de la sirena se irradie con gran volumen.
Esta construccion garantiza una optima distribucion
de la onda de sonido en la bocina de la sirena.

Propagacién del sonido en el plano horizontal
Se basa en el “Principio de Huygens”.
El principio de Huygens afirma que una onda de sonido
es difractada por una rendija. Debido a la difraccion
del sonido, se crea una onda de sonido circular con
carateristicas omnidireccional, o que resulta de una
propagacion del sonido en 360°

- Propagacion sonido acustico onmidireccional o
direccional (360°)

- Sonidos programables segun cliente (hasta 10
diferentes tonos).

- Mensajes de textos pregrabados o en vivo via
microfono (PA.Live).

- Activacion via radio: Alambrica, GSM, RDS, Wari,
Bluetooth.

- Central de operaciones via manual, software PC con
test y monitoreo.

- Amplificadores de audio digital y parlantes robustos
para gran propagacion de sonido.

- Alimentacion red eléctrica 110/220 VAC, paneles
solares, baterias.

- Tablero de control en acero inoxidable.

Grado de Proteccion: IP65
Rango de Temperatura de Trabajo: -25°C a +65°C

Cadigo ECN 600-D ECN 1200-D ECN 1800-D ECN 2400-D ECN 3000-D

Nivel de presion sonora (SPL)  109dB (A) /30m  115dB(A)/30m 118 dB (A)/30m 121 dB(A)/30m 123 dB (A) /30m

Frecuencia Fundamental 415Hz/425Hz  415Hz/425Hz  415Hz/425Hz 415Hz/425Hz  415Hz/425Hz
Autonomia en Reposo Hasta 7 dias Hasta 7 dias Hasta 7 dias Hasta 7 dias Hasta 7 dias
Numero de Difusores 4 8 12 16 20

Carga de Viento a 160 km/hr. 522N 1064 N 1614 N 2200 N 2650 N
Numero de Amplificadores 2 4 6 8 10
Tension de Alimentacion 240V/110V +/- 10% 240V/110V +/- 10% 240V/110V +/- 10% 240V/110V +/- 10% 240V/110V +/- 10%
Tension de las Baterias 24V 24V 24V 24V 24V
Corriente Maxima de Carga 4A 4A 4A 4A 4A
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EEx-Signal Light dSLB 20 LED
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FUNKE+HUSTER-FERNSIG

Disponible en
Intensidad cd

31
13
53

Color
Rojo
Ambar
Verde

Cédigo
rojo
224921 02
224 922 02
224 923 02
224 924 02

Cédigo
ambar
224 921 03
224 922 03
224923 03
224 924 03

Cadigo
verde
224921 04
224 922 04
224 923 04
224 924 04

€x

Baliza Ex dsL.B20 LED Explosion Proof, para area clasificada.
Dispositivo de sefalizacion 6ptica, robusto, servicio pesado para
uso en areas con atmésferas explosivas. Grupo Il, Zonas 1, 2, 21
y 22.

- Cuerpo de aluminio resistente al agua de mar

- 4 diferentes modos de operacion: fijo, destello, parpadeo o
giratorio

- Construccion compacta

- Versatil

- Robusta

Temperatura de Servicio: - 55°C...+55°C
Peso: 2 kg. aproximado

Clase de proteccion ATEX
I12 D ExtD A21 I1P66 T80° - Polvo
I12GExdellCT6 - Gas

Grado de Proteccion: IP66/67

Descripcién d;—?sr:asri/c’i)gio Cori‘ente Proteccion PE;_O
dSLB 20 LED 24VDC max 870 mA No 2
dSLB 20 LED 24\VDC max 870 mA Si 2
dSLB20LED 80...265VAC max 420 mA No 2
dSLB20LED 80...265VAC max 420 mA Si 2
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EEx-Signalling Hooter dGH 21 iy

FUNKE+HUSTER-FERNSIG

Sirena Eex dGH 21 para area clasificada.

Con cuerpo de poliéster reforzado en fibra de vidrio
(GRP).

Volumen aproximado: 105 dB(A)

Grado de proteccién IP66

Temperatura de Servicio: - 20°C...+80°C

Peso: 3,5 kg. aproximado

Entrada de cable:

dGH 21 1xM20

Clase de proteccion ATEX
I2GExdellCT5/T6

Grado de Proteccion: IP66
Volumen 105 dB(A) 1m

o Y Tension Tolerancia de Corriente Peso
LI Descripcion Color de servicio tension de servicio A kg.
9202421013 dGH 21 Rojo 24VDC +10/-15% 0,30 A 3,5
922 3011 013 dGH21 Rojo 230 VAC 50 Hz +10/-15% 0,07 A 3,5
92024210 dGH 21 Negro 24VDC +10/-15% 0,30 A 3,5
922 30110 dGH21 Negro 230 VAC 50 Hz +10/-15% 0,07 A 3,5
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Sounder dEV 21 Al

FUNKE+HUSTER-FERNSIG

€x)

Sirena dEV 21 Explosion Proof, para area
clasificada con riesgo de explosion.

Dispositivo de sefalizacién audible, modular, con
cuerpo

de poliéster GRP reforzada en fibra de vidrio.
Grupo ll, Zonas 1, 2.

- Cuerpo de poliéster reforzado en fibra de vidrio

- Robusta

- Seguridad clase Il

- Caja de conexion integrada para proteccion Ex e
seguridad aumentada

Temperatura de Servicio: -20°C...+40°C
Peso: 3,5 kg. aproximado

Dimensiones: 278 x 365 x 278 mm.

31 diferentes tonos.

4 tonos externos.

Entrada de cable: 1xM20
Clase de proteccion ATEX
12 G EEx demb [IC T6 Gb

Grado de Proteccion: IP66
Volumen 119 dB(A) 1m

codigo Colores Tensi(?n. Tq[erancia dg _ Corriente Peso
de servicio tension de servicio A kg.
960 7521010 Rojo 21,6 -75VDC +10/-15% 0,30 A 5,9
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Teléfono Resistel Y

FUNKE+HUSTER-FERNSIG

Antecedentes Técnicos:

Resistente al agua y de alta resistencia mecanica.
Conexion directa a linea telefénica.

Modo de operacion: PD a DTMF

Tension de linea 24VDC - 66 VDC

Ring 10 melodias programables

Corriente de linea: 15 mAdc - 100mAdc
Temperatura de Servicio: -25°C...+60°C

Display 2 lineas alfa numéricas de aprox.

78 mm x 26 mm

Grado de Proteccion: IP66
Tono 70 dB(A) 1m

AT S Loop Tension Peso
Solot Descripcion corriente de llamada kg.
11264301 ResistTel 15 mA -100mA 30 Veff - 90 Veff 5,5

Indicador de llamada de teléfonos FSK

Optico y Acustico.

|_"_ 1 Antecedentes Técnicos:
T Uso Interior y Exterior
,:I e .-._:-l. Flash 3 joule
o . | Tension de servicio 230 VAC + 10% - 15%

e T

Tension de llamada 24 - 75 VAC

e Frecuencia de llamada 16,7 - 54 Hz
- Corriente de servicio 130 mA
" ntrada de cable 1 x Pg 11 + 1 x Pg
. Entrada d ble1xPg11+1xPg9
—1 @ 02... Rojo Temperatura de Servicio: -20°C ...+ 70°C
| { ,
B 03... Ambar
o ® 04...Verde Grado de Proteccion: IP66
@® 05... Azul Volumen 105 dB(A) 1m
Caodigo Descripcion d;—esgsri/?gio d;—Tlr;Sr:n(;rzia Frecuencia
118 832... FSK 5843/5 230VAC 24 -75VAC 16 Hz...54 Hz
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Teléfonos Ferntel 3

_
A
Ior | 1 L

FUNKE+HUSTER-FERNSIG

Caodigo

1123002 ..
1123102 ..
1123202 ..
1123302 ..
1123502 ..

Descripcion

FernTel 3
FernTel 3
FernTel 3
FernTel 3
FernTel 3 ZB

Tension
de servicio
24 ...66VDC
24 ...66VDC
24 ...66VDC
24 ...66VDC
24 ...66VDC

Teléfono anédlogo de uso industrial para muro y
escritorio

- Cuerpo de policarbonato resistente a los impactos
- Clave de acceso (PIN)

- Menu en 4 idiomas

- Cordon armado en acero flexible

Temperatura de Servicio: - 10°C...+50°C
Peso: 2,3 kg. aproximado
Entrada de cable: 2xM20 + 2xM12

Especificaciones técnicas
Tension de servicio: 24 .. 66 VDC
Corriente: 19 .. 100 mA

Volumen del ringing: aprox 95 dB(A) a 1 mt. de
distancia
DTMF: Frecuencia de acuerdo a la ITU-T Q.23
Duracion del tono: 90 ms

PD: Pulso 1.5:1 (60/40 ms) o 2:1 (66,7/33,3 ms)
Display: 2 lineas, 16 posiciones por linea, matriz7 x 5

Tipo de envolvente: Policarbonato de alto impacto
Medidas: 293 x 191 x 128 mm

Peso: 2,3 kg

Grado de Proteccion: IP65
Tono >95 dB(A) 1m

19 ...
19 ..
19 ...
19 ...
19 ...

Corriente

100 mA
100 mA
100 mA
100 mA
100 mA

® 2...Rojo
3... Ambar

Descripcion

Sin display y cordon espiral

Con display y cordon espiral
Sin display y cordon armado de acero
Con display y cordon armado de acero
Sin teclado y corddn armado de acero
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TRAFICTRC

Semaforo LED 1, 2y 3 puestos

Antecedentes Técnicos:

Caja de Thermoplastic (ABS) resistente
a los altos impactos y proteccion UV.
Uso Interior y Exterior

Temperatura de Servicio: -20°C ...+ 60°C
Lentede 8y 12”

Potencia: 60Watt

Nota: especificar tension de alimentacion 115 0 220 VAC

Grado de Proteccion: IP54

Cédigo Color Diametro del lente Tension Versién Peso
de servicio kg.

SF8LA Amabar 8" 115 6 230 VAC 1 Elemento 1,83
SF8LR Rojo 8” 115 6 230 VAC 1 Elemento 1,83
SF8LV Verde 8" 115 6 230 VAC 1 Elemento 1,83
SF8LRV Rojo-Verde 8’ 115 6 230 VAC 2 Elemento 3,66
SFBLRAV Rojo-Ambar-Verde 8” 115 6 230 VAC 3 Elemento 5,49
SF12LA Amabar 127 115 6 230 VAC 1 Elemento 2,75
SF12LR Rojo 127 115 6 230 VAC 1 Elemento 2,75
SF12LV Verde 127 115 6 230 VAC 1 Elemento 2,75
SF12LRV Rojo-Verde 12” 115 6 230 VAC 2 Elemento 5,50
SF12LRAV Rojo-Ambar-Verde 12 115 6 230 VAC 3 Elemento 8,25
K822 Juego de Soportacion 0,78
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Sensores Inductivos Cilindricos

M5, M6.5, M8

s,

Figura 1
. Rasante
Diagrama . Lar
de conexion codigo  Figura cjiindro climaro Descripcién
DC 2 Hilos 088534 1 M8 40 mm NBB1,5-8GM40-Z0
Z0=NA Z1=NC
20
1 CE'
O
Tension de alimentacion
5...60VDC
DC 3 Hilos 053491 1 M5  25mm NBBO0,8-5GM25-E2
E2=PNP NA
801374 1 M8 50 mm NBB1,5-8GM50-E2
801375 2 M8  40mm  NBBL1,5-8GM40-E2-V1
E2
|
R 085588 1 M8  40mm NBB2-8GM50-E2
<12 N 085181 2 M8 50mm  NBB2-8GM40-E2-V1
Tension de alimentacion
10...30VDC
DC 4 Hilos 084952 1 M8 60 mm NBB1,5-8GM60-A2
A2 =PNP, antivalente 089953 2 M8  50mm  NBB1,5-8GM50-A2-V1
NAyNC
A2
|
=
=T
Tension de alimentacion
10...30VDC
AC 2 Hilos
ws
1 1
|} [ e
i | 1§ S T
Tension de alimentacion
20...253VAC
NAMUR 128868 1 M8 25mm  NCBL5-8GM25-NO
NC i 128867 2 M8 25 mm NCB1,5-8GM25-N0-V1
—

ol 1.

Tension de alimentacion
8VvDC
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E PEPPERL+FUCHS

LIDER EN EL MUNDO DE LA AUTOMATIZACION

Figura 2
Rango de :
Sengado  Codigo
1,5mm 126096
0,8 mm
1,5 mm
1,5mm

2mm 052025
2mm 052029
1,5mm 085022
1,5mm 085024
1,5 mm
1,5mm

Figura 3 Figura 4
No rasante

. (%] Largo A Rango de
Figura Gilindro  cilindro Descripcién el
3 126096 M8 NCN2-8GM40-Z0 2,0 mm

3 M8 30 mm NBN3-8GM30-E2 3mm

4 M8 30 mm NBN3-8GM30-E2-V1 3mm

3 M8 60 mm NBN2-8GM60-A2 2mm

4 M8 50 mm NBN2-8GM50-A2-V1 2mm



Sensores Inductivos Cilindricos M12 E PEPPERL+FUCHS

LIDER EN EL MUNDO DE LA AUTOMATIZACION

Figura 2 Figura 3 Figura 4

p Figura 5 Figura 6 Figura 7 Figura 8
| -
; Rasante No rasante
Dlagramg [%] Largo Rango de %] Largo Rango de
de conexion Cédigo  Figura Cilindrol | cilindro Descripcion et Cédigo  Figura Ciinarel Beliniie Descripcion et
DC 2 Hilos
Z0=NA Z1=NC 088190 1 M12 40 mm NBB2-12GM40-Z0 2mm 088194 6 M12 40 mm NBN4-12GM40-Z0 4 mm
» 088191 2 M12 40 mm  NBB2-12GM40-Z0-V1 2mm 088195 7 M12 40 mm  NBN4-12GM40-Z0-V1 4 mm
-
i

Alimentacién 5...60VDC

DC 3 Hilos 087741 1 M12 30 mm NBB4-12GM30-E2 2mm 083311 6 M12 40 mm NBN4-12GM40-E2 4 mm
E2=PNP NA 086382 1 M12 40 mm NJ2-12GM40-E2 2mm 083315 7 M12 40 mm  NBN4-12GM40-E2-V1 4 mm
087763 1 M12 50 mm NBB2-12GM50-E2 2mm 086388 6 M12 40 mm NJ4-12GM40-E2 4 mm
2 ) 086383 2 M12 40 mm NJ2-12GM40-E2-V1 2mm 086389 7 M12 40 mm NJ4-12GM40-E2-V1 4 mm
| 'I.'_‘_. 087764 2 M12 50 mm  NBB2-12GM50-E2-V1 2mm 087767 6 M12 50 mm NBN4-12GM50-E2 4 mm
4} A é i 087739 2 M12 30 mm  NBB4-12GM30-E2-V1 4 mm 087768 7 M12 50 mm  NBN4-12GM50-E2-V1 4 mm
: 800734 1 M12 50 mm NBB4-12GM50-E2 4 mm 088242 6 M12 50 mm NBN8-12GM50-E2 8mm
DC 3 Hilos 800735 2 M12 50 mm  NBB4-12GM50-E2-V1 4 mm 088243 8 M12 50 mm  NBN8-12GM50-E2-V1 8mm
EO0 =NPN NA
EO0
s
| L. 800732 1 M12 50 mm NBB4-12GM50-E0 4 mm
i é L 800733 2 M12 50 mm  NBB4-12GM50-E0-V1 4 mm
Alimentacion 10...30VDC
DC 4 Hilos
A2=PNP, NAyNC 083762 1 M12 60 mm NBB2-12GM60-A2 2mm 083764 6 M12 60 mm NBN4-12GM60-A2 4 mm
A2 e 084008 2 M12 60 mm  NBB2-12GM60-A2-V1 2mm 084010 7 M12 60 mm  NBN4-12GM60-A2-V1 4 mm
1 E; e e 187650 6 M12 50mm NBN8-12GM50-A2 8mm
41]1 é_.; E'i 187651 7 M12 50mm NBN8-12GM50-A2-V1 8mm
| o il
Alimentacién 10...30VDC
AC 2 Hilos
ws
| '_1. i 025998 1 M12 50 mm NJ2-12GM50-WS 2mm 026579 6 M12 50 mm NJ4-12GM50-WS 4 mm
d:]} IL‘_._u_ N
WO
I ~- L
':1} X'|_a__ O0-H 026574 1 M12 50 mm NJ2-12GM50-WO 2mm 026581 6 M12 50 mm NJ4-12GM50-WO 4 mm
Tension de alimentacién
20...253VAC
NAMUR 106394 1 M12 35mm NJ2-12GM-N 2mm 181100 6 M12 35mm NCN4-12GM35-NO 4 mm
NC 106389 4 M12 35 mm NJ2-12GK-N 2mm 181103 7 M12 35mm  NCN4-12GM35-N0-V1 4 mm
i e e 181086 1 M12 40 mm NCB4-12GM40-NO 4 mm
_q} { 181087 2 M12 40 mm  NCB4-12GM40-N0O-V1 4 mm
Ci- b
Tension de alimentacion
8vDC
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Sensores Inductivos Cilindricos M18 E PEPPERL+FUCHS

LIDER EN EL MUNDO DE LA AUTOMATIZACION

Figura 4

Figura 5 Figura 6 Figura 7 Figura 8
" Rasante No rasante
Diagrama [2} L R d [} L R d
de conexion Codigo  Figura cilindro  cilindro Descripcién sensado  COdigo  Figura cilindro  cilindro Descripcion s
?(()ZZZIL-IAIOZ -NC 088200 1 M18 40 mm NBB5-18GM40-Z0 5mm 088204 6 M18 40 mm NBN8-18GM40-Z0 8 mm
o 088201 3 M18 40 mm  NBB5-18GM40-Z0V1  5mm 088205 8 M18  40mm  NBN8-18GM40-Z0-V1 8 mm
1 126071 3 M18 40 mm  NCB5-18GM40-Z0-V1 5mm
l S
L —i
Alimentacion 5...60VDC
DC 3 Hilos 083995 1 M18 50 mm NBB5-18GM50-E2 5mm 083997 6 M18 50 mm NBN8-18GM50-E2 8mm
E2=PNP NA 084195 3 M18 50mm NBB5-18GM50-E2V1  5mm 084197 8 M18 50mm  NBN8-18GM80-E2V1 8 mm
087743 3 M18 30mm  NBB8-18GM30-E2V1 8 mm 087779 6 M18 50 mm NBN12-18GM50-E2 12 mm
= . 085499 1 M18 50 mm NBB8-18GM50-E2 8 mm 087780 8 M18 50 mm NBN12-18GM50-E2-V1 12 mm
i L'_‘ 085501 3 M18 50mm  NBB8-18GM50-E2-V1 8 mm
oL I —N
DC 3 Hilos
E0=NPNNA

]

[=0) ra—
| s 083994 1  M18 50mm  NBB5-18GM50-EQ 5 mm
%, 086144 1  M18 50mm  NBB8-18GM50-E0 8 mm

Alimentacién 10...30VDC

DC 4 Hilos
A2=PNP, NAy NC 083766 1 M18 60 mm NBB5-18GM60-A2 5mm 083857 6 M18 60 mm NBN8-18GM60-A2 8 mm
A2 " 084012 3 M18 60 mm  NBB5-18GM60-A2-V1 5mm 084014 8 M18 60 mm NBN8-18GM60-A2-V1 8 mm
1 E;__’ o 085527 1 M18 60 mm NBB8-18GM60-A2 8 mm
{I:IJ = "'i 085567 3 M18 60 mm  NBB8-18GM60-A2-V1 8 mm
| e
Alimentacién 10...30VDC
AC 2 Hilos
ws
| l_i. L 124311 1 M18 60 mm NBB5-18GM60-WS 5mm 124313 6 M18 60 mm NBN8-18GM60-WS 8 mm
{1’ IL‘_._u_ N
wo
I l_i_ L
':1} \ILJ__ o 124312 1 M18 60 mm NBB5-18GM60-WO 5mm
Tension de alimentacion
20...253VAC
NAMUR
NC
1 e 1 181088 1 M18 40 mm NCB8-18GM40-NO 8 mm 181115 6 M18 40 mm NCN8-18GM40-NO 8 mm
o1 { 181089 3 M18 40 mm  NCB8-18GM40-NO-V1 8 mm 181114 8 M18 40 mm  NCN8-18GM40-NO-V1 8 mm
e L 106450 1 M18 40 mm NJ5-18GM-N 5mm
Tension de alimentacion 106643 5 M18 40 mm NJ5-18GK-SN 5mm
8VvDC
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Sensores Inductivos Cilindricos M30 PEPPERL+FUCHS

LIDER EN EL MUNDO DE LA AUTOMATIZACION

Figura 3 Figura 4

Figura 5 Figura 6 Figura 7
. Rasante No rasante
Dlagramg ] Largo Rango de 2 Largo Rango de
de conexion Codigo  Figura Gijindro  cilindro Descripcion sensado  COdi90  Figura cilindro  cilindro Descripcion sensado
DC 2 Hilos
702 NA Z1=NC 088210 1 M30 40 mm NBB10-30GM40-Z0 10mm 088214 3 M30 40mm  NBN15-30GM40-Z0 15 mm
» 088211 2 M30 40mm  NBB10-30GM40-Z0-V1 10 mm 088215 4 M30 40 mm  NBN15-30GM40-Z0-V1 15 mm
-
L —i

Alimentacién 5...60VDC

DC 3 Hilos 083999 1 M30 50mm  NBB10-30GM50-E2 10mm 084001 3 M30 50mm  NBN15-30GM50-E2 15 mm
E2-PNP NA 084199 2 M30 50mm NBB10-30GM50-E2V1 10mm 084201 4 M30 50 mm  NBN15-30GM50-E2V1 15 mm
088551 5 M30 50 mm NBB10-30GK50-E2 10 mm
e2 o . 032933 2 M30 50mm  NJ10-30GM50-E2V1 10 mm
A" — 085973 1 M30 50mm  NBB15-30GM50-E2 15 mm
b :‘j f 085974 2 M30 50mm NBB15-30GM50-E2-V1 15 mm
911274 6 M30 65mm NMB15-30GM65-E2V1 15 mm
DC 3 Hilos
E0=NPN NA
EO
| '_J__l -
1 083998 1 M30 50mm  NBB10-30GM50-EQ 10 mm

o T3

Alimentacion 10...30VDC

DC 4 Hilos
A2=PNP, NAyNC 083859 1 M30 60 mm NBB10-30GM60-A2 10 mm 083861 8 M30 60 mm NBN15-30GM60-A2 15 mm
A2 e 084016 2 M30 60 mm  NBB10-30GM60-A2-V1 10 mm 084018 4 M30 60 mm  NBN15-30GM60-A2-V1 15 mm
| EJ T e 085977 1 M30 60 mm NBB15-30GM60-A2 15 mm
" . E} 085978 2 M30 60mm NBB15-30GM60-A2V1 15 mm
f= o el
Alimentacion 10...30VDC
AC 2 Hilos
ws
| l_l. " 801648 1 M30 50 mm NBB10-30GM50-WS 10 mm
q} L 801650 1 M30 50 mm NBB15-30GM50-WS 15 mm
—-—n
WO
I - L
':1} X'L'_. e 801647 1 M30 50 mm NBB10-30GM50-WO 10 mm

801649 1 M30 50 mm NBB15-30GM50-WO 15mm
Tensién de alimentacion

20...253VAC
NAMUR
NC

1 e 181091 1 M30 40 mm NCB15-30GM40-NO 15 mm 181127 3 M30 40 mm NCN15-30GM40-NO 15 mm
L { 181092 2 M30 40mm NCB15-30GM40-NO-V1 15 mm 181126 4 M30 40 mm  NCN15-30GM40-NO-V1 15 mm

v L 106476 5 M30 40 mm NJ10-30GK-N 10 mm 106486 5 M30 40 mm NJ15-30GK-N 15 mm

Tension de alimentacion 106475 7 M30 115mm NJ10-30GKK-N 10 mm
8VDC
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Sensores Inductivos rectangulares PEPPERL+FUCHS

LIDER EN EL MUNDO DE LA AUTOMATIZACION

sl B et

Figura 1 Figura 2 Figura 3 Figura 4
. Rasante No rasante
Diagrama > - B = = - = d
de conexion Cédigo  Figura imensiones Descripcion s codigo  Figura imensiones Descripcion RS
DC 2 Hilos 203044 1 40x40x118 NBB20-U1-Z2 20mm 203075 1 40x40x118 NBN30-U1-Z2 30 mm
Z0=NA Z1=NC 030349 3 55x55x128 NBN40-U1-Z2 40 mm
z0
] P -
| o
Tensién de alimentacion
5...60VDC
DC 3 Hilos
E2=PNP NA 194767 1 40x40x118 NBB15-U1-E2 15mm 194775 1 40x40x118 NBN30-U1-E2 30 mm
& 194771 1 40x40x118 NBB20-U1-E2 15mm 194779 1 40x40x118 NBN40-U1-E2 40 mm
I —— 187481 2 40x40x40 NBB20-L2-E2-V1 20mm 084528 3 55x55x128 NJ40-U1-E2 40 mm
L.
L
Tension de alimentacion
10...30VDC
DC 4 Hilos
A2 = PNP, antivalente
NAyNC
a2 194782 1 40x40x118 NBB15-U1-A2 15mm 222494 4 30x30x91 NJ15-M1K-A2 15 mm
i - 194784 1 40x40x118 NBB20-U1-A2 20 mm 194786 1 40x40x118 NBN30-U1-A2 30 mm
0 E 187548 2 40x40x40 NBB20-L2-A2-V1 20mm 084525 3 55x55x128 NJ40+U1+A2 40 mm
- 120992 2 40x40x40 NBN40-L2-A2-V1 40 mm
Tension de alimentacion
10...30VDC
AC 2 Hilos
ws 036683 1 40x40x118 NJ15-U1-W 15 mm 036684 1 40x40x118 NJ20+U1+W 20 mm
| k. . 088757 1 40x40x118 NJ15-U1-W4 15mm 088758 1 40x40x118 NJ20+U1+W4 20 mm
a1k 036685 1 40x40x118 NJ30+U1+W 30 mm
=—-—A-n 036686 3 55x55x128 NJA0+UT+W 40 mm
Tension de alimentacion
20...253VAC
AC/DC 2 Hilos 086434 1 40x40x118 NCB15+U1+U 15mm 238886 1 40x40x118 NBN40-UL-UU 40 mm
ws 238884 1 40x40x118 NBB20-U1-UU 20 mm
| k. L
i R S
Tension de alimentacion
20...253VAC/DC
NAMUR
e 106619 1 40x40x118 NCB15+U1+NO 15mm 106621 1 40x40x118 NCN20+U1+NO 20 mm
1 e— i+ 106672 1 40x40x118 NJ15+U1+N 15mm 106681 1 40x40x118 NJ20+U1+N 20 mm
i {-__ .
Tension de alimentacion
8VDC
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Sensores Inductivos rectangulares y

de Herradura

E PEPPERL+FUCHS

LIDER EN EL MUNDO DE LA AUTOMATIZACION

Diagrama
de conexion

DC 2 Hilos
Z0=NA Z1=NC
z0

|
o —

—

tor=ot

Tensi6n de alimentacion
5...60VvDC

DC 3 Hilos
E2=PNP NA

E2
|

4
L4 I
Tension de alimentacion
10...30VDC

s .

]

DC 4 Hilos
A2 =PNP, antivalente
NAyNC

' i
{PE-,

Tensién de alimentacion
10...30VDC

AC 2 Hilos

ws

| 3

R L

ol | I T

Tension de alimentacion
20...253VAC

NAMUR

NC

et £

ol 1,

Tension de alimentacion
8VDC

Instalacién

Cédigo

180626 No Rasante

033499 No Rasante 177x177x60,5 NCN100-F23-E2-V1

129428 Rasante

187587 No Rasante

130546 No Rasante

106505 No Rasante

Rectangulares

Dimensiones
mm

80x80x40

80x80x40

80x80x40

80x80x40

80x80x40

Descripcion

NCN50-FP-Z2-P1

NCB40-FP-A2-T-P1

NCN50-FP-A2-P1

NCN50-FP-W-P1

NJ50-FP-N-P4

Herradura
R d & F Ancho de Fondo de Ayl
) C6digo  orquillamm  Horquilla mm Descripcion
50 mm
100 mm 015051 10 32 SJ10-E2
016795 15 42 SJ15-E2
40 mm
50 mm
50 mm
50 mm 106607 5 10 SJ5-N
106579 3,5 10 SJ3,5-G-N
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Sensores Capacitivos E PEPPERL+FUCHS

LIDER EN EL MUNDO DE LA AUTOMATIZACION

7 7

Figura 1 Figura 2 Figura 3

Figura 4 Figura 5 Figura 6

Cilindricos Rectangulares

Rango de ; . Dimensiones
et Cédigo  Figura e

Diagrama
de conexion Codigo  Figura C"iﬁ’dm Descripcion

Rango de

Descripcion el

DC 2 Hilos
Z0=NA Z1=NC
z0

Q),:

!.l- !'I-‘l-

—-

L

Tension de alimentacion
5...60VDC

DC 3 Hilos 051979 4 50x20x5 CBN10-F46-E2 10 mm
E2=PNP NA

ol =

Tensién de alimentacion
10...30VDC

Lt |

DC 4 Hilos 263265 5 32x25x12 CBN15-F64-A2 15 mm
A2 = PNP, antivalente

NAyNC 904116 6 80x80x40 CJ40-FP-A2-P4 40 mm

A2

3 L
=
o =T,
Tensién de alimentacion
10...30vDC

AC 2 Hilos 037645 1 M30 CJ10-30GM-WS 10 mm
ws 020052 M30 CJ10-30GK-WO 10 mm
| 020051 2 M30 CJ10-30GK-WS 10mm

EI—

N

uly | I T

Tension de alimentacién
20...253VAC

NAMUR

NC

e 106262 3 M12 CJ4-12GK-N 4 mm
! { 106267 3 M18 CJ6-18GK-N 6 mm
i L

Tensién de alimentacion

8vDC

458



Sensores Fotoeléctricos Serie GLV18 E PEPPERL+FUCHS

LIDER EN EL MUNDO DE LA AUTOMATIZACION

Descripcion Figura Referencia Caédigo

Sensor Difuso

Rango de sensado : 450 mm ajustable
Cuerpo : M18

Tension de alimentacion : 10... 30 VDC
Salida : PNP

Tipo de salida : DarkOn

Frecuencia de conmutacion : 500 Hz
Conexion : Conector M12 de 3 polos

Grado de proteccion : IP 67 GLV18-8-450/59/103/159 192652

Sensor Retroreflectivo

Rango de sensado : 4 m

Cuerpo : M18

Tension de alimentacion : 10... 30 VDC
Salida : PNP

Tipo de salida : LightOn/DarkOn
Frecuencia de conmutacion : 500 Hz
Conexion : Conector M12 de 4 polos

Grado de proteccion : IP 67 GLV18-55/73/120 188559

Sensor Retroreflectivo

Rango de sensado : 6,5 m

Cuerpo : M18

Tension de alimentacion : 10... 30 VDC
Salida : PNP

Tipo de salida : LightOn

Frecuencia de conmutacién : 500 Hz
Conexion : Conector M12 de 3 polos

Grado de proteccion : IP 67 GLV18-6/25/103/159 193024

Sensor Retroreflectivo

Rango de sensado : 6,5 m

Cuerpo : M18 f 4

Tension de alimentacion : 10... 30 VDC L

Salida : PNP |

Tipo de salida : LightOn/DarkOn

Frecuencia de conmutacion : 500 Hz

Conexion : Conector M12 de 4 polos

Grado de proteccion : IP 67 GLV18-6/73/120 188553
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Sensores Fotoeléctricos Serie R 103

" =
.
I

=« PEPPERL+FUCHS

LIDER EN EL MUNDO DE LA AUTOMATIZACION

=

Descripcion

Difuso

Rango de sensado: 800 mm
Frecuencia de conmutacién: 1000 Hz
Tiempo de respuesta: 0,5 ms

Tension de alimentacion: 10...30VDC
Salida: NPN/PNP NO/NC

Conexién: Conector M12 de 4 polos
Grado de proteccion: IP69K
Temperatura de trabajo: -40°C...+60°C
Interfaz: 1O Link

Difuso con supresion de fondo

Rango de sensado: 300 mm
Frecuencia de conmutacién: 500 Hz
Tiempo de respuesta: 1 ms

Tension de alimentacion: 10...30VDC
Salida: NPN/PNP NO/NC

Conexién: Conector M12 de 4 polos
Grado de proteccion: IP69K
Temperatura de trabajo: -40°C...+60°C
Interfaz: 10 Link

Retroreflectivo

Rango de sensado: 6 mt

Frecuencia de conmutacién: 1000 Hz
Tiempo de respuesta: 0,5 ms

Tension de alimentacion: 10...30VDC
Salida: NPN/PNP NO/NC

Conexion: Conector M12 de 4 polos
Grado de proteccion: IP69K
Temperatura de trabajo: -40°C...+60°C
Interfaz: 10 Link

Retroreflectivo deteccion de trans-
parentes

Rango de sensado: 4 mt

Frecuencia de conmutacién: 500 Hz
Tiempo de respuesta: 1 ms

Tension de alimentacion: 10...30VDC
Salida: NPN/PNP NO/NC

Conexion: Conector M12 de 4 polos
Grado de proteccion: IP69K
Temperatura de trabajo: -40°C...+60°C
Interfaz: 10 Link

Emisor - Receptor

Rango de sensado: 10 mt

Frecuencia de conmutacién: 1000 Hz
Tiempo de respuesta: 0,5 ms

Tension de alimentacion: 10...30VDC
Salida: NPN/PNP NO/NC

Conexion: Conector M12 de 4 polos
Grado de proteccion: IP69K
Temperatura de trabajo: -40°C...+60°C
Interfaz: 10 Link

460

Figura

Referencia Cadigo
OBD800-R103-2EP-10-0,3M-V1 267075-100259
OBT300-R103-2EP-10-0,3M-V1 267075-100265

OBR6000-R103-2EP-10-0,3M-V1 267075-100277
OBG4000-R103-2EP-10-0,3M-V1 267075-100312

OBE10M-R103-S-10-0,3M-V1 267075-100342
OBE10M-R103-2EP-10-0,3M-V1 267075-100336



Sensores Fotoeléctricos Serie OB

E PEPPERL+FUCHS

LIDER EN EL MUNDO DE LA AUTOMATIZACION

Descripcion Figura

Sensor Difuso

Rango de sensado : 200 mm ajustable
Cuerpo : M18

Tension de alimentacion : 10... 30 VDC
Salida : PNP

Tipo de salida : LightOn/DarkOn
Frecuencia de conmutacién : 500 Hz
Conexion : Conector M12 de 4 polos
Grado de proteccion : IP 67

Sensor Difuso

Rango de sensado : 500 mm ajustable
Cuerpo : M18

Tension de alimentacion : 10... 30 VDC
Salida : PNP

Tipo de salida : LightOn/DarkOn
Frecuencia de conmutacioén : 500 Hz
Conexion : Conector M12 de 4 polos
Grado de proteccion: IP 67

Sensor Retroreflectivo

Rango de sensado : 4 mt

Cuerpo : M18

Tension de alimentacion : 10... 30 VDC
Salida : PNP

Tipo de salida : LightOn/DarkOn
Frecuencia de conmutacion : 500 Hz
Conexion : Cable 2 m

Grado de proteccion : IP 67

Sensor Retroreflectivo

Rango de sensado : 4 mt

Cuerpo : M18

Tension de alimentacion : 10... 30 VDC
Salida : PNP

Tipo de salida : LightOn/DarkOn
Frecuencia de conmutacién : 500 Hz
Conexion : Conector M12 de 4 pines
Grado de proteccion : IP 67

Sensor Emisor - Receptor

Rango de sensado : 10 mt

Cuerpo : M18

Tension de alimentacion : 10... 30 VDC
Salida : PNP

Tipo de salida : LightOn/DarkOn
Frecuencia de conmutacion : 500 Hz
Conexion : Conector M12 de 4 pines
Grado de proteccion : IP 67

Referencia Caodigo
OBT200-18GM60-E5-V1 087993
OBT500-18GM60-E5-V1 087797

OBS4000-18GM60-E5 087800
OBS4000-18GM60-E5-V1 087801
OBE10M-18GM60-S-V1 087805
OBE10M-18GM60-E5-V1 087807
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Sensores Fotoeléctricos Cuadrados

e—h

=« PEPPERL+FUCHS

LIDER EN EL MUNDO DE LA AUTOMATIZACION

Descripcién Figura Referencia Caédigo

Sensor Difuso

Rango de sensado : 0... 1000 mm Ajustable
Dimensiones : 31x20x11 mm

Tension de alimentacion : 10... 30 VDC
Salida : PNP

Tipo de salida : LightOn/DarkOn
Frecuencia de conmutacién : 1000 Hz
Conexion : Conector M12 de 4 polos
Grado de proteccién : IP 67

ML100-8-1000-RT/103/115b 223590

Sensor Retroeflectivo

Rango de sensado : 9 mt

Cuerpo : 62x35x18

Tension de alimentacion : 24... 240 AC /
12...240DC

Salida : Relé

Tipo de salida : NO/NC

Frecuencia de conmutacién : 20 Hz
Conexion : Cable de 2 m

RLK31-54/31/115 183064

Sensor Retroreflectivo para deteccién
de botellas transparentes

Rango de sensado :4,2 mt

Cuerpo :49x41,5x15

Tension de alimentacion :10... 30 VDC
Salida :NPN/PNP NO/NC

Frecuencia de conmutacién :1000 Hz
Conexion : Conector M12 de 5 pines
Grado de proteccion : IP 67

MLV12-54-G/76b/124/128 115794

Sensor Retroreflectivo

Rango de sensado : 4,2 mt

Cuerpo : 49x41,5x15

Tension de alimentacion : 10... 30 VDC
Salida : NPN/PNP NO/NC

Frecuencia de conmutacién : 1000 Hz
Conexion : Conector M12 de 5 pines
Grado de proteccion : IP 67

MLV12-54/76b/124/128 115230

Sensor Emisor - Receptor

Rango de sensado : 20 mt

Cuerpo : 64x75x25

Tension de alimentacion : 10... 30 VDC
Salida : NPN

Tipo : LightOn/DarkOn

Frecuencia de conmutacién : 300 Hz
Conexion : Terminales

Grado de proteccion : IP 67

LD39/LV39/30/40a/116/126a 088804

Sensor Foto Eléctrico tipo Herradura

Anchura de horquilla :30 mm

Fondo de la horquilla : 35 mm

Tension de alimentacion : 10... 30 VDC
Salida : PNP

Tipo de salida : LightOn/DarkOn
Frecuencia de conmutacion : 3 kHz
Conexion : Conector M8 de 3 polos
Grado de proteccién: IP 67

GL30-RT/32/40a/98a 199989
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Accesorios E PEPPERL+FUCHS

LIDER EN EL MUNDO DE LA AUTOMATIZACION

Descripcion Figura Caodigo

REF-H32 55 x 25 mm 132642
REF-H50 51 x 61 mm ] 123120
"l

REF-H65 65 x 32 mm 124382
REF-H85-2 84,5 x 84,5 mm 185398
REF-H100 122 x 99,35 mm 184360
REF-C110-2 113949
Base para sensor M8

BF 8 000047
Base para sensor M12

BF 12 000049
Base para sensor M18

BF 18 000050
Base para sensor M30

BF 30 000051
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Sensores Ultrasénicos Digitales E PEPPERL+FUCHS

LIDER EN EL MUNDO DE LA AUTOMATIZACION

Sensores Ultrasoénicos Digital (E5)
Serie UB 500, 2000, 4000, 6000

- Entrada aprendizaje.

- Posibilidad de sincronizacion.

- Posibilidad de desactivacion.

- Compensacion de temperatura.

- Sensible al aire comprimido.

- Carcaza de latdn niquelado, espuma
poliuretano epoxi, tapa PBT.

Grado de Proteccion: IP 65

Tension de Alimentacion: 10VDC...30VDC
Salida PNP NA/NC parametrizable.
Conector M12 5 polos.

Descripcion Figura Referencia Caodigo

Rango de sensado: 30...500mm
Rango de ajuste: 50...500 mm

Tension de alimentacion: 10...30 VDC
Salida: PNP NO/NC

Cuerpo cilindrico: M18

Material: Latén niquelado

Conexién: Conector M12 de 5 polos
Grado de proteccion: IP67
Temperatura de trabajo: -25°C... +70°C

UB500-18GM75-E5-V15 133053

Rango de sensado: 80...2000mm
Rango de ajuste: 120...2000 mm
Tensién de alimentacion: 10...30 VDC
Salida: PNP NO/NC

Cuerpo cilindrico: M30

Material: Latén niquelado

Conexion: Conector M12 de 5 polos
Grado de proteccion: IP65
Temperatura de trabajo: -25°C... +70°C

UB2000-30GM-E5-V15 097969

Rango de sensado: 200...4000mm
Rango de ajuste: 240...4000 mm
Tensién de alimentacion: 10...30 VDC
Salida: PNP NO/NC

Cuerpo cilindrico: M30

Material: Latén niquelado

Conexion: Conector M12 de 5 polos
Grado de proteccion: IP65
Temperatura de trabajo: -25°C... +70°C

UB4000-30GM-E5-V15 097972

Rango de sensado: 350...6000mm
Rango de ajuste: 400...6000 mm
Tension de alimentacion: 10...30 VDC
Salida: PNP NO/NC

Cuerpo cilindrico: M30

Material: Laton niquelado

Conexion: Conector M12 de 5 polos
Grado de proteccion: IP65
Temperatura de trabajo: -25°C... +70°C

UB6000-30GM-E5-V15 097974
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Sensores Ultrasénicos (IE2R2)
Digitales y Analdgicos Serie UC

Descripcion Figura

UC 500

Rango de sensado: 45...500mm
Rango de ajuste: 50...500 mm

Tensi6n de alimentacion: 20...30 VDC
Salida: PNP NO/NC, 4...20 mA
Cuerpo cilindrico: M30

Material: Laton niquelado

Conexion: Conector M12 de 5 polos
Grado de proteccion: IP65
Temperatura de trabajo: -25°C... +70°C

uUC 2000

Rango de sensado: 100...2000mm
Rango de ajuste: 150...2000 mm
Tensi6n de alimentacion: 20...30 VDC
Salida: PNP NO/NC, 4...20 mA
Cuerpo cilindrico: M30

Material: Latén niquelado

Conexion: Conector M12 de 5 polos
Grado de proteccion: IP65
Temperatura de trabajo: -25°C... +70°C

UC 3500

Rango de sensado: 200...3500mm
Rango de ajuste: 300...3500 mm
Tensién de alimentacion: 20...30 VDC
Salida: PNP NO/NC, 4...20 mA
Cuerpo cilindrico: M30

Material: Laton niquelado

Conexion: Conector M12 de 5 polos
Grado de proteccion: IP65
Temperatura de trabajo: -25°C... +70°C

UC 6000

Rango de sensado: 350...6000mm
Rango de ajuste: 400...6000 mm
Tension de alimentacion: 20...30 VDC
Salida: PNP NO/NC, 4...20 mA
Cuerpo cilindrico: M30

Material: Latén niquelado

Conexion: Conector M12 de 5 polos
Grado de proteccion: IP65
Temperatura de trabajo: -25°C... +70°C

UC 10000

Rango de sensado: 800... 10000 mm
Rango de ajuste: 800... 10000 mm
Tension de trabajo: 15... 30 VDC
Salida: 2 x PNP NO, 4... 20 mA
Conexion: Terminales de rosca , Racor
PG13,5

Grado de proteccion: IP 65
Temperatura de trabajo: -25... 70 °C

Referencia

UC500-30GM70-IE2R2-V15
UC-18/30GM-IR

UC2000-30GM70-IE2R2-V15
UC-18/30GM-IR

UC3500-30GM70-IE2R2-V15
UC-18/30GM-IR

UC6000-30GM70-IE2R2-V15
UC-18/30GM-IR

UC10000-F260-IE8R2
3RX4000-PF

PEPPERL+FUCHS

LIDER EN EL MUNDO DE LA AUTOMATIZACION

Caodigo

238385
238409

238386
238409

238388
238409

238389
238409

250790
560208
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Sensores Ultrasénicos Analdgicos E PEPPERL+FUCHS

LIDER EN EL MUNDO DE LA AUTOMATIZACION

/"

Sensores Ultrasénicos Analdgicos (IUR2)
Serie UC 500, 2000, 4000, 6000

- Salida de conmutacién.

- Posibilidad de sincronizacion.

- Compensacion de temperatura.
- Sensible al aire comprimido.

- Carcaza de acero inoxidable
1.4305/ANSI 303, tapa PBT.

Grado de Proteccion: IP 65

Tension de Alimentacién: 10VDC...30VDC
Salida analdgica 4-20 mA / 0-10 V.
Conector M12 5 polos.

Programacion a través de software Ultra 3000
Cable (RS232) UC-30GM-R2

Descripcion Figura Referencia Caodigo

Rango de sensado: 30...500mm
Rango de ajuste: 50...500 mm

Tension de alimentacion: 10...30 VDC
Salida: 4...20 mA, 0...10V

Cuerpo cilindrico: M30

Material: Acero inoxidable

Conexién: Conector M12 de 5 polos
Grado de proteccion: IP65
Temperatura de trabajo: -25°C... +70°C

UC500-30GM-IUR2-V15 104092
UC-30GM-R2 114760

Rango de sensado: 80...2000mm
Rango de ajuste: 120...2000 mm
Tension de alimentacion: 10...30 VDC
Salida: 4...20 mA, 0...10V

Cuerpo cilindrico: M30

Material: Acero inoxidable

Conexion: Conector M12 de 5 polos
Grado de proteccion: IP65
Temperatura de trabajo: -25°C... +70°C

UC2000-30GM-IUR2-V15 104093
UC-30GM-R2 114760

Rango de sensado: 200...4000mm
Rango de ajuste: 240...4000 mm
Tensién de alimentacion: 10...30 VDC
Salida: 4...20 mA, 0...10V

Cuerpo cilindrico: M30

Material: Acero inoxidable

Conexion: Conector M12 de 5 polos
Grado de proteccion: IP65
Temperatura de trabajo: -25°C... +70°C

UC4000-30GM-IUR2-V15 104094
UC-30GM-R2 114760

Rango de sensado: 350...6000mm
Rango de ajuste: 400...6000 mm
Tensién de alimentacion: 10...30 VDC
Salida: 4...20 mA, 0...10V

Cuerpo cilindrico: M30

Material: Acero inoxidable

Conexion: Conector M12 de 5 polos
Grado de proteccion: IP65
Temperatura de trabajo: -25°C... +70°C

UC6000-30GM-IUR2-V15 104095
UC-30GM-R2 114760
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Sensores de Nivel Serie LVL - A7 PEPPERL+FUCHS

LIDER EN EL MUNDO DE LA AUTOMATIZACION

Los vibratorios tipo LVL-A7 se utilizan Gnica y
exclusivamente como detector de nivel de fluidos.

Su cuerpo de acero inoxidable permite ser instalado en
ambientes extremos.

PN
~—

Para mayor informacion
www.desimat.cl

Descripcion Figura Referencia Caodigo

Temperatura de proceso: Maximo 150 °C
Conexion a proceso: Thread I1SO 228
G1, 316L j
Tipo de sensor: Version tubo corto 'i - ’L
Salida: 3 hilos, 10... 35 VDC PNP NO !
Conexion: Valve plug M16, 1ISO 4400, I

|

Grado de Proteccion: IP65, NEMA 4X LVL-A7-BG3B-E5PU-CG 275573-100076

Temperatura de proceso: Maximo 100 °C
Conexion a proceso: Thread ASME
MNPT3/4, 316L

Tipo de sensor: Versién compacta
Salida: 3 hilos, 10... 35 VDC PNP NO o
Conexion:Plug M12 ' I
Grado de Proteccion: IP65/67, NEMA 4X LVL-A7-AN2A-E5V1-CG 275573-100061

Temperatura de proceso: Maximo 100 °C

Conexion a proceso: Thread 1SO 228

G1/2, 316L

Tipo de sensor: Versién compacta ¢
Salida: 3 hilos, 10... 35 VDC PNP NO "
Conexion: Plug M12 |

Grado Proteccion: IP65/67, NEMA 4X I LVL-A7-AG1A-E5V1-CG-EMS 275573-100021
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Sensores de Nivel Serie LFL2 H PEPPERL+FUCHS

LIDER EN EL MUNDO DE LA AUTOMATIZACION

Datos Técnicos

Interruptores de nivel de liquidos por flotador modelo LFL,
libre de mercurio, cilindricos y de bola para la deteccion de
valor limite de liquido.

Temperatura de trabajo:

PVC version:5...70 °C (41 ... 158 °F)

PUR version:5...70 °C (41 ... 158 °F)
CSM/CM version: -20 ... 70 °C (-4 ... 158 °F)
Grado de proteccion: IP68

Descripcion Figura Referencia Caodigo

Densidad:
Tipo cilindrico: = 0.8 g/cm3

Presion de trabajo:
Tipo cilindrico: < 3 bar a 20 °C (68 °F)

Contactos:

250V AC/3 A; 150V DC/0.25 A carga resistiva; 60 V DC/1 A carga

resistiva

Flotador tipo cilindrico, cable PUR, 5 m LFL2-CK-U-PURS5 044942
Flotador tipo cilindrico, cable PUR, 10 m LFL2-CK-U-PUR10 049167
Flotador tipo cilindrico, cable CSM, 5 m . LFL2-CK-U-CSM5 041649
Flotador tipo cilindrico, cable CSM, 10 m LFL2-CK-U-CSM10 045734
Flotador tipo cilindrico, cable PUR, 10 m LFL1-CK-N-PUR10 118042
Densidad:

Tipo bola: = 0.6 g/cm3

Presion de trabajo:
Tipo bola: < 2 bar a 20 °C (68 °F)

Contactos:

250V AC/3 A; 150 V DC/0.25 A carga resistiva; 60 V DC/1 A carga

resistiva

Flotador tipo bola, cable PUR, 5 m LFL2-BK-U-PURS5 047037
Flotador tipo bola, cable PUR, 10 m LFL2-BK-U-PUR10 044502
Flotador tipo bola, cable CSM, 5 m LFL2-BK-U-CSM5 041653
Flotador tipo bola, cable CSM, 10 m LFL2-BK-U-CSM10 044812
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~ PEPPERL+FUCHS

LIDER EN EL MUNDO DE LA AUTOMATIZACION

Conectores con cable

Datos Técnicos

Corriente nominal: 4A

Tension nominal: 24 VCC

Tensién de prueba segun IEC 61076-2-101: 300 VCC
Resistencia: <5 M Ohms

Temperatura de servicio: -25°C...+100C°

Grado polucion: 3

Grado de proteccion: IP67 / IP68 / IP69K

Conductor PVC y Poliuretano

O
41O O |2
O
3 Al 3 V15
Conectores rectos con cable
Cadigo Conector hembra recto Material Longitud N° de Polos
035071 V1-G-2M-PVC PVC 2m 4
035073 V1-G-5M-PVC PVC 5m 4
035074 V1-G-10M-PVC PVC 10m 4
109434 V1-G-2M-PUR PUR 2m 4
034442 V1-G-5M-PUR PUR 5m 4
103082 V1-G-10M-PUR PUR 10m 4
035322 V15-G-2M-PVC PVC 2m 5
109478 V15-G-5M-PVC PVC 5m 5
109479 V15-G-10M-PVC PVC 10m 5
Conectores 90° con cable
Cédigo Conector hembra recto Material Longitud N° de Polos
032797 V1-W-2M-PVC PVC 2m 4
032798 V1-W-5M-PVC PVC 5m 4
033486 V1-W-10M-PVC PVC 10m 4
109437 V1-W-2M-PUR PUR 2m 4
033808 V1-W-5M-PUR PUR 5m 4
040066 V1-W-10M-PUR PUR 10m 4
109481 V15-W-2M-PVC PVC 2m 5
109482 V15-W-5M-PVC PVC 5m 5
109483 V15-W-10M-PVC PVC 10 m 5
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AS Interface E PEPPERL+FUCHS

LIDER EN EL MUNDO DE LA AUTOMATIZACION

Gateway
Descripcion Figura Referencia Caodigo

Protocolo: EtherNET / IP

N° redes AS-I: 1

VBG-ENX-K20-D 217255
N° redes AS-I: 2 VBG-ENX-K20-DMD 217256
Protocolo: PROFINET
N° redes AS-I: 1 VBG-PN-K20-D 216181
N° redes AS-I: 2 VBG-PN-K20-DMD 219010
Protocolo: PROFIBUS _—
N° redes AS-I: 1
N° redes AS-I: 2
VBG-PB-K20-D 189930
VBG-PB-K20-DMD 189978
Fuentes de poder
Descripcion Figura Referencia Caodigo
Voltaje de entrada: 115...230 VAC
Voltaje de salida: 30,5 VDC
Corriente de salida: 4A VAN-115/230AC-K27 238626
Corriente de salida: 8A VAN-115/230AC-K16 129377
Modulos digitales entrada y salida
Descripcion Figura Referencia Caédigo
4 entradas digitales VBA-4E-G11-ZAJ-F 220207
4 entradas digitales / 4 salidas digitales VBA-4E4A-G11-ZAJ/EA2L-F 220206
4 salidas digitales VAA-4A-G12-EA2L 194614
2 entradas digitales / 2 salidas digitales VBA-2E2A-G12-ZAJ/EA2L 194615

Nota: Cables para redes ASI pagina 58
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Transductores E PEPPERL+FUCHS

LIDER EN EL MUNDO DE LA AUTOMATIZACION

Transductores para montaje en
cabezales y riel DIN 35

Descripcion Diagrama Referencia Codigo

Transductor universal programable
de temperatura

Montaje en cabezal

Entrada termocupla tipo B,C, D, E, J,
K,L,N,R, S, T,U, Y

Pt100, Pt500, Pt1000, Ni100, Ni500,
Ni1000, 2, 3-4 hilos

Carga 0...5001

Salida 4 - 20mA

H-UT-EX1 125167
H-PK

Transductor
Software + cable de parametrizacion

Transductor universal programable

de temperatura

Montaje en riel DIN 35

Entrada termocupla tipo B, E, J, K, L,
N, R, S,

Pt10, Pt50, Pt100, Pt1000, Ni100 2, 3-4
hilos

Alimentacién 20...30VDC

Carga 0...500@

Salida 4 - 20mA

Transductor Ak KFD2-UT2-1 248759
Software + cable de parametrizacion (= 4 — K-ADP-USB 188916

Tarjeta transductora de pulsos
Entrada de contacto o Namur
Montaje en riel DIN 35

Alimentacion 24VCC

Frecuencia de switching 10Hz
Frecuencia de entrada 1Mhz...12Khz

Salida: 2 reles prog. 220VAC/2A
4 -20mA

Alimentacion 20...30VDC -
Alimentaciéon 230VAC

KFD2-UFC-1.D 231193
KFU8-UFC-1.D 231195
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Transductores, Comparadores y
Repetidores de contacto E PEPPERL+FUCHS

LIDER EN EL MUNDO DE LA AUTOMATIZACION

Descripcion Diagrama Referencia Cadigo

Aislador galvanico 1 entrada y 2 salidas

Entrada 0/4mA ... 20mA

Salida 2x 0/4mA ... 20mA

Tension de alimentacion 20 ... 32 VDC
Grado de proteccion IP20

KFD2-CR4-1.20 228758

Transductor de frecuencia

Entrada

Sensor Namur

Encoder

Sensor PNP

Salida 0...20mA/ 4 ...20mA
0..10VDC,2...10VDC

Limite de frecuencia 10 kHz

Tensién de alimentacién 24 VDC

115, 230 VAC

Grado de proteccion IP20 KFU8-FSSP-1.D 181191

Comparador programable

Entrada 4mA ... 20mA
Salida 0 ...20mA /4 ... 20mA
2 relés inversores
Tension de alimentacion 20 ... 90 VDC
48 ... 253 VAC f
Grado de proteccion IP20 — — — B KFU8-CRG2-1.D 255623

Amplificadores repetidores de contactos

Alimentacién 24 VDC 1 Canal KFD2-SR2-EX1.W 132958
Alimentacién 24 VDC 2 Canal g ) KFD2-SR2-EX2.W 132960

Alimentacién 115 VAC 1 Canal
Alimentacién 115 VAC 2 Canal

KFA5-SR2-EX1.W 103371
KFA5-SR2-EX2.W 103370

Alimentacién 230 VAC 1 Canal
Alimentacién 230 VAC 2 Canal

KFAG-SR2-EX1.W 103374
KFAG-SR2-EX2.W 103373
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LED Green Perform High Bay G I PHILIPS

- Reemplazo uno a uno en luminarias High Bay de
150w, 250w, 400W, 1000W HID, consultar por
otras potencias.

- Cuerpo de aluminio fundido a presion.

- Rendimiento de 130 Lm/Watts.

- Driver DALI para todas las versiones.

- Reencendido al instante.

- Vida util 50.000 horas. L70

- Temperatura ambiente -20° < ta°< 50° C.

- Temperatura Color 6500K - CRI 85 - UGR 25

- Supresor de sobretensiones 4KV y 2KV.

- Grado proteccion IP65 IKO7

- Libre de Mercurio, no emite rayos UV e IR.

- Factor de Potencia 0,95

- Cubierta del difusor de policarbonato.

- Consulte por filtro de armonicos

R
A Z= = y i coo
AL |Pes| |IK07 |

|
-
Yy

- D -

Caodigo Optica Potencia Flujo T° Color Eqg. HID Dimensiones (LXDxA) Peso
PH200085W  Extensiva 85W 10000 Lm 6500 K 150w 382x379x96 mm 3,2Kg
PH200120W  Extensiva 120W 16000 Lm 6500 K 250-400W 418x417x105 mm 4,2 Kg
PH200155W  Extensiva 155w 20000 Lm 6500 K 400-500 W 454x452x107 mm 4,7 Kg
PH200225W Intensiva 225W 29000 Lm 6500 K  400-1000W 534x530x120 mm 7,5 Kg
PH2002254 Intensiva 225W 29000 Lm 4000 K 400-1000W 534x530x120 mm 7,5Kg

PH2001901 Brazo fijacion BY698P campana LED HIGH BAY Gll 85W
PH2002901 Brazo fijacion BY698P campana LED HIGH BAY Gll 120W
PH2003901 Brazo fijacion BY698P campana LED HIGH BAY Gl 225W
PH2004900 Céancamo de fijacion luminaria 1/2” NPT

024389 Supresor de transientes DEHNFLEX A DFL A 255
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LED Green Perform High Bay Gl

para alta temperatura pH I I_I pS

- Reemplazo uno a uno para luminarias High
Bay de 150W, 250W, 400W HID
- Cuerpo de aluminio fundido a presion

- Eficacia de 125Im/W

- Driver DALI para todas las versiones

- Reencendido al instante

- Vida util 75.000 horas L70 @35°C, 50.000
horas L70 @50°C

- Temperatura ambiente -30° < ta® < 60°C

- Temperatura color 6500K - CRI85 - UGR 25

- Supresor de sobretensiones 4kV

- Grado de proteccién IP65 IKO7

- Libre de mercurio, no emite rayos UV e IR
- Factor de potencia 0,95

Caédigo Descripcion Flujo luminoso T° Color Eg.HID Dimensiones (AXLxF) Peso
PH200140W Luminaria Highbay para alta temperatura 120W 15000 Im 6500 K 250W 466x457x158 mm 7,0 Kg
PH200240W Luminaria Highbay para alta temperatura 190W 24000 Im 6500 K 400W 530x520x165 mm 49,5 Kg

PH2004900 Cancamo de fijacion luminaria 1/2” NPT
924389 Supresor de transientes DEHNFLEX A DFL A 255
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Luminaria interior High Bay pHII_IpS

- Remplazo directo para versiones de HM en
250W y 400W .

- Vida Gtil 70.000 horas @L70B50 Ta=35°C.

- Eficacia del sistema mayor a 125 Im/W.

- Temperaturas de operacion entre -20°Cy
+40°C.

- Version Dimerizable bajo protocolo DALI.

) ' -CRI8YyURG <17

- Componentes Driver Xitaniumy LED
Fortimo.

- Factor de Potencia 0,9.

o, Chak> |IP20

Caodigo Optica Potencia Flujo T° Color Eq. HID Dimensiones (AXLXxF) Peso
PHB800080W Extensiva 80W 10.000 Im 6500 K 250W 77x440x380 mm 3,5Kg
PH800160W Extensiva 160W 20.000 Im 6500 K 400W 77x720x380 mm 6,3 Kg
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LED Proyector Tango G Il

PHILIPS

- Eficacia de 100 Lm/Watts.

- Cuerpo de aluminio fundido a presion.

- Pintura para ambientes corrosivos color gris.
- Resistente a las vibraciones.

- Reencendido al instante.

- Vida util 50.000 horas, L70

- Temperatura ambiente -40° < ta°< 45° C.

- Temperatura Color 6500K -+ 500°K - CRI 80
- Grado proteccion IP65 IKO7

- Libre de Mercurio, no emite rayos UV e IR.

- Incluye proteccién de sobretensiones 10Kv.

- Voltaje 220-240V

- Frecuencia 50-60Hz

- Factor de Potencia 0,95

- Consultar por versiones DS43

(OB
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IP65| (IKO7
Caodigo Optica Potencia Flujo T° Color Eqg. HID Dimensiones (AXLxF) Peso DS43

PH250080W Extensiva 80W 8000 Lm 6500K 150W 360x370x60 mm 6,5 Kg NO
PH250120W Extensiva 120W 12000 Lm 6500K 250W 360x370x60 mm 6,5 Kg NO
PH250200W Extensiva 200W 20000 Lm 6500K 400W 420x655x54 mm 11,8Kg NO
PH250335W Extensiva 335W 34000 Lm 6500K 600W 420x655x54 mm 132Kg NO
PH243120W Extensiva 120W 12000 Lm 3000K 250W 360x370x60 mm 6,5 Kg Sl
PH243200W Extensiva 200W 20000 Lm 3000K 400W 420x655x54 mm 11,8 Kg Sl
PH243335W Extensiva 335w 34000 Lm 3000K 600W 420x655x54 mm 13,2 Kg Sl
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LED Proyector Smart flood

PHILIPS

- Facil instalacion y bajo mantenimiento.
- incluye supresor de transientes 6 KV.

- Resistente a las vibraciones.

- Voltaje 220-240V, frecuencia 50-60 Hz.
- Reencendido al instante.

- Vida util 30.000 horas, L70

- Temperatura ambiente -20° < ta°< 40° C.
- Temperatura Color 5700K - CRI 70

- Libre de Mercurio, certificacion Rohs.

- Testeado para ambientes salinos.

- Factor de Potencia 0,90

IP65| |IKO8
Caodigo Optica Potencia Flujo T° Color Dimensiones (AXLXF) Peso
PH300020W Extensiva 20W 1500 Lm 5700K 185x170x65 mm 1,39 Kg
PH300030W Extensiva 30W 2500 Lm 5700K 292x248x95 mm 3,0Kg
PH300050W Extensiva 50W 3500 Lm 5700K 292x248x95 mm 3,25 Kg
PH300075W Extensiva 75W 4500 Lm 5700K 355x320x122 mm 4,52 Kg
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Luminaria LED estanca IP65 PHILIPS

- Reemplazo directo en luminarias fluorescentes T8.
2x18W, 2x36W y 2x58W.

- Libre de Mercurio, no emite Rayos UV e IR.

- Vida util 50.000 horas, L70

- Temperatura ambiente -20° < ta® < 40° C.

- Carcasa resistente a rayos UV.

-IRC (CRI)> 85y SCMD<5

- Factor de Potencia 0,9

IP65| (IKO7

Cddigo Potencia Flujo T° Color Eq. Fluorescente  Dimensiones (AXLxF) Peso
PH350020W 20W 1900 Lm 4000 K 2x20W 70x1168x50 mm 0,9 Kg
PH350036W 36W 3800 Lm 4000 K 2x36 W 70x1168x50 mm 0,9 Kg
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Luminaria TCW 060 pHII_IpS

- Luminaria econémica y compacta resistente al
agua.

- Cuerpo estanco de Policarbonato y reflector
prismatico.

- Opciones en Fluorescentes 2x36W y con tubos
LED Master y Essential Philips.

- Opciones con Kit de emergencia.

- Reencendido instantaneo.

- Grado de proteccion IP65.

- Resistencia a la prueba Glow Wire Test de 650°C
por 5 Segundos.

- Grado proteccion al impacto 1K08.

- Montaje colgante ajustable.

900

B 1270 136
Caédigo Descripcion Color Dimensiones
PH690036W Luminaria fluorescente 2 x 36W Electronico Gris 136 x 1270 mm
PH690536W Luminaria con 2 tubos LEDs tipo 36 W Gris 136 x 1270 mm

| Lllu'l { WP
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Luminaria Vial Green Vision Xceed pH I llps

- Flujo luminoso de salida hasta 38.400Im

- Variados tipos de Optica y tamafios.

- Vida atil 50.000 horas, L70

- Temperatura ambiente -40°C < ta°® < 50°C.

- Incluye proteccion sobretensiones 10Kv.

- Libre de Mercurio, no emite rayos UV e IR.

- Cuerpo de aluminio fundido a presion.

- Apertura equipo sin herramientas.

- Disponible sistema de telegestion Citytouch.

IP66| |IKO8
— L
: Ab
q g
g - - — T A
| L 1 T
F
Caodigo Potencia Flujo T° Color Eqg. HID Dimensiones (AXLxF) Peso
PH600055W 50W 5500 Lm 4000 K 100w 86x210x492 mm 5Kg
PH600090W 90w 9900 Lm 4000 K 150 W 86x295x492 mm 7Kg
PH600120W 120w 13200 Lm 4000 K 200W 86x295x492 mm 7Kg
PH600155W 160W 17600 Lm 4000 K 250 W 86x295x492 mm 7 Kg
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Luminaria Vial Green Vision Xceed DS43 pH I I_I ps

- Flujo luminoso de salida hasta 38.400Im

- Variados tipos de Optica y tamafios.

- Vida atil 50.000 horas, L70

- Temperatura ambiente -40°C < ta® < 50°C.

- Incluye proteccion sobretensiones 10Kv.

- Libre de Mercurio, no emite rayos UV e IR.

- Cuerpo de aluminio fundido a presion.

- Apertura equipo sin herramientas.

- Disponible sistema de telegestion Citytouch.

IP66| |IKO8
— L
: Ab
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| L TTTTTT
F
Cadigo Potencia Flujo T° Color Eqg. HID Dimensiones (AXLxF) Peso
PH643050W 50W 5500 Lm 3000 K 100 W 86x210x492 mm 5Kg
PH643090W 90w 9900 Lm 3000 K 150 W 86x295x492 mm 7Kg
PH643120W 120w 13200 Lm 3000 K 200W 86x295x492 mm 7Kg
PH643160W 160W 17600 Lm 3000 K 250 W 86x295x492 mm 7 Kg
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Luminaria Vial StreetView SVM DS 43 pHIllps

- LUMINARIA AMBAR LED PARA
CUMPLIMIENTO decreto 43 (contaminacion
luminica)

- Vida 0til 100.000 horas >L70 @ 25°C.

- Test de resistencia vibracion a 3G.

- Temperaturas de operacion entre -40°Cy
+40°C.

- Lentes opticos y driver IP66

- Acceso a interior luminaria libre de
herramientas.

- Incluye supresor de transientes.

- Sistema twist-lock para control por fotocelda.

Caodigo Optica Potencia Flujo T° Color Eqg. HID Dimensiones (AXLXF) Peso
PH700060W Tipo Il 60W 4384Lm 1900 K 100W 103x469%x260 mm 4,7 Kg
PH700090W Tipo Il 90w 6510Lm 1900 K 150w 103x469%x260 mm 4,7 Kg
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Luminaria Vial MiniView SVM PHILIPS

- Luminaria compacta y econémica

- Peso menor a 3.7 Kg.

- Vida util 100,000+ horas L70 @ 40°C

- Temperaturas de operacion entre -40°C y +40°C.
- Test de resistencia vibracion a 3G.

- Lentes opticos y driver IP66

- Acceso a interior luminaria libre de herramientas.
- Incluye supresor de transientes.

- Sistema twist-lock para control por fotocelda

- Version con driver regulable.

Hrs IP66

Caodigo Optica Potencia Flujo T° Color Eq. HID Dimensiones (AXLxF) Peso

PH750054W Tipo Il 54W 5500 Lm 4000 K 100w 114x640x121 mm 3,7Kg




Luminaria LED Green Space Il PHILIPS

- Reemplazo directo en luminarias CFL de
2x18W, 2x36 W, 2x26W 'y 2x32\W.

- Rendimiento > a 90 Lm/Watt.

- Vida util de 50.000 horas.

- Bajo nivel de deslumbramiento UGR < 22

- Libre de Mercurio, no emite Rayos UV e IR.

- Grado de proteccién IP 20 xxxxxxxx/|IP44

- Eficiente disipacién de calor.

- Factor de Potencia 0,9

- IRC>80
Caodigo Potencia Flujo T° Color Eqg. HID Dimensiones (AXLxF) Peso
PH530022W 22W 2100 Lm 3000 K 2x26W 234mm @ corte 200-205mm 0,38 Kg
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Luminaria Smart LED Office PHILIPS

- Luminaria de oficinas para reemplazo
directo de fluorescentes 2x36W y 4x18W.

- IRC 84 para T°4100K

- Deslumbramiento UGR < 19 en version
60x60mm y < 22 en version 60x120mm

- Vida atil 30.000 horas L70.

- Versiones DALI a pedido.

Caodigo Descripcion Potencia led Tension Dimensiones T° Kelvin Flujo Peso

PH450044W Panel LED 44W 220v / 240v 605x605 mm 4100 K 2700 Lm X
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SMART [4]
lluminacién Industrial LED

GEWi55

- Reemplazo directo luminarias de 90w, 150w,
250w y 400w.

- Eficacia115 Im/W output.
- Cuerpo de Poliamida PA6 con fibra de vidrio.
- Cierre vidrio templado 4mm.
- Vida util 120.000 horas L80
- Temperatura de uso -20 a 50°C
- Regulacién de inclinacién (clip version 48-50W,
brazo version 116-138W).
- Tension 220/240 VAC 50/60Hz.
- Grado de proteccion IP66.

IP66| [IK0s| Claki>
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Caodigo Potencia Flujo Output T° Color Eq. Fluores. Driver Dimensiones (AXLXF) Peso
GWS4014GS57K  48-50 W 5580 Lm 5700 K 2x58 W Fijo 717x163x71 mm 5,1 Kg
GWS4054GD57K  116-138 W 13940 Lm 5700 K  250-4x55W  DALI 609x254x75 mm 8,5 Kg
GWL1924

Brazo de montaje luminaria smart 4 para cédigo de 116 - 138 W
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Proyecto LED Smart Pro GE“EE

- Flujo luminoso de salida hasta 150.000Im
- Variados tipos de Optica y tamafios.

- Vida atil 110.000 horas. L80

- Desde 770W a 1500W LED

- Grado de proteccién IP66/IK08

- Incluye proteccion sobretensiones 10kV

- Libre de mercurio, no emite rayos UV e IR.
- Cuerpo de aluminio fundido a presion

- Apertura de equipo sin herramientas

- Reemplazo directo de equipos de 1000W a 2000W HID
- Consultar por modelos

IP66| |IKO8
Caodigo Descripcion Flujo luminoso T° Color Eq.HID Dimensiones (AXLxF) Peso
GWP1262HE Luminaria Proyector LED Smartpro 770W 82000 Im 5700 K 1000W  460x820x150 mm 31 Kg
GWP1292HL Luminaria Proyector LED Smartpro 1510W 148530 Im 5700 K 2000W 700x822x150 mm 41 Kg

GWP1901HE Equipo eléctrico 770W 100-200 VAC 50/60 Hz
GWP1912HL Equipo eléctrico 1510W 100-220 VAC 50/60 Hz
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SMART [3]

Luminaria LED estanca GE“EE

- Reemplazo directo luminarias fluorescente
2x18w, 2x36w, 2x58w.

- Eficacia115 Im/W output

- Cuerpo y difusor de policabonato

- Vida util 80.000 horas L80

- Temperatura de uso -30 a 50°C.

- Tensién 220/240 VAC 50/60Hz.

- Grado de proteccion IP66/IP69.

- Versiones DALI.

- Versiones con KIT de emergencia

IP66| |IP69| |Ikog| A

Caodigo Potencia Flujo T° Color Eq. Fluorescente  Dimensiones (AXLXF)  Driver Peso
GWS3236P57K 39-43W  4880Lm 5700 K 2x36 W 90x1200x110 mm Fijo 1,80 Kg
GWS3236PD57K 39-43W 4880 Lm 5700 K 2x36 W 90x1200x110 mm DALI 1,85 Kg
GWS3218P57K  26-28W 3250 Lm 5700 K 2x18 W 90x800x110 mm Fijo 1,20 Kg

%
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Luminaria vial

LED ROAD [5] GE“EE

- Reemplazo directo luminarias de 90w,
150w, 250w y 400w.

- Eficacia100 Im/W output.

- Cuerpo aluminio inyectado a presion.

- Cierre vidrio templado 4mm.

- Vida util 77.000 horas L80.

- Temperatura de uso -25 a 50°C.

- Regulacion de inclinacion.

- Tensién 220/240 VAC 50/60Hz.

- Grado de proteccion IP66.

- Versiones con cumplimiento DS 43

- Incluye supresor de sobretension 10 KV

- Driver Fijo
| g 1R g.pliw:é—
L IP66| |IKO8
I |
Caodigo Potencia Flujo T° Color Eqg.HID  Dimensiones (AxXLxF) Version Peso Kg
GWR5273 79W 7860 Lm 4000 K 150 W 215x330x690 mm 6,8
GWR527330K 79W 7860 Lm 3000 K 150 W 215x330x690 mm D.S.43. 6,8
GWR5276 159 W 15730 Lm 4000 K 250 W 215x330x690mm 7,0
GWR527630K 159 W 15730 Lm 3000 K 250 W 215x330x690mm D.S.43. 7,0
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Luminarias estancas profesionales en

policarbonato libre de halégenos (Serie ZNT) GE“EE

- Luminaria robusta de alta eficiencia

- Carcasa y difusor de policarbonato libre de
hal6genos

- Difusor transparente prismatizado estabilizado a
los rayos U.V

- Ganchos de cierres de acero inoxidable

- Juntas de estanqueidad de neopreno

- Prensa estopa de acceso de tecnopolimero

- Reflector de acero pintado blanco

IP65| (IK10
Reflector Optica Extensiva
Caodigo Potencia Fijacion Lampara Dimensiones (AXLxF) Peso
GW80144 2x18 W G13 FD 680x112x195 mm 2,5 Kg
GW80145 2x36 W G13 FD 1290x112x195 mm 3,7 Kg
GW80146 2x58 W G13 FD 1590x112x195 mm 4,4 Kg
Reflectores de Emergencia
Cadigo Potencia Fijacion Lampara Dimensiones (AXLxF) Peso
DS80144 318 2x18 W/ 3h G13 FD 680x112x195 mm 3,0 Kg
DS80145 336 2x36 W/ 3h G13 FD 1290x112x195 mm 5,3 Kg
DS80146 358 2x58 W/ 3h G13 FD 1590x112x195 mm 6,0 Kg
DS80145 354 2x54 W/ 3h G5 FD 1290x112x195 mm 5,3Kg
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Luminarias estancas profesionales en

policarbonato libre de hal6égenos (Serie ZNT) GE“EE

Reflector Optica Extensiva

Caodigo Potencia Fijacion Lampara Dimensiones (AXLxF) Peso
GW 80 192F 2x55 W 2G11 FSD 680x112x195 mm 2,3 Kg
GW 80 193F 2x55W 2G11 FSD 1290x112x135 mm 3,0Kg
GW 80 195F 4x55W 2G11 FSD 1290x112x195 mm 4,2 Kg

Reflectores Intensivos

Caodigo Descripcion Dimensiones (AXLXF) Peso

- GW 80 545 Para luminaria de 2x36 W 1290x112x195 mm 0,3Kg

7 GW 80 546 Para luminaria de 2x58 W 1590x112x195 mm 0,4 Kg

GW 80 548 Para luminaria de 4x55 W 1290x112x195 mm 0,3Kg

Difusores
e | % 1 Caddigo Descripcién

/ i GW 80134 Difusor para luminaria ZNT 2x18 / 2x55 W
’ GW 80 135 Difusor para luminaria ZNT 2x36 / 4x55 W




Proyector de tecnopolimero

HORUS 1, 2, 3 GE“EE

- Luminarias de alta eficiencia
- Termoplastico inyectado

- Cierre de vidrio templado

- Juntas de silicona

- Tornillos de acero inoxidable
- |deal para ambiente marino

IP65| |IKO8
HORUS 1
Caodigo Potencia Lampara Fijacion Intensidad Peso
GW85 306 2x18 W FSQ G24d-2 0,375 A 2,8 Kg
HORUS 2
Caédigo Potencia Lampara Fijacion Intensidad Peso
GW 85 006 4x18 W FSD 2G11 0,375 A 5,4 Kg
HORUS 3
Caodigo Potencia Lampara Fijacion Intensidad Peso
GW85101S 250 W ST E40 3A 10,5 Kg
GW 85101 M 250 W MT E40 3A 10,5 Kg
GW 85104 S 400 W ST E40 4,2 A 11,9 Kg
GW 85 104 M 400 W MT E40 4.2 A 11,9 Kg
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Proyectores Multifuncionales

fijos y méviles (Serie GENIUS) GEGEE

- Compacto, robusto y econémico

- Cuerpo de aluminio inyectado a presion
- Cierre de vidrio templado

- Junta de estanqueidad de silicona

- Tornillos de acero inoxidable

IP55] {IK10
Aplicaciones fijas - Optica simétrica extensiva
Proyectores clase 1 lampara HD fijacion R7s
Caodigo Potencia Color Intensidad Dimensiones (AXLxF) Peso
GW 84 201 500W  Gris grafito 2,1 A 180x220x120 mm 1,1Kg
GW 84 202 1000 W Gris grafito 43A 355x310x150 mm 3,0Kg
GW 84 203 1500 W Gris grafito 6,5A 355x310x150 mm 3,0Kg

Aplicaciones fijas - Optica simétrica extensiva
Proyectores con det. por infrarrojo clase 1 lampara HD fijacién R7s

Caédigo Potencia Color Intensidad Dimensiones (AXLXF) Peso

GW 84 218 500 W Gris grafito 2,1A 180x220x120 mm 1,3 Kg




Reflectores estancos de suspension

(Serie HALLE) IP 23/ IP 65 GE“EE

- Luminaria de suspension para lamparas de
descarga

- Disponible IP23 o IP65 cierre de vidrio templado

- Juntas de silicona

- Tornillos de acero inoxidable

- Producto no considera kit de cierre. Si se
requiere IP65 considerar referencia GW83 531.

- Referencia DS, reflectores armados en Chile no
incluyen lampara.

IP23]|IP65]| [IK10

Reflectores con ajuste de fase - pantalla de cristal templado
IP23 - Clase 1 230 V - 50 Hz

Caodigo Potencia Intensidad Lampara Fijacion Peso
DS 8310250 S 250 W 3A SE E40 11,6 Kg
DS 8310250 M 250 W 3A ME E40 11,5 Kg
DS 8310400 S 400 W 4.2 A SE E40 12,6 Kg
DS 8310400 M 400 W 4.2 A ME E40 12,7 Kg

Rejilla de proteccion

Caodigo Dimension Peso

== GW 84 814 @ 475 x h 50 mm 0,5Kg

o

Vidrio templado y anillo de cierre

Caodigo Descripcion Dimensiones Peso

GW 83 531 Kit de vidrio templado @455 xh4 mm 2,1Kg
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Reflectores estanco de suspension

Zona 2 (G) - Zona 22(D) Serie HALLE ATEX GE“EE

- Luminaria de suspensién para zona con
riesgo de explosion

- Zona de clasificacién zona 2 (G) 22 (D)

- Cierre de vidrio templado

- Juntas de silicona

- Tornillos de acero inoxidable.

- Clasificacion ATEX: Grupo |l

- Categoria: 3GD

- Modo de proteccion para gas: nR

- Modo de proteccion para polvo: tc

- Temperatura abiente: -20°C...+25°C

IP65||IK10
Cadigo Potencia Lampara Fijacion Intensidad Peso
GW 83563 M 250 W ME E40 3A 10,0 Kg
GW 83566 M 400 W ME E40 42 A 11,1 Kg
GW 83563 S 250 W SE E40 3A 10,0 Kg
GW 83566 S 400 W SE E40 4,2 A 11,1 Kg
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Reflectores estancos de suspension

(Serie KONO) GE“EE

- Luminaria de suspension para lamparas
de descarga

- 8 posiciones de regulacién de altura de
lampara interior para modificar haz de luz
intensivo o extensivo

- Cuerpo de aluminio inyectado a presion

- IP65 cierre de vidrio templado

- Juntas de silicona

- Tornillos de acero inoxidable

- Referencia DS, reflectores armados en
Chile no incluyen lampara.

IPG5| |IK10

- .__,.ﬂ"“

Reflectores con ajuste de fase - pantalla de cristal templado
Clase 1230V -50 Hz

Caodigo Potencia Intensidad Lampara Fijacion Peso
DS 84803 250 S 250w 3A SE E40 11,6 Kg
DS 84803 250 M 250 W 3A ME E40 11,5 Kg
DS 84805 400 S 400 W 42 A SE E40 12,6 Kg
DS 84805 400 M 400 W 42 A ME E40 12,7 Kg

Rejilla de proteccién

Caodigo Dimensién Peso

y GW 84 814 @ 475 x h 50 mm 0,5Kg
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Proyectores para trabajo pesado

(Serie TITANO) GEW:E5

- Proyector de area uso heavy duty

- IP66 alta resistencia al impacto 1K10

- Cuerpo de aluminio inyectado a presion
- IP65 cierre de vidrio templado

- Juntas de silicona

- Tornillos de acero inoxidable

IP66] (IK10

Optica Simétrica Extensiva
Proyectores - Clase 1 - Color Gris Grafito - Incluye lampara

Caodigo Potencia Intensidad Lampara Fijacion Peso
GW 84 461 S 250W 3A ST E40 10,8 Kg
GW 84 461 M 250 W 3A MT E40 10,8 Kg
GW 84 464 S 400 W 42 A ST E40 12,0 Kg
GW 84 464 M 400 W 4.2 A MT E40 12,0 Kg
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Proyectores para trabajo pesado

(Serie TITANO) Zona 2 (G) - Zona 22 (D) =55

- Proyector de area uso heavy duty en zonas
con riesgo de explosion

- Para uso en Zona 2 (G) 22 (D)

- Clasificaciéon ATEX: Grupo Il

- Categoria: 3GD

- Cuerpo de aluminio inyectado a presion

- Cierre de vidrio templado

- Juntas de silicona

- Tornillos de acero inoxidable

- Modo de proteccion para gas: nR

- Modo de proteccion para polvo: tc

- Temperatura abiente: -20°C...+25°C

IP66| (IK10

Optica Simétrica Extensiva
Proyectores - Clase 1 - Color Gris Grafito - Incluye lampara

Caodigo Potencia Intensidad Lampara Fijacion Peso
GW84581S 250 W 3A ST E40 11,0Kg
GW 84 581 M 250 W 3A MT E40 11,0 Kg
GW 84583 S 400 W 4,2 A ST E40 13,0 Kg
GW 84 583 M 400 W 42 A MT E40 13,0 Kg
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Proyectores para grandes areas

(Serie COLOSSEUM) =5 s

- Proyector de area para grandes areas,
canchas de futbol o estadios.

- IP66 alta resistencia al impacto IKO8

- Cuerpo de aluminio inyectado a presion

- Cierre de vidrio templado

- Juntas de silicona

- Tornillos de acero inoxidable

IP66| (IKO9

Optica Simétrica Extensiva
Proyectores - Clase 1 - Color Gris Grafito - Incluye ignitor para utilizar con el
correspondiente grupo de alimentacion

Caodigo Potencia Intensidad Lampara Fijacion Peso
GW 84 647 1000 W 9,5-10,3A MT /ST E40 16 Kg
GW 84 644 2000 W 9,8A MN X528/CABLE 18 Kg

Caodigo Descripcion Peso
GW 84616 Equipo de Alimentacion 230V, 50 Hz, 1000 W, 9,5 - 10,3 A, IP 66, Lamp. MT/MN/ST 13,7 Kg
GW 84 621 Equipo de Alimentacion 400V, 50 Hz, 2000 W, 9,8 - 11,3 A, IP 66, Lamp. MT/MN 18,5 Kg
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Proyectores LED LittleGiant .
i @Wesﬂnghause

- Reemplazo directo proyector halogeno
150w, 200w y 300w

- Eficacia 70 Im/w

- Cuerpo de reflector de aluminio

- Cierre de vidrio

- Vida til 30.000h

- Tensién de operacién 220/240 VAC

- Frecuencia de operacién 50/60 Hz

- Grado de proteccién IP65

Caodigo Optica Potencia Tension Dimensiones T° Kelvin Flujo Peso
WH300010W Extensiva 10w 220-240VAC  115x86x83 mm 4000K 700 Lm 0,9 Kg
WH300030W Extensiva 30w 220-240VAC 225x185x125mm  4000K 2100 Lm 1,5Kg
WH300050W Extensiva 50 W 220-240 VAC 287x235x145mm  4000K 3500 Lm 3,0Kg
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Lamparas premium alto flujo para retrofit PH I I.l ps

- Flujo luminoso de salida hasta 20.000Im

- Base E40

- modelos disponibles con proteccién
sobretensiones 10kV

- Libre de mercurio, no emite rayos UV e IR.
- Cuerpo de aluminio fundido a presion

- Consultar por modelos

[
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Cadigo Descripcion  T° Color _Tensién_, Potencia Base Fl_ujo Eq._’ L D Fig.
alimentacion luminoso Induccién
PH940045W Ledbulb pro 6500K 220-240VAC 45W E40 5000Im 75W 265 125 1
PH940040W Ledmega pro 6500K 220-240VAC 40W E40 5000Im 75W 211 105 2
PH940080W Ledtrue pro 6500K 220-240VAC 80w E40 10000Im 150W 250 210 3
3

PH940160W Ledtrue pro force 6500K 220-240VAC 160W E40 20000Im  250W 250 210
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Master LEDbulb

PHILIPS

Cédigo Descripcion Flujo
PH8650010W LEDbulb 9-60W 230V 800 Lm
PH8300010W LEDbulb 9,5-60W 220-240V 800 Lm
PH9650013W LEDbulb 14-100W 220-240V 1400 Lm
PH9300013W LEDbulb 14-100W 220-240V 1400 Lm

CorePro LEDspot MV

- Alternativa a lamparas incandescentes.
- Buen comportamiento a las vibraciones.
- Vida util 15.000 hrs.

- Disponible en 3000K y 6500K.

- Version no dimerizable.

- Base de conexion E27.

T° Kelvin Tipo de luz Embalaje
6500 Luz fria 4
3000 Luz calida 4
6500 Luz fria 6
3000 Luz célida 6

B
& /,& 10,

»
Caodigo Descripcion Flujo
PH027005W LED 4,5W GU10 WW 230V 330/750 Lm
36D ND/4

A

=k

4

[

- |deal para aplicaciones de pasillos, lobbies,
hospitales.

- Alternativa real a lamparas hal6genas dicroicas.

- Ideal para areas publicas donde se exige uso 24/7.

- Disponible en 2700K

- Vida util 20.000 horas.

- Base de conexion GU10.

T° Kelvin Tipo de luz Embalaje

2700 Luz calida 10
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Tubo Master LED pH I I_I pS

i

. - Reemplazo directo a tubos tecnologia
gt fluorescente base T8
st - Vida util desde 50.000h
R 1o ur o - T° de operacion de -20 a 45°C

Ay - Noemite rayos UV e IR

o - - Voltaje de operacion 220V - 240VAC

- Frecuencia 50Hz a 60Hz

- Encendido instantaneo

- Consumo reducido a menos de la mitad
en comparacion a tubos fluorescentes

manteniendo el flujo luminoso
- Version disponible MASTERLED en
L - policarbonato
| E

Caodigo Descripcion Potencia Dimensiones IRC T° Color Flujo
TL650012WT8 TUBO LED MASTERLED 12W/865 T8 PC 12w 1200 mm 80 6500 K 1600Lm
TL650010WT8 TUBO LED MASTERLED 8W/865 T8 PC 8w 600 mm 80 6500 K 800 Lm

Tubo LED Econdmico

- Reemplazo directo a tubos tecnologia
fluorescente base T8
- Vida util desde 15.000h
- T° de operacion de -25 a 50°C
- No emite rayos UV e IR
-~ - Voltaje de operacion 198V — 242VAC
- Frecuencia 50Hz a 60Hz
— - Encendido instantaneo
- Consumo reducido a menos de la mitad
en comparacion a tubos fluorescentes
manteniendo el flujo luminoso
- Version de vidrio

1@

Caodigo Descripcién Potencia Dimensiones [IRC T° Color Flujo
TLOP6518WT8 TUBO LED 18W/765 T8 vidrio 18W 1200 mm 70 6500 K 1600 Lm
TLOP4018WT8 TUBO LED 18W/740 T8 vidrio 18W 1200 mm 70 4000 K 1600 Lm
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Tubos Fluorescentes

Lamparas Fluorescentes Lineales T8

Caodigo

80084018WT8
80084036WT8
80076536WT8
80084058WT8

Descripcion

Lampara Fluorescente 840 T8/G13
Lampara Fluorescente 840 T8/G13
Lampara Fluorescente 765 T8/G13
Lampara Fluorescente 840T8/G13

Lamparas Fluorescentes Lineales T5

Caodigo

80086514WT5
80086528WT5
80086554WT5
80086580WT5

Descripcion

Lampara Fluorescente 865 T5/G5
Lampara Fluorescente 865 T5/G5
Lampara Fluorescente 865 T5/G5
Lampara Fluorescente 865 T5/G5

Lamparas Fluorescentes Compactos

Caodigo

80084018WTC
80084032WTC
81084055WTC
81084018WTC

Descripcion

Lampara Fluorescente 840 G24D-2
Lampara Fluorescente 840 GX24Q
Lampara Fluorescente 840 2G11
Lampara Fluorescente 840 2G11

Potencia T° Kelvin

8w
36 W
36 W
58 W

Potencia T° Kelvin

14 W
28W
54 W
80W

Potencia T° Kelvin

8w
32W
55W
18W

4000
4000
6500
4000

6500
6500
6500
6500

4000
4000
4000
4000

PHILIPS

Tipo de Luz

Blanco frio
Blanco frio
Luz dia
Blanco frio

Tipo de Luz

Luz dia
Luz dia
Luz dia
Luz dia

Tipo de Luz

Blanco frio
Blanco frio
Blanco frio
Blanco frio
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Lamparas alta intensidad de descarga pH I l_l ps

Lamparas HID Haluro Metalico

Cédigo Potencia Descripcion

LHMOO070WR 70w Lampara Haluro RX7S 4200K
LHMO0150WR 150 W Lampara Haluro RX7S 4200K
LHMO250WT 250 W Lampara Haluro Tubular 4500K E40
LHM0250WH 250 W Lampara Haluro Helicoidal 4300K E40
LHMO400WT 400 W Lampara Haluro Tubular 4500K E40
LHMO0400WH 400 W Lampara Haluro Helicoidal 4300K E40
LHM1000WT 1000 W Lampara Haluro Tubular 4300K E40

Lamparas HID Sodio

! H Caodigo Potencia Descripcion

LSD0070WR 70W Lampara Sodio RX7S 2000K
LSDO150WR 150 W Lampara Sodio RX7S 2000K
LSDO150WT 150 W Lampara Sodio Tubular 2000K E40
LSDO0250WT 250 W Lampara Sodio Tubular 2000K E40
LSDO0250WH 250 W Lampara Sodio Helicoidal 2000K E40
LSD0400WT 400 W Lampara Sodio Tubular 2000K E40
LSD0400WH 400 W Lampara Sodio Helicoidal 2000K E40

Lamparas Hal6genas

Cadigo Potencia Descripcion
LHGO500WR 500 W Lampara Halégeno R7s 2900K
LHG1000WR 1000 W Lampara Halégeno R7s 2900K
LHG1500WR 1500 W Lampara Halégeno R7s 2900K
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Sistema de Control

®

e
MODBUS 1CR/ I

Controladores

Caodigo

750-880
750-830
750-849

Modulos de lluminaciéon

E
f Caodigo
£
7l 753-647
o

f' I 750-559
)’

WAaAGD

Sistemas de control de lluminaciobn modernos y
eficientes es lo que se logra utilizando controladores
que permitan trabajar con diferentes plataformas de
comunicacion como BACnet/IP, KNX, Ethernet, los
cuales permiten gestionar en forma eficiente y 6ptima
el uso de la energia destinada a iluminar nuestras
instalaciones.

Operacion via Web Browser.
Uso de tecnologias de control iluminacion como DALI

00/1-10VDC.
Facil comisionamiento utilizando ventanas de
configuracion.
Integracién con Sistemas de administracion de
edificios (BMS)

0 il Bpnindian ' | 24 wean

. Wl Bharvwe | 84 s

/
//
L L
Descripcion Dimension
Ethernet TCP/IP, Modbus TCP, FTP 62x65x100
BACnet/IP, Modbus TCP, FTP 62x65x100
KNXnet/IP Modbus TCP, FTP 62x62x100
Descripcion Dimensién
DALI Master, 64 equipos, 16 sensores 12x69x100
0-10 VDC, 4 canales 12x69x100
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Sensores para Control de lluminacion c &ed@mcg

CPelectronics ofrece una amplia gama de sensores
para controlar el nivel de iluminacion y deteccién de
presencia de personas en todo tipo de aplicaciones,
que van desde estacionamientos, centros logisticos
hasta oficinas y tiendas.

Para zonas con alto movimiento se utiliza sensores
infrarojo, los cuales detectan radiacién térmica en
un rango de temperatura determinado, detectando
cambios repentinos de calor.

En cambio los sensores de microondas detectan
el mas minimo movimiento por pequefio que este
sea, por lo cual son idoneos en oficinas y aulas
donde generalmente los movimientos son mas
imperceptibles.

- Caédigo Descripcion Alcance
'.—i EBDHS-PRM Detector presencia, ajuste tiempo 15 alto x 40 ancho
% EBDHS-DD Detector presencia, Nivel Lux, DALI 15 alto x 40 ancho
=y EBDHS-AD Detector presencia, Nivel Lux, 1-10V 15 alto x 40 ancho
EBDHS-DNET1 Detector presencia, Nivel Lux, Red DALI 15 alto x 40 ancho
Sensores PIR oficinas
Cadigo Descripcion Alcance
G _‘1 EBDSPIR-PRM Detector presencia, Nivel Lux 2,8 alto x 7 ancho
EBDSPIR-DD Detector presencia, Nivel Lux, DALI 2,8 alto x 7 ancho
- EBDSPIR-AD Detector presencia, Nivel Lux, 1-10V 2,8 alto x 7 ancho
Sensores MW
Caédigo Descripcion Alcance
1 MWS1A-PRM Detector presencia, Nivel Lux 2,8(30) alto x 10(6) ancho
: MWS1A-IP-PRM Detector presencia, Nivel Lux, IP66 2,8(30) alto x 10(6) ancho
] ‘ ’ MWS3A-PRM Detector presencia pasillos, Nivel Lux 2,6 alto x 10 ancho x 30 largo
i MWS3A-DD Detector presencia pasillos, Nivel Lux, DALI 2,6 alto x 10 ancho x 30 largo
MWS3A-AD Detector presencia pasillos, Nivel Lux, 1-10V 2,6 alto x 10 ancho x 30 largo

Controles configuracion

Caodigo Descripcion
UNLCDHS Control para comisionamiento profesional con pantalla
UHS5 Control IR para configuracion basica
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Sensores para Control de lluminacion

Sensores inalambricos

cédigo

EBDSPIR-AT-PRM
EBDSPIR-AT-DD
EBDSPIR-AT-AL
EBDHS-AT-PRM
EBDHS-AT-DD
EBDHS-AT-AD
MWS3A-AT-PRM
MWS3A-AT-DD
MWS3A-AT-AD

Control Ballast Inalambrico

Caodigo

AT-SL-R-SA

AT-SL-DDR-SA
AT-SL-ADR-SA

Switch inalambrico

Caodigo

AT-BB-IN
DM-SL-PSU

Descripcion

Deteccion presencia, Nivel Lux
Deteccion presencia, Nivel Lux, DALI
Deteccion presencia, Nivel Lux, 1-10V
Deteccion presencia, Nivel Lux
Deteccion presencia, Nivel Lux, DALI
Deteccion presencia, Nivel Lux, 1-10V
MW Deteccion presencia, Nivel Lux
MW Deteccion presencia, Nivel Lux, DALI
MW Deteccion presencia, Nivel Lux, 1-10V

Dimensién

Wireless controlador Rele 10 A

Wireless controlador DALI (20 equipos)
Wireless controlador 1-10V (10 equipos)

Dimensién

Wireless Switch botonera
Fuente alimentacién Switch

(@Iedromcs

Alcance

2,8 alto x 7 ancho
2,8 alto x 7 ancho
2,8 alto x 7 ancho
15 alto x 40 ancho
15 alto x 40 ancho
15 alto x 40 ancho

2,6 alto x 10 ancho x 30 largo
2,6 alto x 10 ancho x 30 largo
2,6 alto x 10 ancho x 30 largo

Peso

184x20,5x 22,5
184x20,5%22x5
184x20,5%x22,5

Peso

50x46x22
50x46x22



PHILIPS
dynalitea

Sistemas de control inteligente

DESIMAT ingenieria partner autorizado PHILIPS para sistema de control distribuido y centralizado dedicado a iluminacion
de DYNALITE y Telegestion Citytouch, el cual permite controlar, gestionar, supervisar y almacenar datos de sistemas
completos de iluminaciéon mediante interfaz de campo cableada o inalambrica en luminarias inteligentes con tecnologia
LED para uso interior o exterior. Permite la integracion en un sistema SCADA, gestion remota y programable otorgando
un mayor desempefio y rendimiento a la iluminacion, ajuste automatico por contribucion de luz natural, deteccion de
movimiento 0 presencia, parametrizacién de escenas, generacion de alarmas, etc... lo que genera un mayor confort
visual, mayor ergonomia en la zona, analisis de KPI y reportes histéricos, junto con una disminucion sustantiva en el
consumo de energia eléctrica y aumento de vida Gtil de los equipos.

Para uso interior Dynalite
A MR, ...
vi o vl W)

— B — =
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Destornilladores

512

Destornilladores de alta resistencia para electricistas. Son
fabricados y testeados bajo la Norma VDE EN 60900 (10.000
V), para ser usado hasta 1000 V AC. Manufacturados en
Cromo-vanadio y disefio ergonométrico.

Cadigo

BM 1112
BM 1113
BM 1114
BM 1115
BM 1116
BM 1118

BM 1120
BM 1121
BM 1122
BM 1123

BM 1130
BM 1131
BM 1132
BM 1123

BM 1151
BM 1152
BM 1153
BM 1154
BM 1155
BM 1156
BM 1157

Figura

7 mm
8 mm
9 mm
10 mm
11 mm
12 mm
13 mm

75
100
100
125
150
175

60
80
100
150

60
80
100
150

125
125
125
125
125
125
125

145
170
200
225
260
285

130
180
210
275

130
180
210
275

235
235
235
235
235
235
235



Destornilladores

Caédigo

BM 1181
BM 1182
BM 1183
BM 1184
BM 1185 -

BM 1195

BM 1197

BM 1171
BM 1172

BM 1191

Figura

Punta

Q

T8
T9
T10
T15
T20

2,5mm
4 mm
6,5 mm

2,5mm
3mm

5,5 mm

6,5 mm

4 mm

=

100
100
100

75
100
150

80
100

75
100
125
150

60

80
100

125
150

5mm
6 mm
7 mm

145
145
200
200
200

145
170
260
180
210

145
170
225
260
130
180
210

220
245
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Alicates y cortantes

Alicates de alta resistencia para
electricistas. Son fabricados y testeados
bajo la Norma VDE EN 60900 (10.000
V), para ser usado hasta 1000 V AC.
Manufacturados en Cromo-vanadio y
disefio ergonomeétrico.

Caédigo Figura Descripcion Tensic'_)n_de R0
Servicio gar.
ﬁ P.-;.,,' Alicate universal
(—i—
BM 1212 180 mm de largo 1000 VAC 290
BM 1213 200 mm de largo 350
Alicate pinza plana
: pags Tt
-\.\_‘_‘_‘1‘- | —
BM 1251 \Q 160 mm de largo 1000 VAC 170
& Cortante universal
@ PN
= — =) diagonal
BM 1221 160 mm de largo 1000 VAC 220
BM 1222 180 mm de largo 300
ﬁ P.-;.,,' Alicate tipo pinza
BM 1232 ~ 160 mm de largo 1000 VAC 150
BM 1233 200 mm de largo 210
—M=/ Alicate tipo pinza 45°
BM 1243 \ 200 mm de largo 1000 VAC 210
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Aprieta terminales profesional )BM(

Aprieta terminales profesional,
ergonomeétrica, de facil uso de acuerdo a las
normas IEC 20-28 y UL 486A.

Incluye maleta, herramienta porta matrices y
5 matrices para diferentes tipos de terminales.

Codigo Caodigo

BM 5345 Herramienta aprieta terminales,
incluye 5 matrices

Codigo Figura Descripcion

e_0
BM 534D UUI\:’:;(

Matriz para terminales aislados
0,25 - 6 mm?, 22 - 10 AWG

Matriz para terminales ferrules aislados
0,5-4mm?, 22 -12 AWG

BM 537D VU Y

Matriz para ferrules aislados
6 - 16 mm?, 10 - 6 AWG

Matriz para terminales especiales
0,5-6 mm?, 20 - 10 AWG

.

01011t 101

Matriz para terminales especiales
0,5-10 mm?, 20 - 8 AWG

BM 535D W .
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Aprieta Terminales

)BMI(

516

Aprieta terminales profesional,
ergonomeétrica, de facil uso de acuerdo a las
normas IEC 20-28 y UL 486A.

Cadigo

BM 5341

BM 5371

BM 5391

BM 5331

BM 5313

BM 5431

P

Descripcion

0,25 -6 mm2
22 -10 AWG

0,5-4 mm2
22-12 AWG

6-16 mm2
10-6 AWG

25 -50 mm2
4 -1 AWG

0,5-6 mm2
20-10 AWG

Rg 58 -59 - 6
Conector coaxial

Peso
ar.

420

460

435

462

460

465



Aprieta Terminales Y Pelacables yBm(

Peso

Caodigo Figura Descripcion or

Seccién 10 - 300 mm?, terminal DIN

Presion 125kN

Dimensiones 635 x 200 x 100 mm

Aceite hidraulico 150cc Shell 6000
T-12

BM 184

Incluye prensas de 10 - 300 mm, norma DIN

Seccion 10 - 240 mm?

Presién 50kN

Peso 2Kg

Dimensiones 370 x 120 mm 8500
Aceite hidraulico 50 cc Shell

T-15

BM 1824

Incluye prensas

Aprieta terminales modular con cabezal
para prensas DIN y cabezal para cortar
cables hasta 240mm?

Seccion 10 - 240 mm?

Presién 50kN

BM 200D Peso 2Kg
Dimensiones 370 x 120 mm
Aceite hidraulico 50 cc Shell
T-15

Incluye prensas

BM 524
BM 525
BM 527

Para terminales 0,5 - 10 mm?
Para terminales 2,5 - 16 mm? 550
Para terminales 25 + 35 + 50 mm? 580

Solo para ferrules . 620

Tenaza de Crimpar, para
206-204
206-216

terminales tipo ferrules 400
Variocrimp 4 0,25 - 4 mm? 580
Variocrimp 16 6 - 16 mm?

Tenaza Pelacable

206-124
206-125

Unipolar PVC 0,02 - 10 mm2 133
Unipolar PVC 4,0 - 16 mm2 135
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Herramientas Varias

)BMI(

Caodigo Figura Descripcion

Cortador de cable
Méximo 0 a 16 mm2

6174 4160

J&

BM 1610 Llave ajustable
-_— Apertura maxima 24 mm

& 200 x 50 mm

‘gﬂa Juego de brocas

BM 1939 13 piezas de 1 a 10 mm
para fierro
6 piezas de 4 a 10 mm para

concreto

BM 1625 Llave de apertura universal

. [ 3 Lo
B, N | para tableros eléctricos
v T

Tijera cortacables
Méaximo 50 mm2

BM 1325

Maleta de aluminio con ruedas
y manilla telescépica
432 x 340 x 205 mm

BM 1840

Nota: No incluye heramientas

518

Peso
ar.

135

330

325

60

98

6000



: - BAHCO
Herramientas Aisladas 1000 V

Caodigo Figura Descripcién Peso kg.

Alicate Universal

B4 . . .
Ac 1000 v aislado por inmersion
2678V

2678Vv180 180 mm 7 0,348
2678V200 200 mm 8" 0,350

Alicate de corte lateral,

aislado por inmersion
2191Vv180 180 mm 77 0,348
2191V200 200 mm 8" 0,375

Alicate de punta semiredonda
recta, aislado por inmersion
2430V160 160 mm 6" 0,160
2430V200 200 mm 8" 0,170
Alicate de punta semiredonda 60°
curva, aislado por inmersion
2427V200 200 mm 8” 0,170
Alicate de punta redonda, aislado
por inmersion
2521V160 160 mm 6" 0,120
Pelacable aislado por inmersiéon

2223V160 160 mm 6" 0,205
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Herramientas Aisladas 1000 V

BAHCO

®

Caodigo

2619Vv250
2619V300

2806-35V
2806-52V

BE9881S

BE9888S

8071V
8072V
8073V
8074V

8071VLT
8072VLT
8073VLT

520

Figura Descripcion

Tenazas de abertura multiple de
adn canales, aisladas por inmersion

AC 1000V

250 mm 10"
300 mm 12~

Alicates cortacables de chicharra,
aislado por inmersién

255 mm 10”
340 mm 14"

Juegos de 5 destornilladores

BB aislados para tornillos ranurados
AC 1000V
o s o y Phillips
S 05x30x100mm @ 1x80mm
S 0,8x4,0x100mm @ 2x100mm
S 1,0x55x125mm
Juegos de 7 destornilladores
BB

aislados para tornillos ranurados
y Phillips

0,4 x2,5x75mm @© PZ0x75mm

0,5x3,0x 100 mm 0 PZ2 x 100 mm

0,8x4,0x100 mm @ PZ3x 150 mm

1,0x5,5x 125 mm

AC 1000V
DIN EN 60300

Llaves ajustables,
aisladas por inmersioén
210 mm - 8”

260 mm - 10”

310 mm - 127
390 mm - 15”

Llaves ajustables de seguridad total
Moleta lateral

205 mm - 8”
255 mm - 10”
305 mm - 12"

Peso kg.

0,463
0,635

0,800
0,900

0,450

0,445

0,250
0,405
0,650
1,350

0,330
0,650
1,000



- : BAHCO
Herramientas Aisladas 1000 V

Cédigo Figura Descripcion Peso kg.
- i Juego de 8 llaves fijas
e
I
6MV/8T : __,,-_r"T.T 10, 11, 12, 13, 14,17, 18, 19 mm 0,880
Juego de herramientas
%@? 1000V C-1/2”
e — 11 pcs.
2,8

10, 11, 12, 13, 14, 17, 18,

7811DMV
19, 20, 21, 22 mm

2820HSV1 %@ﬁ Arco de sierra aislado 1,1
= por inmersion 450 mm
39063002410 Hoja de sierra Sandflex 0,200
i x 10 unidades
Hoja de sierra Sandflex 2.0

390630024100
x 100 unidades

Cuchillo para electricista aislado

&en por inmersion

V 180 mm (recto) 0,130
0,170

180 mm (curvo)

-
»

2820VP
2820VPC 9
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Juegos de Destornilladores

BAHCO

®

Caédigo Figura Descripcion

Juegos de 6 destornilladores
TEKNO
no aislados para tornillos
ranurados y Phillips

21246PC
S 0,8x4,0x100mm @ 1,0x100mm
S 1,0x50x125mm @ 1,0x125mm
S 1.2x6,0x150mm @ 3,0x 150 mm
Juegos de 7 destornilladores
no aislados para tornillos
ranurados y Phillips
6057PC & 1,0x55x100mm @ 1,0x75mm
2 12x6,5x125mm @) 1,0x100mm
S 1,2x6,5x150mm @) 2,0x 125 mm
S 1,2x8,0x150 mm
Juegos de 6 destornilladores
de precision
706-1 S 15x50mm @© PHO x50 mm
S 2,0x50mm @ PH1x75mm

S 2,5x50mm

£ 3.0x50mm

=
=
=——

1
Il

L

522

Peso kg.

1,2

1,2

2,4




BAHCO
Juegos de Dados y Llaves

Caodigo Figura Descripcién Peso kg.

SBS81 Chicharra 1/2” 0,575

Juego de dados 1/2”
hexagonales, S240
Dimensiones:

34 x 260 x 45 mm
23 pcs.

S240 10-32 mm 4,71
S240AF 3/8"-1,1/4” 4,88

Juego de dados 1/2”
hexagonales, S400
Dimensiones:
430x330x90 mm
40 pcs.

S400 10-32mm 6,88
P/C 7 -19 mm
(punta corona 7-19)

Juego de dados 1/4”y
1/2 y llaves combinadas
12 pcs. de 8-19 mm,
S87+7 94 pcs.
= : Alicate de punta redonda, aislado
::"‘”;M_'h_*f por inmersion

il likh

S87+7 8-19 mm 9,56

Juego de llaves corona corona
chicharra reversible 12 medidas,
S4RM/3T

SARM/3T 8-9, 10-11, 12-13, 14-15, 0,55

16-17, 18-19
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- - BAHCO
Herramientas Varias ==

Caodigo Figura Descripcién Peso kg.

Llave punta corona tipo chicharra

1RM-6 6mm 0,022
1RM-7 ' 7mm 0,035
1RM-8 8mm 0,038
1RM-9 9mm 0,048
1RM-10 10mm 0,059
1RM-11 11mm 0,067
1RM-12 12mm 0,082
1RM-13 13mm 0,095
1RM-14 14mm 0,113
1RM-15 15mm 0,130
1RM-16 16mm 0,158
1RM-17 ' 17mm 0,180
1RM-18 18mm 0,213
1RM-19 19mm 0,235
1RM-22 22mm 0,343
1RM-24 24mm 0,503
1RM-27 27mm 0,550
1RM-30 30mm 0,750
1RM-32 32mm 0,900
Juego de llaves punta corona 111 M
111M/11T 8-22mm 11 pcs. 0,740
111M/14T 6 - 32 mm 14 pcs. 2,27
111M/26T 6 - 32 mm 26 pcs. 4,35
1117/11T 3/8"-1"11 pcs. 1,66
Cuchillo cartonero
SQZ150003 profesional aluminio 0,035
Repuestos cuchillos 0,063
SQZ150003SBL universales
Huinchas de medir
inoxidable - magnética
MTS525E 5 mts. 0,300
MTS825E 8 mts. 0,470
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i i BAHCO
Herramientas Varias y Bolsos

Caodigo Figura Descripcién Peso kg.

Juego de sierras copa 11 pcs.
16, 19, 22, 25, 32, 35, 38, 44,

3834SET11PC 51 mm 14
FILE5PC Juego de limas 5 pcs. 1.4
Cabeza de SUPERFLEX (butirato
de celulosa), para trabajo de taller
con uso de materiales sensibles a
la presion
3625N32 Cabeza: 100 mm - Largo: 300 mm 0,33
3525N40 Cabeza: 112 mm - Largo: 340 mm 0,57
Tornillo mecanicos
834V5 150 mm 12,4
834V7 235 mm 29,4
Mochila porta herramientas vacio
Dimensiones: 400 x 300 x 100 mm
3875BP1 1,6
Maletin porta herramientas vacio
Dimensiones: 270 x 350 x 5400 mm
1.4

4750-FB2-19A
- Base reforzada

- Bolsillo con cierre rapido de velcro
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- BAHCO
Linternas

Caédigo Figura Descripcion Peso kg.

Linterna de bolsillo extradelgada con tecnologia
LED con 7 SMD LED con imén
cargador USB incluido, 750 mAh
Grado de Proteccion: IP20
45 Lamenes

BLTS7P 0,1

Linterna extradelgada con tecnologia LED con
10 SMD LED con imén, y cuerda de transporte
cargador USB incluido, 750 mAh
2 horas de funcionamiento al 100%
Grado de Proteccion: IP20
180 Lumenes

BLTS10 0,125

Linterna de alto rendimiento resistente a los im-
pactos robusta, tiempo de funcionamiento 3,5 h,
tiempo de carga 3 h
Bateria: 2100 mAh
Grado de Proteccion: IP60
200 Lumenes

BLTS6I Dimensiones: 280 x 55 x 45 mm 0,175
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Carros para herramientas BAHCO
P &=

Caodigo Figura Descripcién Peso kg.

Carro portaherramientas vacio 1470K6
Dimensiones: 954 x 677 x 501 mm
6 cajones

1472 K6 66

Carro portaherramientas vacio 1480K4
Dimensiones: 398 x 677 x 501 mm
4 cajones

1480 K4 33

Caja metalica portaherramientas vacia
3149-OR
Dimensiones: 220 x 230 x 560 mm

3149 OR 4.7
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Multimetros MetraHit STARLINE GMC INSTRUMENTS

(OSSEN METRAWATT CAMILLE BAUER

Metrahit Starline

Display 41/2 digitos con barra analdgica.
Display retroiluminado de gran contraste.
Sistema antifallos, s6lo mantiene accesibles las bornas en relacién a la medida seleccionada

Grado de proteccion: IP52.
Categoria de medida: CAT 1l 1000 V'y CAT IV 600V
Peso con baterias: 395 grs.

Tipo BASE PRO X-TRA
TRMS AC, AC+DC AC, AC+DC AC, AC+DC
Medida de Tension AC 10V ...1000V 10V ...1000V 10V ...1000V
Medida de Tension DC 10V ...1000V 10V ...1000V 10V ...1000V
Ancho de banda 1 Khz 10 Khz 20 Khz
Medida Frecuencia 0,01 Hz...100Khz 0,01 Hz...100Khz 0,001 Hz...1Mhz
Resistencia 0,01..40M 0,01..40M 0,01..40M
Capacitancia No No 10 pF ... 1000 F
Interface infrarrojo para PC No No Si
Memoria (500 Kb) No No Si
Temperatura Termopares Termopares Termopares tipo Jy K
tipoJyK tipoJyK Pt100 y Pt1000
Cadigo M241A M242A M240A
7104C
Accesorios Codigo
Adaptador a tension de red para X-TRA Z218G
Adaptador USB para X-TRA Z216C
Software Metra View para X-TRA Z211G
Fusible 10 A/ 1000 V (pag. de 10 unidades) Z109L
Funda protectora 7104C

Metra Hit One Plus

Multimetro digital de 3 3/4 digitos con seleccion automéatica de rangos, para uso en
todos los @mbitos de la electrotecnia. Tecnologia para todos los rangos de tension,
resistencia, corriente y temperatura.

-Resolucioén: +/- 3.100 digitos y bargraph analdgico

-Bloqueo automético de terminales ABS (funcién patentada)
-Tension: 30 mV 600 VDCy 3V, 600 VAC, 600V CAT I
-Corriente: 300 pA 10 ADC (16 A30s)y 3mA 10AC (16 A30s)
-Resistencia: 30Q- 30 MQ

-Temperatura: -200,0 °C...+850,0 °C Pt100/Pt1000 (accesorios)
-Prueba de continuidad y diodos

-Memoria de valores min/max y DATA.Hold

Tipo Caédigo

METRA HIT ONE PLUS con Funda protectora de goma M204D
y juego de puntas de prueba
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Medidor de Aislamiento GMC INSTRUMENTS

(OSSEN METRAWATT CAMILLE BAUER

METRISO 1000A Estos equipo sirve para realizar mediciones no destructivas de resistencia de
aislamiento e instalaciones eléctricas. Con indicacion mediante aguja se puede
observar la caida de tension.

METRISO 5000A METRISO 1000A METRISO 5000A
Resistencia aislamiento 1TQ 1TQ
Tensioén de prueba 50V, 100V, 250V, 100V, 250V, 500V, 1000V,
500V, 1000V 1500V, 2000V, 2500V, 5000 V
Medida de tensiéon (AC/DC) 0...1000V 0...2000V
2 m Alimentacién de tensién 6 x 1,5V R20 (tipo D) 6 x 1,5V R20 (tipo D)
= F Altura sobre el nivel del mar hasta 2000 metros
Dimensiones 165 x 125x 110 mm 290 x 250 x 140 mm
' I Peso 1,6 kg (con baterias) 3,4 kg (con baterias)
Tipo Codigo
METRISO 1000A M540C
METRISO 5000A M580A
Estuche de transporte METRISO 1000A GTZ3312000R0001
Estuche de transporte METRISO 5000A Z700D
Conjunto de cables de medida y pinzas de cocodrilo para METRISO 5000A Z580C
Medidor de Secuencia de Fases GMC INSTRUMENTS

(OSSEN METRAWATT CAMILLE BAUER

PHASECOP 2 Indicador del sentido del campo giratorio o de secuencia de fases con
LEDs.

-Amplio rango de tensiones y frecuencias

-Manejo facil, construccion robusta

-Cables de conexion fijas con conectores protegidos contra el contacto, tres
puntas de prueba y una pinza de cocodrilo enchufables.

Tipo Caodigo
PhaseCop 2 GTM5202000R0001
Estuche F801 GTY3172070P01
P

I ‘ ‘ -3 LEDs indican si las conductores fase estan bajo tensién o no
F
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Puntas de Prueba Tipo Clamp

S<S

530

Caodigo

972 306 - 100
972306 - 101

972 307 - 100
972 307 - 101

972 308 - 100
972308 - 101

972 309 - 100
972 309 - 101

973972 - 100
973972-101

il

MICRO-KLEPS

Aplicacion

La puntas (pinzas) de prueba sirven para una rapida
y segura medicion de corriente y voltaje, la variedad
de tipos y tamafios permite acceder y tomar el punto
de medicion sin dificultad. El disefio ergonémico ha
sido optimizado para facilitar el manejo a maxima
extension.

El modelo KLEPS 2700 permite medir en forma segura
sin cortar la aislacion de los conductores. EI modelo
KLEPS

2800 esta provisto con pinzas tipo mandibula que
permiten agarrar conductores de mayor tamafo, Util
para medicién de corriente. El programa ofrece pinzas
de alta seguridad eléctrica, 1000V protegido.

Datos Técnicos

®

Apertura

4 mm.

5A

1000V Protegido

®

Para cable
0.25-1.5mm2
3.5 mm.

10A

1000 V Protegido

®

Caiman

10 mm.

20A

1000 V Protegido

®

Rango apertura
5,5 mm.

20A

1000V Protegido

MICRO-KLEP
2 mm

2A

60V



Puntas de Prueba S{S

Aplicacion

El amplio programa de caimanes ofrece una gran
-:_:i_:!““‘-'"'ﬂ"ﬂ 1 variedad de modelos para mudltiples aplicaciones.

BIt & MRRARFRmEnr

;-.I-'A,; Bt bve ' Las pinzas tipo caiman son mas convenientes para
":.r; -, K prueba y transferencia de corrientes. Los afilados
I dientes de la pinza muerden el punto de prueba con
minima resistencia. Por su sistema de cierre preciso
puede hacer contacto con conductores de trenzado
fino, sdlido y minima seccion. El programa ofrece
pinzas de alta seguridad eléctrica, 1000V protegido.

Caodigo Producto Datos Técnicos
®
972 425 - 002 ” Set Puntas de Pruebas
16 A
1000V

4 mm Protegido

o S PL 2600 SW
I:?.? « T ®
: al ! ’i Puntas de Pruebas
972319-100 @ i 1000V
972319-101 @ ']?L i 4 mm Protegido
i]
J PRUEF 2700 f

.

L By ®
- F; i Puntas de Pruebas
972317-100 @ p [[ = 1000V
972317-101 @ .E‘_t \- 4 mm Protegido
=] 1 '
. ]
PRUEF 2600 —Ca
]IT i
! lﬂ_' ‘ O,
R Puntas de Pruebas
972318-100 @ 1000V
972318-101 @ [,%.__t 4 mm Protegido
§ 1: |
PRUEF 2610 FT - —
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Caimanes Clip

S<S

972405-100 @
972405-101 @

932435-100 @
932435-101 @

932 146-100 @
932146-101 ©®

532

AK 2B 25401

Aplicacion

El amplio programa de caimanes ofrece una gran
variedad de modelos para mdltiples aplicaciones.
Las pinzas tipo caiman son mas convenientes para
prueba y transferencia de corrientes. Los afilados
dientes de la pinza muerden el punto de prueba
con minima resistencia. Por su sistema de cierre
preciso puede hacer contacto con conductores de
trenzado fino, sélido y minima seccién. El programa
ofrece pinzas de alta seguridad eléctrica, 1000V
protegido.

Datos Técnicos

i & &
Jll "-\ vl @
e Rango 30 mm.
34A
1000V

4 mm Protegido

O,

Rango 9,5 mm.
25A

300V

4 mm Protegido

a1

45

@

Rango 9,5 mm.
25A

60V

4 mm




Plugs S(s

Aplicacion

La amplia variedad de tipos de plugs permiten al
usuario armar sus propias sondas de medicion vy
pruebas. Los plugs de conector protegido (LAS SW,
SLS 200) cumplen con la norma IEC1010 y pueden
ser utilizados para tensiones de 1000V.

Todos los tipos de plugs pueden ser facilmente
ensamblados, atornillados o soldados sin necesidad
de herramientas especiales.

Caodigo Producto Datos Técnicos

®
934 098 - 100 Puntas de Pruebas
934098-101 @ 32A

1000V

4 mm Protegido

S Puntas de Pruebas
i, 30A
e 1000V

4 mm Protegido

932 153 - 100
932153 -101

Méaxima seccion del
conductor 2,5mm?2

SLS 200

930727-100 @ 30A
" 60V
930727-102 @ . y 4 mm
|
930727-104 @ i Méxima seccién del

conductor 2,5mm2

BUELA 30 K et

Bk T

30A
60V
4 mm

930584-100 @ - ,
930584-101 ® o _

S
.

Maxima seccion del
conductor 2,5mm?2
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Sockets

S<S

Caodigo

930103 - 100
930103 - 101
930103 - 102
930103 - 103
930103 - 104

930 144 - 100
930144 - 101

972 354 - 100
972 354 -101
972 354 - 102
972 354 - 103
972 354 - 104

(CNONON N )

(CNONON N )

e

s

%“’ SEB 2600 G M4

Producto

PKI10 A
PKNI 20 B

.-"- 4
oy 7
)"

B %

Aplicacion

Los enchufes hembra se incorporan en equipos,
gabinetes, equipos de prueba, laboratorios y permiten
la conexién segura y rapida para conectores de 4mm
aislados y no aislados. La superficie de contacto
banada en plata permite una transmision confiable de
sefiales de bajo nivel y fuertes corrientes. El programa
ofrece el modelo SEB 2600 G M4 de alta seguridad
eléctrica para 1000V protegido.

Datos Técnicos

Ch ®
1%3.—[ . 16 A
F_n T 60V
el 4 mm
F-aa P Y

63 A
60V
4 mm

7 O)
] ' Puntas de Pruebas
32A
1000V
4 mm Protegido




Extensiones 32A/1000V

S<S

MLS GG (L)/2,5

MLS WG (L)/2,5

MLS WS (L)/2,5

Color Largo Caodigo Caédigo Caodigo

() 250 mm 934 071 - 100 934 079 - 100 934 086 - 100

@ 934 071-101 934 079 - 101 934 086 - 101

([ ] 500 mm 934 073 - 100 934 081 - 100 934 087 - 100

) 934 073-101 934 081 - 101 934 087 - 101

( 1000 mm 934 075 - 100 934 088 - 100

® 934 075 - 101 934 083 - 100 934 088 - 101

934 083 - 101
([ 2000 mm 934 077 - 100 934 085 - 100 934 089 - 100
() 934 077 - 101 934 085 - 101 934 089 - 101
Extensiones 32A/60V
MLN (L)/2,5 Color Largo Caodigo

[ 1000 mm 934 063 - 100
@ 934 063 - 101
[ 2000 mm 934 066 - 100
@ 934 066 - 101
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Tabla basica de carga admisible @ LAPPGROUP

Tabla 1

Tabla de carga de corriente admisible para cables flexibles con tensiones nominales hasta 1000 V basado en VDE 0296,
parte 4; VDE 0100 parte 523 y VDE 0891 a temperatura ambiente 30°C

1* 2¢
N° de cond. con carga 1 2 3 263
Seccién nominal de
conductor de Cu en Carga admisible en A
mm2
0,08 1,5 - - 1
0,14 3 - - 2
0,25 5 - - 4
0,34 8 - - 6
0,5 12 3 3 9
0,75 15 6 6 12
1 19 10 10 15
1,5 24 16 16 18 23
2,5 32 25 20 26 30
4 42 32 25 34 41
6 54 40 - 44 53
10 73 63 - 61 74
16 98 - - 82 99
25 129 - - 108 131
35 158 - - 135 162
50 198 - - 168 202
70 245 - - 207 250
95 292 - - 250 301
120 344 - - 292 -
150 391 - - 335 -
185 448 - - 382 -
240 528 - - 453 -
300 608 - - 523 -
400 726 - - - -
500 830 - - - -
Carga admisible seg(in DIN VDE 0100 Parte 523 HD 21.1 82 DIN VDE 0100 parte DIN VDE 0100 parte
1981-06; Grupo 3 HD 22.1 S2 523/1981-06 Grupo 2 523/1981-06 Grupo 2
Factores de Tablas
conversion para:
Diferente 4
T° ambiente
Agrupamiento 5
Disposicion 6

A: HO5 V-K, HO7 V-K, HO5 - Z-K, H07 Z-K, OLFLON - FEP, HO7 RN-F, SIFLEX , HO1 N2-D, Cables monopolares
B: HO7 RN-F, todos los OLFLEX .

C: Todos los OLFLEX, SILFLEX, OLFLON, multiconductores

D: KRANFLEX, NEOFLEX, OLFLEX - F, NEOFLEX - F

1* Cables unipolares separados minimo el diametro del cable

2* Cables multiconductores dispuestos directamente sobre la pared
3* Cables multiconductores dispuestos directamente sobre la pared
4* Cables multiconductores dispuestos directamente sobre la pared
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Tabla de conversién

Tabla 2

Para cables de poder de alta T°

VDE 0298 parte 4.

Material de aislamiento

LAPP THERM 105

Tipo de cables monoconductores

N° de conductores
con cargas

Método de instalacién

T° ambiente en °C
50
55
60
65
70
75
80
85
90
95
100
105
110
115
120
125
130
135
140
145
150
155
160
165
170
175

Tabla 3

PVC resistente a alta T®

LAPP THERM 105
multiconductores

SILFLEX* SIF

SILFLEX* SIF/GL

SILFLEX* SID
SILFLEX* SIZ

S,

©

Silicona SIR

e j_

1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
1,00
0,91
0,82
0,71
0,58
0,41

SILFLEX* SIHF
SILFLEX* SIHF/GLS
SILFLEX* EWKF
SILFLEX* EWKF + C

263
.

P
! [ BN ] |

N/

AR

Factores de conversion para cables agrupados VDE 0298 parte 4 tabla 21

Cantidad de cables sobrepuestos

0,8

0,61

0,49

0,42 0,38
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Capacidad de carga ® LAPPGROUP

Tabla 4

Factores de correccién para variaciones de t° ambiente referido a la norma
VDE 0298 parte 4 tabla 15.

Temperatura ambiente recomendada y/o permitida

60°C 70°C 80°C 90°C
Temperatura ambiente °C TABLA 3: Factores de conversion, para capacidad de carga en tabla 1

10 1,29 1,22 1,18 1,15

15 1,22 1,17 1,14 1,12

20 1,15 1,12 1,10 1,08

25 1,08 1,06 1,05 1,04

30 1,00 1,00 1,00 1,00

35 0,91 0,94 0,95 0,96

40 0,82 0,87 0,89 0,91

45 0,71 0,79 0,84 0,87

50 0,58 0,71 0,77 0,82

55 0,41 0,61 0,71 0,76

60 - 0,50 0,63 0,71

65 = 0,35 0,55 0,65

70 - - 0,45 0,58

75 = = 0,32 0,50

80 - - - 0,41

85 = = = 0,29

Tabla 5 Cantidad de conductores Factores de correccion
por Multipar

Factores de conversién para conductores 5 0,75
y cables multifilar con diametro hasta 10 7 0,65
mm2 (Referido a la norma VDE 0298 - 8’22
parte 4 tabla 20) 19 0.45
24 0,40
40 0,35
61 0,30

Tabla 6
Factores de reduccion por agrupamiento

Disposicion de cables contiguos N° de circuitos o cables multiconductores

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 12 14 16 18 20

Agrupados en una superficie, sobre el
suelo, empotrados o embutidos (ductos) 1,00 080 0,70 0,65 0,60 0557 054 052 050 048 045 0,43 041 0,39 0,38
Capa Unica sobre pared, suelo o
superficie sin perforar

1,00 085 0,79 0,75 0,73 0,72 0,72 0,71 0,70
Capa Unica en el techo 1,00 094 090 09 09 0,9 0,9 09 0,90 Sin reduccion adicional
para mas de 9 circuitos o

Capa unica en una superficie perforada 095 081 072 068 066 064 063 062 0,61 cables multiconductores

vertical u horizontal.

Capa Unica con apoyo de bandeja

cocalerillas o Abrazaderas 095 085 085 085 085 085 085 085 0,85
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Medidas angloamericanas ® LAPPGROUP

Indicaciones de dimensiones inglesas y norteamericanas para cables y lineas. En la zona de influencia
norteamericana, las dimensiones de conductores de CU para alta intensidad y telecomunicacién se indican
usualmente en numeros AWG*.

Los valores correspondientes son:

AWG Diadmetro Seccién Resistencia AWG Diadmetro Seccién Resistencia
del conductor del conductor

N° mm mm2 /Km N° mm mm2 /Km

500 17,96 253 0,07 18 1,024 0,823 23,0

350 15,03 177 0,10 20 0,813 0,519 34,5

250 12,70 127 0,14 22 0,643 0,324 54,8

4/0 11,68 107,2 0,18 24 0,511 0,205 89,2

3/0 10,40 85,0 0,23 26 0,405 0,128 146

2/0 9,27 67,5 0,29 28 0,320 0,0804 232

1/0 8,25 53,5 0,37 30 0,255 0,0507 350

1 7,35 42,4 0,47 32 0,203 0,0324 578

2 6,54 33,6 0,57 34 0,160 0,0200 899

4 5,19 21,2 0,91 36 0,127 0,0127 1426

6 4,12 13,3 1,44 38 0,102 0,00811 2255

8 3,26 8,37 2,36 40 0,079 0,00487 3802

10 2,59 5,26 3,64 42 0,064 0,00317 5842

12 2,05 3,31 5,41 44 0,051 0,00203 9123

14 1,63 2,08 8,79

16 1,29 1,31 14,7

Comparacion De Las Zonas De Aprieta Pg/Métrico/Npt.
Skintop St Skintop St-M

112[3(35/4 5678|910 11/12/13|14|15/16(17(18|19|20|21|22|23|24|25(26(27|28|29|30|31|32|33|34|35|36(37(38|39|40|41(42|43|44 (45 |Mm

ARRRRNRRRRRRNRRERENENY i

L
3/4” NPT
NPT T

1/2” NPT

L[]

3/8” NPT

Mm
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BUREAU VERITAS

Certification

.y . 7829
Certificacion

Ovorpada a
INGENIERIA DESIMAT LTDA.

Puerto Vespucio N" 9670, Pudahucl - Santiago.
CHILE

Bureau Veritas Certification, certifica que el Sistema de Gestién de la organizacion
mencionada ha sido evaluado y se muestra acorde con los requerimientos
de las normas detalladas a continuacidn.

NORMA

ISO 9001:2000
NCh 9001. Of 2001

ALCANCE DEL SISTEMA

COMERCIALIZACION DE MATERIALES, EQUIPOS ¥ PRODUCTOS ELECTRICOS Y DE AUTOMATIZACION,
TALES COMO: INTERRUPTORES, CAJAS DE DERIVACION, TOMAS DE CORRIENTE, LUMINARIAS,
EQUIFOS DE MANDO, BOTONERAS Y AISLADORES GALVANICOS, BARRERAS ¥ MATERIAL ELECTRICO
FARA AREAS CLASIFICADAS CON RIESGO DE EXPLOSION.

SALES OF ELECTRICAL AND ELECTRONICAL MATERIAL, SUCH AS LIGHTING, PLUGS, PANELS,
ELECTRONIC ISOLATORS, BARRIERS, AND ELECTRICAL MATERIAL FOR EXPLOTION PROOF AREAS.

Facha da auditoria Abril 08, 2009
Fecha de aprabacidn original: Jullo 08, 2009 Certificado valido hasta: lio 12

Sujeto o wma conlinga ¥ saligfoctoria operacidn del Sistema de (Gestidn de la orpanizacidn

Para verificar la valtdes de este certificado Hamar af tejéfomo (056/2145 52000
Certificado Nimero:  4iae eRGL uks 27 2009

N semseses
. DE ACREDMTACION
- INM - CHILE
BC D08

__ﬂrﬂh‘ﬂrl Chvdero Plazoe

Crerente Creneral

Citumy Ceenersl | Paraas Virss Cornfcanen Chis
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CASA MATRIZ CHILE
AV. Puerto Vespucio 9670,
Pudahuel, Parque Ind.
Puerto Santiago
Fono: +56 - 2 - 25851200
ventaschile@desimat.cl

IQUIQUE
Sotomayor n° 575 oficina 411,
Edificio Dharma Iquique
Fono: 57 - 2764767
iquique@desimat.cl

ANTOFAGASTA
Los Nandu 283
Villa Los Flamencos
Fono: +56 - 55 - 2530316/ 2530317
antofagasta@desimat.cl

VINA DEL MAR
6 Oriente 385-Casa 7
Fono: +56 - 32 - 2690815
vina@desimat.cl

CONCEPCION
Castellén 941
Fono: +56 - 41 - 2259987
concepcion@desimat.cl

www.desimat.cl



